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ELÓSZÓ. 

A  magyar  nemzet  ezeréves  torténetében  jelentékeny 
szerep  jutott  a  Szepességnek  is,  melynek  torténelmi  multját 
a  rendelkezésůnkre  álló  megbizható  adatok  szerint  szintén 
egy  teljes  ezredévre  vezethetjuk  vissza  s  mely  a  nemzet 
kuzdelmeiból  és  viszontagságaiból,  fényes  és  gyászos  nap- 
jaiból  éppůgy  kivette  a  mága  részét,  mint  hazánk  bármely 
vidéke.  Kůlonosen  a  szepességi  városok  voltak  a  Szepes- 
ségnek ama  politikai  —  és  múvelodéstorténetileg  fontos 
szerepet  vivó  kiegészitó  részei,  melyek  a  századok  nép- 
zivatarai  kozott  a  magyar  nemzettel  egyutt  kuzdottek  és 
szenvedtek  és  hogy  eme  zivatarok  kozott  el  nem  piisz- 
tultak  a  fold  szinéról,  azt  egyedůl  polgárságuk  szivós 
kitartásának,  erós  akaratának  koszonhetni,  melylyel  a 
csapások,  a  szenvedések  okozta  sebeket  bekótozni  és  g>ó- 
gyitani  torekedtek.  S  azért  lehetetlen,  hogy  most,  midón 
az  egész  magyar  nemzet  ezeréves  fennállásának  emlék- 
únnepét  ůli,  ne  érezzůk  mink  is,  hogy  tagjai  vag>'unk  a 
nemzetnek,  melynek  dicsó  multjából  mihozzánk  is  eljut 
eg^-egy  fénysúgár ;  lehetetlen,  hogy  hevesebben  ne  dobog- 
jon  szívůnk  s  emelkedettebb  fóvel  ne  álljunk  meg  az 
elsó  ezredév  határkóvénél,  hogy  visszapillantsunk  a  multra 
és  annak  jelenségeiból  tanultságot  vonjunk  a  jovóre! 

Ez  a  korůlmény  inditotta  Igló  váiosa  nemes  taná- 
csát  is  arra,  hogy  megírassa  városa  torténetét,  megismer- 
tesse   annak    kůzdelmes    multját   az    ujabb    nemzedékkel, 
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liogy  ez  elodei  tetteiból,  lelkesedésébóí  és  szivós  kitartá- 
sából  onbizalmat  és  erót  meritsen  további  munkálkodásra, 
további  tettre! 

Midón  én  a  megtiszteló  felhívásnak  engedve  Igló 
városa  torténetének  megírására  vállalkoztam  és  a  munká- 
hoz  hozzáfogtam,  nem  csekély  aggodaloin  szállta  meg 
lelkemet,  mert  hiizaniosabb  ideig  a  Szepesség  általános 
torténetével  foglalkozván  és  ismervén  azokat  a  kůt- 
forrásokat,  melyekból  arra  vonatkozólag  adatokat  meriteni 
lehet,  azonnal  felisinertem  mind  azokat  a  nehézségeket  és 
akadályokat,  melyekkel  majd  feladatom  teljesitése  kozben 
lépteii-nyomon  és  sokszor  már  elfogadott  általános  néze-. 
tekkel  és  a  kozvéleméiiynyel  szemben  is  meg  kell  kůzde- 
nem.  Tudtam,  liogy  a  rendelkezésemre  álló  kútforrások 
iiémely  korszakra  nezve  oly  bó  és  gazdag  anyagot  tartal- 
maznak,  hogy  a  legcsekélyebb  részletekbe  is  belemélyedhe- 
tiink,  niásrészt  azonban  ismeretes  volt  elóttem,  hogy  lezaj- 
lottak  egész  századok,  melyeknek  eseményeiról  vajmi  kevés 
feljegyzést  találunk  azokban.  Még  inkább  állithatjuk  ezt  a 
levéltárakról ;  nénjely  esztendó  eseményeire  nezve  napló 
módjára  halmozódik  azokban  az  anyag,  kovetkeznek  egy- 
másután  a  feljegyzések,  mig  más  évekre,  sot  évtizedekre 
nezve  hiába  kutatunk  adatok  után  akár  a  helyi:  a  XIII 
városi-,  a  káptalani-,  az  egyes  nemesi  családi-,  az  egyes 
városi  levéltárakban,  akár  a  kůlfóldi:  krakkói-,  lembergi-, 
boroszlói-,  dresdai-,  konigsbergi  levéltárakban ;  a  hézag 
kipótolhatatlan,  a  vezérfonal  megszakad  és  hogy  az  egyes 
korszakok  kozott  a  kelló  arányosságot  megtartsuk,  kény- 
telenek  vagyunk  a  krónikai  irásmódhoz  folyamodni,  mely 
míg  egyrészról  az  egyes  korszakok  eseményeire  vonatkozó 
idomtalan  túltomottséget  a  kelló  korlátok  koze  szorítja, 
addig  a  másutt,  sokszor  fóbb  eseményeknél  mutatkozó 
fogyatékosságot  és  hézagosságot  van  hivatva  betolteni. 
Fófigyelmemet    az    iglói    városi     levéltárra     forditottam, 
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iiielynek  hatalmas  anyaga  jelenleg  még  rendezetlen  állapot- 
ban  van  ug^an,  de  a  mely  egyszer  rendezve  kimerithetetlen 
kincsesbányáůl  fog  szolgálni  a  kutatónak,  ki  Igló  városá- 
nak  akár  egyházi  és  iskolai,  akár  iparhatósági,  családi  stb. 
iutézményeit  bóvebben  tárgyalni  kivánja,  mire  én  a  jelen 
mu  keretében  ki  nem  teijeszkedhettem.  De  az  iglói  levél- 
tárban  is  óriási  hézagokat  találunk,  kivált  a  XVI  és 
XVII-ik  század  eseményeire  vonatkozólag ;  másrészt  pedig 
még  a  hivatalos  feljegyzések  és  osszeállitások  sem  meg- 
bizhatók  és  csak  más  adatokkal  egybevetve  használhatók. 
«Ilyen  kirívó  példa  —  hogy  egyet  emlitsiink  (Szepesi 
Lapok  1892.  évf.  Zimann  János  kozleménye)  —  a  nemesek 
:száma  Iglón.  Az  1771-ki  hivatalos  ósszeirásnál  a  XIII  y. 
Ivt  szerint  26  nemes  lakott  Iglón  még  pedig:  Tigutovszky, 
Trompler  (2  tag),  DiRNER  (6  tag),  Jóny  (4  tag),  Szent- 
MiKLÓssY    Kristóf,    ózv.    Szentmiklóssy,    Grúnblatt, 

SULOVSZKY      (2      tag),      SZONTÁGH      (2       tag),      PONGRÁCZ, 

Schneider  (Szelényi),  Marschai^kó,  Máriássy,  ózv. 
Benigny,  Demján,  tehát  ósszesen  26.  De  tudjuk,  hogy 
akkor  már  két  Trangous  is  lakott  Iglón.  Továbbá  nemes 
•család  volt  az  egyik  ScHOLCZ  ága  is,  mely  DiRNER-rel 
és  VAiszER-rel  egyůtt  már  1666-ban  kapja  meg  I.  Lipóttól 
a  nemesi  levelet  és  ez  az  ág  Igló  városának  bizouyítványa 
alapján  kétséget  kizáróan  már  1637-ben  volt  ház-  és  fold- 
birtokos  Iglón  és  az  maradt  a  jelenkorig.  Hyen  régi  iglói 
nemes  család  a  Windt  család  is,  mely  1625-ben  II. 
Ferdinandtól  kapta  meg  a  nemességet  (András  és  neje 
Paumann  Anna  Mária,  András  a  fiatal  király  játszótársa 
volt)  és  melynek  tagjai  leginkább  Iglón  laknak ;  az  ossze- 
iráskor  három  nemes  WiNDT-et  találunk  Iglón,  úgy  hogy 
az  iglói  nemesek  számát  40-re  tehetjuk,  minthogy  tobb 
MARSCHAI.KÓ  és  SzontAgh  vo1l» 

A  kůtforrásoknak  az  egyes  századokra   való  eg>'en- 
lótlen  feloszlása,  a  levéltárak  hézagossága  és  a  feljegyzések 


Digitized  by 


Google 


fogyatékossága  okai  annak,  hogy  Igló  városa  tulajdoti- 
képeni  megalapitásának  évszámát  is  még  megkózelitóleg^ 
sem  ismerjůk.  Az  egyedúli  évszáin,  melyhez  talán  ragasz- 
kodhatnánk  t  i.  138065  1382  egy  káptalani  transsumptum-oa 
alapszik,  mely  a  hetivásárról  szól ;  de  ez  a  másolat  is  nem 
egyéb,  mint  egy  nag>*obb  teljes  okmánynak  a  kivonata^ 
mely  nagy  okmány  a  husziták  pusztitásai  idejében  meg-- 
semmisult  Zsigmond  király  vásáradomány-levelére  sem 
hivatkozhatunk,  mert  már  jóval  elóbb  foly t  a  sůrlódás  Igld 
és  Locse  városok  kozótt  épen  ezen  vásárintézmény  miatt. 
Még  teljesebbé  teszi  a  zůr-zavart  az  az  elsó  eredeti  okmány^ 
mely  reánk  szállt  és  melyben  Zsigmond  király  írjar 
»universaque  privilegia  per  Divos  reges  Hiingariac  et 
consequenter  per   nostram    Majestátem  eis   gratiose   datis 

et    concessis ,    ut    infra    scriptas    libertates    et 

praerogativa  denuo  et  ex  novo  eis  concedere  ac  nostra 
Privilegio  roborare  dignaremur.«  Teliát  már  Zsigmond 
elótt  éló  királyok  osztogattak  a  városnak  privilegiumokat^ 
de  kik  voltak  azok  s  mely  idóben  tették  azt,  arról  nyomot 
sem  találunk  a  feljegyzésekben. 

Annyi  bizonyos,  hogy  Igló  terůletén  már  az  óskorban 
is  laktak  emberek.  Bizonyitják  ezt  az  úgynevezett  torté-- 
netelótti  leletek,  a  réz-  és  vassalak  halmazatai  és  végul 
amaz  óskori  kereskedelmi  út,  mely  Igló  terůletén  elágazott. 
Igló  óskorának  jellemzése  és  tárgyalása  magában  véve  is 
egy  teljes  můnek  megírását  tenné  szůkségessé  s  azért  e 
munka  keretében  csak  a  fobb  eseményeket  vázoltam. 

A  Máriássy-féle  levéltárban  levó  okmányokból  és  az 
iglói  legrégibb  feljegyzésekból  megtudjuk,  hogy  az  óskor- 
ban Igló  terůletén  Pdris  (Hnilecz),  Brusznyik  (kószórůs)^ 
Stoyan  (sziri)  és  Szvanis  (hattyú)  nevů  falvak  léteztek; 
megtudjuk,  hogy  e  kis  terůletén  a  fenmaradt  nevekból 
kovetkeztetve  kel  ta,  oláh,  tót  és  ósgermán  lakosok  keveréke 
tanyázott,  mely  korůlmény  a  lakosság  tórténeti  folytonos- 
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ságára  mutat  S  mig  ugyanazokból  a  feljegyzésekból 
Kozma  és  Ság  helységek  egykori  létezésére  csak  kovet- 
keztetlietůnk,  addig  Hradszky  legujabb  inunkájában  («A 
lándzsások*)  világosan  kimutatta,  hog>'  Igló  terůlete 
^zintén  abba  a  vidékbe  esik,  melyet  az  «6sok»  ezer  évvel 
^zelótt  elfoglaltak  s  melyen  az  itt  keresztůlvezetó  keres- 
kedelmi  út  védelmére  magyar  órcsapatokat  helyeztek  el, 
miáltal  a  Kozma  és  Ság  helységek  létezésére  irányuló 
iovetkeztetés  biztos  támpontot  nyer.  Ugyanitt  épúlt 
1077-ben  Szent-László  temploma,  mely  mint  az  iglóí 
terůleten  épult  számos  falunak  egyedůli  temploma  a 
"kulonbozó  lakosok  gyůlekezó  helyévé  lett  E  korůl  a 
templom  korul  épult  IV.  Béla  idejében  Szász-Ujfalu,  mely 
Igló  terúletének  legnagyobb  részét  lassanként  magába 
olvasztja,  vétel  ůtján  magához  csatolja  és  nemsokáia 
Szász-Ujvdros  nevet  vesz  fel.  Ebbol  keletkezett  késóbben 
Igló  városa  (civitas  és  nem  oppidum),  mely  virágzása 
-elsó  korat  már  a  XV.  század  elején  eléri,  Lócsével 
szerencsésen  versenyez,  de  a  liusziták  pusztitásai  kovet- 
keztében  szomorú  sorsrajut  Majd  bekovetkezik  a  lengyel 
uralom,  mely  360  évig  tart  és  mely  kietlen  sivárságával 
-és  sány argatásai val  a  tonk  szélére  juttatja  a  várost,  mert 
habár  némely  család,  mint:  a  SzontAgh,  Halbschuh, 
Weygel,  Schneider,  Omesz  stb.  család  némi  jólétre  is 
tesz  szert,  de  a  nép  zome  vagyonilag  és  erkolcsileg  bor- 
zasztó  módon  pusztúl  és  számra  nezve  annyira  fogy,  hogy 
alig  maradt  meg  300  család  és  ezek  is  nyomor  és  inség 
kozt  rozoga  viskókban  tengetik  életóket.  Ebben  a  rette- 
r.etes  korszakban  egyedůl  a  LuBOMiRSZKi-ék  helytartósága 
idejében  derengett  fel  egy  jobb  jovónek  reménysugara  a 
város  egén,  melynek  hatása  alatt  a  város  ismét  feléledni 
kezdett;  de  ez  sem  tartott  sokáig,  mert  már  Heraklius 
•és  Tivadar  ujra  kezdik  a  «leng5'el  garázdálkodás»-t  Az 
^lig   lábra   kapott    város    ujra    rohamosan   sůlyed,  végsó 
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inségében  még  a  város  pecsétjét  is  elzálogositja,  csakhogy 
tovább  tengesse  zaklatott  életét 

Az  1769-ki  év  forduló  pontot  képez  a  város  tórté- 
netében.  A  magyar  király  oltalmába  veszi  a  zaklatott 
polgárságot  és  a  város,  daczára  a  szerte  szélylyel  dúló 
bel-  és  kůlháborúnak  ujra  feleszmél,  iij  eróvel  lát  hozzá 
az  alkotó  munkához.  Az  életerós  polgárság,  mely  száza- 
dokon  keresztůl  daczolt  az  idók  viszontagságaival,  most 
lázas  tevékenységgel  azon  van,  hogy  városa  phoenixként 
emelkedjék  ki  a  romok  kózůl;  uj  iparágakat  teremt,  uj 
jóvedelmi  forrásokat  nyit,  iskolákat  állit  és  más  hasznos 
intézményeket  létesit,  úgy  hogy  a  város  csakhamar 
virágzásnak  indul  és  gazdagságra  tesz  szert 

A  város  eme  változatos  képekben  nyilvánúló  fejlódé- 
sét  bóvebben  tárgyalni  czélja  ennek  a  munkának,  melynek 
osszeállitásánál  igyekeztem  mindazokat  a  kútforrásokat  és 
segédeszkózoket  felhasználni,  melyekre  csak  szert  tehet- 
tem.  Tájékozás  végett  e  helyen  csak  a  legfóbbeket  emlí- 
tem.  Ilyenek  a  szovegben  idézetteken  kivíil :  Topographia 
regni  magni  Hung.,  Bél  Prodromus  Comp.,  Bonfiniiis 
Rerum  hungaricanim  Decades  L,  Tacitus  de  m.  g.,  Cnrreus: 
Gens     Silesiorum,    Dlugoss,     Lehoczky,     Biedermann, 

SCHAFFARTSIK,  ClAPROTH,  GENERSICH  KERESZTÉLY,  ANO- 
NYMUS u.  B.  r.,  Cromer,  Szabó  Benó,  Pauler  Gyula, 
WenczeIv,  Simon  de  Kéza  Lib.  II.,  Piringer,  Varsói 
Códex,  II.  M.  JoH.  DE  Thúróczy,  Pray,  Kossovich,  Fux- 
HOFFER,  thůringiai  Theodoricus,  Rosty,  Századok  folyó- 
irat,  Engel,  Rogerii  m.  c,  Katona,  Chron.  Salisburg. 
ad  a.  1278,  Chron.  Austr.,  Fehér  5  V  3  p.  457,  Du  Change> 
Ex  mss.  Carolus  Cornides,  Ap.  Waddinger  Tom.  VI.^ 
Mss.  Feliérvár  in  suppl.  Kovachich  T.  I.,  Verbóczi, 
Regestes,  Ex  Mss.  an.  dipl.  Kollarii,  Miles  Sieben- 
bůrgischer  Wurgengel,  Pesti  Frigyes,  Salamon,  Pisont,. 
Albinus,  Dr.  Ewald   v.    Dietrich,  Fessler,  Horváth 
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JIiHÁLY.  A  kereszténység  elsó  századai,  Dr.  Sipos,  Syste- 
iiatísche  Geschichte  des  Oberungarischen  Bergbaues 
Szomolnok,  Lagerbuch  u.  o.,  Cinnar  MonosL,  Thurn- 
SCHVAMB,  Matricula  MoL  GoL,  Rupp  Jakab,  Almanach 
Bredeczky,  Fraknói,  Klein,  Klesch,  Leibitzer  kronika 

LOHER,   I^UDWIGH,   MELTZER,  PiRHALLA,    POSEWITZ    TiVA- 

DAR  és  Gyula,  Szontágh  Daniel,  Tudományos  gyůjte- 
mény,  Unger,  Zeitschrift  von  und  fur  Ungarn,  Kroxes, 
Kachelmann,  Bohuš,  Korabinszky,  Schwartxer, 
ScHOLTz  JÁNOŠ  egy.  tud,  SzepeshAzy  és  Thiele,  Szalav, 
SCHWICKER,  CsAPLOVics,  Ueber  Schlesiens  álteste  Ge- 
schiclite,  Thaumann,  Mascow,  Hanke,  Cellarii  Nov.  Orb. 
Aj^caleS,  Marcellinus,  Cromerus  de  Pol.  rer.  (krak. 
BibD,  DiTMAR,  Henelii  Siles.  r.,  Szoyka  Gyula  és  stb. 

Nagy  hálával  tartozom  Hradszky  józsef,  háj-szt- 
lorinczi  prépost  és  szepesi  kanonok  úrnak,  kinek  nemcsak 
párját  ritkttó  tárgyilagos  és  tudományos  szinvonalon 
álló  můveit  mind  felhasználhattam,  hanem  a  ki  Igló 
városa  torténetének  érdekében  velem  egyůtt  kutatott  és 
fáradozott  és  munkájának  eredményét  velem  kozolte. 
Fogadja  érdeklódésének  jutalmáúl  e  helyen  is  kifejezett 
hálás  koszSnetem  mellett  Igló  városa  kozonségének  ószinte 
elismerését 

A  szerzó. 
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I.  Igló  terQletének  helyrajza. 

Fóldrajzi   fekvése,    határai,   fóldtani   viszonyai,   hegyei    és 
vízei,  lapályai,  éghajlata,  természetrajza. 

Igló  városa  az  éjszaki  szélesség  48'*  50'  24"  és  a 
keleti  hosszúság  38'*  14'  3o"-nyi  foka  alatt  fekszik  458  m. 
inagasságban  a  tenger  szine  felett  Azt  a  nagy  katlant, 
melyben  iiiaga  a  város  terůl  el,  éjszakról  és  nyugatról 
tnagas  fal  ovedzi  korul,  melynek  viszonylagos  magassága 
113-6  meter;  délról  egy  584'!  m.  magas  hegycsoport 
emelkedik,  mig  keleten  32  meter  magas  hegygerincz  húzó- 
dik  végig.  A  város  terůlete  nagyjában  hároraszoghez 
hasonlít,  melynek  éjszaki,  ivalakban  letompitott  csúcsa 
lUésfalva  határába  nyúlik.  Éjszakkeletfelé  Pálmafaluval  és 
Odorinnal  határos ;  a  határvonal  itt  a  pálmafalvai  hegynek, 
az  ůgynevezett  Blaumont-nak  eleintén  magasabb  erdós, 
azután  mindinkább  ellapuló  hegygerinczén  hůzódik  végig ; 
azután  a  Lucspatak  (Leutschbach,  Lutschbach)  vólgyébe 
tér,  a  hol  egy  határkó  jeloli  Igló,  Odorin  és  Leszkovján 
osszefutó  határait  Innen  keletról  Leszkovján,  Márkusfalva, 
Teplicska,  majd  ismét  Márkusfalva  és  Teplicska  terů- 
Ictét  érintve  egyenesen  délfelé  húzódik  a  határvonal  egy 
széles  mesgye  mentében,  mely  alacsonyabb  dombokon 
visz  át  s  hol  nyugatra,  hol  keletre  kisebb  ivalaku  kitéré- 
seket  tesz  fóirányától ;  átszelve  a  márkusfalvi  országutat  a 
Hernád  folyóhoz  ér  a  határ,  a  melytól  kezdve  a  délfelól 
bcléje  omló  Eschseifen  paták  választja  el  Teplicska  foldjeit 
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az  iglói  terulettól  Innen  délnyugatnak  majdnein  miii- 
denůtt  surii  erdókon  keresztíil  vonulva  átszeli  a  magas 
Schwarzberget,  a  Luxlandot  és  az  Altenberget,  hogy 
azután  a  mely  Eisenbach-volgybe  ereszkedjék.  Innen 
mindenůtt  Zavadka  terůletét  érintve  felvisz  a  határvonal 
a  Glanzen  és  Javor  hegyekre,  a  honnan  nagy  meredek- 
ségen  át  a  Golniczvolgybe  ereszkedik;  a  Gólnicz  folyó 
merész  kanyarulatánál  (Grosse  Kehr)  eléri  a  legdélibb 
pontját,  csůcsát  képezvén  ama  teruletnek,  melynek  a 
konyókhez  való  hasonlatosságánál  fogva  konyok  (Ellen- 
bogen)  nevet  adtak.  Innen  azután  Gócs,  Oláhpatak  gomor- 
ineg>'ei  kózségek  terůletét  érintve  éjszak  felé  kanyarodik 
a  határ,  mindenůtt  a  sebesen  folyó  Golnicz  folyását  ko- 
vetve,  egészen  fel  ama  régi  országutig,  mely  egykor  a 
Hůll-ón  keresztůl  a  Szepességból  egyenesen  a  gomori 
bányavárosokba  vezetett  Ettól  a  régi  uttól  kezdve,  mely 
részben  mága  is  határvonalúl  szolgál,  a  Fischberg  felé 
vonúl,  folytatását  találván  részben  a  Thonseifen  nevů 
paták  irányában.  Oláhpataktól  kezdve  mindenůtt  dobsinai 
terůletét  érint;  ezt  elhagyva  ismét  éjszaknak  kanyarodik; 
majd  éjszakkelet  felé  húzódván  Imrefalu  és  Istvánfalu 
foldjeit  érinti  s  azután  a  szepes-sůmeghi  terůletre  lép, 
a  hol  eleinte  éjszakkeleti,  majd  éjszaki  irányban  alacso- 
nyabb  dombsoron  keresztůl  vonulva  és  mindenůtt  a 
mesgyét  kóvetve  a  Hernádhoz  ér  és  végůl  az  illésfalvai 
hegynek  tart,  a  honnan  kiindůlt 

Igló  terůlete  nagyjában  a  Knoll  nevů  hegyról  átte- 
kinthetó,  mely  már  magasságánál  fogva  is  az  egész 
vidék  felett  uralkodik  s  melyról  gyonyórů  kilátás  nyilik 
a  szomszédos  hegysorokra  is.  Szemkozt  velůnk  emel- 
kedik  a  hatalmas  Királyhegy,  a  Szepességnek  idójósa, 
mely  i947"4  meternyi  magasságával  bůszkén  tekint  le 
kornyezetére,  a  tóle  kiinduló  ágakra  és  hegylánczokra, 
a  lankás  hegyoldalokra  és  hullámos  volgyekre.     Éjszakon 
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a  Magas-Tátra  sziklatómbjei  tornyosulnak  fel  az  égnek^ 
aczélkék  szinokkel  élesen  elválasztva  az  azurkék  égbol- 
tozattól.  Hatalmas  gránitfalazata  a  Krivántól  kezdve 
a  Loniniczi  csúcsig  teljes  pompájában  tekint  le  rank 
sotét  hegyszakadékaival  és  itt-ott  felcsillámló  hómezóivel, 
melyek  kůlonos  ellentétet  képeznek  a  szepesi  fensíknak 
a  napsugaraktól  megvilágított  virányaival.  A  Király- 
hegytól  délnyugat  felé  az  Alacsony-Tátra  heg>'lánczai 
hůzódnak,  csak  itt-ott  bepillantást  engedve  Liptóba  és  a 
messze  fekvó  Árvába,  míg  a  Gyómbér  és  a  magas  Chocs 
kékló  csúcsai  még  tisztán  kivehetók.  Délen  a  gomori 
Erczhegységnek  hegylánczolatai  húzódnak,  melyek  kózůl 
a  dobsinai  hegyek  magasan  kiemelkednek,  mig  a  látó- 
határ  szélén  a  Matra  ormai  fel-feltůnedeznek.  Éjszakoii 
és  éjszakkeleten  a  Szepességnek  fensíkja  dombjaival  és 
volg>'eivel  tárúl  fel  elóttůnk,  így:  a  szepes-váraljai  volgy 
a  szepesi  várral,  háttérben  a  Branyiszkóval,  a  lubló-lócsei 
hegyek,  a  Poprád  volgye  és  ezekben  számos  helység, 
melyek  kozt  Igló  és  Lócse  tornyával  és  templomával^ 
valamint  Csutórtokhely  góth  stylben  épůlt  kápolnájával 
tisztán  láthatók;  a  Hernád  fóvolgyében  pedig  ott 
kigyózik  a  kassa-oderbergi  vasuti  vonal,  élénkséget 
és  áldást  árasztva  e  vidékre.  Amott  lent  a  Golnicz 
vólg>'e  terůl  el,  mely  a  Királyhegy  lábánál  kezdódik 
s  innen  keleti  irányban  nagyrészt  Igló  déli  határán  a 
Hernád  felé  siet.  A  Golnicz  vol  gyet  kornyezó  hegyek 
kozul  látjuk  az  Ókórhegyet  (1290  m.),  az  Aranyasztalt 
és  a  Trohankákat 

Az  iglói  terulet  jelen  alakjában  nem  jott  egyszerre 
létre.  Sok  ezer  meg  ezer  év  kellett  ahhoz,  mig  a  fen- 
síkok  kůpokká,  a  kúpok  hegyormokká  váltak,  mig  a 
szilárd  kemény  talaj  a  víz  és  fagy  behatása  alatt  lassan- 
ként  szétmállott  és  ujabb  formácziók  keletkeztek.  De  ez 
a   sziklás  kemény  foldkéreg  sem  alakult   egyszerre;   csak 
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hosszů  idokozokben  emelkedett  ki  a  fold   méhéból   egyik 
része,  mig  a  másik  az  óstengerekból  rakódott  le. 

Ha  a  Knoll  hegyról  kSrůltekintůnk,  négy  egymástól 
teljesen  elutó  hegyalakzatot  kůlónboztethetiink  meg  az 
iglói  terůleten.  A  fóhegységet  hatalmas,  egymással  óssze- 
fůggó  kúpok  alkotják,  inelyeknek  lankás  lejtói  széles  és 
terjedelmes  fensíkokat  képeznek;  ezek  bizonyos  mély- 
ségig  lassanként  lefelé  ereszkednek,  azután  pedig  egy- 
szerre  meredeken  lejtósodve  mélyen  kimosott  vólgyeknek 
a  falait  alkotják.  £z  az  óskori  agyagpala  regwja, 

Az  erdó  széléa  megváltozik  a  hegyek  alakzata. 
Hosszú  keskeny  hegygerinczek  választják  el  egymástól 
a  tobbnyire  egyenesen  futó  vólgyeket;  a  lejtóket  gyep 
borítja,  mely  alól  csak  az  emberi  kéz  munkája  hozza 
iiapvilágra  a  terméskóveket.  Ezeknek  vorós  szinéról 
vóros  Devonpalának  nevezték  el  e  képzódményt  Az 
elóttůnk  jobbról-balról  elteijedo  sziklacsoportozatok,  me- 
lyek  majd  mint  égbenyůló  kósziklák,  majd  mint 
magas  kupolák  jelennek  meg,  már  más  kózetnek 
képzódményei,  mely  fehér  sziue  miatt  már  messziról 
látható;  a  fold  belsejében  azonban  voroses,  barna,  sót 
koromfekete  szinben  is  fordúl  eló.  Ez  a  triaszmész  kép- 
zódményc,  Végre  kint  a  dombos  szántófoldekeii,  ha  itt- 
ott  kóbáiiyát  nyitunk,  majd  vastagabb,  majd  véko- 
iiyabb  lemezekben  homokkovet  találunk,  mely  a  hajdani 
óstenger  lerakódása.  Ezt  a  Hernád  és  mellékfolyói  sok 
ezer  év  óta  mossák,  magukkal  vivén  azt  homok  és  iszap 
alakjában  a  lassů  folyásů  Tiszába,  úgy  hogy  Igló  koř- 
il yékén  ennek  a  lerakódásnak  már  csak  utólsó  marad- 
Aányait  találjuk,  luelyek  itt-ott  kisebb  dombocskákat 
alkotnak.  Egy  ilyen  dombon  áll  mága  Igló  városa  is 
Ez  a  harviadkori  homokkó  képzódméuye, 

Miiitán  a  Hernád  elvégezte  munkáját,  az  eso  okozta 
árvizek  lehozták  az  os  hegyekrol    azt  a    tórmeléket,  mely 
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most  tobb  méternyi  vastag  rétegekben  boritja  a  sziklás 
talajt  Helyenként,  hol  slz  árviz  a  sziklagátakat  hirtelen 
tiem  volt  képes  áttorni  és  a  folyó  kisebb-nagyobb  tavakat 
alkotott,  agyagpala  képzódott,  melyre  azután  nagymennyi- 
ségů  kavics  halmozódott  Ezeket  a  kavicshalmazokat 
kozelebbrol  megvizsgálván  megtudhatjuk,  miféle  talaju 
terúleteken  keresztul  folyt  a  Hernád.  Találunk  ezekben 
a  kavicsgodrokben  melaphirt,  kavicsot,  mésztormeléket, 
tnégpedig  annál  nagyobb  mennyiségben,  mennél  hosszabb 
uton  át  raosta  a  víz  az  illetó  kěpzódményt  Ezeken  a 
kopár  terúleteken  ember  nem  lakhatott  és  ismét  sok 
ezer  évnek  kellett  elmúlnia,  mig  a  nádasokból  rétek,  a 
rétekból  erdok  és  ezek  elrothadása  kovetkeztében  termo 
szántófoldek  képzódhettek,  a  hová  azután  az  ember 
letelepedhetett 

Az  óskori  agyagpalának  vidékét  az  iglói  teríileten 
ennek  fóhegysége,  a  Knoll  képezi.  A  Knollról  (1268  m.) 
indulnak  ki  az  oshegység  gerinczei.  A  fógerincz  S  alak- 
ban  hůzódik  délról  éjszaknak,  majd  keletnek  és  ismét 
éjszaknak  és  sůrů  erdóvel  van  boritva.  A  fógerincz  men- 
tében  terjedelmes  fensíkok  terůlnek  el  és  ezekból  kovet- 
kezó  kůpok  emelkednek  ki:  a  Kis-Knoll  (1160  m.),  a 
Grajnár  (10747  m.).  Javor  (1088  m.),  Holicsky  (1074  m.), 
Polanka-Horka  (824  ra.)  és  Snchi-Vrch  (837  m.).  Ejszak 
felé  és  távolabb  keletnek  egymás  niellé  sorakoznak:  a 
Murány  (125 1  m.),  a  Szárazhegy  (Durrenberg,  1007  m.)> 
a  Graetel  (882  m.)  és  az  Altenberg  (870  m.).  A  fógerincz- 
ból  elágaznak:  a  Stamberg,  Stangenberg  (983  m.),  a 
Három-Bokor  (Drei  Stráuchen,  1046  m,),  Kis-Murány 
(102 1  ni.),  Hufnagel  {893  m.),  Leithaus  (989  m.)  és  végůl 
a  Liixland  {980  m.).  A  Knoll  nyugati  lejtójén  három  heg>'- 
gerincz  jon  ossze,  mégpedig  éjszakról  a  Hůll  (1138  m.),  az 
Órdogfej  (Teufelskopf,  1067  m.)  és  a  Haniszkova  (1164  m.) 
csúcsokat  hordo  gerincz,  mely  utóbbi  csůcstól  délfelé  ága« 
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zik  el  az  a  mellékgerincz,  melyen  az  iglói  Királyhegy 
(1059  m.)  és  a  Várósihegy  (Stadtberg)  emelkedik;  a  máso- 
dik,  nyugatról  hůzódó  gerinczen  van  a  Madárhegy  (Vogels- 
berg,  1 145  m.)  és  a  délin  a  Sturecz  (Sturz,  1070  m.). 

Az  egész  fógerincz  a  inellékágakkal  egyůtt  31  kilo- 
nieter  hosszú,  átlagos  magassága  1042  metert  tesz  ki  és 
még  az  átjáróknál  sem  sůlyed  700  ineteren  alul.  Ebbeu 
.a  hatalmas  hegycsoportban  mindenfelé  ércztelérek  metszik 
és  keresztezik  egymást;  sokszor  a  gerinczek  tetejéig 
nyůlnak  fel,  másutt  ismét  a  véghetetlen  mélységbeii 
enyésznek  el.  A  Nagy-  és  Kis-KnoU  kózetét  ospala 
alkotja,  mely  a  kulónféle  elegyrés^ek  s?erint  kůlonféle 
nevet  nyert  így:  zoldkó,  grauwacke  stb.  Ez  az  ospala 
vasat,  rezet  és  ezůstot  tartalmaz  és  a  leggazdagabb  telé- 
rek  a  déli  lejtón  fordúlnak  eló.  A  Grajnár,  a  Javor  déli 
lejtóje,  a  Holicsky,  Polanka,  Snchi-Vrch,  Három-Bokor, 
Haniszkova,  Nagy-  és  Kis-Murány,  Hufnagel  és  Leithaus 
leginkább  rezet  tartalmaznak,  mig  a  Sturz,  Vogelsberg, 
Graetel,  Altenberg,  de  kivált  a  Jávornak  éjszakkeleti,  az 
Eisenbachba  ereszkedó  nyúlványai  nagymennyiségů  vasat 
szolgáltatnak.  Az  iglói  Királyhegyen  az  ůgynevezett  zold- 
kóben  kobalt  és  nickelérczek  is  fordúlnak  eló.  Ezústót 
^zórványosan  és  kisebb  mennyiségben  majdnem  mindenůtt 
lehet  a  telérekben  találni,  helyenként  ki  is  aknázzák. 
Erdekes  ásványfaj  az  iglói  terůleten  egy  fósznemů  kó, 
mely  az  itteni  vegyelemzésben  másutt  nem  fordúl  eló,  a 
niiért  is  az  iglóit  nevet  nyerte.  Az  Órdogfej  lejtóin 
fedésre  használható  palat  találni,  mig  a  tálkospala  és  ser- 
pentin nag}'obb  rétegben  fordúl  eló  és  egész  hegyeket 
alkot.  A  Leithaustól  éjszakra  és  keletre  nagy  terůletet 
foglal  el  a  fósz. 

Az  iglói  terůleten  elófordúló  óskózetnél  azt  a  saját- 
ságos  tůneményt  veszszuk  észre,  hogy  habár  ugyanahhoz 
a  fajhoz  tartozik,  mégis  kůlonbozó,  egymástól  igen  eltéró 

14 


Digitized  by 


Google 


szerkezetet  mutat  fel.  Az  óspalának  rétegei  ugyanis  kiilon- 
féle  sziuůek  és  hol  fiiggólege^,  hol  vizszintes  irányú 
vékony  lemezekben  hůzódnak  végig  a  hegyen.  Vannak 
vidékek,  hol  az  ospala  oszlopokat  képez  és  egészen  bazalt- 
szerů;  az  Altenbergen  pedig,  hol  nagy  inennyiségů 
vaspáttal  van  keverve,  majdnem  melaphirba  megy  át 
Mindezek  a  jelenségek  a  szétinállás  kůlonbozó  fokozatain 
alapúluak.  Lent  a  mélységben,  hová  a  levegó  meg  a 
víz  inég  be  nem   hatolt,  tókéletesen   amorph   az    óskózet 

Az  iglói  fóhegységtól  éjszakra,  a  város  felé  a  kovet- 
kezó  tetóalakú  hosszů  gerinczek  hůzódnak:  a  Hagelsberg 
(702  m.),  a  Vářhegy  (715  m.),  Klingovka  (649  ni.),  a  Kecskc- 
hát  (Ziegenrúck,  610  m.),  a  Rittenberg  (518  m.),  Kraliken 
és  a  Magashegy  (Hochberg,  7^9  m.).  A  fokózet  itt  a 
voros  Devonpala,  mely  a  szétmállás  kůlonbozó  fokozatai 
szerint  szintén  kůlónféle  szineket  mutat  fel :  sárga,  voros, 
szůrkésbarna,  sot  egészen  fekete.  A  rétegek  nincsenek 
rendszeresen  egymásra  rakva,  hanem  ossze-vissza  vannak 
hányva,  ůgyhogy  ennek  kovetkeztében  mága  a  belszer- 
kezetok  is  nagyon  változó.  Ez  a  hegycsoport  nem  képez 
osszefůggó  egészet,  hanem  három,  egymástól  elkůlonitett 
részból  áll,  melyek  kózůl  a  nyugati  a  legmagasabbra 
emelkedik.  Az  ezen  hegycsoportot  alkotó  alapkózethez 
számitható  még  a  kemény  kavicsos  konglomerát  is,  mely 
kulónósen  nag>'  mennyiségben  az  Ordógárok  mentében 
feltalálható. 

A  mészkózet  képzódményei  kozůl  kovetkezo  emel- 
kedések  tůnnek  ki:  a  Mocsárhegy  (Sumpfberg,  825  m.), 
az  Eleshegy  (Scharfer  Berg,  731  m.),  a  Feketehegy 
(Schwarzberg,  702  m.),  Bolondkó  (Tollstein,  708  m.),  melyek 
mind  az  iglói  terůlet  keleti  részén  emelkednek.  Ezeknek 
átlagos  magassága  750  meter.  Jóval  magasabbak  a 
nyngaton  emelkedó  mészhegyek,  ůgymint:  a  Fischberg 
(992  m.),  a  Fleischer  (897  m.)    és  a   Medvefej    (Barenkopf, 
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9o8  m.).  Ezek  kelet  és  nyugat  felól  Igló  terůletének 
határait  szegélyezik  és  a  város  felé  mind  nagyobb  terii- 
letet  foglalnak  el.  Barlangok  mindazáltal  nem  képzódtek 
egyik  részben  sem,  minthogy  a  mésztalaj  sokkal  kisebb 
kiterjedésů,  mintsem  hogy  a  víz  nagyobb  uregeket  váj- 
hatott  volna.  Egyedůl  a  határokon  lehet  egyés  beomlott 
részeket,  dolinákat  észre  venni.  Figyelemre  méltó  jélen- 
ség,  hogy  a  sokkal  alacsonyabb  devonpala  megszakitja 
a  két  mészhegység  kozti  osszefuggést  A  keleti  hegyek- " 
ben  elófordúló  niész  tomottebb  a  nyugatinál,  sót  sok 
helyen  a  márvány  szerkezetét  veszi  fel.  A  mészégetok 
is  ezen  a  részen  vannak,  habár  ennek  oka  a  jobb  utak 
is  lehetnek,  mert  a  nyugati  rész  egészen  nélkůlozi  a  jár- 
ható  utakat  A  mész  tulajdonságából  kovetkezik,  hogy 
kisebb-nagyobb  szakadékok,  lyiikak  majdnem  mindenůtt 
fordůlnak  eló ;  ilyen  nag>^obb  lyuk  a  délnek  nyiló  Schuler- 
loch,  a  mészképzódmény  legéjszakibb  részén. 

A  homokkó  leginagasabb  emelkedései :  az  lUésfalvai 
^^^SV  (569  ^')^  a  Pálmafalvai  hegy  (Blaumont  555  m.),  a 
Kopaszhegy  (Kahle  Hóh,  544  m.),  a  Scheibe  (584  m.),  a 
Kis-mezó  (Kleines  Feldchen,  576  m.),  a  Hliník  (488  m.), 
a  Városi  domb  (458  m.),  a  Nyires  (Birkwald,  500  m.),  a 
Kudelberg  (501  m.).  Ezek  a  magaslatok  jóval  alacsonyab- 
bak,  mint  a  devonpala  emelkedései  és  a  bennok  talált 
állati  lenyomatok  és  kovůletek  arra  engednek  kovetkez- 
tetni,  hogy  hajdan  az  óstengernek  partjait  képezték, 
melyeknek  irányát  legjobban  jeloli  az  a  sok  levél  és  ág, 
melyek  majdnem  minden  rétegben  nagy  mennyiségben 
találhatók.  Hyen  tengeri  maradványokat  kůlonosen  a  Kis- 
mezón  és  a  Rittenbergen  nyitott  kóbányákban  találunk. 
A  kóbányákból  nyert  homokkó  épitésre,  kófara^ásra  alkaU 
mas,  de  finomabb  munkákhoz  nem  igen  használható 
mert  nem  eléggé  finom  szemcsés  és  hamar  szétporlik  a 
levegón. 
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A  sziklás  talajt  boritó  tormelékréteg  vastagsága 
nag^on  kulonbozó ;  3ok  helyůtt  20  meteres  felrakódásokat 
is  találunk,  mig  másutt  alig  fedik  az  iij  palat;  sót  a 
Hernád  mentébén,  kivált  ennek  medrében  nehol  egészen 
hiányzik  az  uj  palat  fedó  tormelék. 

Igló  -  terůletének  fófolyója  a  Hernád,  A  Hernád 
folyónak  három  ága,  úgymint :  a  vikartóczi,  kubachi 
(Bisztra)  és  vernári  ága  a  Királyhegytól  éjszakra,  éjszak- 
keletre  és  keletre  aláereszkedó  emelkedéseken  ered;  az 
elóbbi  két  ág  Ugócz  mellett  egyesiil  és  Grénicz  mellett 
felveszik  a  harmadik  ágat,  mely  a  Vemár  hegység  korůl 
lévó  hegyvidék  vízeit  gyujti  ossze.  Grénicztól  kezdve 
Bethlenfalváig  a  Hernád  egyenesen  keleti,  innen  a  káposz- 
tafalvai  hámorig  délkeleti  irányban  folyik,  a  hol  a  Kopa- 
necz  és  Geraváról  elótoró  Béla-patakot  veszi  fel  magába. 
Grénicztól  kezdve  mindinkább  szélesedó  vólgykatlanban 
folyik  tovább;  ebból  kilépve  Tamásfalu  határán  egy 
tátongó  hegyhasadék  mélyében  folytatja  ůtját,  minden 
lépten  nyoraon  kanyarodva  és  tajtékzó  haraggal  rest 
torvén  magának  a  feliér  sziklafalakon  keresztůl,  melyek 
itt  a  Jezsuita  szorost,  a  « Hernád  áttorésé»-t  alkotják. 
A  szorost  elhagyva  Szepes-Sumegnél  az  iglói  vólgy- 
katlanba  lép  a  Hernád  és  azt  keleti  irányban  szeli  át 
egészen  odáig,  hol  a  Venig-  és  a  Taubnitzpatak  niajd- 
nem  eg\'niással  szemben  a  Hernádba  omlenek.  Innen  az 
útját  álló  dombsor  alatt  nagy  kanyarulatot  téve  egyene- 
sen délfelé  csap  a  Kémény-w^  (Schóppchvji)  nevezett 
kettós  sziklaoromig,  a  honnét  ismét  keleti  irányba  kanya- 
rodik.  A  kettós  orom  alatt  felveszi  azt  a  kis  patakot, 
mely  a  Schulerloch  és  Deniján  nevů  vólgyek  vízeit  egye- 
síti ;  majd  tovább  keletfelé  egy  más  nagyobbocska  patakot 
vesz  fel,  mely  az  Eschseifen  vólgyból  bělé  siet.  E  víz- 
erek  felvétele  után  elhagyja  a  Hernád  Igló  terůletét  és 
Márkusfalva  felé  siet,  hogy  azután    Margitfahinál    a  Gol- 
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uiczczel  egyesíilve  és  kis  darabon  niég  határt  képezve 
elhagyja  a  Szepességet.  A  Heruád  6'/,  kilometěrnyi  útat 
tesz  Igló  terůletén;  itt-ott  iiagy  kanyanilatokat  tesz,  de 
nag>'részt  eg^enesen  és  csendesen  végzi  ůtját,  némely 
helyen  immár  szabályozott  mederben.  Partjai  rendeseu 
alacsonyak,  csak  ott,  hol  homokkódombokba  vájta  a 
medrét,  mint  pl.  a  város  felett  a  Leisbůhel-en  és  a  Szirt- 
alján,  ott  inagasak  és  meredeken  emelkednek.  Folyása 
meglehetós  sebes,  a  mennyiben  esése  az  iglói  terůletén 
korůlbelol  30  metert  tesz  ki.  Vízmennyisége  a  csapadék 
mennyiségétól  fůgg,  úgyhogy  száraz  meleg  idóben  cse- 
kélyvízu  patakká  tórpúl.  A  inedre  mindenútt  eléggé 
széles  és  raély,  minélfogva  ritkán  okoz  nagyobb  áradást 
A  Hernádnak  már  említett  mellékvízei  csak  patakok 
jellegével  birnak.  Ezek  kozůl  a  Vcnigpataky  (Wcnighach) 
mely  a  Heniád  balparti  mellékvízét  képezi,  magában 
egyesiti  annak  a  terůletiiek  vízeit,  melyet  a  Jezsuitaszo- 
rost  balról  kiséró  hegysor  s  ezzel  kapcsolatban,  Viderniktól 
kezdve,  éjszakra  és  éjszakkeletre,  majd  meg  keletre  azok  a 
dombok  kornyezik,  melyek  a  Lócsei-hegységgel  ós^zekótte- 
tésben  keleti  iiyulványiikkal  a  Lócsci-patak  és  a  Heriiád 
kozott  egészen  Márkusfalváig  húzódnak.  A  Venigpatak 
Igló  terůletét  elérve  félkorben  karolja  át  a  városi  dombot 
és  5  kilometer  liosszú  útjában  elószor  keletre,  azíítán 
délkeletre,  végůl  délre  tartváii  egy  nagy  nyugati  kaiiya- 
rulattal  a  Szirtalja  mellett  a  Hernádba  omlik.  Mellék- 
vízei nincsenek  az  itteni  terůletén,  de  van  nehány  emlitésre 
méltó  forrása;  ilyen  a  kózvetlenůl  a  város  alatt  felbugyogó 
Jánoš  forrás  és  a  kudelbergi  árok.  A  Venigpatak  bal 
partján  emelkednek  az  illésfalvai  és  pálmaíalvai  hegyek, 
melyek  kozott  két  oblos  volgy,  a  mellvolgy  és  a  kobányai 
volgy  képzódott,  azután  az  Akasztófahegy,  a  Sibenecz  és 
a  Kudel.  A  jobb  partján  végig  húzódik  a  városi  domb, 
mely  elválasztja  a   Hernádtól.     E    két   víz  kozott   van    a 
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város  felett  az  egyediili  lapaly,  mely  lankásau  ereszkedik 
a  város  felé  és  keleti  végén  mindinkább  szúkůl.  A  Venig- 
patak  vólgye  lo  meterrel  magasabban  fekszik,  mint  a 
Hernád  s  ennélfogva  esése  (38  in.)  valamivel  nagyobb, 
mint  a  Hernádé, 

Geologiai  szempontból  érdekes  az  iglói  volgykatlan 
azon  részének  rétegezése,  mely  Szepes-Sůmegtól  kezdve 
a  Hernád  és  a  Venigpatak  kozott  a  kettó  egyesůléséig 
teijed  s  mely  Scholtz  Albert  tanár  (M.  K.  E.  Evkonyv 
XIV.  évfolyam  59.  old.)  megfigyelései  szerint  bizonyitékot 
szolgáltat  arra  nezve,  liogyan  keletkezett  a  Jezsuitaszoros  ? 
Szerinte:  «Itt  az  alapkózet  sotétszinezetů  (kékes-szůrke) 
agyag-  és  márgapala.  Ezen  az  alapon  nyugszik,  mint 
elso  alluvium  egy,  congloraerátokból,  gránitokból  és  csil- 
lámpalából  álló  réteg,  felette  mészkavicsréteg,  kozel  2  m. 
vastagságban  s  e  felett  fekete  és  agyagos  fóld,  a  terůlet 
humusrétege.  Az  alapkózeten  nyugvó  alluvialis  elsó 
réteg  bizonyítja,  hogy  akkor,  midón  a  Hernád  itt  grá- 
ni tokat,  csillámpalákat  és  melaphyr-darabokat  lerakott, 
még  nem  folyliatott  keresztůl  a  trias-mészbe  vájt  szůk 
szorulaton,  sót  jogosíthat  még  arra  a  feltevésre  is,  hogy 
akkor  a  Hernád  vízeivel  ide  még  a  tátraaljai  vížek  egy 
része  is  eljuthatott.  A  trias-mészen  keresztůl  csak  késóbb 
tort  magának  útat  s  akkor  amaz  elsó  rétegre  rakta  a 
hatalmas  mészkavicsréteget,  mely  kozott  eddigi  ásatások 
alkalmával  nem  ritkán  30  cm.  átmérójů  darnbok  is  keríil- 
tek  felszinre.  Szerintem  az  iglói  fensík  rétegezése  a 
Jezsuitaszoros  szůletési  okmánya. 

A  másik  paták,  mely  az  iglói  volgykatlanban  a 
Heruádba  omlik:  a  Taubnitz,  Ez  a  Gólnicz  folyót  a 
Hernádtól  elválasztó  hegygerincz  Ordogfej,  Húll,  Mészáros 
(Fleischer),  Murány  és  Graetel  nevů  emelkedéseinek  éjszaki 
lejtói  alatt  fakadó  forrásokból  ered.  Fóforrásai  a  Nagy- 
Knoll  éjszaki  fensíkjain  vannak.     Felsó  folyásában  éjszaki 
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irányt  kovet   mindaddig,    mig   a   kemény   konglomeratos 

kózet  ůtját  nem  állja;  ezt  a   nyugatról  jovó   és   2'/,   km- 

hosszů   órdógárok  (Teufelsgraben)   segitségével    áttóri,  de 

kénytelen  irányt  változtatni,  a  mennyiben   most  keletfelé 

kanyarodik.     Éjszaki   folyásában,   melynek   tartama    alatt 

csak  kisebb  ereket    és    sekély    csennelyeket    vesz    fel,    a 

Taubnitz    egy    sebesen    rohanó,    tajtékzó    és     számtalan 

kisebb  vízeséseket  képzó  heg>úpatak ;  vidéke  vadregényes 

s    kivált    az    Órdógárok    torkolatánál     elragadtató     képet 

varázsol  elénk.     Kozépsó   folyása   két   egyenetlen   részból 

áll,  a  kisebbik    szakasz    keleti,    a   nag>'obbik    éjszakkeleti 

irányban    foly;  a    két   szakasz    határát    a   délról    elósietd 

Kirdlypatak  (Konigsseifen)  képezi,  mely  a  mocsárhegyi  és 

leithausi    vízeket    felveszi    és    egy    gyónyoru,    fenyvesek 

által  kórůlovedzett  hegykatlant    alkot     Ennek    a   katlaii- 

nak  egyik  ágában  fekszik  a  kies  Iglófiired,  mig  a  másik 

ágát    a   szétszórt    kunyhókból    álló    Igló-Hutta    helysége 

foglalja  el.     Az  egész  katlan   forrásokban    igen    gazdag  s 

így  joggal    viseli    az    országůt    mellett    álló    korcsma     a 

«Források«  (Quelle)   nevét.     Alsó    folyásában    a    Taubnitz 

keleti  irányt  kóvet  és  szintén  csak  neliány  kisebb  forrás- 

vízet  vesz  fel.     Mig   felsó    és    kozépsó    folyásában    magas 

hegyek  kozott  kanyarog,  addig  alsó    folyásában    egy    kis 

fensíkot    nietsz  át,    melynek    éjszaki    oldala    alig    neliány 

meternyi    magasságra    emelkedik.  —  Az    egész  Taubnitz. 

13  kilometcr    hosszú,    niiból    3'2    km.    a    felsó-,    8    km.    a 

kozépsó-  és   1*8  km.  az  alsó  folyására  esik.     A  paták  esése 

forrásától    torkolatáig    560    meter;    ezekból    esik    a    felso 

folyásra  386    m.,    a    kózépsóre    145    m.,    az    alsóra    pedig- 

29  meter;    úgyhogy    felsó    folyásában    100    m.    liosszúság- 

mellett    12    meter    esés    mutatkozik,    mig    tobbi    részében 

100  meterre  általában  csak  2  meter    esés    találliató,  a  mi 

a  víznek,  mint  liajtóerónek    felhasználhatósáo-a    tekinteté- 

ben  eléggé  kedvezó  arány.     Xeveli  a  Taubnitz    értékesit- 
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lietését  még  az  a  korůlmény,  hogy  minden  oldalról 
konnyen  hozzáférhetó  és  hogy  a  kózlekedés  nincs  sehol 
inegnehezítve. 

Egy  inásik  nagyobb  paták  a  Hernád  jobb  oldalán 
az  5*4  km.  hosszú  Eschseifen,  mely  az  Altenberg  alatt 
^ered  és  alsó  folyásában  Teplicska  és  Igló  kózótt  határ- 
vonalůl  szolgál,  mig  azután  a  Hernád  keleti  kanyarula- 
tánál  ebbe  beleszakad.  Bóvebb  táplálékot  csak  a  Márkus- 
forrás  volg>'éból  elécsergedezó  patakocskákból  és  a  kis 
leplicskai  árokból  nyer;  de  annál  tobb  forrás  biigyog 
volg^ének  mind  a  két  lejtójén.  Folyása  eleintén  egyene- 
sen  éjszaki,  azután  egy  kis  darabon  át  keleti  és  végre 
ismét  éjszaki.  Az  Eschseifen  is  a  két  kůlónbozó  óskózet 
koze  vájta  a  medrét,  csak  az  alsó  folyásában  torte  át  a 
mészsziklát,  hol  azután  egy  kilometer  hosszů  ůton  szíik 
és  mely,  de  festói  részletekben  bóvelkedó  vólgyon  keresztiil 
hatol.  A  Klingováról  lehúzódó  vízmosás  csak  esózések 
alkalmával  és  hóolvadáskor  táplálja  a  patakot,  mig  száraz 
idóben  egészen  kiapad,  a  mikor  még  a  kórnyékén  talál- 
ható  források  vize  sem  jut  el  a  patakba.  A  katonai 
térképen  Eschseifennek  egy  a  Márkusforrás  felé  liúzódó 
paták  van  kijelolve,  de  iránya  hibás.  Igaz,  abban  az 
irányban  állott  regente  Brusznikfalu,  melytól  a  Brusznik- 
patak  =  Eschseifen  nyerte  nevét,  de  a  paták  határozottan 
az  Altenberg  éjszaki  lejtójén  ered,  mit  az  1412-ki  régi 
hatáijárás  is  bizonyit;  erról  ugyanis  fenmaradt  egy 
okmány,  mely  a  39-iki  határdombot  kovetkezóképen  írja 
le:  4 Azután  tovább  délre  az  Altenberg  lábának  jobbfelé 
tartva  az  Eschseifen  (Brusznik)  paták  forrásához  érůnk.» 
Az  Eschseifen  vidéke  igen  vadregényes,  a  volgye  magas 
hegyek  által  van  koriilvéve,  melyekról  a  legszebb  kilátás 
nyilik. 

Egy  harmadik  mellékvíze  a  Hernádnak  a  jobb  par- 
tou a  Thonseifen,  4*5  km.  hosszú  és  legnagyobb  mellékága 
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a  kis  Thonseifchen ;  tnindkettó  azonban  idegen  terůleteii 
ered.  A  Thonseifen  szůk  volgyben  számos  kanyariilatot 
téve  éjszakkeleti  irányban  folyik ;  mindkét  partján  homok- 
dombok  emelkednek,  melyeknek  magasabb  lejtóin  számos 
kóbánya  létezett  és  létezik  inai  napon  is.  Kornyékén  a 
források  már  sokkal  gyérebbek  és  majdnem  kivétel  nélkíil 
egészen  lent  a  volgyben,  kozvetlenůl  a  paták  mellett 
találhatók. 

Az  iglói  hegyeken  tůl,  mintegy  15  km.  hosszůság- 
ban  határt  képezve  folyik  a  Gólnicz  folyó,  a  Hernádnak 
egyik  legnagyobb  mellékvíze.  Folyása,  melynek  fóiránya 
az  iglói  teríileten  keleti,  két  déli,  egy  róvidebb  és  egy 
hosszabb  kitéréssel,  meglehetósen  egyenletes  és  rendes^ 
csak  Hollópatak  (Rabenseifen)  alatt  és  a  nagy  fordulónál 
(Grosse  Kehr)  tori  át  az  óskózetet  merészebb  kanyarula- 
tokban.  Volg>'e  mindenutt  szuk  és  600 — 700  m.  viszony- 
lagos  magasságů  liegylejtók  veszik  korůl,  melyeket  zóldelo 
rétek  és  sotét  fenyvesek  ékesitenek  s  melyeknek  lábánál 
tágasabb  volgykatlanokban  a  «Palzmann»  olvasztó,  Holló- 
patak (Rabenseifen),  Rákpatak  (Krebsseifen)  iglói  telepít- 
vények,  valamint  Nag}--Hnilecz  helysége  terúlnek  el,  mig 
sziikebb  részeiben  is  mindenutt  a  hegylejtókon  szegényes 
kůlsejii  parasztkunyliók  fehérlenek.  A  «Palzniann»  olvasztó 
mellett  a  Dobsinát  Iglóval  osszekótó  út  szeli  át  a  Golnicz 
vólg>'ét.  A  Golnicz  folyó  esése  addig,  mig  Igló  határát 
eléri,  160  metert  tesz  ki  és  minthogy  innen  medre  min- 
denutt egyenletesen  lejtós,  hatalmas  vízerót  rejt  magában^ 
melyet  az  e  vólgyrészletben  egymás  mellé  sorakozó  sok 
malom  és  most  már  elhagyott  liámor  igyekezett  kihasz- 
nálni.  A  Golnicz  balparti  mellékvízei  a  vízdús  Feliér- 
víz,  a  Hollópatak  és  Rákpatak;  ezek  kozůl  a  Hollópatak 
kozvetlenůl  az  Ordogfej  alatt  ered  és  kozel  4  kilometer 
hosszúságban  szeli  át  az  iglói  teríileteL  Legjelentéke- 
nyebb  mellékvíze  azonban  a    Vaspatak  (Eisenbach),  melyet 
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az  Iglótól  kiindiiló  és  a  Kis-Hnilecz  melletti  Graetel 
hegyen  átvezetó  pompás  múút  metsz  keresztůl,  a  hol 
azutáii  kétfelé  ágazik  el  az  út  s  egyrészt  a  meredek 
Grajnáron  át  Nagy-Hnileczre,  a  tulajdonképeni  Gólnicz- 
volg}'be  vězet  s  inneii  a  Szulován  át  az  osszekottetést 
Rx)zsnyóval  létesiti,  —  mig  a  második  ág  a  vólgyraentén 
egészen  a  folyó  torkolatáig  Merényig  vězet.  A  Vaspatak 
kozvetlen  a  Knollhegy  alatt,  nem  messze  a  Taiibnitz 
forrásától  ered  és  Meréiiy  alatt  szakad  a  Golniczbe. 
Útkozben  a  Roztoka-patakkal  egyesůl,  melynek  torkola- 
táig 9  km.  hosszú  útat  tesz,  innen  pedig  Merényen  át  a 
Golniczbe  való  betorkoUásáig  még  4  km.  hosszú  a  folyása. 
Esése  Kis-Hnileczig  igen  nagy,  de  késóbbi  folyásában  a 
Golnicz  esését  felůl  nem  múlja.  A  Vaspatak  volgy 
fenekének  emelkedése  ugyanis  átlag  véve  felsó  folyásában 
800  m. ;  további  folyásában  pedig  725  metert  tesz  ki,  mig 
a  Gollniczvolg}'é  698  meter;  a  Hernádvolgyé  448  meter. 
A  Vaspatak  régi  okmányokban  Kis-Golnicz  neve  alatt 
szerepel.  Az  iglói  teruletet  ovalakban  veszi  korul  és 
eleinte  éjszakkeleti,  majd  keleti  és  végre  déli  irányban 
folyik;  volgye  mindenůtt  sziik,  de  az  ezt  kórůlóvedzo 
hegygerinczek  nem  magasak  s  alig  ůtik  meg  a  200  metert. 
Igló  terůlete  forrásokban  igen  gazdag.  Ezek  úgy- 
nevezett  gyógyvízeket  nem  szolgáltatnak  ngyan,  de 
mindeníitt  úgy  a  hegyeken,  mint  a  dombok  lejtóin  a 
legpompásabb  friss  ivóvíz  bugyog  ki  belolok;  csupán  a 
Rózsa-kápolna  mellett  lévó  csurgó  vízét  tartja  a  kóznép 
rossznak;  hogy  miért  és  vajjon  joggal-e,  azt  csak  alapos 
vegyelemzés  derithetué  ki.  Kůlónósen  Iglófíired  kornyéke 
gazdag  bó  és  jó  vízet  szolgáltató  forrásokban,  mig  a 
murányi,  leithausi,  gráteli  és  éleshegyi  források  egész- 
séges  friss  víz  tekintetében  ritkitják  párjiikaL  Kiváló 
hírre  tett  szert  a  Márkusforrás  és  az  efelett  kibugyogó 
Gyulaforrás,  melyek  a  városi  vízvezetéknek    szolgáltatják 
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az  egészséges  és  bómennyiségů  vizet;  továbbá  a  Király- 
kút,  a  Szent-János-kút,  az  ordóg  csurgója;  de  híres  a 
Fleischer  alatt  lévó  ot  forrás  is,  valamint  a  Schulerloclri 
és  más  források.  A  városban  lévó  kutak  eredetileg  szin- 
tén  jó,  egészséges  ivóvizet  tartalmaztak,  mely  azonban 
idóvel  a  sok  szerves  anyag  átszůródése  folytán  teljesen 
elromlott,  úgyhogy  legfóbb  ideje  volt  vízvezeték  útján 
egészséges  ivóvízról  gondoskodni. 

Már  az  eddigiekból  is  kitůnik,  hogy  nagyobb  sikság 
Igló  terůletén  nem  képzódhetetL  Az  iglói  katlan,  mely 
egészen  homokkóbe  van  vájva,  elég  nagy  ugyan  és  leg- 
nag)'obb  a  Szepességen,  mindazáltal  azonban  legnagyobb 
lapálya  csak  3  km.  hosszú  és  i'/,  km.  széles.  Ez  az 
úgynevezett  Nagy-Liget  (Grosse  Aue),  mely  kozvetlenůl 
a  város  felett  veszi  kezdetét  és  fel  Szepes-Sůmegig  terjed. 
Az  iglói  katlan  legalsóbb  részén  szintén  terůl  el  egy 
kisebb  lapaly,  melyet  a  Hernád  átmetsz;  de  ez  is  inkább 
csak  két  keskeny  szalaghoz  hasonlít,  melyek  a  fohó  két 
partján  hůzódnak.  A  kisebb  alsó  lapályt  ósszekoti  a  felsó 
lapálylyal  egy  eléggé  széles  és  lapos  vólgy  (Sechzelin- 
stiihl),  melynek  felsó  végén  egy  meredek  part  vězet  fel  a 
nagyobb  terůletre.  A  két  lapaly  kozépniagassága  460  és 
435  meter,  úgyhogy  a  magassági  kůlónbség  a  két  terůlet 
kózott  25  metert  tesz  ki. 

Kisebb-nagyobb  fensíkok  vannak  még  a  Knoll, 
Javor  és  Grajnár  nevíi  hegyeken.  Ezek  helyenként  tóbb 
kilometernyire  terjednek,  leginkább  lankásan  leereszkedó 
hegylejtók,  de  tobb  helyůtt  egészen  a  fensík  jellegét 
veszik  fel.  Tobbnyire  bnja  fúvel  vannak  benóve,  mely 
kitíinó  legelót  szolgáltat,  sót  a  déli  lejtóket  a  régi  idók- 
ben  szántófóldeknek  is  lelietett  használni.  De  lassanként 
a  súrůen  es  gyorsan  novo  erdók  foglalták  el  a  tért,  elbo- 
ritván  a  tisztásokat  is.  Magasabban  fekvó  szélesebb 
volgy  csak  egy  van:  a  Fleischer  alatt,  mely  alkalmasint 
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egy  bedólt  barlangnak  maradványa.  A  patakok  mentéu 
képzódott  katlanokban  is  találunk  kisebb  lapályokat,  így 
Nagy-Hnileczen,  a  Palzmann-olvasztónál  és  az  Elólsó- 
Huttában. 

Igló  kornyékének  éghajlata  nein  olyan  zord,  mint  a 
Poprádvolgy-é,  de  nem  is  olyan  enyhe,  tnint  az  alsó 
Szepességé,  melynek  talajviszonyai  már  sokkal  kedvezób- 
bek.  A  mi  Igló  éghajlatát  hidegebbé  teszi,  az  védtelen 
helyzete  éjszakról,  nyugatról  és  részben  keletról.  Éjsza- 
kon  ugyanis  csak  alacsony  homokdombok  védik  a  hideg 
szelek  ellen,  mig  nyugaton  a  két  mely  volgynyiláson, 
mdyek  egyikét  a  Hernád  vájta  ki  magának  a  mész- 
hegyekben,  másikában  pedig  a  Venigpatak  tart  Igló  felé, 
szabadon  juthat  be  a  Magas-Tátra  lehutott  levegóje  a 
csak  látszólagosan  védett  iglói  katlanba;  keleten  is  meg- 
maradt  egy  kapu  ama  keskeny  volgy  alakjában,  melyen 
keresztul  a  Hernád  elhagyja  Igló  teríiletét  (430  m.).  Ehhez 
járúl  még  délen  az  locx)  meter  magas  fal,  mely  hol  kettós, 
hol  hármas  sorban  elrendezett  gerinczeivel  feltartja  a  déli 
melegebb  szeleket  és  melynek  éjszaki  lejtóin  az  éjszaki 
szelek  még  visszaveródnek.  Szélvészek  iigyan  itt  nincse- 
nek,  legalább  nagyon  ritkák,  de  annál  gyakorabbiak  a 
szelek,  melyeknek  nincs  határozott  irányuk,  minthogy  a 
délnek  fekvó  magas  bérczek  a  legtobb  esetben  és  rendesen 
a  város  róvására  niegváltoztatják  irányiikat;  így  sokszor 
keletról  jon  a  meleg  áramlat,  mig  az  éjszaki  szél  éjszak- 
nyngatról  tor  be  a  teríiletre.  Szélcsend  tulajdonképen 
soha  sincs,  mert  még  a  legmelegebb  és  legcsendesebb 
napokon  is  hůvosebb  légáramlat  húzódik  végig  Igló 
teríiletén  a  Hernád  mentében,  mint  a  magyarországi  hóki- 
egyenlitódésnek  egyik  fócsatornájában.  De  magán  az  iglói 
teriileten  is  folytonos  a  légcsere;  esténként  ugyanis  a 
hůvosebb  hegyi  levegó  a  Taubnitz  volgyén  keresztul  az 
iglói  katlanba  áramlik,  mig  innen  a  felmelegedett  levegó 
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a  Thonseifen  és  az  Eschseifen  volgyein  keresztůl  a  magas- 
latokra  száll  mindaddig,  mig  a  hómérséklet  kiegyenlito- 
dése  végbe  nem  ment 

Az  egész  teríiletnek  legenyhébb  része  a  pálmafalvai 
hegy  déli  lejtójén  elterůló,  úgynevezett  <^G6dor»  (Grube), 
hol  hajdanában  az  iglói  szólók  voltak  s  a  hol  ma  is 
alkalmas  hely  kinálkozik  a  gyumolcs  tennesztésre,  mert 
a  vízhiáiiyt  igen  konnyen  vízfogók  által  lehetne  pótolni. 
A  leghidegebb  pontja  az  iglói  teruletnek  a  Taubnitz 
forrása  korůl  van,  ama  szůk  volgyben,  melyet  a  Hanisz- 
ková  és  a  Miirán  alkot  s  a  melybeíi  még  a  legmelegebb 
nyári  napokon  is  hůvos  a  levego,  úgyhogy  ott  már  rovid 
pilienés  után  is  átjárja  az  embert  a  hideg. 

Igló  éghajlatát  legjobban  túntetik  fel  azok  a  pontos 
megfigyelések,  melyeket  Gkyer  G.  Gyula,  gymnasiunii 
tanár  22  éven  keresztiil  nagy  lelkiismerettel  és  ernyedet- 
len  szorgalommal  tett  s  melyeknek  eredményét  a  kóvet- 
kezokben  kozóljůk:  A  léghómérséklet  évi  kozépértéke 
-f-  6*86  C°;  a  hóméró  legmagasabb  állása  volt  +  34  C^ 
(1881  jiil  21.  és  1883  jul.  14.),  legmélyebb  állása  —  36-5  C^ 
(1888  január  2.);  a  legmelegebb  napi  kózéplió  +  28*53  C^ 
(1883  jiil.  14.),  a  leghidegebb  napi  kozéphó  —  3077  C* 
(1888  jan.  2.);  a  téli  hónapok  kozéphóje  —  4*54  C^;  a 
tavaszi  liónapoké  -}-  7'28  C®;  a  nyári  hónapoké  -}-  I7'44  C'\ 
az  oszi  hónapoké  -\-  7*4  C'*;  fagygyal  járó  napok  kózép- 
száma  158;  legkésóbben  észleltetett  fagy  jnn.  28-án  (1894), 
legkorábban  aug.  15-én  (1894);  nuU  fok  alatti  napi  kózép- 
hót  felmiitató  napok  átlagos  száma  volt  96.  A  légnyo- 
raás  évi  kozépértéke  720*67  mm. ;  a  légsúlyméró  legmaga- 
sabb állása  volt  741*69  mm.  (1882  jan.  16.),  legmélyebb 
állása  695-9  "^^-  (1890  nov.  24.).  A  felhózet  évi  kozép- 
száma  5*51.  Derult  nap  volt  évi  átlagban  67,  borult  nap 
loi,  csapadékos  nap  158,  eso  esett  iii  napon,  hó  esett 
40  napou  ;  legkésóbben  esett  hó  a  volgyben  május  19-én 
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(1876  és  i88oban),  legkorábban  október  8-án  (1877).  A 
csapadék  átlagos  évi  mennyisége  637*37  mm.;  a  téli 
hónapok  csapadék  mennyisége:  80  mm.,  a  tavaszi  hóna- 
poké  i57'3  mm.,  a  nyári  hónapoké  2747  mm.,  az  ószi 
hónapoké  1507  mm.  A  forgeteges  napok  évi  száma 
24'3.  Az  elsó  forgeteg  észleltetett  február  23-án  (1879),  ^^ 
utólsó  október  28-án  (1878).  Koddel  járó  napok  évi  átla- 
gos száma  79;  zuzmarás  napok  évi  száma  15*8;  jégesós 
napok  évi  száma  4'65,  hegyi  fust  észleltetett  évi  átlagban 
8  napon.  A  szénatakaritás  kezdete  legkorábban  volt 
junius  9-én;  az  ószi  vetés  aratása  legkorábban  kezdódott 
Julius  15-én,  legkésóbben  aug.  i-én;  a  szilvafák  legkoráb- 
ban kezdtek  virítani  április  12-én,  legkésóbben  május 
19-én ;  a  kortefák  legkorábban  április  lo-én,  legkésóbben 
május  20-án ;  az  almafák  április  19-én,  illetve  május  22-én. 

Igló  teríiletének  állatvilága  ugyanaz,  mint  a  szepes- 
gomori  érczhegységé.  Az  emlósók  kozůl  elvétve  találunk 
egy-egy  barna  medvét,  hiúzt,  rókát,  borzot,  nyestet,  házi 
menyétet,  gorény t,  vidráL  Továbbá  itt  található :  a  kozon- 
séges  horcsóg,  a  vizi-  és  házi  cziczkány,  a  sůndisznó,  a 
vakond,  a  vándor  patkány,  a  vizi  poczok,  a  mezei  poczok, 
a  kerti  pele,  a  mogyoró  pele,  a  patkósorru  denevér,  a 
kózonséges-  és  nagyfůlíi  denevér;  a  kózonséges  mókus, 
az  urge  és  sokféle  egér.  A  vadász  zsákmányáúl  kinál- 
kozik  a  vaddisznó,  óz  és  nyúl. 

A  ragadozó  madarak  kozůl  találhatók :  a  kószálli 
sas,  a  kiáltó  sas,  a  halászó  csermoly,  a  rovidujju  kigyó- 
sas;  a  méhész  olyů,  a  gatyás-,  kózonséges-,  és  vórhenyes 
olyú,  a  vércse,  héja,  sólyom,  a  karvaly,  csuvik,  a  koz-  és 
gatyás  csuvik,  az  urali-,  erdei-  s  lángbagoly,  a  nagy 
suholy,  a  fíiles  bagoly.  —  Az  éneklók  kóziil  a  Kózép- 
Europában  honos  fajokat,  kivéve  a  csalogányt.  A  vaiju- 
félék  kozul  a  seregély,  kózonséges  csóka,  varju,  csergó 
szarka;  a  galambok  kozůl  az  órvós-  és  vad  galamb,  a  gerle; 
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a  tyůkfélék  kozůl:  a  síiketfajd,  nyirfajd,  császárfajd,  fogoly, 
f  uij ;  mint  vándormadarak :  a  koz.  haris,  a  hóda,  erdei 
5zalonka,  a  szůrke  lúd,  a  vad  rucza. 

A  halak  kozůl  elófordiilnak :  a  fejes  kolty,  a  márna, 
a  folyami  gorgócse,  a  koz.  czompó  vagy  czigányhal,  a 
fényes  fehérke,  a  keszeg,  a  pisztráng  és  a  folyami  orsóhal. 
A  híillók  kozíil:  a  fůrge  gyik,  a  tórékeny  kuszma,  a 
keresztes  pajzsócz,  a  vizi  sikló.  A  kétéltůek  kozůl:  az 
ehetó-  vagy  kecske  beka,  a  g>'epi  beka,  a  foldi-,  levdi-, 
voroshasů-  és  varangyos  beka.  A  puhatestůek  kozůl :  az 
ehetó-,  vetési-  és  erdei  csiga,  a  tányércsiga,  a  festó  kagyló 
és  a  tavi  na.gy  kagyló. 

A  fedelesszárnyuak  vagy  bogarak  minden  családja  és 
neme  számos  faj  által  van  képviselve,  melyeknek  legna- 
gyobb  része  nagy  károkat  okoz  a  terményekben ;  ilyenek  : 
a  cserebogár,  mely  minden  negyedik  évben  nagyobb  meny- 
nyiségi)en  szokott  megjelenni;  a  zsizsikfélék,  a  zsuzsok,  a 
fenyószú,  a  czinczérfélék,  foldi  bolhák.  Hasznosak  a  futó 
bogarak,  a  sutabogarak,  a  dógbogarak,  a  katókák,  melyek 
levéltetvekkel  táplálkoznak.  Felette  gazdag  vidékůnk  pil- 
langókban,  melyek  liernyóik  által  inkább  károsak,  mint 
hasznosak.  Kártékoiiyságáról  ismeretesek  a  káposztaozon- 
dék  és  a  galagonya-ózonSék.  A  gyůniólcsfákban  helylyel- 
kozel  nagy  kárt  okoz  a  gyůrůs  pohóklepke;  a  fůzfákon 
és  nyárfákon  pusztítanak  a  molnárlepke  és  a  taplólepke 
hernyói.  Az  araszoló  lepkék  kozůl  a  gyůmolcsfákon  nagy 
kárt  okoz  néha  a  téli  lepké,  melynek  nósténye  szárny- 
talan  és  a  fagyok  beálltával  egy-egy  petét  rak  minden 
termó  bimbóba.  Ismeretes  a  koszméte-araszoló  is,  mely- 
nek hernyója  néha  egy-két  nap  alatt  teljesen  lekopasztja 
a  koszmétebokrokat  Nagy  kárt  okoznak  néha  a  molyok 
kůlonbozó  fajainak  álczái.  Kivétel  nélkůl  kártékonyak 
ligy  az  emberekre,  mint  az  állatokra  nezve  a  szůnyogok, 
a    marhalégy,    a    jiihbagócs,   a   lóbagócs     és    juhcsimbe. 
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A  novényeknek  ártanak  a  tipolyok  és  szipolyok  egyes  fajai^ 
ide  tartozik  a  gabonapusztitó  heszeni  légy  is.  Nagj^obb 
károkat  okoznak  a  sáskák  és  žold  szocskék,  a  tůcskók  és 
lótetůk,  a  poloskák,  kabóczák   és  levéltetvek   eg>'es   fajai. 

Igló  terůletének  nóvényországa  az  európai  erdós 
ovhez,  mégpedig  annak  luczfenyó  regiojához  tartozik. 
A  luczfenyó  ugyanis  nagyobb  zárt  terůleteket  foglal  el 
és  sůrů  erdóket  alkot;  itt-ott  elófordúl  a  jegenye- és  erdei 
fenyó ;  szórványosan  található  a  fekete-  és  veres  fenyó  is, 
valamint  a  boróka.  A  lombos  fák  kozul  találhatni,  de 
csak  szórványosan  a  tolgy,  juhar,  javor,  nyir,  mogyoró, 
bůkk,  hárs,  topolya,  berkenye,  nyár-  és  Mzfa.  Nagy  nieny- 
nyiségben  terem  a  málna,  eper,  fekete  és  veres  áfonya. 
Dúsgazdag  a  kornyéke  a  k6zépheg>-ség,  sót  az  alhavasi 
regió  virágaiban,  melyek  korá  tavasztól  késó  ószig  az: 
erdókben  és  réteken  pompáznak.  Ósszel  az  ehetó  és  mér- 
ges  gombák  ezrei  lepik  el  az  erdóket 

Az  ásványországból  felemlitjůk  a  hegyalkotó  kózetek 
kozůl  a  sok  lenyomatot  és  kóvúletet  tartalmazó  homok- 
kovet  (Rittenberg,  Kleines  Feld  és  Birkwald),  továbbá  a 
mész-  és  zoldkovet,  a  konglomerátot  és  palat  Hegysé- 
gůnk  féniekben  gazdag,  de  jelenleg  csak  vasat  és  rezet 
(Gratel,  Roztoka)  bányásznak. 
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11.  Igló  teruletének  legrégibb  lakosaí. 

A  szelleini  fejlódés  kíilónbózó  fokain  átmeut  ember 
is  hagyott  hátra  egyes  jellemzó  tárgyakat,  melyek  ott, 
hol  az  okmányok  elvesztek,  a  szájhagyomány  hallgat  és 
a  visszaemlékezés  legcsekélyebb  nyoma  sem  maradt  fen, 
némi  világosságot  deritenek  arra  a  korra,  melyben  eló- 
állíttattak,  sót  ezekbol  a  feninaradt  tárgyakból  meghatá- 
rozhatjuk  az  al)ban  a  korban  élt  embereknek  életmódját, 
társadalmi  alakulását,  fejlettségi  fokát,  szóval  az  óskori 
leletekból  meglehetós  biztonsággal  kideríthetjůk  az  emberi 
nem  fejlódésének  alapját  és  folyamatát  Egy-egy  feltalált, 
bizonyos  alaků  s  sajátságos  vegyůletů  cserépdarab  vagy 
bronztárgy  oly  torténelemelótti  korszakba  helyez  bennůn- 
ket,  melyról  bizton  állíthatjuk,  hogy  abban  már  emberek 
éltek,  dolgoztak,  szerettek  és  gyůlóltek,  sót  az  akkor  élt 
emberek  fajára  is  lehet  kovetkeztetníink.  Ez  az  általános 
tetel  érvényes  az  egyes  vidékekre  nezve  is. 

Igló  terůlete  ilyen  cserépleletekben  igen  szegény. 
Mig  koroskórúl  Lócsén,  Márkusfalván,  Sůmegen,  Tamás- 
falván  bizonyos  kulturrétegekben  nagy  mennyiségben 
találunk  torténelemelótti  cserepeket,  addig  az  iglói  teru- 
letról  csak  3 — 4  darab  cserép  és  egy  edényfůl  áll  rendel- 
kezésíinkre,  melyeket  részint  az  úgynevezett  «.ház»  koriil, 
részint  a  pálmafalvai  hegy  déli  lejtójén,  egyet  pedig  a 
Szirtalján  elterůló  dombon  találtak.  Ezen  kiviil  létezik 
ebból  a  korból  egy  vésóalaků  bronzdarab,  mely    Kubinyi 
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Miklós  magángfyůj  temeny  eben  Árva-Váralján  látható.  Erre 
a  bronzdarabra  s  tóbb  niás  hasonlóra  a  kassa-oderbergi 
vasut  épitésekor  az  iglói  állomás  alapzatának  ásása  alkal- 
mával  akadtak,  a  tobbi  elkallódott  s  csak  ez  az  egy  darab 
maradt  meg.  Ez  a  véso-alaku  bronzdarab  ůgynevezett 
kelta,  egy  bronzeszkoz,  melynek  tulajdonképeni  akkori 
rendeltetése  folott  a  tudósok  mai  napig  is  vitatkoznak 
s  a  melyról  csak  annyi  bizonyos,  hogy  ilyetén  lárgyakat 
használt  az  ósember  sok  száz  évvel  idószámitásunk  elótt. 
Hossza  14  cm.,  lent  van  egy  nyélre  való  nyilása,  fent 
pedig  egy  vésó-alakú  éles  éle,  mely  3  cm.  széles.  Mint- 
hogy  mind  ez  a  kelta,  mind  pedig  a  talált  cserepek  ugyan- 
olyanok,  mint  azok  a  cserepek  és  bronztárgyak,  melyeket 
Locsén,  Márkusfalván  és  Siimegen  találunk,  joggal  kovet- 
keztethetjuk,  hogy  az  iglói  óslakó  a  lócseiekkel,  márkiis- 
íalviakkal  és  siimegiekkel  egyůtt  egy  és  ugyanazon  faj- 
hoz  tartozott  és  korulbelol  ugyanabban  az  idóben  élt 
azokkal,  vagyis  2500 — 3000  évvel  ezelótt  Ez  a  faj  a 
kelta  nerazetiség  volt,  melynek  tagjai  némelyek  szerint 
pannonizált  kelták,  mások  szerint  keltizált  pannonok  voL 
tak.  Bennůnket  csak  az  érdekel,  hogy  már  akkor  is 
ug>'anaz  a  faj  lakott  az  iglói  terůleten,  mint  tovább  lent 
az  alfóld  dúsgazdag  virányain.  De  mig  lent  az  alfóldón 
a  római  légiók  nyomása  alatt  egy  néppé  tomorůltek  a 
kůlonbózó  torzsek,  addig  itt  fent  a  hegyek  kozótt  egy- 
mástól  fíiggetlenůl  éltek  az  egyes  torzsek.  Hyen  fůgget- 
len  torzs  lehetett  az,  melynek  nyomait  az  iglói  terůleten, 
a  «Ház»  (Haus-Burgberg)  koríil,  a  pálmafalvai  hegy  déli 
lejtójén  és  a  Szirtalján  találjiik. 

Ezeknek  a  torzseknek  tulajdonképeni  fellegváraik 
nem  voltak,  sem  falvakban  nem  laktak,  hanem  egyes 
teruleteket  foglaltak  el  és  veszély  idején  konnyen  védel- 
niezhetó  erdókbe  vonultak.  Midon  pedig  valamely  torzs 
felszaporodott  és  nagyobb  lett,  árkokkal,  sánczokkal,  késób- 
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ben  falakkal  is    vette   korůl    lakhelyéL     így    keletkeztek 
a  «Várhegy>-ek,    ilyen    volt    az    iglói    terůlet    kozelében 
cLetónkó.>     Ide   menekůlt    a    nép,    valahányszor    veszély 
fenyegette  vagy  az  ellenség  kozeledett    Az  ellenség  kozel- 
gését   tůzzel  jelezték,   tiizeket   rakván   magas  dombokon, 
melyeken    rendesen    az    órok    is    tartózkodtak.     Ezek    az 
órhelyek   reudesen    áldozó    helyek    is    voltak    s    ug>'aiiitt 
tartották  nemzeti  iinnepélyeiket  is.     Hyen  órtůzhely  lehe- 
tett   az    iglói    «Ház»    is.     Ez    Igló    városa    erdejében,    až 
Eschseifen  nevu  volgy  végén  emelkedó,    719   m.   magas, 
a  felsó  részén  koróskorůl  leásott  begy,  melynek    tovében 
a  hatalmas  Márkusforrás   kibugyog.     Erre  a  hegyre   egy 
valószinuleg  a  husziták  korából  való  régi  ůt   kanyarodik 
fel.     A  feusík  meglehetós    nagy   és   ásatáskor   egyes   tor- 
ténetelótti,  kůlonféle  nagyságů  edényekból  származó   cse- 
repekre    akadtam.     A    cserép    meglehetós    durva    (Kárp. 
muzeum,  iglói  gymn.)  de  azért  van  finomabb  is.    A  csůcs- 
tól  lefelé  vagy  30    meterrel    egy    i — 2    m.    széles    terrasz 
vězet  a  hegy  korůl,    mely    majdnem   egészen    a    sziklába 
van   vájva,  oly   korůlmény,    mely    teljesen    kizárja    azt    a 
feltevést,  mintlia  a  terraszt  szántófoldůl  használták  volna. 
Ezen  terrasz  alatt  vagy    20    meternyire    lejebb    van    egy 
másik,  mely    4—5  m.  szélességben    fogja   koríil  a  hegyet 
Ezek  folytán  az  iglói  «Ház»-at  is  a  Szepesség   tóbbi  ter- 
raszépitményei  koze  sorozhatjuk.     De  az  iglói  «Ház»  csak 
másodrendů  áldozóhely    lehetett;    kunyhótapaszt   ugyanis 
itt  nem  találunk,  miból  kovetkeztethetjůk,  hogy  a  népnek 
papjai   és  jósai    nem    laktak    itt.     Ugyanezen    a    helyen 
késóbben  kis  váracska  épiilt,  miáltal  az  áldozóhely  eredeti 
alakjából  sokat  veszitett;    de   leginkább    rongálták    ezt    a 
pogánykori  emléket  az   aranytszomjuhozó   kincsásók,    kik 
vad  szenvedélylyel    széttúrták    a   hegy    lejtóit     így    nem 
csoda,  hogy  oly  kevés  emlék  maradt  fenn  abból  az  idóból, 
de  annyi  tény,  hogy  az  iglói  <'Ház»  kórůl  talált  cserepek 
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az  oskorból  valók,  a  mi  arra  mutat,  hogy  az  óskorban 
csakugyan  emberek  laktak  ezen  a  vidéken. 

Még  nagyobb  bizonyitékot  amellett  szolgáltat  a 
bronz-kelta-lelet.  A  víz  ide  nem  sodorhatta,  mert  kůlon- 
ben  szétszórva  találtattak  volna  az  egyes  bronztárg>'ak 
és  a  kemény  kavics  súrlódási  nyomai  is  látszottak  volna 
rajtok,  a  mit  nem  lehetett  tapasztalni.  Ezt  csakis  az 
ósember  áshatta  el  itt;  késóbbi  lakosok  nem  tehették, 
mert  akkor  a  bronznak  már  nem  volt  értéke  s  igy  nem 
lett  volna  értelme  azt  elásni.  Kiséretében  nem  volt  e 
helyen  sem  cserép,  sem  szén,  sem  pedig  más  tárgy  talál- 
liató,  csupán  egy  nagy  csomó  bronz,  tobb  egy  mázsánál, 
minélfogva  itt  egy  ósraktárral  van  dolgunk.  Az  óskeres- 
kedó  ugyanis  kozel  a  fóútvonalhoz,  rejtett,  leginkább 
bokros  helyeken  ásta  el  árújának  egy  részét,  kůlonosen 
ha  nem  volt  igavonó  marhája,  melylyel  tovább  szállit- 
hatta  volna  vagy  ha  kilátása  volt  más  portékával  jobb 
ůzletet  folytatni.  Hyen  ósraktárokat  találtak  Felkán, 
Svedléren  és  más  oly  helyeken,  melyek  ugyanazon  keres- 
kedelmi  vonalba  estek,  mint  Igló. 

A  régi  óskereskedelmi  út  a  balti  tengertól  a  Visztula 
mentében  a  Dunajecz  torkolatáig  húzódott;  innen  a  Duna- 
jecz  hosszában  a  Poprád  volgyébe  csapott  át;  ezen  az 
ůtvonalon  számos  óskori  leletre  akadiink,  legsůrubben  a 
vízválasztón,  a  hozeleczi  fensíkon,  hol  tobbfelé  ágazott  el 
az  út  Egyik  ága  Igló  felé  tartott  s  innen  a  Hernád 
mentén  húzódott  tovább.  Az  iglói  városi  levéltárban 
található  régi  határlevelek  is  emlitenek  egy  országiitat, 
melyet  a  határlevelek  keltekor  az  iglóiak  csak  fafuvaro- 
zásra  használtak  ugyan,  de  melynek  jelentosége  az  óskorba 
nyúlik  vissza,  minthogy  mentében  jobbról-balról  óskori 
leletekre  akadunk.  Ezenkiviil  emlitenek  a  régi  határ- 
levelek oly  helyeket,  hol  regente  rezet  olvasztottak.  A 
fenmaradt  rézsalak  alatt  ósrégi  vassalakot  találunk,  mely- 


33 

Digitized  by 


GQogle 


iiek  olvasztási  módja  ug-yanaz  volt,  mint  a  Tatra  alján, 
Mahalfalu  és  Gánócz  mellett  talált  vassalaknál  s  melyben 
szintéu  tortéiielemelótti  tárgyakra  akadunk.  Ebból  min- 
den  kétséget  kizáróan  kiviláglik,  hogy  az  óskorban  Igló 
terůletén  lakott  eniberek  is  értették  és  folytatták  már  a 
vasolvasztás  mesterségét,  valamint  hogy  a  fóútvonal  mel- 
lett lakván  osszekottetésben  állottak  és  érintkeztek  a 
můveltebb  nemzetekkel,  illetóleg  a  rómaiakkal,  kiknek 
olvasztott  vasat  szállitottak.  Kůlonben  Tacitus  is  említ 
egy  nera  gennán  fajt,  mely  a  Kárpátok  alján  lakott  és  a 
vasolvasztás  mesterscgébeu  járatos  volt 

Nagy  fontossággal  bir  az  iglói  teríiletiiek  az  óskor- 
ban való  népességének  kérdésére  nezve  egy  jegyzókonyvi 
feljegyzés  a  XIV.  századból.  Kunsch  bíró  ebben  a  fel- 
jegyzésben  felsorolja  Igló  városának  ósszes  majorjait, 
tobbek  kózt  azokat  is,  melyek  a  Gólnicz  mentében  terůl- 
tek  el  és  negyedik  helyen  eniliti  Seiler  gazdát,  kinek 
tanyája  még  a  «Kodenerek»-nél  fekszik.  Teliát  még  a 
XIV.  században  laktak  a  Gólnicz  vólgyben,  a  maí  Nagy- 
Ilnilecz  kórnyékén  (Párisfalván,  Máriássy  Ivt.)  *Kodener> 
nevů  emberek,  kik  sem  szászok,  sem  tótok,  sem  magyarok 
nem  lehettek,  mert  az  akkori  idóból  származó  okmányok 
határozottan  megnevezik  a  lakosok  nemzetiségét  is,  ha 
valamely  vidéken  ónállóan  laknak  és  elihez  a  liárom  most 
emlitett  nemzetiség  valamelyikóliez  tartoznak  és  nem 
létezik  okmány,  mely  ettól  a  szokástól  eltérne.  Mintliogy 
ebben  a  feljcgyzésben  a  ^<Kodenerek^>  nemzetisége  nincs 
megemlítve,  íel  vagyunk  arra  a  kóvetkeztetésre  jogositva, 
hogy  ezck  a  iievezett  liárom  nemzetiség  egyikéhez  sem 
tartoztak,  hanem  még  az  óslakók  valamely  feumarad 
tórzsét  alkották.  Hogy  ez  nem  lehetetlen,  mntatja  az 
alpesi  vidck,  hol  csak  az  ntólsó  évtizedekben  vesztek  ki 
véglegesen  az  óstórzsók  ntólsó  maradványai.  A  Gólnicz 
vólgye  is  félreesett  a    nagy    kózlekedési    vonaltól,  a    nép- 
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áradat  oda  nem  i  gen  hatolhatott^  az  óslakók  békességben 
élhettek  ott  és  a  bennok  rejló  szivósságiiál,  valamint 
e<^yéb  kedvezó  korůlmények  találkozásánál  fogva  meg- 
tartották  eredeti  sajátságaikat,  talán  még  nyelvoket  is. 
Az  óslakók  theóriájának  elfogadása  nélkůl  ineg  sem  ért- 
hetnók  a  régi  okmányokat,  melyekben  a  «civis»-en, 
<hospites»-en  és  «populus»-on  kivul  igen  gyakran  szó  van 
az  4^incolarums>-ról  vagy  «inhabitatorum»-ról  is.  Honnan 
kerůltek  azok  ide,  kik  lehettek,  ha  nem  óslakók  ?  De  még 
a  «popiilus*  alatt  is  kiket  értettek?  Hogy  a  három  sza- 
badalmazott  nemzetiségen  kivůl  még  más  is  lakott  itt, 
az  ki tunik  a  szász  jogból  is.  E  szerint  a  szász  e  két 
nemzetiséggel  kolcsónosen  frigybe  lép,  osszeliázasodnak^ 
úgyhogs^  száratalan  házassági  esetet  lehet  felhozni,  mely 
a  három  nemzetiség  osszekeveredéséból  származott  De 
a  szepesi  szász  jog  keményen  megbúnteti  azt,  ki  egy 
«nyomorulttaU  házasságra  lép.  Kicsoda  tehát  ez  a  <inyo- 
morult*  ?  Koztůk  él,  bizonyos  jogokkal  is  bir,  a  torvény- 
kezésben  számtalanszor  szerepel,  de  még  napszámosnak 
sem  fogadják  szivesen  és  csak  a  legdurvább,  a  legmeg- 
vetettebb  bitómiinkánál  veszik  a  segédkezését  igénybe; 
tomegesen  fordúlnak  eló,  mert  a  máglyát  ok  rakják,  a 
bányákban  ók  vágják  a  sziklát,  de  érczhez  nem  szabad 
nyúlniok.  Ezek  épen  az  óslakók  maradványai,  unik  foly- 
tonosan  változik,  ók  pedig  rabszolga  módjára  tengetik 
életoket,  mert  nem  szabad  elfelejteníink,  hogy  Magyar- 
országban  is  voltak  rabszolgák  és  még  a  XIII.  században 
egy  rabszolganóért  és  fiáért  5  márkát  fizetnek.  Az  iglói 
teriileten  lakott  ezen  páriákról,  a  Kodenerekról  a  puszta 
névnél  egyéb  nem  maradt  reánk,  de  teljes  biztonságban 
lehetiink  a  felól,  hogy  valóban  léteztek. 

A  krónikák  szerint  a  nagy  népvándorlás  idejéból 
germán  torzs  is  maradt  a  Szepességen;  megerósiti  azt  a 
szájhagyomány  és  tobb  régi  iró.    Valószinii  azonban,  hogy 
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csak  egyes  gerinán  családok  maradtak  vissza,  a  kik 
azután  az  óslakókkal  osszekeveredtek.  Igló  teríiletén  is 
maradtak  fen  a  népvándorlás  korából  eg^^es  emlékek^ 
melyek  amellett  bizonyitanak,  hogy  itt  germanok  laktak» 
kik  azután  vagy  elkóltoztek  vagy  a  tótságba  beleolvadtak. 
Mel  (=  határ),  Bob  (=  erdó),  Hun  (^  Hohe  =  magaslat) 
a  népvándorlás  korában  létezett  germán  nyelv  gyókei  és 
egyszersmind  iglói  důlóknek  a  nevei.  Ezek  az  iglói  teru- 
leten  lakott  gennáuok  az  illésfalvai  hegy  déli  lejtójén  és 
benn  az  erdóben,  a  Vaspatak  egyik  mellékvolgyében  tar- 
tózkodtak,  de  hogy  mivel  foglalkoztak,    azt    nem    tudjuk* 

Krisztus  szůletése  után  500  kórúl  a  szlávok  kezdték 
elfoglalni  Magyarország  éjszak-nyugati  és  éjszaki  vidékét^ 
de  letelepedésók  nem  tortént  rohamosan,  egyszerre,  lianein 
lassanként,  lehet  mondani  családonként  vonultak  be  az 
idegen  országba,  a  hol  a  puszta  helyeket  foglalták  el. 
Ebben  az  idóben  a  Szepességre  is  vándoroltak  be  a  szlá- 
vok és  épen  az  iglói  terůleten  telepedtek  le  tómegesebbeu. 
Megkůlonboztetésúl  a  keleti,  lombos  fákkal  boritott  rész- 
tól,  ennek  a  túlevelů  fákkal  boritott  terůletnek  Ihla-Igid 
(»  tu)  nevet  adtak,  úgy  a  mint  Morvaországban  Iglaii 
nevů  helység  szintén  a  fenyvesektól  vette  nevét.  Ez  a 
megkůlonboztetés  az  okmányokban  is  nyer  kifejezést,  a 
mennyiben  ezekbeii  a  keleti  lombos  rész  Javor  név  alatt 
fordul  eló,  sót  egy  1094-ki  okmány  (Máriássy  Ivt)  Márkus- 
falvát  (Szent-Mihályúr)  egyenesen  az  ^inter  platanos^^  koze 
helyezi;  tehát  a  hivatalos  elnevezés  a  régi  idókben,  de 
még  az  elsó  magyar  királyok  uralkodása  alatt  is  Javor 
és  Igló,  Bogláros  (Buglócz)  és  Fenyves  (lehla)  volt. 

A  Szepességen  a  szánios  szláv  faj  kózůl  leginkább 
a  nagy  vefid  nemzetiség  egyes  tórzsei  telepedtek  le  és 
mai  napig  is  fenmaradtak  a  Vend,  Venczig,  Wiud,  Wenig 
důlók  elnevezései.  Hogy  ezekból  az  iglói  teriiletnek  is 
jutott,  mutatja  a  Wenigpatak    elnevezése.     A    vend    tórzs 
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zonie  Jánócztól  Iglóig  telepedett  le  s  azért  joggal  viseli 
«  paták  nevét.  De  igy  csak  az  idegenek,  a  germánok 
iievezték  el,  magok  a  szlávok  Pektinyének  keresztelték  el 
és  ilyen  név  alatt  még  az  1260-ki  határjárásnál  is  fordul 
elo.  Wenigpatak  csak  tájszólás  volt  és  mégis  fenntartotta 
magát,  legbiztosabb  jele  annak,  hogy  az  ósgermánok  jó 
sokáig  éltek  ezen  a  vidéken.  Csakhogy  létok  elejétól 
fogva  veszélyeztetve  volt,  minthogy  fótorzsůktól  el  voltak 
szakítva,  mig  a  szlávok  a  szomszéd  szláv  teríiletekról 
folytonos  erósbitést  nyertek,  iijabb  meg  iijabb  bevándorlás 
folytán,  valamint  a  niorva  birodalom  kiterjeszkedése  által. 
A  szláv  lett  az  uralkodó  faj,  a  tóbbi  nemzetiségek  elszlá- 
vosodtak,  de  mindazáltal  fenmaradt  a  faji  kůlonbség, 
annál  is  inkább,  mert  nem  lettek  egyenjoguakká  az  ural- 
kodó fajjal ;  a  tokéletes  osszeolvadást,  mely  idóvel  mégis 
létre  jott  volna,  megakadályozta  a  morva  birodalom 
bukása  és  a  magyarok  letelepedése.  Ez  a  faj-  és  jogků- 
lonbség,  mely  a  szlávok  iiralma  alatt  létezett,  megmaradt 
a  magyar  állam  megalkotása  után  is  és  sokszor  éles 
ellentétekben  tůnt  ki.  Az  okmányok  most  is  még  min- 
dég  kíilon  emlitik  az  «iiicola»-t  és  az  «inhabitores»-t 
A  popiilust  csak  a  <ícives»  és  «hospites»  alkotják  és  csak 
nagyon  késón,  mikor  már  a  szász  jog  befolyása  alatt  a 
fajkíilonbségek  majdnem  egészen  elsimiiltak,  magában 
foglalta  a  «popiilus^  fogalom  a  kozség  osszességét,  kivéve 
az  uralkodó  'ícivis^-eket,  kik  nehány  családból  kerúltek  ki. 
A  kiváltságok  is  eleintén  (V.  István  alatt)  csak  a  «hos- 
pites3-nek  szóltak,  késóbben  (Károly  és  Lajos  alatt)  a 
<cives»  és  «hospites»-nek  és  csak  Zsigmond  részesiti  az 
ósszes  lakosokat  a  szabadalmak  és  kiváltságok  élvezetében. 
A  sok  nemzetiség  kózótt,  melyek  hazánkban  os 
idóktol  fogva  letelepedtek,  egyik  sem  volt  képes  államot 
alkotni.  Alig  zajHk  le  felettůk  egy-két  század,  letůnnek 
és  emlékoket  csak  a  krónikák  tartották  fen. 
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Megjelenik  a  mágy  ar,  Átkel  a  Kárpátok  bérczein^ 
rovid  idó  alatt  raeghóditja  az  országot  és  szerencsés  állaiii- 
alkotó  képességével  beleilleszkedik  Europa  népeinek  állaini 
és  kulturális  intézményeibe.  Fegyverével  kezében  meg- 
remegteti  Europát,  bizalinat  keltvén  annak  népeiben 
vitézsége,  ereje  iránt,  melyre  azoknak  není  eg\'szer  szůk- 
ségok  volt,  hogy  civilizácziójuk  a  kelet  népei  ellen  meg- 
védelmeztessék,  Majd  áttér  a  béke  můveire.  Rendet 
csinál  az  országban,  a  rakonczátlankodókat  féken  tartja^ 
a  határokat  biztositja,  szóval  államot  alkot  Bors  vezér 
felhatol  a  Sajó-Hernád  volgyén,  hogy  itt  is  a  leng>  el 
birodalom  felé  a  határokat  inegerósitse,  felhatol  «usque  ad 
montem  Tatur*  —  a  Tátrahegységig,  benyomul  a  «Silva 
Zepiis>-on  át  a  szepesi  erdóterůletig  és  megalapítja  itt 
azt  a  határórséget,  melynek  utódai  az  «exercituantes  nobi- 
les  de  Scepus*,  a  szepesi  harczos   nemesek  osztálya  volt. 

Ez  a  magyar  órcsapat,  úgy  mint  a  tobbi  határ- 
megyékben,  úgy  itt  is  óroket  állított  fel  alkalmas  helye- 
ken,  kiknek  ellátásáról  a  meghódolt  lakosokuak  kellett 
gondoskodniok.  Az  órcsapat  terůletéhez  tartozott  Szepes^ 
Liptó  és  Gómórmegye  egy  része;  az  egész  teríilet  mint- 
egy  állami  birtokká  lett;  a  hódoló  nép  megtartotta  tigyaii 
régi  foldjeit,  lakóhelyeit,  de  ennek  fejében  bizonyos  dijat 
kellett  nyers  terményekben  átszolgáltatnia  az  óroknek^ 
kik  az  uj  hazának  határait  és  egyszersmind  az  alattvaló- 
kat  is  védelmezték.  A  ki  meg  nem  hódolt,  a  ki  bérét 
nem  fizette  vagy  nem  volt  képes  fizetui,  azt  az  uj  állaiii 
egész  hatalmával  siijtották  és  rabszolga  állományba  helyez- 
ték.     (Pesty  Frigyes:  Várispánságok.) 

A  magyar  órcsapat  családjai  (pl.  Miklós  de  Gómor^ 
MáriAssy)  szétszórtan,  mintegy  felúgyelve  az  alattvalókra 
a  kis  kózségekben,  szdllásokon  laktak  és  férfi  tagjai  feU 
váltva  végezték  a  haďisžolgálatot.  Hyen  magyar  családok 
laktak  Márkusfalván  és  Csépánfalván  is.   (Hradszky).     A 
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Hernád  volgye  is  az  egyik  fóvédelmi  vonalhoz  tartozott 
és  abban  is  tobb,  már  a  természet  által  is  kijelolt  lielyen 
órtornyokat  állitottak  fel;  igy  keletkeztek  a  poprádi, 
létonkói,  sůmegi,  iglói,  richnói  várak,  mind  olyan  helyek, 
iiielyeket  már  az  elótt  is  kimagasló  voltuk  miatt  az 
oslakók  is  használtak.  Ezekból  a  várszerů  órtornyokból, 
luelyek  sokszor  csak  kóalapzaton  nyiigvcS  faalkotmányt 
képeztek,  ellenórizték  és  figyelemmel  kisértck  a  kůlellen- 
séget  és  fékezték  meg  a  belfoldi  nyugtalan,  elégedetlen 
elemeket 

Az  iglói  vár  —  az  1380-ik  évi  városi  jegyzókonyv 
még  annak  nevezi  —  már  csak  azért  is  nagyobb  jelentó- 
ségů  volt,  mert  védelmébe  vette  mindazokat,  kik  féni- 
iparral,  kůlonosen  vasterméssel  foglalkoztak,  mire  a  hada- 
kozó  nemzetnek  nélkůlózhetetlen  szůksége  volt.  Egyszers- 
mind  a  kornyékbelieknek  ideiglenes  menhelyůl  szolgált,  a 
honnan  azután  nagyobb  veszély  kozeledtével  a  Szepesség- 
nek  tulajdonképeni  menhelyére,  Letonkóre  (Lapis  refugii) 
vonultak.  Az  iglói  várból  tartották  fékeii  a  bányarab- 
szolgákat,  ide  szállitották  a  kész  féinet,  a  vasrudakat  es 
rézdarabokat,  melyeket  azután  innen  továbbitottak. 

A  magyarok  bejóvetelekor  a  Tatra  aljdn  lakott  népek 
nem  hódoltak  meg  mindnyájan  azonnal.  így  Béla  király 
névtelen  jegyzóje  írja,  hogy  a  Tatra  kozelében  egy  ger- 
mán  torzs,  a  góth  nemzetségból  fenmaradt  scyrák  ellen- 
szegůltek  a  magyaroknak,  de  végtére  is  kénytelenek 
voltak  Bors  hadai  elól  megfutamodni,  melyek  egészen 
Sandeczig  ůldozték  óket  Nagyon  valószinů,  hogy  czeket 
a  Szepességból  ůzték  ki.  Hogy  a  magyarok  bejóvetele- 
kor a  Szepességen  a  germánokon  és  tótokon  kivůl  még 
más  nép  is  lakott  itt,  kitůnik  Schaffarcsik  munkájából  is, 
midón  elószámlálván  a  morva  birodalom  népeit  határozottan 
állitja,  hogy  a  Kárpátok  éjszaki  erdeiben  még  oslakók 
élnek,  kik   azonban  szintén  meghódoltak  a  mag>aroknak. 
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Hogy  a  honfoglaláskor  mag\'ar  órcsapat  foglalta  el 
a  Szepességet,  bizonyitják  a  késóbbi  idókból  fenmaradt 
okmányok  is.  Egy  1280-ik  évi  okmány  rendezi  a  szász 
tizedet  és  tobbek  kozott  világosan  igy  szól :  «hogy  a  teljes 
dézsmát  adja  a  római  szentegyháznak  és  épenúg)''  szol- 
gáltassa  azt  mind  a  rnagyar,  niind  a  tót,  kik  a  Szcpcsségen 
laknak.*  A  magyarok  tehát  bizonyára  már  régen  itt 
laktak,  mert  a  tatárjárás  titán  nem  igen  koltoztek  a  ter- 
mékeny  alfóldról  a  zord  Kárpátok  fenyvesei  koze,  kíilono- 
sen  akkor,  midóii  a  gazdag  alfóldi  mezóség  inég  nép- 
telenebb  volt,  niiut  a  Szepesség.  De  másrészt  tudjuk 
azt  is,  hogy  kivált  a  tatárjárás  után  és  a  reá  kovetkezó 
évtizedekben  nemcsak  sok  magyar  nemes  család  (Zsíurav, 
Ló,  Prém,  Mohol,  Bethlex^  AxdrAssy  stb.),  lianem 
a  magyar  iiép  is  épen  eladta  szepesi  íoTdjeit  és  tome- 
gesen  kivándorolt  termékenyebb  vidékekre.  (Káptalani 
levéltár.) 

Az  6rcsai)at.  mint  jtiiár^einlitettůk,  eredetileg  mind 
nemesekbol  állott,  kik  szabad  birtokosok  voltak^  de  a  szá- 
zadok  folyamában  a  íolytonos  liarczoskodás  iigyancsak 
megviselte  a  szepesi  óroket;  lassankéiit  elszegényedtek  és 
elv^bb  egyes  fourak  jobbágyaivá,  majd  alattvalóivá  siilyed- 
tek.  Utólsó  nyomuk  megmaradt  abban  a  nehány  faluban, 
melyek  az  úgynevezett  -"X  lándzsások  széke*  vagy  ujabb- 
kori  elnevezéssel  a  <^Kls'  megye»  terúletén  fekszenek. 
Hogy  azonbaii  tóbb  volt  ennél  a  X-nél,  azt  Hradszkv 
világosan  és  határozottan  kimutatta.  Ezek  voltak  azok, 
kik  az  eladományozástól  megszabadiiltak,  s  a  kik  meg- 
tartották  fúggetlenségoket,  nyelvoket  és  részben  foldjeiket. 

Az  elobbiekból  kituiiik,  hogy  a  honfoglaláskor  Igló 
terůletének  kórnyékén  magyar  órcsapatok  telepedtek  le, 
sot  valószinú,  a  mint  késóbben  ki  fogjuk  matatni,  hogy 
Igló  teríiletén  is  magyarok  laktak.  Orhelységók  az  iglói 
vár  volt,  a  falvakban,  tanyákon  szétszórva  pedig  minden- 
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féle  nemzetiség  lakott,  mel  vek  kozott  a  tót  volt  túlsúlyban. 
Hyen  falu  az  iglói  terůleten  tóbb  volt 

Igló  városának  legrégibb  jeg>'zókonyvében  a  17-dik 
oldalon  ug>'anis  kovetkezóket  olvassiik:  «Knoll  JAnos 
bíró  és  eskůdtjei:  Brusnik  és  Stoyan  lakóinak  a  bírája, 
TíZKÓ,  Klug  JAnos,  Friedenmuth  Miklós,  ZArusch 
JAnos,  Duckl  Miklós,  Sparzang  Jakab,  Scheflik  Fri- 
GYES,  Ulmbach  Peter  de  eadem,  Frolich  JAnos  és 
Altmann  Miklós  1389.*  Ebból  kitůnik,  hog\'  Knoll 
bírónak  elsó  eskudtje  TíZKÓ  volt,  ki  egyszersmind  két 
falunak  bírája.  Hogy  ez  a  két  falu  a  város  terůleten 
állott,  tehát  a  városi  joghatóság  alá  tartozott,  egy  másik 
jeg>'zókonyv  is  bizonyitja,  mely  szerint  ennek  a  két  falu- 
nak bírája,  mint  a  város  eskudtje  az  iglói  tanács  elé 
állitja  egyik  kozvetlen  alattvalóját  (RoT  MihAlyt),  hogy 
a  falubau  eszkozólt  házvételét  a  városi  tanács  elótt  ren- 
dezze.  A  két  falu  elnevezése  után  itélve  lakosaik  leg- 
inkább  tótok  lehettek.  Brusnik  a  mai  Eschseifennek 
régibb  neve,  ennek  a  volgyében  fekudt  mága  a  falu  is, 
kozel  a  vár  aljához.  Lakosai,  a  mint  a  név  is  mutatja, 
koszorúsok  voltak,  kik  részint  az  órcs^pat  hadi  szůkség- 
leteit,  részint  a  bányászathoz  szůkséges  szerszámok  szůk- 
ségletét  fedezték.  Stoyan  ýahi  Stoyan  nevů  tekintélyes 
íoldbirtokostól  vette  a  nevét;  mága  a  falu  a  foldbirtok 
után  itélve  a  Szirt  mellett,  a  Kudel  hegy  nyugati  lejtójén 
terůlhetett  el.  A  <^Szirt»  legrégibb  neve  igy  van  írva 
eStahn^,  mi  a  német  Stein-tól  eredhet;  de  valószinůbb, 
hogy  az  oláh  nyelvból  származik,  mert  í^stáhn»  oláhul 
aimyit  tesz,  mint  szikla;  ilyen  oláh  nyelvgyokók  sok 
szepességi  elnevezésben  fordulnak  eló,  még  pedig  olyan 
gyokok,  melyeket  az  oláhok  csak  a  kelta-pannonokt(Sl 
vehettek  át;  ilyenek  «Wlahow'>  és  «Wlebach»,  a  mi  iga- 
zolni  látszik  SvAby  pRiovES-nek  azon  állitását  is,  hogy 
Olaszi  az  oláhoktól  vette  eredetét 
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Egy  másik  jegyzókonyv  Schwanis/alvárdl  tesz  emli- 
test,  melynek  egyik  lakosa,  Lowbeczen  a  városi  tanács 
elé  járůl  feleségével,  Erzsébettel  egyutt,  hogy  kovetelje  a 
szász  jognak  orokoseire  való  kiterjesztését  Tehát  Schwa- 
nisfalu  is  iglói  terúleten  fekůdt  és  lakosai  1380-baii  a 
szász  joggal  éltek.  Ennek  a  falucskának  helye  a  mai 
Derfinchen  volgyében  lehetett 

A  legrégibb  telekkonyvben  még  két  falu  neve  fordiil 
eló:  Ság  és  Kozffia,  melyekben  órcsapatbeli  magyarok 
lak  tak.  A  kath.  egyház  névjegyzékében  egy  Ság  nevů 
prépostság  emlittetik  és  az  a  kórůlmény,  hogy  az  iglói 
teruIeten  a  monda  szerint  zárda  is  állott,  valamint  liogy  a 
régi  telekkonyvben,  «apáczák  foldje*  és  «apáczák  udvará^- 
ról  is  tétetik  emlités,  arra  niutat,  hogy  a  falu  és  a  pré- 
postság egyůvé  tartozhattak.  A  falu  mága  valószinúleg  a 
mai  téglavetó  telep  kórnyékén,  az  úgynevezett  «XVI  szék» 
(Sechzehnstuhl)  důlón  állhatott.  A  régi  iglói  tanács  16  tag- 
ból  állott  és  XVI-os  széknek  neveztetett  Vajjon  van-e 
valanii  osszefůggés  a  «XVI  szék»  dúló,  Ságfalu  és  a 
késóbbi  iglói  tanács  kozott?  Azt  talán  e  helyen  eszkózolt 
ásatások  kideríthetnék.  Kozina  falu  a  pálmafalvai  hegy 
lejtójén  terůlt  el. 

Hogy  ezek  a  falvak  a  tatárjárás  után  nem  keletkez- 
hettek,  világos,  mert  alig  volt  elegendó  ember,  liog\'  az 
akkor  keletkezett  «Uj-falu»-t  (Xeudorf)  benépesitsék.  Azou- 
kívůl,  ha  a  tatárjárás  utáni  idóben  keletkeztek  volna, 
okmányok  maradtak  volna  fen,  mert  a  Xll-ik  század 
kózepétól  kezdve  már  nagyon  sok  korůltekintéssel  és 
óvatossággal  tortént  egy-egy  ilyen  letelepedés  és  nem 
valószinů,  hogy  épen  ezekról  a  falvakról  szóló  okmányok 
mind  elvesztek  volna.  Igy  tehát  ezeknek  a  falvaknak 
keletkezését  sokkal  elóbbre  kell  tennůnk.  Léteztek  azok 
már  a  honfoglalás  elótt;  lakosaik  szivesen  hódoltak  a 
magyaroknak,  ezek  pedig  szivesen  fogadták  óket,  mint  a 


42 


Digitized  by 


Google 


^r 


kik  hadi  szolgálataik  kozben  foldjeiket  mívelték  és  élelem- 
mel  látták  el  óket  Kůlonben  a  Máriássy  levéltár  okmá- 
nyaiból  is  kitunik,  hogy  Stoyan,  Brusnik  és  Párisfalva 
(Nag>'-Hnilecz)  faluk  már  a  tatárjárás  elótt  léteztek,  mi 
által  kovetkeztetésíiiik  biztos  alapot  nyer.  Ezek  a  hely- 
ségek  a  rend  és  kozbiztonság  oltalma  alatt  csakhamar 
virágzásnak  indultak,  népesebbek  lettek,  úgyliogy  birtok- 
lásukért  nemsokára  versenygés  támadt  az  iglói  vár  és  a 
Máriássy  család  kozótt 

Az  iglói  várra  és  ezzel  egyiitt  az  iglói  kerůletre 
ug>'anis  nagy  hatással  volt  két  igen  fontos  esemény, 
mely  a  szent  királyok  utáni  korszakban  bekovetkezett 
Ekkor  keletkezett  a  Gólniczbányai  vár,  alapzatáról  itélve 
II.  Endre  idejében  vagy  nemsokára  ennek  uralkodása 
után.  Ismeretes,  hogy  a  híres  erdélyi  vegyész,  Klingsohr 
járatos  volt  II.  Endre  udvarában  és  hogy  ót  bizták  meg 
az  erdélyi  és  magyarországi  bányahelyek  megvizsgálásával 
és  a  bányászat  mívelésére  alkalmas  vidékek  kijelólésével. 
Golniczbánya  elónyben  részesůlt,  a  mint  hogy  az  iglói 
terůlet  nem  is  versenyezhetett  ebben  a  tekintetben  GóU 
niczbányával ;  ennélfogva  az  iglói  vár  egyik  a  múltban 
birt  jelentóségét  elvesztette.  Szent  László  pedig  1085-ben 
a  márkusfalvai  nemesség  gomori  ágát  azzal  tůntette  ki, 
hogy  várépitési  jogot  adományozott  neki.  (Máriássy  Ivt) 
E  miatt  az  iglói  «Ház^  teljesen  jelen téktelen  helylyé 
siilyedt  és  nemsokára  teljesen  elpusztúlt  De  a  márkus- 
falvai nemesség  által  «Szent-Mihály-Úr»  név  alatt  épített 
új  vár  még  más  bonyadalmakat  is  okozott.  A  helységek 
az  iglói  terůleten  ugyanis  bizonyos  fiiggó  viszonyban 
állottak  az  iglói  várral;  a  terůlet,  legalább  kozvetlen  a 
vár  korůl,  várfold  volt,  lakosai  pedig  bizonyos  szolgál- 
mányokat  végeztek.  Ezekre  a  várfoldekre,  valamint  a 
régi  szolgálmányokra  jogczimet  formáltak  késóbben  a 
Máriássyék,  hogy  az  új  várat  fentarthassák.    Kovetelésok 
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perre  vezetett  és  ez  a  per  sok  századon  át  tartott,  még 
akkor  is,  mikor  a  helységek  már  régen  elpusztultak  és 
folyt  mindaddig,  inig  egyik  řél  sem  tudta  már,  hogy 
tiilajdonképen  mi  kórůl  forog  a  kérdés. 

Igló  teriilete  abban  az  idóben  is  már  eléggé  sum 
lakossággal  rendelkezett  s  nemsokára  beállott  egy  plé- 
bánia  felállitásának  szúksége.  Okmány,  mely  keletkezésé- 
nek  idejéról  felvilágositást  nyujtana,  nem  maradt  reánk, 
de  még  1771-ben  oly  erós  volt  a  kozvélemény  annak 
keletkezési  ideje  íelól,  hogy  a  helytartótanács  kérdésére 
határozottan  megírták  az  illetékes  tényezók,  hogy  az 
iglói  róm.  kath.  egyházat  a  Boldogasszonynak  szentelve 
Szent  László  és  Konyves  Kálmáii  királyok  alapitották. 
Még  az  idót  is  kijelolték:  húsz  évig  tartott  az  épitkezés, 
hozzá  fogtak  1077-ben  és  befejezték  Kálmán  iiralkodása 
alatt  iog7-ben.  Hogy  régi,  fallal  korůlvett  egyház  volt, 
oiiiian  is  kivehetó,  hogy  Iglón  hetivásár  vasárnapon  tar- 
tatott.  (Wagnkr,  Hradszkv.).  A  plébános  a  teljes  dézsmát 
kapta  és  meglehetós  sok  kozség  tartozott  hozzá,  mert 
másiitt  ezen  a  vidéken  nem  volt  templom. 

Erre  az  idore  esik  a  szepesi  várispánság  rendezése  is. 
Magyar  és  lengyel  krónikások  egybehangzóan  beszélik, 
hogy  Kálmán  királyunk  iio8-ban  Ófaluban  a  lengyelek 
királyával,  Boleslávval  frigyet  és  házassági  szerzódést 
kótótt  és  Kálmánnak  fiat,  Boricsot  1120-ban  a  szepesi  vár 
tiráúl  emlitik.  A  szepesi  királyi  vár  és  az  ahhoz  tartozó 
helységek  osszesscgébol  képz(3dótt  a  szepesi  várispánság, 
mely  magva  lett  a  késóbbi  ^Xagy  megyé*-nek,  A  vár- 
ispánsághoz  csatoltatott  az  egész  iglói  terůlet  is,  a  mint 
azt  az  okniányok  is  bizonyitják.  (Hradszky.)  A  várispánság 
rendezésével  egyůtt  járt  a  királyi  vadászterůlet  szabályo- 
zása  is.  Ennek  Igló  terůletének  egy  része  is  áldozatúl 
esett,    a    mennyiben    azt    sůmegi    és    illésfalvai    vadászok 
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birtokában  találjuk.  A  két  kózség  erdei  kozt  elterůla 
rész  szabad  királyi  erdó  inaradt  és  annak  vették  még  a 
XVI.  századbau  is  a  Lesnicza,  Gólnicz,  Béla  és  Hernád 
kozt  fekvó  terůletet,  habár  akkor  már  a  kapzsi  Thurzóék 
rátették  kezoket  Ez  a  kórůlmény  számos  perre  szolgál- 
tatott  okot,  melyek  révén  még  más  erdóterúletet  is  akartak 
elvenni  Igló  városától. 

Három  uagy  telket  hasitottak  ki  a  királyi  vadászok 
számára.  Az  egyik  Szepes-Darócz  korůl  fekůdt,  a  másikat 
az  illésfalvai  dúlók  és  az  iglói  terůlet  nyugati  részei 
képezték,  a  harmadik  pedig  Szepes-Sůineg  volt,  melyhez 
szintén  az  iglói  terůletnek  egy  kis  részét  csatolták.  Ezekre 
az  erdóterůletekre  az  iglóiak  a  királyfóld  eladományozása 
után  sok  ideig  jogigényt  tartottak  és  tényleg  birtak  is 
ott  a  mainál  nagyobb  terůletet,  mimellett  még  az  illés- 
falvai részt  is  jó  soka  zálogban  tartottak.  De  épen  ezeii 
teljes  iglói  terůlet  révén  megtámadták  Thurzóék  és  késób- 
ben  Csákyék  az  iglóiakat  és  jó  darab  erdót  el  akartak 
venni  tólůk,  (Rueber-féle  határpor  és  késóbbi  határlevelek.) 

Darócz  lakosai  tulajdonképen  madarászok  voltak,  a 
sůmegiek  kutyák  tenyésztésével  és  azok  gondozásával 
íoglalkoztak ;  az  illésfalviak  pedig  nagyobb  vaddal  látták 
el  az  udvart;  az  akkori  divat  szerint  sekat  bajlódtak  a 
medvékkel ;  hogy  mindég  készletben  leg>'en,  kůlón  godrók- 
ben  és  elzárt  volg\^raedenczékben  (Medvefej)  éló  medvéket 
tartottak,  a  honnan  Illésfalut  Medvefalunak  (villa  ursi)  is 
nevezték  el.  A  vadászat  fóbb  intézói  nemesek  voltak, 
kiknek  még  1404-ben  az  iglói  telekkonyv  szerint  lUés- 
falván  kůlon  nemesi  terůletók  volt,  mely  kozvetlen  az 
iglói  határ  mellett,  az  illésfalvai  hegy  déli  lejtójén  fekůdt. 

Az  iglói  terůleten  lakó  szabad  emberek  régi  szokás 
szerint  azután  is  fát  vágattak  épúgy  a  királyi  erdókben, 
mint  a  vadászat  terůleten;  a  vadászok  ellenben  szorult- 
ságukban  sokszor  az  iglói  erdókben  lótték  a   vadat,   úgy 
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hogy  a  kólcsonos  használat  folytán  slz  erdó  tulajdouképeni 
határai  kérdésesekké  váltak.  Ehhez  járult,  hogy  Máriás- 
syék  Brusnikot  és  Stoyant  akarták  elfoglalni,  valamint 
hogy  a  botizfalviak  (TepUcz)  mint  régi  kutyaórzók  szintén 
igényt  tartottak  az  erdókhoz.  A  szepesi  vár  grófja  is 
niagának  kovetelte  a  régi  vár  foldjeit,  minek  kovetkez- 
tében  ismét  Máriássyék  más  fóldekkel  kárpótolták  ma- 
gukat 

Ezeii  ininden  oldalról  támadt  határvillongásokhoz, 
iiielyeknek  sem  hossza,  sem  vége  uem  volt,  sok  más 
ugyes-bajos  dolog  járúlt,  a  bányászat  pangott,  az  orókosS- 
dcsi  jog  még  ingadozott,  a  jogbiztonság  amúgy  nagyjábau 
iiieg  volt  ugyan,  de  számtalan  ůgy  elintézetlen  maradt, 
tigyhogy  az  iglói  terůlet  akkori  lakosai  iolytonos  bizony- 
talanság  és  aggodalom  kozott  éltek.  Ehhez  járult,  hog>' 
az  itt-ott  támadt  belzavargásokat  idegeii  zsoldosokkal 
csendesitették  le,  kik  azonban  amazoknál  is  nagyobb  bajt 
okoztak,  mert  pusztítva  és  rabolva  járták  be  azután  az 
cgész  megyét.  De  kůlonosen  sokat  szenvedtek  a  sok 
háború  miatt,  mely  teljeseii  felzavarta  nyiigalmukat  A 
háború  szenvedéseiben  legtobb  részok  volt  a  várhoz  tar- 
tozó  végvidckiekiiek,  kůlonosen  1132 — 1134-ben,  midón 
Borics,  Boleslav  lengyel  király  által  támogatva  a  Szepes- 
scgbe  rontott,  azt  elfoglalta  és  a  Sajó  felé  vette  útját 
IMindenókból  kifosztva  nagy  nehezen  lábra  állottak  ismét, 
falvaikat  újra  épitették,  Letonkó  falait  megujitották  és  új 
munkához  fogtak.  De  ha  meggondoljuk,  hogy  termésok 
felét  a  várba  voltak  kénytelenek  szállitani,  azonfelúl  pedig 
még  dézsmát  is  fizettek,  elképzelhetjůk,  milý  nehéz  viszo- 
nyok  kozott  vártak  jobb  jovendót  A  súlyos  vagyoni 
állapothoz  jánilt  a  feslett  életmód,  mely  a  XIII.  század 
elejéu  még  a  papi  osztályra  is  kiterjedt  és  a  mely  meg- 
mérgezte  az  erkólcsoket  Hyen  és  ehhez  hasonló  állapotok 
uralkodtak  ekkor  egész  Magyarországon  és  igy  nem  csoda, 
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hogy  a  mag^'ar  nép  oly  csekély  ellenállási  erót  fejthetett 
ki  a  tatárok  betorése  ellen. 

A  tatárok  kózeledésének  hírére  Héderváry  nádor  az 
1240-ik  év  ószén  a  Szepességre  sietett,  hogy  a  szůkséges 
óvintézkedéseket  megtegye  és  a  határokat  védelini  álla- 
potba  helyezze;  a  határátjárókat  eltorlaszoltatta,  a  határ- 
órséget  megerósitette  és  készenlétbe  helyezte.  De  mindez 
hiábavaló  volt  A  hós  határórség  a  vár  kapitánynyal 
és  népével  egyůtt  részint  a  szepesi  határerdóségekbeii, 
részint  a  muhi  pusztán  elesett;  a  magyar  nép  menekíilt, 
ki  merre  tudott,  a  vád  tatár  ůldozései  elól.  A  Szepesség 
nag}ja-apraja  is  Letonkó  (Lapis  refugii)  biztos  falai  és 
eiós  sánczai  mogott  keresett  és  talált  menedéket  A  kozel 
lévó  Igló  terůletének  lakosai  aránylag  nagy  számban 
kerestek  itt  oltalmat,  de  itt  is  egy  inásik  ellenség,  az 
éhhalál  erósen  megtizedelte  óket.  Milý  hirteleii  lepte 
meg  a  Szepességet  a  veszély,  legjobban  bizonyitja  a  sze- 
pesi prépostság  levéltárának  megsemmisůlése,  melyet  mága 
a  király  hivatalosan  kihirdet,  konstatálván,  hogy  minden 
okmány  oda  veszett  Ha  csak  sejtették  volna  a  veszély t, 
mindenesetre  magok  a  papok  roppant  nagy  felelósségok 
tudatában  biztos  helyre  szállitották  volna  az  okmányokat, 
annál  is  inkább,  mert  a  szepesi  «locus  credibilis  >  (hiteles 
hely)  nagy  tekintélynek  orvendett.  A  prépost  mága 
hósiesen  harczolt  a  muhi  pusztai  csatában,  kanonokjai 
nagyobb  részt  oda  vesztek  az  okmányokkal  egyútt.  Az 
ellenség  elvonultával  visszatért  a  lakosság  foldjére.  Meg- 
fogyottan  bár,  de  bizva  a  gondviselésbe  újra  felépittették 
kimyhóikat.  Az  iglói  teriileten  is  újra  benépesedtek  a 
falvak,  a  munkás  nép  is  vissza  kerůlt,  megválasztotta 
bíráját  és  eskiidtjeit,  Szent  László  temploma  romban 
hevervén,  az  Isten  szabad  ege  alatt  hálálkodott  a  Minden- 
hatónak,  hogy  elmůlt  a  veszély  és  bizvást  nézett  a  jóvóbe. 
De  mennyi  megpróbáltatáson,   mennyi    szenvedésen   kelle 
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még  átmennie,  mig  egy  jobb  jovónek  képe  tárult  fel 
elótte.  Kozelgett  a  tél,  sem  élelmi  szerok,  sem  marhájuk 
nem  volt;  a  mit  itthon  hagytak,  azt  elvitte  a  tatár,  a  mit 
magukkal  vittek,  azt  felemésztették ;  nem  volt  senki,  ki  az 
éhezó  népnek  munkát,  kenyeret  adjon.  De  élt  a  magya- 
rok  Istene  és  segitett  a  magyar  nemzet  szenvedésein ! 
Erós  szívet  és  még  erósebb  akaratot  adott  a  magyarok 
királyának,  IV.  Bélának! 

IV.  Béla,  Mag>'arország  ujraalapitója  volt  az,  ki  az 
országot  romjaiból  iijra  kiemelte,  ki  kenyeret  adott  az 
éhezó  népnek,  és  iijra  benépesitette  a  lakatlan  vagy  gyé- 
ren  lakott  vidékeket  IV.  Béla  volt  az,  ki  az  általános 
vendégjog  alapján  a  Szepességen  letelepitette  a  németeket 
és  ugyancsak  «vendégek*  gyanánt  fogadta  be  a  telepités 
végett  behivott  tótokat. 

Eddig  az  volt  az  általánosan  elfogsdott  nezet,  hog^ 
már  II.  Géza  uralkodása  alatt  1140  kórůl  vándorolt  be 
nehány  ezer  német  család  a  Rajna  vidékéról  a  Szepes- 
ségre  s  hogy  ezek  épitették  fel  a  XXIV  szepesi  várost, 
koztúk  Iglót  is.  Ez  téves  nezet  Ez  a  téves  nezet  egy- 
részt  a  brassói  templom  feliratán  alapszik,  mely  állitólag 
az  erdélyi  szászok  bejóvetelének  évszámát  tůnteti  fel  s  a 
melyról  a  krónikások  azt  a  kovetkeztetést  vonják  le, 
mintha  a  szepességi  szászok  is  ugyanakkor  vándoroltak 
volna  be,  niásrészt  pedig  egy  karthausi  barát  krónikáján, 
ki  a  XV-ik  században  leírja  zárdájának  tórténetét  és  tób- 
bek  kózótt  azt  is  állitja,  hogy  a  tatárjárás  alkalmával  a 
szászok  a  XXIV  szepesi  város  grófjával  egyůtt  három 
esztendeig  tartózkodtak  a  Letonkovon.  A  brassói  templom 
felirata  nem  a  szepesi  szászoknak  szól;  a  karthausi  kro- 
nika pedig  annyi  lehetetlenséget  és  ellenmondást  tartalmaz 

—  hisz  még   az    akkori    pápa    nevét    is    hibásan    emliti, 

—  hogy  hitelre  egyáltalában  nem  tarthat  i  geny  t  és  csak 
azon  kell  csodálkoznunk,  hogy  akadtak  emberek,  kik  ezek- 
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nek,  a  XXIV  szepesi  városnak  alapitását  a  tatáijárás  elotti 
idókbe  helyezó  mondáknak  hittek.  Egyedůli  kivételt  tesz 
Szabó,  kí  ezeknek  a  króuikáknak  hitelt  nem  ád.  S  nem 
is  létezik  okmány,  mely  a  szepesi  szászoknak  még  a  tatár- 
járás  elótt  való  letelepedését  bizonyitaná,  vagy  csak  távol- 
ról  is  sejtetné.  Sót  IV.  Béla  idejéból  sem  maradt  okmány, 
mely  a  kérdést  teljes  világitásba  helyezné.  Az  egyedůli 
okmány,  mely  IV.  Béla  idejéból  reánk  maradt,  a  várispán- 
ságnak  a  Szepességen  való  szervezéséról  szól  s  igy  két- 
séges,  vajjon  létezett-e  egy  kulon  okmány,  mely  a  szepesi 
szászok  letelepedési  iigyében  intézkedett  volna.  Eredeti 
okmányt  csak  V.  István  idejéból  ismerůnk  s  igy  bizonyos, 
hogy  IV.  Béla  az  általános  magyar  vendégjog  alapján 
telepitette  be  a  szepesi  németeket,  V.  István  azntán  az 
emlitett  okmányban  az  atyja  által  betelepitett  vendégek- 
nek  (<^hospites»)  viszonyait  rendezi,  uj  kiváltságok  által 
állásukat  megerósiti  és  képesekké  teszi  óket  arra,  hogy 
az  itt  talált  benszůlóttekkel  és  a  szintén  «vendégek»-ůl 
fogadott  tótokkal  egyůtt  kozségeket  alapitsanak  és  uj 
hazát  szerezzenek,  megalapitva  a  kulon  jogélettel  és  kulon 
joghatósággal  biró  Szepesi  szdsz  tartományt,  a  <iProvincia 
Saxonutn  de  ScepusT^-X^  melyre  még  visszatérůnk,  minthogy 
Igló  városa  is  ahhoz  tartozott. 

Igló  régi  lakosainak  mondakQre. 

Mint  minden  helynek,  mely  az  óskorban  lakott  volt, 
úgy  Iglónak  is  megvan  a  saját  mondakóre. 

A  nép  můvelódése  elsó  korszakában  i§ú  képzelmével 
benépesiti  az  erdót,  a  mezót,  a  hegyeket  és  vólgyeket 
a  vizet,  levegót  és  eget  természetfeletti  lényekkel ;  szellemi 
nevelkedésének  elsó  idejében  meginditó  gyermekdedségé- 
nek  naiv  hiedelmei  az  óskori,  a  torténelmi  emlékekhez  is 
fůznek  eg>'-eg>*  regét,  melynek  a  felvilágosodás  szóvétneke 
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által  elriasztott  alakjai  bár  egy  rég  letíiut  világnak 
ániyai,  mindazáltal  az  utókor  elótt  is  érdekességgel  bir- 
iiak.  Mert  ama  csodálatos  regék,  mondák  és  babonák 
felelevenitése  bepillantást  enged  a  népliit  ama  kónyvébe, 
melyet  figyelemmel  olvasgatva^  megisnierkedůnk  azzal,  a 
rait  ósszůleink  tudtak  vagy  inkább  sejtettek  valami  isteiii 
lényról,  a  iiiit  gondoltak,  éreztek  és  a  mi  utáii  vágytak; 
megismerkedůiik  óseredeti,  gazdag  képzelemból  fakadt 
koltészetével,  mely  konnyebbé  tette  élte  útjának  fáradal- 
mait,  megédesitette  szenvedéseit  és  kimerithetetlen  kin- 
cseivel  betoltotte  hiányait! 

A  népnek  eme  gazdag  kéj^zelet  világa  a  mi  hegyein- 
ket,  volgykatlaiiaiiikat  is  beiiépesitette  szellem  lakókkal; 
a  mi  patakjainkban  is  bukdostak  íel  és  alá  csábitó  hab- 
leányok,  a  mi  rengetegeink  gyepágyaiii  is  játszadoztak 
tiindérlények,  a  mi  bányáiiikbaii  is  kisértettek  bánya- 
torpék,  koboldok  és  bányarémek! 

A  iiép  szellemvilágának  elso  korszakában  a  vallásos 
tisztelet  elsó  tárgya  a  természet.  A  természeti  tiinemé- 
nyek  a  félelem,  a  csodálat  és  tisztelet  érzetét  keltik  fel 
benne.  Hatásiikat  isineri  és  keresi  beiiiiok  azt  az  erót, 
mely  eloidézi  és  megszůiiteti  a  természet  folytoii  váltakozó 
tůneményeit.  Ebben  az  eróben  velte  megtaláliii  azt  a 
végetlent,  a  szellemet,  melyet  hiiniie,  tisztelnie  és  imádiiia 
kell.  Azt  a  szellemet  pedig  beleképzelvéii  a  természet 
egyes  tárgyaiba  és  tůueményeibe,  ezeket  megszemélyesi- 
tette.  Róliik  való  liiedelmei  teszik  ósvallását,  melynek 
maradványai  a  nép  hitregéi,  moiidái  és  baboiiái! 

Hyen  régi  hitrcgék,  mondák  és  babonák  Igló  terů- 
letéhez  is  fúzodnek.  Kiilonósen  a  régi  iglói  ^^Ház^  lát- 
szott  alkalmas  tárgynak  arra,  liogy  rola  egész  mondakór 
képzódjék.  Ezck  a  mondák  mind  a  kozónségcs  várregék 
koze  tartoznak  és  tárgyuk:  a  íeliér  asszony,  az  elátkozott 
várůr,  a  kincses  kamara.    Sokáig  fentartotta  magát  kovet- 
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Icezó:  JMinden  esztendonek  Szt-Márton  napján,  a  szent 
mise  tartama  alatt  megnyilik  a  hegy  oldala;  ilyenkor  a 
nyiláson  beléphet  akárki  és  az  ott  felhalmozott  arany, 
€zůst  és  drágakóvekból*szedhet  kiki  annyit,  a  mennyit 
csak  akar.  De  mihelyt  az  éjféli  harang  utólsó  kongása 
elhangzott,  bezáródik  a  nyilás  és  a  ki  esetleg  elkésett, 
annak  egy  egész  évig  kell  benn  maradnia.  Egy  alkalom- 
nial  véletlenůl  odatévedt  egy  asszoiiy  karján  gyermekével ; 
belép  a  nyitott  ajtón,  leůlteti  gyermekét  a  fóldre  és  hordja 
a  kótéuyébe  rakott  kincseket  kiíelé.  Miután  ezt  tobb 
izben  tette  és  a  kihordott  garmadát  már  elégségesnek 
velte,  be  akart  menni  gyermekeért ;  de  épeii  akkor  hang- 
zott  el  az  utólsó  harangszó  s  az  ajtó  becsapódott  elótte. 
Hiába  való  volt  minden  kónyorgése,  ininden  sírása; 
kincsekkel  megrakva,  de  gyermekétól  megfosztva  kellett 
liaza  térnie.  A  nem  remélt  gazdagság  nem  boldogitotta, 
inert  szeretett  gyenneke  után  való  vágyódása  megrontotta 
nappali  és  éjjeli  nyugodalmát.  Egy  év  leforgása  után 
ismét  ott  állott  a  boldogtalan  asszony  azou  a  helyen,  a 
hol  legdrágább  kincsét,  magzatát  elvesztette,  Éjfélkor 
ismét  megnyilt  a  hegy  oldala,  bepillant  és  íme  ott  látja 
kedves  gyermekét  mosolyogva  és  arany  almát  tartva 
kezében.  Habozás  nélkúl  belép  és  megakarja  olelni  ismét 
fellelt  kincsét,  de  a  mint  hozzá  nyul,  szétmállik  az  egész 
gyermekalak  és  nem  maradt  egyéb  hátra  belóle,  mint  egy 
kis  hamiirakás.  Nem  a  kincsek  teszik  az  embert  bol- 
doggá;  azokat  hajhászva  gyakra  elveszitjůk  azt,  a  mi 
nekunk  legdrágább  volt 

Ismeretesek  a  «szirtí  kincseiról  szóló  mondák,  melyek 
után  a  nép  e  helyet  « arany  szirt^^-nek  is  uevezi/  Erdekes 
a  Derfiuchen  mondája  is.  E  szerint  e  hely  kincseit  régi 
tulajdonosa  még  mindig  órzi.  Akárki  kózeledhetik  azok- 
hoz,  de  mihelyest  utánuk  nyůl,  az  azokat  órzó  szellem 
kitekeri  a  nyakát.     EUenben  ha  szépen  kéri,  vagy    nieg- 
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bůvolli  a  szellemet,  mága  nyujtja  oda  neki  a  legszebb 
drágakoveket,  melyeket  azíítán  tninden  bántódás  nélkul 
magával  vihet.  A  «XVI  szék*  nevu  důlón  és  feljebb,  a 
Kecskehát  felé  bizony  os  meghatározott  idóben  lángok 
csapnak  fel  a  fóldból;  ezek  a  lángok,  úg}'nevezett  «lidércz 
tiizek*  mutatják  az  elásott  kincsek  rejtekhelyeit  Ide-oda 
lobogásuk  sokszor  veszedelembe  csalja  a  kincskeresót,  de 
ha  ez  íigyes  és  kendójével  sikerůl  neki  a  lángot  elbori- 
táni,  biztosan  megtalálja  ezen  a  helyen  a  keresett  kincset. 
A  pálmafalvai  hegyen  volt  elrejtve  a  nagy  kincses  láda^ 
telve  a  legpompázóbb  egyházi  tárgyakkal,  drágakoves 
keresztekkel,  arany  kelyhekkel,  gyémántos  csatokkal  ellá- 
tott  misemondó  ruhákkal.  A  ki  ezeket  megtalálja,  az  lesz. 
a  foldnek  ura.  Ezen  a  helyen  állhatott  valószinuleg  a 
régi  plébánia,  mert  itt  fekůdt  Kozma  falu,  mely  legkoze^ 
lebb  volt  Szent  László  templomához. 

A  folyók,  patakok  és  források  is  lakóhelyei  a  szel- 
lemeknek.  Nixek,  hableányok,  vizirémek  lakoznak  bennok^ 
fenekůkon  mesés  kincsek  rejlenek  és  csodásszépségd 
kristálypaloták  tůndokolnek.  A  gyennekeket  a  borzalmas 
kůlsejů  viziemberrel  rémitgetik,  liogy  a  pataktól  távol 
tartsák  óket.  A  Hernádból  éjřélkor  szellemek  szállanak 
fel  a  rétekre,  itt  lerázzák  magukról  a  vizet,  azért  olyan 
nedves  reggelenként  a  fů.  Ha  ilyenkor  ember  jár  a  koze- 
lúkben,  azt  a  parthoz  csalogatják  és  magukkal  rántják  a 
mélységbe.  A  szellemek  lakása  a  víz  alatt  van  és  gyongy- 
házzal  van  kirakva  és  a  hany  halandót  magával  rántottak 
a  vízbe,  annyi  kagyló  fénylik  palotájuk  falán.  Vannak 
olyan  paloták,  melyeknek  falai  már  egészen  tele  vannak 
rakva  kagylókkal,  azoknak  szellemlakói  nem  járnak,  csak 
ritkán  a  rétekre  s  akkor  sem  bántják  az  embert  A  kinek 
lakásában  azonban  még  kevés  a  gyongyház,  az  gyakraii 
száll  fel  a  vízból,  behatol  a  pait  mellett  álló  házakba  is  és 
onnan  csalja  ki  a  gj^ermekeket,  hogy  vízbe  fulaszsza  óket^ 
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Az  állatok  és  novények  is  nagy  szerepet  játszanak 
a  néphitben.  A  ki  véletlenból  négy  levelů  lóherét  talál, 
azt  szerencse  éri.  A  százszorszéptól  a  leányok  azt  szokták 
kérdeni,  liog>'  milyen  féijt  kapnak  majd;  a  leszakitott 
virágszinnok  utólsója  megmondja  nekik,  vajjon  papot, 
tanitót,  6zveg)'et  vagy  legényt-e?  Ugyancsak  a  százszor- 
széphez  és  a  papvirághoz  kérdéseket  iutéznek,  szirmaik 
szakitgatása  kózben  megakarván  tudni,  vajjon  az,  kit 
szeretnek,  viszonozza-e  szerelmoket  és  milý  mértékben. 
Beszél  a  rege  aranylevelů  fákról  és  arany  almákról.  Az 
elkárhozottak  lelkei,  a  boszorkányok,  a  varázsolók,  az 
ordog,  igen  sokszor  állati  alakban  kisértenek.  A  beka 
kincsórzó  szellem,  mely  mérget  lovel  a  kózelgóre  vagy  a 
mely  nézésével  megbůvol.  A  megolt  és  megszáritott  beka 
jó  orvosszer  mindenféle  nyavalya  ellen.  A  fók  szerencsét- 
hozó  állat,  a  kin  pók  mászik,  orvendetes  hírt  halí  vagy 
pénzt  kap,  megolése  szerencsétlenséget  hoz.  A  kigyót  okos 
állatnak  tartják,  hisz  már  a  szentirás  mondja:  «legyetek 
okosak,  mint  a  kigyók!*  —  és  nem  szabad  megolni, 
kůlonben  baj  esik  a  gabonában  vagy  a  marhában.  A 
gólydról  általános  a  néphit,  hogy  6  hozza  a  gyermekeket, 
a  mi  arra  vezethetó  vissza,  hogy  a  gólya  megérkezésével 
a  tavaszt  hirdeti,  a  tavasz  pedig  uj  élet  keltóje,  minden 
áldás  megvetóje;  a  legnagyobb  áldás  pedig  a  családban 
a  gyermekáldás.  A  gólya  fészkének  elpusztitása  bajt  hoz 
a  ház  lakóira.  A  kaktik  mint  jós  szerepel  a  néphitben; 
idojós  a  kakas  is,  ezenkivůl  az  órdog  és  a  kisértetek 
ellensége,  mert  kukorékolására  ezek  eltůnni  kénytelenek. 
Ha  a  beteg  házán  varju  vagy  bagoly  kiált,  halál  lesz;  ha 
ellenben  szarka  csereg,  g>'ógyulás  várható.  Ha  az  úton 
elóttůnk  fiyzil  fut  keresztul,  az  szerencsét  jelent.  A  kiitya 
az  éjszaka  állatja,  megugatja  a  holdat;  gyakran  fóldalatti 
kincsek  órzóje,  innen  származik  bizony ára  az  a  hagyo- 
mányos  elnevezés,  mely  szerint  a  bányászok  targonczáju- 
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kat,  melyen  az  érczet  napvilágra  hozzák,  kutyá-nak^ 
«Hund»-nak  nevezik.  A  macska  is  az  éjszaka  állatja;  ha 
iitadon  fekete  macska  fut  át,  szerencse  ér.  Ha  a  macska 
nyalja  magát,  vendég  érkezik,  még  pedig,  ha  teste  elejét 
nyalja,  férfi  joii,  ha  hátulját,  no  jon  vendégul. 

Más  tárgyaknak  is  volt  bizonyos  jeleiitóségók  a 
néphitben.  Az  útszélen  vagy  keresztutakon  fekvó  rotigy 
a  boszorkányok  és  ordogok  tulajdona.  A  ki  hozzá  nyúl 
vagy  rálép,  megbetegszik.  Minél  tobb  ilyen  roiig>'ot  talá- 
lunk,  annál  tóbbet  dorbézoltak  e  helyen  az  éjjel  a  gonosz 
szellemek  és  annál  vészthozóbb  a  rongy.  A  régi  tevictókon 
talált  tárg>'akat  nem  tanácsos  haza  vinni,  mert  éjfélkor 
meglátogat  bennůnket  a  halott  és  addig  nyaggat,  kínoz 
bennůnket,  mig  a  tárg>'at  vissza  nem  adjuk.  A  rózsafúzér- 
kápolna  mellett  van  egy  /orrds,  ennek  bizonyos  esetekbeii 
g}^ógyitó,  más  esetekben  betegségetokozó  liatást  tiilajdo- 
nitott  a  nép.  Ha  kelése  vagy  mérges  pattanása  van 
valakinek  a  kezén  vagy  lábán,  beáztatja  a  forrás  vízébe 
és  a  baj  azonnal  elmůlik,  mihelyt  más  valaki  abból  a 
vízból  iszik,  de  ez  azután  megkapja  a  bajt  A  gyepmestcrt 
mindenféle  bůvos  hatalommal  ruházza  fel  a  nép;  nem 
szivesen  érintkezik .  vele,  de  minthogy  igen  sokat  tud^ 
szorúlt  helyzetében  hozzá  fordúl.  Sok  betegséget  gyógyit^ 
sok  ellenséget  megbúvól,  ért  a  szerelemital  elkészitéséhez 
és  felulmúlliatatlan  a  marhagyógyászatban. 

A  nem  természetes  halállal  kimúlt  emberek  lelkei 
rendesen  azokon  a  helyeken  tartózkodnak,  a  hol  életok- 
nek  véget  vetettek.  Szent-János  éjjelén  gyůlekeznek  és 
a  volgyek  bejáratai  felett  lebegnek.  Igy  az  iglói  terůleten 
kulonosen  a  huttai  volgy  bejárata  volt  népes  ilyen  szel- 
leraektól;  a  sok  bányász  és  rabló  által  agyonůtott  ember 
mind  ide  jon  és  keresi  az  iitat  haza  felé,  de  eg\'  sem 
találja  meg.  Ezek  a  szellemek  talán  most  is  lebegnek 
ott  a  huttai  volgy  felett,  mert  sajnos  még  az    iijabb  idó^ 
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ben  is  g^-akoriak  ezen  a  vidéken  az  erószakos  halálesetek 
mindenféle  nemei, 

Foldontůli  lények  a  népliitben  a  démonok.  Eredetok, 
hatalmuk,  lakásuk  titokzatos  és  megfoghatatlan.  Rejtélyes 
minden,  a  mit  tesznek.  Néphitůnk  hag\'oinányai  szerint 
a  mi  hegy^einkben  is  éltek  ilyeii  démonok,  a  hdnydsztorpék 
vagy  koboldok.  A  torpék  mindenféle  mesterséghez  értenek, 
de  kůlonosen  a  bányászathoz,  és  mind  ezen  mesterségoket 
kedvvel  és  fáradhatatlan  serénységgel  uzik.  A  torpék 
óslakói  a  heg^^eknek  és  ok  magok  is  oly  vének,  mint  a 
heg>'ek  és  sziklák.  Lakásnk  hegyhasadék,  barlang  vagy 
omladozó  falak.  Vigkedélyů  lények,  kik  szeretik  a  zenét, 
az  éneket  és  a  tánczot.  Egészben  véve  barátjai  az  embě- 
reknek,  jóindnlatuak ;  segitik  az  embert  munkájában  és 
jo  tanácsokkal  szolgálják.  Ok  nem  bántanak  senkit  ok 
nélkíil,  de  jaj  annak,  ki  óket  megsérti.  Azok  a  torpék, 
melyek  a  házakban  és  a  bányákban  laktak,  koboldoknak 
neveztettek ;  ezek  tréfás,  dévajkodó  lények.  Nagy  hasz- 
nára  vannak  a  bányásznak.  Sziirke  bórruhában  jelennek 
meg,  bányászsipkában,  hosszú  szakállal  és  tobbnyire  púp- 
pal.  —  Segitik  a  bányászokat  a  munkában,  dolgoznak 
helyettok  a  déli  munkaszůnet  alatt  és  egész  éjszakán  át; 
meggyujtják  a  kialudt  bányamécset,  élcsitik  a  vésót, 
heg>'ezik  a  fúrót,  raegmutatják  a  gazdag  érczcreket.  De 
ha  bosszantják  6ket,  eltiinnek  és  liárom  nap  niiilva  beáll 
a  bányaszerencsétlenség.  Nem  szeretik  a  zajt,  a  lárniát, 
azért  nem  volt  szabad  a  bányában  fůttyolni,  énekelni  va<íy 
csak  hangosan  beszélni  is;  azért  kiálltották  a  bányászok 
a  «szerencse  fel»-t  is  visszafojtott  elhaló  hangon.  Kůlo- 
nosen a  harangoknak  nem  barátjai  s  ezért  a  keresztény 
hit  elterjedésével  visszahúzódnak  a  hegyek  belsejébe  es 
orokre  búcsút  mondanak  az  emberiségnek. 

Eltúntek  ok  és  velok  a  homály  tobbi  lakói,  a 
mondavilág  regés  szellemlényei  is  el vonní tanak! 
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III.  A  szászok  letelepedése  és  a  szász  jog. 

IV.  Béla  király  elsó  és  legfóbb  feladatának  tartotta, 
liogy  a  tatáijárás  alatt  a  tonk  szélére  jutott  országot  ujjá 
teremtse.  E  végett  mindenekelótt  oly  birtokos  osztályt 
kivánt  elóteremteni,  mely  képes  lenne  arra,  hogy  az 
országot  síilyedéséból  kiemelje,  vagyonát  gyarapitsa  és 
kózmůvelódési  viszonyait  fejleszsze.  A  nemesség  az  ország 
védelmével,  valamint  saját  érdekeinek  elómozditásával  és 
jogkóréuek  kitágitásával  annyira  el  volt  foglalva,  liogy  a 
király  tervén  keveset  lendíthetett.  A  régi  jobbágyok 
annyira  elszegényedtck,  hogy  alig  voltak  képesek  a  fold- 
mivelés  korůl  a  legszúkségesebbet  elvégezni.  Ezért  elha- 
tározta  magát  a  király,  liogy  idegen  telepitvényeseket  hoz 
be  az  országba  a  kůlfóldrol  és  a  fónemességet  is  arra 
biizditotta,  liogy  kóvesse  példáját. 

A  niagyar  királyi  szó  a  kůlfoldon,  kivált  Német- 
országban  szivesen  fogadtatott  és  élénk  visszhangra  talált, 
annál  is  inkább,  iiiert  a  magyar  vendégjog  már  magában 
véve  is  lényeges  kiváltságokat  biztositott  az  országban 
letelepcdett  idegeiieknek.  A  telepitcs  ncnisokára  meg  is 
indult.  1243-tól  kezdve  1270-ig  és  iiiég  azon  tůl,  egészen 
1390-ig  oly  tómegesen  vándorolnak  be  a  vendégek,  kivált 
a  Szepességre,  hogy  karóltve  az  itt  talált,  telietósebb 
benszůlottekkel  csakliamar  kozségeket  alapitanak.  Ezek- 
nek  a  kozségeknek,  még  a  legkisebbnek  is  megadja  IV. 
Béla  a  városi  jogot,  hogy  onálló  joghatóság   alatt    minél 

56 


Digitized  by 


Google 


r 


hamarább  izmosabb  fejlódésnak  indulhassanak  s  igy  nem 
csak  anyagilag  járulhassanak  hozzá  az  ország  védelméhez, 
hanem  szúkség  esetén  ok  magok  is  fegyvert  foghassaaak 
az  ellenség  ellen.  Mert  a  régi  hatalmas  órcsapat  egy 
maroknyi  lándzsásra  olvadt  ossze;  a  koznéppel,  mely 
anyagilag  és  erkolcsileg  tonkre  jutott,  nem  lehetett  tobbé 
a  várispánságot  fenntartani  s  igy  ennek  megerósitése 
végett  behivta  a  király  az  idegen  vendégeket,  kiknek 
épen  úgy,  mint  a  benszúlotteknek  királyi  szabadalmakat 
osztogatott  Az  ország  egyes  vidékeire  kíildóttségeket 
nevezett  ki,  melyeknek  feladata  volt  a  telepitést  eszkozolni 
és  rendezni.  Igy  a  Szepességre  nezve  Ákos  mester  és 
Mykon,  zólyomi  gróf  voltak  azok  a  megbizottak,  kik  a 
telepitést  létesitették,  az  egyes  kozségek  és  birtokosok 
határait  kijelolték  és  kiszemelték  azokat  a  vidékeket, 
melyek  mint  szabadalmazott  terůletek  végképen  a  királyi 
várhoz  csatoltattak,  megerositve  ezáltal  a  várispánságot 
Ez  utóbbi  terůletekhez  tartozott  Igló  terulete  is. 

A  bevándorló  vendégek  nemcsak  németek  voltak, 
hanem  ugyancsak  a  magyar  vendégjog  alapján  nagy- 
számu  tótok  és  talán  oláhok  is  vándoroltak  be,  kik 
szintén  a  várispánsághoz  tartoztak.  Bizony itj a  ezt  egy 
1278.  évból  származó  kis-tamásfalvai  birtokkihasitás,  mely 
áz  Arnold  nemessěge  miatt  eszkózoltetett  s  melynél  az 
okmány  Ttót  provincziá»-ról  szól,  valamint  a  nádasdi 
orokeladási  szerzódés,  melyben  határozottan  az  áll:  «melyet 
a  szepesi  tót  vendégekftek  adtunk.»  De  habár  —  a  mint 
látszik  —  mindjárt  elejétól  kezdve  a  Szepességen  túlsúly- 
ban  volt  a  tót  elem,  még  sem  volt  képes  várost  alkotni, 
legalább  a  meglévó  okmányok  ilyenról  nem  tesznek  emli- 
tést  Minden  kózség,  mely  a  királyi  vár  terůletén  épůlt, 
csak  késóbben  alakůlt  várossá,  még  pedig  a  szdsz  jog 
alapján,  melyet  az  általános  magyar  vendégjoggal  nem 
szabad  osszetéveszteniink. 
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A  letelepitett  vendégeket,  kik  mint  várostalkotó 
elemek  szerepeltek,  tnind  a  tszdszok*  gyújtóneve  alá  fog- 
lalták,  igy  az  iglóiakat  is,  habár  kúlonbozó  nemzetiségek- 
hez  tartoztak  is.  Magok  a  tulajdonképeni  szászok  Német- 
ország  szász  tartományaiból  soha  sem  vándoroltak  be 
nagyobb  tómegekben,  az  erdélyi  szászokat  sem  kivéve, 
hanem  csak  szórványosan  jóttek  be  mas  nemzetiségů 
németekkel  egyútt.  S  habár  mai  nap  is  sok  eredeti  szász 
család  létezik  a  Szepességen,  azért  legkevésbé  leliet  mon- 
dani,  hogy  a  szepesi  németek  szászok  volnának,  Hogy 
mindazáltal  a  «szász»  elnevezés,  kůlonosen  a  koznép  elótt 
oly  általános  elterjedésnek  orvend,  azt  arra  a  koríihnényre 
leliet  visszavezetni,  hogy  létezik  egy  nagyon  régi  jog- 
g>'ujteméiiy,  mely  a  <^sz(7sz  tůkor^  neve  alatt  ismeretes. 
Ebben  a  gyujteményben  óssze  voltak  írva  a  németek 
torvényei  és  szahadalmai,  csakhogy  az  idok  folyamában 
Némelországban  is,  úgy  mint  nálunk,  ezeket  a  szabadal- 
makat  a  uemesscg  elkobozta  és  a  népnek  csak  a  torvényei 
maradtak  meg,  nielyck  szerint  azután  tovább  éltek.  Az 
ezen  torvények  szerint  éló  embereket,  akár  igazi  szászok, 
akár  más  torzsbeli  németek :  steierek,  frankok,  svábok 
voltak,  mind  szászoknak  nevezték  el,  épen  iig>^  mint  a 
szintén  létezó  svábgyůj temeny  torvényei  szerint  élóket 
sváboknak  hivták.  PvZ  az  elnevezés  tehát,  mely  a  szepesi 
«szászokra>  vonatkozik,  ůgy  mint  a  kůlfoldón,  nálnnk  is 
kiterjedt  mindazokra,  kik  a  szász  jog  szerint  éltek.  Igy 
magyarázhatc),  hogy  a  magyar,  tót,  oláh  stb.  nemzetiségek, 
melyek  a  szász  jogot  elfogadták,  egyszeríien  «szászok*-nak 
neveztetnek  és  hog>'  a  régi  magyar  iglói  családok  is, 
mint  a  Balázs,  Czudar,  Úris,  SzÉtL,  Gómóki  stb.  csa- 
ládok szászokká  lettek,  minthogy  Igló  is  a  szász  jogot 
fogadta  el,  mely  nemsokára  az  egész  Szepességre  kiterjedt. 

A  Szepességen  háromféle  szász  létezett  A  tulajdon- 
képeni szászok  azok  voltak,  kik  a    királyi    várjószágokon 

5S 


Digitized  by 


Google 


r 


telepedtek  le;  eleintéu  szétszórva,  a  falvakban  laktak, 
azután  kozségeket  alapitottak,  melyekiiek  kozos  grófjuk 
volt  és  melyek  a  lócsei  torvényhatóság  alá  tartoztak. 
Igló  teriilete  a  szepesi  királyi  várhoz  tartozván,  szintén 
az  igazi  szász  egyetembe  iktattatott  be,  épúg>'  mint 
Késmárk,  melynek  terulete  akkor  még  szintén  a  királyi 
várhoz  tartozott  A  második  ^t  szász »  csoport  az  egészen 
szabad  királyi  birtokra  telepedett  le,  mely  egy  védelmi 
várhoz  sem  tartozott;  ebból  jott  létre  késóbben  a  megint 
onálló  jogfejlódés  alapján  keletkezett  szepesséf^i  bdnyavidek, 
Legrosszabb  helyzetben  voltak  azok,  kik  valainely  foldesůr 
birtokára  telepedtek  le ;  ezek  leghamarább  jiitottak  ugyan 
kozséghez,  de  elveszitvén  szász  jogukat,  alattvalókká  let- 
tek;  kůlon  torvényszékok  nem  volt,  hanem  az  uradalmi 
szék  alá  tartoztak. 

Az  eredeti  szász  jog  szóvegét  nem  isnierjuk,  csak  az 
I370ik  évi  lócsei  egyetemes  gyůlésról  maradt  fen  egy 
ůg\-nevezett  szász  joggyiijtemťny,  mely  tulajdonképen  már 
a  szász,  római,  magyar  és  eg>'éb  jogok  keveréke.  Erról 
van  Poprádon  egy  másolat,  melyben  minden  egyes  czikk- 
nél  ki  van  téve,  hog>'  honnan  vették.  Minthogy  ez  a 
szász  jog  az  akkori  idóben  a  magánbirtokviszonyok  ren- 
dezésére  véghetetlen  nagy  befolyással  volt,  másrészrol 
pedig  a  jogbiztonság  is  azon  alapult,  azért  kózoljúk 
annak  sarkalatos  tételeit  kivonatosan,  annál  is  inkább, 
mert  Igló  városának  jogfejlódésére  nezve  is  tobb  évszá- 
zadon  át  dóntó  beíolyást  gyakorolt 

I.  A  szász  jog  szerinti  5r5k3s5dés. 

1.  A  férj  vagy  no  a  birtoknak  csak  egy  harmadára 
tarthat  igényt,  de  e  felett  szabadon  rendelkezhetik. 

2.  Ha  mindkét  házasfél  más  házasságból  gyermeket 
hoz  magával,  mindkét  fél  családjai  egyůttesen  határoznak 
az  5rokség  felett 
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3'  H^  ^2  egyik  házasfél  meghal  és  gyermeket  hagy 
liátra,  az  életben  maradt  fél  pedig  uj  házasságra  lép, 
^kkor  a  meghaltnak  rokonsága  biztositja  a  gyermek 
részére  a  vagyont  Ha  egy  idegen  tobbet  ad  a  birtokért, 
eladandó  és  a  gyermeknek  a  vételár  biztositandó. 

4.  Ha  árvák  maradnak,  a  legkozelebbi  rokonok  gon- 
doskodnak  róliik. 

5.  A  mostoha  gyermek  a  vagyonnak  V/j-át,  a  nem 
inostoha  gyermek  Ve"^^  orokli ;  ugyanily  arányban  orokol 
a  g}'ermekek  után  maradt  rokonság  is. 

6.  A  szůlók  kiházasitott  gyermekoknek  kotelesek  a 
részét  kiadni. 

7.  Ha  a  sziilók  meghalnak,  a  kiházasitott  gyermek 
visszaadja  a  mága  részét  és  az  orokosok  ujra  osztozkodnak. 

8.  Vegyes  liázasságból  származott  gyermekek  szúleik 
birtokviszonyai  arányában  órókolnek. 

9.  A  család  az  ósok  után  órokól. 

10.  A  birtok  addig  marad  osztatlan,  mig  a  hátra- 
maradt  házasfél  ujonnan  házasságra  nem  lép. 

11.  Nem  a  testvér,  hanem  az  unoka  orókól. 

12.  Ha  a  férj  feleségét  meggyilkolja,  a  no  rokonai  a 
férfi  vagyonának  két  harmadát  kapják. 

13.  A  szůló  kitagadliatja  gyermeket  az  orokségból, 
ha  a)  a  gyermek  veri  a  sziilót,  b)  ha  szůleit  káromolja, 
c)  ha  szúlei  iránt  engedetlen,  d)  ha  a  szůlók  élete  után 
tor,  e)  ha  a  gyermek  elziillótt  és  ^  ha  a  családdal  nem 
fér  óssze. 

14.  Ha  a  házasfél  gyermek  nélkúl  hal  meg,  hagyo- 
mányát  a  meghalt  rokonsága  kapja. 

15.  Ha  a  szůló  gyermeket  kiházasitja  és  ez  egy  évig 
társával  békességben  él,  a  szůló  koteles  a  gyermeknek 
órokségét  kiadni. 

16.  Ha  a  gyermek  meghal,  oroksége  a  szůlókre  száll, 
hogy  szůkséget  ne  szenvedjenek. 
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17-  Ha  valamely  férj  a  kik5t6tt  jegybért  a  nónek 
kifizette  és  ez  egy  év  alatt  meghal,  akkor  azt  a  meghajt 
családja  orókli. 

1 8.  A  hagyatékból  legelószor  a  hitelezók  elégiten- 
dok  ki. 

19.  Az  osztozkodás  csak  egy  félév  és  egy  napnak  a 
haláleset  után  való  elmultával  torténhetik  meg. 

20.  A  mostoha  g\^ermek,  ki  a  háznál  volt,  megkapja 
a  mága  részét,  ha  apja  meghal,  nehogy  a  mostoha  anyja 
nemzedéke  orokolje  a  vag>'ont 

21.  Ha  valaki  családja  akarata  ellenére  házasodík,. 
elveszti  osszes  vagyonát  ^  ^TJ^ 

22.  Ha  a  rokonok  elmulasztják  a  mostoha  árvák 
részére  vagyonukat  biztositani  és  még  más  gyermek  is 
van,  az  osszes  vagyonból  kapják  az  orokséget  egyenlo 
részekben. 

n.  KúlónQs  jogok  a  hitelezésre  nezve: 

1.  A  no,  féije  életében,  nem  perelhet 

2.  Ha  a  férj  a  hitelezó  elól  megszokik  és  a  férj 
vagyont  hozott  a  házhoz,  akkor  a  no  kó těles  a  hitelezó t 
kielégiteni. 

3.  A  bepanaszolt  fél  14  nap  alatt  koteles  tartozását 
kifizetni,  hacsak  be  nem  bizonyitja,  hogy  a  kovetelés  jog- 
talan.  Ha  valaki  bepanaszoltatott  és  el  akar  távozni^ 
távozását  a  bírónak  be  kell  jelenteni. . 

4.  A  bért  3  nap  alatt  meg  kell  fizetni. 

5.  Kétes  adósságért  14  nap  alatt  port  kell  indítani* 

6.  A  kezes  3  nap  alatt  fizet  vagy  port  indít 

7.  A  hitelezó  zálogot  csak  a  bíró  engedelmével  vehet 
Hivatalos  foglalásért  a  bírónak  4  denár  jár;  ha  a  gróf 
itélete  alapján  torténik  a  foglalás,  4  nagy  fillért  kap, 

8.  A  zálogot  a  határidón  túl  17  nap  alatt  még  ki 
lehet  váltani,  kůlonben  elárverezik. 
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9-  A  zálogjog  egy  évig  és  egy  napig  tart 

10.  Kétes  adósságiiál  hároiu  izben  tett  esku   határoz. 

11.  A  szász  alattvalókat  uruk  tudtával  a  grófnál  perbe 
foghatják. 

12.  Ha  valaki  adósságát  nem  képes  megfizetni,  meg- 
botoztatik. 

13.  A  szůlók    a    velok    éló    g\ermekek    adósságaiért 
felelosek. 

14.  Házmotozás  csak  a  bíró   engedelmével   foganato- 
sitható. 

15.  Ha  valaki  idegeii  vag>'ont  elad,  elveszti  szász  jogát 

16.  Ha  valaki  birtokát  kétszer  zálogba  adja  (csalási 
szándékból),  az  elveszti  szász  jogát 

17.  A  becstelen  ember  elveszti  szász  jogát 

18.  Ha  valaki  vesztett  port   megujit,  3  márkát   fizet 

19.  Alinden  por  az    illetékes    bírónál    iiiditandó    meg. 

20.  Az  adós  halála  iitán  a  hitelezó  eskůvel  tartozik 
niegerósiteni  kovetelésének  jogos  voltát 

21.  A  birtokeladást  egy  évig  lehet  megtáinadni. 

22.  Az  adóst  bármely  helyen  lehet   elfogni. 

23.  A  hitelezó  felůlfoglalhatja  a  zálogot,  ha  csak  kis 
adósság  van  rajta. 

24.  A  ki  hamis  pénzzel  fizet,  '/g  marka  biiiitetést  fizet 

m.  A  biinugyek  elintézésére  nezve: 

I.  A  ki  tisztességes  ozvegyen  vagy  szůzleányon  eró- 
szakot  kovet  el,  az  életét  és  vagyonát  vesziti  el,  inég 
akkor  is,  ha  az  illctó  no  nem  kivánja  megbůntetését 

I.  Ha  a  liáznál  éló  gyermek  szuleinek  engedelme 
nélkiil  hazasodik,  elveszti  szász  jogát  és  vagyonát  s  szol- 
o^ává  lesz. 

3.  Házasságtórés  halállal  bůntettetik.  A  tobbiieju- 
ségbcn  clo  clctct  és  vagyonát  vesziti  el;  vagyonának 
cgyik  felct  a  mcgcsalt  nó,  másik  felét  a  gróf  kapja. 
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4-  A  gyůmolcstolvaj  felakasztatik. 

5.  A  ki  más  házában  fenyegetódzik  és  kihivóan 
viseli  magát,  azt  agyon  lehet  íitni.  Kůlonben  a  rend- 
zavaró  3  marka  buntetést  fizet,  buntársai  ugyanannyit 
fizetnek.  Ha  nem  képesek  fizetni,  elvesztik  szász  jo- 
gukat 

6.  Ha  valaki  lakásáig  ůldoztetik,  az  az  ůldozót  cseléd- 
ségt  által  agyonůttetheti.  Ha  az  ůldozó  gyilkol,  életével 
lakol.  Pusztán  ůldozésért  10  marka  buntetést  fizet  az 
ůld5zó  a  grófnak. 

7.  Ha  a  «nyomonilt»-nak  nincsenek  kezesei,  jogot 
nem  kovetelhet 

8.  Ha  egy  <nyomonilt»  meggyilkoltatik,  a  gyilkos 
csak  úgy  fogható  porbe,  ha  a  meggyilkolt  rokonai  egy  év 
leforgása  alatt  hites  kezesek  által  kérik  a  gyilkos  meg- 
bůntetését 

9.  A  meggyilkoltat  a  bíró  tudtával  haza  szállithat- 
ják,  de  ne  menjenek  a  gróflioz  a  terůlet  nyugahna  miatL 
(Bizonyiték  arra,  hogy  a  város  nem  szivesen  látta,  hogy 
a  kerúlethez  fordultak,  ámbár  a  g>'ilkolás  pere  csak  a 
kerůletet  illette.). 

10.  A  ki  tilos  uton  jár  és  rosszat  cselekszik,  be- 
perelhetó. 

11.  A  ki  túzzel  fenyegetódzik,  azt  elégetik. 

12.  A  ki  fenyegetódzik  és  nem  tud  kezest  állitani, 
bezáratik. 

13.  A  hamis  játékost  elégetik. 

14.  Senki  tobbet  a  játékban  el  nem  veszthet,  mint  a 
mennyi  készpénzben  nála  van. 

15.  A  gyilkost,  ha  kezesei  vannak,  egy  év  leforgása 
alatt  itélik  el. 

16.  A  bíró  elébe  fegyver  nélkůl  kell  jonni. 

17.  Ha  valaki  vett  árut  szabad  vásáron  ujra  elad,  az 
10  niárka  buntetést  fizet 
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1 8.  Ki  egy  foglyot  szokni  enged,  lo  marka  bír- 
ságot  fizet. 

19.  A  talált  pénzt  3  órányi  idótartamon  át  kiáltják 
ki  a  piaczon ;  ha  nem  jelentkezik  senki,  Vs-át  a  bíró,  %-át 
a  gróf  kapja. 

20.  A  nemes  annak  a  kozségnek  bírája  elótt  keresi 
jogát,  melyněk  terůletén  a  logsértés  megtórténL 

21.  Ha  a  gyilkos  hat  hét  alatt  a  grófnak  10  márkát 
fízet,  akkor  czinkostársai  szabadok  (tehát  társait  a  tulaj- 
donképeni  gyilkos  mintegy  kiválthatta  és  csak  ót  magát 
fogták  perbe.). 

22.  A  ki  rossz  mértéket  használ,  fizet  3  marka  bír- 
ságot  és  azonkivůl  a  csaló  elveszti  szász  jogát 

23.  A  kárt,  melyet  valamely  állat  okoz,  gazdája  tar- 
tozik  fizetni. 

24.  Ki  a  szász  jognak  nem  engedelmeskedik,  kiuta- 
sittatik. 

25.  Ha  a  bíró  barátságból  szokni  engedi  az  alperesU 
10  marka  bírságot  fizet 

26.  A  bůnóst  egy  nap   alatt   perbe   kell   fogni,    mely 
'idó  a  gróf  engedelmével  8  napra  terjesztheto  ki. 

27.  A  ki  mást    megsebesit,    4    marka    bírságot    fizet. 

28.  A  ki  per  kozben  ellenfelét  megůti,  az  életével  lakol. 

29.  A  ki  gyilkol,  10  marka  bírságot  fizet;  kis  sebért 
^'g  márkát,  viadalban  ejtett  sebért  5  márkát  fizet,  egy 
szúrásért  2  márkát,  véres  sebért  12  garast  (A  bírságnak 
Ys-a  a  várgrófé,  '/g-da  a  szász  gróf-é.  Késóbbi  hozzátoldás). 

30.  Saját  telkén  mindenkinek  jóga  van  idegen  embert 
ag>'On  utni. 

IV.  A  szepesi  viszonyokból  ered6  jogok: 

I.  A  «vendég,»  akár  szász,  akár  más  nemzetiségii, 
3  nap  alatt  panaszt  emelhet  vagy  bepanaszolható.  A  bír- 
ságot a  gróf  kizárásával  a  XXIV.  bíró  kapja. 
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2.  Intézkedés  baltákról  és  késekról:  Senki  se  hord- 
jon  magával  baltát  és  ^4  rófnél  hosszabb  kést  (szepesi 
róf  =  673  mm.);  ha  hosszabbnak  találtatik  a  kés,  a  bíró 
az  illetót,  ki  magával  hordja,  6  nagy  fillérrel  megbírsá- 
golja;  ha  ismételve  hordja,  elveszti  szász  jogát  és  csak 
akkor  nyeri  vissza,  ha  megtér. 

3.  A  gróf  tartozik  minden  évben  hivataláról  lemon- 
dani;  ha  egy  évnél  tovább  akarna  hivatalában  meg- 
maradni,  tóbbé  soha  gróf  nem  lehet  Éppúgy  tartozik 
lemondani  a  százas  tanács  is,  valamint  a  XXIV.  bíró 
Lócsén.  Itt  választatik  a  jegyzó  is.  A  választásnál  sza- 
vazattobbség  határoz. 

4.  A  tanácsbkn  nem  szabad  fegyveresen  megjelenni ; 
a  ki  ez  ellen  vét,  3  marka  bírságot  fizet 

5.  A  bíró  koteles  a  foglyot  I/ócsére  szállitani. 

6.  A  koczkajáték  tilos. 

7.  A  fattyú  gyermek  jogtalan. 

8.  A  torvénykonyvet  csak  a  bíró  jelenlétében  szabad 
olvasni. 

9.  A  ki  a  tanácskozás  tárgyát  elárulja,  vagyonát  és 
életét  veszti. 

10.  Takács  bíró  nem  lehet,  csak  akkor,  ha  már 
14  évig  nem  folytatta  mesterségét. 

11.  A  ki  másnak  szakálát  kitépi,  annak  keze  vága- 
tik  le. 

V.  IpartSrvények : 

1.  Minden  posztót,  akár  itthon  készůlt,  akár  beho- 
zatott,  meg  kell  vámolni,  azután  megmérni  és  a  rófok 
raennyiségét  a  posztó  végére  feljegyezni. 

2.  Komlót  csak  egy  fózésre  valót  szabad  venni. 

3.  Ókrót  csak  két  mészárosnak  szabad  vágnia,  apró 
marhát  csak  egy  vághat  A  levágás  napjától  számitott 
harmadik  napra  maradt  húst  nem  szabad  elárusitani. 
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4-  A  vargának  nedves  vagy  kent  bórt  nem  szabad 
feldolgoznia. 

5.  Az  orlés  rninden  maloinban  meg  van  engedve; 
de  orlóket  csalogatni  tilos. 

6.  Más  bíró  elótt  kototl  szerzodéseket  hat  hét  alatt 
kell  az  illetékes  bíróiiál  bejeleuteui. 

7.  Egy  marka  ezůstben  csak  egy  lat  réznek  szabad 
leunie;  az  ezůsttartalomért  az  otvos  felelós,  ki  jegyével 
látja  el  a  márkát. 

8.  A  cselédeket  egy  évre  fogadják. 

VI.  Általános  német  szokásjogok: 

1.  Az  ózvegy  ugyét  mindenki  koteles  pártolni. 

2.  A  řél  perét  ůgyvéd  koteles  a  bíró  elótt  képviselni, 
ha  mága  a  fél  peijoggal  nem  bir.  Az  ůgyvédnek  (Vor- 
sprecher)  díja:  csekély  panasznál  egy  garas,  eskůvel  ossze- 
kotott  panasznál  3  garas,  egy  kis  seb  miatti  panasznál 
3  garas,  párbajsebnél  8  garas,  lialál  esetében  7a  marka; 
ha  egy  gazembert  az  akasztófának  átszolgáltat,  7,  márkát 
kap.  (Szepesi  toldalék). 

3.  Párbaj :  Ha  člet-halálra  párbajoznak,  akkor  a  ki- 
hivott  fél  pajzsot  és  buzogányt  kap,  a  kihivó  (bepanaszolt) 
fél  pedig  egy  botot,  oly  hosszůt,  mint  ó  mága.  A  ki  a 
kijelólt  korból  kilép,  az  elveszti  porét;  ha  azonban  mind- 
ketten  kilépnek  a  korból,  ujra  beléphetnek.  Ha  vála- 
melyik  fél  a  kijelolton  kivtil  még  más  fegyvert  is  visel, 
az  elveszti  porét  A  ki  valamelyik  félnek  segitségiil 
megy,  az  életét  veszti,  —  a  fél  pedig  elveszti  poréL 

4.  Kstve,  bizonyos  meghatározott  órábau  felkeresheti 
egyik  a  másikat  pereš  ůgyekben. 

5.  Ha  valaki  jogát  elvesztette,  ezt  családja  10  már- 
káért  visszaválthatja  a  hatóságtól. 

6.  Úgy  a  fiu,  mint  a  leány  14-ik  életkorában  nagy- 
korůvá  lesz. 
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7-  Az  itéletek  végrehajtására  nezve  elso  határidó 
volt  Szent  Endre  napja;  akkor  még  halasztani  lehetett 
az  itélet  végrehajtását  A  második  határidó  hamvazó 
:szerda  elótt  14  nappal  volt;  akkor  mind  az  eskůt,  mind 
az  adósságot  3  nap-  alatt  végre  kellett  hajtani. 

8.  Az  asszonyt  panasztételnél  rokonai  helyettesitik 
-és  képviselik  és  a  perkoltségeket  is  megfízetik. 

9.  A  kelengye  i  márkában  volt  megállapitva. 
Ezen  szász  jogokhoz    rendesen    egy    bevezetés    van 

csatolva,  mely  biztositja  a  vendégeknek  a  saját  hatósá- 
gukhoz  való  felebbezési  jogot  (Wagner.),  mely  az  okmá- 
nyok  értelmében  úgyis  biztositva  volt  számukra.  Sokkal 
fontosabb  reánk  nezve  egy  másik,  szintén  a  bevezetésben 
^lóforduló  passus,  mely  szó  szerint  igy  hangzik :  «als  wir 
haben  von  alters  her,  als  der  Zips  gestift  ist,»  a  mit 
régóta  birunk,  mikor  a  Zips  megalapittatott  Zips  =  Cips 
nem  egyenló  Szepessel,  hanem  Cips  =  Cippus  =  határ- 
•órg^ófság;  azért  a  szepesi  szászok  régi  pecsétjein  ott  áll 
a  Cippiis  és  nem  a  Scepus  =  Szepes.  Ez  is  mutatja,  hogy 
IV.  Béla  egyenesen  és  határozottan  a  várispánság  meg- 
erósitésére  telepitette  ide  a  magyar  vendégjog  alapján 
az  embereket,  eredetileg  védelmi  szempontból,  a  mi  egy 
I3i7-ki  okmányból  is  kitiinik,  mely  szerint  minden  fegy- 
verfogható  ember  a  határ  védelmére  rendeltetik. 

De  ezek  a  szász  joggal  felruházott  vendégek  nem 
jottek  ide  ůres  kézzel.  Számtalan  okmány  tanuskodik 
arról,  hogy  az  uj  jóvevény  birtokot  vett;  sokszor  csak 
egy  név  szerepel,  mint  vevó,  de  mogotte  mindég  tobben 
állanak.  Ezek  azntán  egy  szász  telepet  alkotnak,  melyból 
késobben  a  kozség  létestil,  ennélfogva  a  szász  kozségek 
alapitása  idejéról  szólva  azt  az  évszániot  kell  alapúl  ven- 
nůnk,  melyben  amaz  orokeladási  szerzódés  létestilt  Igy 
például  Igló  szomszédságában  fekvó  Sumegnek  kelet- 
kezését  az  1254-ik  évre  tehetjůk,   mert    akkor  vesznek   a 
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szepesi  szászok  egy  darabot  a  sůmegi  vadászterůletbóL 
Az  erról  tanuskodó  sůmegi  ok  many  bol  kiviláglik,  hogy 
ugyanakkor  Igló  terůletén  a  « szászok »  még  szétszórva  a 
falvakban  laktak.  De  hogy  ezek  sem  laktak  bérben,  az 
bizony  os  «mert  foldmivelók  vol  tak, »  annál  kevésbé  képzel- 
heto,  hogy  ingyen  kapták  volna  a  foldet,  mely  már  akkor 
nagyon  szét  volt  darabolva  és  mindenik  felett  saját  ura 
rendelkezett  Igy  bizonyos,  hogy  az  iglói  terúleten  a 
szászok  a  kivándorló  mag^ar  családoktól  vették  a  folde- 
ket;  sok  család  a  régi  lakosságból  is  hozzájuk  szegódott^ 
de  még  igy  sem  voltak  elég  gazdagok  arra,  hogy  egy 
egész  falunak  a  dúlóit  megvehették  volna*  Azért  nem  is 
létezik  egy  kůlon  királyi  adománylevél  az  elsó  vételról^ 
minthogy  csak  apró,  egy  es  családok  kezében  levó  részek- 
rol  volt  szó.  De  hogy  az  iglói  terúleten  már  1271-ben 
létezett  Szász'Uj/alu,  bizonyitja  a  felállitott  templom,  mely 
a  protoa  visit  szerint  (Hradszky)  V.  István  alatt  épůlt* 
Ezen  egyházi  látogatás  jegyzókonyve  szerint  az  iglói 
templom  1271-ben  épůlt  és  a  jegyzókonyv  egész  határo- 
zottan  állitja,  hogy  a  király  uralkodásának  második  évé- 
ben  készůlt  el.  Tekintve  azt  a  koríihnényt,  hogy  a 
templom  a  szászok  birtokában  volt,  (Iglói  levéltár  eredeti 
okmánya)  hogy  továbbá  a  plébánia  felállitása  bizonyos 
formaságokon  ment  keresztůl,  melyek  hosszabb  idót  ve- 
hettek  igénybe  és  hogy  végre  az  uj  kozség  szervezése  is 
hosszabb  ideig  tartott,  biztosra  vehetjůk,  hogy  Szász-Ujfalit. 
az  1250 — 1260  évek  kozotti  idószakban  keletkezett  Az 
emlitett  régi  egyházi  jegyzókonyvból  még  arra  is  k6vet« 
keztethetůnk,  hogy  Szent  László  templomának  falazata 
meglehetós  épségben  maradhatott,  mert  kúlonben  nem 
lett  volna  lehetséges  az  uj  egyházat  egy  év  alatt  felépiteni. 
Hogy  miért  nem  csatlakozott  mindjárt  elejétól  fogva 
Swanisfalu  a  szászokhoz,  annak  egyszerú  oka  az  volt, 
hogy    nem    volt    képes    a    várjobbágyság    alól    kiváltani 
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iiiagát  s  ugyanez  az  ok  forgott  fenn  Brusný ik  és  Stoyan 
falvaknál  is.  Ezeket  késóbben  lassanként,  lehet  mondani 
folddarabonként  «Uj-város»  vette  meg,  de  addig  még 
hosszú  idó  telt  el. 

Nagy  nehézséggel  járt  a  plébánia  rendezése  is,  mert 
■a  király  nemcsak  a  szászoknak,  hanem  az  egész  terůlet- 
nek  épitette  a  templomot,  melyen  a  szászokon  kiviil  más 
népek  is  laktak.  Hogy  a  szászok  a  XIII.  század  második 
felében  tdlsůlyban  voltak,  azt  abból  is  látjuk,  hogy  a 
plébános  sem  uj-falui,  sem  iglói,  hanem  az  iglói  terůleten 
lakó  szászoknak  a  papja  volt  és  ez  a  viszony  megmaradt 
jó  soka,  mert  még  a  XIV.  században  «plebanus  de  Igló- 
szásza»-nak  czímezi  magát.  Az  V.  István  által  életbe- 
léptetett  reorganizáczió  folytán  igen  sok  benlakó  is  fel- 
vette  a  szász  jogot;  ig>^  az  iglói  terůleten,  a  kinek  csak 
módjában  állott,  a  szász  joghoz  szegódott.  De  ezek  nem 
akartak  «Ujfalii^>  kotelékébe  lépni,  hol  már  «uralkodó 
családok»  fészkelték  be  magokat,  hanem  lesték  a  jó  alkal- 
mat,  hogy  uj  kozséget  alapitsanak,  a  mint  megint  az 
Ujfalu-beliek  elleneztek  (példáiil  Poprád  terůleten  egy 
•egész  rakás  szász  város  keletkezett).  Igy  tortént,  hogy  a 
város  egységes  fejlódése  igen  lassan  ment  végbe  és  csak 
az  egyházi  kózos  élet  képezte  az  egyedůli  kapcsot  az  iglói 
szászok  kozott 

Még  V.  István  uralkodása  alatt  is  nagyon  csekély 
számmal  lehettek  az  onálló  kozségek,  .a  legnagyobb  része 
Lócse  fenhatósága  alatt  állott.  A  tobbi  már  onálló  szász 
kozségekben  lakó  szászok  nem  szivesen  veszik,  hogy  ha  a 
szászok  nem  elégesznek  meg  falusi  bírójuk  itéletével,  és 
a  lócsei  XXIV  eskůdthez  (torvényszéki  bírók)  felebbeznek; 
de  másrészt  épen  fenhatóságuk  tekintélyének  biztositása 
végett  ismét  oly  torvényt  hoznak,  mely  megbůnteti  a 
falusi  bírót,  ha  az  ůgyet  Lócsére  az  eskůdtek  elé  nem 
viszi.  De  ezen  a  teren  mindjárt  a  szervezkedés  kezdetétól 
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fogva  nagy  zíirzavar  uralkodott  A  vár  grófja,  mint  leg^ 
felsó  bíró  nem  sokat  toródott  a  szász  torvényekkel,  mert 
ůgy  mint  itt  biráskodott  a  tót  provincziában,  a  várjob« 
bágyok  kozt  és  más  terůleteken  is.  A  király  engedélyezte 
nekik  a  szász  jogot,  kůlon  grófot  is  adott  nekik,  de  hogy 
miképen  egyezkedtek  ezek  maguk  kozott,  azzal  már  nem 
toródott  Eleintén  biróság  csak  Lócsén  volt,  mert  csak 
ez  volt  rendezett  szász  kozség,  a  legkisebb  ůgyeket  is  itt 
intézték  el ;  késóbben  a  falvak  birái  maguk  kezdtek  birás- 
kodni  és  a  kózség  gyarapodásával  szélesbitették  birásko- 
dási  hatáskorůket  és  igy  midón  már  tobb  onálló  szász 
kozség  létezett,  a  lócsei  XXIV  torvényszék  felebbezési 
forummá  Ion,  melyen  a  szász  gróf  elnokolL  De  az  1370-ki 
szász  czikkek  szerint  az  sem  volt  szorosan  meghatározva^ 
mert  a  XXIV  bíró  mága  is  torvényt  ůlt  felebbezett  po- 
rokben.  Ez  az  ingadozó  perrendtartás  volt  az  oka  annak, 
hogy  a  kozségek  egyik  része  onálló  municzipiummá,  sza- 
bad  királyi  várossá  igyekezett  fejlódni,  mig  másik  része 
a  régi  neniesi  szék  elé  keríilt.  Az  utóbbiakhoz  tartozott 
Igló  is,  mely  késóbben  ennek  folytán  oly  sokat  szenvedett 
a  lublói  starosta  részéról.  De  kezdetben  a  szabad  birás- 
kodási  jog  tényleg  meg  volt  és  véghetetlen  sokat  lendi- 
tett  Ujfalu  fejlódésén. 

Egy  igen  fontos  jog  volt  továbbá  a  szabad  pap- 
'választás  jóga.  A  bekoltozott  családok  tagjai  nemcsak 
kůlsóleg  voltak  istenfélók  és  vallásosak,  hanem  minden 
tettókból  kitúnik  mely  vallásos  érzésok  és  Istenben  bizó 
életók.  A  pap  a  szásznak  nemcsak  áldozára,  eg}diázi  fóura, 
hanem  mindenekelótt  lelki  at>^a  volt,  igazi  barátjuk,  ki 
hiveivel  élt,  orůlt,  szenvedett!  A  német  elem  felůlkereke- 
désével  német  papra  volt  szůkségok  és  azt  kůlfoldról 
hozták,  mig  saját  fiaikból  nem  pótolhatták  a  hiányt  De 
nehogy  valami  kóborló  barátok  kezébe  keruljenek,  meg 
volt  egyházilag  állapitva,  mely  vidékról  szerezzenek  papot. 
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Fontos  volt  a  telek  teljes  használati  jóga  is.  A  szász- 
nak  szabad  volt  saját  birtokán  halászni,  vadászni,  a  vizi 
hajtóerót  kihasználni,  az  erdót  irtatni,  szántófoldekké  át- 
alakitani,  nádasokat  lecsapolni,  halastavakat  berendezni, 
szabad  volt  birtokát  eladni  és  mást  venni.  Szóval  a  mi 
birtokán  hasznositható  volt  azzal  szabadon  rendelkezett ; 
ide  tartozott  a  bányák  kiaknázása  is,  mely  Szász-Ujfalu- 
nak  is  egyik  jovedelmi  forrása  volt.  De  kellett  is  jove- 
delmi  forrás!  Mert  a  kiváltságos  vendégjog  már  magában 
véve  is  kotelezettségekkel  járt,  ehhez  járiilt  még  a  szász 
jog,  melynek  igénybe  vételeért  szintén  fizetni  kellett, 
valamint  az  évi  járandóságok,  melyeknek  megszerzése 
nem  csekély  gondot  okozott  a  lakosoknak.  A  fóadó  volt 
a  terragiiim,  mely  V.  István  korában  300  budai  ezust 
márkát  (i  budai  ezustmárka  =  4  arany  frttal  =  25*20  frt 
o.  é.)  tett  ki  és  Szt.  Márton  napján  vált  esedékessé.  Már 
ebból  is  látjuk,  hogy  akkor  még  kevés  szász  lehetett. 
Hogy  inennyi  eslietett  abból  Szász-Ujfalura,  pontosaii 
meg  nem  határozhatjiik,  de  viszonyitva  a  késóbbi  Robert 
Károly  idejebeli  adóhoz  —  akkor  sokkal  nagyobb  volt  az  évi 
adó,  de  sokkal  tobben  vol  tak  már  az  adózók  is, —  I5már- 
kára  lehet  tenni  a  szász-ujfalui  évi  adót.  Eliliez  járult  még 
az  egyházi  tized,  a  királyi  liirnokok  ellátása,  a  kincstári 
adó,  minden  marka  iitán  egy  nehezék  (17  7u)  ^^  egyéb 
kisebb  járandóságok.  Mindezekból  látjuk,  hogy  eléggé  meg 
vol  tak  óseink  adóztatva,  kivált  ha  mcggondoljuk,  hogy 
a  foldbirtok  értéke  akkori  idóben  huszadrésze  volt  a  mai- 
nak,  hogy  a  szepesí  veka  gabona  ára  20  fillér,  egy  tyúk 
ára  I  kr.,  16  tojás  és  8  héring  ára  i  kr.  volt.  A  királyi 
táborba  Szász-Ujfalu  3  jol  felfegyverzett  vitéz  lándzsást 
kůldott;  az  osszes  szász  egyetem  50  lándzsást  állitott  ki. 
Ezek  kotelesek  voltak  királyukat  bel-  és  kíilfoldi  háborui- 
ban  kóvetni  és  oldala  mellett  vitézul  harczolni.  A  hadjárat 
tartama  alatt  Szász-Ujfalu  mága   lálta    cl    vitézeit    és    ha 
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egyik    kozůlok    elesett,   rogtón   mást  kellett   kuldeni   he- 
lyébe ! 

Az  1275-ki  és  1278-ki  zendůlések  roppantůl  ártottak 
a  megindult  szász  szervezkedésnek,  a  bevándorlás  majd- 
nem  teljesen  megakadt  és  ezentůl  jóformán  csak  bel- 
foldiek  lépnek  a  szász  egyetembe.  Igaz,  liogy  1280-ban 
Dominik,  pénztárosa  az  ozvegy  királynénak,  Erzsébetnek,  ki 
akkor  a  szepesi  szász  jovedelmeket  (a  királyi  adót  =  390  frt) 
élvezte,  az  iglói  és  tobb  más  teriiletet  felmérte  és  rendezte, 
de  a  bizalmatlanság  már  egyszer  fel  volt  koltve  a  kul- 
foldon  és  senki  sem  hitt  tobbé  az  uj  intézmény  életre- 
valóságábau.  Minthogy  azonban  a  szász  gróf  tekintélyét 
és  hatalmát  és  ezzel  egyíitt  a  kozbiztonságot  s  a  nyugodt 
vagyonélvezetet  a  várgróffal  és  a  nemességgel  szemben 
egyedůl  a  szász  egyetem  gyarapodása  és  erósbódése  biz- 
tosithatta :  azért  minden  tisztességes  embert,  ki  a  belépés 
pillanatában  a  szász  jogból  folyó  kotelezettségeknek  eleget 
tudott  tenni,  a  szász  egyetembe  felfogadtak,  akár  német, 
akár  tót,  oláh  vagy  magyar  volt  az  illetó.  Sót  megtortént, 
hogy  egész  tót  falvak  lettek  szászokká.  Igy  Gorgó,  Dolyán 
és  Siimeg  szászokká  lettek.  Ez  ellen  természeteseu  leg- 
elsó  sorban  a  várgróf  mága  tiltakozott,  kinek  jovedelme 
és  befolyása  ezáltal  nagyon  csókkeut;  de  a  várispánság 
mága  is  meggyengůlt,  mivel  a  majdnem  iiemesi  joggal 
fclruházott  szászok  sokkal  kevesebbet  adóztak,  mint  elébb, 
mikor  még  a  szász  jog  keretén  kivíil  állván  szerzemé- 
nyóknek  majdnem  felét  kénytelenek  voltak  adóba  áldozni. 
De  tillakozott  az  ellen  a  nemesség  is,  mert  attól  tartott, 
hog}'  magában  marad  a  kis  kurián.  De  az  alatt,  mig  a 
kúlonféle  várispáni  és  nemességi  tiltakozásokat  a  kápta- 
lanlioz,  innen  feljebb  az  iidvari  kanczelláriához  terjesz- 
tették  fel  s  mig  azok  innen  ismét  yissza  a  felekhez 
érkeztek:  azalatt  a  kúnok  1284-ben  alaposan  felforgatták 
és  pusztították  a  szászoknak    csak    az   imént    keletkezett 
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kózség^it,  melyeknek  pusztán  hagyott  foldjeit  azután  a 
nemesek  kezdték  elfoglalni.  Ebból  ujabb  tiltakozás,  ujabb 
porok  keletkeztek.  A  szászok  védték  jogukat  és  erélyes 
felteijesztést  intéztek  az  udvari  kanczelláriához.  A  felelet 
erre  a  felterjesztésre  az  eladományozott  Matheócz  és  Szalók 
elnyomatása  volt  a  Máriássyak  által,  kik  a  két  kozségben 
szabadon  kezdtek  garázdálkodni  azalatt  az  úrůgy  alatt, 
hogy  nevezett  kozségek  az  ó  terůletókon  fekůsziiek.  Erre 
a  szászok  fegyvert  ragadtak,  elfoglalták  a  káptalant  ósszes 
okirataival  egyůtt  és  azt  megerósitvén  a  várgróf  szeme 
láttára  sereget  gyujtottek.  Ez  hatott ;  sem  a  várgróf,  sem 
a  nemesség  nem  tudtak  volna  ellenállani  és  végre  is  be- 
látták,  hogy  a  szászoknak  némi  tekintetben  mégis  csak 
igazuk  van.  Ennélfogva  egyességre  léptek ;  a  kótótt  szer- 
zódésnek  fópontja  az  volt,  hogy  a  meglevó  állapotot  boly- 
gatni  nem  szabad,  de  a  szász  terjeszkedésuek  ezentúl  gátat 
vetettek.  Igy  maradt  a  nemesi  birtokból  Felka,  Szepes- 
Szombat  stb.,  a  várterůletból  pedig  Igló  falvai,  Tamás- 
falu  stb.  a  szász  joghatóság  alatt 

Az  onálló  kozségek  csakhamar  robamos  fejlódésnek 
iudultak.  Csakhogy  a  birák,  bizonyos  hatalom  birtokába 
jiitván  más  terůletekre  mentek  kozségeket  alapitani,  hogy 
soltészokká  lehessenek  vagy  nemesi  kuriát  kapliassanak. 
E  tekintetben  az  iglói  terůleten  Szász-Ujfalu  sokkal  sze- 
rencsésebb  volt,  mert  tekintélyesebb .  emberei  a  kózség 
javainak  oregbitésén  fáradoztak.  Igy  megvették  a  király- 
tól  a  szép  erdei  legelóket  és  az  azok  kózé  eso  erdóterů- 
letet  is  és  tapintatos  eljárásukkal  keresztůl  vitték,  hogy 
az  iglói  terůleten  lakó  tobbi  szászok  is  elismerték  a  szász- 
iijfalusi  bírót  Ebben  a  mozgalomban  nagy^  része  volt 
Jakab  plébánosnak,  kinek  nemes  torekvéseit  a  lakosság 
szine-java  hathatósan  támogatta,  mert  a  nép  bLzott  a 
tapasztalt  papban,  ki  falusi  plébániájából  befolyásos  plé- 
bániai- kuriát   teremtett.    A   vett    legelóket  eleinte   felosz- 
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tották  kisebb  részletekre  és  évente  bérbe  adták,  késóbben 
mága  a  város  kezelte  az  egészet;  tobb  helyen  nag^obb 
tanyákat  épittetett  és  felugyelokkel  igazgatta  ezeket  a 
kulgazdaságokat ;  a  kozelebb  eso  részeket  pedig  szántó- 
foldekké  alakitották  át,  ngy  hogy  ininden  udvarhoz  nehány 
holdnyi  kůltelek  is  hozzácsatoltatott,  mi  által  az  egy  es  «pol- 
gárok»  vagyonosabbakká  és  a  terhek  el visel ésére  képeseb- 
bekké  lettek.  Ezeket  a  teijedelmes  birtokokat  nem  vették 
meg  és  nem  is  fizették  ki  egyszerre,  mert  ily  vállalatok- 
hoz  a  szukséges  tokét  eloteremteni,  a  nélkůlozhetetlen 
munkásokat  elókeriteni,  a  kůlonféle  jogczimek  ellen  véde- 
kezni,  nagy  erókifejtést  vett  igénybe,  de  Szász-Ujfalu  szász 
lakossága  szorgalommal  és  kitartással  párosult  szervezó 
tehetségével  szerencsésen  legyózte  raind  az  akadályokat  és 
lassanként  magához  váltotta  mindazokat  a  birtokokat  és  te- 
růleteket,  melyekre  a  jovó  fejlódés  érdekében  szůksége  volt 
Mint  fontos  tényt  fel  kell  emlitenůnk,  hogy  1298-ban 
ujra  alakult  meg  a  XXIV.  kir.  plébanusnak  testvérůlete. 
(Fraternitas  XXIV.  plebanorum  regalium  Terrae  Scepu- 
siensis).  Az  alakuló  kozgyulésen  az  iglói  terůlet  plébaniisa 
is  részt  vett  Habár  ez  szorosan  véve  csak  egyházi  ug>', 
mindazáltal  a  politikai  életre  is  oly  világosságot  vet,  liogy 
lehetetlen  azzal  bóvebben  nem  foglalkoznunk.  A  ki  jártas 
a  Szepesség  torténetében,  az  tiidja,  hogy  a  késóbbi  XXIV 
szepesi  szász  város  és  a  régi  XXIV  szepesi  királyi  város^ 
melyeknek  plébanusai  a  testvériiletet  alkották,  nem  egy 
és  ugyanaz.  Mindkettó  eg>^mástól  egészen  eltéró  torténelmi 
tényen  alakult  Hradszky  niinden  kétséget  kizáróan  be- 
bizonyitotta,  hogy  a  XXIV  szepesi  királyi^  plébanusok 
testvérůlete  már  a  tatárjárás  elótt  létezett  és  hogy  az 
1298-ki  ujra  megalakulás  nem  eg\'éb,  mint  az  akkori 
testvéríiletnek  a  jogfolytonosság  szempontjából  valu  meg- 
ujitása.  Ez  a  XXIV  kir.  város,  melyekben  a  testvéríiletnek 
plébanusai  laktak,  nem  lehetett  más,  mint  a  királyfoldon 
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lévó  és  késóbben  a  várispánságot  alkotó  helységek,  hisz 
éppen  Nagy-Lomniczról  és  Hunfalváról  egy  1209-ik  évi 
okmány  alapján  be  lehet  bizonyitani,  hogy  a  várispánság 
alá  tartoztak,  de  azért  egyházi  kotelékoket  az  eladomá- 
nyozás  není  érintette.  Hogy  az  idók  folyamán  a  várterů- 
letból  elóbb  a  nemesek  részére  (Csetenyét  a  Máriássyak 
részére,  Svábóczot  másnak),  késóbben  pedig  a  szászok 
részére  egy^es  darabokat  elszakitottak,  az  az  egyházi  ossze- 
kottetésnek  nem  ártott,  annál  kevésbé,  mert  ama  kir. 
városoknak,  melyeknek  plébanusai  a  testvérůletet  alkották, 
bizonyos  szabadalraaik  voltak,  melyeket  az  elszakittatásuk 
után  is  élveztek.  Ezek  a  helységek  meg  voltak  határozva ; 
igy  Kuriniján  kir.  helység  és  tagja  a  XXIV  kir.  plébaniis 
testvérůletének,  mig  a  nagy  Késmárk  nem  tagja,  mert 
amaz  már  a  tatárjárás  elótt  volt  királyi  város,  Késmárk 
pedig  akkor  még  nem  is  létezett.  Hog^y  a  legtobb  szász 
város  oda  tartozott,  érthetó,  ha  meggondoljiik,  hogy  a 
legtobb  szász  város  a  királyi  várterůleten  létesůlt,  más- 
részról  pedig  a  régibb  helységek  kozíil  olyanokat,  melyek 
mint  pl.  Sztrázsa,  Szalók  az  órcsapatok  tulajdonai  voltak, 
tehát  eredetileg  nem  voltak  királyi  városok,  azokat  nem 
vették  fel  a  XXIV  plébánus  testvérůletébe,  habár  késób- 
ben a  tatárjárás  után  a  várispánsághoz  is  tartoztak ;  mert 
a  testvérůletben  meg  volt  a  meghatározott  szám;  ujakat 
fel  nem  vehettek.  Az  iglói  plébános,  ámbár  szász,  de  jog- 
utódja  a  Szent  László  templomának  s  mint  ilyen  szintén 
tagja  a  XXIV.  kir.  plébánus  testvérůletének.  (Wagner, 
Hradszky).  Tehát  Iglónál  sem  változott  az  egyházi  viszony. 
IV.  Béla  király  tervei,  reményei,  melyeket  a  «hospi- 
tes»  betelepitésével  táplált,  lassanként  teljesedésbe  mentek, 
Az  iglói  Szász-Ujfalu,  de  a  tobbi  ónálló  szász  helyiségek  is 
lakosságuk  józan  élete  és  szorgalma  folytán  annyira  fej- 
lodtek,  hogy  nemcsak  anyagi  segitséget  nyujthattak  az 
ország  védelmére,  hanem    maguk    is    tekintélyes    haderót 
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vol  tak  képesek  kiállitani.  Igy  egy  1312-ki  okmány  elren- 
deli,  hogy  a  szász  Cippus  az  egész  haderóvel,  niinden 
feg>'verfogliató  emberrel  kovesse  a  királyt  és  valóban 
1312-ben  az  egész  szász  sereg  nemcsak  részt  vett  a  roz- 
gonyi  csatában,  hanem  Robert  Károly  g>'6zelmének  jelen- 
tékeny  tényezóje  is  volt,  a  mi  arra  mutat,  hogy  már  akkor 
is  gyakorlott  haduk  volt  s  igy  talán  nem  csalódunk,  ha 
azt  állitjuk,  hog>'  azt  még  az  Árpádok  házának  uralko- 
dása  alatt  szervezték,  belátván,  hogy  a  régi  10,  szegénye- 
sen  felfeg>'verkezett  lándzsással  nem  sokra  meunek. 

Hogy  mennyire  fejlódott  a  szászság,  abból  is  kitet- 
szik,  hogy  az  elébbi  300  marka  helyett  1200  marka  adót 
fizettek.  (Az  1312-ki  okmányban  tollhiba  az  1400  marka, 
mert  az  I3i7-ki  okmányban  világosan  ki  van  té  ve  az 
1200  marka:  taiisendzweihiindert,  400  Mark  zu  Sanct- 
Joannestag,  400  zn  Sanct  Mertens  Tag  und  400  Mark 
auf  Fastnacht).  Ebból  az  osszegból  esett  Szász-Ujfalura 
60  marka  =  1296  frt  o.  é.,  egy  az  akkori  idóben  eléggé 
tekintélyes  osszeg,  ha  még  a  tobbi,  általunk  már  eg}'szer 
felemlitett  adókat  is  tekintetbe  vesszůk.  Ennek  az  adónak 
a  nagyságából  biztosan  kóvetkeztethetůnk  arra,  hogy  akkor 
már  az  egész  iglói  terůlet  Szász-Ujfalu  hatósága  alá  kerůlt, 
mert  Szász-Ujfalu  terragium  fejében  ennél  tóbbet  soha  sem 
fizetett;  de  igenis  valamivel  kevesebbet,  midón  Rrusnik  és 
Stoyan  egyes  részeit  a  Máriássy  családnak  adták  át 

Az  1312-ki  okmánynak  az  1317-kivel  való  ósszehason- 
litásából  nagyon  érdekes  tény  derůl  ki.  A  terůletek  meg 
vannak  nevezve  egyenként  mind  a  két  okmányban.  Mind- 
járt  a  rozgonyi  csata  után  felsorolja  az  elsó  okmány  a 
régi  teriileteket,  melyek  két  kůlon  szász  kórlethez  tar« 
toztak;  1317-ben  azonban  ezek  már  oly  gyengék  voltak, 
hogy  egy  szász  teriiletté  egyesůltek.  Az  iglói  terůlet  pedíg 
eg>'enla  nagynak  mařadt,  sót  az  1317-ki  okmány  már 
nag\'<m  is  kiemeli  a  bányászatát.  Minthogy  az  1312 — 1317. 
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idókozben  béke  volt,  csak  azt  tételezhetjůk  fel,  hogy  a 
rozgonyi  csatában  a  szepesi  felvidék  legtobbet  vesztett^ 
Igló  pedig  legkevesebbet.  Ennek  az  okoskodásunknak 
helyességéból  még  a  hadi  szervezetre  is  vonhatunk  kovet- 
keztetést ;  e  szerint  az  egy  városbeliek  a  csatatéren  is  egy 
csoportban  maradtak  és  kůlon  kapitány  alatt  harczoltak 
és  a  hany  kůlon  szász  teriilet  volt,  annyi  zászlóaljból  állott 
a  régi  szász  sereg.  A  király  a  rozgonyi  csata  után  elis- 
merte  a  szász  hadsereg  jelentóségét  és  uj  kiváltságokkal 
tůntette  ki,  melyek  kózott  nem  a  legcsekélyebb  volt  az» 
melynél  íogva  csak  a  Szepesség  határait  volt  koteles 
vedeni.  (1317-ki  ered.  okmány). 

Ebben  az  idóben  a  szepesi  szász  terůlet  (terra-uni- 
versitas-Saxonnm)  kovetkezó  20  kerůletból  állott;  I/ócse, 
Váralja,  Olaszi,  Vlebach,  Kolinócz,  Odorin,  Szász-Ujfalu 
Baldmár  (Pálmafalu),  lUésfalu,  Tamásfalu,  Csot5rtokhely^ 
Káposztafalu,  Poprád  (Felka,  Szalók,  Můhlenbach,  Mateócz, 
Szepes-Szombat  és  Sztrázsa  falukkal),  Zsákócz,  Ménhárd, 
Béla,  Késmárk,  Leibitz,  Ruszkin  és  Duránd.  Ez  a  20  ke- 
rulet  választotta  a  lakosság  arányában  a  szász  torvény- 
széknek  XXIV  biráját,  valamint  a  100  tagból  álló  szász 
keriileti  bizottságot  De  ezeken  kiviil  ininden  kerůlet 
fóhelyén  egy  biró  volt,  ki  a  kisebb  ůgyek  elintézésére 
volt  hivatva.  Az  iglói  kerůletnek  székhelye  Szász-Ujfalu 
volt  és  az  is  maradt  A  kózségi  bíró  eleinte  nem  volt 
inás,  mint  az  illetó  kerůletre  nezve  a  lócsei  szász  terůleti 
bizottság  határozatainak  végrehajtója;  a  súrlódás  a  keřů- 
leti  bírák  és  a  lócsei  bizottság  kozott  folyton  tartott;  a 
gyengébb  kerůletek  engedtek,  de  az  erósebbek  oly  hatal- 
masan  védték  álláspontjukat,  hogy  nemsokára  nyilt  harcz 
tort  ki  ezek  és  a  kozpont  kozott  A  városok  megtiltották 
polgáraiknak,  hogy  valaniely  ůgyben  a  lócsei  torvény- 
székhez  felebbezzenek  (1370-iki  gyúlés);  a  ki  minxiennek 
daczára  felebbezett,  azt  kegyetlenůl  ůldózték,  ugyannyira^ 
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hogy  kénytelen  volt  elhagyni  házát,  udvarát  és  más  koz- 
ségbe  kóltozni.  Szász-Ujfalii  mindjárt  kezdettól  fogva 
kcményen  védte  álláspontját  és  a  surlódás  Locse  és  Szász- 
Ujfalu  koz5tt  már  akkor  vette  kezdetét 

Az  emlitett  1317-ik  évi  okmányban  már  a  <polgár*. 
^Inevezés  is  fordul  eló,  a  mennyibeu  <cives  et  liospites»-r61 
tesz  emlitést;  de  «incola»-ról  még  nincs  szó,  nem  is  lehe- 
tett,  mert  a  tobbi  népség  még  nem  volt  egészen  a  szász 
terůletbe  bekebelezve,  hauem  még  a  várispánság  széke 
alatt  állott  vag>'  pedig  a  nemesi  udvar  bírája  alá  tartozott. 
A  szász,  akár  «cives»^akár  «hospes»  személyére  nezve 
teljesen  szabad,  a  nieghatarozott  adón  kivúl  mást  nem 
fizet  a  kis,  fallal  kentett  és  a  templom  korůl  épitett 
lalucska  (Mittel-Dorfchen  —  Herrnviertel)  is   serthetetlen 

'  ^'/[tgíz^^bTrtok  volt;  szabadalmazott  volt  a  foldje,  marhája, 
kéreskedelnie,  ipara,  mindfene,  a  mi  a  megvett  szász  *^bir- 
tokon  letezett  A  ťuTajdonképeni  birtokon  kivůl  majdnem 

"Iňíndén  városkának  volt  még  egy  más  birtoka,  mely  a 
szepesi  várlioz  rendszerint  jobbág^T  viszonyban  maradt- 
Ha  a  szász  ily  birtokot  vett,  az  úgyszólván  csak  mint 
haszonbérlet  ment  át  birtokába,  a  meghatározott  adót  ter- 
ményekben  a  várba  szállitotta,  az  alattvalója  úgy  mint 
régen  ingyenes  napszámba  ment  a  várba  és  minden  kere- 
setének  egy  bizonyos  része  a  várgrófé  volt.  (Wagner). 
A  szászok  nem  sokat  tóródtek  vele,  ott  volt  a  jobbágya, 
hadd  fizesse  ez  a  mága  részéL  Csakhogy  idóvel  ezek  a 
jobbágyok  a  városba  koltóztek,  a  falucska  tanyává  lett, 
mig  végůl  az  is  megszůnt;  bent  a  városban  pedig  a  be- 
koltozott  jobbágyból,  ha  a  szerencse  csak  egy  kissé  ked- 
vezett  neki,  szász  polgár  lett,  szabad  és  szabadalmazott 
ember.  Ebból  nagy  baj  keletkezett  A  vár  gróřja  kovetelte 
a  magáét  és  minthogy  a  falunak  már  nem  volt  lakója,  a 
szász  városon  vette  meg  koveteléseit  Hiába  volt  minden 
felebbezés,  hiába  minden  nj  szabadalmi    okmány,    minden 
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uj  királyi  leirat,  a  gróf  kovetelése  jogos  volt,  de  az  ország 
védeline  szempoutjából  szukséges  is.  Iglónak  azzal  kevés 
baja  volt,  mert  a  liozzá  tartozó  falvak  hůségesen  lerótták 
a  dézsmát  s  igy  béke  uralkodott  De  mikor  a  husziták 
feldůlták  a  várost,  midón  az  ures  házakba  parasztok  hur- 
czolkodtak  be  és  Brusnik,  Stoyan  és  Swanisfalu  pusztán 
rnaradt,  akkor  kovetkezett  be  Iglóra  nezve  a  iiehéz  idó. 
Mert  a  lengyel,  kinek  zálogábau  volt  már  a  város,  az 
egész  várostól,  még  az  orok  áron  megvett  szabad  szász 
kerůlettól  is  kovetelte  a  sarczot.  Lócse  volt  olyan  óvatos, 
hogy  a  falvak  szabad  birtokát  kíilon  királyi  adománylevél 
által  biztositotta  magának.  Ez  kóltséges  volt  ugyan,  mert 
a  vártól  a  szolgálmányokat  meg  kellett  vál  táni,  de  ůdvos, 
mert  igy  semmiféle  foúr  va^y  nemes  nem  támaszthatott 
igényt  a  lócsei  falvakra.  A  városok  legnagyobb  része 
azonban  elmiilasztotta  azt  tenni,  igy  Igló  is;  inkább 
viselte  a  kisebb  terhet  évenként,  minthogy  a  szolgál- 
mányokat megváltsa  és  a  kíilon  adománylevélért  egy- 
szerre  nagy  osszeget  fizessen.  De  ez  a  felfogás,  a  mint 
késóbben  látni  fogjuk,  sok  szenvedés  és  zaklatásnak  kút- 
forrásává  lett. 

Ha  a  szászság  egyůtt  tart  és  egymással  jó  egyet- 
értésben  maradt  volna,  kónnyen  elhárithatta  volna  a  bajt, 
de  fájdalom  már  akkor  is  kicsinyes  felfogás,  kárhozatos 
veszekedési  viszketeg,  kapzsi  vetélkedés  és  gyůlolkódó 
irigység  foglalta  el  az  emberek  szívét  és  elméjét  Egyik 
szász  kozség  a  másik  róvására  akar  gazdagodni,  egyik  a 
másiknak  vesztén  hatalmasabbá  lenni.  Lócse  irigy  szem- 
mel  nézi  Szász-Ujfalunak  terjeszkedését,  annál  is  inkább, 
mert  már  csak  két  kicsike  kis  falu  választotta  el  határai- 
kat  egymástól;  mindketten  szerették  volna  ezeket  birto- 
kukba  keriteni,  de  egyikéi  sem  lettek,  mert  elharácsolta 
óket  elólok  a  várgróf!  Locsének  helyzete  sokkal  elonyo- 
sebb  volt,  mint  az   iglóiaké.   Az   egész   szászság   ugyanis 
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Lócse  felé  gravitált,  ott  volt  a  XXIV  bíró  torvényszéke, 
ott  a  grófnak  székhelye,  ott  últ  ossze  a  százas  bizottság, 
ott  lakott  a  nemesség  is,  mert  kényelmet  is  nyujtott  a 
város.  Mindezekból  Szász-Ujfalunak  nem  jutott  semmi. 
A  nagy  adókon  kivúl  nagy  áldozatába  kerult  az  egyetlen 
országos  út  fentartása,  mely  Súmeg,  Csotortokhely  és 
Késmárk  városait  érintve  Lengyelországba  és  a  német 
birodalomba  vezetett.  S  raásképen  talán  nem  is  sikerult 
volna  nekik  ezt  az  utat  fentartani,  ha  Máriássyék  szintén 
nem  járulnak  hozzá  a  koltségekhez,  a  kik  enuek  az  útnak 
szabadon  tartását  nem  annyira  a  kereskedelem  szempont- 
jából,  mint  inkább  azért  sůrgették,  hogy  legyen  szabad 
utjuk  a  biztos  menhelyre,  melyre  olykor-olykor  a  pártos- 
kodás  kozepette  nagy  szůkségok  volt  Az  iij  szász  íove- 
vény  inkább  Locsén  telepedett  le  s  igy  Szász-Ujfalu 
lakosok  hiányában  szenvedett  és  kénytelen  volt  a  hiányt 
falvaiból  pótolni.  Nagyobb  hasznot  csak  a  raajorok  hoz- 
tak,  de  ilyenekkel  Locse  is  rendelkezett,  ezenkivůl  pedig 
voltak  jóvedelmezó  tanyái  és  a  mellett  szabad,  a  vártól 
egészen  fůggetlen  birtoka !  Nagy  elonyben  volt  tehát  Lócse 
Ujfalu  felett.  De  Szász-Ujfalu  lakossága  ernyedetlen  szor- 
galmával  igyekezett  a  hátrányokat  kiegyenliteni ;  takaré- 
kos  gondozással  birtokát  megtartani  és  ujat  szerezni,  nehol 
furfanggal  is  élt  és  ha  kellett,  még  fegyveres  eróvel  is 
védte  állását  a  kapzsi  szomszédok  ellenében,  Ezt  a  szivós- 
ságot,  ezt  az  erót  a  szász  jogból  meritette,  melyuek  alapján 
Szász-Ujfalu  Igló  városává  fejlódott! 

A  szász  család  életének  szivóssága  biztositott  vagyo- 
nában  rejlett  Mert  akármilyen  kevés  volt,  a  mije  volt,  de 
vagyonnal  mégis  rendelkezett  és  ha  egészen  tonkre  jutott, 
ha  mindene  veszett  is  el,  mégis  talált  szász  kozségében 
annyi  jovedelmi  forrást,  hogy  ujból  szerezhetett  vagyont 
magának.  A  kůn  és  Lórándféle  pusztitások  alkalmával 
az  ujfalusiak  nag\'obb    része   elvesztette    vagyonát,   de   a 
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szász  jogegyenloség  megóvta  elszegényedett  részóket  attól^ 
hogy  egyes  családok  alattvalójává  súlyedjeii.  S  ha  akár- 
milyen  kevés  vagyona  is  volt,  de  szabad  ember  volt  a 
szász.  Szabadon  választotta  grófját,  biráját,  tanácsát,  ez 
teljhatalommal  uralkodott,  de  csak  egy  évig.  Jaj  volt 
annak,  ki  a  jogegyenloség  vagy  általában  a  szász  jog 
ellen  vétett;  megbosszůlta  magát  rajta  a  nép  a  legkóze- 
lebbi  választásoknál,  hivatalba  nem  jutott  tóbbé,  sót  a 
kozmegvetésnek  volt  kitéve,  mi  rendesen  a  kivándorlásra 
kényszerítette.  Sokszor  megůtkózůnk  a  hozott  szász  itéle- 
ten,  részrehajlónak  tetszik  és  szinte  csodálkozunk,  hogyan 
írhattak  be  ily  igazságtalan  itéleteket  niég  a  jegyzó- 
kouyvekbe  is  (XIII  városi  jegyzókonyvek),  de  ha  mélyeb- 
ben  kutatunk,  csakhamar  ráakadunk  a  dolog  nyitjára. 
A  nép  ilyenkor  rettenetes  módon  megbůntette  a  részre- 
hajló  kinzóját,  a  lelépett  rossz  bírót;  a  rajta  elkovetett 
sértéseket  nem  felejti  el,  hanem  évek  mulva  is  meg- 
bosszulja  magát  értok.  Mert  néha  a  kozszellem  oly  hatal- 
mas  volt,  hogy  évek  kellettek  ahhoz,  mig  az  elnyomott 
part  saját  embereit  választhatta  be  az  osszes  fórumokba 
s  ilyenkor  azután  kitort  belóle  a  duh,  a  bosszúvágy, 
elérkezett  az  itélet  napja!  A  mely  család  ellen  felzúdult 
a  kozvélemény,  az  vagyon  —  és  becsůletvesztésre  lett 
elitélve.  Igy  járt  Klein  polgár  csak  azért,  mert  felgyuj- 
tották  a  pajtáját  és  a  megrémůlt  asszony  nem  kiáltott 
rogton  «tůzet!»  Es  a  jegyzó  az  itélethez  még  hozzá  csa- 
tolja:  «és  pedig  joggal!»  (und  das  vom  Rechtswegen) 
—  mert  Klein  nem  tartotta  meg  a  szász  jogot,  midón  a 
tanácsban  ůlt!  Irgaloniból  adtak  neki  a  város  falánál  egy 
helyet,  hol  kunyhóját  felépithette,  gyermekei  elziillottek  a 
nag}'  világban  !  Hogy  választások  alkalmával  zendůlések  és 
gyilkolások  nem  fordultak  eló,  az  megint  csak  a  szász  jognak 
kÓ5zonhetó,  mert  a  ki  a  legkisebb  tettlegességet  elkóvette 
'avagy  valamely  fegyvert  használt,    azt   halállal  sujtották. 
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A  szász  jog  egyik  fóelve  az  volt,  hogy  az  orokolt 
vagyon  maradjon  meg  a  családban;  igy  a  kiskoru  gyer- 
meknek  is  biztositva  volt  a  mága  része,  másrészt  pedig- 
a  családfó  pazarlása  is  meg  volt  gátolva  ezáltal.  A  szász 
ifju  már  14  éves  korában  nag\'korúvá  lett  és  szůlei  va.gy 
családja  beleegyezésével  házasságra  léphetett  Ritkán  talál- 
kozunk  ugyan  ily  fiatal  jegyesekkel,  de  ha  a  család  érdeke 
ligy  kivánta,  abbau  a  korban  is  megkotótték  a  torvényes 
házasságot  A  család  általában  nagy  szerepet  visz  a  szász 
jogban.  A  család  sok  tekintetben  felelos  egyes  tagjainak 
tetteiért  s  gyakran  az  eg}'ik  tag  gonosz  tettét  megbosz- 
szůlják  az  egész  családon,  Azért  a  tisztesség,  becsůletességf, 
ildomosság  erényeit  ig}-ekeznek  minden  családnál  meg- 
honositani  és  azokat  kúlsoleg  is  feltůntetni,  nehogy  kétely 
féijen  a  család  erényességéhez.  A  jó  módů  család  sokat 
ad  arra,  hogy  fiataljai  minél  hamarább  egybekeljenek, 
nehogy  a  feslett  életmód  elfecserélje  testi  és  lelki  eróiket, 
hogy  a  szász  család  szaporodjék  és  a  vagyon  idegen  kézre 
ne  jusson.  A  korai  ozvegységnek  is  véget  vet  ez  a  szi- 
gorů  torvény  és  az  ozveg>'et  iij  család  alapitására  kény- 
szeriti.  A  paráználkodás  elleni  torvény  igen  szigorú ;  e 
szerint  minden  erkolcsi  félrelépés  halállal  bůntettetik. 

A  háznál  feltétlen  úr  a  szász,  neki  engedelmeskedik 
a  ház  népe  és  az  idegent  saját  telkén  agyon  ůtheti. 

Nagy  hordereje  volt  a  szász  kozségekben  a  rovid 
ideig  tartó  pernek.  Rogtoni  panasz,  gyors  itélet  és  azon- 
nali  végrehajtás  —  volt  az  elv  és  egyszersmind  a  szepesi 
jólétnek,  meggazdagodásnak  titka.  Hitelt  kapott  és  adha- 
tott,  nem  kellett  attól  félnie,  hogy  a  hosszů  pereskedés 
felemészti  vagyonát 

De  arra  is  ůgyelt  a  szász  jog,  hogy  a  családok  ellen- 
ségeskedése  a  város  fejlódését  ne  gátolja.  Az  iglói  jegyzó- 
konyv  tele  van  ilyen  kiengesztelódésekkel,  melyek  a  bíró 
elótt  torténtek.  Nem  volt  szabad  haragot  titokban  táplálni 
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^s  éleszteni.  Ha  valakinek  oka  van  neheztelni  másra, 
mondja  ki  ószintén,  nyiltan,  férfiasan  a  bíró  elott,  a  ki 
azután  megbírálja,  mennyiben  jogosult  neheztelése  és 
itéletet  raond,  Az  ellenségek  ujra  osszebarátkoznak  a  bíró 
elótt  Sokszor  asszonyi  perpatvar  bósziti  fel  a  kedélyeket, 
de  a  férfiak  csakhamar  véget  vetnek  annak. 

Mindenki  arra  torekszik,  hogy  békességben  éljenek 
a  kozség  lakosai  egymás  kozott  és  hogy  kozosen  mun- 
kálják  falujok  jólétét.  Minden  egyes  család  arra  torekszik, 
hogy  Szász-Ujfalu  minél  tekintélyesebb  helység  legyen. 
Mindenki  belenyugszik,  ha  az  elkobzott  vagyont,  a  pereš 
jószágot  a  falunak  adják;  minden  nagyobb  úzlet  után 
iiiegkapja  «az  édes  kozség*  a  mága  részét  és  még  a  leg- 
szegényebb  szász  is  áldoz  a  kozség  oltárán,  S  csak  igy 
képzelhetó,  hogy  ez  a  kis  helység  egyik  tanyát  a  másik 
után  vett  meg,  hogy  birtoka  folyton  szaporodott  Mikor 
már  egyszer  az  alap  meg  volt  větve,  kónnyebb  volt  a 
fejlódése.  A  jómódú  kozségbe  mind  jobban  és  síirůbben 
hůzódtak  az  idegenek,  a  korný ék  ůzleteit  itt  bonyolitot- 
ták  le,  élénkebb  lett  a  forgalom  és  a  forgalom  élénkůltével 
iijabb  meg  ujabb  kereskedók  telepedtek  le  ide.  A  városi 
vám  és  mérleg  szép  jovedelmet  hajtott,  a  bormérés  ezreket 
hozott  be,  a  malmok  versenyezhettek  a  magánemberek 
malmaival,  a  városi  raktárak  tele  voltak  vasrudakkal. 
A  város  mága  saját  majorjaiban  legalább  30  családnak 
kenyeret  biztosithat  és  minden  egyes  polgára  jól  érzi 
magát,  mert  kSzbiztonság  és  rend  uralkodik  és  mindenki 
az  általános  vagyonosodás  áldásaiban  részesul. 

A  kozugy  a  szász  jog  szerint  nem  fogalom,  hanem 
a  tulajdonképeni  élet,  melyben  sůrog-forog  a  szász.  Mint- 
hog>'  csak  a  szász  szerezte  a  városi  birtokokat,  csak  a 
szász  tarthat  jogigényt  azokra  és  senki  más.  Uj-falusi 
szászszá  szůletése  által  lett  és  akkor  úgyis  órokólt,  ha 
pedig  «vendég»  gyanánt   jott    be,    kénytelen    volt    telket 
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venni  és  ha  megfizette  az  árát,  6  is  teljesjogú  szászszá  lett 
A  szoinszéduak  a  vételnél  elójoga  volt,  de  képzelhetniv 
hogy  olcsón  nem  jutott  a  kozségbe. 

Ezen  szász  jog  alapján  toniórůltek  a  szász  családok 
egy  felbonthatatlan  egészszé,  mely  a  legnag}'obb  csa- 
pásokat,  még  a  lengyel  garázdálkodást  is  kiállotta.  Nagyra 
is  becsůlte  minden  szász  a  jogát  és  tiszteletben  is  tartotta^ 
mert  mindenki  tudta,  hogy  annak  niegsértése,  a  torvények- 
nek  meg  iiem  tartása  a  kózségból,  sót  az  egész  terůletból 
való  kiutasitást,  számkivetést  von  inaga  után,  mely  fóldoa- 
futóvá,  ůldozott  vaddá  teszi  a  bunost.  Még  kůlsóleg  is 
kiíejezést  nyert  a  torvény  tisztelete:  csak  a  bíró  jelen- 
létében  volt  szabad  a  torvénykonyvet  kinyitni,  akkor  is 
csak  bizonyos  ůnnepélyes  formalitások  után. 
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IV.  A  régi  foldmivelés  viszonyai. 

Szász-Ujfalu  megalapitóí,  mint  a  kozség  birtokosai 
a  telepités  alkalmával  egyenló  részekre  osztották  fel  a 
foldbirtokot  és  ezekból  azután  a  bevándorolt  szászoknak 
^ladtak-  Ez  intézkedést  a  várgróf  is  helybeuhagyta,  belát- 
ván,  hog>^  csak  ily  módon  fejlódhetik  a  kozség.  Ezeken  a 
kihasitott  részeken  felépitették  azután  az  egyes  tulajdo- 
nosok  házukat,  mely  «udvar»  (howe  =  Hof)  nevet  kapott 
Minden  «udvar»  iitán  adót  kellett  fizetni  a  városuak  s 
minthogy  a  kihasitott  darabok  mind  egyenlók  voltak, 
eleintén  az  adó  is  mind  egyenló  nagyságu  volt  Ez  az  évi 
adó  Iglón  eredetileg  kitett  i  latot  =  i  frt  35  kr.  o.  é. 
Azért  uevezték  az  adózást  soka  «latozás»-nak  (Lothen). 
A  mint  azonban  Szász-Ujfalu  fejlódott,  ipara  és  kereske- 
delme  virágzásnak  indult,  a  megadóztatás  ezen  neme  igaz- 
ságtalanná  vált,  a  mennyiben  az  az  udvar,  melyen  a  várostól 
szerzett  ipaijog  alapján  valamely  ipart  vagy  kereskedést 
ůztek,  értékben  emelkedett,  mig  a  tobbi  udvarok,  melyek 
a  piacztól  távol  estek,  értékben  hanyatlásnak  indultak. 
Ezért  nemsokára  beállt  a  megadóztatás  megváltoztatásá- 
nak  szúksége.  Azt  az  idót,  melyben  ez  a  megváltoztatás 
végbe  ment,  pontosan  megállapitani  ma  már  nem  lehet; 
de  annyi  bizonyos,  hogy'  még  az  Árpádok  uralkodása  alatt 
torténhetett,  minthogy  már  akkor  derék,  munkás  és  iparos 
népe  volt  Szász-Ujfalunak.  De  azóta  is   folytonosan   vál- 
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toztatták  az  adózási  alapot  és   még   a   XVI-ik   századbati 
is  elófordulnak  leirások  az  eredeti  adó  ósszegból. 

A  mint  a  kozség  késóbben  ujabb  meg  iijabb  birtok- 
részleteket  szerzett,  a  kózósen  vett  birtokból  ujra  kihasi- 
tottak  egy  jó  részt,  s  ebból  niinden  egyes  udvar  kapott 
bizonyos  nagyságu  folddarabot.  Ez  volt  az  udvarhoz  tartozd 
kultelek,  mely  után  szintén  adó  járt,  melyet  »dézsniá»-nak 
neveztek  el.  A  kůltelkek  mindenesetre  már  1271  elótt  létě- 
sůltek.  Ezeket  a  kíiltelkeket  három  részben  adták  ki^ 
mert  a  szász  jog  szerint  a  három  nyomásos  gazdálkodást 
(Dreifelderwirthschaft,  Šváby  Frigyes)  vezették  be  kovet- 
kezó  elnevezésekkel :  felsó  mezó,  alsó  mezó  és  Hernádou 
túli  mezó.  Az  egyik  ugarnak,  a  második  tavaszi-,  a  har- 
madik  ószi  vetésnek  volt  szánva. 

Hogy  az  akkori  gazdálkodásról  bizonyos  képet  alkot- 
hassunk  magunknak,  meg  kell  állapitanunk  a  fSldbirtok 
nagyságát,  a  birtokviszonyokat,  a  foldmivelók  számát  és 
nevét  E  tekintetben  megkonnyiti  feladatunkat  az  a  sze- 
rencsés  korůlmény,  hogy  rendelkezésůnkre  áll  három  igen 
fontos  és  érdekes  okmány:  egy  régi  polgári  névjegyzék^ 
az  1412-ki  osszeirás  és  egy  telekkouyv,  mely  1404-ben 
veszi  kezdétět  ěs  melybeii  fqlvton  uj  jegyzéseket  csmaitak^ 
'  váltóžtatášoíat  eszkozoltek,  tórůltek  és  hozzáirtak  egészen 
a  XVI.  század  kozepéig.  A  telekkouyvi  bekebeleztetés  igen 
egyszerů  módon  tortént.  Ha  valaki  fóldet  vett,  a  nevéhez 
írták  a  holdak  vagy  vékák  számát,  roviden  megnevezték 
a  tájt,  a  szomszédot  és  a  régi  birtokos  neve  mógott  ke- 
resztůl  hůzták  az  eladott  részeket  Igaz,  eme  módszer  alkal- 
mazása  mellett  igen  tarka  képet  miitatott  a  telekkonyv^ 
de  érdekes  az,  hogy  nemel y  családnál  150  évre  is  áttekint- 
hetjůk  a  birtokviszonyokat.  Sok  név  mellett  csak  a  puszta 
« udvar »  maradt  meg,  azt  is  keresztůl  húzták,  a  nevet  ki- 
tórůlték  és  az  uj  birtokos  nevét  írták  helyébe.  Sokszor 
azt    sem    tették,    hanem    a    régi    név    megmaradt,    habár 
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háromszor,  otszor  is  változott  a  birtokos.  Ily  niódon  egész 
tiszta  képet  nem  nyerůnk  ugyan  a  birtokviszonyokról, 
inert  nem  tudhatjuk  meg,  ki  mit  vett  és  niikor,  de  ossze- 
hasonlitva  ezeket  a  feljegyzéseket  a  régi  névjegyzékekkel, 
világos  elóttůnk  a  birtokviszonyok  változása.  Sok  nevet 
nem  képes  az  ember  kibetózni,  sok  helyen  egészen  elmosó- 
dott  a  kézirás,  de  egészben  véve  teljeseknek  vehetjůk  ezeket 
az  okmányokat 

A  legrégibb  névjegyzék  igy  szól: 

« Primům  quartale  incipit  apud  Bakheiiser  continue 
ascendendo.  —  Az  elsó  negyed  Bakheusernél  kezdódik 
folytonosan  feljebb  menve. 

Item  Bakheiisers  howe  dint  V  lot  au  eyne  ertag 
(Joch).  —  Item  Rezsige  howe  dint  IIVí  lot  —  Item  Mí- 
haly Kirsner  howe  dint  IIII  lot.  —  Item  Hannes  Clingers. 
howe  dint  IIII  lot.  —  Item  Nicolas  Dursts  howe  dint 
IIII  lot  —  Item  Caspar  Hubicz  howe  dint  IIII  lot  — 
Item  Halgasch  howe  dint  VIII  lot  unter  der  Clemens. 
hofstad.  —  Item  Johann  Knoll  mit  dem  Baumgarten  V 
lot  —  Szél  Peter  howe  dint  V  lot  —  Matis  Schreiber 
howe  dint  V  lot  —  Der  Martin  Sundig  hówe  dint  VIII 
neszig  (=  I  garas  =  45  kr.  o.  é.).  —  Niclas  Eschs  howe 
dint  VI  lot  —  Euderlein  howe  dint  IIII  lot  —  Des 
Richters  Sigmund  Reubers  howe  dint  IIII  lot  —  Simo- 
nis  howe  dint  IIII  lot    —   Stenguth   howe  dint  IIII  lot 

—  Stephan  Aumers  howe  dint  IIII  lot  — •  Jacob  Lerbirs 
howe  dint  V   lot   —   Jorg   Fleyschers  howe  dint  III  lot. 

—  Niclas  Schauders  howe  dint  IIII  lot  —  Schon  Dit- 
richs  howe  dint  IIII  lot.  —  Thomas  Kesselsniid  howe 
dint  IIII  lot  —  Gottils  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Phi- 
lips howe  dint  XIII  neszig.  —  Item  der  Fivilithin  howe 
dint  XIII  neszig.  —  Itenj^^^er  Ludmanus  howe  dint  X 
neszig.  —  Item  Peter  Schiiknec!rt5"^5we"drnF  111  lot  — 
Item  Peter  Stochil  howe  dint  V  lot  —  Item   der  Grusils 
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"howe  diiit  II  lot.  —  Item  der  Bartlam  howe  dint  111% 
lot.  —  Item  der  Firfín  howe  dint  IIII  lot.  —  Itera  Hench 
•Grumwalth  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Hans  Polier 
liowe  dint  IIII  lot.  —  Item  Hans  Stengitheuers  hově 
dint  IIII  lot  —  Item  der  Peter  howe  dint  IIII  lot  — 
Item  Rephuns  howe  dint  IFA  lot  —  Item  der  Kristinns 
howe  dint  II  lot  —  Item  Schrammer  Ketten  howe  diat 
III  lot  —  Item  der  Scherfils  howe  dint  III  lot  —  Item 
der  Spocker  howe  dint  III  lot  —  Item  Stephan  Bal2- 
heiiers  howe  dint  III  lot  —  Item  der  Floriány  howe  dint 

I  lot  —  Item  der  Figus  howe  dint  II  lot.  —  Item  Peter 
Cybriny  howe  dint  II  lot  —  Item  Hanuš  Payers  howe 
•dint  II  lot  —  Item  Lorencz  Flechners  howe,  Item  Michel 
Flechner.  Beide  IV»  lot  —  Item  Unsers  heuer  howe  dint 

II  lot  —  Item  Lorencz  Czifra  heuer  howe  IIVí  lot  — 
Item  Hans  Peyeťs  howe  dint  II  lot  —  Item  Caspar  Meyer 
howe  dint  I  lot  —  Item  László  Fischeťs  howe  dint  II 
lot  —  Item  der  SpigiPs  howe   dint  IV*  lot 

Senmdnm   Quartalc. 

Item  Niklas  Wind  howe  dint  III  lot  —  Item  Holus 
howe  dint  II  lot  —  Item  der    Zipserin    howe   dint  I  lot 

—  Item  Niclas  Rosslacher  howe  dint  II  lot  —  Item  Ma- 
thias  Székely  howe  dint  II  lot  —  Item  Michel  Roczen- 
lacher  howe  dint  II  lot.  —  Item  Schwarczen  Eidens  howe 
dint  II  lot  —  Item  Kunig  Flechneis    howe  dint    II    lot 

—  Item  Sigmont  Smid  Sagwebner  howe  dint  II  lot  — 
Item  Niclas  Dreslers  howe  dint  II  lot  —  Item  Hynken- 
•dius  Kudry  howe  dint  III  lot  —  Item  Katrener  howe 
dint  III  lot  —  Item  der  Manhart  howe  dint  III  lot.  — 
Item  Niclas  Zeyfrid  howe  dint  IIII  lot  —  Item  der  Grey- 
sen  howe  dint  IHI  lot  —  Item  der  Swanis  howe  dint 
IIII  lot  —  Item  der  Rosen  howe  dint  II  lot  —  Item  der 
Wasch  Henczin  howe  dint  I  lot  —  Item  Niclas  Lindners 
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liowe  dint  IlII  lot.  —  Item  Jerg  Stengil  heuers  howe 
dint  IIII  lot.  —  Item  Hertil  Fleyschers  howe  dint  IIII 
lot  —  Item  Jocusch  Meyers  howe  dint  IIII  lot.  —  Item 
Liber  Hanuš  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Peter  Smid  howe 
dint  III  lot  —  Item  der  Toppers  howe  dint  V  lot  — 
Item  Nickel  Melczrin  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Hans 
Reben  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Ditmar  Ga2  howe  dint 
III  lot  —    Item   Jorg   Klugils    howe   dint   IIII   lot   mit 

I  ertag.  —  Item  Niklas  Grawen  howe  dint  IIII  lot  — 
Item  der  Merlin  howe  dint  IIII  lot  —  Item  das  AUer- 
werths  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Amsch  Zymermans 
howe  dint  IIII  lot  —  Item  der  Glazin  howe  dint  IIII  lot 

—  Item  Niclas  Kappig  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Niclas 
Pertolds  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Niclas  Reymers  howe 
dint  IIII  lot  —  Item  Sigmund  Steigen  howe  dint  IlIVa  lot 

—  Item  der  Leymheysers  howe  dint  II  lot  —  Item  der 
Sigmund  Reubers  howe  dint  V  lot  —  Item  Hans  Stockils 
howe  dint  IHVt  lot  —  Item  der  Stány  howe  dint  III  let 

—  Item  Peter  Scherfils  howe  dint  III  lot  —  Item  Hensch 
Weychproth  howe  dint  III  lot  —  Item  der  Christian  howe 
dint  V  lot  —  Item  der  Faszó  howe  dint  III  lot  —  Item 
der  Herbers  howe  dint  III  lot  —  Item  Michel  Birrichters 
howe  dint  III  lot  —  Item  Kunsch  Schusters  howe  dint 
IIII  lot.  —  Item  der  Luczmans  howe  dint  IIII  lot  —  Item 
Klas  Pawits  howe  dint  III  lot  —  Item  Niclas  Leykib 
howe  dint  VII  lot  —    Item    Niclas    Sneyder   howe    dint 

II  lot  —  Item  Henil  Halbschuhs  howe  dint  IIII  lot  — 
Item  der  Ungeratens  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Hensch 
Lindners  howe  dint  IIII  lot  —  Item  der  Judin  howe  dint 
IIII  lot  —  Item  der  Aruolis  howe  dint  IIII  lot 

Tertiun  quartale  incipit  Georgio  Besleller, 

Item  Georg  Bestellers  howe  dint  IIII  lot    —    Item 
"der  Ambrosius  howe  dint  IIII  lot  —  Item  der  Bertholden 
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howe  dint  VI  lot  —  Item  der  Ungelenkin  howe  dint 
VII  lot.  —  Item  Niclas  Polners  howe  dint  IIII  lot.  — 
Item  der  Smogers  howe  dint  III  V*  lot  —  Item  Sigmund 
Stoyans  howe  dint  III 7t  lot  —  Item  der  Saska  howe 
dint  uvit  lot  —  Item  der  Knobloch  howe    dint   VI    lot 

—  Item  Sigmund  Lindners  howe  dint  III  lot  —  Item 
Ditrich  Kellers  howe  dint  III  lot  —  Item  Jocusch  Ger- 
bers  howe  dint  IIIVí  lot  —  Item  Niclas  Meyers  howe 
dint  Iir/í  lot  —  Item  Hernclas  Kapellers  howe  dint  II  lot 

—  Item  Jorg  Kesselsmids  howe  dint  lili  lot  —  Item 
Sigmund  Rigils  howe  dint  II  lot  —  Item  Johannes. 
Fridricys  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Hanuš  Messersmids 
howe  dint  IIII  lot  —  Item  Merten  Modlers  howe  dint 
IIII  lot  —  Item  Stephan  Rump  howe  dint  IIII  lot  — 
Item  Niclas  Krauben  howe  dint  V  lot  —  Item  Michel 
Aumer  howe  dint  III  lot  —  Item  Lech  Peters  howe  dint 
IIII  lot  —  Item  Glatz  Peters  howe  dint  II  lot  —  Item 
Ludmann  Kesselsmid  howe  dint  II  lot  —  Item  Niclas 
Hellerin  howe  dint  III  lot  —  Item  Hans  Weinrebs  howe 
dint  III  lot  —  Item  Oswald  Lindners  howe  dint  IIII  lot. 

—  Item  Stephan  Tschankhartz  howe  dint  II  lot  i  ertag. 

—  Item  Niclas  Stenrep  howe  dint  IVs  lot  —  Item  Sig- 
mund Wagners  howe  dint  IIII  lot  —  Item  Simon  oreg 
sein  howe  dint  II  lot  —  Item  Niclas  Rupitschers  howe 
dint  lil  lot  —  Item  Peter  Cromer  howe  dint  IIII  lot  — 
Item  Lorencz  Merhews  howe  dint  III  lot  —  Item  der 
Dankwartz  howe  dint  11  Vs  lot  —  Item  Bernhard  Webers 
howe  dint  III  lot  —  Item  Niclas  Messers  howe  dint  II 
lot  —  Item  Loraos  Mihály  howe  dint  IIII  lot.  —  Item 
der  Hašen  howe  dint  III  lot  —  Item  Cristl  Wagners 
howe  dint  III  lot  —  Item  Peter  von  Gimes  howe  dint 
II  lot  —  Item  der  Kendermachers  howe  dint  III  lot  — 
Item  Niclas  Tytels  howe  dint  IIIVí  lot  —  Item  Peter 
Mesegens  howe  dint  IIIVs  lot  —  Item  Endres  Fleyscher 
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howe  dint  III  lot.  —  Item  Tomas  Kegelsmids  howe  dint 
II  V»  lot  —  Item  der  Rossmann  howe  dint  I  Ví  lot  (Ujlaki)^ 

—  Item  Stephan  Koters  howe  dint  II  lot  —  Item  Niclas 
Bittner  howe  dint  II  lot  —  Item  Peter  Cromers  howe 
dint  II Ví  lot  —  Item  Hans  Hundertmark  howe  dint  III 
lot  —  Item  Csaba  Miháls  howe  dint  III  lot  —  Item 
Oláhs  Sant  howe  dint  i  lot  —  Item  der  Vewrews  howe 
dint  r/í  lot  —  Item  Hau  Kocygil  howe  dint  III  lot  — 
Item  Haas  Habermanns  howe  dint  III  lot  —  Item  Niclas 
Schram  von  dem  Neuen  howe  dint  III  lot  —  Item  der 
Gerosthehy  howe  dint  IVs  lot  —  Item  Mihel  von  der 
Důren  howe  dint  II  lot  und  i  ertag  laut  —  Item  Stephan 
Vencza  howe  dint  II  lot  —  Item  der  Fehér  howe  dint 
II  lot  —  Item  Wenig  Hamans  howe  dint  II  lot  —  Item 
der  Lászlós  howe  von  Donerstagsmark  dint  II  lot  — 
Item  Matis  niit  der  Miitter  howe  dint  II  lot  —  Item 
Hilbrand  Satlers  howe  dint  IVí  lot  —  Item  Mihil  Wagin 
Kosch  howe  dint  IV2  lot  —  Item  Jordán  Mész  Sant  dint 
II  lot  —  Item  der  Binken  howe  dint  I  lot  —  Item  der 
Schusters  howe  vom  Tomasdorf  dint  IVa  lot  —  Item 
Peter  Knopel  howe  dint  II  lot.  —  Item  Varga  von  Sto- 
kendorf  dint  II  lot  —  Item  Pawul  Óreg  gm.  dint  II  lot 

—  Item  Schármag  Niclas  howe  dint  II  lot  —  Item  der 
Ewrbányn  howe  dint  I  lot  —  Item  Endris  Winds  howe 
dint  I  lot  —  Item  Stephan  Bolers  howe  dint  I  lot  — 
Item  Rot  Jurge  howe  dint  I  lot  —  Item  der  Mariasch 
howe  dint  I  lot  —  Item  Niclas  Grusils  howe  dint  I  lot 

Qíiartale  quartum, 

Item  Niclas  Teufels  howe  dint  I  lot  —  Item  der 
Endris  howe  dint  I  lot  —  Item  der  Pischdorfers  howe 
dint  II  lot  —  Item  Niclas  Alelczers  howe  dint  II  lot  — 
Item  Hans  Gotzils  howe  dint  I  lot  —  Item  der  Kutnerin 
howe  dint  II  lot  —  Item  der  Reyschmans  howe  dint  IlVa 
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lot  —  Item  Cristil  Lapschers  howe  dint  II  lot  —  Item 
Peter  Menessers  howe  dint  IVj  lot  —  Item  der  Tabulken 
howe  dint  I  Ví  lot  —  Item  Niclas  Zonesweu  howe  dint 
I7s  lot  —  Item  der  Jostils  howe  dint  IVi  lot  —  Item 
Matis  Klech tners  howe  dint  VU  lot  —  Item  Jacob  des 
Dicken  howe  dint  II  lot  —  Item  Hensch  Musik  howe 
dint  II  lot  —  Item  der  Herman  howe  dint  II  lot  —  Item 
Niclas  Pirners  howe  dint  II  lot  —  Item  der  Puczak  howe 
dint  II  lot  —  Item  Niclas  Eulenhof  dint  II  lot  —  Item 
der  Kolbelin  howe  dint  I  lot  —  Item  Matis  Fyschs  howe 
dint  I  lot  —  Item  Grausers  Tochter   howe   dint  IVj    lot 

—  Item  Bartl  Cristl  howe  dint  II  lot  —  Item  Peter  Fur- 
mans  howe  dint  I III  lot  —  Item  Ság  Mátyás  howe  dint 
IIII  lot  —  Item  der  Furmans  howe  dint  III  lot  —  Item 
Peter  Graiis  howe  dint  III  lot  —  Item  Cristel  Lapschys 
howe  dint  I  lot  —  Item  Melis  Ungers  howe  dint  III  lot 

—  Item  der  Sigmundis  howe  dint  HV*  lot  —  Item  Hanuš 
Nauberg  howe  dint  HVí  lot  —  Item  Rot  Niclas  howe 
dint  IIV*  lot  —  Item  Stephan  Czilmans  howe  dint  IIVi 
lot  —  Item  der  Jakobs  howe  dint  IIVj  lot  —  Item  Jacob 
Kóris  howe  dint  11  V«  lot  —  Item  Metis  Kesselsmid  howe 
dint  I  lot  —  Item  der  Vargas  howe  dint  IIII  lot  —  Item 
der  Piruziders  howe  dint  IIIV*  lot  —  Item  der  Erasmiis 
howe  dint  II  lot  i  ertag  landes.  —  Item  Peter  Crawsens 
howe  dint  II  lot  i  ertag  landes.  —  Item  Hanuš  Niketew- 
schils  howe  dint  IIVU  lot  —  Item  Peter  Saska  howe  dint 
IIII  lot  —  Item  Hanuš  howe  von  Sperndorf  dint  IIII  lot 

—  Item  Hannus  István  ein  ertag  IIII  lot.  —  Item  der 
Labas  howe  an  ein  ertag  IIII  lot  —  Item  der  Plumeisens 
howe  dint  IIIV,  lot  -  Item  Peter  Rickel  howe  dint  II  lot 

—  Item  der  Folkelin  howe  dint  IIIV,  lot  —  Item  Peter 
Messersmids  howe  dint  IIIV,  lot  —  Item  Peter  Gomors 
howe  dint  IIII  lot  —  Item  der  Gulassyn  howe  dint  III  lot 

—  Item  Út  Hanuš    howe    dint    IIII   lot    —  Item    Peter 
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Klugg  howe  diiit  II '/2  lot  —  Iteiii  Peter  Spiger  howe 
dint  II Ví  lot  —  Item  Márkus  Endres  howe  dint  IIII  lot 
—  Itein  Matis  Haubners  howe  dint  II  lot  —  Item  der 
Teys  howe  dint  II  lot  —  Item  Kunsch  Gerlachs  howe 
dint  II  lot  —  Item  Gorg  Schellers  howe  dint  IIII  lot 
2  ertag  von  Schwarcz.  —  Item  Richter  Gazen  howe  dint 
IIII  lot  —  Item  der  Gerlachin  howe  dint  IIII  lot  —  Item 
Michel  Cyserins  howe  dint  IIII  lot  —  Item  der  Guslagin 
howe  dint  IIII  lot  —  Item  Augustus  Barfew  solvit  LXII 
neszig.  —  Item  der  Praumweygs  howe  dint  II V2  lot.  — 
Item  der  Weygils  howe  dint  II 7«  lot  —  Item  der  Valentin 
howe  dint  XIIII  neszig  2  ertag  von  Peter  Stolczil.  —  Item 
Mebis  Katrein  howe  dint  X  neszig.  —  Item  der  Oswald 
howe  dint  XIII  neszig.  —  Item  der  Zolschneyders  howe 
dint  II  lot  —  Item  der  Úris  howe  dint  IIII  lot  i  ertag 
von  Steppan.  —  Item  Glenczils  howe  dint  II  lot  —  Item 
Hanuš  Úrus  howe  dint  II  lot  —  Item  der  Hamanns  howe 
dint  II  lot  —  Item  Atil  Lewkew  howe  dint  II  lot  —  Item 
Hanuš  Úrus  howe  dint  II  lot  —  Item  der  Fridelin  howe 
dint  IIII  lot  —  Item  der  Capputz  howe  dint  IlIVa  lot  — 
Item  Szél  Hanuš  howe  dint  IIIIVí  lot  —  Item  Niclas  Lála 
mit  eyn  ertag  dint  III  lot  —  Item  Martin  Kesselsmids 
howe  dint  III  lot  i  ertag.  —  Item  der  Bakheusers  howe 
dint  III  lot  I  ertag.  —  Item  Henil  Fleyscherin  howe 
X  neszig. 

Igy  tehát  275  család  lakott  Szász-Ujfaluban  és  ezek 
kózt  50  mag>'ar  udvar  volt  Annak  az  állitásnak  hog>'  a 
jobb  megyékból  koltozott  volna  ide  annyi  magyar,  serami 
valószinůsége  nincs,  mert  a  mint  a  tóbbi  névjegyzck  bizo- 
nyitja,  évról-évre  kevesebb  lesz  a  viagyar.  Ennek  csokkenését 
csak  ugy  lehet  megmagyarázni,  hogy  a  tehetósb  itt  hagyta 
e  zord  vidéket  és  fajrokonaihoz  húzódott  Az  itt  maradtak 
pedig  elnémetesedtek,  mert  túlsúlyban  volt  a  német,  és  a 
szász  jog  megkovetelte  a  német  nyelv  tudását  Tót  család, 
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a  mint  látjuk  kevés  van,  nem  is  lehet  feltůnó,  niert  hisz 
a  tótságnak  hasonló  privilegiumai  voltak,  tehát  inkább 
fajrokonaikhoz  húzódtak,  és  csak  mikor  a  tót  szabadalom 
megszůnik,  kóltozkodnek  a  német  falvakba.  A  családok 
szaporodásával  szaporodik  Szász-Ujfaluban  a  tót  család 
száma  is,  a  mint  azt  a  kovetkezó  névjegyzékból  kivcsszúk: 
kz  elzálogositás  esztendejében  kovetkezó  teljes  szász 
joggal  biró  családok  lak  tak  itten: 


Az  elsó  negyedben : 

Bakheuser.  —  Rezige.  —  Niclas  Kirsner  már  XIIII 
iiesziget  adózik.  —  Hanian  Limger  IV  latot  adózik.  — 
Niclas  Durts.    —    Caspar   Hubics.  —  Halgas.  —  Czudar. 

—  Szél  Peter.  —  Matis  Schreiber.  —  Martin  Sundig.  — 
Niclas  Esch.  —  Euderlin.  —  Reyber  biró.  —  Simonis.  — 
Stenguth.  —  Aiimers.  —  Lorbir,  csak  4  latot  adózik.  — 
Langhans  V  latot  adózik.  —  Joh.  KnoU.  —  Jorg  Fley- 
scher.  —  Schauder.  —  Schon.  —  Kesselschmied.  —  Got- 
til.  —  Fivilithin  (Fivylichin.)  —  Philip.  —  ];^gdmajm;_3 
Scherknecht.  —  Stockil.  —  Pattesin  ndvar  II  latot  adó- 
zik. —  Bartlam.  —  Scholten  Jánoš  IV  latot  adózik.  — 
Firfin.  —  Grumwalth.  —  Polner.  —  Stengil  Heuer.  — 
Peter  udvar.  —  Rephun  ndvar.  —  Kristián  udvar.  — 
Ketten  udvar.  —  Scherffel.  —  Spocker.  —  Balzheuer.  — 
Floriany.  —  Figus.  —  Smith,  egy  holdnyi  fóld  után.  — 
Peyer.  —  Stephan  Tepir.  —  Flechner  Lorencz.  —  Flech- 
ner  Mihály.  —  Unsers  heuer.  —  Czifra  Lorencz.  —  Peyer 
Jánoš.  —  Meyer  Gáspár.  —  Fischer  udvar.  —  Spigel 
udvar. 

A  második  negyedben : 

Wind.  —    Koss  udvar.  —  Szepessynének   az  udvara. 

—  Rosslacher.  —  Székely.  —  Roczenlacher.  —  Varga,  — 
Kunig  Flechner.  —  Smid.  —  Dresler.  —  Kudry.   —  Kat- 
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Tcner.  —  Manhart  —  Seyfried  vagy  Sigfred.  —  Greysien 
v.dvar.  —  Svanis  udvar.  —  Neuster  udvar  II  latot  adó- 
zik.  —  Vass  udvar.  —  Lindner.  —  Stengil.  —  Fleyscher.  — 
Meyer.  —  Liber.  -  Smid.  —  Topper.  —  Melczrin.  —  Raben 
udvar.  —  Gaz.  —  Klugil.  —  Polner.  —  Grawen.  —  Mer- 
lin.  —  Allerwerths.  —  Zimmermann.  —  Glazin.  —  Kappig. 

—  Pertold  —  Reymer.  —  Steigen.  —  Leymheyser.  — 
Reuber.  —  Stockil.  —  Stány.  —  Scherffel.  —  Weych- 
proth.  —  Kristián  udvar.  —  Sáppisser  udvar  III  lot.  — 
Herber.  —  Birrichter.  —  Schuster.  —  Luczmann.  —  Klas, 

—  Leíkib.  —  Schneyder.    —    Halbschuh.  —  Ungerathen. 

—  Lindner.  —  Judin  udvar.  —  Aruolis. 

A  harmadik  ncgycd, 

Besteller.  —  Ambrosius.  —  Berthold.  —  Ungelenkin. 

—  Polner.  —  Smogner.  —  Stoyán.  —  Saska.  —  Knob- 
loch.  —  Lászlórun    udvar    2*/,   lott.  —  Gerber.  —  Keller. 

—  Lindner.  —  Meyer.  —  Kapeller.  —  Keszelsmid.  — 
Rigil.   —  Fridericy.  —  Messersmid.  —  Modlen  —  Rump. 

—  Krauben.  —  Aumer.  —  Lach  Peter.  —  Glatz.  —  Lud- 
mann.   —  Hellerin.  —  Weynreb.  —  Lindner.  —  TšcITunk- 

Tiartz.  —  Steurep.  —  Wagner.  —  Óreg.  —  Rupitsclier.  — 
Cromer.  —  Merev  (Merój.  —  Dankwort  —  Messerschmid. 

—  Veber.  —  ZoUemer.  —  Moholři  Tamás  IIII  lat.  — 
Lemos.  —  A  nyulak  udvara.  —  Wagner.  —  Gomor.  — 
Kindermacher.  —  Tytil.  —  Mesegem.  —  Fleyscher.  —  Ke- 
gelsmid.  —  Rossmann.  —  Koter.  —  Bittner.  —  Cromer.  — 
Hundertmark.  —  Csaba.  —  Oláh.  —  Veres.  —  WeygeL  — 
Habermann.  —  Schraram.  —  Gerósthehy.  —  Díiren  udvar. 

—  Vencza.  —  Fux  udvar.  —  Csůtórtokhelyiudvar.  —  Wenig. 

—  Matis  anyjával.  —  Zottler.  —  Koss.  —  Mész.  —  Binken. 

—  Tamásfalvi  udvar.  —  Kuspel.  —  Leszkovjáni  udvar.  — 
Emrich    Pál  II  lat  —  Sánnag.  —  Typuiann  udvar  I  lat 

—  Wind.  —  Boler.  —  Rol.  —  Máriássy  udvara.  —  Grusil. 
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Negyedik  negycd  : 
Teufel.  —  Schib  Henel  I  lat  —  Eiidre.  —  Pisch- 
dorfer.  —  Melczer.  —  Eurbány.  —  Gotzil.  —  Kutner.  — 
Reyschmaun.  —  Lapscher.  —  Monesser.  —  Tabulken.  — 
Zoneswen.  —  Jostil.  —  Flechtner.  —  A  vastag  Jakab.  — 
Musik.  —  Herman.  —  Pirner,  —  Puczak.  —  A  bagoly 
tidvara.  —  Kolbeliii.  —  Fysch.  -  Grauser.  —  Bartl.  — 
Furmann.  —  Grsiis  Petz  III  lat.  —  Lapschy.  —  Metis 
Unger.  —  Zsigmond  udvara.  —  Neuberg.  —  Kessel- 
schmid.  —  Rot.  —  Czylmann.  -  Jakab.  —  Nikolaus.  — 
Piruzider.  —  Erasmus.  —  Crausen.  —  Nickelheiichil.  — 
Saska.  —  Leubitzer.  —  Illésfalvi  udvar.  —  István.  — 
Sinit.  —  Plumeiser.  —  Cyser.  —  Peter  Kudel.  —  Folke- 
lin.  —  Messersniid.   —    Pernczeumer  II II  lot  —  Gullasy. 

—  Út  —  Klug.  —  Spigil.  —  Márkus.  —  jT^isz,  —  Ger- 
lacli.  —  Schuller.  —  Gaz  biró.  —  Gerlach.  —  Cyserin.  — 
Guslag.  —    Bartfiw.  —  Praumweyg.  —  Wegil.  —  Valentin. 

—  Stolczil.    —    Katrein.    —   Oswald.  —    Zollsneyder.  — 
Urus.  —  Glenczilháza.  —  Tytil.    —    Urus.  —  Hamán. 
Fridolín.  —  Kapputi.  —  Szél.    —    Lola.  —  Kesselschmid. 

—  Bakhauser.  —  Fleyscher. 

A  teljesség  kedvéért  adjuk  most  a  telekkonyv  név- 
sorát,  megjegyezziik  azonban  mindjárt,  .  hogy  például  a 
nemes  udvar  birtokosai  a  néyjegyzékben  kúlón  egyenkent 
eldfordulnak\  sok  udvar  ellenben,  mint  a  madarász-udvar, 
az  apácza-udvara  stb.  a  névjegyzékbeii  liiányzik,  mert 
ncni  adóztak,  sok  név  pedig,  például  Dirner,  Polák  stb. 
a  névjegyzékben  csak  mint  helynevek  helyettesei  (^^illés- 
falvi (sperndorfi)  udvar*  Poláké,  ki  Illésfalváról  koltozott 
be  stb.)  fordulnak  eló,  mint  a  régi  jeg}^zók6nyvek  tárg>'- 
sorozatánál  világosan  látunk.  Sok  nevet  már  német  alak- 
jában  találunk. 

Weygel  Gyorgy.  — -  Neuburg  Keresztély.  —  Dirntr 
Jakab.  —  Trestensky  Mihály  (késóbbi  beiktatás).  —  Sun- 
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dig  Kristóf.  —  Stahn  (Stein)  Adam.  —  Filepp  Tóbiás.  — 
Neuburg  Gyorgy.  —  Wagner  Jánoš.  —  Liber  Ambrus 
(Libeň,  Leben).  —  Dirner  Peter.  —  Kokus  Venczel  (ké- 
sóbbi  beiktatás).  —  Durner  (Dirner)  Jakab  (von  der 
Duřen).  —  Karth  Simon  a  Simon-udvarból.  —  Pellestri 
(Aruolis)  Ambros.  —  Titel  Peter.  —  Wageknecht  Peter 
(késóbbi  beiktatás).  —  Eisenschmied  (Besteller)  Mátyás.  — 
Heszena    Gyorgy    (késóbbi   beiktatás).  —   Kozma  Mihály. 

—  Az  arany  udvar  (Toneswen).  —  Gótzel  Jánoš.  —  Grosz 
Márton  (Grausz,  Greysen),  —  Titel  Lorincz.  —  Weber  Já- 
noš. —  Nikolászky  udvar  (Nickelheuchil).  —  Faszó  Gyorgy. 

—  Szél  (Szelles)  Tobias.  —    Budesser  (Monesser)  Márton. 

—  Oelschláger  Mihály  (késóbbi  beiktatás).  —  Hunger- 
mann  Lorencz  (Ungeraten).  —  A  Szepesi  udvar.  —  Hencz 
(Heincz)  Miklós.  —  Húsór  (Kirschner)  Matczkó.  —  A 
Gregus  udvara.  —  Clofften  udvara  (fuvaros  ház)  —  Hall- 
gas  Jánoš.  —  Lorencz  udvara.  —  Peter  udvara.  —  Polák 
(Polner)  Pál.  —  Klos  (Clos,  Claus)  Jánoš.  —  Schindler 
Miklós  (Luczmann  udvar).  —  Stol  Gáspár.  —  Faul  Urban. 
(Ungelenkin  udvar).  —  Beck  Jánoš  (Backheuser).  — 
Schmied  Jánoš.  —  Mykó  Gyorgy  (késóbbi  beiktatás).  — 
Mykó  der  Purken  (késóbbi  beiktatás).  —  Unser  (Nos) 
Jánoš.  —  Plaszkyth  (Pirusider)  udvara.  —  Huserey  Má- 
tyás (Kirsner).  —  Duba  Benedek  (Wenig).  —   Lipter  Peter. 

—  Schmidt  Urban.  —  Hassen  Jánoš.  —  Barfó  Jánoš.  — 
A  Gallok  udvara  (Oláh  udvar,  die  Gallen  hoř).  —  Balázs 
(kint  iilt  a  tanyán  1380-ban).  —  Kůnay  udvara  (késóbbi  be- 
iktatás). —  Diner  (Duřen)  Joszt  -  A  ház  a  végen  (Os- 
wald  udvar).  —  Weisz  Mátyás  (Fehér  udvarán).  —  Rissach 
Jánoš  (Reyszmann).  —  Szontág  Jánoš  (?)  (késóbbi  beikta- 
tás). —  Blumchen  Jánoš  (a  rózsa  udvarán).  —  Messer- 
schmied  Peter.  —  Zoss  Jánoš.  —  Schmitt  István.  —  Lux- 
land  Benedek  (a  tanyán  1380-ban).  —  A  Szontág  udvara 
(késóbbi  beiktatás).  -    Schwarcz  Jánoš.  —  Schimkó  Bene- 
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dek  (Smogner).  —  Wind  Válent  —  Stark  Gyórgy  (Sten- 
giit).  —  Schwarz  Peter.  —  Schuster  Pál.  —  Schimkó 
Kolbel.  —  Messerschmied  András.  —  Pollák  Mátyás.  — 
Mauer  Kelemen  (Munhart).  —  Szmechdel  ?  —  Hyrtenhaus. 
(A  pásztorék  háza.)  —  Kristen  an  der  Mauer  Haus  (Kris- 
tóf  háza  a  falnál).  —  Krom  Miklós.  —  Schrandloff  Mí- 
haly. —  Rossmann  Hypolith.  —  Schmezter  Lázár.  —  A 
inadarász  udvara  részeivel:  a  tengelicze-,  kakuk-  es  pin- 
tyóke  udvara.  —  Schmidt  Izsák.  —  A  Márkus  udvara. 
Heinrich  (Hincz)  Márton.  —  Sárus  udvar.  —  Torgmann 
Gáspár.  (Firfiu  udvar).  —  Mariamuncz  udvar  (késóbbi  be- 
iktatás).  —  Bechetier  Miklós    (Boler).    —    Pollaken  Jánoš. 

—  Schneider  Jánoš.  —  Húsór  udvara  fKirsner).  —  Kohlen- 
becher  (Stengil)  Lénárd.  —  Hamán  udvara.  —  Swob  Má- 
tyás (késóbbi  beiktatás).  —  Klosz  (Clas)  Márton.  —  Sala- 
mon  háza.  —  Blostof  Gergely  (késóbbi  beiktatás).  — 
Dresler  Simon.  —  Stolen  udvara.  —  A  Lewdl?  —  Schu- 
ler  Kelemen.  —  Schuler  Benedek.  —  Mulner  Jánoš 
(késóbbi    beiktatás).    —    Sly  udvara?  —  Schwarcz  Jánoš, 

—  Graumann   Jánoš.   —  Stenczel   udvara.  —  Meyer  Pál. 

—  Rureshoř  (késóbbi  beiktatás).  —  Kopsmit  (Ke.^selsmit) 
Valter.  —  Bohuš  István  (késóbbi  beiktatás).  —  Unger  ud- 
vara (a  plébános  orokósei).  —  Kelemen  udvara.  —  Szun- 
dig  (Sundig)  Jánoš.  —  Bender  Pál  (Bittner).  —  Weitzen- 
brier  Lórincz  (Birrichter).  —  Keresztély  Holló  Jánoš  há- 
zában  (Rabenhaus).  —  Wenger  András  (Wenig).  —  Dirner 
Jakab.  —  Czotels  udvara.  —  Kopperschmied  Valent 
(Kesselschmidt).  —  Schneider  Kelemen.  —  Barmos  Jánoš. 

—  Bretschneider  udvara  (Zimmermann).  —  Stoyan  udvar. 

—  Omes  Simon.  -—  Rumpf  (Rump)  Gáspár.  —  Bartholo- 
meus  Jánoš  háza.  —  Ketten  (Ketel)   Gergely.  —  Wagner 
Keresztély.    —    Schuster    Olbrich.    —    Stáhn    Gyula,    — 
Schmankarg  Tobias  (késóbbi  beiktatás).  —  Schatz  Tamás 
(késóbbi    beiktatás).    — -     Dressler    Gergely.    —    Topsmits 
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ilichel  (Teppir).  —  Az  apácza  udvara  (Miinnich-féle  ház).  — 
Trunkel  Peter.  —  Schuster  Simon.  —  Dresler  Simon. 
Wagenknecht  Peter.  —  Rymer  Jakab.  —  Topper   Jakab. 

—  Kernharcz  (Tschunkharcz)  háza.  —  PoUak  Simon  háza. 
—  Schuster  Simon  háza.  —  Bretschneyder   Venczel  háza. 

—  Rigel  Mátyás.  —  Juden  hans  dint  2  lot  (a  zsidók  háza 
adózik  2  lot).  —  Rumpf  Tóbiás.  —  A  vas  Blesser  udvar 
<Besteller).  —  Kirsner  (Hůsor)  Jánoš.  —  Oelschlager  udvara. 

—  Koter  Mátyás.  —  Stein  (Stáhn)  Gyula.  —  Czopp  Jánoš. 

—  Zimmermann  Broszmann.  —  Koller  István.  —  Bartho- 
lomeus  udvara.  —  Grolkos  Gáspár  (késóbbi  beiktatás).  — 
Hebentritt  Gergely  (késóbbi  beiktatás).  —  Schmelczer 
Kelemen.  —  Antal  Mihály.  —  Gergely  a  falnál.  —  Planczer 
a  városi  fal  és  a  mázsaló  kozt  —  Malken  Jánoš  (késóbbi 
beiktatás).  —  Bohuš  Joszo  (késóbbi  beiktatás).  —  A  neme- 
sek  udvara.  —  Zamboy  udvara.  —  Moes  Gergely  (Mész). 

—  Fillep  Tamás.  —  Mihályko  udvara.  —  Barabás  udvara. 

—  Wagenknecht  (Furmann)  Olbrich  háza.  A  Trentrach 
udvara.  —  A  lampersdorfi  Maczek.  —  Kúnsch  Peter  a 
tanyán.  —  Ruber  (Reyber)  Getrud.  —  Az  olaszi  Faber 
^lerten  udvara.  —  Sznormicz  Jánoš.  —  Mykes  József.  — 
Engelweysz  udvara  (késóbbi  beiktatás).  —  Bender  Mihály. 

—  Golden  Jánoš.  —  Grusch  József.  —    Kinczen    Lóránd. 

—  Sundig  Jánoš.  —  A  ház  a  végén.  —  Topscher  Ger- 
gely. —  Strohschneider  Imre.  —  Szentkůt  udvara.  — 
Byochne  Miklós.  —  Márkus  Bartholomeus.  —  Schendler 
Jánoš.  —  Sznafkovszky  Matczkó.  (késóbbi  beiktatás).  — 
Momethely  udvara.  —  Fesser  Antal.  —  Blumchen  Válent 
háza.  —  KnoU  Jakab.  —  Steinbrecher  Peter.  —  Pollak 
István.  —  Beneš  Márton.  —  Blumchen  Simon.  —  Holis 
Gergely.  —  Beneš  Mihály.  —  Grómann  Jakab.  —  Dresser 
(Dresler)  Gergely.  —  Gríin  Peter  (késóbbi  beiktatás).  — 
Omes  Mátyás.  —  Fidler  Miklós  (Musik  udvara).  —  Benkon 
udvara.  —    Potterczant    Janko.    —    Lenhárd    udvara.    — 
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Topper  Gergely.  —  Wind  Pál.  —  Schouwalg  Gergely.  — 
Wagner  Valter.    —    Reysz   (késóbbi  beiktatás).    —    Putze 
Zsigmond  iidvara.  —  Kálmán  Miklós.  —  Zsigmond  Jakab. 

—  Schuster  Jánoš.  —  Pelczenhof  (Kalács  iidvara).  —  Tfercli 
Jánoš.  —  Fenkel  Peter  (késóbbi  beiktatás).  —  Kugel  Jáuos. 

—  Kurszners  V^álent.  —  Crawt  und  Fles  Keresztély  (ké- 
sóbbi beiktatás).  —  Smied  Peter.  —  A  szakács.  —  Jakab^ 
Magkoter  vejének  az  udvara.  —  Schneider  Jánoš.  — 
Pucken  Jánoš.  —  Fleischer  Jánosnak  a  Gréthéje  (Margit). 

—  Zsóiia  de  Leiikeben.  -  Schwarcz  Jánoš.  —  Oelschlá- 
ger  Jánoš.  —  Schmid  István.  —  A  hideg  Herbrich  udvara. 

—  Unger  Mihály.  —  Crehan  Jakab  (késóbbi  beiktatás).  — 
Luberten  Gáspár.  —  Modler  Bartholomeus.  —  Oelschlá- 
ger  Gy6rg\'.  —  Wagner  Lorencz.  —  Berengomer  (Be- 
renczeumer,  Perenczeumer).  —  Reulich  háza  (késóbbi 
beiktatás).  —  Neuharcz  (Dunkwartli)  udvara.  —  Weisz^ 
Jánoš.  —  Gůren  Tóbias.  —  Schuster  Uhlenhardt.  — 
Fleyscher  Márton.  —  Scheitappel  Benedek  (késóbbi  be- 
iktatás). —  Hencz  Márton.  —  Márton  a  cirkon.  —  Kele- 
men  Márton  věje.     —    Meyer   udvara.  —  Zolesser  Jakab. 

—  Schuszter  Peter.  —  Wagner  Peter.  —  Boldizsár  udvara. 

—  Mykes  Keresztély  (késóbbi  beiktatás).  —  Bern  Simon 
(Pem).  —  Blosshoff  Márton.  —  Teuffel  udvara.  —  Dorai- 
nus  egregii  domini  Miklós  de  Lapispataky.  —  Wngner 
Jánoš.  —  Ménkoss  udvara.  —  Bohenu  Jánoš  háza.  — 
Károly    Keresztély.    —    Weiczenbrier     István    (Birrichter). 

—  Titel  Peter.  —  Titel  Gergely.  —  Teuřfel  udvara.  — 
Schmid  Gyorgy.  —  CzoU  Jánoš.  —  Peklin  udvara.  — 
Dirner  Peter.  —  Gotzel  udvara.   —  Mester  Endre  udvara. 

—  Mihály  mester  udvara.  —  Fraternitas  beat  virg. 
Mariae.  —  Beneš  Gergely.  —  Wind  Jánoš.  —  Wagen- 
knecht  (Furmann)  Jánoš. 

Ezen    292    háztelek    kozott    az    1404-ik   évbeu    1036 
hold  szántófóld  volt  felosztva ;  ha  ehhez  a  meglevó  falvak 
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íoldjeit  és  kaszálóit  hozzáveszszůk,  megkapjuk  korůlbelůl 
^  mai  teruletét  a  szántófoldeknek. 

A  legnagyobb  foldbirtokosok  voltak:  Lápispataky 
Miklós  loo  holddal,  a  Salamon  háza  40,  Lében  Ambnis 
55,  Neuburg  (Neubauer)  Gyorgy  56,  Neuberger  Keresztély 
30,  Szelles  (Szél)  Tóbiás  30,  Miklós  Henrik  37,  Dressler 
Simon  30,  SchuUer  Kelemen  29,  Benes-ék  32,  Hůsór 
Matzkó  24,  Márton  Henrik  31  holddal.  Ebból  látjuk,  hogy 
a  kevés  fennmaradt  magyar  család  a  nagyobb  birtokosok 
koze  tartozott.  Ezeken  kivůl  volt  még  néhánynak  10—3 
holdig  teijedó  birtoka,  a  legtóbbnek  azonban  2  —  \^3  holdja. 
Sok  «udvar»-nak  egyáltalán  már  nem  volt  kůltelke,  részint 
eladták,  részint  pedig  ujonnan  épůlt  ház,  melyhez  kiiltelek 
már  nem  járt.  Kulón  telke  volt  a  kozségházának,  valamint 
a  kórháznak,  mely  nagy  temetójével  egyůtt  a  lócsei  kapu 
kozelében  állott,  de  ezek  a  telkek  alkalmasint  elhalt  ke- 
gyes  polgárok  végrendeleti  hagyományai  lehettek. 

A  felsorolt  okmányok  alapján  kimutattuk,  hogy  Szász- 
Ujfaluban  292  háztelek  volt  Azonban  ezek  csakis  a  teljes 
^zász  joggal  biró  régi  telepitvényeseknek  telkei  voltak. 
Voltak  ezeken  kivůl  mások  is.  Szász-Ujfalu  ugyanis  foly- 
ton  fejlódott;  évról-évre  már  a  szerzett  erdók,  tanyák  és 
falvakkal  eg>'etemben  is  sok  uj  lakos  vétetett  fel  a  koz- 
ség  kotelékébe;  ezek  idóvel  megszerezték  a  szász  jogot 
és  igényt  támaszthattak  háztelkekre  is.  A  kozség  ki  is 
jelolt  számukra  kisebb-nagyobb  terůleteket,  hol  a  rendes 
sorban,  hol  a  falu  kózepén,  hol  pedig  a  falak  kozelében. 
Ezek  a  családok  évtizedeken  keresztůl  lak  tak  ilyen  «kis» 
házakban,  mig  sikeríilt  nekik  nagyobb  vagyont  szerezni 
és  «nagy»  házat  venni,  miáltal  teljes  «civis»-sé  váltak. 
A  kisebb  háznak  mindig  akadt  vevóje.  Ezenkivůl  a 
munkások,  bányászlegények,  napszámosok  is  részint  a 
biztos  kilátásba  helyezett  kereset  miatt,  részint  a  kényel- 
mesebb  életmód  feltételeinek    megszerzése    végett    a   falu 
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felé  vonzódtak  és  boldogok  voltak,  ha  itt  nehány  nég>- 
zetolnyi  teruletet  kaphattak,  a  hol  tanyájukat,  hajlékukat 
felúthették.  A  kózség  szivesen  osztogatta  ezeket  a  telke- 
ket;  egy  ilyen  kis  telken  10—20  kunyhó  állott  (Iglói  Ivt 
telekkóny ve) ;  szorosan  egymás  mellé  épůlve,  szúk  járdák- 
kal  ellátva  a  piszoknak  és  buznek  fészkeivé,  és  a  járvá- 
nyos,  ragályos  betegségek  melegágyaivá  lettek.  Azért  az 
elorelátó  szász  nép,  maguk  kozott  nem  tůrhetvén  óket^ 
a  falu  alá  a  falakon  kivůl  telepitette  le  ezeket  a  jove- 
vényeket 

A  teljes  szász  joggal  biró  <udvar»-nak  nagy  volt  ar 
ára,  mert  mága  az  udvar  kůltelkével  egyůtt  oszthatatlan 
volt  s  csak  egyůttesen  lehetett  eladní  azokat 

De  már  a  XlV-ik  század  vége  felé  azt  tapasztaljuk^ 
hogy  egyik  vagy  másik  udvarhoz  egy-két  holddal  tobbet 
számitanak,  mig  ellenben  más  udvarnál  csokken  az  adó, 
mert  csokkent  a  hozzátartozó  foldbirtok.  De  akár  milyen 
szigoruan  is  vették  az  elsó  idókben  a  birtok  oszthataU 
lanságát,  ez  az  állapot  tarthatatlan  volt,  már  a  szász 
joggal  szemben  is.  Mert  a  rideg  szász  jog  felfogásához 
tartozott  ugyan  az  az  elv  is,  hogy  még  a  személy  is  csak 
vagyon  (hiszen  megfosztották  az  adóst  szabadságától,  ha 
nem  tudott  fizetni),  annál  inkább  a  fóld,  melyet  használt^ 
tehát  a  személy  és  fold  vagyont  képeznek  s  mint  ilyen 
oszthatatlanok.  De  már  az  orókosódési  jog  is  rest  ůtótt 
ezen  az  oszthatatlansági  elven,  mert  minden  gyennek 
teljes  orókosódési  joggal  birt  s  igy  ha  valamely  népes 
családnak  orókosódési  ůgye  a  tanács  elé  kerůlt,  ez  sokszor 
kénytelen  volt  az  egész  birtokból  egyes  részeket  egyik 
vagy  másik  jogos  orokosnek  oda  itélni.  A  család  a  legtobb 
esetben  még  csak  elintézte  valahogyan  a  mága  ugyét 
—  baját,  de  ha  valamely  szász  csódbe  jutott  és  tobb  hite- 
lezóje  volt,  éppen  a  szász  jog  világos  rendelkezése  szeriut 
elkeriilhetetlen  volt  a  felosztás,  hacsak  az  egész   birtokra 
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nem  akadt  vevó.  A  hitelezóket,  a  szász  jog  értelmében 
teljesen  kielégitették,  ha  szůkséges  volt,  raég  a  kůltelek 
feldarabolása  által  is,  melynek  szomszédja  szivesen  vett 
egy  kisebb  folddarabot,  ha  már  penz  hiányában  az  egész- 
hez  nem  juthatott  A  legnagyobb  mértékben  azonban 
sUttetře  a  fóldbirtokok  feldaraboldsdt  a  lengycl  starosták  zsa- 
rolásai.  Ezek  készséggel  megengedték,  hogy  a  szász  ósi 
birtokát  feldarabolja,  mert  igy  konnyebben  jutottak  a  reája 
vetett  sarczhoz,  hamarább  tettek  szert  pénzre.  Az  akkori 
kor  felfogása  szerint  ó,  a  starosta  volt  az  egész  foldnek  a 
birtokosa,  alattvalói  pedig  bérlók,  kikkel  évenként  ujra  szer- 
zódik ;  minél  tobb  a  berlo,  annál  nag>'obb  a  jóvedelem  és  a 
lengy-el  oly  ůgyes  volt  e  tekintetben,  hogy  a  legkisebb  birtok- 
részletból  is  az  egész  jószág  jovedelmét  ki  tudta  zsarolnL 

Mig  a  régi  jogi  felfogás  az  oszthatatlan  birtokról 
uralkodott,  az  «udvar»  a  kůltelekkel  eg>'ůtt  maradt  ugyan,. 
egy  egészet  alkottak,  de  használta  a  család  minden  tagja,. 
sógor,  měny,  unoka,  szóval  mindenki,  kinek  jogigénye 
volt  reá.  Megesett,  hogy  egyik  vagy  másiknak  nem  volt 
lakása,  fogta  magát  és  felépitette  az  udvar  kozepén  viskó- 
ját,  a  másik  utánozta,  ůgy  hogy  ilyen  udvar  sokszor  tele 
volt  «szobák»-kaL  Hyen  régi  kozos  udvarok  voltak:  a 
Máriássy  udvara,  a  Nikolászky,  Clofflin,  a  Gallok,  a  mada- 
rász,  Húsór,  Salamon  és  Stoyan,  az  apácza  udvara,  Vas, 
Oelschláger,  Bartholomeus  udvara,  a  nemesek  udvara^ 
Zembay,  Mihályka,  Momethely,  Neuharcz,  Boldizsár,  Teufel 
és  Márton  udvarai.  Ezek  a  kozos  udvarok  a  városnak 
roppant  sok  kellemetlenséget  okoztak;  folytonos  volt  a 
panasz,  foglalás,  tiltakozás;  sokszor  senki  sem  akarta  a 
<loth»-ot  megfizetni,  de  vevó  sem  akadt  az  egészre,  —  igy 
a  város  volt  kénytelen  átvenni  azt  és  sokszor  károsodás- 
sal,  azaz  az  adó  egy  részének  az  elengedésével  tůladni  rajta. 

Erdekes  tény  az  is,  hogy  a  nemeseknek  kiilón  udva- 
ruk   volt   Iglón,   éppenůgy,  mint  más  kozségekbeu.    Iglón 
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tobb  nemes  lakott,  ismeijuk  a  neveiket  is ;  ilyenek  voltak : 
Gónczy,  Komlós,  Kány  a,  Mindszenti  nemes  családok.  Hzek 
mint  szászok  alá  voltak  větve  a  polgári  torvénynek,  de 
onálló  testuletet  képezvén  még  a  XVI-dik  század  kozepén 
saját  nemesi  kuriával  birtak,  melyre  a  birónak  hatáskore 
nem  terjedt  ki.  A  legtobb  adótfizetó  Barfew  volt,  ki,  mint- 
hog\'  csak  egy  udvara  és  kevés  foldbirtoka  volt,  bizonyára 
bérleti  viszonyban  állott  a  várossal  és  feltehetó,  hog>'  a 
város  kozelében  valamely  nag}'obb  tanyát  bérelt  A  kSrůl- 
lakóknak,  mint  az  illésfalvaiaknak,  dénesfalvaiaknak,  sti- 
megieknek,  csotortokhelyieknek  stb.  szintén  saját  iidvanik 
volt  Szász-Ujfaluban,  a  mi  arra  miitat,  hogy  meglehetós 
élénk  lehetett  a  forgalmi  osszekottetés  koz  tuk  és  Szász- 
Ujfalu  kozott,  ngy  hogy  szúkségesnek  tartották  biztos 
liajlékról  gondoskodni,  hová  bánnikor  s  bármely  alkalom- 
mal  meghůzódhattak. 

Minthogy  Szász-Ujfalu  kozsége  minden  oldalról  fol- 
deket  vásárolt  ossze  és  az  uj  důlók  alakja,  kiteijedése 
nagyban  megváltozott,  azért  az  elnevezésok  is  más  lett, 
úg}'hogy  eredeti  régi  eliievezésekre  ritkán  akadunk;  a 
legtobb  dulo  neve  német,  mely  fentartotta  magát  a  mai 
iiapig.  Hyen  důlók  voltak  a  felsó  mezon:  Wenigen,  Fel- 
tschen,  a  gyilkos  verem  (^lordergrube),  kilencz  lépésben 
(im  Neunscliritt),  a  Hecht  malma  (a  Hernád  mellett  a  mai 
szovógyár  felett),  a  kutyahát  (Hundsruck),  az  illésfalvai 
domb,  a  pálmafalvai  domb  (Blaumont),  a  Lapiski,  a  muren- 
utczai  foldek,  Kozmafalu  foldjei;  az  illésfalvai  lyuk,  Boby 
diiló,  a  gorbe  dulo,  Mellerseifen,  Királyszoglet  (Konigs- 
winkel),  a  felsó  vágás  (die  Oberfulir),  a  lenáztató  mellett, 
Oringlieuer,  Kwingswinkel,  Kálmánhegy,  Ujhegy,  illés- 
falvai mesgye,  az  illésfalvai  nemesek  mellett 

Az  alsó  mezón  lévó  díilók  nevei :  a  kép  alatt  (unterm 
Bild),  Wenigpatak,  a  zúzónál  (beim  Pochwerk),  a  welbachi 
át  mellett,  a  mesgyén   (Reen,  Rot),  a  katlanban  (im  Kes- 
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sel),  Kudelberg,  SchuUerloch,  Důrrenseifen,  Kaczurak  mo- 
gott,  Sáros  mellett,  Lischkes  Au,  vóros  mesgye  (Reen),  a 
grófi  határban,  Thonseifen,  (a  régi  telekkony vben :  than- 
seifen  =  Tannenseifen),  a  szirt  alatt,  felett  és  megett, 
Kaulberg,  Eschseifen  (Aschseifen,  Esch,  Asch  régi  iglói 
<^aládok),  Stockendorf  (Leszkovján,  Balmár)  mellett,  a  csúr. 

A  Hernádon  túl  fekvó  důlók  nevei:  Stoyán  mellett, 
az  odvas  kónél,  Spegenhagen,  a  halastó  mellett,  a  tó  mel- 
letti  rétek,  Bloschhofen,  Rittenberg,  Roszki,  a  sánczok 
mellett,  a  száraz  kertek  alatt,  az  apácza  paták  mellett, 
Laysz  alatt,  a  Layszdomb  (Laysz  régi  iglói  család),  a  szent- 
kůti  orokség,  a  berek,  a  Korong  (Scheibe),  a  farkasszoglet, 
a  forráshegyen,  a  halastó  mogott,  Taubnitz,  am  Thon- 
seifen, Thonseifenberg,  a  Thonseifen  útnál,  Pucskó,  az 
agyagverem  mellett,  a  kókép  mellett  (steinernes  Bild),  a 
márkusfalvai  út  mellett,  Spitzberg,  Kolykó,  a  taubnitzi 
kápolna  mellett,  a  homokbánya,  Schertennél,  a  sava- 
nyú  rétek, 

Sok  dulo  a  birtokostól  vette  elnevezését,  igy:  Teu- 
felskopf,  Knoll,  Laysz,  Lapis,  Kálmán,  Stahn  stb.  Ezen- 
kivůl  elnevezték  a  foldeket  a  szomszédbirtokos  után  vagy 
a  régi  tulajdonos  után,  mely  elnevezésekból  szintén  lát- 
hatjuk,  hogy  a  régi  fSldbirtokos  osztály  magyar  volt  és 
hogy  sok  nemes  család  koltozott  Szász-Ujfaluba.  Igy  a 
régi  telekkony vekben  kovetkezó  elnevezések  fordulnak  eló : 
Fassurnál,  Bakheuser  mesgyéje,  a  Ság  árkában,  Théfi 
mellett,  Vész  Jánoš  mellett,  Beneš  mellett,  Emons  mellett, 
egy  hold  Barfó  mellett,  melyet  «Bórfi  Kende»  használt, 
a  Pinty  (fink)  Valent  udvaránál,  egy  hold  Weiczenbrier 
Lorencz  mellett,  mely  Kólestól  származik,  Faszó  mellett, 
Topscher  mesgyéjén,  mely  Fabinytól  származik. 

A  Wenigbach  mellett  nehány  holdnyi  rét  a  kozség- 
nek  engedtetett  át  «libalegeló»-nek,  melyen  a  teljes  szász 
joggal  biró  lakosok  libái,  kacsái  és  egyéb  baromfijószága 
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kénye-kedve  szerint  legelészett  Jaj  volt  annak  a  barom- 
finak,  mely  <nem  teli  szászvérů»  létére  kozéjok  mertkeve^ 
redni.  Irgalmatlanul  kitekerték  szegénynek  a  nyakát  és 
corpus  delicti  gyanánt  átadták  a  bírónak,  ki  azután  gaz- 
dáját  meg  is  buntette.  Mélyebb  archeologiai  tanulmánynak 
ajánljuk  a  régi  telekkónyv  kovetkezó  passusát:  «ein  ertag 
(hold)  der  Jungfran  Marie  beschiden  von  den  Platzkitel.> 

A  régi  jegyzókonyvekben  tobb  adás-vevési  szerzódést 
találunk,  melyet  Szász-Ujfalu  lakosai  sokszor  tobb  holdn\T 
kiterjedésů  szólók  eladásánál  kótottek.  Ezek  a  szólók  a 
telekkonyvból  itélve  a  pálmafalvai  és  illésfalvai  lieg>'- 
lejtókon  voltak,  legutóljára  a  «g6dor»-ben  és  «katlan»-ban 
az  Anna  kápolna  felett,  hol  borházak  és  pinczék  is  létez- 
tek.  A  bor  nem  lehetett  valanii  kitunó  minóségu,  mert 
már  a  XV-dik  század  vége  felé  felhagytak  egészen  a 
szólómiveléssel. 

A  megmuvelt  szántófóldeken  és  kaszállókon  kivůl 
volt  még  egy  nagy  darab  fold,  mely  nem  esett  mivelés 
alá.  Ez  az  u  gy nevěze tt:  «Drisch>  volt  és  ugy  látszik,  a 
stoyani  parasztok  birtoka,  melyet  nem  tudtak  megmivelni, 
mivel  a  miinkás  nép  elszéledt,  a  városba  hůzódott,  s  mely 
ennélfogva  pusztán  hevert,  annál  is  inkább,  mert  nem 
akadt  senki,  ki  az  utána  járó  váradót  megfizette  volna. 
Ezt  a  pnszta  folddarabot  késóbben,  midón  a  lengyel  uralom 
alatt  Igló  városának  kellett  az  osszes  szolgálmányokat 
fizetni,  a  város  kisebb  részekre  osztotta  és  eladta. 

Minden  udvarhoz  eredetileg  4  hold  szántufold  és 
kaszálló  tartozott,  a  mi  épen  elegendó  volt  egy  kis  csa- 
ládnak  a  legszůkségesebbekkel  való  ellátására  és  csekély 
marhaállomány  kitelelésére.  De  nemsokára  a  szabad  fel- 
osztás  után  egyes  vagyonosabb  polgárok  tobb  ily  udvart 
vétel  utján  eg>'esitettek  s  azonfelůl  még  a  várostól  is 
vásároltak  foldeket  hozzá,  miáltal  tetemes  foldbirtokhoz 
jutottak,  melyen  azután  már  észszeríibben  gazdálkodhattak. 
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Szász-Ujfalu  gazdálkodása  és  egész  kis  gazdasága 
leginkább  a  marhatenyésztésre  teijedt  ki  és  minthogy  a 
gazdák  az  ujabbkori  mezógazdasági  vivmányokat  nem 
ismerték,  a  régi  karoHngiai  ugar-rendszeren  alapult  Az 
ugar  a  kozség  osszes  marhájának  az  év  legnagyobb  részén 
keresztůl  nyujtott  táplálékot  s  azért  keményen  bůntették 
azt,  ki  az  ugart  bolygatni  měřte.  A  szepesi  szász  annyira 
beleélte  magát  abba  a  rendszerbe,  hogy  még  századok 
multán  is,  a  midón  a  gazdasági  viszonyok  teljesen  meg- 
változtak,  ugyancsak  az  ugarrendszert  tartotta  fen.  Magát 
a  rendszert  szigorú  szabályok  védték.  Megbůntették  azt, 
ki  a  meghatározott  idó  elótt  foldjeit  trágyázta  vagy  szán- 
totta.  A  gazdaság  fóelve  az  volt,  hogy  a  mit  elvettek  a 
foldtól,  azt  vissza  is  kell  neki  adni,  úgy  hogy  a  plébanus- 
nak  sem  volt  szabad  gabonáját  másnak,  mint  háza  iiépé- 
nek  eladni ;  a  plébánián  talált  trágyát  pedig  negyedenként 
kivitték  a  foldekre,  a  szalmáját  a  polgárok  bizonyos  cse- 
kély  dijért  maguk  használták  fel  és  csak  a  maradékot 
volt  szabad  idegennek  eladni.  A  plébánusnak  kotelessége 
volt  jó  pásztorokról  gondoskodni,  bikát,  kost,  késóbben 
kant  is  tartani;  ó  tigyelt  az  egész  gazdaságra,  s  azért 
szivesen  is  fizették  hívei  a  tizedet. 

De  volt  Szász-Ujfalunak  egy  nagyon  szépen  jovedel- 
mezó  gazdasága,  mely  kivált  az  elsó  századokban  nagy 
fontossággal  birt  s  a  melynek  jótékony  hatása  az  egész 
Szepességre,  sót  Felsó-Magyarországra  is  kiteijedt  s  ez 
volt  a  majorokkal  osszekotott  erdei  legeltetés.  Innen  ke- 
rult  ki  a  legtobb  és  legszebb  marhaállomány,  innen  látták 
el  a  várat  és  a  fópiaczokat  vajjal,  sajttal  és  apró  jószág- 
gal.  Már  1312-ben  emliti  Robert  Károlynak  egyik  szaba- 
dalmi  levele  a  kosárokat,  melyek  az  iglói  terůleten  létez- 
tek  és  melyek  sajtjaikról  híresek  vol  tak.  A  szarvasmarha 
tenyésztéssel  mellékesen  foglalkoztak;  de  annál  nagyobb 
gondot  forditottak  a  juhtenyésztésre.  A  juhállományt  mága 

107 

Digitized  by  CjOOQIC 


a  kozség  kezelte  és  ennek  révén  iiagy  jovedelemre  tett 
szert.  A  XlV-ik  század  elején  eg>'es  vállalkozók  tanyákat 
kezdenek  épiteni,  melyek  nehány  év  után  a  falu  birtokába 
mentek  át  Ezekre  a  tanyákra  a  kozség  ispánokat  rendelt 
ki,  kik  oda  kun  lakva  személyesen  kezelték  a  gazdaságot- 
Ezek  az  ispáuok  nagy  felelósséggel  tartoztak  ugyan,  de 
maguknak  is  nag\'  jovedelraok  lehetett,  a  míre  onnan  is 
lehet  kovetkeztetnůnk,  mert  a  késóbbi  telekkónyvekben 
az  elsó  fóldbirtokosok  kozt  találjuk  óket.  A  legtóbb  eset- 
ben  az  illetó  tanya  annak  kezelójétól  veszi  nevét 

Kunch  Jánoš  bíró  1383-ban  osszeírja  ezeket  a  tanyá- 
kat egy  jegyzékben,  melynek  szóvegét  érdekesnek  tartjuk 
kozolni.  A  jegyzék  kovetkezóleg  hangzik : 

«Ich  Johannes  Kunch  und  meine  XII  Burger  mit- 
sampt  den  eldesten  liaben  lassen  schreiben  in  einem 
Gedáchtnisz  unsern  Nachkommling  wo  unser  Meyerhofe 
gelegen  sein  und  wie  ihr  Namen  geheiszen  sein: 

1.  Item  der  erste  Mayer  gesessen  ist  under  Zilgen- 
berg,  der  hat  geheissen  Hylbrant  Zilgen. 

2.  Item  vorbas  in  den  Grund  uf  die  linke  hand  in 
den  weissen  Seifen  her  ist  geheissen  Paul  Dyak. 

3.  Item  vorbas  den  Seiffen,  noch  hat  gesessen  Fried- 
rich Keyzer. 

4.  Item  aber  vorbas  deni  Seiffen,  noch  bei  den  Ko- 
denern  ist  gesessen  Seiler. 

5.  Aber  vorbas  nicht  frei  hat  gesessen  Richter 
Endris. 

6.  Item  uff  die  linke  Hand  den  Berg  uff  undern 
Ludas  Bendik  Dick. 

7.  Item  heimlwert  uff  den  náchsten  Grund  hat 
gesessen  Crewel. 

8.  Item  hinder  dem  Berggrunde  hat  gesessen  Zacher. 

9.  Item  vorbas  hinden  tiefeu  Gruben  hat  gesessen 
Balázs. 
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10.  Item  wieder  hinterhin  vor  Hufnagels  Grund  ist 
gesessen  Fugil. 

11.  Item  vorbas  den  Seiffen,  noch  untern  Kuppberg 
(ezt  késóbben  a  podolini  Knoll  nevů  soltész  bérbe  veszi 
iiinen  a  hegy  késóbbi  «KnolU  neve)  ist  gesessen  Hecker. 

12.  Item  vorbas  uff  die  rechte  hand  in  den  Grund 
ist  gesessen  Johann  Richter. 

13.  Item  vorbas  den  Seyffen,  nach  abwert  gesessen 
Beuchel. 

14.  Item  vorbas  hinter  Rupinberg  (a  mai  Sumpfberg 
egész  kornyékével)  undern  Weg  ist  gesessen  Adam. 

15.  Item  Hinterwerth  hinter  Trencs  Rinderland  uff 
die  linke  Hand  undern  Weg  ist  gesessen  Oertel. 

16.  Item  aber  hinterwert  uff  die  rechte  hand  uber 
das  Gretchen  ist  gesessen  Proke. 

17.  Item  hinterhin  den  Weg,  noch  uff  die  linke  hand 
undern  Weg  ist  gesessen  Schwartz  Nikel. 

18.  Item  uff  die  rechte  hand  vom  Judengrůndchen 
hat  gesessen  Prauzer. 

19.  Item  hinterbas  undern  schwarzen  Berg  ist  geses- 
sen  Ivudas  András. 

20.  Item  abwárt  den  Seyffen  noch  ist  gesessen  Waxmund. 

21.  Item  aber  den  Seyffen  nach  ist  gesessen  Hans 
Weygel. 

22.  Item  aberwert  unter  Judengrůndchen  ist  gesessen 
Judin  Jánoš. 

23.  Item  vorbas  hat  gesessen  Gros  Nikel  bei  den 
Brunnen.  (Márkusforrás). 

24.  Item  bei  Seiffen,  noch  abwert  under  den  Burg- 
berg  hat  gesessen  Cziegenmelker. 

A  jegyzókonyvek,  telekkónyvek  és  helynevek  alapján 
kovetkezóképen  lehet  a  tanyákat  ósszeállitani : 

I.  Az  elsó  legelótelep  volt  a  mai  Húllen  (Zilgenberg)^ 
melynek  tanyája  ott  állott,  hol  ma  a  faiskola  van. 
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2.  A  második  legeló  az  Órdogfej  déli  lejtójén  teijedt 
él  és  tanyája  a  Fehérviz  forrásának  kozelében  volL 

3.  A  harmadik  legeló  a  Fehérviz  mentén  lefelé  húzó- 
•dott  és  elfoglalta  az  iglói  Királyheg>'et ;  tanyája  a  Fehér- 
viz volg}'ében  fekůdt  ott,  hol  a  régi  gomori  (Berzétéról) 
országút  egyenesen  Istvánfalvának  tartva  a  fehérvizi 
vólgybe  kanyarodott. 

4.  A  negyedik  legeló  már  egészen  lent,  a  Golnicz 
volgyében  terůlt  el  és  a  folyóviz  mentében  fel-  és  le- 
felé terjedt  Ez  a  legeló  határos  volt  a  Kodenerek  bir- 
tokával,  kik  a  Golnicz  volgyének  egy  kis  részét  foglal- 
ták  el,  eleinte  a  szepesi  várhoz  tartoztak,  de  azután 
Igló  városának  hatósága  alá  kerůltek  és  nemsokára  el  is 
pusztultak. 

5.  Az  otodik  erdórész  a  Kodenereken  túl  volt  és  nern 
volt  még  szabad  szász  terůlet,  alkalmasint  azért,  mert 
még  nem  fizették  ki  egészen  az  árát.  Másrészt  az  is  való- 
szinů,  hogy  egészen  a  szepesi  várhoz  tartozott,  mert  min- 
den  tekintetben  igen  exponált  hely  volt  Azért  egy  tekin- 
télyesebb  ember  is  igazgatta  t  i.  Endris  bíró.  Itt  is  két 
bíróval  van  dolgunk:  Kunch  a  fóbíró,  Endris  a  falvak 
bírájá.  A  tanya  szintén  a  Golnicz  partján  állott. 

6.  Ludasnak  két  legelóterůlet  volt  alárendelve,  az 
egyiket  a  várostól  bérelte  és  ez  a  Feketeheg>'en  terúlt  el, 
a  másik  a  sajátja  volt  és  ez  a  sůmegi  határon  fekíidt  és 
egészen  Igló  határáig  húzódott  Ezt  a  teruletet  a  régi 
határjárásoknál  sokszor  mint  Ludas  birtokát  emlitik  a 
legyzókonyvek,  ki  alkalmasint  sůmegi  szász  polgár  lehetett 
s  a  ki  Szász-Ujfaluban  is  berel t  birtokot  A  tanya  a  sůmegi 
határnál  állott  és  a  legértékesebb  lehetett. 

7.  Jovedelmi  legeló  volt  a  hetedik,  már  azért  is,  mert 
legkozelebb  volt  a  városhoz;  ez  ugyanis  a  mai  Iglóhutta 
alatt  a  Taubnitz  partjain  terůlt  el  és  a  tanya  a  paták 
kozelében  lehetett. 
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8.  A  nyolczadik  legeló  és  erdórész  a  mai  Iglóhutta 
íelett  terůlt  el  és  a  tanya  épůletei  a  Taubnitz  meutében 
állottak. 

9.  A  kilenczedik  legeló  a  ToUberg  és  Rittenbeig  déli 
lejtóin  terůlt  el ;  a  tanya  a  mostani  kerůlóház  helyén  volt. 

10.  Iglófured  táján  volt  a  tizedik  tanya  és  korulotte 
lent  a  vSlgyekben  a  legelók  terůltek  el. 

11.  A  ii-ik  tanya  a  Grátl-en  tul  az  Eisenbach  forrá- 
sánál  fekůdt  és  alatta  a  legelók. 

12.  Kozvetlen  az  elóbbi  alatt  volt  a  12-ik  legeló,  mely- 
nek  tanyája  a  mai  kis-linileczi  korcsma  helyén  állott. 

13.  Az  elóbbi  szomszédságában  kezdódótt  a  13-ik 
legeló;  tanyája  az  Eisenbach  partján  állott. 

14.  A  Sumpfbergen  volt  a  14-ik  legeló  tanyájával 
eg>'ůtt 

15.  A  15-ik  legeló  a  KnoU  éjszaki  lejtójén  terůlt  el; 
kůlSn  tanyája,  úgy  látszik,  nem  volt. 

16.  A  i6-ik  legeló  a  Grátelhegyen  terůlt  el;  a  tanya 
a  mai  kerůlóház  kornyékén  volt 

17.  A  17-ik  legeló  a  régi  országút  mentén  az  Alten- 
berg  és  az  Eisenbach  kózt  terůlt  el  és  felhúzódott  egészen 
a  Gratel-ig.  A  tanya  épůletei  a  keleti  részen  fent  a  kis 
fensíkon  állottak. 

18.  A  i8-ik  legeló  a  Klingova  korůl  terůlt  el ;  tanyája 
valamely  mellékvolgyecskében  állhatott 

19.  Értékes  legelók  voltak  a  Roztoka  volgyében, 
melyeknek  tanyája  a  paták  torkolatánál  fekůdt 

20.  A  feketehegyi  legelók  a  Feketehegy  déli  lejtóin 
terůltek  el  és  valószinů,  hogy  Erusnik  faluból  kezeltettek. 

21.  A  2i-ik  legeló  az  Eschseifen  mentében  húzódott 
és  szintén  a  falu  által  kezeltetett 

22.  A  22-ik  legeló  a  Márkusforrás  volgyének  felsó 
részeit  foglalta  el;  tanyája  a  mai  fószbányatelep  kozelé- 
ben  állott 
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23-  Lent  az  Eschseifen  mentén   állott  a  23-ik   tanya^ 
inelynek  legelói  egészen  a  Hernádig  húzódtak. 

24.  A  Márkusforrás  mellett  voltak  a  márkusi  legelók ; 
a  tanya  a  ToUstein  alatt  a  brusniki  vólgyben  állott 

Ezek  a  legelók,  a  mint  ezt  Kunch  bíró  feljegyzése 
és  késóbbi  iratok  is  mutatják,  kozvetíenůl  a  falu,  késób- 
ben  a  város  kezelése  alatt  állottak.  A  kůlon  hangsulyozás, 
hogy  ezek  a  tanyák  még  a  városéi,  szúkséges  volt  az 
akkori  idóben,  mert  igen  sok  ilyen  birtok  elkallódott  vagy 
csekély  osszegért  magánosak  birtokába  jutott,  kůlonósen 
ha  a  kozség  szorult  helyzetben  volt,  mi  az  akkori  idóben 
gyakran  megtórtént  Kůlonósen  kapósak  voltak  a  város 
felé  esó  terůletek  és  csak  úgy  magyarázhatjuk  meg 
magunknak  azt  a  jelenséget,  hogy  a  kozség  teruletén 
nagyobb  foldbirtokok  képzódtek,  mert  egyesektól  egy 
díilóben  annyit  osszevásárolni  az  akkori  viszonyok  kozott, 
niidón  a  birtok  felosztása  niég  csak  túrt  szokás  volt,  teljes 
lehetetlenség  volt.  Ezenkivůl  a  nagy  telkek  egy  tagban 
niind  az  erdóben,  vagy  legalább  annak  szélén  fekůdtek, 
biztos  jeléůl  annak,  hog\'  a  várostól  egyszerre  vásárolták 
azokat  egyes  magán  emberek.  Késóbben  természetesen 
azokat  is  feldarabolták  és  a  régi  birtokosnak  csak  a  neve 
maradt  fen.  Igy  vette  meg  Suller  azt  a  szép  terůletet, 
mely  a  Ziegenrúcken  keleti  lejtójén  egészen  az  Eschseifenig 
terjedt;  jellemzó,  hogy  a  másik  két  důlóben  nem  is  volt 
fóldje.  Igy  a  Murán  melletti  fóldbirtok  a  Hufnagel  család 
tulajdonába  ment  át,  de  a  város  késóbben  annak  oroko- 
seitól  ismét  visszaszerezte.  A  bíró  feljegyzése  szerint 
Trencs-nek  is  volt  magánbirtoka  az  erdóben,  melyról 
1383-ban  tétetik  emlités,  midón  gyermekei  orókolték,  tehát 
jóval  elóbb  vehette  meg  a  várostól.  Nagyobb  birtokok 
ósszpontosultak  még  Ság,  Sáros,  Szentkůt,  Kudel  és  mások 
kezében.  Minthogy  ezek  a  családi  birtokok  a  fenmaradt 
okmányok  szerint  folytonosan  fogytak,  azoknak  megszer- 
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zését  sokkal  elóbbre  kell  tennúnk  és  fel  kell  tennunk^ 
hogy  ezek  a  családok  csak  azután  léptek  a  szász  jog 
kotelékébe,  miután  már  birtokukat  megszerezték,  mert 
kůlonben  a  szász  jog  nem  engedte  volna  meg,  hogy 
Szász-Ujfalu  kozelében  nagyobb  birtokdarabok  magánosok 
kezeibe  jussanak.  Még  fel  kell  emlitenůnk  e  helyen,  hogy 
a  Hemád  bal  partján  nag}'obb  birtokat  egy  kézben  nem 
találunk. 

A  tanya  tobb  épůletból  állott;  kiilon  lakása  volt  a 
felug^^elónek,  ki  rendszerint  egész  családjával  kunt  lakott, 
kůlon  lakása  volt  a  cselédségnek  és  munkás  népnek  és 
ezenkivůl  nagyobb  istállók  is  voltak  szůkségesek,  niert  a 
marha  ott  toltotte  a  telet  Az  elszámolás  Szt  Gál  napján 
tórtént,  úgy  hogy  Márton  vásár  alkalmával  már  minden 
rendben  volt.  Az  eladó  marhát  elkulónitették  és  a  vásár 
napján  a  piaczra  hajtották.  A  sajtot,  a  vajat  szintén  itt 
adták  el. 

Ezek  a  tanyák  eleintén  szépen  jovedelmeztek  a  város- 
nak.  De  a  nehézkes  és  felůletes  ellenórzés,  mely  a  bírónak 
nag>'  elfoglaltságánál  fogva  nem  is  lehetett  más,  a  fel- 
ůgyeló  ispánok  meggazdagodási  vágya  és  kapzsisága,  majd 
a  lengyel  starosta  túlságos  kóvetelései,  melyeknél  fogva  a 
jovedelemnek  felét  kellett  neki  átszolgáltatni,  mindinkább 
csokkentették  a  város  jovedelmét,  sót  rosszabb  években 
még  rá  kellett  fizetni  a  városnak  a  tanyai  gazdálkodásra, 
úgy  hogy  egészen  felhagyott  vele;  a  legelóket  eleinte 
évenként,  késóbben  tobb  évre  bérbe  adták;  de  már  a 
XVIII.  században  alig  találunk  már  4 — 5  kisebb  legeló- 
terůletet,  melyet  bérbe  adtak,  mert  a  kózben  a  bányászat 
virágzásnak  indult  és  a  bányabirtokosok  tiltakoztak  a 
legeltetés  ellen,  mely  az  erdó  pusztitásával  járt;  a  legelók 
határai  mind  szůkebbre  szorultak,  a  jóvedelem  folytonosan 
apadt,  úgy  hogy  a  város  végre  abba  hagyta  az  erósen 
megfogyott  legelók  bérbe  adását. 
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A  bányászat  fellendůlésével  uj  foglalkozást  talált  a 
gazda.  A  vas  és  réz  elszállitása  sok  fuvarost  foglalkozta- 
tott,  kik  késóbben  egész  kulon  osztályt  alkottak.  Tobb 
udvar  csak  fuvarozással  foglalkozotL  Lovaik  részére  kůlon 
erdóterůletet  hasitottak  ki,  hol  a  lovak  munkaszůnet  kózben 
legeltek;  a  Hernádban  pedig  a  Laisz  důló  alján  kulon 
úsztatójuk  volt  Ezek  a  fuvarosok  voltak  egyszersmind 
az  elsó  kereskedók,  mert  a  szomszéd  megyékból,  hová  a 
fémeket  vitték,  magukkal  hoztak  gabonát  és  más  ánikat 
Mert  Igló  terůlete  nem  termdt  annyi  gabonát,  hogy  a 
mindinkább  erósbodó  kozség  szukségleteit  f edezhette  volna ; 
mert  habár  aránylag  jól  megmůvelték  foldjeiket,  még  sem 
voltak  még  oly  gazdasági  eszkózeik,  melyekkel  bdterje- 
sebb  gazdálkodást  folytathattak  volna.  Azonkivůl  az  árpát 
kizáróan  serfózésre  használták  fel,  A  gabonán,  árpán  kivíil 
lent  is  termesztettek,  de  nagyobb  termelésról  szó  uera 
lehetett,  mert  a  régi  okmányokban  nem  találunk  emlitést 
arról,  hog>-  itt  valaha  nagyobb  vászonipar  létesult  volna. 
A  mit  termesztettek,  azt  felhasználták  a  házi  szůkségle- 
tekre,  de  kůlonosen  lenolaj  készitésére,  melyre  az  áhitatos 
szásznak  a  bojt  idejében  nagy  szůksége  volt  Az  iglói 
levéltár  jegyzókonyvei  szerint  tóbb  elókeló  polgár  foglal- 
kozott  a  lenolajkereskedéssel,  mely  igen  jovedelmezo  volt 
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v.  A  régi  Ipar. 

Igló  terůletén  is,  úgy  rnint  mindenutt,  hol  emberek 
laktak,  már  a  legrégibb  idóktol  fogva  az  iparnak  nem 
•egy  ágát  ůzték  az  einberek.  Kůlonféle  származásu  népek 
Iceveredvén  ossze  a  kis  teruleten,  egymásra  voltak  utalva 
-és  ig>'ekeztek  ugyességoket,  egyik-másik  mesterségre  való 
ráterinettségoket  kolcsonosen  kihasználni,  hogy  házi  s 
egyéh  szůkségleteiket  kielégitsék.  Igy  Igló  terůletén  már 
korán  keletkezett  a  kézmůvesek  osztálya.  Minthogy  a 
kézmuvesek  is  a  várispánsághoz  tartoztak,  mely  azt  a 
régi  elvet  kovette,  hogy  kié  a  fóld,  azé  a  rajta  levó 
ember  is,  legyen  ez  foldmives  vagy  kézmůves,  azért 
munkakészletoknek  egy  részét  a  várnépnek  voltak  kény- 
telenek  átszolgáltatni  vagy  pedig  a  várba  rendeltettek,  a 
hol  azután  bizonyos  ideig  dolgozniok  kellett,  kiki  saját 
mesterségében.  Késóbben  ezek  a  váriparosok,  ha  ugyesek 
voltak  mesterségokben,  az  «udvari»  czímet  nyerték.  Az 
Igló  terůletén  lévó  falvakban  is  találunk  ily  «udvari» 
iparosokat,  kik  hůségesen  lerótták  adójukat  a  várban, 
mindaddig  mig  valamely  faluban  laktak ;  mihelyest  elkól- 
tóztek  innen,  a  kózségre  szállt  a  szolgálmánynak  kotele- 
^ettsége.  A  mint  a  város  késóbben  megvette  a  falvakat, 
ezek  birtokával  egyůtt  a  kotelezettségeket  is  magára  vál- 
lalta,  melyeket  azelótt  a  falun  lakó  kézmůves  a  várispán- 
-sággal  szemben  teljesitett.  A  szász  joggal  biró  iparos  hivat- 
kozva  kiváltságaira    nem   volt    hajlandó    ingyen    szolgál- 
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mányokat  tenni  a  várispáiiságnak  s  igy  a  városra  hárult 
a  kotelezettség  azt  kielégiteni.  S  a  város  fizetett  is  ezeii 
szolgálmányok  fejében  bizonyos  osszeget  a  várkapitány- 
nak,  csakhogy  ez  mindég  tobbet  kóvetelt,  mint  a  mennyit 
kapott,  úgy  hog>'  folytonos  per  volt  a  várkapítány  és  a 
város  kózott,  és  a  város  sokszor  kůlon  «ajándékok»-kaI 
volt  kénytelen  a  várgróf  túlkoveteléseit  kielégiteni,  Ez  a 
váradó  a  magyar  uralom  alatt  még  elviselhetó  volt  a 
városra  nezve,  mert  sokszor  aránylag  csekély  osszeget  tett 
ki;  de  elviselhetetlenné  lett  a  lengyel  uralom  alatt,  mely 
nemcsak  a  város  terůlete  iitán,  hanem  még  a  tulajdon- 
képen  el  nem  zálogositott  várispánsági  terůlet  után  is 
kovetelte  a  váradót  s  a  nielynek  starostái  minden  fur- 
fangot  felhasználtak,  hogy  ezekból  a  «mellékd{jak»-ból 
várispánsági  teríilet  adója  fejében  minél  nag>'obb  osszeget. 
bezsebeljenek. 

A  lublói  várnak  nyujtott  szolgálmányokból  kitůnik,. 
hogy  Iglón  a  szénégefók  iparszerůen  ůzték  a  szénégetést 
és  hogy  sokszor  Lublóra  kellett  rándulniok,  hogy  a  vár 
részére  a  szůkséges  szenet  elóállitsák.  E  mellett  az  elsó- 
iparágak  kozzé  tartozott  egy  nehány  mesterség,  melyhez. 
szintén  az  erdó  kitůnó  anyagot  szolgáltatott,  ilyen  volt  a 
kerékgyártók  és  bodnárok  mestersége,  mely  a  virágzás 
bizonyos  fokára  emelkedett.  Minthogy  a  foldmivelók  nagy 
számban  tenyésztettek  juhokat,  korán  kifejlódótt  2Lposztó- 
készitčs  mestersége;  ehhez  tartozó  kallómalmokat  tóbb- 
helyen  találunk  már  a  régi  idóben.  A  méhészet  lizéséhez. 
szůkséges  eszkózók  készitésével  foglalkoztak  a  kosárfonóky 
úgy  hogy  az  akkori  idóben  az  iglói  méhkopu  keresett 
iparczik  volt.  Hogy  siltakh^n  sem  volt  hiány,  mutatja  az 
iglóiakrégi  gůnyneve  «Kleucsensmirer»  (kalácskenó),  mirea 
régi  telekkonyvis  iital,  kůlon  emlitve  a  <f^szakácsok^  udvarát. 

Elejétól  fogva  virágzott  az  iglói  terůleten  a  malom- 
ipar,    A  szász  jog    egyik    sarkalatos    szabadalma    volt    a 
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inalomjog ;  e  nélkůl  a  szász  hozzá  sem  fogott  a  telepités- 
liez  és  oly  helyen,  hol  vizet  nem  talált,  vagy  nem  telepe- 
dett  le  vag>'  messziról  hozta  oda  a  vizeL  Ezt  a  jogát  oly 
féltékenyen  órízte  a  szász,  hogy  akkor  is,  ha  kénytelen 
volt  malmait  elzálogositani,  niint  például  a  huszita  pusz- 
titás  után,  mindjárt  a  legelsó  akalmat  ragadta  ineg  arra, 
hog}'  azokat  visszaváltsa,  kikótvén  kůlonben  a  záloglevél- 
ben  is,  hog\'  az  elóvételi  jog  az  óvé;  niagánosoknak  pedig 
nem  engedett  malmokat  épiteni.  Mindezek  daczára  talá- 
lunk  Iglón  még  a  XVI.  században  malmokat,  melyek 
magán  emberek  birtokában  voltak  s  minthogy  fel  nem 
tehetjůk,  hog\'  a  szász  épen  Igló  terůletén  mondott  volna 
le  malomjogáról,  azt  kell  kovetkeztetnůnk,  hogy  ezek  még 
a  régi  falvak  malmai  lehettek  vagy  hogy  egyes  nemesek 
tulajdonát  képezték,  kik  a  kozség  kótelékébe  léptek  ngyan, 
de  régi  vagyonukat  épségben  tartották,  ůgy  a  mint  azt 
€lódeik  még  a  szász  jog  életbe  léptetése  elótt  szerezték. 
Ennek  megvilágitására  felhozunk  egy  esetet,  melyet  egy 
régi  i5ii-kijeg}-zókonyv  emlit  s  mely  kóvetkezó:  «A  tanács 
<az  iglói)  elé  jon  egy  Smít  nevů  mester  Késmárkról  s  vele 
eg>'utt  Eufemia,  az  alsó  molnárné,  a  megboldogult  Balázs 
molnámak  kedves  hitestársa  Jánoš  bátyjával  Felkáról. 
(Jánoš  mint  az  ózvegy  szószólója  —  ug}védje  jelent  meg). 
És  a  tiszteletreméltó  alsó  molnárné  az  ó  családja  bele- 
egyezésével  és  jól  megfontolt  bátorsággal  átadja  Smit 
magisternek,  kedves  vejének  és  kedves  leányának,  Sabiná- 
uak  a  fél  malmat  szabad  használatra,  valamint  gyermekei- 
nek  is  a  szabad  eladdsi  joggal  (mit  jónak  látott  Jánoš  a 
várossal  szemben  hangsůlyoztatni  és  a  városi  tanács  által 
még  a  jegyzókonyvbe  is  felvétetni),  de  úgy,  hog>'  el  ne 
hanyagolját  a  malmot,  hanem  épitsék.»  —  Ez  a  malom 
tehát  családi  birtok  volt;  mert  ha  valaha  városi  birtok 
lett  volna,  bizonyára  módjában  állott  volna  a  városnak 
azt  visszavásárolni  vagy  legalább  nem    engedte    volna   a 
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városi  tanács  a  családot  továbbra  is  szabad  eladási  jogá- 
ban,  hanem  a  mága  részére  biztositotta  volna  az  elsóbb- 
ségi  jogot  a  vételnél.  —  A  felsó  malmot  a  város  1527-beii 
veszi  meg  450  frtért;  de  ez  regente  is  városi  malom  volt. 
és  csak  szukségbol  zálogositották  el  eladási  joggal  ug^aii^ 
de  városi  elsóbbséggel.  Az  ezen  vételt  igazoló  okmány- 
nak  érdekes  az  utóirata,  mely  jellemzó  a  malomipar  akkori 
fontosságára  nezve  s  mely  kovetkezóleg  hangzik:  «a  pol- 
gárság  ugyanebben  az  idóben  szóvetséget  kotott,  hogy 
ezt  a  malmot  soha  tobbé  nem  adja  zálogba,  a  mint  ez 
azelótt  tortént!»  Dehogy  nem  adták  zálogba,  gondoskodott 
arról  a  lengyel?!  Volt  még  egy  magánmalom,  az  úgy- 
nevezett  «Hecht  malma*  Sumeg  felé  a  Hernádon,  eg;y  a 
Taubnitzon  és  egy  az  Eisenbach  mellett,  de  ezeket  korán 
vette  meg  a  város.  Az  alsó  Hernád  mellett  fekvó  malmok 
Richnó  és  Golnicz  várainak  óróltek,  a  poprádi  malmok 
a  poprádvolgyi  várak  szůkségletét  fedezték  s  igy  az  iglóí 
malmok  leginkább  Szepesvárát  látták  el  liszttel,  melyet 
nagy  mennyiségekben  fogyasztott  a  várnépe. 

Az  elsó  iparosok  szegény,  foldhoz  ragadt  emberek 
vol  tak,  mert  a  mint  már  emlitettuk,  termelésok  és  készit- 
ményeik  egy  részét  kotelesek  voltak  a  várnak  átszolgáU 
tatni ;  ha  kótelezettségének  nem  tudott  eleget  tenni,  kifosz- 
tották  mindenéból,  kiůzték  viskójából  és  sokszor  kinzás^ 
bórton  lett  a  bůntetése.  Viszonyaik  a  lehetó  legegyszerub- 
bek  voltak;  az  iíju  tanoncz  rendesen  apjától  tanulta  mes- 
terségét  vagy  rokont  fogadott  a  házához  a  mester ;  nag}'obb 
ůgyesség  szerzésról  szó  sem  volt;  fódolog  volt  az  ipar- 
kodás,  a  szorgalom.  Ha  valamely  můhely  árván  maradt,. 
a  vár  gróřja  ujra  betoltotte  azt  és  csak  arra  ůg>'elt,  liog\^ 
minden  mesterember  készitményeiból  a  kóteles  részt  a 
várnak  átszolgáltassa.  Máskulónben  a  kézmúves,  ha  lerótta 
kotelezettségét,  szabad  ember  volt,  mert  királyi  foldon 
lakott  Bár  számuk    a    sok    háboruskodás    folvtán    idóvel 
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erósen  meg^og^ott,  mégsem  pusztultak  el  egészen,  hanem 
fenntartották  magukat  mindaddig,  mig  az  uj  jovevények- 
ben,  a  szász  joggal  felruliázott  vendégekben  erósitést 
nyertek. 

A  bevándorolt  szász  vendégek  azonban  távolról  sem 

voltak  kész  iparosok,  a  mint  ezt  sokan  gondolják.  Igy  egy 

V.  István  féle  oklevélben    azt   a    kitételt    találjuk:    tquia 

šunt  homines  simplices  agriculturis  el  laboribus  intenti,> 

tehát  fóldmiveléssel  és  nehezebb  munkákkal  foj>lalkoztak^ 

ha  iparral  is  foglalkoztak  volna,  bizonyára  emlitést  tenne 

rola  az  okmány.  Nem  is  a   finomabb    izlést    és    nagyobb 

můveltséget  igénylo  iparuzés  végett  telepitette  le  azokat 

IV.  Béla,  hanem  a   várispánság    megerósitésére    «als    der 

Zips  gegrůndet  worden.»  Hogy  azután  az  idók  folyamán* 

a  védrendszer  változtatásával  a  szepesi    szász   intézmény- 

nek  fejlesztése  egész  más  irányt  vett,  annak  meg   van   a 

mága  magyarázata.  A  bevándorolt  németek  ugyanis  foly- 

tonos  osszekottetésben  maradtak  a  Németországban   lakd 

fajrokonaikkal ;  a  szász  jog  értelmezése  számtalan  esetben^ 

porokben  szůkségessé  tette   kivált    az    elsó    századokban^ 

hogy  dontésért  a  nagy  német   birodalomhoz    forduljanak 

az    úgynevezett    «Schoppengericht»-ekhez,    melyek    egy  es 

városokban  (Magdeburg,  Breslau)  a  fegyverfogható  szabad 

emberek  koziil  választott  7    tagból    alakultak    és    a    gróf 

elnóklete  alatt  egy  es  kérdésekben  itéletet   mondtak   és  a 

torvényeket  magyarázták  és  a   melyekhez   tanácsért  azok 

az  idegenek  is  fordultak,  kik   az    illetó    város    torvényeit 

magukéinak  vallották.   Ezekhez  fordultak   a  szepesi  szá- 

szok  is,  mint  a  kik  a  szász  jogot  szintén  onnan  ůltették 

át  és  tették  azt  mindaddig,  mig  Lócsén  nem  alakult  meg 

ilyen    torvényszék.    De    a    mindennapi    élet   is    szorosabb 

érintkezésbe  hozta   a    szepesi   szászokat   Németországgal ;; 

a  rokonsági  koteléken  kivul    a    kereskedelem    volt    az    a 

tényezó,  mely  fenntartotta    az    osszekottetést    koztůk;    az. 
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;akkor  már  túlnépesedett  német  vidékeken  jó  áruk  volt  a 
nyers  terményeknek,  féineknek,  melyeket  a  szepesi  szász 
•szi vesen  szállitott  Épen  a  XlV-ik  században  rohamosan 
íejlódott  Németországban  az  ipar  és  a  czéhrendszer  mind- 
inkább  általánossá  lett  Részint  a  kunt  járt  szepesi  szász, 
részint  nj  telepedók  magukkal  hozták  az  uj  eszméket, 
meghonositottak  az  uj  vivmányokat  és  uj  életmódot  kezd- 
tek  folytatni.  Hogy  a  czéhrendszer  nem  vert  oly  hamar 
.gyokeret  nálunk,  annak  oka  a  várispánrendszer  volt;  csak 
niidón  az  utóbbi  mindinkább  aláhanyatlott  és  gyengůlt, 
Tcezdett  a  czéhrendszer  mind  jobban  fejlódni.  A  czéhnek 
elsó  nyomait  már  II.  Endre  alatt  találjuk  ugyan,  de  ezek 
inkább  csak  kózségi  jogok  voltak,  melyek  ujból  meg- 
•erósitést  nyertek.  Igazi  czéheket  Felsó-Magyarországon 
elószór  Kassán,  majd  késóbben  Lócsén  találunk;  ezekhez 
tartoztak  eleinte  az  iglói  iparosok  is,  mig  késóbben  szo- 
vetkezetet  létesitettek,  melynek  szabályait  a  városi  tanács 
jóváhagyta;  de  ez  még  nem  volt  czéh,  a  mint  a  XV-ik 
században  Iglón  nem  is  létezett  még  valódi  czéh.  Ezek 
■csak  késóbben  léptek  életbe, 

A  mint  «Ujfalu*  (nova  villa  nostra  in  territorio  Igló) 
létesůlt  és  lassanként  magához  váltotta  a  falvakat,  az 
ipar  is  nagyobb  lendůletet  vett  A  kézmuvesek,  hogy 
kónnyebben  raegélhessenek,  a  falvakból  a  városba  hůzód- 
tak.  Mága  a  kozség  is  fogadott  fel  egyes  kézmuveseket ; 
•ezeknek  kiadta  a  mészárszéket,  az  asztalos  můhelyt,  a 
borbélymůhelyt,  mely  mellesleg  a  gyógytermet  is  pótolta, 
a  kovácsmůhelyt ;  kijelolte  a  kószorůsóknek  és  fazekasok- 
nak  azokat  a  helyeket,  a  hol  dolgozhatnak  és  arra  ůgyelt, 
hogy  mindenkinek  legyen  keresete,  mert  anélkůl  nem 
tudta  volna  adóját  fizetni,  a  mi  pedig  eg}'ik  fódolog  volt 
Ezért  a  kozség  minden  egyes  mesternek  bizonyos  munka- 
kórt  szabott  ki,  de  ezt  azutan  védte  is  és  arra  ůg>'elt, 
liogy  a  mesternek  sok  vetélytársa    ne   legyen,    hogy    igy 
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megélhetése  és  adóképessége  biztositva  legyen.  De  igy 
sem  igen  jovedelmezett  a  kézmuvesség,  mert  a  lakosság 
legnagyobb  része  fóldmivelók  voltak,  kik  maguk  farag- 
ták  szekeroket,  a  gazdaság  korůl  szerezték  be  élelmi 
szereiket  és  családjaik  által  készittették  ruházatjukat. 
Azonfelůl  lenézett  ember  volt  az  iparos,  mert  a  nép  még 
mindég  mága  elótt  látta  a  szegény,  róghoz  kótótt  vár- 
ispánsági  mestert,  ki  rabszolga  módjára  volt  kénytelen 
dolgozni;  tekintélye  nem  volt,  akármilyen  képzettséggel 
is  rendelkezett. 

De  a  mint  Szász-Ujfaluban  a  telkek  szaporodásával, 
a  marhatenyésztés  fejlódésével,  a  nyers  termények  okszerů 
értékesitésével  és  a  bányászat  felvirágzásával  a  jólét  álta- 
lánossá  lett,  sót  bizonyos  kényelemkeresés  is  kezdett 
lábra  kápni,  az  ipar  is  kezdett  dúsabban  jóvedelmezni  és 
az  avval  való  foglalkozás  nem  hogy  megvetett,  sót  kere- 
sett  volt,  Nem  egy  szász  joggal  biró  személy  kezdett 
utána  járni  és  ha  a  kozségben  valaniely  mestermůhely 
megúresedett  és  a  városi  tanács  azt  ujonnan  kiadni 
készult,  sokan  találkoztak,  kik  igényt  tartottak  reá,  Sót 
volt  eset  reá,  hog>^  ^gy-^gy  szegény  mesterembert  addig 
úldoztek,  nyaggattak,  mig  ez  ónként  el  nem  távozolt, 
hog>'  azíítán  valamely  uralkodó  család  pártfogoltja  bele- 
ůlhessen  můhelyébe.  Az  elszegényedett  szász  család  meg 
épen  kapva  kapott  az  alkalmon,  hogy  valamely  iparágat 
megtanuljon,  mert  biztos  keresetforrásra  tett  szert.  De 
daczára  anuak,  hogy  jóvedelmezóbb  lett  az  iparůzés,  még 
sem  igen  csalogatta  az  idegen  iparosokat  a  városba,  úgy 
szólván  fogni  kellett  óket  és  kedvezményekkel  elhalmozni, 
nehogy  egyik-másik  telek  úres  maradjon,  mi  a  város 
jovedelmét  csokkentette.  Igy  egy  1412-ki  okmány  emliti, 
hogy  <Gál  napján  a  liáztelkes  gazdák  osszessége  a  nemes 
tanácscsal  egyůtt  megengedte  Mihály  úrnak  —  posztós 
Boroszlóból,  —  hogy  a  háza  négy  évig  adómentes  legyen 
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és  hogy  telke  után  orók  idókre  egy  lattal  kevesebbet  fog- 
fizetni,  mint  kellene.  Igy  adassék  át  neki  a  ház  minden. 
betáblázott  teher  nélkůl  (ohn  allen  Inhang  an  schold- 
leuten.)> 

Szász-Ujfaluban  kezdetben  csak  egy  htisvágó  volt,, 
ennek  széke  a  templora  korfala  mellett  állott.  Idóvel  a 
szůkséghez  képest  szaporitották  a  húsvágók  szátnát^  úgy 
hogy  inár  a  XV-ik  század  kozepén  30-an  voltak,  székeik 
pedig  két  sorban  állottak.  Hogy  mindég  friss  hús  legyen,. 
felváltva  vágták  a  mészárosok  a  marhát,  nielynek  hůsát 
csak  két  napig  volt  szabad  elárusitani.  A  húst  más 
mészárosiiak  átadni,  tilos  volt,  nehogy  az  még  harmad- 
napon  is  kiméije.  Legénynek  nem  volt  szabad  húst  vágní ;. 
a  niesternek  magának  kellett  vevóit  kielégiteni.  A  ki  a 
hannadik  napou  kinálta  a  háromnapos  húst,  azt  keményen 
megbůntették ;  sokszor  az  illetó  szász  jogát  is  vesztette  el 
és  kénytelen  volt  családjával  a  városból  kikóltozni.  Juhot*. 
borjut  s  általában  kisebb  marhát  csak  egy  mészáros  vág- 
hatott  és  adhatott  el.  A  húsárak  meghatározásánál,  melyet 
mága  a  kozség  eszkozolt,  a  marhának  piaczi  árát  vették 
alapuL  A  fagg>'út  kůlfoldre  vinni  csak  akkor  volt  szabad, 
ha  a  szepesi  vár,  késóbben  a  lublói  vár  szůkséglete 
fedezve  volt  Ebból  is  látjiik,  hogy  bizonyos  szolgálmányo- 
kat  teljesitettek,  melyeknek  jogos  alapja  még  a  szász 
kozség  felállitása  elótt  fennálló  várispánságban  rejlett  és 
hogy  a  szabadalmazott  szász  foldón  kivůl  még  várispán- 
sági  terůletet  is  birtak,  a  mint  ez  Iglónál  is  tényleg 
fenállott 

Nem  messze  a  mészárszékektól  a  város  alsó  vége 
felé  állott  a  kmmcsmuhely,  melynek  évi  bére  8  vasrúd 
volt;  ebból  Igló  szintén  a  várba  szállitott  bizonyos  meny- 
nyiséget.  A  város  által  volt  megállapitva  a  patkolás,  a 
tengelyezés,  a  kerék,  a  vaseke,  szóval  minden  kovács- 
czikknek  az  ára  és  a  tanács  szigoruan  ugyelt  arra,  hogjr 
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az  árak  be  is  tartassanak,  mert  kůlónbeu  akár  benlakó,, 
akár  idegen,  sót  még  ha  «nyomorúlt»  is  emelt  panaszt, 
rogton  megvizsgálták  az  úgyet  és  keményen  megbíintették 
a  kovácsot.  Megemlitjůk,  hogy  a  kovácsok  alakitották  az 
elsó  czéhet  Iglón. 

A  Taubnitz  mellett  volt  a  posziósok  kallómalma^. 
mellette  pedig  a  szin,  melyben  fontak.  A  város  jó  karban 
adta  át  az  épůleteket  a  posztósoknak  és  ezek  kotelesek 
voltak  azokat  jó  karban  vissza  is  adni.  De  mindég  volt 
panasz  és  kovetelés,  úgy  hogy  folyton  perlekedtek  a 
várossal.  A  tanács  itten  is  megszabta  az  árakat,  meg- 
mérte  a  végeket,  rány om  ta  a  bélyeget  és  a  rófok  számát. 
Mióta  a  kozség  várossá  lett,  a  mázsálóban  az  idegen 
posztós  kelméjét  is  meginérték  és  a  rófózés  fejében  cse- 
kély  díjat  szedtek;  csak  a  hivatalos  mérlegezés  után  volt 
szabad  a  posztót  eladni.  Régebben  egyedíil  Lócse  végezte 
az  ellenórzést,  mert  csak  annak  volt  vásárjoga;  késóbben 
Késmárk  is  megkapta  ezt  a  jogot;  a  várispánsági  terůle- 
tekre  nezve  a  szepesi  vár  kezében  volt  ez  a  jog,  miból 
ujabb  bonyadalmak  keletkeztek,  mert  például  Iglónak  is 
meg  volt  a  mérlegelési  jóga,  de  minthogy  terůletén  vár- 
ispánsági részek  is  voltak,  a  szokásjogot  a  vár  tartotta 
fen  magának. 

A  vargák  eleintén  timárok  is  voltak  és  a  timár- 
helyiséget  a  kozségtól  bérelték  ki.  Ez  a  városi  timár- 
můhely  egy  nagyobb  épůlet  volt  a  mai  Sechzehnstuhl 
kornyékén  és  a  városi  gyůlések  helyéůl  is  szolgált,  mert 
egy  1300-ki  jegyzókonyv  vjlágosan  említ  egy  «Gerbkam- 
mer»-t,  hol  bírót,  papot,  tanácsot  stb.  választottak.  Alkal- 
inasint  lehetett  az  emeleten  egy  arra  való  helyiség.  A 
vargák  vették  a  nyers  bórt,  kicserzelték,  kikészitették  és 
fel  is  dolgozták.  Szigorú  torvény  volt,  hogy  a  varga  csak 
jól  kiszáradt  bórt  dolgozzék  fel.  A  vargák  eleintén  ter- 
ményekben  adóztak  s  igy  ne    csodálkozzunk,   ha   a    czéh 
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elótti  idókben  a  bíró  fizetése  kozott  egy  pár  csizma  is 
szerepel. 

A  régi  iglói  jogból  kivehetjůk,  hogy  Iglón  ezúst- 
múves  is  lakott  —  otvós  még  nem,  —  meg  volt  hatá- 
rozva,  hogy  eg\'  marka  finom  ezůsthoz  csak  egy  lat  rezet 
szabad  vennie,  az  ezůst  finomságáért  a  mestert  tették 
felelóssé,  ki  minden  inůvét  bélyeggel  volt  kóteles  ellátni. 
Ha  a  kelleténél  tobbet  vett  a  rézból  az  ezůsthoz,  mint 
hamisitót  bůn tették  meg.  A  mesternek  a  jogot  a  város 
adományozta  és  ezért  ezůstben  bizony  os  dijat  szedett 

Jellemzó  a  régi  iglói  viszonyokra  nezve  az  is,  hogy 
takács  bíró  nem  lehetett,  hacsak  ki  nem  mutatta,  hogy 
14  évig  nem  folytatta  mesterségét  és  ezalatt  tisztességes 
életet  élt  A  takács  ugyanis  a  legmegvetettebb  kézmiives 
volt,  mert  tulajdonképen  csak  szolgai  munkát  végzett, 
ezenkivíil  minden  eg>'es  család  bóven  el  volt  látva  vászon- 
nal  s  igy  hogy  a  takács  valahogyan  megélhessen,  egye- 
nesen  csalásra  volt  utalva.  Finom  szovészeti  munkával 
nem  igen  foglalkoztak  akkor  még  a  takácsok  s  leginkább 
csak  a  vászonkereskedést  kozveti tették  a  tóbbi  szomszédos 
terůletekkel. 

A  mit  a  szász  joggal  biró  vendégek  Németországból 
magukkal  hoztak,  az  a  sorfózčs  mestersége  volt.  Ha  nem 
is  állithatjuk,  hogy  a  sor  a  szász  jog  elteijedése  elótt 
egészen  ismeretlen  ital  volt  —  hiszen  a  sor  a  vár  szol- 
gálmányaihoz  is  tartozott  —  mégis  oly  csekély  mértékben 
lehetett  elterjedve,  hogy  mint  ónálló  iparág  tekintetbe 
sem  jóhetett  De  midón  a  német  jovevények  ide  letele- 
pedtek,  magukkal  hozták  kedvencz  italukat  is,  melynek 
elkészitcsét  a  szász  intézmény  egyik  sarkalatos  jogává 
tették.  A  serfózéshez  okvetlen  szůkséges  volt  az  árpa 
termelése,  azért  csak  annak  az  iidvarnak  engedték  meg 
a  serfózést,  melynek  kiiltelke  is  volt,  vagyis  csak  a  teljes 
jógu  ház  kapta  meg  a   serfózés  jogát    Ez   a   jóga   meg- 
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uiaradt  az  illetó  háznak  akkor  is,  ha  a  hozzá  tartozd 
foldeket  eladták.  Ha  pedig  a  késóbbi  idóben  valamely 
udvarhoz  tartozó  telket  feldaraboltak  és  a  kihasitott 
iidvarrészeken  uj  házat  épitettek,  a  serfózés  jóga  az  eredeti 
házhelynél  maradt  Komlót  csak  egy  fózésre  valót  vettek^ 
mert  tilos  volt  egyszerre  tobbet  bevásárolni,  ne  hogy  a 
komló  zamatját  veszitse.  A  komlót  kůlonben  mága  a  város 
vette  és  osztotta  szét  a  serfózó  házak  kozott,  igy  kónnyen 
ellenórizhette,  ki  mennyit  fóz;  ezenkivíil  évenként  tobb- 
szor  házmotozást  tartottak  és  ha  ilyenkor  valamely  poU 
gárnál  a  legcsekélyebb  mennyiségů  komlót  is  találtak,  az 
elvesztette  szász  jogát  Ezt  a  pontot  késóbben  a  serfózók 
czéhe  is  vette  felé  czikkelyei  koze,  de  csakhamar  eltórol- 
ték,  minthogy  csak  akkor  volt  értelme,  midón  az  egyed- 
árúság  jóga  a  város  kezében  volt 

Az  órlés  egészen  szabad  volt,  habár  a  városnak  is 
volt  malma,  mégsem  ragaszkodott  kizárólagos  jogához, 
hanem  minden  polgárnak  jogában  állott  a  magánmalmo- 
kat  is  igénybe  venni.  A  városnak  ezen  engedménye  egy 
régi  szerzódésen  alapúlhatott,  a  melyet  a  falvakból  a 
városba  húzódó  birtokos  osztály  régi  jogainak  fentartása 
mellett  a  várossal  kotott  Mindazáltal  az  orlésnél  is  létez- 
tek  bizonyos  megszoritások,  a  mennyiben  szigonian  meg- 
búntették  azt  a  malomtulajdonost,  ki  az  embereket  mal- 
mába  csalogatta. 

A  XV.  század  kozepén  kůlon  lakatos  osztály  még 
nem  létezett  az  iglói  teruleten.  A  lakatos  a  kovácsmůhely- 
ben  dolgozott  és  habár  már  finomabb  tárgyak :  fegyverek^ 
rácsok  stb.  készitésével  foglalkozott,  mint  a  kózónséges 
patkoló  kovács  (Grobschmied),  még  sem  vált  ketté  akkor 
még  a  két  rokon  iparág. 

Emlitést  kell  tennůnk  a  madardszokról  is.  Ezeknek 
Szász-Ujfaluban  saját  iidvaruk  volt  és  énekes  madarak 
tenyésztésével  foglalkoztak,  mire  a  kozségtól  kiilon  jogot 
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nyertek.  Az  akkori  idóben  az  énekes  madarak  tartása^ 
etetése  az  elókelóbb  holgyek,  a  várkisasszonyok  kedvencz 
idótoltése  volt  Igló  erdeiben  és  folyóvizeinek  cserjés  part- 
jain  nagyon  szivesen  rakták  fészkeiket  a  kis  énekesek, 
melyeket  a  madarász  erre  a  czélra  készitett  hálóval  meg- 
fogott,  megszeliditett  és  eladott  Iglón,  úgy  látszik,  ez  az 
iparág  nagyon  korán  megszůnt,  mert  a  késóbbi  jegyzó- 
konyvekben  elvés:^  a  nyoma,  de  hogy  némely  emberek  a 
niadarászattal  még  azután  is  foglalkoztak,  bizonyitják 
egyes  czélzások,  melyekre  a  régi  okmányokban  akadunk. 
A  régi  várszolgálmányokhoz  tartozott  a  vad  szálli- 
tása  is.  Nem  kedveskedés  volt  az,  ha  Igló  városa  annyi 
nieg  annyi  foglyot,  szalonkát,  nyulat,  ózet  stb.  szállitott 
a  lublói  várba,  hanem  joggal  kovetelt  adónem.  Kůlonben 
az  iglói  terůlet  mindég  bóvelkedett  vadban.  Vajjon  foglal- 
kozott-e  kůlon  osztály  a  vadászattal,  azt  az  okmányok 
hiányossága  miatt  ma  már  biztosan  meg  nem  állapithat- 
juk;  ha  a  városnak  szůksége  volt  vadra,  úgy  kikůldte 
embereit  az  erdóbe,  kik  azután  a  város  koltségén  nagy 
hajtóvadászatot  rendeztek,  hogy  a  szůkséges  vadat  eló- 
teremtsék.  De  igen  valószinů,  hogy  voltak  egyesek,  kik 
hivatásszerůen  foglalkoztak  a  vadászattal,  annál  is  inkább, 
mert  a  vásárczikkek  kozt  nagy  keletje  volt  a  nyers  vad- 
boroknek  az  iglói  piaczon.  Annál  nagyobb  fontosságu  volt 
a  halászat  Az  iglói  szolgálmányok  tételeinél  ritkán  fordůl 
eló  ugyan  a  hal,  mert  azt  leginkább  a  Poprád  vizéból 
szerezte  be  a  vár  és  csak  nagy  szůkség  vagy  síirgos 
szállitás  esetén  fordúlt  Igló  városához,  de  a  város  régi 
számadásaiból  kivehetjůk,  hogy  Iglón  kůlon  osztály  léte- 
zett,  mely  a  halászattal  hivatásszerůen  foglalkozotL  A 
halászokra  volt  bizva  a  halastavak  gondozása  és  tisztán 
tartása  is  és  a  bójt  idején  kénytelenek  voltak  a  mészá- 
rosokat  hallal  ellátni,  mert  a  vallásos,  áhitatos  szász  pol- 
gár  a  világért  sem  evett  volna  tiltott  húst,  még  vajat  és 
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tojást  sem.  A  balastavak  a  halnemek  szerint  voltak  el- 
lielyezve,  ig^  a  csukát  a  Hernád  mellett  fekvó  felsó  tóban 
lartották;  kozel  a  sumegi  határhoz,  az  alsó  malomárok 
alatt  volt  a  kozonséges  halastó  és  a  Wenigbach  mentében, 
nem  messze  a  torkolatától  tartották  a  mocsarat  kedveló 
halakat  Fehér  halra  és  pisztrángra  szabad  volt  a  patakok- 
ban  halászni,  de  a  halas  tavakban  a  szabadalmazott  halá- 
6zokon  kivůl  senkinek  sem  volt  szabad  halat  fogni. 

Az  iglói  telek-  és  jegyzókonyvekben  igen  gyakran 
-emlittetnek  a  méhesek,  jeléůl  annak,  hogy  a  méhészet 
virágzó  állapotban  volt  A  méhészeten  alapúlt  Igló  váro- 
sának  három  híres  iparága,  melyek  egészen  a  XVII-dik 
5zázad  végéig  virágzottak,  mig  végre  ezek  is  a  lengjxl 
atyai  gondoskodásának  estek  áldozatul.  Ezek  voltak :  a 
méhsor,  a  mézeskalács  és  a  viaszgyertya  készitésének 
iparágai.  A  méhsórt  majdnem  mindenik  család  mága  is 
készitette,  kůlonosen  nagyobb  ůnnepek  alkalmával,  de 
foglalkozott  annak  készitésével  tobb  onálló  iparos  is,  kik 
azután  nagyobb  mennyiségben  hozták  a  piaczra.  A  méhsor 
régi  ital  és  mindenesetre  az  óslakók  is  éltek  már  vele, 
de  kůlonosen  kedvencz  itala  volt  a  szásznak.  A  mézes- 
kalácsos  sajátságos  lepényeivel  nagy  hírre  tett  szert  és  az 
iglói  mézeskalács  mindenkor  keresett  czikk  volt  A  viasz- 
gyertyaóntok  eleinte  kůlon  iparos  osztályt  alkottak  és  csak 
késóbben  a  czéhek  életbe  léptetésével  egyesůltek  a  mézes- 
kalácsosokkal. 

Ezek  voltak  Igló  terůletén  a  legfontosabb  iparágak. 
Az  iparosok  rendes  korůlmények  kozott  megtalálták  meg- 
élhetési  feltételeiket,  sót  bizonyos  jólétre  is  tettek  szert 
Azonban  a  folytonos  háborůskodás  kovetkeztében  beállott 
éhinség  (1308.  és  1309-ben),  melynek  idejében  a  poprádi 
kronika  szerint  <a  szůlók  éhen  halt  gyermekeiket,  a  gyer- 
mekek  éhen  halt  szůleiket  megetlék;  sokan  az  akasztó- 
fáról  hozták  le  a  tolvajok  huUáit,  hogy  ezekkel  rettenetes 
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éhségóket  csillapitsák,»  az  ugyanabban  az  idóben  pusz« 
tito  árvizek,  melyek  kavicscsal,  tormelékkel  hordták  tele 
a  réteket,  úgy  hogy  a  marhának  nem  volt  tápláléka,  az 
embernek  nem  volt  marhája  és  a  melyek  a  termófoldet 
lesodorták  a  hegylejtókon  lévó  mezókról,  továbbá  a  két 
izben,  1334-ben  és  1347-ben  duhongó  fekete  halál  nagy 
rest  iitott  az  iparosok  soraiban  is,  számuk  nagyon  meg- 
fogyott  és  a  város  alig  volt  képes  kézmůveseket  keritenL 
A  szász  joggal  biró  polgároknak  kellett  beállaniok,  hogy 
a  legégetóbb  szůkségen  segitsenek.  Ezek  azonban,  mint 
můveltebb  elemek,  mind  fůggetlenebbekké  akarták  mágu- 
kat  tenni  a  várostól ;  egyik  is,  másik  is  ki  akarta  terjesz- 
teni  jogait,  a  mi  természetes  mások  jogainak  megcsorbi- 
tásával  járt ;  az  egyes  iparágak  kozt  mindég  nagyobb  lett 
a  súrlódás,  az  ellenségeskedés  nóttón  nótt  és  a  város 
hatósága  mindezen  bajokkal  szemben  tehetetlennek  bizo- 
nyult  Végre  is  belátta  a  város,  hogy  a  régi  iparrend- 
szerrel  fel  kell  hagyni  és  hogy  a  nyugalom,  a  béke  az 
iparosok  kozótt  ismét  helyre  álljon,  helyt  engedett  a 
czéhrendszernek. 
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VI.  Igló  régí  kereskedelmi  viszonyai. 

A  régi  utak  jelzik  a  kereskedelem  irányát  Igló  terů- 
letének  fóldrajzi  fekvése  kétségtelenné  teszi,  hogy  a  régi 
kereskedelmi  utak  annak  határát  el  nem  kerůlhették. 
S  Igló  városának  legrégibb  okmányai  csakugyan  két 
ilyen  régi  országútról  tesznek  emlitést.  Ezeknek  egyike 
az  okmány  keltekor  csak  részben  volt  már  használatban, 
a  másik  pedig  csak  névleg  létezett  és  legfeljebb  az  iglói 
polgár  használta,  ha  az  Altenbergról  fát  vitt  le  a  volgybe, 
Ez  a  két  ůt  Igló  terůletén  ágazott  el  a  fóútból,  egyik 
ága  nyugati,  másik  ága  keleti  irányt  kovetett  A  fóút 
nyugatról  keletnek  hůzódott  a  Hernád  bal  partján  fent  a 
lapályon,  hol  ma  is  a  sůmegi  út  vězet;  de  kozelebb  esett 
a  Hernád  partjához  és  korůlbelól  azon  a  vonalon  hůzó- 
dott, hal  ma  a  város  téli  oldali  házsora  áll,  mig  végre  a 
mai  kozépsó  malomnál  a  Heniádot  érte.  Innen  balra 
kanyarodva  a  Szent-háromság  kápolna  mellett  legmélyebb 
pontjához,  a  Lucsbachhoz  ért,  a  honnan  a  legegyenesebb 
vonalon  a  Drevenyik  fensíknak  tartott  Ez  az  óskori  ůt 
a  legegyenesebb  és  legrovidebb  osszekottetést  létesitette 
a  szarmata  síkság  és  az  alfóld,  illetve  Byzancz  kózótt 
(L  Szepesség  óskora).  Ebból  a  fóůtból  ágazott  el  a  fent 
emlitett  két  régi  út  az  iglói  terůletén,  az  egyik  nyugat 
felé,  a  másik  kelet  felé. 

A  nyugati  ůtvonal  átszelte  a  Sechzehnstuhl  dulót  és 
Swanisfalván  keresztůl  hůzódva  a  Thonseifen  mentében 
ennek  forrásain  tůl  a  gyonyórů  fekvésů   fensíkra   kanya- 
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Todott  felfelé,  végig  a  Fischberg  és  Holykamen  alatt; 
azután  egy  kis  kitérést  az  Órdógárok  felé  tevén  a  HúU- 
nek  tartott,  innen  lefelé  az  Órdogfej  lábánál  elhaladva  a 
mostani  gomóri  útra  tért  (Iglói  levéltár  elsó  eredeti  határ- 
levele).  Ez  az  út  késóbben  igen  ritkán  használtatott  és 
annyira  el  volt  hanyagolva,  hogy  valahányszor  az  iglóiak 
a  határjárások  alkalniával  erre  az  útra,  miiit  terůletok 
határára  hivatkoztak,  bizonyitékokra  volt  szůkségok,  hogy 
a  kůnjárt  bizottságok  állitásukat  elhigyék,  mert  épeii 
elhagyatottságánál  fogva  inkább  erdei  útnak  tartották  ezt 
a  régi  országutat  Ily  bizonyitékot  szolgáltat  eg>'ik  határ- 
járásnál  Grosz  Gyorgy,  káposztafalvai  lakos,  ki  inint  tanu 
kimondja,  hogy  a  «nagy  pestis»  elótt  azon  az  uton  vasat 
szállitottak  Iglóra;  Svitka  Lorencz  pálinkakereskedó  pedig 
vallja,  hogy  a  régi  ůt  Gomorból  a  Stadlbergnek  (a  Gol- 
nicz  felett)  és  innen  egyenesen  a  HůUnek  tartott;  Figura 
Daniel,  savniki  lakos  végre  szintén  állitja,  hogy  ezen  az 
uton  hozták  a  gyíimolcsót  és  gabonát  a  Szepességre.  A 
késobbi  idóben  egyedůl  a  szulovai  utat  vették  ország- 
útnak,  minthogy  egyedůl  ez  volt  szabadalmazott  királyi 
országút  1411-ben  ;  ennélfogva  a  liúUi  út,  melynek  egy^kori 
általános  haszuálatát  esetról-esetre  be  kellett  bizonyitani, 
még  az  141 1  elótti  idókre,  tehát  a  legrégibb  korra  vězet 
bennůnket  vissza,  melyben  az  iglói  levéltár  okmányainak 
tanubizonysága  szerint  egyedůl  a  hůlli  országút  volt 
használatban,  mint  a  Hernád  és  Sajó  volgyei  kozti  leg- 
róvidebb  út.  Nincs  kizárva,  hogy  éppen  ezen  az  uton  koz- 
lekedtek  már  az  óskorban  a  kereskedók,  habár  minden 
kutatásom  daczára  ezen  a  vonalon  torténetelótti  leletekre 
nem  akadtam ;  de  fontolóra  kell  venni  azt  is,  hogy  ez  az 
út  vadregényes  vidékeken  vezetett  keresztůl,  hog^*^  nem 
inessze  voltak  a  glaczi  és  geravai  barlangok,  melyek 
utonállók  tanyái  voltak  s  igy  sietve  vonult  át  az  óskori 
kereskedó,  hogy  valami  baj  ne  érje. 
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Egészen  másképpen  áll  a  dolog  a  keleti  országuttal. 
Yalamint  a  fóútvonal  mentében  kezdve  a  Poprádvolgytól 
<jánóczon,  Kisóczon,  Horkán,  Jánóczon,  Mahalfalván,  Cso- 
tortokhelyen,  Létánfalván,  Hadusfalván,  Sumegen  és  Iglón 
^a  vasuti  állomás  helyén)  mindenůtt  torténetelótti  leletekre 
bukkanunk,  melyek  a  régi  kereskedelmi  út  irányát  jelzik, 
ligy  Iglótól  kezdve  a  Szirtalján,  továbbá  Brusnik  falu 
régi  helyén  (cserepek),  az  Altenbergen,  az  Eisenbach 
volgyében  (torténetelótti  salak),  Merényen  és  Svedléren, 
'Golniczbányán  (bronz  lelet)  be  egészen  az  Érczhegység 
45zivébe  mindenůtt  talált  torténetelótti  leletek  azt  mutat- 
ják,  hogy  ebben  az  irányban  húzódott  a  régi  kereskedelmi 
út  és  hogy  Igló  terůletét  ezen  az  ůton  járta  végig  a  régi 
kereskedó.  Ugyancsak  a  torténetelótti  leletekból  kovet- 
keztethetjíik,  hogy  a  fóůtvonalból  még  egy  harmadik  út 
is  ágazott  el  a  Hernád  mentén  Márkusfalva  felé;  egy 
negyedik  út  pedig  a  lócsei  nagy  áldozó  hely  felé  vezetett. 
Mindezekból  látjuk,  hogy  Igló  teruletén  ágaztak  el  az 
utak.  Hogy  ilyen  góczpont  lakatlan  lett  volna,  azt  lehe- 
tetlen  elképzelni.  De  kérdés,  hol  állott  az  ósváros  ?  Ennek 
valódi  helyét  csak  ásatások  volnának  képesek  kideriteni, 
inelyeket  kiilonósen  a  Ziegenrůcken,  a  mostani  téglavetó- 
nél  és  a  Sechzehnstuhl  kornyékén  kellene  eszkózólni, 
mert  annyi  bizonyos,  hogy  Igló  virányain  egy  egész 
korszak  řekszik  elásva.  Mert  hogy  ezeken  az  utakon  sok 
^zázadon  keresztůl  szállitottak  árukat  az  óskorban,  mutatja 
-a  sok  torténetelótti  lelet,  melyeknek  majd  durvább,  majd 
iinomabb  alakja  egy  nagy,  hosszantartó  korszakot  olei  fel. 
Ezeken  az  utakon  szállitottak  bronzot,  kardokat,  fegyve- 
reket,  kůlonféle  ékszereket,   borostyánkovet   és   —    vasat 

Hogy  a  barna  vaskovet,  mely  a  hegyek  gerinczein 
is  itt-ott  felszinre  jott,  nem  ismerték  volna  az  óslakók, 
fel  nem  tehetó,  annál  kevésbbé,  mert  rajta  vezetett  az  út 
Iceresztůl ;  de  kůlonben  is  ott  találjuk  a  konnyen  olvaszt- 
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ható  vasércz  salakját  az  Eisenbach  volgyében  a  régi  réz- 
salak  alatt  (1412-ki  hatáijárás).  Valami  nagyszerů  olvasz- 
tók  nem  lehettek  akkor  még,  mert  akkor  tóbb  régi  sála- 
kot  találnánk,  habár  a  rohamosan  áradó  hegyi  patakok 
messzire  sodorhatták  egy  régi  komak  amaz  utólsó  marad- 
ványait  vagy  tSbb  méternyi  vastag  tormelék  réteg  fed- 
hette  el  azokat.  Még  az  is  kérdéses,  vajjon  az  iglói  terů-- 
leten  nyert  vasat  áruba  bocsátották-e  vagy  csak  saját  hasz- 
nálatukra  aknázták-e  az  óslakók?  Mindezt  csak  nagyobb 
arányokban  eszkozolt  ásatások  és  a  szerencsés  véletlea 
deríthetné  ki,  de  az  eddigi  leletek  alapján  is  azt  állithat- 
juk,  hogy  eme  régi  országůt  mentében  valainely  régi  nép* 
lakott  és  hogy  ez  a  nép  vasiparral  foglalkozott 

Ez  a  régi,  óskori  kereskedelmi  út  az  úgynevezett 
nagy  népvándorlás  idejében  megmaradt  és  a  magj^ar  állam 
megalkotása  után  a  kereskedelem  iránya  egyelóre  nem 
változott  (Hradszky  X  lándzsások  torténete);  az  óskori 
sirhantok  elmosódtak,  az  áldozó  helyek  pusztán  maradtak^ 
és  csak  nehány  piszkos  cserép  ott  lent  niélyen  a  foldben 
tesz  tanuságot  arról,  hogy  ismét  egy  ezredév  tůnt  eL 
Ugyanezt  az  iitat  használták  az  emberek  a  várispánság 
korában  is,  a  mint  erról  az  iglói  okmányok  tanuságot 
tesznek.  I4i2-ben  hi těles  taniik  igazolják  a  királyi  biztos 
elótt,  hogy  ez  az  út,  mely  a  vadonban  elvész  és  melynek 
folytatása  nincs,  általánosan  használt  út  volt,  hogy  annak 
királyi  országuti  jellege  van  és  hogy  azon  az  uton  a  ván« 
dor  sérthetetlen,  mert  ez  egy  ósrégi  szabad  út!  De  fontos- 
sága  az  óskorba  helyezendó,  ekkor  már  csak  az  emléke 
maradt  fen  és  az  iglói  polgáron  kivůl  alig  vette  más 
valaki  igénybe.  Mert  a  magyar  állam  konszolidatiójával> 
a  kozigazgatás  rendezésével  uj  góczpontok  keletkeztek^ 
minek  folytán  a  kereskedelem  is  más  irányt  vett  A  káposz- 
tafalvai  vám  felállitása  folytán  nagy  csapás  érte  az  iglói 
terůletet,  az  országůt  más  irányt  vett  és  Ujfahi  kiesett  a. 
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fóvonalból,  szerepét  átvették  Lócse  meg  Késmárk  és  a 
tozforgalom,  a  fókereskedelem  ezek  felé  a  helységek  felé 
vette  útját 

De  azért  Ujfalu  derék  polgársága  nem  csůggedt  el, 
minden  erejét  osszeszedve  másutt  kereset  kárpótlást,  hogy 
kereskedelmének  hanyatlását  meggátolja.  Sok  utánjárás 
után  végre  megkapta  a  vásárjogot  és  a  faluból  mezó- 
város  lett  (A  szász  helységek  fokozatai  vol  tak :  falu  =  Dorf, 
inezóváros  =  Markt  és  civitas  =  város).  Az  akkori  idóben 
a  vásárjogot  adományozó  okmány  sok  pénzbe  kerůlt  és 
annak  megszerzése  Ujfalura  nezve  annál  nehezebb  volt, 
mert  Lócse  mind  kórnyékének  kereskedelmét,  niind  pedig 
a  kůlforgalmat  magához  ragadta  és  nem  látta  szivesen, 
hogy  szomszédságában  vetélytársa  fejlódjék.  De  végre  is 
Nagy  Lajos  király  1380-ban  és  1382-ben  nemcsak  a  vásár- 
jogot adományozta  Ujfalunak,  hanem  a  hetivásár  meg- 
tartásának  jogát  is,  ůgy  hogy  Ujfalu  ennek  az  okmány- 
nak  az  alapján  egyszerre  várossá  lett  és  habár  az  okmány 
még  a  «villa»-nak  szól,  mégis  tényleg  a  városok  sorába 
emeltetett  általa.  S  minthogy  akkor  már  az  egész  mai 
iglói  terůlet  Szász-Ujfalu  birtokában  volt,  ezentúl  joggal 
az  <Igló»  elnevezést  használhatjuk. 

De  ezt  a  Nagy  Lajos-féle  okmányt  semmi  esetre  sem 
fogadhatjuk  el  elsó  szabadalmi  levélnek,  mert  ennyi  ked- 
vezményben  egyszerre  még  a  legdédelgetettebb  királyi 
helyek  sem  részesůltek,  Igló  pedig  soha  sem  volt  a 
magasabb  kórok  dédelgetett  kedveltje,  mindent  egyedůl 
kedvezó  fekvésének  és  polgárai  józanságának  koszonhetett 
S  igy  fel  kell  tennůnk,  hogy  az  elsó  egy-két  országos 
vásár  megtartására  már  elébb  kapott  volt  jogot,  még  pedig 
akkor,  midón  a  várost  falakkal  vették  korůl.  A  város  falait 
ug>'anis  nem  a  saját  polgárai  részére  védelmůl  emelték, 
hanem  elsó  sorban  a  vásárnép  és  áruinak  oltalmára 
nehogy  holmi  kellemetlen  meglepetéseknek  legyen  kitéve. 
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Hog>'  pedig  Igló  a  XlV-ik  században  már  fallal  volt 
korůlvéve,  az  kitiinik  a  régi  jegyzókonyvekból  és  száma^ 
dásokból,  valamínt  azokból  az  elnevezésekból,  melyek  az 
akkori  okiratokban  elófordulnak,  ilyenek  vol  tak:  «a  város. 
fala  mogótt,*  «a  mesgyénél  nem  messze  a  város  falától,» 
a  számadások  kozt  pedig  találjuk  «a  lócsei  kapu  torny á- 
nak  kijavitása*  koltségeit  stb.  De  falakat  kapukkal^ 
toronynyal  egyszerre  felépiteni  nem  lehet  s  igy  ezeknek 
épitését  bátran  tehetjůk  még  a  XlV-ik  század  kozepére.. 
Hogy  mi  módon  és  mely  áron  nyerte  el  Igló  ezeket  a 
jogokat,  nem  tudhatjuk;  valószinů,  hogy  volt  egy  átme-^ 
neti  korszak,  mig  a  faluból  város  lett,  de  az  arra  vonat- 
kozó  okmányok  a  husziták  pusztitásai  idejében  elvesztek. 
De  annyi  tény,  hogy  Igló  az  ijS2'tk  évhen  várossd  lett 

A  városnak  neve  «  Uj-vdros*  (nova  civitas)  volt;  mint- 
hogy  egyszersmind  bányaváros  is  volt,  abban  a  kedvez- 
ményben  részesůlt,  hogy  a  kereskedók,  kik  vásárra  jottek^ 
egy  marka  értékén  felůl  denárokat  (egy  denár  =  6  kr.  o.  é.)* 
be  nem  hozhattak  a  városba,  igy  az  idegen  kereskedo- 
kénytelen  volt  aranyban  fizetni,  minek  kovetkeztében  az, 
iglói  kereskedó  mindég  el  volt  látva  aranynyal,  a  mi  reá 
nezve  nagy  elónynyel  járt  Az  iglói  kereskedók  ebben  az. 
idóben  már  meglehetós  vagyonosak  leliettek;  kitůnik  ez. 
abból  a  tényból,  hogy  midón  1384-ben  a  marhának  az 
ára  annyira  leszállt,  hogy  egy  juhnak  az  ára  egy  garas. 
(45  kr.  o.  é.)  és  egy  felnótt  boijué  12  garas  volt  és  a  város^ 
melynek  vagyonát  leginkább  a  marhaállomány  tette  ki, 
csak  nagy  vesztesség  árán  adhatott  volna  túl  a  marhán,. 
épen  a  kereskedók  segitették  ki  a  várost  szorult  helyze-^ 
téból,  a  mennyiben  a  marhát  megvették,  de  tavaszszal 
csekély  haszon  mellett  ismét  a  város  rendelkezésére 
bocsátották.  Vagyonukat  annak  az  élénk  kereskedelemnek 
koszónhették,  mely  már  akkor  Igló  városában  életre  kapott. 
Igló  volt  ugyanis    a    nyersborwt^   és  /aggyumis.   fópiacza^ 
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innen  szállitották  a  kisebb  prémes  dllatok  hóreit  a  kulfoldre, 
a  vasnak  és  réznek  fópiacza  akkor  még  iiem  Gólniczbánya^ 
hanem  Igló  volt,  egészen  1432-ig,  a  midón  az  iglói  bányá- 
szat  a  sok  tót  bányamunkásnak  a  huszitákhoz  való  szítása 
miatt  pangani  kezdett  és  Golníczbányának  volt  kénytelen 
az  elsó  rangot  átadni,  melyet  e  két  féni  ptaczára  nezve 
soha  tobbé  vissza  nera  szerezhetett 

Fontos  kereskedelmi  czikk  volt  továbbá  a  viasz, 
melyet  nagy  hordókban  vittek  piaczra  és  melyet  a  kůl- 
foldi  kereskedók  nagy  meunyiségben  vásároltak.  Nagy 
hordókban  adták  el  a  mézct  és  kisebb  zárt  edényekben  a 
méhsórt,  melyet  leginkább  Lengyelországba  vittek.  A  leg- 
nag>'obb  méhesek  voltak  a  Salamon  Benedeké  a  Hernád 
mellett  Sunieg  felé  és  Schwarcz  Gyorgyé  (1408)  a  Thon- 
seifen  volgyében.  A  borkereskedés  soha  sem  vert  nagyobb 
gyókeret,  a  város  leginkább  a  nemesektól,  a  káptalantól 
és  a  klastromoktól  vette  borát  saját  vendéglóje  számára. 
Az  iglói  posztókelme  is  keresett  czikk  volt.  De  átmeneti 
czikkekben  is  gazdag  volt  Igló  piacza,  mert  a  gomori 
ember  ide  hozta  gabonáját,  aszalt  gyůmólcsét,  kenderét 
stb.  eladásra.  Az  elósorolt  áriikat  oly  nagy  mennyiségben 
és  oly  választékban  egyetlen  egy  felsómagyarországi  vásá- 
ron  sem  lehetett  kápni,  mint  az  iglói  vásáron,  mely  ennél- 
fogva  nemcsak  hogy  biztositva  volt,  hanem  napról-napra 
fontosságban  nyert  A  város  kereskedelme  csakhamar  nagy- 
kereskedéssé  fejlódótt,  erre  nezve  jellemzó  az  1382-iki  ok- 
mányban  toldalék  gyanánt  szerepló  «mázsás  szekér»  intéz- 
ménye  (Zsigmond  vásárokmánya).  A  «mázsás  szekér» 
kicsinyben  sem  nem  árulhatott,  sem  nem  vehetett,  nagy 
kedvezményekben  részesůlt  a  vámoknál  és  a  harminczados 
helyeken,  sót  az  utakon  is  voltak  bizonyos  kiváltságai. 
A  «mázsás  szekér»-nek  privilegiumához  tartozott  tehát 
nagy  kereskedést  folytatni,  mely  már  akkor  is  nagy  fej- 
lettségnek  orvendhetett,  mert  tekintélyes  polgárok,  mint: 
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Lapispataki,  Knoll,  Waxmut,  Besteller  foglalkoztak  azzal, 
kik  mindnyájan  nagy  vagyonnal  rendelkeztek  és  kiknek 
nagy  hitelók  is  volt  A  nagykereskedés  mellett  azonban  a 
kiskereskedés  is  virágozhatott  Iglón,  mert  a  királyi  okmány 
«kis  szekeret*  is  emlit,  egy  két  lovas  konnyů  kis  szekeret, 
melyen  a  kórnyékbeli  a  városba  jott,  hogy  egyrészt  áruit 
eladja,  másrészt  bevásárlásokat  tegyen.  A  kisebb  uzletek  koz- 
vetitésével  a  zsidó  foglalkozott,  kit  mindenůtt  még  csak  inint 
kiskereskedot  találunk  felemlitve,  de  eg>'ik-másik  perból  ki 
leliet  venni,  hogy   egyesek  már    iiagyban  is  kereskedtek. 

A  vásárok  alkalmával  az  iglói  piaczon  nagy  nép- 
tómeg  csódíilt  ossze  minden  oldalról.  Hyen  nagy  néptómeg- 
nek,  mely  hetekig  sůrgott-forgott  Igló  piaczán  —  mert  az 
iglói  vásár  akkor  nég>'  hétig  tartott,  —  szállásokra  is  volt 
sziiksége.  A  régi  okmányokból  kitůnik,  hog>'  Iglón  tóbb 
szálloda  volt,  de  határozottan  csak  egyról  beszélnek  az 
iratok,  a  tobbiek  tehát  inkább  niagánvállalatok  lehettek, 
melyek  vásárok  alkalmával  rendeztettek  be.  A  városi  nagy 
szálloda  ott  állott,  hol  ma  ^a  kék  golyó>^-hoz  czimzett 
vendégló  van,  de  annyira  kórůl  volt  véve  kisebb  házak- 
kal,  hogy  alig  lehetett  hozzáférni.  Ezek  a  kis  házak  vásár 
alkalmával  igen  keresettek  voltak  és  habár  sem  udvaruk, 
sem  faszinok  nem  volt,  igen  magas  bért  fizettettek  maguk- 
nak  a  kereskedók  által.  Sok  vásáros  ismeróshez  szállt,  úgy 
hogy  országos  vásár  alkalmával  alig  volt  ház  Iglón,  mely- 
nek  vendége  nem  lett  volna.  A  kereskedókkel  jótt  cse- 
lédség  mindég  a  szekérnél  maradt.  Valószinii,  hogy  áru- 
házak  is  léteztek,  de  az  okmányok  ilyenekról  nem  tesznek 
emlitést.  A  mai  városháza  helyén  állott  a  legelsó  «áruház> 
de  ez  csak  késóbben  épittetett  fel. 

Az  élénk  forgalom,  a  nagyobb  mérvů  kereskedelem, 
melyet  a  vásárok  elóidéztek,  a  város  fejlódésére  is  nagy 
hatással  volt  A  lakosok  kůlfóldi  kereskedókkel  léptek 
osszekottetésbe,  kiktól  nem  egy  életre  való  eszmét  vettek  át, 
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inuvelódtek  és  a  jólét  kozóttůk  általánosan  érezhetóvé  vált. 
Ez  a  rohainos  fejlódése  a  városnak  szálka  volt  Locse  sze- 
mében  és  arra  késztette  Lócsét,  hogy  Iglónak  szabad 
vására  dlen*  kikeljen  és  annak  forgalmát  mindenáron 
csokkentse.  E  czélból  kijelentette,  hogy  a  sůmegi  út  nem 
szabad  út,  hanem  magánbirtokon  visz  keresztůl  és  mint- 
Tiog>'  a  szász  jog  szerint  a  magánbirtokon  talált  idegen 
embert  bántalmazni  szabad  volt  (káptalani  ered.  okmány), 
a  lócsei  porkolábok  által  minden  uton-módon  zaklattatta 
és  bántalmaztatta  az  Igló  felé  nienó  kereskedóket  Ez  a 
zaklatás  a  sůmegieket  is  érte  és  egy  liosszú  pernek  lett  inditó 
oka,melyról  lesz  még  alkalmunk  bóvebben  szólani.  Iglóvá- 
rosa  Lócse  tůlkapásai  ellen  orvoslást  keresett  és  az  ůgy  a  sze- 
pesi  gróf  kozbenjárásával  egyelóre  békés  megoldást  nyert 
A  mi  a  vásári  rendtartást  illeti,  a  hatóság  szigoruan 
tig\'elt  arra,  hogy  minden  mérték  a  torvényszabta  mére- 
tekkel  birjon;  a  kinél  kisebb  mértéket  találtak,  azt  mint 
csalót  keményen  megbůntették,  árnit  elkobozták,  ót  magát 
pedig  a  városból  kiůzték.  A  városháza  alatt  egy  fedett 
szogletben  állott  a  kóból  faragott  városi  mértékminta,  mely 
fedóvel  volt  ellátva;  fent  a  bíró  szobájában  volt  a  vas-róf 
és  a  mázsáló  házban  voltak  a  mintasúlyok.  A  vevó  cse- 
kély  díj  lefizetése  mellett  ellenórizhette  a  mértéket  és 
konnyen  meggyózódhetett  annak  helyességéról.  A  sžepes- 
ségieknek  nemcsak  kíilon  pénzok,  hanem  kůlon  mértékok 
is  volt  A  Szepesség  legrégibb  méreteit  Igló  városának 
jegyzóje  jegyezte  fel  akkor,  a  midón  elvált  a  várostól  és 
keruleti  jegyzójévé  lett:  «Thomas  von  Slakendorf,  das  als 
geschrieben  dieselbe  Zeit  lantschreiber  geworden.*  Ezen 
feljegyzések  szerint  i  szepesi  font  =  2i  dgr.,  i  szepesi 
mázsa  =  21  kilogramm,  i  budai  font  —  49  dgr.,  i  budai 
mázsa  =  49  kilogr.,  i  szepesi  koból  ==  60  liter,  i  szepesi 
Tóf  =  o'67  meter. 
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VII.  Bányászat,  fémipar. 

Már  tobbszor  emlitettůk,  hogy  az  óskorban  az  iglói 
terůleten  érczet  ástak  és  olvasztottak.  Rendszeresen  úzótt 
bányászatról  ebben  az  idóben  természetesen  szó  sem  lehe- 
tett ;  a  kutatáshoz  még  nem  értettek  s  igy  csak  oly  helye- 
ken,  mint  a  Grátelen,  a  Roztokán,  hol  a  telér  egészen  sl 
felszinig  tor,  igyekeztek  az  érczet  kiaknázni.  Kezdetben 
úgy  a  magyaroknál,  mint  a  németeknél  rabszolgák  végez- 
ték  a  nehéz  bányamunkát,  olvasztottak  az  érczet,  a  tulaj- 
donos  pedig  átvette  a  kész  érczet  és  fémet  Még  a  magyar 
vezérek  korában  kůlfoldról  hoztak  be  bányászokat;  de 
vajjon  az  iglói  terůleten  dolgoztak-e  ezek,  nem  tudhatjuk. 
Annyi  azonban  tény,  hogy  az  iglói  terůleten  mind  a 
Leithaus-ban,  mind  pedig  a  KnoU-on  igen  régi  tárnák 
találhatók,  melyek  a  legkezdetlegesebb  módon,  vésóvel  és 
kalapácscsal  můveltettek  s  melyek  minden  esetre  még  a 
tatárjárás  elótti  idószakban  nyittattak  és  minthogy  réz-  és 
ezůst  telérekhez  vezetnek,  můvelésók  nem  az  óskorba^ 
hanem  a  magyar  honfoglalás  utáni  idószakra  tehetó. 

A  fenmaradt  régi  tárnákból  kovetkeztetve  nehéz 
miinkát  végzett  az  akkori  bányász.  A  meddó  kóbe  vájt 
keskeny  és  alacsony  tárnában,  melyen  ember  alig  búj- 
hatott  keresztůl,  hanyatt  fekve  kellett  a  bányásznak  vésó- 
vel és  kalapácscsal  dolgoznia,  hogy  elóbbre  jusson ;  azután 
galyakból  és  száraz  fahasábokból  máglyát  rakott  a  kemény 
szikla  tóvében  és  meggyujtotta,  hogy  a  tůz  heve  meg- 
puhitsa  a  kemény  sziklát.  Minthogy  ez  minden  egyes 
bányában  tortént,  képzelhetni,  milyen    fůst    keletkezett   a 
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heg>'oldalon,  a  hol  dolgoztak.  Azért  není  volt  szabad  a 
máglyákat  csak  bizonyos  idóben  meggyiijtani,  rendesen 
éjjel  égett  a  túz  és  reggel  azután  tovább  dolgoztak.  A 
munkához  bizonyos  jeladásra  fogtak  és  ugyanarra  a  jelre 
abba  is  hagyták.  Késóbben  ellenórzés  végett  a  bányamun- 
kások  lakhelyén  is  adtak  jelt  egy  kolompon  —  fakutyán^ 

—  melyról  Iglón  egy  egész  kis  városrész   «koloinposliely 

—  Kloport:6-nak  (Klop  =  oláhiil  harang)  neveztetett  el. 
Még  késóbben,  Szt  László  templomának  felépitése  iitán 
haranggal   adták  a  jelt,  melyre  munkába  kellett  állani. 

IV.  Béla  király  kůlon  szabadságlevél  által  megalkotta 
a  szabad  bányapolgdrsdgot.  hz  eredeti  okmány  szovege 
clveszett  és  csak  a  késóbbi,  erre  az  okiratra  vonatkozd 
hivatkozásokból  lehet  némi  tájékozást  szerezni  annak 
eg\'es  pontozatai  felól,  melyeket  oly  szivósan  tartottak 
meg,  hogy  a  bányásznak  mintegy  vérévé  váltak.  II.  Endre 
korában  Gólniczbánya  lett  a  szepesi  bányászat  fóhelye; 
innen  teijedt  el  a  rendszeresebb  bányamivelés  a  szom- 
szédos  vidékre  is,  kiszoritva  az  ósbányászatot.  IV.  Béla 
uralkodása  után  a  bányapolgárságnak  fóbb  jogaihoz  tar- 
tozott  a  szabad  biráskodás  bányaůgyekben,  szabad  kutatás 
a  bányapolgárság  kozegének  —  késóbbi  bányabíró-nak 
ellenórzése  mellett,  az  erdók  szabad  használati  jóga  és  a 
szatócsjog.  Ez  utóbbi  képezte  a  magyar  bányászatnak  leg- 
értékesebb  szabadalmát,  a  mennyiben  a  bányapolgárság 
látta  el  a  munkásokat  élelemniel,  kik  ezt  innen  tartoztak 
beszerezni;  ez  által  a  bányapolgárság  biztos  jovedelemre 
tett  szert,  mely  a  bányakoltségeket  fedezni  volt  hivatva. 
Valahányszor  ez  a  jog  niagánemberek  kezében  volt,  mind- 
annyiszor  hanyailás  állott  be  a  bányászatban,  mert  a 
jóvedelemnek  tetemes  részét  elvonták  a  bányától.  Ez  a  jog 
nem  egyszer  elégůletlenségnek  volt  inditó  oka,  niert  annak 
révén  sokszor  zsarolták  a  szegény  bányamunkásokat,  kik 
azután  a  bányabirtokos  ellen  fellázadtak. 
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Iglón  kezdetben  a  szász  polgárok  kózůl  kevesen 
foglalkoztak  a  bányászattal.  A  szász  sokkal  biztosabb  nye- 
reség  után  járt,  mint  a  milyent  a  sokszor  csalfa  bányász- 
reményból  várhatott  volna.  Azonkivul  a  bányászat  nagyobb 
tóke  befektetését  tette  szůkségessé,  mely  a  vásárjog  meg- 
szerzése  elótt  Iglón  még  hiányzott.  Mindazáltal  a  XlV-ik 
század  vége  felé  tobben  foglalkoztak  Iglón  is  bányászattal, 
igy :  Besteller,  ki  nagyobb  tókét  fektetett  uzemébe,  azután 
Balz  Jánoš  és  István  (Balzinann,  Palzmann),  Czifra  és  ennek 
ócscse  Lórincz,  Stenczel  Gyorg>'.  Ezeknek  szép  jovedelmok 
lehetett  a  bányákból,  mert  a  mellett,  hogy  udvaruk  és  kůl- 
telkok  is  volt,  teliát  a  jómódii  polgárok  kózé  tartoztak, 
késóbben  is  szerepet  visznek  Iglón  és  a  siker,  melyet  ez 
elsó  iglói  bányapolgárok  elértek,  bizonyára  jó  hatással 
volt  a  bányászat  fejlódésére.  Az  emlitetteken  kivůl  volt 
még  Iglón  egy  Ewrbánya-udvar,  mely  i  lat  adót  fizetett, 
miból  kovetkeztethetjůk,  hogy  nem  valami  nagy  jovedelme 
lehetett  a  bányászatból. 

A  mi  Iglón  a  bányászat  fejlódését  elejétól  fogva 
liátráltatta,  az  két  jognak  ósszeůtkózése  volt  Gólniczbánya 
ugyanis  nemcsak  a  saját  szabadalmazott  teriiletén  adott 
kutató  jogot,  hanem  a  mint  Gólniczbánya  levéltárának 
jegyzókónyveiból  kóvetkeztetni  lehet,  eleinte  az  egész 
Szepességre  terjesztette  ki  bányajogát.  Ha  most  Gólnicz- 
bánya valamely  bányapolgárnak  Igló  terůletére  adott  sza- 
bad  kutatási  jogot,  annak  majdnem  ug>'anazon  jogai  vol- 
tak,  mint  a  kózségnek  magának,  mert  volt  italmérési, 
szabad  kereskedési,  kézmůvesi  jóga,  vámmentességet  élve- 
zett  és  saját  biráskodása  volt  a  bányában,  egyszóval  állam 
az  államban.  A  kozség  féltékeny  lévén  jogaira,  nem  szi- 
vesen  látta  az  ily  nagy  jogkórrel  felhatalmazott  jove- 
vényt  és  gyanus  szemmel  kisért  minden  ósszekottetést  és 
érintkezést,  mely  ily  idegen  bányapolgár  és  egyes  iglói 
polgárok  kozt  létrejótt  De  volt  még  egy  harmadik  tényezó 
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is,  mely  az  iglói  bányaterúletre  igényt  tarthatott  és  ez  a 
szász  gróf  volt  a  XXIV  bíróval.  Ennek  folytán  a  zavař 
niind  nagyobb  lett  A  bányapolgárok  az  erdóség  jó  nagy 
részét  elfoglalták  és  még  legelót  is  koveteltek;  sem  a 
kozség,  sem  a  szász  gróf  nem  engedett  jussából  s  igy  a 
szakadás  elkerůlhetetlen  volt  A  sok  perpatvarnak  végre 
egy  királyi  rendelet  vetett  véget,  mely  Iglót  ónálló  bánya- 
kerůletnek  nyilvánitotta  és  kijelentette,  hogy  az  erdo  csak 
bányászati  czélokra  és  a  polgárok  szůkségleteire  használ- 
ható  fel,  nem  pedig  ůzletre.  S  minthogy  ezáltal  Igló  poU 
gárai  megkárosodtak  volna,  feltehetó,  hogy  kárpótlásiil 
alkalmasint  akkor  kapták  meg  az  elsó  vásárjogot 

Hogy  a  kincstár  Iglót  onálló  bányakeruletnek  nyil- 
vánitotta, annak  oka  abban  a  koriilményben  is  keresendó, 
melynél  fogva  a  kincstár  igen  szép  hasznot  húzott  az 
nrburaból  vagyis  abból  a  bányavámból,  melyet  a  magán- 
bányák  mivelói  a  királynak  fizetni  tartoztak.  Milý  tetemes 
lehetett  az  iirbura,  kitůník  egy  királyi  iratból,  melynél 
fogva  a  király  1312-ben  Illyésnek,  a  szász  grófnak  urbu- 
rája  negyedrészét  elengedi.  Az  iglói  urbiira  fótételei  réz  és 
vas  voltak,  eziist  igen  kevés. 

A  bányahatóságot  az  iglói  teriileten  a  szász  gróf^ 
képviselte.  Bányabiró  ebben  az  idóben  Iglón  még  nem 
volt  és  nem  volt  még  a  XlV-ik  század  végén  sem.  Csak 
midon  Igló  a  XV.  század  elején  Lócsével  a  versenyt  siker- 
rel  felveszi,  és  Gólniczbánya  meg  Lócse  a  pereš  tigyek 
illetósége  miatt  folytonos  háborůskodásban  élnek,  meg- 
kapja  Igló  a  bányabiráskodás  jogát  is.  Az  elzálogositás 
után  ůgy  is  szůkségessé  vált,  hogy  a  XIII  városnak  kůlon 
bányabirója  legyen,  ki  természetesen  Iglón  székelt  Ugyan- 
akkor  a  király  kózbenjárásával  az  erdó  iránt  is  eg>'ezked- 
tek.  Az  Eschbergen  tůl  egészen  a  Hůllig  a  szabad  királyi 
erdók  —  hajdani  iglói  terůlet  —  terjedtek  el  és  ezekben 
Igló  városa,  valamint  a  tóbbi  szomszédos  szász  helységek^ 
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Sůineg  és  Illésfalva  szabad  vágási  jogot  nyertek,  sot  szůk- 
ség  esetén  még  a  bányászatnak  is  jutott  belóle. 

A  mint  Iglón  bányabiróság  szerveztetett,  minden 
iglói  polgár  bányapolgár  is  lehetett  Az  uj  polgár  a  bány  a- 
birónak  4  fillért  íizetett  és  ezért  kutatási  engedélyt  nyert 
Az  engedély  egy  bizonyos  >inezós-re  korůlbelůl  55  Q-olnyi 
bányaterůletre  terjedt  ki,  melyen  szabadon  inozoghatott 
és  a  bányát  můvelhette.  Voltak  kisebb  terůletek  is,  ren- 
desen  két  >inezó<  koze  beékelve.  A  bányapolgár  azonnal 
elvesztette  minden  jogát,  ha  kitunt,  hog>'  három  napig 
nem  dolgoztak  a  bányában.  Hosszabb  határidót  kapott, 
ha  tůz  segitségével  mivelte  a  bányát.  Sátoros  unnepek 
alkalmával  28  napig  szůnetelhetett  a  bányamunka.  Ha 
valaki  más  »mezó«-ról  érczet  vitt  magával,  50  marka 
birságot  fizetett  és  ha  a  munkás  érczet  lopott  vagy  el- 
rejtett,életévellakolt  Ha  valaki  másnak  a  bányájában  dol- 
gozgattatott,  sulyos  buntetés  érte.  A  munkaidó  8  óráig 
tartott  és  a  bányaór  felelós  volt  a  munkás  életeért,  Min- 
den szonibatnapon  az  osszes  bányapolgárok  a  bányákhoz 
vonultak,  hol  a  tárna  elótt  az  ércz  halmazba  volt  rakva; 
az  urbura  levonása  után  osztozkodtak  a  nyers  érczen  és 
kiki  legjobb  belátása  szerint  értékesithette  a  mága  részét; 
Eleinte  mindjárt  ugyanazon  a  helyen  olvasztották  is  az 
érczet,  de  minthogy  roppantul  pusztitották  az  erdót,  ké- 
sóbben  az  olvasztásra  kůlón  engedélyt  kellett  kérniok.  Az 
ezůstérczet  a  szepesi  kamara  vette  át  és  ez  fizette  ki  a 
bányamivelóket,  kiknek  az  eziist  érczból  csak  annyit  volt 
szabad  visszatartaniok,  a  mennyi  saját  szukségleteikre 
kellett. 

Ha  valaki  valaniely  bánya  mivelésével  felhagyott, 
az  elhagyott  bányát  épúleteivel  egyůtt  másnak  adomá- 
nyozhatta  a  bányabiró;  egyedíil  a  szerszámok  illették  a 
régi  mivelót,  a  mi  késóbben  megváltozott  A  fóaknának 
mint  mindenůtt,  úgy  Iglón  is  bizonyos  jogai  voltak,  neve- 
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zetesen  az  idegen  mezóben  talált  ércz  a  fótárnáé  volt; 
továbbá  egy  évig  és  egy  napig  miveletlenůl  maradhatott, 
auélkúL  hogy  a  bányabiró  másnak  adományozhatta  volna. 
A  munkabért  a  bányapolgárok  kózósen  állapitották 
raeg  és  iiag>'  bůntetés  terhe  alatt  nem  volt  szabad  sem 
a  bért  onkényůleg  emelni,  sem  pedig  más  bányából  mun- 
kást  fogadni.  A  heti  munkabér  40-70  denár  kozott  vál- 
takozott,  de  készpénzt  ritkán  látott  a  bányamunkás,  mert 
a  bányabirtokos  arra  kényszeritette,  liogy  az  élelmi  sze- 
reket,  az  italt,  a  szerszámot,  sót  bizonyos  mennyiségu 
ruhát  is  bér  fejében  tóle  vegyen  át 

Sajátságos  szokás  volt  a  régi  bányászati  életben  az, 
hog^"  mindenki,  kinek  kutatási  engedélye  volt,  egy  róvó 
hotot  kapott,  melyen  az  engedély  száma,  aknája,  tárnája 
és  eg>'éb  szabadalma  be  volt  róva;  ezzel  a  róvással  iga- 
zolta  az  illetó  bányabirtokát.  A  botnak  osszeilló  párja  a 
bányabirónál  maradt  Ez  a  róvás  csak  a  bányakonyvek 
behozatalával    szůnt   meg,   a   mi  Iglón  jó  késón    tortént. 

Abból  a  korból  az  osszes  bányákat,  melyek  můvelés 
alatt  voltak,  elósorolni  lehetetlenség,  mert  ezek  a  rovátkás 
botok  mind  elvesztek  és  irott  okmány  alig  létezett.  Csak 
kerůló  utakon,  a  határjárásokból,  egyes  hagyatéki  felvé- 
telekból  tudhatunk  meg  egyet-mást  Igy  megtudjuk,  hogy 
a  Kriegpataknál  (Roztoki)  vasbányákat  orókol  Kunch ; 
a  Grátelhegyen  régi  elhagyott  bányákat  emleget  az  1412-iki 
hatáijárásról  szóló  okmány ;  e  szerint  a  Grátel  kórnyékén 
lent  az  Eisenbach  volgyében  olvasztók  is  voltak.  A  Goll- 
nicz  paták  mentében  a  város  keletkezése  iitáu  egyáltalában 
nem  můveltek  bányákat,  mert  kůlonben  emlitést  tenne 
rola  az  igen  pontos  határjárási  jegyzókonyv.  Igló  régi 
bányászatára  nezve  igen  fontos  a  legrégibb  határlevélnek 
ama  passusa,  mely  a  roztoki  bányákról  szól.  A  legsůrůbb 
erdóben  akadtak  régen  osszedólt  báuyákra,  melyekról 
senki    sem   tudta,  hogy    ki    můvelte    azokat   hajdanában. 
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Abból  azt  kovetkeztethetjůk,  hogy  Iglón  nem  folytonosan^ 
nem  megszakitás  nélkul  míivelték  a  bányákat,  hanem 
hogy  voltak  hosszabb  idókozok,  melyekben  a  bányászat 
teljesen  pangott  és  sokszor  csak  évtízedek  xnulva  fogtak 
ismét  a  bányák  múveléséhez.  Ez  a  feltevés  teljesen  óssze- 
vág  Igló  városának  fejlódésével,  mert  abban  az  idobea 
csak  egyes  tehetósb  polgárok  foglalkoztak  a  bányászattal^ 
és  azok  is  csak  bizonyos  ideig,  mig  tókéjuket  jobban  nem 
gyůmolcsóztethették  s  ilyen  gazdag  polgárok  még  nagyon 
kevesen  voltak  a  XIV.  században  Iglón.  Késóbben  a  XV-dik 
század  niásodik,  harmadik  tizedében,  midón  már  elegendo 
tóke  állott  rendelkezésre,  már  rendben  folyik  a  bányászat ; 
ha  fel  is  hagynak  egy  bányával,  ugyanarra  a  helyre  két- 
három  kutató  is  jelentkezik.  A  mint  azonban  a  bányászat 
nagyobb  lendúletet  vett,  rogton  beállott  az  erdó,  a  fa 
hiánya:  igy  1411-ben  egy  nagyobb  tůzvész  alkalmával 
Igló  a  királyi  erdókból  kénytelen  faszůkségletét  fedezni; 
a  bányászathoz  szůkséges  fát  pedig  a  Hiillon  túl  fekvó 
magánerdókból  vagy  a  szomszédos  tanyákról  kellett  be- 
szerezni. 

Az  iglói  bányabiróság  a  bányabiróból,  4—6  bánya- 
eskůdtból,  kik  kozůl  késóbben  eg>'nek  mérnoknek  kellett 
lennie,  és  két  hajduból  állott.  Ez  osztogatta  a  kutatási 
engedélyt,  melyet  a  folyamodó  bizonyos  formalitások  mel- 
lett  kapott  meg.  Egy  151 1.  évi  bányajegyzókonyv  szerint 
(iglói  bányakapitányság,  Bergbuch  Igló  I)  »a  bányabiró 
elé  jótt  Hangos  és  Messersmit  Jánoš;  a  bányabiró  kérdi 
tólůk:  mit  parancsolnak  ?  Ezek  azt  mondják:  bányát  aka- 
runk  mí  velni,  ne  irigyelje  tólůnk,  biró  úr,  a  régi  bányák 
bedólt  mezejétj.valamint  azt  sem,  hogy  uj  bányát  akarunk 
nyitni.  Azután  kérdi  a  biró:  Hát  hol  akartok  épiteni? 
Felelnek  azok:  a  Díirrenbergen.  Erre  a  biró  mondja: 
Nem  irigylem  tóletek,  betomhetitek  a  régi  bányát  és  ujat 
nyithattok,  de   anélkůl,   hogy  azokat  az   embereket  meg- 
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kárositanátok,  kik  ott  vagy  otvenen  dolgoznak  vagy  az- 
elott  dolgoztak.  Erre  Schuster  Mihály  és  Erasmus,  a 
porkolábjával  felmentek  a  Důrrenbergre  és  ůgy  találtak 
mindent,  a  mint  azt  a  folyamodók  mondták,  mire  ujra 
beidézték  óket  és  csak  akkor  kap  ták  a  jegyet  (a  róvó- 
botot). 

A  bányabiróság  perrendtartása  pedig  kovetkezó  volt: 
a  panasz  szóbelileg  adatott  be,  még  pedig  személyesen  a 
panaszos  által ;  a  tárgyalás  is  szóbelileg  folyt  és  ennél 
mindkét  félnek  okvetlenůl  jelen  kellett  lennie.  A  ki  meg 
nem  jelent,  elvesztette  perét  Az  itéletet  azután  minden 
megokolás  nélkůl  bevezették  a  jegyzókonyvbe  (Bergbuch). 
A  bányabiróságot  a  városi  képviseló-testůlet  választotta, 
de  vannak  nyomok,  melyekból  kovetkeztetni  lehet,  hogy 
az  elsó  idókben  (a  XIII.,  XIV.  században)  maguk  a  bánya- 
polgárok  választották  a  bányabirót 

Az  iglói  bányaterúleten,  melyhez  141 2  után  a  Poprád 
volgye  is  tartozott,  idegenek  is  nyitottak  bányákat,  leg- 
nagyobb  számban  a  lócseiek,  kik  a  legnagy^obb  tókével 
rendelkeztek.  Voltak  nemesek  ís  —  Máriássyék,  sót  kiil- 
foldiek  is,  kik  az  iglói  terůleteu  bányákat  míveltek,  igy 
a  KnoU  alatt  boroszlói  bányák  voltak.  Ebból  láthatjuk, 
hogy  az  iglói  bányaterúleten  akkor  még  rendezetlen  viszo- 
nyok  uralkodhattak.  Mindenesetre  voltak  még  régi  nemes 
bányabirtokosok,  kik  a  régi  jog  alapján  birták  a  bányákat, 
semmiféle  ujitást  el  nem  fogadtak  —  pl.  a  batizi  nemesek  -—  és 
semmiféle  szabályrendeletnek  alá  nem  vetették  magukat 
Voltak  azután  bányamivelók,  kiket  még  a  szász  gróf,  V. 
István  szabadságlevele  alapján  ruházott  fel  bányajoggal 
s  kik  a  Lócsén  székeló  szász  tórvényszék  alá  tartoztak. 
Létezett  azután  gólniczbányai  bányapolgár,  ki  IV.  Béla 
szabadalmaival  akart  élni  és  végůl  Igló  városa  mága  is 
adományozott  kutatási  engedélyt  Ezeknek  a  kůlónféle 
kérdéseknek   rendezésére   és  a  sok   ellentét    kiegyenlitése 
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végett  már  a  XIV.  század  vége  relé  folytak  tanácskozások^ 
de  eredményhez  iiem  vezettek,  mert  a  város  természetes 
jogáról  lemondani  semmiképen  sem  akart  és  érezte,  hogy 
ó  lesz  végre  is  a  gyóztes,  Minden  egyezkedés  hajótorést 
szenvedett  mindaddig,  míg  a  nagyobb  bányamivelók  egj  ez- 
ségre  uem  léptek  és  a  kisebb  társaságokat  is  kényszeri- 
tették,  hogy  hozzájuk  csatlakozzanak,  a  mi  még  a  XV. 
század  kozepén  megtórtént,  Ebból  az  egyezkedésból  a  szász 
egyetem  egészen  kizáratott,  mivel  Igló  terůletének  elzálogo- 
sitása  folytán  tulajdonképeni  bányaterůlet  nem  létezett  A 
bányabirtokosok  az  eg\'es  vidékek  szeriiit  ósszeállottak  és 
nagyobb  társaságokat  alkottak ;  ezek  sokszor  egymással  szo- 
vetkeztek  vagy  egymásl)a  olvadtak,  mig  végre  ezekból  hét 
véglegesen  meghatározott  bányakerůlet  jegeczesedett  ki, 
luelyek  a  hét  felsó-magyarországi  bányaváros  neve  alattis- 
meretesek.  Ezeknek  érdekei  kozósek  voltak,  a  terůletek  kozel 
f ekiidtek  eg>'máshoz,  ugyhogy  egy  és  ugyanannak  a  bánya- 
polgárnak  nem  ritkán  mind  a  hét  bányaterůleten  volt  niegmí- 
velt  bányája;  a  bányamunkások  iigyanazon  fel tetel ek  alatt 
dolgoztak.Ennek  kóvetkeztében  ahét  bányaváros  nemsokára 
íjzůkségét  érezte  annak,  hog}^  egymással  egyesůljenek  és  ko- 
zos  eróvel  védjék  kózos  érdekeiket.  Mága  a  szepesi  kamara  is 
óhajtotta  ezt  az  egyesůlést,  mert  a  kiucstár  érdeke  is  úgy 
kivánta.  Ennélfogva  a  hét  bányaváros  képviselói  1487-ik 
évi  január  hó  4-én  Kassán  ósszeúltek,  hogy  véglegesen 
rendezzék  az  ůgyet.  A  hét  bányaváros  kóvetkezó  volt: 
Golniczbánya,  Szomolnok,  Rudabánya,  Jászó,  Telkibánya, 
Rozsnyó  és  Igló.  A  kassai  gyiilésen  tortént  kózmegálla- 
podás  szerint  Golniczbánya  lett  a  fóbányahely,  itt  volt  a 
felebbezési  fonim  és  «a  bányapolgárság  kóvetei  szent  eskůt 
tettek  arra,  hogy  hivek  lesznek  Golniczbánya  torvényeihez.» 
Azonkivíil  niég  kóvetkezó  pontozatokban  állapodtak  meg  : 
I.  A  ki  a  port  niegnyeri,  az  fizeti  az  ellátást,  ha  a 
tárgyalás  a  bánya  szinhelyén  folyt. 
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2.  Ha  a  régi  bányavárosok  (Goliiiczbánya  és  Szomol- 
nok)  a  g>  ůlésen  meg  nem  jelennek,  a  tobbi  jelenlévó  városok 
is  ér\'ényes,  mindenkit  kotelezó  határozatot  hozhatuak. 

3.  Ezentúl  a  szász  gróf  bányajogot  már  nem  adhat, 
nem  is  befolyásolhatja  a  választásokat,  de  a  választás 
eredményét  a  grófnak  tudtára  kell  adni.  A  bányabirót  a 
városi  tanács  tSbbsége  választja  és  a  bányabiró  eskůdt- 
jeivel  eg\-ůtt  adományozza  a  kutató  jogot,  a  tárnát,  az 
aknát  stb. 

4.  Ha  valaki  érczes  bányát  nyit,  hároin  akiiát  kap, 
mely  három  mezóre  terjed  ki. 

5.  A  fótárnát  három  aknával  eg>'utt  adomáiiyozzák 
azzal  a  kikótéssel,  hogy  azt  egy  év  alatt  ki  kell  épiteni. 
Bányamérnok  csak  a  két  fél  beleegyezésével  hivandó  a 
hatátjel  kitíizése  végett. 

6.  Minden  bányabiró  jegyzókonyvet  visz;  azonkivůl 
koteles  évenként  egyszer  a  tárnákat  és  aknákat  meg- 
vizsgálni.  A  ki  hanyag  a  bányamivelésben,  azt  elébb 
3— 4-szer  meg  kell  inteni,  mielótt  megbůntettetnék.  A  ki 
másnak  a  bányájában  a  teléreket  megvizsgálja  és  ezeket 
kutatja,  azt  az  aknába  dobhatják, 

7.  Felhivatik  a  város  tanácsa,  hogy  a  bányabirónak 
-segédkezet  nyujtson,  ha  elleuszegůlésre  találna. 

Ugyanabban  az  évben  ujra  tanácskoztak  a  bánya- 
városok Kassán,  még  pedig  a  szavazási  sorrend  felett, 
melyet  a  kóvetkezókben  állapitottak  meg :  Elószor  szavaz 
Gólniczbánya,  azután  Szomolnok,  Rudabánya,  Jászó,  Telki- 
báuya,  Rozsnyó  és  utóljára  Igló.  Igy  tehát  Iglónak  volt 
az  akkori  idóben  a  legjelentéktelenebb  bányászata;  ennek 
okát  a  lengyel  nyomásban  kell  keresni,  mely  már  akkor 
a  városra  nehezedni  és  érezhetóvé  válni  kezdett. 

A  most  emlitett  tények  tulajdonképen  már  késóbbi 
korba  valók,  de  oly  szoros  ósszefúggésben  állanak  egy- 
inással,  hogy  azokat  az  elébbiektól  elválasztani  nem  lehet. 
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Ezen  intézkedések  folytán  a  bányapolgárok  nagy 
tekintélyre  tettek  szert;  a  munkások,  a  mesteremberek 
tólúk  fůggtek  és  még  a  városi  tanácsot  is  befolyásolták^ 
Az  iglói  bányabiróság  ůlést  és  szavazati  jogot  is  kapott. 
a  városi  tanácsban,  sót  késóbben  annak  kiegészitó  részét. 
képezte.  A  XV.  század  elején  azonban,  mint  már  emlitet- 
tuk,  nem  nagy  jóvedelmet  hajthatott  a  bányászat  Iglón. 
Kitúnik  ez  abból  is,  hogy  a  záloglevél  nem  emliti  az: 
iirburát,  holott  ha  mint  a  XIV.  század  elején  dúsanjove- 
delmezett  volna,  bizonyára  nem  felejtették  volna  ki  a 
záloglevélból.  Kůlonben  az  is  meglehet,  hogy  az  urburát. 
egyáltalában  nem  zálogositották  el,  mert  a  bányapolgár- 
ság  akkor  még  tényleg  nem  tartozott  a  ^populus*-hoz,  a 
városhoz,  Igló  a  bányaváros  czimét  még  nem  használta 
hivatalosan.  Hogy  azután  a  lengyelek  mégis  szedték  az. 
urburát  is,  úgy  mint  a  várispánsági  szolgálmányokat^ 
melyek  szintén  nem  voltak  elzálogositva,  annak  eg>'eduli 
oka  a  záloglevélnek  konnyelmů,  felůletes  szerkesztése  és  a 
lengyelek  tůlkapásai.  Hogy  ez  az  urbura  a  késóbbi  idók- 
ben  milý  tetemes  osszegre  rúgott,  kitůnik  onnan,  hogy 
mága  az  iirbura  elegendó  volt  arra,  hogy  az  egész  zálog- 
osszeget  visszafizessék. 

A  fémipar. 

Már  elóbb  emlitettůk,  hogy  a  város  a  lakatosoknalc 
és  kovácsoknak  kijelolte  a  můhelyeket,  melyeknek  szánia 
meg  volt  ugyan  határozva,  de  utóbb  a  város  fejlódésével 
megszaporitották  azokat  Ez  a  két  iparág  eleinte  egy  volt 
és  csak  az  igények  nóvekedésével  szakadt  ketté.  A  laka« 
tosok  a  finomabb  munkát  végezték,  késóbben  ezek  is  két 
osztályt  alkottak,  voltak  ugyanis  fegyverkovácsok  és 
kózónséges  lakatosok.  Az  elóbbiek  mestersége  igazi  niú- 
vészetté  fejlódótt.  Voltak  koztůk  sisakkészitók,  sarkan- 
tyúsok,    pánczélosok    és    mikor    a    puskaport    hadakozási 
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czélokra  kezdték  használni,  pattantyůsok  is.  Az  iglói  fegy- 
verkovácsok  híresek  voltak,  készitményeik  igeii  keresettek 
voltak  és  iparuk  nagyban  virágzott.  A  csatatéren,  kivált 
ha  tobb  szepesi  egyůtt  harczolt,  a  fényes,  konnyů,  szép- 
alaku  sisakok  és  a  gyonyorůen  feldiszitett  pánczélok  fel- 
tůnést  keltettek  (magyar  kronika);  az  elesett  lovagokat 
pedig  sokszor  csak  diszes  fegyverzetokról  lehetett  meg- 
ismemi  S  mind  ezek  a  fegyverzetek  majdnem  kivétel 
nélkůl  az  iglói  miihelyekbol  kerůltek  ki  (káptalan,  Máriássy 
per  iratai).  Késóbben  Golniczbánya,  Szomolnok  és  Lócse 
is  foglalkozott  a  fegyvergyártással,  de  ennek  a  fóhelye 
mégis  csak  Igló  maradt  Az  iglói  fegyverjegy  a  kůlfoldon 
is  istneretes  volt  A  «Siebenbůrger  Wůrgengeh  is  emlitést 
tesz  pompásan  feldiszitett  mellpánczélokról  és  sisakokról, 
melyeket  a  Szepességról  hoztak. 

A  régi  kovács  készitette  a  durvább  fegy vereket ;  az  ó 
můhelyéból  kerůltek  ki  a  nagy  kardok,  a  lándzsahegyek,  a 
buzogányok,  a  csillagos  buzogányok,  a  lánczos  golyók  stb. 
Bér  fejében  kész  fegyvert  szállitott  a  várba  és  utóbb  a 
városnak  is  hasonló  módon  adózott  a  míihely  után.  Ebból 
aztán  az  álnok  lengyel  azt  siitotte  ki,  hogy  Igló  koteles 
egy  egész  csapatot  kiállitani  ruhástúl  —  fegyverestíil. 
A  kovácsmesterség  a  XIV.,  XV.  és  XVI-dik  században 
a  legjovedelmezóbb  iparágak  egyike  volt,  a  kovácsok,  kik 
sokszor  maguk  vájták  a  vasérczet  és  olvasztották  is,  a 
5zůkséges  szenet,  fát  pedig  a  miihelylyel  egyůtt  kapták, 
mind  meggazdagodtak;  az  országutak  oly  rossz  karban 
voltak,  hogy  kocsi  nieg  lószerszám  nem  tarthatott  sokáig 
s  igy  a  kovácsnak  mindég  akadt  munkája.  Iglón,  a  mint 
inár  emlitettůk,  egy  kovácsmůhely  volt  a  város  kozepén, 
de  a  munka  felszaporodásával  a  város  még  tóbb  kovács- 
můhelyre  adott  engedélyt  A  bányapolgárság  megerósó- 
dése  után  a  kovács  is  volt  kénytelen  bányajogot  szerezni. 
Midón  már  nem  gyózték   kézzel   a   szůkséges   vasat   eló- 
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állitani,  a  XIV.  század  végével  és  a  XV.  század  elején   st, 
Hernád  mentén  vashámorokat  állitottak  fel,  mihez  szintén 
a  város  adományozta  a  jogot.  Hyen  hámorja  a  kovetkezo- 
iglói  polgároknak  volt:  Theisz,  Finta,  Hostel,  Romp-nak^ 
ezeken    kivul   létezett   Ság   hámorja   a   Taubnitz   mellett^. 
Góth-é  a  Wenigbach  mellett,  a  Hernád  mellett  volt  még- 
hámorja  Magy-nak,  Schwarcznak  és  Fillachnak.  Volt  egy 
hámor  'off  der    Bass»    (?).    Azonfelůl    volt   még   a   városi 
nagy  hámor,   melyet   házilag   kezeltek    és   nielyet   eleinte 
csak  a  kovácsolt  vas   készitésére   használtak.    (Iglói   Ivt.). 
Mindezekból  látjuk,  hogy  a   vasipar    nagyban    ůzetett   és- 
virágzott,  de  a  lengyel  uralom  ennek  is  véget  vetett 

A  XV-dik  század  kozepe  táján  a  harangóntčs  mester- 
sége  is  meghonosodott  Iglón.  Legelsó  harangontónek 
Konrádot  emlitik  az  okmányok,  de  ennek  már  oly  kiter- 
jedt  můhelye  volt,  hogy  sokkal  elóbbre  helyezhetjůk  a. 
harangontés  elso  kezdetét  Konrád  1350  kórůl  élt  és  úgy 
látszik,  ocscseivel:  Miklóssal  és  Jánossal  egyůtt  folytatta 
mesterségét.  Ó  ontotte  a  visegrádi  nagy  harangot,  a  miért 
ó  és  családja  nemesi  kiváltságot  kapott,  továbbá  adómen- 
tes  volt  6  és  családja;  akármelyik  kozségben  vagy  város-^ 
ban  telepedett  le,  mindenůtt  megtartotta  ezt  a  jogát ;  utódjai 
a  király  kegyéból  orók  idókre  évenként  4  arany  forintot 
kaptak  az  iglói  terůletbérból,  mely  osszeget  az  iglói  Maria 
templomnak  ajándékozták.  Hyen  kitůntetésben  csak  igazi 
muvész  részesůlhetett  és  habár  tobbi  můvei  ismeretlenek  is,. 
bátran  kimondhatjuk,  hogy  Konrád  igazi  mester  volt  Egy 
másik  harangontó  Vinczcnsius  volt,  můhelye  a  rozsnyói 
kapu  elótt  állott  és  ó  látta  el  majdnem  egész  Felsó- 
Magyarországot  harangokkal.  A  majdnem  g\'árrá  fejlódótt 
můhelyét  a  husziták  rombolták  széjjel,  a  talált  anyagból 
fegyvereket  kovácsoltak  (poprádi  muzeum,  rézbuzogány). 
Eg\'  harmadik  harangontó  volt  Wrygel  Jánoš,  gazdag 
iglói  csáládnak  a  sarja,  ki  tóbbek  kózótt  a  lócsei    haran- 
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g:okat  ontotte,  melyek  1550-ben  a  ttízvész  áldozatává  lettek. 
\ag}'  hírre  tett  szert  Jánoš  mesřer,  kinek  můvei  111  ég  mai 
napig  is  hirdetik  nevét  Az  általa  készitett  harangokból 
meg  vannak  még  kovetkezók:  i.  A  káptalani  nagy  harang 
a  szepesi  székeseg\ház  éjszaki  tornyában  kovetkezó  fel- 
irattal:  «Anno  +  Domini  +  millesirao  +  CCCC  +  XXIV 
■7- Johannes  Glockengiesser  -|-  voii  +  Dem  -\-  Nevendorf.> 
A  harang  súlya  14  bécsi  mázsa.  2.  A  leibiczi  nagy  harang 
a  katholikus  toronyban  kovetkezó  feliratta:  «Anno  Domini 
Millesimo  quadringentesimo  septvagesimo  quinto  ad  liono- 
rein  gloriosissime  virginis  Mariae  factum  est  hoc  opus  per 
magistrům  Paulům  et  Johannem  de  vlila  nova.*  3.  A  tep- 
liczi  nagy  harang  ezzel  a  felirattal:  «i48i  hoc  opus  fac- 
tum est  in  honorem  Dei  et  spiritus  sancti  et  beate  Marie 
virginis.  magister  iohannse  de  vlila  nova.^  (Hradszky 
József  kézirataiból). 

Ezek  a  harangontó  múhelyek  az  iglói  rézbányászaton 
alapultak  és  nagyon  valószinů,  hogy  ezek  a  harangontó 
családok  egyszersmind  bányamivelók  is  voltak,  kik  olvasz- 
tották  a  rezet  és  fel  is  dolgozták.  A  hátramaradt  můvek 
most,  majdnem  egy  fél  ezredév  után  meglepik  az  embert 
kivitelok  csinossága  és  munkájuk  tisztasága  által.  A  régi 
okmányokból  tudjuk,  hogy  tobb  rezmúves  is  volt  Iglón. 
Ugy  látszik  hogy  a  rézipar  szabad  volt,  mert  a  városi 
nag}'  rézhámor  mellett  ott  találjuk  a  magánrézhámorokat, 
melyeknek  felállitására  a  város  csak  engedélyt  adott,  a 
nélkůl  hogy  valami  adót  kellett  volna  utána  fizetni.  Ig>' 
1405-ben  bizonyitják  a  város  fóbirája  és  eskůdtjei:  «hogy 
a  tanács  elé  jott  a  becsůletes  Klinger  Jánoš  és  elómutatta 
a  rézhámoijogát,  melyet  a  XXIV  biráktól  nyert  s  melynél 
fogva  a  Hernád  mellett  rézhámort  épithessen,  mely  azután 
orokos  tulajdona  maradjon,»  A  város  pedig  eladta  neki  a 
hozzávaló  telket  és  iparosai  koze  fogadta  ót.  Ebból  a 
jegyzókonyvi  tételból  ismét  kitůnik,  hog>'  Igló   nem   lett 
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egyszerre  várossá,  hogy  még  a  XV-ik  század  elején  is  a 
szász  egyetem  rendelkezik  birtokán  és  a  város  elismeri 
intézkedésének  érvényességét  Még  elébb  1383-ban  Kessel- 
schmid  eladja  rézhámorjának  felét  12  arany  forintért;  a 
városi  tanács  kozben  jár,  elótte  kottetik  a  szerzódés  és  ó 
azt  jóvá  hag>ja.  Ebból  valószinůnek  látszik,  hogy  a  szász 
gróf  eskůdtjeivel  csak  a  hámor  felállitására  adta  a  jogot, 
a  tobbi  teendó  már  a  városi  hatóság  elé  tartozott  A  XV. 
század  elso  tizedében,  tehát  a  Klinger  esete  után  nehány 
évvel  Halbfinger  is  állit  fel  egy  rézhámort,  de  ennél  a 
város  már  teljesen  szabadon  rendelkezik,  6  adja  a  jogot, 
a  telket,  az  iparengedélyt,  szóval  fůggetlenůl  intézkedik. 
Midón  a  város  rendezett  bányabiróságot  kapott,  ez  ado- 
mányozta  a  rézhámorjogot. 

A  rezet  ůstformában  kalapácsolták  és  arra  ůgyeltek, 
hogy  az  ůstok  egyforma  sůlyuak  legyenek,  mert  a  XV-ik 
század  elején  nag>'obb  vételeknél  készpénz  g>'anánt  hasz- 
nálták  a  rézůstot  Igy  a  XV.  század  elején  eladja  Votter 
Peter  udvarát  13  mázsa  rézůstért  Zumischnak,  de  nagyobb 
mennyiségů  gabonát,  bórt,  viaszt  szintén  rézůstók  ellené- 
ben  ad  tak  el. 

A  fémiparhoz  okvetetlenul  szůkséges  volt  a  szén, 
minél  jobban  fejlódótt  a  fémipar,  annál  tóbb  szénre  volt 
szůkség.  A  szenet  kiki  magának  égette,  az  iparengedély- 
lyel  egyůtt  arra  is  kapott  engedélyt,  hog>^  bizonyos  erdó 
részletekben  szenet  égethessen.  De  ezenkivůl  voltak  Iglón 
szénégetók,  kik  kůlon  osztályt  alkottak  és  szénnel  keres- 
kedtek. 

Meg  kell  még  emliteni,  hogy  Igló  terúletén  szurok- 
készitók  is  voltak,  kik  az  erdókben  a  szurkot  ósszeszedték 
és  ebból  gyantát  és  szekérkenó  kátrányt  égettek,  a  mi 
szintén  kiviteli  áruczikk  volt  Iglón. 
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vili.  A  régl  egyház  állapota. 

Emlitettůk,  hogy  a  szepesi  XXIV.  királyi  város  plé- 
"banusai  eg^*^  testvérůletet  alko t tak,  melynek  tagja  Szász- 
Ujfalu  plébánusa  is  volt  Ezen  királyi  plébániák  mind- 
^gyikéhez  eg^  nagyobb  teiůlet  tartozott,  tnelyen  tobb 
kisebb  falu  és  nemesi  kuria  .állott;  a  terůlet  fóhelyén 
pedig  templom  épittetett  Igy  épůlt  Igló  terůletén  is  egy 
templom,  még  pedig  már  Szent  László  korában.  Okmány, 
mely  azt  igazolná,  nem  létezik,  de  bajos  feltennůnk,  hogy  • 
cly  terůlet,  melyen  tobb  falu  és  egy  királyi  vár  állott, 
sokáig  templom  nélkul  maradt  volna,  oly  idóben,  melyben 
az  egyház  képezte  az  egyedůli  kapcsot  a  szertehůzó  ele- 
mek  kozott.  A  templom  korůl  falakat  emeltek,  hogy  a 
hivek  legalább  az  isteni  tisztelet  alatt  biztonságban  legye- 
nek;  ide  csódult  a  nép  vásárnaponként,  hogy  lelki  szůk- 
ségletein  kívul  egyéb  házi  szůkségleteit  is  fedezze,  magá- 
val  hozta  árúit,  vett  és  eladott,  úgy  hogy  ilyenkor  valóságos 
heti  vásár  (vásár-nap)  fejlodott  ki,  mely  soks?or,  ha  a 
szukség  úgy  hozta  magával,  királyi  szabadalmakat  is 
nyert  A  plébániának  tehát,  mint  ilyennek  kůlónos  jogai, 
kiváltságai  vol  tak,  úgy  hogy  azok  joggal  viselhették  czi- 
moket:  »Fraternitas  XXIV.  regalium  plebanorum  Terrae 
Scepusiensis«,  A  késóbben  keletkezett  plébániák  ilyen 
kůlonos  kiváltságokat  már  nem  nyertek,  kůlonósen  nem 
részesultek  ilyenekben  a  tatáijárás  után. 

Ezek  a  plébániák  mint  királyi  birtokon  fekvók  meg- 
kapták  a  teljes  tizedet     A   szász  jog  megalapitása   után 
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Szepességen  némileg  változtak  ezek  a  viszonyok,  ameiiy- 
nyiben  a  szász  vendég  a  tized  helyett  csak  a  tizěnkettedét 
fizette.  Mig  tehát  a  plébánusnak  viszonya  a  fraternitáshoz 
nem  változott,  addig  hivei  kétféleképen  adóztak  az  egy- 
háznak.  Ezen  a  visszás  állapoton  az  1280-ban  Lócsén 
kotott  szerzódés  segített,  amennyiben  ennek  a  szerzódés- 
nek  értelmébeu  a  szászok  onként  lemondtak  a  szász  jog 
nyujtotta  elónyókrol  és  úgy,  mint  a  tobbi  lakosok,  ok  is 
a  rendes  tizedet  fizették  a  plébánusnak.  1280  óta  tehát 
Igló  is  fizette  a  rendes  tizedet.  De  a  szászok  az  onként 
elvállalt  kotelezettség  tobbletéért  másban  igyekeztek  kár- 
pótlást  keresni.  így  majdnem  minden  egyes  kozségnél 
tapasztaljuk,  hogy  folytonos  alkudozások  folytak  a  plé^ 
bánus  és  a  kozség  kozótt,  melyek  hivatva  voltak  a  koz- 
ség  terhein  konnyiteni.  Ezek  az  alkudozások  annál  kony- 
nyebben  vezettek  a  kózségre  nezve  kedvezó  eredményre^ 
mert  a  szászok  szabadon  választhatták  plébánusokat.  Igy 
Igló  városa  és  plébánusa  valóságos  szerzódést  kotottek^ 
melynek  szovege  egy  régi  iglói  jegyzókónyvben  fenma- 
radt  A  szerzódés  szovege  (Hradszky  után)  a  kovet- 
kezó : 

»A  plébánus  urak  jogosúltsága  Iglón: 

1.  Ha  plébánus  választatik,  elébe  kell  terjeszteni  az. 
itt  leirt  feltételeket,  melyeket  minden  egyes  plébanusunk 
elfogadott  Ha  e  feltételeknek  aláveti  magát^  meg  kell 
ót  választani,  ha  irásban  adta  : 

2.  Mindenek  elótt  kérdezni  kell  tóle:  Plébánus  úrl 
meg  akaija-e  tartani  szokásainkat  a  tizedre  vonatkozólag, 
melyben  egyformán  fog  részesůlni,  mint  elódeinél,  a  régi 
plébánusoknál  szokásban  volt?  Nem  fog-e  e  tekintetben 
nehézségeket  támasztani,  miként  ez  a  magyaroknál  és 
tótoknál  torténik,  kik  gabonájukat  a  tizedelés  miatt  kény- 
telenek  a  pusztulásnak  átengedni?  Ezt  mi  el  nem  túr- 
hetjůk. 
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3-  A  sajttized  fejében  koteles  lesz  Fótiszteleiidóséged 
bikát  tartani  és  a  juhok  mellett  bakot  (késóbben  kaiit  is 
kellett  tartania). 

4.  A  mí  a  legelót  illeti,  szokásuiik  szerint  nem  en- 
gedjůk  meg,  hogy  Fótiszteleudóséged  a  kózség  akarata 
ellenére  durczás  pásztort,  tenyészcsódort  vagy  egyéb  iiiar- 
hát  tartson;  továbbá  nem  túrhetůnk  jogtalaii  tizedct 
marha,  gyůmolcs  s  egyéb  kerti  termesztmények  iitáii, 
akár  ůltetett,  akár  oltott  fákon  termett  légyen  is. 

5.  Továbbá  kivánjuk,  hogy  végrendeletnél  legalább 
két  polgár  legyen  jelen  mint  eskůdt,  kik  a  végrendeletet 
szerkesztik,  a  hatóságnak  felterjesztik,  hogy  a  hagyaték 
mi  jog-konyvůnk  szerint  rendeztessék.  Másnak  nincs  jóga 
ebbe  beleavatkozni. 

6.  Ha  valamely  »nyomonilt«  ember  meghal,  a  pap- 
nak  nem  szabad  hozzá  mennie,  hogy  hagyatékát  rendezze, 
hanem  a  hatóság  gondoskodjék  rola,  hogy  az  eskúdtek 
egy  év,  vagy  félév  alatt  az  úgyet  rendbe  hozzák. 

7.  Kivánjuk,  hogy  senkinek  se  legyen  jóga  kápol- 
nát  adományozni  a  városi  tanácson  kivůl,  mely  azt  a 
plébanus  tanácsára  teszi,  mert  a  kápolna  a  kózség  orok- 
ségéból  és  akaratából  van  fundálva. 

8.  Kivánjuk,  hogy  a  negyedik  káplán  állása,  melyet 
Pál  úr  onkényileg  eltorult,  betoltessék.  Kivánjuk,  hogy  a 
plébanus  szabad  belátása  szerint  bizza  meg  a  predikátort 
a  mindennapi  mise  teendóivel,  mely  szokás  régtól  fogva 
a  mai  napig  is  fenáll. 

9.  Kérjuk,  hogy  a  »Szuz  Mária«  szóvetkezet  tagjait 
jogaikban  megtartsa,  jelesen:  hogy  vasárnaponként  mise 
mondassék,  melyért  egy  káplánnak  évenként  egy  vórós 
forint  jár.  Kivánatos,  hogy  e  ténykedés  sem  a  plébánust 
sem  segédlelkészét  egyéb  plébanusi  kótelességei  teljesité- 
sében  ne  zavarja.  Hogyha  a  testvérek  misét  mondatnak, 
akkor  az  ne  penz  vagy    más    adomány    kedvéért,  hanem 
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az  Isten  dicsóségére,  Szůz  Maria  tiszteletére  és  a  Szentek 
oromére  tórténjék. 

10.  Kivánjuk,  hogy  a  (plébánián  levó)  trágya  a  szo- 
kásos  sorrend  szerint  a  negyedek  által  hordattassék  ki, 
niiként  ez  rég  óta  szokásban  van. 

11.  Akarjiik,  hogy  az  egy  napi  csépelés  után  fen- 
inaradt  szalma  rainden  hozzátartozóval  (kalászmaradékkal) 
a  kozségiiek  adassék. 

12.  Nem  engedhetjúk  meg,  hogy  a  plébanus  malátás 
legyen;  legfeljebb  saját  árpáját  fordithatja  arra  a  czélra, 
a  tobbit  plébániájáu  saját  embereinek  adhatja  el,  de  senki 
másnak. 

13.  Akarjuk,  hogy  a  hatóság  abbeli  jóga,  hogy  a 
plébániát  és  a  kápolnát  adományozhassa,  épségben  ma- 
radjon.  Szabadahnainkat  birtokunkban  megtartani  és 
azokat  teljes  érvényokbeii  megórizni  akarjuk. 

Ebból  a  szerzódésból  látjuk,  hogy  a  kozség  nem 
túri  a  plébáuus  beleavatkozását  kózségi  ůgyekbe,  kivánja, 
hogy  legyen  a  plébanus  lelki  pásztora  a  népnek,  ki  en- 
nek  lelki  ůdvével  foglalkozzék,  ne  pedig  úzérkedéssel.  A 
plébánust  nem  a  polgárság  osszessége,  hanem  a  tanács 
választotta,  mely  egy  kůldóttség  által  tudtára  adta  az  ille- 
tónek  megválasztatását.  Plébanus  nélkíil  a  szepesi  szász 
nem  tudott  élni,  mert  igazi  vallásos  ?iťp  volt,  mely  a 
szertartásokkoz  nagyon  ragaszkodott.  Vallásosságát,  a 
hithez  való  ragaszkodását  mutatják  a  régi  templom  épit- 
kezésének  nagyszerúsége,  a  templom  felszerelése,  mely- 
nél  áldozatkészsége  nem  ismert  határt,  mert  olyan  kely- 
heket,  kereszteket,  monstranczokat,  mint  az  akkori  idóból 
rank  maradtak,  egyetlen  egy  kor  sem  tud  felmutatni. 

Az  1693-ki  egyházi  vizsgálati  jegyzókónyv  szerint 
V.  István  rendelte  el  az  iglói  templom  felépitését ;  a  szép 
góth  stylusban  épult  szentegyházat  Máriának,  Isten  any- 
jának  szentelték.    A    régibb    okmányok    mind    a  husziták 
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rablásainak  estek  áldozatúl,  mert  a  reformátió  korában 
már  semmi  nyoma  az  okmányoknak.  Szent-László  tem- 
ploma  kúlon  állott  és  mint  régi  egyházhoz  a  torony  nem 
volt  hozzá  építve.  A  régi  szokás  szerint  kápolna  volt  a 
torony  alsó  részében,  mely  alatt  a  régi  sirboltok  voltak. 
Hogy  ki  nyugszik  azokban,  nem  tiidhatjuk.  A  tatáijárás 
után  hamar  benépesedett  az  iglói  terůlet,  az  áhitatos 
hívek  a  templom  falát  egészen  a  toronyig  épitették  ki; 
még  ma  is  észrevehetni,  hogy  a  templomnak  a  torony 
mellett  lévó  része  csak  késóbben  lett  hozzátoldva.  A  torony 
alsó  boltozatában,  hol  a  kápolnát  berendezték,  gyůjtotték 
a  csontokat,  melyek  nj  sírok  ásatásakor  napfényre  kerůl- 
tek  és  ha  a  csontház  megtelt,  a  tetemeket  kozosen  ujra 
eltemették.  A  csontház  néha  nagyon  hamar  megtelt,  mert 
sok  dóghalál  és  járványos  betegség  kóvetkezett  sůriien 
eg>'másután,  a  templom  kóruli  temetó  pedig  nagyon 
kicsiny  volt  A  rendes  temetón  kivůl  létezett  a  kórház 
mellett,  melynek  szintén  saját  kápolnája  volt  (a  mai  tót 
egyház),  még  egy  másik  nag>^obb  temetó,  melybe  a  sze- 
gény  népet  és  az  idegeneket  temették  el.  Néha  a  város 
falai  mellett  is  ástak  sírokat,  sót  a  magánházak  kertjeiben 
is  temették  a  háznépet.  A  SzL  Mihály  kápobia  feletti  pat- 
ronusi  jogot  IX  Bonifaczius  1399-ben  az  iglói  plébánusra 
ruházta.  A  városi  levéltárban  vannak  okmányok,  de  pe- 
csétnélkůliek  s  alkalmasint  másolatok,  melyek  szerint  a 
Mihálykápolnának  egy  malma  is  volt  és  tobb  fold  is 
tartozott  hozzá.  Ezeket  a  birtokokat  1440-ben  Ulaszló 
állitólag  megerósitette  volna,  de  a  megerósitést  tanusitó 
okmány  szintén  csak  egyszerů  másolat. 

A  plébanusnak  kótelessége  volt  az  egyházi  teendókct 
négy  káplán  segédkezése  mellett  elvégezni,  kiknek  teljes 
tisztességes  ellátásáról  és  fizetéséról  gondoskodni  tartozott. 
A  négy  káplán  kozúl  eg>'nek  a  tót  nyelvet  is  kellett 
tirnia.  A  tót  híveknek  már    1300  elótt  volt  kůlon  kápol- 
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nájuk,  a  kórházi  kápoliia,  hol  rendes  isteni  tiszteletet, 
vasániaponként  pedig  prédikácziót  hallgattak.  Ez  a  tót 
kápolna  tehát  kulou  kozséghez  sohasem  tartozott  és  csak 
a  huszita  ůldózések  korában  lazult  meg  a  viszony  a  plé- 
bánus  és  tót  káplánja  kozott;  ez  utóbbi  a  lengyel  uralom 
alatt  minden  támaszt  talált  Lublón  plébánusa  ellenében. 
Ezt  a  tót  kápolnát  késóbben  tóbb  izben  megnagyobbi- 
tották. 

Milý  vallásos  volt  az  iglói  nép,  kitíinik  abból,  hog>' 
biróválasztás  alkalraával  a  városi  tanács  az  egész  népével 
a  templomba  ment,  liol  a  plébánus  nagy  misét  mondott, 
nielynek  végeztével  a  szószékre  ment  és  onnan  alkalmi 
beszédet  tartott  a  néphez.  Ez  volt  a  birói  prédikáczió, 
melyért  kůlon  dij  járt  Más  alkalmakkor  csak  a  hitszónok 
—  egyike  a  káplánoknak,  —  lépett  a  szószékre,  ki  bizonyos 
ůnnepélyek  alkalmával  szintén  kúlon  dijazásban  részesúlt 
a  város  részéról.  Sokszor  találunk  a  régi  városi  számadá- 
sokban  efféle  tételeket:  »Szent  Jakab  napján  a  prédiká- 
torral  elszámoltam  5  denárt*  vagy  »a  plébánus  úr  szónok- 
latáért  és  a  prédikátornak  8  és  26  denárt*,  vagy  »a  pré- 
dikátornak  adtam  Szent  Katalin  napján  4  frtot«  stb. 

A  pap  és  a  nép  kozotti  viszony  igen  bensó  volt. 
A  bizalom,  melyben  a  békeszeretó  pap  a  nép  részéról 
részesúlt,  határtalan  volt ;  szegény  és  gazdag  kórůlótte 
csoportosult  és  megtórtént  nem  egyszer,  hogy  ha  a  pap 
a  pártokon  felůl  állott  és  mint  részrehajlatlan,  igazság- 
szeretó  ember  volt  ismeretes,  világi  ůgyekben  is  szivesen 
hallgattak  hívei  bolcs  tanácsára  és  készséggel  vetették 
magukat  alá  bolcs  itéletének.  A  nép  szorgalmasan  járt 
a  templomba,  úgyhogy  a  nagy  épůlet  alig  fogadhatta  be 
már  a  híveket  és  egy  második  templom  épitéséról  kezd- 
tek  gondoskodni.  De  kozbejott  a  huszita  lázadás  és  a  tót 
hiveknek  káplánjukkal  egyůtt  való  elpártolása  a  plébá- 
nustól  s  igy  a  terv  abban  maradt.    Igló  varosának  legré- 
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gibb  plébánusai  kovetkezók  voltak:  1280— 1299  Jakab, 
1369-ben  Johannes,  1380  kórul  Paulus,  1392 — 1398  Henrik, 
1390  Peter  magister,  Saase,  Jánoš  fia,  egyszersmind  sze- 
pesi  kanonok,  ki  a  pápához  utazott  azzal  a  kérelemmel, 
hogy  semmisíttesse  meg  Zsigmond  király  határozatát, 
melyet  ez  a  prépost  szabad  választása  ellen  hozott  (káp- 
talan  IvL),  1401-ben  Keresztély,  1404-ben  Jakab,  141 1 
korůi  pater  Unger  és  négy  káplánja,  1446-ban  Klensmit 
Jodók,  1467  — 1471  Gyórgy  plébánus  és  Márton  prédikátor. 
Meg  kell  még  emlitenúnk,  hogy  az  egyház  pénzeit 
melyek  kozúl  a  misepénzek  nagy  tókét  képviseltek,  a  vá- 
rosi  tanács  egészen  ónállóan  kezelte. 
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IX.  Régí  kdzmúvelódésí  intézmények. 

Iskola,  Literatusok  társasága,  Szt-Borbála-,  Szent-Mária 

társaság. 

V.  Istvánnak  1271  évbeli  okleveléból,  mely  a  szepesi 
szászokra  vonatkoztatva,  azt  mondja:  »hogy  egyszeru 
emberek  s  fóldraiveló  munkával  lévén  elfoglalva,  nem 
értenek  a  nemesi  joghož«  (in  jure  Nobilium  nequeunt  con- 
versari),  kitúnik,  hogy  az  ide  letelepedett  szászok  nem 
tartoztak  a  felsóbb  osztályokhoz,  hanem  hogy  a  fóldmi- 
veléssel  foglalkozván  a  mimkában  edzett  népet  alkottak^ 
mely  nyers  munkájával  vag}'ont  szerezhetett  és  képes 
volt  az  ország  védelmében  is  részt  venni.  De  az  akkori 
idóben  nem  állottak  e  tekintetben  egyedůl,  mert  Magyar- 
ország  tobbi  részeiben  sem  volt  muveltebb  a  nép.  Amint 
azonban  a  szász  intézmény  meghonosodott  és  a  szász  jog 
szerint  kezdtek  élni,  csakhamar  megváltoztak  a  muveló- 
dési  viszonyok.  A  jogokkal  kotelezettségek  is  jártak, 
melyek  fel  tetel ezték  az  olvasás  tudását.  Minden  szásznak 
jogaiban  jártasnak  kellett  lennie;  családi,  vagyoni,  óro- 
kosodési  ůgyeinek  rendezése  a  torv^ények  túdását  tette 
szůkségessé,  annál  inkább,  mert  azoknak  nem  ismerése 
sokszor  az  illetónek  megkárosodásával  járt,  sót  bůntetést 
vont  mága  után.  Ha  valakit  kozliivatalba  emelt  a  polgár- 
társak  bizalma,  kótelessége  volt  azt  nemcsak  elfogadni, 
hanem  becsůlettel  be  is  tólteni,  mi  végett  okvetlenul 
irástudónak  kellett  lennie. 
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A  szász  jog  iskolát  sehol  sem  említ,  a  városi  jegyzó- 
konyvekben  sem  találunk  intézkedéseket,  utasitásokat, 
melyek  az  iskolára,  a  tanitásra  vonatkoznának,  de  azért 
iskola  mégis  létezett,  mert  lépten-nyomon  látjuk  můkodé- 
sének  hatását,  mindenůtt  tapasztaljuk  czéltudatos  mun- 
kájának  eredményeit  úgy  a  magán-  mint  a  kozéletben ; 
szelleme  áldásthozólag  lebeg  a  város  minden  intézménye 
felett,  s  áthatotta  a  legegyszerůbb  gazda  embert  is,  ki 
ma  még  az  ekét  forgatta  és  holnap  már  ott  ůlt  a  XXIV 
eskudt  kozótt,  hol  élet  és  halál  felett  itélt  és  a  hol  sok- 
szor  az  ország  nagyjaival  is  szemben  kellett  szállnia,  hogy 
jogait  épségben  tartsa. 

Iglón  is  létezett  már  a  legrégihb  korban  iskola. 
Erról  csak  annyit  tudunk,  hogy  élén  egy  rektor  —  igaz- 
gató  —  állott,  kinek  egy  collegája  volt  és  hogy  ennek  a 
harangozó,  organista  és  a  kantor  segédkezett  Nem  nagy 
hangzású  nevek  és  hivatalok  ugyan,  de  a  XIV-  és  XV -ik 
században  derekasan  felelhettek  meg  hivatásuknak  és 
becsůlettel  tolthették  be  helyeiket,  mert  a  város  folyton 
fejlódott  és  můvelódott  Azt  azonban  határozottan  állit- 
hatjůk,  hogy  Igló  városának  tanerói  nem  lehettek  tanu- 
latlan  emberek.  Mert  ezek  kozúl  kerúlnek  ki  tobbnyire 
a  városi  jegyzók,  sokszor  birák  is.  Igy  Saních  Jakab  ha- 
rangozó iglói  jegyzó  lett  és  valamivel  késóbben  {1369-ben) 
Salamon  Konrád  harangozó  —  tanitó  —  nem  csak  a  vá- 
rosi tanácsban  ůl,  hanem  egy  kůldóttségnek  is  a  tagja, 
mely  valamely  adóůgyben  a  király  elé  ment.  —  A  tani- 
tókat  a  város  választotta  és  fizette,  az  iskolák  tehát  kóz- 
ségiek  voltak.  A  legrégibb  városi  jegyzókonyvekból  meg- 
tudjuk,  hogy  a  város  hat  tanerót  tartott  fen,  kik  kozůl 
az  egyik  a  tót  gyermekeket  tanitotta.  A  város  rendesen 
egy  évre  választotta  a  tanitót,  de  ha  hivatásának  meg- 
felelt  a  tanitó,  éveken  át  is  můkodhetett  mint  ilyen.  Ren- 
des  fizetése  nem  lehetett  csekély,  de  legnagyobb  bevételét 

161 


Digitized  by 


Google 


Icépezték  azok  a  garasok,  mclyeket  az  iskolás  gyermekek 
tartoztak  fizetni.  A  tanitók  jó  viszonyban  éltek  a  plébá- 
nussal,  kinél  vasárnaponként  osszegyůlnek.  Tanitóválasz- 
tás  alkalmával  a  városi  biró  a  plébánushoz  fordul  tanácsért 
és  bár  a  plébánus  ténylegesen  nem  vesz  részt  a  válasz- 
tásnál,  mégis  az  ó  szava  dontó. 

Talán  csodálkozunk,  hogy  elókeló  polgárok,  mint 
Besteller,  Knoll,  Stoyan  gyerniekeiket  úg>'szólván  egy- 
házi  szolgák  által  iskoláztatták,  de  ha  az  akkori  koř  szel- 
lemét  tekintetbe  vesszůk,  úgy  azt  egészen  természetesnek 
fogjuk  találni.  A  szász  polgár  szellemi  élete  ugyanis  az 
egyházbaii  pontosult  ossze  és  a  segédkezés  a  templomban 
nem  volt  szolgálat,  hanem  megtiszteltetés.  A  legtekin- 
télyesebb  polgárok  megtisztelve  érezték  magiikat,  ha  kor- 
menetek  alkalmával  zászlót  vagy  égó  gyertyát  hordhattak, 
mága  a  városi  biró  a  szent  képet  hordta  és  a  pómép 
hozzá  sem  mert  nydlni  a  szent  tárgyakhoz,  s  így  nem 
csoda,  hogy  az  egyházi  életben  is  szerepet  vivo  harangozó 
vagy  organista  bizonyos  tekintélyre  tett  szert  és  hogy 
szivesen  bizták  reá  a  gyermekek  oktatását  Mikor  már  a 
pap  kénytelen  a  kormenetekhez  a  zászlóvivóket  fogdosni  és 
csak  a  pórnépre  szorůl,  akkor  már  vége  volt  a  vallásos- 
ságnak  és  a  papba  helyezett  bizalomnak. 

Az  a  mely  vallásos  érzulet,  mely  az  iskolára  is  ki- 
hatott,  kifejezést  nyert  azokban  a  kúlónféle  testvérůletek- 
ben  is,  melyek  a  szászok  kózott  keletkeztek.  Ezek,  bánni 
czélból  alakultak,  mind  vallásos  szinezetíiek  voltak,  kelet- 
kezésok  arra  az  idóre  vihetó  vissza,  midón  az  idegen 
nyomás  tůrhetetlenné  kezdett  válni,  midon  az  oligarchák 
mindjobban  elnyomják  a  kis  polgárt  és  midón  a  tót  lakos- 
ság  a  huszita  tanok  kovetkeztében  vallásos  és  nemzeti 
kérdésekkel  fellép.  Ezekkel  a  tényekkel  szemben  a  szász 
polgárok  a  vallásban  kerestek  vigaszt  és  erót  és  még 
szivósabban    ragaszkodnak  az    anyaszentegyliázhoz,    mint 
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azelótt  Ezen  ragaszkodásuknak  niindenkor  és  minden 
teren  kůlsóleg  is  adtak  kifejezést,  megalapitván  a  kulon- 
l>6z6  testvéruleteket  Az  elsó  ilyen  szovetkezet  a  literatusok 
szdvetkezete  volt  Ennek  tagjai,  mint  a  név  is  mutatja, 
a  tudománynyal  foglalkoztak.  Alapszabályait  nem  ismeijuk, 
-de  a  testvérůlet  vag}'ona  után  itélve  kovetkeztethetjíik, 
hogy  tagjai  elókeló  polgárok  lehettek.  A  telekkonyvben 
igen  szép  telkeket  találunk  a  javára  bekebelezve  és  azon- 
kívul  készpénzzel  is  rendelkezett  Tagjai  a  templomban 
az  oltář  kozelében  ulnek  és  minden  fellépésůket  a  koz- 
tisztelet  kiséri.  Můénekkel  is  foglalkoznak  és  nagyobb 
temetések  alkalmával  nyilvánosan  énekelnek.  Egy  e  kor- 
beli  számadás  mondja:  »Item  a  tudósokni^^  kik  a  sírnál 
zsoltárokat  énekeltek  32  denár*. 

A  második  testvérůlet  a  bányapolgárság  eg>'esulete 
volt,  melyet  védszentje  után  SzenťBorbdla  társaságnak 
neveztek  el.  A  bányapolgárság  egyesůletének  elsó  élet- 
jelét  az  1467-ik  évból  ismerjůk,  midón  Szent-Borbálát 
választották  védszentul,  de  a  szovegból  kitůnik,  hogy  a 
társaság  akkor  már  régóta  virágzott,  s  hogy  mindenesetre 
már  a  XV-ik  század  elején  keletkezhetett  Tagjai  saját 
kápolnájukban  —  a  mai  szent  szív  kápolnában  —  hall- 
gatják  a  misét  Az  emlitett  szóveg  a  társaság  vallásos 
ůgyeit  rendezi  és  igy  hangzik:  «Isten  nevében  torténik 
minden  dicséretes  és  hasznos  dolog,  azért  torténjék  min- 
<len  az  ó  tiszteletére,  Tsten  a  Mindenható,  a  menyei  atya 
ád  és  erósit,  hogy  konnyebbůljon  az  ember  szive,  ki  cso- 
dálatos  módon  hivja  az  udvre  a  gyermekeket  és  szentsége 
által  dicsértessék,  ez  irgalmában  felkereste  a  tiszteletes 
plébánust  Gyorgy  urát  és  hasonlóképen  Márton  hitszó- 
nokot,  kik  ezen  idóben  (1467 — 1471)  a  kir.  szab.  bánya- 
városban,  Iglón,  másképen  Ujfalu  is  nevezve,  můkodtek, 
épen  igy  Czyser  Keresztély  urát  is,  ezidei  birót  és  ennek 
a  kozségnek  az  elóljáróját,  kik  megfontolták  ennek  a  nagy 
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teruletnek  a  veszélyét,  hogy  válaszszanak  védszentet,  egy 
kozbenjárót  Isten  fiánál  a  mi  urunknál  és  egyhangulagf 
és  kozmegegyezéssel  megválasztották  a  tiszteletes  és  szent 
szúzet  Borbálát,  hogy  szolgálhassuk  és  oltárt  emeltůnk 
neki  Igló  városának  és  boldog  asszonyunknak  templcK 
mában,  melyet  beszenteltettunk  és  képekkel  elláttattunk^ 
nevezetesen  a  szent  szuz  képével  és  egyéb  drágálatos 
képpel  és  áldoztunk  mint  ezen  testvérůlet  tagjai,  hogy 
viaszgyertyával  legyen  ellátva,  ha  szent  misét  olvasnak 
és  hogy  oregbůljón  és  erosodjék  a  testvérůlet,  elnokul 
választottuk  a  fentnevezett  plébánnst  Gyorgy  urát,  vala> 
mint  Márton  urát  is,  a  hitszónokot  és  eskůdtnek  Czyser 
Keresztély  urát,  ezidei  bírót  az  egész  kozségben,  valamint 
Zommer  Urbánt  a  tekintetes  testvérůlet  szolgálatjára  és 
igazgatására,  hogy  nekik  és  utódjaiknak  hatalmuk  és 
erejók  legyen  mindent  a  testvérůlet  javára  és  tiszteletére,. 
valamint  dicséretére  megtenni  és  egyes  testvéreket,  a  kik 
megérdemlik,  bůntetni  és  megbůnhodtetni :  azért  meg- 
állapitunk  egyes  czikkelyeket,  melyeket  a  mi  testvérůle- 
tůnkben  meg  kell  tartani: 

1.  Bclépés  a  testvéruletbe,  Minden  testvér,  ki  elószor 
a  mi  testvérůletůnkbe  belép,  tartozik  egy  font  viaszt  adni 
és  azután  minden  kántornap  után  kóvetkezó  vasárnapon 
egy  negyedfont  viaszt,  és  a  ki  él  és  elmulasztja  a  szent 
misét,  ez  tartozik  egy  fél  font  viaszt  fizetni.  Az  elól- 
járók  senkit  sem  fogadjanak  be  a  testvérůletbe,  ki  becsů- 
letében  csorbát  ejtett  és  a  becstelent  ki  kell  zárni  a  test^ 
vérůletból  és  tartsák  rendben  a  testvérůletet 

2.  Az  ÚrnapjáróL  Urnapján  azok,  kik  a  szentség  elótt 
a  gyertyákat  viszik,  legyenek  únnepi  ruhában,  a  legjobb 
oltózetben  és  ne  mezitlábbal  minden  czipó  nélkůl,  de  kivált 
az  elóljárók,  kik  a  kormenettel  mennek  és  kik  uralkodnak^ 
azok  legyenek  diszesen  feloltózve.  Azután  vegyenek  egy 
hordo    sort    és    igyanak    testvéri    egyetértésbeu    minden 

164 


Digitized  by 


Google 


reszekedés  nélkul,  a  ki  illetlenúl  viselkedik,  az  fizessen  a 
testvérúletnek  eg^  font  viaszt. 

3.  A  szent  szúz  BorbáláróL  Minden  testvér  koteles  e 
szent  szúz  napjat  únnepelni,  kůlónben  egy  font  viaszt 
fizet  bůntetésképen,  azután  pedig  koteles  az  elnokség  után 
ildozni. 

4.  A  karácsonyi  únnepekróL  Ha  karácsonykor  kozosen 
fogyasztják  a  hordo  sort,  úgy  ne  legyen  senki  kozóttuk, 
a  ki  nem  a  mi  testvérůnk,  mert  a  csikósok  nem  fognak 
engedelmeskedni  az  elóljáróknak. 

5.  A  meghalt  testvérekróL  Minthogy  mindnyájan  sze- 
gény  emberek  vagyunk  és  mindnyájan  alá  vagj^unk  větve 
a  foldi  halálnak,  ha  megesnék,  hogy  valamely  testvérůnk 
Isten  gondviseléséból  elszólittatnék  e  foldi  életbol,  akár 
férfi,  akár  nó :  úgy  minden  testvér,  ki  hétkóznapon  elfog- 
laltsága  miatt  temetésére  nem  johetett,  minthogy  joggal 
úgy  szeretjůk  egymást,  koteles  a  reá  kóvetkezó  vasár- 
napon  a  reggeli  mise  alkalmával  huUajegyet  fektetni 
^Leichzeichen  legen  ?) ;  a  ki  ezt  elmulasztja,  egy  font  viasz- 
szal  adózik. 

Mindezeket  a  leírt  czikkelyeket  Istenkeze  által  kaptuk 
szeretett  ósatyáinktól,  hogy  erósen  és  szilárdul  megtartsuk 
mi  is  és  esedezunk,  engedje  az  Isten,  hogy  ez  a  szép 
rend  utódainkra  is  szálljon,  mi  olyan  szépen  ósapáinkról 
mi  reánk  maradL  Kelt  1467-ben. 

A  harmadik  nagy  testvérůlet  volt  a  Maria  társaság, 
mely  1425-ben  keletkezett,  jellege  a  fenmaradt  gyér  ada- 
tok  szerint  egészen  egyházi  volt  (Hradszky). 

A  negyedik  testvérůlet  volt  a  SzenťHáromság  tesť 
vérúlete,  (Hradszky). 
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X.  Igló  városának  fénykora. 

Az  iglói  teruleten  lakó  szászok  130  évig  tartó  kuz- 
dělem,  vajudás  és  erólkódés  után  végre  elérték  czéljukat; 
Ujfaluból  «nova  civitas  in  territorio  nostro  Igló>  vagyis 
Uj-város  lett  Igló  teruleten  sok  tényezó  játszott  kozre^ 
hogy  a  kozségnek  városává  való  fejlódése  gyorsabban 
ment  végbe,  mint  más  kozségeknél.  A  kozségnek  kedvezd 
fekvése,  a  polgároknál  ápolt  kozszellem,  a  tehetósebb  pol- 
gároknak  szůlóvárosuk  felvirágoztatását  czélzó  torekvései^ 
a  kisebb  falvak  tehetetlensége,  a  tanj^áknak  sikeres  vál- 
lalata,  a  megvett  apróbb  birtoknak  felosztása,  az  iparosok 
szorgalma,  a  bányászat  felkarolása  és  a  város  kotelékébe 
való  befogadása,  egyes  kiváló  férfiak  (Jakab,  Konrád> 
áldozatkészsége  és  az  elóljárók  életrevalósága  mind  oly 
tényezók  voltak,  melyek  fejlesztették  az  uj  város  kSzéletét 
és  egy  szebb  jovó  alapját  vetették  meg.  Minthogy  ebben. 
az  uj  városban  a  régi  iglói  terůlet  minden  lakója  benfog- 
laltatott,  azért  «Igló>  lett  az  uj  város  ne  ve.  Már  a  XIV. 
század  végén  elvétve  fordul  eló  ez  a  név  mint  a  város  és 
terůletének  elnevezése,  de  hivatalos  és  általánosan  elfoga- 
dott  elnevezéssé  csak  a  lengyel  korban  lett  I^egelószor 
1387-ben  találjuk  az  uj  város  czimét  a  városi  jegyzó- 
konyvben.  Akkor  még  a  kůlvárosok  és  a  falvak  laza  ossze- 
kottetésben  állottak  a  fóhelylyel ;  a  viszony  kozottůk  még 
nem  volt  rendezve,  mert  az  1380-ki  és  1382-ki  okmányok 
még    polgárokról    és    uj   jóvevényekról    beszélnek,    kiket 
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I.  Lajos  szabadalmakkal  niház  fel;  az  iglói  «populus»-t 
az  okmány  még  nem  ismeri  el  teljes  jogunak  és  csak 
Zsigmond  korában  nevezik  el  néha  hivatalosan  is  az 
Ujvárost  Iglónak. 

Hogy  némi  képet  alkothassunk  magunknak  az  akkori 
Iglóról,  megkisértjůk  a  régi  okmány  ok  és  késóbbi  száma- 
dások  alapján  annak  róvid  leirását  A  város  mága  hosszú- 
kás  négyszóget  képezett,  mely  a  kozepén  jóval  szélesebb 
volt,  mint  a  két  végén.  Ennek  a  tágasabb  résznek  koze- 
pén egy  kis  dombon  állott  a  Boldogasszonyról  elnevezett 
szép  magas  góthstilů  templom,  alacsony,  vaskos,  de  szin- 
tén  góthstilů  toronynyal,  mely  két  részból  állott;  az  alsó 
rész  tomott,  órtoronyszerů  nég>'Szog  volt,  mely  fent  meg- 
lehetós  széles  teraszszal  birt  és  ennek  a  négyszógnek  a 
kozepéból  magaslott  ki  a  karcsu  második  rész,  mely  fara- 
gott  kovekkel  volt  diszitve  és  hegyes  fedélben  végzódott 
A  templom  falakkal  volt  bekerítve,  melyek  kůlsó  részén 
a  húsvágók,  a  kovácsok  és  lakatosok  můhelyei,  a  városi 
boltok  és  egyéb  kózépuletek  állottak.  A  templomtérre  két 
gothikus  kapu  vezetett,  eg>'ik  éjszakról,  a  másik  nyugat- 
ról,  déli  és  keleti  oldalán  pedig  a  sirok  terůltek  el;  ha  a 
lakosság  az  ellenség  által  megtámadtatott,  erre  a  térre 
vonult  vissza  és  itt  folyt  le  az  utólsó  harcz  (kunokkal, 
huszitákkal).  A  templomtértól  jobbra  és  balra  két  házsor 
hůzódott  végig,  melyek  227  házat  foglaltak  magukban^ 
a  két  végén  pedig  4—4  ház  zárta  be  a  négyszóget,  úgy 
hogy  Ssszesen  235  ház  volt  a  városban.  A  város  falakkal 
volt  korulvéve;  ezek  a  város  felsó  végén  vették  kezdeto- 
ket,  a  Hernád  felé  húzódva  a  domb  tovében  délnek  kanya- 
rodtak,  majd  ismét  felfelé  húzódva  a  város  alsó  végéhez 
értek  és  innen  a  nyári  oldalon  fekvó  házakat  bekeritve 
a  felsó  végénél  véget  értek.  A  falakban  volt  éjszak  felé 
a  lócsei,  dél  felé  a  rozsnyói-gomóri-kapunyilás,  melynek 
két  oldalán  vastag  négyszogů  tornyok  állottak.   A  kapu- 
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bejáratok  nagyon  mélyen  fekůdtek  és  mindkét  oldalukon 
lórésekkel  ellátott  falak  húzódtak;  a  felsó  és  alsó  végen 
szintén  volt  egy-egy  falkapunyilás,  mely  felett  egy  kis 
<5rszobácska  volt  berendezve  és  melyet  veszély  idején 
gerendákkal  eltorlaszoltak.  A  fóbejárat,  ůgy  látszik,  a  lócsei 
és  rozsnyói  kapu  volt,  késóbben  meg  az  alsó  malom  utczája. 
A  mint  a  város  lakosságának  száma  mindinkább  nótt, 
a  város  alsó  és  felsó  vége  korůl  uj  várqsrészek  keletkeztek, 
melyek  lakosai  alkalmasint  az  utólsó  falusi  szász  beván- 
dorlók  lehettek  és  melyeket  szintén  falakkal  vettek  kórůl. 
Az  alsó  végen  épult  városrész  kůlonosen  nagy  volt  A  régi 
fal  és  az  uj  városrészek  kozotti  teret  késóbben  beépitették 
házakkal,  miáltal  a  város  liárom  eg}'más  mellett  elterůl5 
nég>'szogů  piaczból  állott  A  felsó  négyszogból  a  felsó 
malom  kapuja  vezetett  a  nagy  utczán  át  a  régi  gomori 
országút  felé,  de  tornya  úgy  látszik,  nem  volt,  mert  sehol 
sem  tétetik  emlités  rola.  A  mai  kis  utcza  egy  túzvész 
után  csak  a  XVIII-ik  században  keletkezett.  Nem  messze 
a  régi  faltól  volt  a  <Murengasse,>  melyet  egy  régi  telek- 
kónyv  emlit;  ez  utóbbiban  az  az  egész  dulo,  mely  a  mai 
indóháztól  a  városig  terjed,  mint  szántófold  a  Murengasse- 
val  egyůtt  van  feljeg>'ezve.  A  Murengasse-ból  egy  kis  a 
falban  lévó  ajtó  vezetett  a  városba;  az  utcza  mága  tóbb 
kisebb  házból  állott  és  a  katholikus  egyház  vagyonához 
tartozott,  sót  egy  helyen  egyenesen  plébániának  nevezi 
ezt  az  utczát  a  jeg>'zókonyv.  Kůlonben  a  jegyzókony^vben 
eg>'  a  nagy  plébánián  átvezetó  átjáratról  is  van  szó,  tehát 
itt  is  egy  kis  ajtó  lehetett  a  falban,  de  ez  utóbbit  nagyon 
késón  csinálhatták,  valószinůleg  a  XVII-ik  század  vége 
felé.  Még  egy  nagy  megerósitett  kapuja  volt  Iglónak,  ez 
az  alsó  malom  kapuja  volt;  itt  is  a  mélyen  fekvó  bejárat 
felett  egy  erós  torony  emelkedett  a  falon  és  lórések  ellá- 
tott falak  segitségével  osszekóttetésben  állott  a  belsó  kapu- 
val.  Az  alsó  vég  bejárata  és  az  alsó    malom   kapuja  kozt 
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a  falak  mogott  kís  házikók  állottak,  ezek  voltak  a  telek- 
Iconyv  szerint  «a  fal  mellett  lévo  házak.» 

A  fal  és  az  udvarok  kozt  mindenútt  tágas  tér  maradt, 
mi  a  város  védelme  szempontjából  is  szůkséges  volt ;  ké- 
sobben,  mikor  a  falak  romba  dóltek,  ezeket  a  szabad 
tenileteket  bérbe  adták;  végre  eladta  a  város  ezeket  a 
telkeket,  melyeket  természetesen  az  illeto  udvarok  bir- 
tokosai  vettek  meg,  már  csak  azért  is,  hogy  birtokukat 
kikerekitsék ;  de  még  a  XVIII.  század  kozepén  sok  helyutt 
voltak  még  egyes  fal  mógotti  telkek  a  város  tulajdonábaii. 

Igy  tehát  Igló  városának  4  fókapuja  volt:  a  lócsei, 
a  rozsnyói,  a  felsó-  és  alsó  malmi  kapu,  azután  volt  két 
Icozonséges  bejárati  kapu  az  alsó  és  a  felsó  végen  és  egy 
kis  bejárati  ajtó  a  Murengasseból.  A  falakat  6  torony 
-diszitette;  az  alsó-  és  felsó  végi  torony  emeletes  volt;  az 
emeletben  voltak  az  órszobák  (iglói  Ivt  Hauskopei).  A  felsó 
malotnnál  is  magapak  voltak  a  falak,  ůgy  hogy  szintén 
toronynak  látszottak.  Azonkivůl  a  nagy  templom  tornya 
és  a  városháza  kis  torny  a  magaslott  ki  a  házak  kozůl, 
úgy  hogy  a  város  már  a  távolból  is  jó  benyomást  gya- 
Icorolhatott  a  feléje  kozeledóre.  Koroskorůl  a  falak  korůl 
niély  sánczok  vonultak,  melyeknek  oldalai  azonban  nem 
voltak  kóvel  kirakva,  hanem  csak  czólopokkel  és  desz- 
"kákkal  megerósitve ;  innen  magyarázható,  hogy  azok  idóvel 
nyomtalanul  eltúntek.  A  fókapuknál  a  sánczokon  keresztíil 
Tli  dak  vezettek,  melyeket  a  két  végkapunál  estenként  fel- 
vontak.  A  déli  oldalon  lévó  és  éjszak  felé  esó  sánczokat 
a  Wenigbach  vízével  tóltotték  meg,  mig  az  alsóbb  része- 
ket  a  malomárok  látta  el  vízzel.  A  felsó  (nagy  utczai)  és 
az  alsó  (káposzta-utczai)  kapuk  kettós  falaikkal  a  víz- 
nélkuli  városzrészeket  védték.  Bent  a  városban  sok  mocsár 
volt,  azért  a  fóépůletekhez  pallók  vezettek  és  sok  kisebb 
liidra  volt  szůkség.  A  város  a  kózség  kozepén  lévó  ures 
telkeket    sůrůen     adogatta    el,    ůgy    hogy    a    templomtól 
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jobbra,  balra  uj  házsorok  keletkeztek  úgy  felfelé,  miiit 
lefelé.  Ezeknek  a  kis  házaknak  csak  másodreiidů  joguk 
volt  és  az  uj  jóvevények  csak  addig  laktak  azokban,  niig- 
abba  a  helyzetbe  jutottak,  hogy  a  rendes  soron  vehettek 
házat.  A  kozépsó  házsornak  csak  ereszjoga  volt,  mig^ 
ellenben  a  nagy  házakhoz  egy  darab  pázsitterůlet  is  tar- 
tozott,  melyet  vászonfehéritésre  használtak  fel,  késóbben  a 
lentermelés  megszíintével  pedig  kertekké  változtatták  át^ 
melyekben  a  káposztásfoldek  ellátására  paláutákat  últet- 
tek  el. 

A  fóút  az  egész  XIV.  és  XV.  században  a  város 
niógott  vonult  el  és  a  Hernád  mellett  ágazott  ketté,  azért 
a  fókapu  mindég  a  rozsnyói  kapu  volt;  késóbben  pedig 
az  alsó-malmi  kapun  keresztůl  vezetett  a  fóút  a  városba 
és  csak  a  XVI.  század  vége  felé,  midón  a  falak  már  roii- 
gált  állapotban  voltak,  vezetett  az  országút  a  városoii 
végig.  Ejjel  az  út  el  volt  zárva,  mert  a  fókapukat  bezár- 
ták,  úgy  hogy  ha  a  bírónak  éjjel  valahová  kuldonczót 
kellett  kuldenie,  az  a  Murengasse-ba  vezetó  kis  ajtón  ment 
ki  a  városból. 

Az  uj  város,  a  mint  látjuk,  mindenesetre  jol  védel- 
mezett  hely  volt  és  falai  kozott  az  iglói  polgár  teljes 
biztonságban  érezhette  magát  Nem  is  képzelhetó,  hogy 
a  királyok  nyilt  helynek  oly  szabadalmakat  adtak  volna^ 
minóket  csak  védett  városnak  adni  szoktak,  mely  város 
azután  a  kornyék  és  az  ország  szůkségleteinek  is  eleget 
tenni  hivatva  volt  Másfelól  Iglónak  virágzó  ipara,  nagy 
kereskedelme  és  az  a  sok  kincs,  mely  itt  felhalmozódott^ 
bizonyos  oltalniat  és  védelmet  igényelt,  melyet  csak  erós 
falak  nyujthattak. 

Igló  városa  már  a  legrégibb  idókben  kozségi  kór« 
házzal  is  rendelkezett  Ez  a  kórház  nem  annyira  a  pol- 
gárok,  mint  inkább  az  idegenek  ellátására  szolgált.  Az 
iglói  polgár  akkor  kórházra    nem    szorult,    mert    a    szász. 
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család  egyik  fókotelessége  abban  állott,  hogy  szegény 
rokonait  is  ellássa  és  szég\'en  volt  az  illetó  családra  nézve^ 
ha  valamely  legtávolabb  rokona  is  kozsegélyre  szorult; 
szukség  esetén  mága  a  város  kényszeritette  az  illetó 
családot,  hogy  szegény  rokonairól  gondoskodjék.  Sok  eset 
fordúlt  eló,  hogy  a  város  valamely  polgárnak  elkobozta 
a  vagyonát,  de  ha  az  illetó  elaggott,  murkaképtelen  volt,. 
nem  kúldték  a  kozkórházba,  hanem  kijelóltek  számára  a 
városi  falak  mellett  egy  kis  helyet,  hol  azután  irgalmas 
emberbarátok,  sokszor  magok  a  város  porkolábjai  egy  kis 
kunyhót  épitettek  az  elitélt  számára.  A  kórház  a  mai 
telepen  állott,  csakhogy  a  hozzá  tartozó  s  korůlotte  lévó 
tér  nag>^obb  volt  Mága  az  épůlet  ůgyszólváu  a  lócsei 
kapu  eróditései  kozepette  állott  A  kórházat  elsó  sorban 
mága  a  város  gondozta;  de  sok  idegen  is,  ki  itt  ápolást^ 
nyugalmat  talált,  alapitványokat  tett  a  kórház  részére, 
úgy  hogy  vag>'ona  tekintélyes  osszegre  rúgott  A  vagyonát 
és  foldjeit  mága  a  város  kezelte,  mely  már  1364-ben 
tekintélyes  tókéról  számol  be,  mint  a  kórház  alapjáról. 
Ezt  az  alapot  késóbben  1783-ban  II.  József  uralkodása 
alatt  kovetelték  a  felettes  hatóságok  a  várostól,  de  a  város 
nem  tudott  beszámolni  vele,  mert  a  pénzósszegek  nagyobb 
részt  a  lengj-el  garázdálkodásnak  estek  áldozatul;  azért 
a  várost  95327  frtnak  megfizetésére  marasztalták  el,  mert 
annyi  volt  a  kórház  alapja;  de  a  város  ezt  az  osszeget 
soha  sem  fizette  meg,  mert  amůgy  is  gondoskodott  a 
kórház  fentartásáról. 

A  mint  már  emlitettůk,  1382-ben  nyerte  el  a  város 
Nagy  Lajos  királytól  a  vásárjogot  A  kůldóttséget,  mely 
az  arról  szóló  okmányt  elhozta,  a  város  lakossága  nagy 
orommel  és  harangzúgás  mellett  iidvózolte  és  fogadta  a 
város  határán.  A  városba  vonuló  tomeg  megállapodott  a 
piaczon,  a  jegyzó  felolvasta  az  okmány  szóvegét  és  a 
bíró  megmagyarázta  a  népnek   annak   tartalmát;    azután 
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felvitték  az  okmányt  a  városházára  —  a  mai  XVI  szepesi 
városi  takarékpénztár  épůlete  —  és  ott  a  bírák  ládájába 
zárták.  Ennek  az  okmánynak  az  alapján  Iglón  négy  orszá- 
gos  vásár  tartatott:  a  bójt  kozepén,  Junius  hetedike  korul, 
September  utólsó  hetében  és  Deczember  elsó  hetében 
(Márton-vásár).  A  vásár  4  hétig  tartott,  mely  korůlmény 
is  mutatja,  hogy  a  király  az  iglói  piacznak  nagy  fontos- 
ságot  tulajdonitott.  Négyszer  évenként  egész  hónapon  át 
pezsgett  a  kereskedelmi  élet  Iglón ;  a  világ  minden  tájá- 
ról  jottek  ide  az  ůzérkedók  ;  a  szomszéd  ineg>'ék  ide  hoz- 
ták  áruikat;  az  iglói  piaczon  találkoznnk  a  német  faj- 
rokonokkal,  a  leng>'el  kupeczczel,  sót  még  orosz,  izmaelita 
és  oláh  kereskedókkel  is,  mert  bizonyos  áruczikkeket  csak 
az  iglói  piaczon  lehetett  beszerezni.  Ilyenkor  szůnetelt 
minden  s  csak  az  ůzlet  uralkodott  Száz  meg  száz  sátor 
lepte  el  nemcsak  a  fótereket,  hanem  a  mellékutczákat  is, 
sót  a  sikátorokban  is  állottak  fabódék ;  úgy  bent  a  város- 
ban,  mint  kunt  a  városon  kivůl  száz  meg  száz  tele  rakott 
szekér  állott  és  a  marhák  ezrei  lepték  el  a  teret  Folyt  a 
vásár  szůnet  nélkůl;  ha  elfogyott  a  tóke,  a  készpénz, 
fóldet,  házat,  bányát  zálogositottak  el,  csakhogy  a  hitel  ki 
ne  fog}'jon,  a  forgalom  meg  ne  akadjon ;  szůkség  esetén 
cserevásárra  kerůlt  a  dolog  és  az  iglói  rézíistot  az  egész 
vásár  népe  fogadta  el  pénzegységůl.  Hogy  mekkora  osz- 
szegekról  volt  szó  ilyen  vásár  alkalmával,  legjobban  bi- 
zonyitja  a  kovetkezo  megjegyzés,  melyet  a  városi  jegyzó- 
kónyvben  találunk:  1396-ban  hamvazó  szerda  után  négy 
héttel  —  tehát  vásárkor  —  mi,  az  uj  város  birája  és 
polgárai  nyilvánosan  bizonyitjuk,  hogy  elóttunk  megjelent 
Posingi  Miklós  —  tehát  pozsonyvidéki  —  és  tudtunkra 
adta,  hogy  Knoll  Jánoš  az  uj  városból  neki  900  frttal 
készpénzben  és  1800  mázsával  vasbán  adósa  maradt.  Ezen 
ósszegért  zálogba  adta  házas  telkét,  orokségét  (podolini 
skultétia)  ás  az  alsó   malomnak  a  neg>'ed  részét«  Ha  ezt 
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az  osszeget  a  mai  pénzviszonyainkhoz  viszonyitjuk,  úgy 
ez  az  adósság  50000  frtnál  nagyobb  osszeget  tett  ki>. 
melyen  mai  nap  sokszor  az  egész  iglói  vásárt  meg  lehetne 
venni,  Tekintve  azt,  hogy  négy  hétig  tartott  a  vásár  és 
niinden  nap  elófordul  egy-egy  ilyen  tetel,  elkepzelhetni,  hogy 
Iglón  vásár  alkalmával  tobb  millió  jott  forgalomba,  hiszen 
magát  a  fémet  ezer  mázsányi  tomegekben  adták  cl! 

Hogy  milyen  hitele  volt  magának  a  városnak,  kovet- 
kezó  jegyzókonyv  bizonyitja:  »i399-ben  En,  KnoU  Jánoš,. 
az  Ujváros  birája  és  eskůdtjei  elismerjůk,  hogy  egy  tisz- 
tességes  ember  Krakkóból,  Prognern  Jánoš  és  egy  briggei 
polgár,  Hulzinner  Peter  egy  ezůst  ovet  kůldtek  bizonyos 
krakkói  ember  részére.  Ennek  a  krakkói  embernek  neve 
ismeretlen  elóttúnk,  a  leirt  ovet  órzi  Kromer  Miklós.<j 
Krakkói  és  briggei  emberek  fordulnak  meg  tehát  Iglón, 
letétbe  helyeznek  értékes  tárgyat,  mert  biznak  az  iglóiak 
becsuletességében  és  biznak  abban,  hogy  csak  az  igazi 
tulajdonosnak  fogják  átadni  a  kincset 

Az  uzlěti  életben  nagy  szerepet  vitt  2,  felpénz  (Ge- 
reitgeld);  uem  létezett  alku  felpénz  nélkůl,  de  minthogy 
a  felpénztadó  az  árut  csak  késóbben  kapta  meg,  a  fel- 
pénzzel  szerzett  jogát  is  íorgalomba  hozta;  a  felpénz 
tehát  forgó  tóke  maradt,  uielyet  niind  a  hitelezó,  mind  az 
adós  másra  ruházhatott,  épúgy  mint  a  készpénzt;  sot  ha 
az  áru,  melyre  felpénz  adatott,  felszokkent  árában,  a  fel- 
pénznek  értéke  is  nagyobbodott  Az  orokségeknél  is  min- 
denůtt  szerepel  a  felpénz. 

A  nagyobb  ůzleteket  a  tanács  elótt  bonyolitották  le, 
igy  Knobloch  Jánoš  1408-ban  vásár  alkalmával  a  biró  elé 
jon  és  kijelenti,  hogy  Velbachi  Jánostól  tobb  vég  lengyel 
posztót  vett  300  frtért  szepesi  értékben.  Ebból  látjuk 
egyszersmind,  hogy  Knoblochnak  virágzó  uzlete  lehetett 
Iglón,  midón  ily  nagy  tókét  volt  képes  abba  belefektetni ; 
gazdag  ember  lehetett  annál  is  inkább,  mert  a  vett  árún 

173 


Digitized  by 


Google 


nem  adhatott  azonnal  túl,  xninthogy  a  szász  jog  szerint 
ug>'anazt  az  árůt  egy  vásár  alkalmával  kétszer  forgalomba 
hozni  tilos  volt  —  Ug>'ancsak  a  tanács  jogkoréhez  tar- 
tozott  a  hag>'atékok  rendezése  is;  egy  i394-ki  jegyzó- 
konyvben  a  kóvetkezo  passust  találjuk:  »En,  Ungeraten 
Jánoš  az  én  XII.  polgárommal  —  az  eskudtekkel  —  el- 
ismeijůk,  hogy  István  Velbachból  és  bátyja,  Petermann 
eg>'ezséget  kotottek  sógornéjukal,  ocscsůk  feleségével, 
még  pedig  eskíi  alatt,  rendbe  hozván  orokségoket  az 
iidvarra,  lovakra,  kocsira,  malomrészekre,  adósságra,  fel- 
pénzre,  valamint  a  szóllóre  nezve  is«. 

Az  élénk  ůzleti  élet,  a  gyors  igazságszolgáltatás, 
mely  a  szász  jogban  gyokeredzett,  oly  kózállapotokat  te- 
remtett,  melyek  nemcsak  az  iglói  polgárt  tekintélyessé, 
vagyonossá  tették,  hanem  eg>'es  gazdagabb  idegeneket 
is  arra  osztonozték,  csábitották,  hog>'  Iglón  telepedjenek 
le.  Hyen  volt  a  már  emlitett  KnoU  Jánoš,  kinek  családja 
Podolinban  lakott,  hol  annak  tagjai  soltészok  voltak;  az 
ntolsó  soltész  1391-ben  eladta  birtokát  s  Iglóra  koltozott. 
Gyakran  megtórtént,  hog>'  meggazdagodott  »falusiak< 
is  bevándorolnak  Iglóra ;  igy  *  a  1383-ban  eg>^  odorini 
gazda  folyamodik  a  tanácshoz,  hogy  engedjen  át  neki 
egy  telket  a  város  kozepén.  Mátj-ás  biró  helyt  ad  kérel- 
mének,  átenged  neki  egy  telket,  de  minthogy  nem  teljes 
jógu  iglói  polgár,  csak  jott-ment,  azt  irja:  »adjuk  az  ud- 
vart  a  kůlonben  tisztességes  Drossler  szolgának  (Knecht)*. 
(a  késobbi  XIII  városi  grófnak  elódje).  Ebból  látjuk,  hogy 
a  már  nagy  tekintélyre  vergódott  városi  szász  gógjében 
lenézi  a  falusiakat,  bár  ha  gazdagok,  befogadja  óket  koz- 
ségébe,  mely  általnk  is  gyarapszik. 

A  mint  a  város  polgársága  mindinkább  vagyonoso- 
-dott,  uj  birtokok  vételéról  kezdett  gondoskodni  (1389-ben), 
Ily  birtokokúl  kinálkoztak  az  illésfalviak  erdói,  továbbá 
a  Gócs  melletti  erdórész,  mely  határos  az  elóbbiekkel.  Az 
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utóbbi  nemesi  birtok  lévén,  annak  megszerzése  nagy 
iiehézségekkel  járt  Iglóra  nezve,  annál  inkább,  mert  Igló 
még  mindig  az  XXIV  szepesi  birótól  fůggótt  és  nem  volt 
inég  teljesen  szabad  rendelkezési  jóga.  Ennek  folytán 
mindenek  elótt  arra  torekedett,  hogy  teljes  szabadságot 
nyeijen,  hogy  a  szabad  királyi  város  rangját  megkapja. 
De  ennek  a  nagy  tervének  elérésében  mindenek 
elótt  Lócse  gátolta.  Ez  ugyanis  nem  nézhette  kozombosen, 
hogy  kozel  a  határához  hatalmas  vetélytársafejlódjék,  annál 
kevésbbé,  mert  Igló  az  utolsó  150  esztendó  alatt  oly  tekin- 
télyes  várossá  fejlódott  máris,  hogy  sok  tekintetben  folůl- 
múlta  a  szász  fóvárost  A  bányakerůlet  egészen  Igló  ke- 
zébe  kerult,  itt  székelt  a  bányabiró;  az  iglói  nagy  piacz 
veszélyeztette  Lócse  kereskedelmét  és  számos  iparág  tény- 
leg  nagyobb  virágzásnak  orvendett  Iglón,  mint  Lócsén. 
A  hatalmára  féltékeny  Lócse  minden  eszkozt  felhasznált, 
hogy  szomszédjának  ártson:  igy  mindenek  elótt  az  iglói 
vásárok  megtartása  elé  igyekeztek  kůlonféle  akadályokat 
gSrditeni.  Ebben  a  torekvésben  segitette  Lócsét  V  István. 
szabadságlevele  is,  melyben  világosan  ki  van  mondva, 
hog^'  Lócse  a  fó város,  melynek  a  tobbi  »falvak«  alá  van- 
nak  větve;  Lócse  a  »dominus  terrestris«,  a  foldesúr,  a 
tobbi  szász  falvak  pedig  az  ó  jobbágyai,  zsellérei.  Az  iglóiak 
ezt  az  István-féle  okmányt  ujabb  meg  ujabb  királyi  ki- 
váltság-levelek  elnyerése  által  ellensúlyozni  igyekeztek 
ug}'an,  de  ez  nem  akadályozta  meg  a  lócseieket  abban, 
hogy  minden  úton-módon  zaklassák  az  Igló  felé  vonuló 
kereskedóket,  hogy  megakadályozzák  az  árúk  bevitelét, 
sót  elzárták  az  Igló  felé  vezetó  utat  az  alatt  az  ůrůg\' 
alatt,  hogy  ez  magánút,  melyen  kereskedói  szekérnek 
nincs  jóga  járni.  Sokszor  ůtkoztek  ossze  a  lócsei  és  iglói 
drabansok,  ha  az  utóbbiak  elkisérték  a  kereskedóket, 
hog\'  a  bántalmazások  ellen  megvédjék  óket.  Ilyenkor 
rendesen  az  iglóiak  húzták  a  rovidebbet,  mert  ahhoz  mégis 
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gyóngék  voltak,  hogy  fegyveres  eróvel  álljanak  ellen  a 
lócseiek  táinadásának.  Az  iglóiak  hivatkozván  okleveleikre^ 
egyenesen  a  király  elé  vitték  panaszaikat ;  a  kúldottségek 
felzarándokolása  sok  pénzbe  kerůlt  ugyan,  de  az  iglóiak 
a  kozůgy  és  a  város  érdekében  a  legnagyobb  áldozatoktól 
sem  riadtak  vissza.  Végre  1404-ben  Zsigmond  király  ko- 
molý levélben  inti  a  lócseieket,  hogy  az  iglóiakat  ne  zak- 
lassák  és  hogy  régi  jogaikat,  melyeket  a  királyok  ado- 
mányoztak  nekik,  tíszteletben  tartsák,  de  egyszersmind 
megerositi  a  lócsei  kiváltságokat  is. 

Ugyanabban  az  évben  (1404  február  24-éii)  Zsigmond 
király  személyesen  is  megjelenik  Lócsén.  A  lócseiek  nagy 
pompával  fogadják  ót,  de  ott  volt  az  iglói  kůldottség  is> 
mely  egyszerů,  de  komolý  és  czéltudatos  fellépésével  még 
a  királyi  udvarnál  is  feltůnést  keltett  A  király  a  kůldott- 
ség minden  kérelmének  helyt  ad  és  keményen  megróvja 
a  lócseieket  Ebben  a  kůldóttségben  sok  nemes  is  vett 
részt,  kik  mint  iglói  polgárok  a  városban  laktak  és  részint 
mint  bányapolgárok  a  nyilvános  életben  nagy  szerepet 
vittek.  Hyen  nemesi  család  volt  a  Lapispataki  család^ 
melynek  egy  es  tagjai  a  makoviczi  és  kószegi  váraknak 
is  urai  voltak  és  melynek  kovetkezó  helységekben  voltak 
birtokai :  Kófalván,  Ádámfóldon,  Berzeviczén,  Fekete- 
kůton,  Daróczon,  Szent-Andráson,  Hamburgon  (Sáros  m.)> 
Spizfalván,  Lomniczon,  Lapson,  Szent-Erzsébeten,  Krom- 
pachon,  Felsó-Erdófalván,  Vibornán,  Hundertmarkon,  Far- 
kasfalván,  Durstinban  (Szepes)  és  azonkivul  az  alfóldon. 
(Szep.  kápt.  Ivt)  A  Lapispatakiaknak  befolyása  tekintélyók> 
családi  osszekottetésok  folytán  oly  nagy  volt,  hogy  koz- 
benjárásuk  sohasem  volt  eredménytelen.  Ily  nemesek  tár- 
saságában  természetesen  uóvekedett  Igló  városa  fóbirájá- 
nak  tekintélye  is,  ki  abban  határozott  fellépésénél  mindig 
biztos  támpontot  nyert,  úgyhogy  a  siker  el  nem  marad- 
hatott 
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Az  iglói  polgárok  nemcsak  saját  terůletokon  keresték 
boldogtilásuk  feltételeit,  hanem  idegen  terůletekre  is  vetet- 
ték  szeinóket,  hogy  annál  nagyobb  vagyonra  és  hatalomra 
tegyenek  szert  Igy  minthogy  a  gomóri  bányaterůleten 
usigy  volt  a  tókehiány,  az  iglói  bányapolgárok  osszeállottak 
és  kibérelték  a  vasbányákat,  felszerelve  azokat  kohókkal  és 
hámorokkal.  Hogy  az  ůzemhez  szůkséges  famennyiséget 
beszerezzék,  osszekóttetésbe  léptek  a  csetnekiekkel,  kik  fel 
is  ajánlották  a  bányák  korúl  fekvo  erdeiket;  de  a  tobbi 
gomori  bányapolgárok  ennek  neszét  vették  és  a  királyhoz 
folyamodtak,  hogy  ne  engedjen  ily  nagy  terůletů  erdóket 
kiirtani,  mire  a  király  az  ůzlet  megkótését  be  is  tiltotta. 
(Városi  IvL)  De  az  iglóiak  szokott  szivósságukban  není 
hagytak  fel  a  tervvel  és  ujabb  meg  ujabb  kisérleteket 
tettek,  niig  végre  sikerůlt  nekik  a  dobsinaiakkal  az  ůzletet 
megkótni.  (Városi  Ivt.  okiii.)  1408-ban  megkezdték  a  mun- 
kát  és  a  Gólniczfolyó  mindkét  partján  vashámorokat 
épitettek  ott,  hol  késóbben,  a  husziták  pusztiiásai  után, 
melyek  a  régi  nagy  vállalatot  tonkre  tették,  a  dobsinai 
és  a  Palczmann-féle  kohók  és  hámorok  telepei  létesůltek. 
1420  korul  már  virágozui  kezdett  az  úzlet  elannyira,  hogy 
Igló  városának  évi  bevétele  oly  nagy  osszegre  růgott, 
hogy  egy  Dobsinára  vezetendó  út  épitéséról  kezdtek  tana- 
kodni.  A  vállalat  élén  Besteller  Gyórgy,  iglói  tekintélyes 
bányapolgár  állott,  ki  az  elsó  évek  sikere  iitán  kibóvitette 
a  vállalat  ůzemkorét  azáltal,  hogy  átvette  a  dobsinai  réz-, 
ezust-  és  higanybányák  ůzeniét  és  osszekóttetésbe  hozta  a 
nagy  vasvállalattal.  (Iglói  Ivt.  ered.  okmánya).  E  végett 
felállitott  nagyobb  rézkoliókat  és  rézhámorokat,  a  réziist 
mind  az  iglói  piaczra  szállittatott ;  osszekóttetésbe  lépelt 
a  szepesi  kamarával  az  ezustérczek  megolvasztása  végett. 
Ez  hajlandó  is  volt  az  ezustérczek  olvasztását  a  vállalatra 
bizni  azzal  a  feltétellel,  hogy  az  ósszes  kincstári  bányákat^ 
kohókat  és  hámorokat  átveszi.  Ily  roppant  nagy  vállalat- 
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lioz  nem  voltak  képesek  a  Szepességen  a  szůkséges  tókét 
elóteremteni,  azért  Besteller  most  azon  fáradozott,  hogy  a 
raegfeleló  tókét  a  kulfoldi  piaczokon  teremtse  elo,  a  mi 
nem  volt  éppen  légból  kapott  terv,  mert  Iglónak  hitele 
a  kůlfóldon  is  erósen  állotL  De  a  terv  nem  sikerůlt  és  a 
vállalat  kénytdcn  volt  azzal  a  jovedelemmel  beérni,  melyet 
a  vas-  és  rézbányákból  nyert  és  mely  nagy  osszegekre 
rugott. 

A  vállalatlioz  1419-ben  Csetneki  Jánoš,  László  fia  is 
csatlakozott,  miáltal  az  egész  bányaterulet  Berzététól 
kezdve  Iglóig,  kivéve  Rozsnyót,  mely  Szomolnok  felé 
gravitált,  az  iglói  piaczra  szorulL  Ezen  vállalat  mellett  a 
kisebb  bányamivelók  is  megtalálták  boldogulásuk  feltéte- 
leit;  a  rézhámorok  ára  csakhamar  felszokkent,  úgy  hogy 
idósebb  Klinger  200  frtért  vett  egy  hámort  zálogba  a 
XXIV  szepesi  bírótól.  Az  érczek  nagy  raktárakban  fekud- 
tek  Igló  piaczán  és  roppant  értéket  képviseltek,  úgy  liog>'' 
joggal  beszélhetůnk  Igló  városának  fénykoráról,  melyet 
akkor  átélt. 

Ennyi  értékes  anyag  felhalmazása  arra  birta  a  városi 
tanácsot,  hogy  a  kelló  biztonságról  is  goudoskodjék.  A 
városi  sánczok  bedóltek,  a  falak  repedeztek,  meg  alacso- 
iiyak  is  voltak,  úgy  hogy  a  város  éppen  nem  lett  volna 
abban  a  helyzetben,  hog>'  fegyveres  csapat  ostromának 
elleuállhasson.  Ezért  a  város  a  királyhoz  fordúlt,  hogy 
engedje  meg  a  sánczok  és  a  falak  kijavittatását  és  addig 
is,  mig  a  királyi  határozat  leérkezik,  hozzáfogott  1410-ben 
a  falak  és  sánczok  kijavitásához.  Ezenkivůl  a  városi 
drabansok  számát  szaporitották  és  uj  fegyverzettel  látták 
el  óket,  eltókélve,  hogy  fegyveres  eróvel  is  keresztůl  viszik 
tervóket. 

De  erre  nem  volt  szůkség,  a  király  helyben  hagyta 
a  város  intézkedéseit  és  141 1.  évi  márczius  30-án  Zsigmond 
király  mága  fényes  kiséretével  egyůtt  bevoniilt  az  ujonnau 
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íelszerelt  városba,  hogy  itt  a  lengyelek  és  magyarok  kozt 
íolyó  tárg>'alásokban  részt  vegyen.  A  uiag^-ar-leiigyel  bi- 
zottság  ug>'aiiis  Iglón  ult  ossze  és  habár  egyes  kuldott- 
ségek  Ófalván  is  jártak,  a  bizottság  zome  Iglón  idózott 
Az  udvarou  kivul  Iglón  tartózkodtak  niint  a  bizottság 
tagjai:  Jánoš,  az  esztergomi  érsek;  Jánoš  gyori  půspok; 
Garay  Miklós,  az  ország  nádora;  Stybonius  de  Stybonia, 
^rdélyi  vajda;  Rozgony  Simon  gróf,  országbiró;  Marczaly 
Miklós,  volt  erdélyi  vajda;  Pelsóczi  Jánoš,  tárnokniester ; 
Marouthi  Jánoš,  macsói  bán  és  Perényi  Peter,  székely  gróf. 
A  tárgyalások  eg\'ik  fópontja  a  megkotendó  béke  volt  és 
hogy  annak  létrehozása  lehetové  tétessék,  november  ii-éig 
fegyverszunet  kotetett  Ug>'anitt  elhatároztatott,  hogy  a 
végleges  békepontokat  egy  szukebb  bizottság  fogja  meg- 
állapitani,  még  pedig  a  mag>'arok  részéról  Ófalván,  a  len- 
g>elek  részéról  pedig  Sramoviczen.  A  fegyverszůnetet 
késóbben  1412  aiigusztiis  hó  15-éig  meghosszabbitották ; 
1412.  évi  márczius  hóban  ismét  Lublón  tanácskoznak,  de 
a  béke  tényleg  csak  1423-ban   kotetett   meg    Késmárkon. 

A  királyi  látogatás  iitán  nemsokára  ismét  kiůtótt  a 
viszálykodás  Lócse  és  Igló  kozott  Lócse  tiltakozott  az 
^Uen,  hog>'  a  fémek  Iglón  vámoltassanak  meg,  minthogy 
a  vámolás  jóga  egj^edůl  Locsét,  mint  a  XXIV  kozség 
fejét  illette  és  hogy  tiltakozásának  nagyobb  súlya  legyen, 
elkobzott  minden  szekeret,  mely  Iglónak  tartott  és  fegy- 
veres  eróvel  támadta  meg  Igló  városát  A  támadt  harcz- 
ból  Igló  kerult  ki  mint  gyoztes,  mert  akkor  már  jól  fizetett 
zsoldosai  voltak  és  a  bányamunkások  is  támogatták  a 
szorongatott  várost  Utóbb  Zsigmond  király  is  elismerte 
Igló  jogát  és  a  locseiek  kénytelenek  voltak  egy  ujabb 
rendreutasitással  beérni.  (Városi  Ivt.  eredeti  okmánya). 

Majduem  iigyanabban  az  idóben  a  márkusfalvai  és 
botizi  nemesek  is  megtámadták  Iglót  A  támadás  ůrůgyét 
a  bruszniki  foldek  képezték,  melyek  szerintok  regente  az 
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iglói  várhoz  tartoztak  volna  és  most  az  iglói  vár  jogiitódja^ 
Szent-Mihály-Úr  (Márkusfalva)  birtokához  csatolandók  len- 
nének.  A  nemesek  nagy  pusztitást  vittek  véghez  az  iglót 
terůleteu,  elfoglalták  a  foldeket  és  irtották  az  erdóket. 
Reuber,  Igló  városának  fóbírája  unnepélyes  óvást  tett  ez. 
dlen  a  hatalmaskodás  ellen  és  a  nemesek  ellen  pert  inditott. 
A  periratban  kulónosen  uiegtámadja  a  botizi  (teplicskai> 
nemeseket,  nevezetesen  Lászlót,  Jakab  és  Beuedek  fiaival 
egyůtt,  továbbá  ifj.  Lászlót,  Antalt,  Mártont  és  Jánost. 
A  mint  Reuber  a  szepesi  káptalantól  hazajótt,  a  hol  a 
periratot  benyujtotta  volt,  ismét  meggyůlt  a  baja  a 
lócseiekkel,  kik  azalatt,  mig  ó  oda  járt,  nehány  tekintélyes 
iglói  polgárt  fogságba  ejtettek  és  azokat,  mint  a  vár 
alattvalóit,  a  várkapitánynak  szolgáltatták  át,  hogy  ez  a 
poffeszkedó  néppel  végezzen.  (Kápt  Ivt)  Hyen  por  az. 
akkori  idóben  évtizedekig  is  eltartott,  a  foglyok  mind 
odaveszhettek  volna  a  mely  vártomloczben,  mig  itélet- 
hozatalra  kerůlt  volna  a  dolog.  De  Reuber  nem  hagyta 
annyiban  a  dolgot;  a  foglyok  családjai  tetemes  pénzossze^ 
get  bocsátottak  rendelkezésére  és  rógtón  utnak  indult,. 
hogy  a  királynál  orvoslást  keressen.  Nehány  hét  mulva 
kieszkozolte  Budán,  hol  a  király  épen  tartózkodott,  az. 
itéletet,  melyben  a  király  keményen  megdorgálja  a  hataU 
maskodó  lócseieket  és  a  várkapitányt,  megparancsolja  a 
foglyoknak  azonnal  való  szabadon  bocsáttatását  és  meg- 
tiltja  nekik,  hogy  a  jóvóben  ne  merjenek  iglói  polgárt 
fogságba  vetni,  hanem  ha  valanii  panaszuk  van  valamely 
iglói  polgár  ellen,  forduljanak  az  illetékes  hatósághoz,  az^ 
iglói  városi  tanácshoz.  (Városi  Ivt.  ered.  okm). 

Ezeu  budai  út  alkalmával  Reuber  liivatalos  határ- 
járást  is  eszkózolt  ki  a  királynál.  Erre  a  czélra  kikůlde- 
tett:  a  prépost  részéról  Keresztély  kántorkanonok;  továbbá. 
Turk  Peter,  lócsei  bíró;  Riszdorfer  Jakab  szász  gróf; 
Wilkendorfi  László;  Henrik    Peter,    dunaveczi    gróf,    egy- 
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szersmind  szepesi  várgróf ;  Knobloch  Miklós,  szepesváraljai 
"bíró ;  azután  az  odorini,  balmari  (leszkovjáni)  és  illésfalvai 
ijírák,  mint  a  XXIV.  szász  torvényszék  ůlnokei;  végre  a 
iiemesség  kozůl:  Máriás  fia,  László;  Miklós  fia,  Antal; 
Jánoš  fia,  Peter  és  László  fia,  Jakab  Márkusfalváról.  A 
királyi  biztos  Korponai  István  volt  (Kápt.  ered.  okm.). 
A  botizi  neinesek  ezen  hatáijárás  alkalmával  egyes  erdó- 
részeket  koveteltek  a  maguk  számára,  nielyek  a  botizi 
paták  mellett  és  a  Hunenberg  mogott  terůltek  el.  Mint- 
^ogy  ítt  leginkább  Brusznik  falu  foldjeiról  volt  szó,  Igló 
bírája,  mint  az  egész  iglói  terůlet  elóljárója  lép  fel,  midón 
íija:  «mi,  bíró  és  eskůdtjei,  az  egész  Ujváros  nevében, 
melyet  Iglónak  is  neveznek,  osszes  polgárai,  vendégei, 
népe  és  lakossága  tudtával  (civis,  hospes,  populus  et  in- 
habitatores).>  Október  7-én  kezdték  uieg  a  határjárást, 
melynél  Igló  városa  a  régi  okmányok  alapján  ůnnepélye- 
^en  visszahelyeztetett  birtokába,  bárhogyan  erólkódtek  a 
l)otizi  nemesek,  hog>'  legalább  egy  kis  részét  a  birtoknak 
inentsék  meg  a  maguk  számára.  Ily  határjárás  tobb  napig 
tartott;  mindenik  fél  számos  kiséretével  kovette  a  királyi 
-embert  (homo  regius),  ki  elóre  ment ;  a  határlevelet  Keresz- 
tély  kanonok  olvasta  fel  hangosan  és  a  szerint  állapitot- 
ták  meg  a  határokat 

Még  a  határjárás  elótt  (szeptember  8-án)  erósittették 
meg  az  iglóiak  dsszes  szabadalmaikat  és  az  erdóre  vonat- 
kozó  kiváltságaikat  Zsigmond  király  által,  belátva  azt, 
liog>'  annyi  ellenség  koze  beékelve  csak  ůgy  tarthatják 
fen  jogaikat,  lia  minél  tobb  okmány  birtokában  vannak, 
iiielyek  ama  jogaikat  korůlírják  és  megerósitik.  Nem  sok- 
"kal  ezután  Zsigmond  király  Lócsére  érkezik  és  itt  ujra 
megerósiti  Igló  városának  osszes  jogait,  szabadalmait, 
-erdei  birtokát  és  régi  határait  és  egyenesen  a  szász  egy-e- 
temhez  és  a  várgrófhoz  intézi  szavait,  felszólitva  óket, 
liog>'  veg>'ék  Igló  városát  védelmokbe,  mondván :  ttudtůl 
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adjuk  a  szepesi  várgrófnak  és  a  becsůletes  XXIV  vároí^ 
grófjának,  liogy  az  iglóiak  régi  határaikban  jogukat  hasz* 
iiálhatják.»  (Városi  Ivt  ered.  okm.). 

Ezen  régi  jogok  és  ujonnan  szerzett  kiváltságok 
alapján  fejlódott  Igló  városa  nagygyá  és  hatalmassá,  úgy 
hogy  bátran  inondhatjuk,  hogy  akkor  élte  át  fénykoráL 
Iglón  kivůl,  ha  más  alapoii  is  és  más  irányban,  de  szííite 
hatalmas  fejlódésnek  indultak  a  szepességi  városok  koziil : 
Váralja,  Olaszi,  Leibicz,  Ménhárd,  Szombat,  Felka,  Poprád,. 
Sztrázsa,  Ruszkin,  Diirand,  Mateócz,  de  kivált  Béla;  a 
tobbi  szász  «villák»  csak  tengódtek  ezek  mellett  és  leliet 
mondani,  csak  a  gróf  irgalinából  éltek ;  hol  kidólt  az  egyik^ 
mint  pl,  Taniásfalu,  hol  a  másik  (Leszkovján)  próbálkozott 
a  szász  egyeteinbe  belépni,  de  kotelezettségeinek  már 
egyik  sem  volt  képes  megfelelni.  Mindezeket  a  viszonyo- 
kat  nagyoii  jól  ismerte  Ulaszló  leng>'el  király,  sokkal 
jobban,  mint  az  akkori  magyar  intézó  korók  és  azért 
jelólte  ki  épen  a  XIII  szepesi  várost  zálognak,  azokat  a 
városokat,  melyek  akkortájt  egész  Felsó-Mag>'arország  és 
keleti  Németország  kereskedelmét  kezokben  tartották ;. 
ezáltal  is  kózelebb  akart  jiitni  czéljához,  mely  Magyar- 
ország  lehetó  gyengitésére  irányúlt  El  is  érte  czélját,. 
mert  a  lengyel  iiralom  alatt  a  XIII  város,  mely  1412-beii. 
mind  virágzó  állapotban  volt,  egészeu  megsemmisult  és 
a  visszaváltáskor  már  csak  roiig>'os  faluk  voltak. 

A  zálogósszeg  37CK>o  oreg  cseh  garast,  az  az  155400 
magyar  aranyat  tett  ki  (Schoenwisiier,  Not.  Rei  Num.  p. 
313),  mely  érték  a  mai  pénzviszonyok  szerint  kerek  egy 
millió  forintot  o.  ér.  tesz  ki.  S  minthogy  1412-beii  a. 
XIII  város  —  a  mai  pénzůnkhez  viszonyitva  —  100,000- 
frtot  volt  koteles  a  lengyelnek  fizetni,  csak  lo^^^-ot  vett 
a  derék  lengyel  barát!?  De  ez  is  csak  papiron  volt  io7o>. 
tényleg  sokkal  tóbbet  adóztak  a  városok,  mert,  a  mint 
már  emlitve  volt,  szedte  a  lengyel  a  várszolgálmányokat^ 
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az  urburát  stb.,  melyekrol  a  záloglevélben  szó  sem  volt 
Szép  kamatozás  volt  a  rendes  teruletbér  is,  úgy  hogy 
Mátyás  az  igazságos  joggal  mondhatta,  hogy  a  kamaton 
felůl  beszedett  osszeg  már  régen  kifizette  az  egész  zálog- 
osszeget !  Szóval  Ulaszló  igen  jó  ůzletet  csin-ált,  Zsigmond 
mohón  kapott  az  aranyok  után  és  a  magyar  fóurak, 
midón  belátták,  hogy  rá  vannak  szedve,  azzal  vigaszta- 
lódtak,  hogy  nem  sokára  visszaváltják  a  városokat  Csak- 
hogy  ez  a  «nem  sokára»  360  esztendeig  tartott!?  Es  ezt 
a  konnyelniůen  kiadott  záloglevelet  aláírta  két  fópap, 
uehány  fóúr  és  Zsigmond  király  rányomta  legnagyobb 
pecsétjét ! 

141 2  évi  november  hó  8-áii  irták  alá  a  záloglevelet 
Zágrábban  és  14 13  évi  január  i-én  kezdódott  a  lengyel 
uralom  Iglón  is  (pontosan:  január  12-én.)  A  lengyel  ki- 
rály mindjárt  lengyel  modra  rendezte  be  a  kózigazgatást> 
a  polgároknak  ez  sehogy  sem  tetszett  ugyan,  de  minthogy 
ók  is  abban  a  reményben  ringatták  magukat,  hogy  nem 
sokára  kiváltják  óket,  amikor  uj  kiváltságokkal  fogják 
oket  a  szenvedésekért  kárpótolni,  beletóródtek.  Sokan 
azonban  nem  tudtak  az  uj  állapotokkal  megbarátkozni  és 
mindjárt  a  lengyel  uralom  kezdetén  elkóitóztek  Iglóról ; 
így:  Hubits,  Klinger,  Stenguth,  Repphun,  Cybriny,  Cifra, 
Székely,  Fridricky,  Gimes,  Csaba,  Oláli  családok,  melyek- 
uek  nagyobb  része  az  alfoldre,  a  tobbiek  Lócsére  kóltóztek. 

A  lengyel  uralom  bekovetkeztével  a  kereskedelem, 
az  ipar  még  egy  ideig  elébbi  fejlettségének  szinvonalán 
tartotta  magát,  de  a  tókegyůjtés  úgy  Iglón  mint  a  tobbi 
elzálogositott  városban  megszůnt.  Igló  városát  a  szom- 
szédok  is  ujra  zaklatni  kezdik.  Igy  már  1413-ban  Reuber 
biró  kénytelen  panaszt  emelni  a  botizi  nemesek  ellen, 
kik  ujra  erdót  és  fóldet  foglalnak  és  hogy  panaszának 
foganatja  legyen,  a  lengyel  királyhoz  fordůl,  értésére  ad- 
ván,  hogy   sem    adót,  sem    urburát    nem  képesek    fizetni, 
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ha  a  szomszédok  által  birtokukban  folytonosan  háborgat- 
tatnak.  Ulászló  rogtón  intézkedett  és  utasitotta  Pétert, 
a  szepesi  grófot,  hogy  az  iglóiakat  védelmezze  meg  a 
botizi  nemesek  dlen,  kik  azzal  védekeztek,  hogy  csak  egy 
»kis  határigazitás«-ról  volt  szó. 

A  Besteller-féle  vállalat  még  mindig  virágzott,  de 
roppant  sok  erdóre  volt  szúksege.  Minthog>'  a  gócsi  hava- 
sok  vételéból  nem  lett  semmi,  az  illésfalvaiakhoz  fordultak 
az  iglóiak,  hogy  a  szúkséges  fát  beszerezzék.  Az  okmá- 
nyokból  kitůnik,  hogy  az  iglóiak  már  1412  elótt  birták 
a  Thumiberg  egy  részét,  mely  azelott  egészen  Illésfalvá- 
hoz  tartozott.  A  Thurmberghez  tartozó  terůletnek  határai 
voltak:  a  Hernád,  Lesznicza,  a  Bujánpatak  (a  Csingova 
mogótt),  Matka  bozsa,  Golnitz  és  Bélapatak.  Ennek  a 
terůletnek  déli  része  és  az  erdo  egész  nyugati  része  tény- 
leg  már  akkor  volt  az  iglóiak  birtokában,  mert  I4i6-ban 
■ezen  erdorészletek  szabad  használata  végett  Gáspár  biró, 
Oaz  Peter  és  Linkener  Oswald  a  Károly-féle  okmányra 
hivatkoznak  és  már  akkor  folynak  tárgyalások  a  tóbbi 
részek  felett  Hallgas  Miklós  illésfalvai  biróval  és  Vladár 
Miklóssal.  Világosan  bizonyitja  ezt  egy  1467  évi  okraány, 
mely  így  szól:  »Mi  Gáspár,  jelenleg  Illésfalva  birája  és 
eskůdtjei:  Schreiber  Jánoš,  Peter  Gergely,  Bér  Válint  és 
az  egész  kozség  mindenkinek,  kit  illet,  tiidtára  adjuk, 
hog>'  mi  illésfalviak  egyezkedtíink  a  tiszteletes  iglóiakkal 
és  odaigértůk  azt  az  erdót,  melyet  kozoscn  birunk  (der  da 
unser  und  ihr  ist)  és  azt  elzálogositjuk  részunkról  XII 
forintért  magyar  (arany)  pénzben,  mely  osszeget  tólůk 
kaptuk.  Azután  elhatároztuk  az  iglói  tirakkal,  hogy  mig 
ezt  az  erdórészt  használják,  fizetnek  nekúnk  azért  éven- 
ként  VI  forintot,  ha  pedig  már  nera  fogják  használni, 
visszafizetjůk  a  XII  forintot  és  visszavesszůk  a  királyi 
adománylevelet.  Továbbá  elhatároztuk,  hogy  a  Rothtan- 
nenbergról  és  a  Thurmbergról  szůkségleteinkre  szabadon 
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iát  vághatunk,  de  abból  eladni  nekůnk  ne  legyen  szabad, 
lulonben  el  fogunk  itéltetni.  Kelt  Lócsén  és  a  két  ok- 
mányt  (királyi  adománylevelet  és  a  záloglevelet)  átadtiik 
Schreich  Mártonnak,  a  lócsei  birónak.»  Ebból  az  okmány- 
l>ól  kitiinik,  hogy  az  illésfalviak  a  Thurmberg  egész  te- 
Tuletéból  már  csak  két  hegygyel  rendelkeznek  ténylege- 
sen,  a  tobbi  már  az  iglóiak  birtokában  volt  és  a  két  hegy 
is  már  el  volt  zálogositva.  De  kitetszik  az  is,  hogy  az 
iglóiak  1467-ben  már  nem  voltak  képesek  oly  ósszeget 
^lóteremteni,  hogy  az  egész  erdórészt  véglegesen  megve- 
hették  volna. 

1419-ben  Zsigmond  király  Iglón  találkozik  Ulászló 
lengyel  királylyal.  Ekkor  ugyanis  szó  volt  arról,  hogy 
visszaváltják  a  magyarok  a  XIII  várost.  De  Ulászló  ki- 
rály oly  roppant  nagy  ósszeget  kóvetelt,  hogy  félbeszaki- 
tották  a  tárgyalásokat,  annál  is  inkább,  mert  a  magya- 
Toknak  a  tórókók  ellen  kellett  harczolniok.  Iglón  kinevezte 
Zsigmond  a  határbizottságot,  mely  a  káptalan  elnoklete 
alatt  a  kóvetkezó  férfiakból  állott;  Igló  városát  képviselte 
Gaz  Peter  fóbiró  és  Stór  falusi  biró,  a  nemeseket :  László, 
Máriás  fia  és  ennek  fiai  Benedek  és  Jánoš,  azután  Antal ; 
Jánoš,  Miklós  fia;  Szaniszló  és  Márk  botizi  nemesek,  a 
megye  részéról:  Jób  de  Kásraárfalva  fiai,  Miklós  és  Ger- 
gely;  Vikfalvi  László,  Jánoš  de  Eur,  Kislomniczi  Jánoš 
és  Jánoš  de  Aranyos.  A  XXIV  szász  eskůdtszék  már  nem 
létezett,  tehát  nem  is  volt  képviselve,  de  a  XIII.  város 
gróQa  sem,  jeléúl  annak,  hogy  Iglót  akkor  már  tényleg 
szabad  királyi  városnak  vették,  Jellerazó  továbbá,  hogy 
ebben  a  bizottságban  egy  lengyel  sem  volt.  A  XIII.  vá- 
rost ugyanis  akkor  tényleg  még  magyar  birtoknak  vették 
és  csak  késóbben,  a  magyar  királyság  elgyengůlése  kovet- 
keztében  rabolta  el  a  lengyel  a  XIII  várost  egészen  jog- 
talanul  a  magyar  szent  koronától;  elószor  csak  csendben 
lappangva  gyakorolta  a  felségi  jogokat  és  midón  Magyar- 
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ország  már  képtelen  volt  jogait  védelmezni,  nyiltan  esa- 
tolta  azokat  a  lengyel  birodalomhoz.  Hogy  a  XIII  város 
tényleg  magyar  birtok  volt,  niutatja  az  a  kórůlméu}'  is^ 
hogy  az  elzálogositás  után  is  a  magyar  koronát  szolgál- 
ták  és  szolgálta  azt  a  régi  várszolgálmányok  fejébeti  a 
liiblói  starosta  is,  ki  ez  által  a  magyar  királynak  minteg\'' 
hůbérese  lett  Igy  1428-ban  Gabrovi  Zavissiis  starosta 
vezérlete  alatt  hosiesen  harczolt  a  szepesi  banderium  Ga- 
lambócznál,  hol  a  starostával  egyůtt  mind  elesett  Az 
elesettek  kózott  volt  sok  iglói  polgárfiu  is,  kik  a  starostát 
a  csatába  kisérték. 

Azalatt,  mig  a  város  fiai  a  csatatéren  elvérzettek,  itthoii 
ismét  megtámadták  a  jó  szomszédok  az  iglói  terůletet  142!^- 
ban  iigyanis  Putzko  Jakab,  István,  Jánoš  és  Márton,  teplics- 
kai  lakosok  és  márkusfalvai  jobbágyok  neki  rontanak  a 
szántóíoldeknek  ésirgalmatlanúlpusztítjáka  vetéseket.  Ma- 
tyáš Reysch  Jánoš  és  Abrahám  merényi  lakosok  az  iglói  bá- 
nyapolgárok  bányáit  támadják  nieg,amunkásokat  elkergetik 
és  a  vasérczet  a  Stangenbergról,  Bindról  és  Alteubergról 
elszállitják  és  a  saját  kohóikba  viszik.  A  zavadkai  Jakab 
az  erdóket  pusztitja  és  Jánoš  de  Šváb,  sarlókészitó,  Schodi 
és  Mylosch,  teplicskai  lakosok  szenet  égetnek  az  iglói 
erdóben.  Jáuos,  leszkovjáni  lakos  eltórlaszolja  az  iitakat 
Igló  felé  és  Jánoš,  goltpachi  (Kotterbachi)  lakos  felperzseli 
a  polgárók  zsindelyeit  Alindebból  kitůnik,  hogy  Igló 
a  megyénél  nem  találta  meg  a  kelló  oltalmat  és  hogy 
némi  alapja  van  ama  nézetnek,  hogy  a  nemesek  nem 
szi  vesen  látták  a  polgárók  fejlódését  és  hogy  nem  i  gen 
bánták,  ha  továbbra  is  a  lengyel  járom  alatt  nyógnek. 

De  mindannak  daczára,  hogy  a  szegény  várost  min- 
den  oldalról  megtámadták,  nem  csůggedtek  el  annak  pol- 
gárai  és  iij  jogok  elnyerésével  igyekeztek  a  város  fejló- 
dését biztositani.  Mérlegelési  joguk  már  volt  és  most  an- 
nak   alapján    nj  jogot,    az    árů-megállitási  jogot  akarták 

186 


Digitized  by 


Google 


megszerezni  városuknak.  Azért  a  város  kihirdette  az  árii- 
megállitási  rendszert,  melynél  fogva  mindeii  áni,  mely 
Iglóu  keresztul  szállittatott,  elébb  néháiiy  napig  az  iglói 
polgároknak  árůba  bocsáttassék,  megiiiérlegeltessék  és 
csak  aztitán  eresztessék  további  útiiak.  Ez  ellen  a  lócseiek 
természetesen  rogton  tiltakoztak,  mert  csak  ók  egyediil 
birták  a  Szepességen  ezt  a  jogot ;  de  ók  sem  voltak  ké- 
pesek  okmányukban  felmutatní,  hogy  ezt  a  jogot  más 
város  ne  élvezhesse  és  azért  Késmárkkal  egyíitt  Igló  is 
is  megtette  a  kelló  lépéseket  az  illeto  jog  elnyerésére. 
A  király  a  felterjesztést  áttette  a  megyéhez.  A  megye  in- 
ditványára  Zsigmond  király  1434-ben  egy  bizottságot 
kůldótt  ki,  melynek  elnóke  Peréiiyi  Jánoš  volt  és  mely 
Iglót  és  Késmárkot  elmarasztalta.  De  Igló  a  bizottságnak 
eme  határozatát  nein  fogadta  el  jogérvényesnek,  hanem 
csak  véleményadásnak  tekintette  és  perutra  igyekezett  az 
egész  ůgyet  terelni,  a  miért  is  a  megyéhez  felebbezett. 
A  felebbezés  elfogadtatott  és  csak  idó  kérdésének  látszott^ 
hogy  Igló  eléri  czélját ;  de  a  lengyel  garázdálkodás  ebben 
a  dologban  is  meghiusitotta  a  város  tervét 

A  mellett,  hogy  Igló  anyagi  érdekeit  folytonosan 
szera  elótt  tartotta  és  védte,  kózigazgatási  és  tórvényke- 
zési  tekintetben  is  igyekezett  a  szabad  íejlódés  utjára  lépni, 
jól  tudván,  hogy  csak  jó  kozigazgatás  és  gyors  igazság- 
szolgáltatás  biztosithatja  a  város  jovójét. 

A  szepesi  szász  egyetemnek  kózigazgatási  és  jogki- 
szolgáltatási  rendszere,  mint  az  idók  folyamán  létesiilt 
intézmeny  a  sok  századon  át  nem  volt  egy  és  ugyanaz^ 
hanem  a  viszonyokhoz  képest  változott  és  fejlódótt.  Volt 
idó,  midón  csak  a  tekintélyesebb  családok  kezében  volt 
az  egész  igazságszolgáltatás ;  csak  V.  István  után  állott 
be  az  ónkormányzati  jog,  mely  sok  tekintetben  nem  a 
legszélesebb  alapra  volt  fektetve.  Eleintén  egyedůl  Lrócsén 
volt  a  jogkiszolgáltatás  foruma,  az  úgynevezett  birák  csak 
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az  eg>etem  végrehajtói  voltak  az  egyes  kerůletekben. 
Igló  terůletén  Ujfalii  mégalapitásával  a  szász  intézmény 
csakhamar  erós  gyokeret  vert  és  a  kozségnek  tekintélye- 
sebb  birája  inég  1280  elótt  intézett  el  egyes  kisebb  jogi 
kérdéseket.  Az  új  város  rohamos  fejlódése  kovetkeztében 
az  ůgyek  felszaporodtak,  a  biró  egymagában  már  nem 
gyózte  a  sok  mimkát,  másrészt  ellenórzésról  is  kellett 
goiidoskodni ;  eiinélfogva  XII  eskůdtet  adtak  mellé,  kiket 
eleintén  a  polgárok  osszessége  választott  A  XIII.  század 
vége  felé  elvették  a  birónak  azt  a  jogát,  hogy  a  szász 
egyetem  bizottsági  tagjait  mága  nevezze  ki  és  az  egész 
választási  rendszert  a  helyi  viszonyokhoz  képest  módosí- 
tották.  Iglón  kovetkezó  határozatot  hoztak :  Hogy  az 
«gész  város  képviselve  leg>'en,  városnegyedenként  6  férfiut 
választottak.  Ez  a  24  tagból  álló  kůlsó  tanács  az  esku 
letétele  után  egy  12  tagból  álló  belsó  tanácsot  választott 
és  ennek  szervezése  után  választotta  a  kůlsó  tanács  a 
birót,  de  rendszerint  nem  a  tanács  tagjai  kozůl,  nehogy 
a  tanács  tagjainak  rendes  szánia  megbolygattassék.  Ugy 
a  biró,  mint  a  kulsó  és  belsó  tanács  tagjai  évenként  vá- 
lasztattak.  A  kůlsó  tanács  választotta  a  plébánust  élet- 
liossziglan,  valamint  a  biró  beleeg>^ezésével  az  egyetem 
bizottsági  tagjait  évenként  A  város  rendszabályzata  a 
kóvetkezóképen  hangzik:  s-Also  stelit  gesclirieben  von 
Arni  unk  Reich  ini  Neudorf,  dass  ein  Gelůbd  is  geschehn 
mit  wohlbedaclitem  Mute  durch  einigen  Willen,  der  da 
gewesen  is  vor  etzlichen  Jahren,  idem  dass  sie  das  Gelůbd 
haben:  wenn  ihr  Gericht  —  tisztujitás  —  oder  ihr  Pfarr 
frei  wird,  so  sollen  sie  auserkůren  aus  jedem  Viertel  6 
Mann  und  sollen  die  gehen  in  die  Gerbkammer(!?),  und 
auch  ist  zu  bedenken,  nach  der  Seele  Seeligkeit  zu  geben 
ihr  Gericht  oder  ihr  Pfarr;  dass  das  Niemand  widerreden 
thut  und  wer  das  widerredet,  der  soli  kein  Recht  haben 
zwischen  uns.    Auch  wer  da  um  ihr  Gericht  bittet,  dem 
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soli  man  es  eben  nicht  geben  —  tehát  korteskedés  tilos 
volt.  Wenn  die  XXIV  Mann  einen  Richter  kůren  ín  der 
Gerbkammer,  so  sollen  sie  auch  zwólf  Burger  zu  sag  zielin, 
alle  uber  den  Richter  zu  steuern,  dass  das  Dorí  bei  Rat 
bleib.  Und  wer  sich  der  Derwáhlung  wehrt,  dass  man 
von  dem  soli  nehmen  lo  Mark.« 

Az  ily  módon  rendezett  tanács  mind  ama  pereš 
ůgyek  felett  biráskodott,  melyek  a  város  teríiletén  elófor- 
dultak  és  nem  látta  szivesen,  ha  valaki  felebbezett.  Koz- 
igazgatási  ůgyekben  is  lassanként  egészen  lerázta  Igló 
a  szász  egyetemet,  minthogy  ez  fejlódésének  utjában  állott 
és  az  elzálogositás  korában,  a  kisebb,  magukkal  tehetetlen 
szász  fal vakát  kivéve,  hol  a  régi  szigorú  kozponti  rend- 
szer  továbbra  is  megmaradt,  nem  volt  egyéb  a  szász  egye- 
tem,  mint  egy  torvényszék  (Schoppengericht),  mely  kétes 
esetekben  tanácsokat  osztogatott  ilert  a  városi  tanács 
még  élet  és  halálról  is  dontó  javaslatot  tett  és  csak  ennek 
végrehajtását  bizta  az  egyetem  a  várgrófra. 

Igló  városának  birái  ebben  a  korban  a  kovetkezók 
voltak : 

1369-ben  városi  biró  András  Jakab  és  eskůdtjei : 
Gáll,  Vojkó,  Salamon,  Konrád,  Koch. 

1383-ban  városi  biró  Kunch  Jánoš,  a  falvak  birája: 
Mátyás. 

1384-ben  KnoU  Jánoš  a  fóbiró. 

1389-ben  KnoU  Jánoš  a  fóbiró. 

1393-ban  Reuber  a  biró. 

1394-ben  volt  a  fóbiró:  Ungeraten  Jánoš  és  XII 
eskůdtjei :  Revsig,  Berthold,  Kirsner,  Sparsang,  Gaz,  Urisch, 
Leykob,  Knoll,  Altmann,  Pleyveyer,  Velenbachi  Peter  és 
Scherffel. 

1395-ben  és  1396-ban  András  a  fóbiró. 

1397— 1400  Knoll  Jánoš  a  fóbiró,  a  falvak  birája 
Graumann,  eskůdt  Wagner  Jánoš.  1401-ben  Seydel  a  biró. 
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1404-ben  Graiímanii  András  fóbiró  elótt  osztozkodik 
Diirner  Peter,  a  XXIV  birónak  a  gróíja  nóvérével,  kit 
Weygel  képvisek 

1405  és  1406-baii  Gaz  Peter  volt  a  biró. 

i4oS-bau  Besteller  Oyorgy  a  fóbirá 

1410  és  1411-ben  Kiioll  Jánoš  a  fobiró. 

1412-bcn  Reuber  Zsigmond  a  fóbiró. 

1413— 1415-ben  Stór  a  fóbiró,  a  falvak  birája:  Be- 
steller Gyorgy  és  eskůdt  Gaz  Miklós. 

1416-ban  Hulbocli  Gáspár  fóbiró,  a  falvak  birái  : 
Gaz  Peter  és  Lindner. 

1417-ben  Reuber  Zsigmond  a  fóbiró. 

1418-baii  KnoU  Jáuos,  1419-ben  Besteller  Gyorgy, 
1420-ban    Gaz  Peter  a  fóbiró,  a  falvak  birája:  Stór  Miklós. 

1421-ben  Schremclien  Miklós,  1422-ben  Besteller 
Gyorgy  a  fóbiró,  a  falvak  birája  Gaz. 

1423  Besteller  Gyorgy  a  fóbiró. 

1424-ben  Stehler  Gyorgy  a  fóbiró  és  eskůdtjei :  Ke- 
resztély  (  a  falvak  birája),  Arnold,  Ambrus,  Poluer,  Gerber, 
Jékus,  Smit  Jánoš,  Laská  Miklós,  Bitrolff  Bartha,  Grafř 
Miklós,  Rót,  Részeg,  Habermann  Miklós. 

1425-ben  Berthold  Miklós  a  fóbiró. 

1426  és  1427-ben  Ambrus  a  fóbiró. 

1428  és  1429-ben  Habermann  Miklós  a  fóbiró. 

1430-ban  Arnold  a  fóbiró. 

1431  és  1432-ben  Habermann  Miklós  a  fóbiró,  a  fal- 
vak birája:  Abruthym. 

A  fóbirák  és  a  falvak  birái  kozti  viszony  felderitése 
végett  még    kovetkezó   jegyzókonyvi    kivonatot    kozlom: 

1422-ben  Besteller  Gyorgy  volt  a  fóbiró,  eskůdtjei 
pedig:  Polner  Miklós,  Gaz  (a  falvak  birája),  Smit  Jánoš, 
Schuller  Mátyás,  Székely,  Geberecht,  Stockel  Fulop,  Stockel 
Jánoš,  Keresztély,  Berthold   Miklós  és  Arnold  Jánoš. 

190 


Digitized  by 


Google 


Ha  a  falvak  birája  biráskodott,  koteles  volt  azt  a 
fóbírónak  bejelenteni.  Igy  irja  Besteller:  »Legelósz6r  elis- 
merte  Gaz  biró  elottůnk,  hogy  Fleisclier  Endrének  gyer- 
mekei  hozzá  jottek  a  ház  vétele  ůgyében.«  —  »Mi  Gaz  biró 
és  eskudtje  Keresztély  elismerjůk,  hogy  Besteller  Gyorgy 
a  mi  biránk  elénkbe  jótt  Dorottyával,  hitvestársával  és 
a  szabad  harmadot  egymásnak  liagyományozták»  (Az 
eloregedett  házastársak  ugyanis,  nehogy  másnak  terhére 
legyenek,  kolcsonosen  egymásnak  hagyományozták  a 
szabad  harmadot  Ha  az  egyik  fél  meghalt,  a  gyerme- 
kek  orókségéból  mindenek  elótt  ezt  a  hagy omany ozott 
szabad  harmadot  kivették  és  ebból  élt  a  hátramaradt  oz- 
vegy;  halála  után  ez  is  a  g>'ermekekre  szállt). 
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XI.  Igló  a  huszíta  mozgalmak  alatt. 

Husz  Jánoš,  prágai  egyetemi  tanár  és  a  cseh  királyné 
volt  gyóntatója,  ki  oly  tanokat  hirdetett,  melyek  a  róin. 
kath.  egyház  által  elfogadott  s  tobb  mint  ezer  év  által 
szentesitett  és  a  pápai  tekintély  által  megerósitett  hitével 
ellenkeztek,  a  konstanczi  zsinat  elé  idéztetik  és  minthogy 
itt  az  uralkodó  egyház  ellenében  elfoglalt  állásáról  lemon- 
dani  és  tévtanait  visszavonni  nem  akarta,  a  zsinat  által 
lialálra  itéltetik.  Máglyán  szenvedett  halálát  a  cseh  nem- 
zetiség  felbujtogatására  használták  fel,  mely  nemsokára 
pusztító  háborúra  kelt  Zsigmond  1420.  év  elején  Boroszló- 
ban  termett  és  bizván  80,000  fónyi  seregében,  a  csehektól 
feltétlen  engedelmességet  kovetelt,  mire  ezek  majd  mind 
ellene  mint  a  német  császár  ellen  fellázadtak.  Zsigmond 
Prága  falai  alatt  nagy  vereséget  szenvedett,  a  prágai  gyů- 
lés  Zsigmondot  trónvesztettnek  nyilvánitotta  és  1421  elején 
Zsigmond  Ziska  által  Csehországból  egészen  kiszorittatott* 
A  gyózók  Ulaszló  királyt  vagy  ocscsét  Vitold  herczeget 
liivták  meg  a  trónra,  de  az  utóbbi  a  német  lovagrend 
ellen  harczolván,  ideiglenesen  Koribut  herczeget  kůldotte 
helytartójáúl.  A  király  most  már  belátta,  hogyha  Vitold 
a  csehek  kozt  megjelenik,  országa  elvesz,  azért  Ulaszlót 
akarta  mindenkép  kiengesztelni,  mi  1423.  évi  márczius 
lióban  Késmárkon  megtórténvén,  a  lengyel  visszahivta 
Koributot,  sót  a  hnsziták  ellen  350QO  fónyi  segédhadat  is 
i  gert.  De  Ulaszló  nem  váltotta  be  szavát,  sót  Koribut  egy 
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csócselék  haddal  a  husziták  támogatására  sietett.  A  huszita 
vidéki  mozgaloniból  végre  a  lengyel  király  iiszitására  nagy 
nemzetiségi  harcz  lett,  melyet  a  szlávság  a  mindinkább 
teijeszkedó  németség  és  annak  szovetségesei,  a  magyarok 
ellen  folytatott.  Már  1422-ben  jelentik  a  német  rend  ko- 
vetei  a  rend  fónokének:  «etsi  autem  agmina  illa  se  nomi- 
nabant  Hussitici,  tamen  plerumqtie  conflata  erant  ex 
Bohemis,  Moravis  et  Polonis^  (konigsbergi  Ivt).  Tehát  a 
huszita  csapatokban  már  akkor  csehek,  uiorvák  és  len- 
gyelek  voltak  vegyest.  A  szlávság  szovetséget  kotótt  a 
németség  ellen.  Ennek  a  szovetségnek  feje  mága  a  len- 
gyel király  volt,  íóbb  társai  pedig:  Koribut  herczeg, 
Sándor  orosz  nagyherczeg,  Niger  Abrahám  s  mások.  A 
kik  nem  voltak  hajlandók  szép  szerivel  ebbe  a  szovetségbe 
belépni,  azokra  az  elvadult,  rabló  huszitákat  uszitották,  kik 
fanatizálva  a  lengyel  király  nyilvános  engedelmével  a 
gazdag  katholikus  papbirtokokon  tanyázuak;  igy  midón 
Ratiboř  felé  nyomúlnak,  a  lengyel  király  a  ratibori  her- 
czegnek  ultimatumot  kůld,  hogy  vagy  lépjen  ó  is  a  nagy 
szláv  szovetségbe,  vagy  ki  lesz  szolgáltatva  a  huszitáknak. 
A  kétszinů  lengyel  király,  ki  egyfelol  Zsigmondnak  se- 
gédcsapatokat  igért  a  husziták  ellen,  másfelól  a  niagyar 
fourakat  és  fópapokat  csábitgatta,  hogy  lépjenek  vele 
szovetségbe,  megigérvén:  *hogy  minden  váltság  nélkíil 
visszaadja  a  XIII  elzálogositott  várost,  mihelyt  vele  a 
szlávság  hatalmának  kiterjesztése  végett  frigyet  kótnek> 
(konigsbergi  levéltár). 

Ebból  világos,  hogy  az  egész  cseh-huszita  mozgaloni 
a  szlavismus  vészthozó  kitórésévé  fajult,  mely  a  németek 
és  mindenki  ellen  irányult,  ki  nem  volt  szláv.  Igy  sikerúlt 
az  osszetoborzott  huszita  csócseléknek  1426.  évi  junins 
i6-án  Aussignál  15000  szászt  lemészárolni.  Miutáu  saját 
hazájukat  is  elpusztitották,  a  kůlfoldon  és  kůlonoseu 
Magyarországban  kezdtek  rabolni,    fosztogatni    a    lengyel 
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király  parancsára.  Igy  1428-ban,  mig  Zsigmond  a  torok 
ellen  liarczolt,  Pozsonytól  Szakolczáig  raboltak  s  puszti- 
tottak;  1430  elején  Velko  vezérók  10,000  emberrel  Nagy- 
Szombat  kórůl  dúlt  tůzzel-vassal ;  1431-ben  Rozjgonyi 
Miklós  visszaszoritja  óket  Morvába,  de  1432  juniusban 
ismét  benyomúlnak  és  a  Mátyusfóldet  pusztitják,  de  a 
Vágnál  nagy  vereséget  szenvednek.  Végůl  1436-ban  a 
Szepességen  is  megjelennek.  1433-ban  elpusztitva  Sziléziát, 
Lengyelországon  át  tornek  a  Szepességbe.  S  ide  rontottak 
mind  a  kétszer  a  lengyel  király  beleeg>'ezésével  és  engedel- 
mével!  Kitůnik  ez  a  konigsbergi  levéltár  okmányaiból. 
Ezek  egyikében  azt  írja  Konrád  půspok  a  német  lovag- 
rend  fómesterének,  hog>'  «a  sziléziai  herczegek  nagy  szo- 
rultságban  vannak,  mert  a  nép,  felbujtogatva  a  husziták 
által,  a  szláv  mozgalomban  résztvenni  kényszerittetik  és  a 
husziták  minden  német  kozséget  irgalmatlanul  elpusztita- 
nak,  ngy  hogy  kó  nem  maradt  kóvon,  meggyilkolva  a 
német  lakosságot*  Bernliard  herczeg  azt  írja,  hogy  «a  hu- 
sziták Lengyelországon  keresztůl  vonulnak  a  Szepességre.» 
Egy  másik  herczeg  írja,  hogy  «a  husziták  két  órányira 
Krakkótól  ůtottek  tábort,  mert  a  lengyel  király  megadta 
az  engedélyt,  hogy  a  lengyel  foldon  szabadon  átvonul- 
hassanak.»  Bedozich,  az  eretnekek  fópapja  pedig  mondja, 
hogy  «a  lengyel  király  mága  szovetséget  ajánlott  a  huszi- 
táknak,  hogy  a  lengyel  foldon  át  szabadon  mehessenek 
Magyarországba,»  mihez  Konrád  půspok  gúnyosan  hozzá 
teszi:  «woraus  zu  sehen,  wie  es  der  Kunig  von  PoUand 
keigen  unsern  genedigen  Herrn  den  romischen  Kunig 
giit  meint!»  Sót  a  leng>'el  király  nemcsak  tůri,  hog>'  a 
cseh  csócselék  országán  keresztůl  Magyarországba,  neve- 
zetesen  a  Szepességbe  tórjon,  lianem  még  segiti  óket,  mert 
egy  másik  konigsbergi  okniány  igy  szól:  «Heyrich  és 
Safranecz,  kik  a  Icvgyel  király  kapitányai  Teschenben, 
mint  huga  vejének  birtokán,  szivesen  fogadták   a  várban 
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3iz  eretnekeket,  kik  ottau  nyilvánosan  toborzanak  (a  Sze- 
pesség  ellen)  és  a  lengyel  király  minden  lándzsáért  12  garasů 
^s  teljes  elláiást  igért  s  igy  osszetoborzottak  a  lengyelek 
17000  einbert,  kiket  a  lengyel  városok  a  király  parancsára 
jol  ellátnak  és  Krakkóból  (hol  a  német  polgárokat  gyil- 
kolják)  Szepcsségre  niennek!»  Aláirás:  Johan  nes  Szolyn 
ewer  genoden  alleczeyt  Capplan  und  williger  Diner. 
<K6nigsbergi  levéltár,  VIII  szekrény). 

Tény  tehát,  hogy  a  husziták  Lengyelországon  át 
tortek  a  Szepességbe.  Elébb  Késmárkot  és  kornyékét 
pusztitották,  mindenutt  irtva  a  németet  és  raagyart  és 
pártfogásába  véve  a  hozzájok  csatlakozott  tó tokat,  kiket, 
liogy  a  lakosság  kozott  a  szakadás  teljes  legyen,  az  uj 
vallás  felvételére  kényszeritettek.  S  az  torténeti  tény,  hogy 
<í  tót  lakosság  nehány  év  mulva  ott  hagyta  a  rdm.  kath, 
-anyaszentegyházat,  példát  nyujtván  az  titókornak  arra,  měny- 
nyire  veszélyes  a  róm.  kath,  egyházra  néwe,  a  tót  lakošságot 
ýolitikávalfoglalkoztatni!  Pusztitó  utjokban  nemsokára  Igló 
kórnyékén  is  megjelentek  a  huszita  csordák,  hol  a  nyilt 
falvakat,  melyeknek  lakossága  tůlnyoraólag  német  volt, 
irgalmatlanul  kifosztották  és  elpusztitották,  mig  ellenben 
Káposztafalva  és  Csotortokhely,  hol  mindég  nagyobb  szám- 
ban  voltak  a  tót  lakosok,  mint  a  németek,  megkiméltettek 
vad  duhoktól.  Sot  e  két  hely  volt  kedvencz  tartózkodási 
lielyok,  hol  késóbben  kózvetlen  a  kozségek  mellett  eródi- 
téseket  is  emeltek,  mert  megbizhattak  a  fajrokonokban, 
kik  szovetségok  jeléůl  kituzték  a  kelyhet  a  róm.  kath. 
•egyházakra  és  részt  vettek  az  irtó  háboniban,  melynek 
els6  áldozatai  a  tót  plébánusok  lettek! 

Iglóra  nezve  ez  veszedelmes  szomszédság  volt,  annál 
inkább,  mert  Igló  lakosságának  jó  részét  tótok  képezték. 
A  polgárok  aggodalraa  nem  volt  alaptalan,  mert  a  város 
tót  lakossága  —  fájdalom  —  tényleg  Magyarország  ellen- 
ségeivel  szovetkezett,  ott  hagyta   a   róm.   kath.    egyházat 
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és  huszita  lett;  az  is  maradt,  midón  a  husziták  csillagaL 
már  régen  lejárt;  huszita  volt  a  reformaczió  korában  és. 
a  XV I L  szdzad  végen  a  htiszitáktól  vették  el  az  iglói  tót 
temp  hmot  és  ad  ták  vissza  az  eredeti  birtokosnak,  a  róni. 
kath.  egyháznak.  (Iglói  vis.  prot,  Hradszky).  Igy  meg- 
erósodve  a  tótok  által  elfoglalták  a  husziták  a  vastelepe- 
ket ;  a  háraorokat  és  olvasztókat  szintén  birtokukba  vették:^ 
és  fegyvereket  gyártottak  azokban.  Hollópatak  volt  a. 
fótanyájuk.  Igló  végre  megemberelte  magát;  tudva  azt,. 
hogy  a  huszita  sereg  legnagyobb  része  lengyelekból  áll 
és  hogy  hiába  fordulna  a  lengyel  királyhoz  orvoslásért^. 
s  minthogy  a  magyar  megyei  sereg  az  elzálogositott 
részekbe  nem  johetett,  a  város  mága  zsoldosokat  gyůjtott 
és  megtámadta  a  huszitákat  Hollópatakon,  kiket  sikerůlt. 
a  felsó  volgybe  szorilani  és  az  Okruhla  Jáma  nevih 
erdórészen  irgalmatlanul  megverni.  Még  mai  napig  is. 
találunk  e  helyeii  lándzsahegyeket,  bal  takat,  lánczos  golyó- 
kat,  buzogányt  és  sarkantyút  Már  ebból  az  egy  példábót 
is  látható,  milý  kónnyen  lehetett  volna  a  huszita  bajon. 
segiteni,  ha  a  magyar  nem  bizik  a  lengyel  kétszinu 
barátságában.  A  Hollópatakról  elůzott  husziták  vissza- 
hůzódnak  a  Gerava  sziklahasadékjaiba,  bevárva,  mig  Leu- 
gyelországból  uj  segédhad  érkezik.  De  addig  is  eló- 
elótornek  és  irtóztató  kegyetlenséggel  olik  le  német  és- 
magyar  áldozataikat,  miról  még  ma  is  iszonyodva  mesél 
a  tót  nép. 

Hogy  Igló  városának  a  husziták  ellen  való  erélyes. 
fellépése  a  lengyelnek  nem  tetszctt,  természetes;  mert. 
hiszen  a  huszita  sereg  nagyobb  része  lengyel  volt,  sót  a. 
vezérek  kozt  is  tóbb  lengyelt  találunk.  A  Szepességen 
ugyanis  a  huszita  vezérek  voltak:  Wyerzibiatha,  Zavissus- 
(lengyel),  Wiaschovszki  (lengyel),  Vorniczek,  Pukalo  (lengyel,. 
ez  gyujtotta  fel  Lócsét).  Késziiltek  is  a  husziták  erósen^ 
hogy  Igló    városát    egy   csapással    tonkre    tegyék.    Sót   a. 
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"késóbbi  jelentéseket  olvasva,  melyeket  a  lovagrendi  kove- 
tek  Boroszlóba  és  Thornba  kůldtek,  onkéntelenůl  feltámad 
"bennůnk  a  gyanii,  hogy  Igló  városának  elpusztitása  egye- 
Tiesen  a  lengyel  király  parancsából  határoztatott  el,  mert 
■ez  volt  az  egyedůli  város,  mely  a  lengyel  király  szovet- 
-ségesei  ellen  támadólag  mert  fellépni.  Máskůlonben  is 
tántoríthatatlaiiůl  szolgálhatta  Igló  városa  a  magyar  íigyet, 
a  mi  elég  indok  volt  arra,  hogy  megsemmisitessék.  Kitůuik 
•ez  az  Albert  király  által  késóbben  adott  okleveléból,  mely 
egyebek  kozt  azt  mondja,  hogy  ^Igló  a  magyar  iigynek  a 
Jiusziták  ellenében  a  Szepességen  nagy  szolgálatot  tett  és  azért 
iorzasztóan  lakolt,  miért  is  a  nemes  vitéz  király  szivesen 
■megerósiti  a  város  kiváltságait  (Iglói  Ivt  ered.  okm). 

A  viszonyok  is  kedveztek  a  huszita  tervnek.  A  ma- 
gyaroknak  megg>'ůlt  a  bajuk  a  tórokkel  s  igy  nem  igen 
goudoltak  a  szláv  terjeszkedéssel ;  a  vitéz  szepesi  csapat, 
mely  Rozgony  mellett  oly  hósieseii  harczolt,  az  elzálogo- 
sitás  utáii  már  nem  létezett.  Magában  a  városban  is  már 
bent  ůlt  az  ellenség  a  tót  lakosság  képében,  a  jobb  csa- 
ládok  egy-más  után  kivándoroltak,  Aruthym  falusi  bíró 
Tcét  éven  át  (1433  és  1434-ben)  meg  tudta  akadályozni 
a  bíróválasztást,  minélfogva  nem  volt,  ki  a  rend  felett 
felůgyeljen,  a  tett  óvintézkedéseket  hanyagůl  hajtották 
végre,  a  bizalom  megingott  és  a  kóznép  azzal  kecsegtette 
magát,  hogy  az  általános  folbomlásban  ó  lesz  a  nyertes 
Hogy  a  tót  lakosság  tényleg  a  huszitákhoz  szitott,  bizo- 
ny i  tják  a  róm.  kath.  egyház  panaszai,  melyek  az  akkori 
idóból  igy  hangzanak:  ita  ut  in  comitatibus  Scepusiensis 
€t  de  Sáros  phcrirnae  reperiantur  Parochiae,  in  quibus  jam 
•de  facto  snb  utraque  specie  communicatur.»  (Wagner). 
Hogy  ezekhez  az  iglói  tólok  is  tartoztak,  már  fentebb 
^mlitettůk. 

Minden  el  volt  tehát  készitve,  hogy  Igló  városa  a 
magyar  ůgyhez  való  hůségeért  lakoljon.    1435-ben  a  Sze- 
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pességen  aránylag  nyiigalom  uralkodott,  csak  Káposzta* 
falva  és  Csotórtokhely  kórnyékén  volt  mozgalmasabb  az: 
élet  A  husziták  itt  pontositják  ossze  erejoket,  hogy  Igló- 
várósára  a  halálos  csapást  rámérjék.  S  egyszerre  csakugyaii 
elterjedt  egész  Felsó-Magyarországon  a  rémhír,  hogy  a 
husziták  teljesen  elpusztitották  Igló  városát  és  hogy  a 
lakosság  legnagyobb  részét  lemészárolták.  A  monda  szerint 
vásár  alkalmával  lepték  meg  a  husziták  a  semmi  rosszat 
sejtó  iglóiakat,  a  mi  valószinu  is,  mert  a  prédára  szbm^ 
juhozó  ellenség  nagyon  jol  tudta,  hogy  Iglón  vásár  alkaU 
mával  nagy  kincsek  halmozódnak  fel.  Még  azt  is  hozzá. 
teszi  a  monda,  hogy  a  város  árulásnak  esett  áldozatůl,  a 
mennyiben  a  kegj^etlen  ellenség  napok  óta  gyíilekezett 
ossze  bent  a  városban,  egyes  hivei  udvarán,  kik  azután 
a  városba  toró  ellenséggel  karoltve  pusztitották  a  város t^ 
Minthogy  a  husziták  rendesen  késó  ósszel  ki  szoktak  volt 
takarodni  zsákmányukkal,  a  végzetes  nap  nem  lehetett  a 
Márton  vásár  napja;  továbbá  Deczember  hónapban  már 
Zsigmond  királynál  találjuk  az  iglói  kůldottséget ;  az  ilyen 
kůldóttségnek  kiállitása  sok  idóbe  és  még  tobb  pénzbe 
kerůlt,  úgy  hogy  mindenesetre  tobb  hónap  mult  el,  mig 
az  iglóiak  rémůletókból  felocsůdtak  és  ujra  osszeszedliet- 
ték  m.igukat;  igy  tehát  bizonyosnak  vehetjiik,  hog>'  a 
város  elpusztulása  a  nyári  vásár  alkalmával  tortént. 

Az  elpusztitott  város  siralmas  képet  mutatott.  A  város. 
falai  a  tůz  kóvetkeztében  szétrepedeztek,  azokon  belůl  pedig 
minden  egy  romhalmazzá  lett,  melynek  kozepéból  a  szent- 
egyház  kormos  falazata  és  csonka  tornyok  meredeztek  az: 
égnek.  A  lakosság  legnagyobb  része  legyilkolva,  még  az 
ártatlan  gyermek  sem  kiméltetett  meg  az  anyja  méhébeu 
a  fanatizált  csordák  által.  Milý  rettenetes  gyilkolást  vitt 
végbe  a  bosszútól  lihegó  tómeg,  kitůnik  abból,  hogy 
1435  után  egyszerre  egészen  más  nevek  fordulnak  eló  az 
iglói  telekkonyvben,  csak  itt-ott  elvétve  találkozunk  niég^ 
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egy-egy  régi  család  nevével.  A  3CX)  szász  családból  alig 
maradt  meg  icx)  és  ezeknek  fejei  is  a  telhetetlen  ellenség 
által  fogságba  hurczoltattak,  kikért  azután  váltságdij  fejé- 
ben  rengeteg  nagy  osszeget  koveteltek  a  husziták.  De  a 
megmaradt  polgárság  daczára  az  elviselhetetlennek  látszó 
csapásnak  nem  esett  most  sem  kétségbe.  Kozmegegyezés- 
sel  Stockel  Fůlopot  választották  bírónak,  ki  nagy  erély- 
lyel  fogott  hozzá  a  város  ujra  feltámasztásához.  Mindenek- 
elótt  azon  voltak,  hogy  a  foglyokat  kinzóik  kezei  kozůl 
kiszabaditsák ;  pénzzé  tettek  mindent,  mi  még  fenmaradt, 
zálogba  adtak  mindent,  minek  még  értéke  volt;  a  polgá- 
rok  felbontogatták  titkos  rejtekhelyeiket  és  utólsó  kincsó- 
ket  is  a  város  javának  áldozták.  (Iglói  Ivt). 

A  városi  jegyzó  iija:  »Item  do  sein  gefangen  gewest  voii 
der  Neustadt  allein  105  Mark  (Gold),  dieselben  sich  gelost 
haben;  vor  365  Golden  das  is  die  Stadt  noch  schuldig 
gar  des  Goth  Weib  und  seiner  liebeii  Mutter«.  A  foglyo- 
kat tehát  családjaik  kiváltották,  a  város  csak  365  araiiyat 
adott  a  váltságdijhoz,  melyet  Goth  feleségétól  kolesou 
vett.  Az  egész  váltságdij  tobb  mint  40000  frtot  tett  ki, 
miból  kitetszik,  hogy  a  hiisziták  iiagyon  jol  voltak  érte- 
sulve  és  nem  becsůlték  túl  a  város  fizetóképességét.  A 
foglyok  haza  kerůltek  s  azokkal  egyůtt  az  éhezó  kóznép 
is  kezdett  hazaszállingózni,  mely,  látva,  hogy  a  huszita 
kenyeret  nem  ád,  rabolni  való  pedig  már  nincs  sehol, 
szintén  visszakerůlt  és  meghunyászkodott  régi,  életben 
maradt  ura  elótt,  ki  keg>*elniet  gyakorolt  rajta  és  ujból 
befogadta  a  város  kotelékébe. 

Igló  városa  a  szenvedett  csapáson  okult  és  látva, 
hogy  magára  van  hagyatva,  nehogy  a  jovóben  ujra  oly 
rettenetes  pusztitásnak  ki  legyen  téve,  alkuba  lépett  a 
huszita  vezérekkel,  hogy  vértól  kisért  rettenetes  kincs- 
szomjukat  valami  módou  kielégitse  és  ujabb  bajnak  ele- 
jét  vegye.  Hcsszu  tárg}'alások  utáu  megállapodtak  abban, 
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hogy  Igló  városa  évenként  83  aranyat  fizet  a  huszitáknak; 
ezek  viszont  kotelezték  magukat,  hogy  addig,  mig  a  vá- 
ros  kotelezettségének  eleget  tesz,  nem  bántják.  »Auch 
habeii  sie  gelobt,  dass  sie  nicht  mehr  geprannt  haben  in 
derselben  stadt  vor  LXXXVII  aureos«  —  iija  a  városi  jegyzó. 
A  kozveszély  egyesitette  ugyan  a  polgárokat  és  ezek 
uj  munkához,  uj  alkotásokhoz  fogtak,  de  mindennek  da- 
czára  nem  lettek  volna  képesek  a  régi  uton  haladni  és  a 
város  régi  fényét  és  hirnevét  csak  némileg  is  helyre  álli- 
tani,  ha  két  korůlmény  nem  játszik  kózre.  -Az  egyik  az, 
hogy  1436  évben  a  husziták  ujra  betornek  a  Szepességbe; 
ennélfogva  a  falvak  lakosai,  kik  még  szász  joggal  birtak 
s  csak  némiképen  is  fedezhették  az  annak  igénybe  véte- 
léhez  szůkséges  Koltségeket,  tudva  azt,  hogy  Igló  váro- 
sában  az  évi  bér  fejében  a  husziták  részéról  nem  lesz 
bántódásuk,  ide  koltoztek,  szaporitva  és  erósbitve  ez  által 
a  város  lakosságát  s  munkaképességét  A  másik  korůl- 
mény, mely  nem  engedte  a  várost  végképen  elsulyedni, 
a  polgárság  régi  szivóssága,  mel)nél  fogva  a  legnagyobb 
csapások  daczára  sem  mondanak  le  régi  jogaikról  és  ki- 
váltságaikról,  jól  tudva  azt,  hogy  eg)'edůl  azok  alapjan 
indithatják  ujra  városukat  fejlódésnek,  virágzásnak.  Ezért 
már  1435-ben  ott  találjuk  az  iglói  kiildottséget  Budán  a 
mag>'ar  királynál ;  innen  az  udvarral  egytitt  Tatara  ment 
és  mindaddig  nem  tágitott,  mig  a  város  részére  ki  nem 
eszkózolte  a  teljes  szabadságlevelet,  melyet  1435  deczem- 
ber  6-án  meg  is  kapott  A  kůldottség,  melynek  tagjai 
Halbschuh  Erasmus  és  Ungeratheu  Jánoš  voltak,  épen 
karácsony  estéjén  érkezett  vissza  Iglóra :  a  lakosság  nagy 
órommel  fogadta  a  szabadságlevelet,  mely  a  várost  to- 
vábbra  is  a  szeretett  magyar  hazához  fiizte,  mert  1435-ben 
a  lengyelnek  a  zálogosszeg  beszedésén  kivůl  semmi  kozbe- 
szólási  jóga  még  nem  volt  szepesi  iigyekben.  (Iglói  Ivt, 
eredeti  okmánya). 


Digitized  by 


Google 


Az  értékes  okmány  mindeuek  elótt  konstatálja  a 
városnak  a  husziták  által  való  elpusztitását.  Megadja  a 
városnak  a  bányajogot,  intelmůl  arra,  liogy  a  bányanu- 
velés  által  heverhetik  ki  legjobban  a  lakosok  az  óket  ért 
csapást.  Felsorolja  az  ércznemeket:  az  eziistót,  a  higanyt, 
a  rezet,  az  aczélt  és  a  vasat,  melyeknek  kiaknázására 
szabadalmat  nyeniek  az  iglóiak.  Hogy  a  kereskedelem 
iijra  felvirágozzék,  megadja  a  városnak  a  mérlegjogot  és 
az  iglói  piacznak  szabadalniakat  ad,  kůlonósen  a  rez, 
aczél,  vas,  viasz,  faggyú,  ólom  és  gabona,  mint  beviteli 
czikkeknek  határtalan  niennyiségben  való  elánisitására 
kivéve  a  posztót,  mely  csak  kónnyii  szekérrel  lioz- 
ható  be,  de  az  is  a  városban  mérlegellietó.  «Mázsás 
szekér»  szintén  megfordultak  Igló  piaczán.  A  lieti  vásá- 
rokat,  valamint  a  négy  országos  vásárt  iijra  megerósiti. 
Az  iglói  kereskedó  nem  fizet  sem  hanninczadot,  sem 
niásféle  vámot.  Továbbá  adományozza  a  városnak  a  sza- 
"bad  biráskodás  jogát,  liozzátéve,  hogy  az  iglói  polgár 
4szabadon  járhat  kíil-  és  belfóldre  ůzleteinek  lebonyoli- 
tása  végett  A  fnagánosoktdl  vett  erdórészeket  szabadon 
használliatják  az  iglóiak,  de  itt  is  úgy,  mint  kůlonósen 
a  királyi  erdókběn  elsóbbségi  jóga  van  a  bányászatnak. 
|Iglói  Ivt  ered.  okm.) 

Ezen  jogok  birtokában  hozzálát  a  polgárság  a  város 
itjra  alapitásához.  A  romba  dólt  házakat  iijra  felépítik,  de 
leguagyobb  részét  csak  fából;  a  templom  épitéséhez  is 
liozzáfogtak,  de  akárhogyan  iparkodnak,  nem  képesek  azt 
tobbé  régi  diszében  helyreállitani;  a  lengyel  starosta,  ki- 
liez  folyamodnak,  elutasitja  óket  és  nem  enged  el  semmit 
a  terůletadóból  a  templom  felépitésének  czéljaira.  Ennél- 
fogva  meghagyják  a  régi  oldalfalakat  és  a  csonka  oszlo- 
pokra  lapos  boltozatot  épitenek.  A  régi  faragott  kovek  egy 
részét  felhasználják,  de  ezekból  is  sok  sok  heveróben  ma- 
radt ;  orůltek,  hogy  fedél  alá  hozhatták  a  templomot  Ezek- 
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bol  a  szépen  faragott  kóvekból  még  1870-ben  is  hevert 
egy  nehány  a  padok  alatt,  egy-kettot  fel  is  használtak^ 
igy  a  szeutelt  vizmedenczét,  egy  můvésziesen  faragott  kó- 
keresztkutalapzatot  stb.  A  tobbi  remek  épulet  nem  épůlt 
fel  tobbé  ujra  és  csak  a  régi  okmányokban  maradt  meg- 
nyomuk,  hol  tobbszor  torténik  czélzás  a  csinos  erkélyes  koz- 
épůletekre,  a  tornyos  városházára,  melyek  a  huszita  puszti- 
tásnak  áldozatul  estek  és  melyek  bizonyságot  tesziiek  arról^ 
hogy  Igló  1435-ig  Magyarország  szebb  városaihoz  tartozott. 

Zsigmoiid  király  1436.  év  elején  a  huszitákkal  egyez- 
séget  kótott,  miáltal  a  viszályoknak  egy  idóre  véget  vetett. 
Az  egyezségben  kikotott  feltételeket  Zsigmoud  juiiius 
7-én  Iglón  ujra  eskůvel  fogadta  és  egyéb  kivánságaikat 
is  teljesiteni  igérte,  de  igéretét  be  nem  váltván,  a  husziták 
a  király  végsó  napjaiban  ismét  villongani  kezdének.  Iglóu 
való  akkori  tartózkodása  alatt  ujra  kezdett  tárgyalni  a 
lengyel  királylyal,  hogy  a  XIII  szepesi  várost  visszaváltsa. 
A  magyarok  pontosan  kiszámitották  a  lengyelekiiek,  hogy 
a  XIII  szepesi  város  a  kikotStt  terůletbéreii  túl  már  any- 
nyit  fizetett  a  lengyelnek,  hogy  az  egész  zálogosszeg  már 
důsan  meg  van  téritve;  mindazáltal  készek  valának  a 
zálogosszeget  is  megtériteni ;  de  mihelyt  végleges  dontésre 
kerůlt  a  dolog,  a  lengyelek  a  zálogosszegen  felul  még 
oly  nagy  koveteléseket  támasztottak,  hogy  a  tárgyaláso- 
kat  abban  kellett  hagyniok  a  magyaroknak. 

Alig  távozott  el  Zsigmond  király  Iglóról,  a  botizi 
és  márkusfalvai  nemesek  abban  a  hitben,  hogy  az  elgyen- 
giilt  várossal  szemben  konnyebben  fog  nekik  sikeríilni 
régi  jogigényeiket  keresztůlviuni,  ujra  megtámadták  a 
várost.  A  viszályt  egy  a  király  parancsára  osszeůlt  bizott- 
ság  intézte  el,  melynek  tagjai  voltak :  Korotnoki  Lengyel 
Peter,  Szentandrássi  Tóth  Jánoš,  továbbá  Urbánfoldi 
Jánosnak  fia,  Jánoš,  Bikfalvi  Imre,  Polyánkfalvi  László, 
Jamniki  Balázs,  Stepánfalvy  gróf,  Scherffel  Miklós  de  FoU 
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szék     (Hozelecz),    Araiiyos    Jodók    és  kórtvélyesi   Szakáí 
Peter  (Iglói  Ivt.).  Ennek    a    bizottságnak    osszeállitásából 
elószor  is  világos  az,  hogy  a  határkérdésekben   a  lengyel 
még  nem  gyakorolt  befolyást,    niásodszor   pedig  kitůnik^ 
hogy  kizárólag  a  régi  órcsapat  viaradványai  tanácskoztak  ez 
tígyben,  hogy  még  i^j6-ban  is  iudtáky  hogy  Bruznik  és  Sto- 
yán   a   várispánság   megalkotása   elóit   is   órcsapati   terúlet 
volL  Mindegyik  fél  okmányokkal    igyekezett    álláspontját 
vedeni,   de  a  bizottság  a  nagy   okmányhalmazatban    nem 
volt  képes  eligazodni.   A  márkusfalviak,   hogy  állitásukat 
argumentummal  is   támogassák,    1437-ben   ujra    betornek 
az  iglói  terůletre.  Keresztély,  csúfnéven  »hasacska«    (Beii- 
chel),  mátyásfalvai  lakos  megtámadja  szolgáival   Petzhold 
vasbányáit,    elégeti  az  aknákat,   betometi    a    tárnákat   és 
elůzi  a  bányamunkásokat.  Petzhold  elódje,  mint  Máriássy- 
féle  soltész  1290-ben  megalapitja  Merényt,  de  utódai  Iglóra 
koltoznek,    a  miért   a   nierényiek   folyton   haragusznak  a 
Petzhold  családra  és    1437-ben   bosziit   állanak  rajta.    Ke- 
resztély fia,  Jánoš,  ki  Merényben    lakott,   továbbá  Arnold 
Jánoš,  Krenip  Alátyás,  Mátyás  Gyorgy,  Szaniszló  de  Már- 
kusfalva,    László    és  Jánoš  de  Márkixsfalva    felgyujtják  a 
Hainengrundban  az  iglói  erdót  és  a  Schwarzenbergen  feU 
halmozott  tiizeló  fát  és  egészen  elpusztitják  a  szomszédos 
fiatal  erdót.  Nikondey  László,  a  város  birája,    Szél  Péter- 
nek  fia,  Pál  és    Erasmus    (Halbschuh)    panaszt    emelnek 
a  káptalan  elótt,  hogy  a  márkusfalvai  nemesek  erószakkal 
foglalták  el  a  Kriegsseifen    nevů  erdót  és  a  hires    vasbá- 
nyákat  a  Schwarzwaldban  és  az  Eisenbach  mentén,  halállal 
fenyegetve  minden  iglóit,    ki  ezentúl  arra  menni  merész- 
kednék.  (Iglói  Ivt.  ered.  okra.)  A  magyar  király  meghagyja 
ugyan  a  szepesi  várgrófnak,    hogy    addig   is,   mig   a  per 
végleges  elintézését  nyer,  védelmezze  az  iglói  polgárokat 
e    nemesek   tulkapásai   ellen,    de  az  annyira  el  volt    fog- 
lalva  a  várkozségekkel,  melyekben  az  ujonnan  letelepedett 
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tótok  anuyira  kóvetelóen  léptek  fel  a  régi  lakosság  elle- 
iiébeii,  hogy  fegyverrel  kellett  rendet  csinálni,  hogy  Igló 
városának  iiem  volt  képes  védelmet  nyujtaui.  Végre 
1438-ban  Albert  király  erélyesebben  lép  fel  a  támadók 
ellen;  szemére  veti  a  nenieseknek,  hogy  épen  aiinak  a 
a  városnak  pusztiilásán  fáradoznak,  mely  a  husziták  elle- 
iiében  oly  hósies  ellenállást  fejtett  ki  és  ezért  oly  sokat 
szenvedett.  Ezen  királyi  leirat  kovetkeztében  a  nyiigaloni 
rovid  idóre  lielyre  is  állott. 

Albert  király,  ki  jo  indulattal  viseltetett  az  iglóiak 
iránt  és  a  husziták  elleii  kivívott  érdemeiket  teljesen  el- 
ismerte,  korán  elhalt.  Halála  utáii  iiagy  fordulat  állott  be 
a  szláv  ůgyben.  A  husziták  ugyanis  luegszůnvén  a  faj- 
harcz  zászlóvivói  lenni,  Erzsébet,  ózvegy  királyasszony 
pártjára  állottak  és  cserben  hagyták  egykori  pártfogóju- 
kat,  a  leug>'el  királyt,  Ulaszlót,  kit  a  magyar  rendek 
1440  jul,  17-én  Fejérvárt  magyar  királynak  koronáztak. 
Az  iglóiak  a  boroszlóiakkal  való  ůzleti  osszekóttetésok 
révén  neszét  vették  a  husziták  alkudozásainak  és  ezekról 
a  lengyel  király t  nemcsak  értesitették,  hanem  határozottan 
Ulaszló  pártjára  állottak,  tobb  óltalmat  remélvén  hatalmas 
uruktól,  mint  egy  gyonge  asszonytól  és  fiától,  a  kis  csecsemó 
Lászlótól.  lHasZió  király  lidldsan  rlismeri,  hogy  Igló  városa 
mind  elcjťtól  fogi'a  az  ó  erdťkcbcn  viíikódott  s  hogy  iigyében 
sikerrcl  jdrt  rl,  a  micrt  a  vdros  ósszcs  szabadalmait  meg- 
orositi,  (Iglói  Ivt.  ered.  okin).  Ebból  egyszersniind  azt  is 
látjuk,  hogy  Igló  1440-ben  még  nagy  tekintélynek  órven- 
dett  és  nem  csekély  befolyást  gyakorolt  országos  dol- 
gokban  is. 

Ulaszló  király  1440.  évi  deczember  hó  elején  Kés- 
márkról  elindulva,  nagy  és  fényes  kisérettel  bevonul  Igló 
városába,  mely  már  akkor  ujonnan  fel  volt  épůlve.  A  város 
nagy  únnepélyességgel  fogadja  a  királyt,  kinél  számtalan 
kůldottség  tiszteleg,  részint,  hogy  az  uj  király  elótt  hódo- 
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latukat  fejezzék  ki,  részint  hogy  uj  kiváltságokat  eszko- 
zoljenek  ki  nála  vagy  legalább  a  régieket  megerósittessék. 
Ig>'  kapja  meg  decz.  8-án  Késmárk  városa  azt  a  jogot, 
hogy  egész  Lengyelországban  szabadon  kereskedhessék ; 
Podolin  pedig  az  árúmegállitási  joggal  tíintettetett  ki  a 
király  által.  Ug>'ancsak  itt  rendezte  a  király  a  szepesi 
szász  egyetein  szabadalmait  és  megparancsolta,  hogy  a 
XXIV  szepesi  város  egyesůljón  és  ismerje  el  Késmárkot 
fóvárosnak.  De  a  XI  el  nem  zálogositott  kozség,  ktilonósen 
Káposztafalu,  hol  a  lakosság  legnagyobb  része  tót  és  huszita 
volt  s  igy  nem  igen  toródótt  már  a  szász  joggal,  nem  volt 
hajlandó  egyesůlni. 

A  huszitáknak,  ennek  a  mozgósitott  államnak,  sehogy 
sem  tetszett,  hogy  Ulaszló  király  erélyesen  lépett  fel  ga- 
rázdálkodásaik  ellen  és  njra  kiiitótt  a  polgárháború.  Giskra 
cseh  vezér  egy  polgár  ánilása  kóvetkeztébeu  Késmárkot 
kézre  keritette,  Perényi  Jánoš  seregét  visszaverte  és  Ulászló 
hivei  kozott  nagy  pusztitásokat  vitt  végbe,  melyekbol  Igló- 
nak  is  kijntott  a  mága  része. 

Ekozben  más  viszontagságon  is  ment  keresztůl  Igló 
városa.  Az  1441-diki  fóldrengés  alkalmával  ujra  bedólt 
Maria  templomának  boltozata  és  a  márkusfalvai  nemesek 
ujra  bolygatták  a  határkérdést.  A  márkusfalvai  és  teplicskai 
nemesek  alattvalói  a  vaspataki  vasbányákra  tórnek,  betomik 
az  aknákat  és  tárnákat,  az  épiileteket  felperzselik  és  a  Gol- 
nitz  mentén  fekvó  Besteller-řéle  vashámorokat  egészen 
tónkre  teszik.  A  város  bírája,  Nikodey  ismételve  panaszt 
emel  a  káptalannál  a  nemesek  ellen ;  Ulaszló  pártfogásába 
veszi  az  iglóiakat,  szigorúan  niegparancsolván  a  nemesek- 
nek,  hogy  az  iglóiakat  békében  hagyják,  és  utasitja  a 
várgrófot,  hogy  az  íigyet  vizsgálja  meg  és  a  vizsgálat 
eredményéról  tegyen  neki  jelentést.  (Iglói  Ivt).  1442-ben 
a  csepánfalvai  nemesek  njra  elfogják  Gernss  Miklóst,  iglói 
kereskedót,  ki  árúival  az  alfoldre  igyekezett,  megvámolják 
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-és  minthogy  ellenszegůl,  visszatartják  szekereinek  egy 
részét  Az  ezen  erószakoskodás  miatt  emelt  panaszra  ossze- 
ult  a  szepesi  várban  a  torvényszék,  melynek  tagjai  voltak : 
^zentkirály  Zsigmond  és  Buzlow  Miklós,  szepesi  alkapitá- 
nyok,  továbbá  Kiss  Jakab,  iglói  jegyzó  és  a  judex  nobi- 
lium,  A  megindult  tanácskozásból  kitůnt,  hogy  Máriassyék- 
nak  az  i35C)-ki  okmány  alapján  jogukban  áll  ugyan  híd- 
vámot  szedni,  de  nincs  joguk  az  árůt  visszatartani  és  azt 
megsarczolni.  Végre  Zápolya  Imre  kozbevetette  magát  és 
az  ůgy  békésen  intéztetett  el.  (Máriássy-féle  és  iglói  Ivt). 

Alig  nyert  ez  az  íigy  eliiitézést,  máris  a  merényiek- 
kel  gyůlt  meg  a  baja  Igló  városának.  Gáspár  Konrád, 
Leen  Peter  és  Srawdlofř  Jodók,  meréuyi  lakosok  ugyanis 
inegrontják  az  iglói  erdóket,  felgyujtják  a  hámorokat  és 
szétrombolják  a  kohókat  Erre  Ulaszló  ismét  sůrgeti  az 
iglóiak  védelmét,  sót  megengedi,  hogy  iglói  polgár  akár 
mikor  szabadon  járhat  be  a  királyhoz  panaszának  vagy 
kivánságának  elóterjesztése   végett  (Iglói  Ivt.  ered.  okm). 

1443-ban  Rozgonyi  Simon,  egri  érseknek  hadai  Igló 
városának  kapui  elótt  tábort  ůtnek,  hová  augusztus  hó 
utólsó  napjaiban  Giskra  is  megérkezik,  hogy  azzal  fegyver- 
szůnetre  lépjen.  A  fegyverszůnetet  két  évre  kototték  meg ; 
^nnek  értelmében  a  csehek  szabadon  szedhették  a  chold* 
nevú  adót  nemestól  és  nera  nemestól  egyaránt,  de  a  tize- 
<iet  kotelesek  a  plébánusoknak  visszaadni.  Az  iglói  tanács- 
kozásokban  részt  vettek  Rozgonyin  kivul :  Palóczy  László 
fóajtónálló,  Pelsóczy  István,  Szécsény  László  nógrádi  fó- 
ispán,  Homonay  Jánoš,  Czudar  Jakab,  Bebek  László,  Nag>' 
Mihály  László,  Zerkei  Gyorgy,  Tornay  Silvester,  Perényi 
László  és  Sebesi  István.  A  tulajdonképeni  tanácskozás 
^zeptember  elsején  kezdódott,  midón  Rozgonyi  a  táborba 
érkezett  és  14  napig  tartott  A  pontozatokat  a  káptalan- 
ban  írásba  foglalták  és  mind  két  fél  személyes  felelóssé- 
get  vállalt  azok  megtartásáért.  Minthogy  Giskra  írni  nem 
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tiidott,  két  lócsei  polgár:  Heydenreich  Keresztély  és  Vil- 
láufi  Frize  Jánoš  írták  alá  helyette  a  két  példánybaii 
kiállitott  szerzódést  De  Giskra  azután  sem  szůnt  meg 
Ulaszló  hivei  ellen  folytatni  a  háborůskodást. 

Ulaszló  király  nemsokára  a  torokók  cíleni  liáborúban 
Várna  mellett  elesett  1444  november  loén  és  ezzel  Igló 
városa  is  elvesztette  lehet  niondani  iitólsó  hú  pártfogóját 
A  királyát-vesztette  országban  ismét  kitort  a  fejetlenség, 
melyet  csakhamar  Iglónak  is  meg  kellett  éreznie,  A  16- 
cseiek  ismét  vérszemet  kaptak  és  minden  uton-módon 
igyekeztek  Iglónak  ártani.  Az  iglóiak,  csak  hogy  békében 
élhessenek,  végképen  lemondtak  az  árúmegállitási  jogról 
és  egyedůl  kereskedelmoket  akarták  biztositani.  E  végett 
kieszkozolték,  hogy  a  káptalan  1454-ben  ismét  kiállxtotta 
Igló  részére  a  vásárjogról  szóló  királyi  leveleket,  de  Lócse 
azokat  el  nem  ismerte  és  minden  eszkozt  felhasznált,  hogy 
Igló  kereskedelmét  megbénitsa;  a  kereskedóket,  kik  az 
iglói  vásárra  nientek,  minden  uton-módon  zaklatta;  az 
iglói  kereskedóket  fogságba  ejtette  és  a  megmért  iglói 
árůt  ujra  megvámolták.  Az  1457.,  1458.  és  1459-ik  évek- 
ben  alig  lehetett  Iglón  vásárt  tartani  s  kivált  a  hetivásár 
volt  folytonosan  veszélyeztetve,  annál  inkább,  mivel  a 
lengyel  király  nem  engedte  meg  az  iglóiaknak,  hogy  a 
városi  falakat  ujra  felépitsék.  Végre  1459-ben  Mátyás 
király  ujra  megerósitette  az  iglóiak  vásárjogát  és  szigo- 
ruan  megtiltotta  a  locseieknek,  hogy  a  jovóben  az  iglóiakat 
bántalmazzák,  minek  természetesen  foganatja  is  volt  (Iglói 
Ivt  ered.  okm). 

Mátyás  király  trónralépte  után  azonnal  hozzáfogott 
a  cseh  rablók  kiirtásához,  de  a  szůkséges  penz-  és  haderó 
hiányában  és  az  ország  ellenségeinek  tobb  oldalról  való 
fenyegetése  miatt  csak  hosszu  évek  során  irthatta  ki  vég- 
képen. 1462.  év  elején  Giskra  Richnót,  Szepesvárát  és 
Késmárkot  is  elveszitette  és  kénytelen  volt  magát  Mátyás 
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királynak  megadni,  mire  a  Szepesség  megszabadult  a  kel- 
lemetlen  vendégektól.  Mátyás  király  Kázmérral,  lengyel 
királylyal  háborúba  keveredvén,  ez  utóbbi  arra  kényszeri- 
tette  az  elzálogositott  szepesi  városokat,  hogy  tůntetólegp 
Magyarország  ellen  harczoljanak,  mire  Zápolya  a  XIII 
várost  elpusztitotta,  hogy  ezáltal  is  gyengitse  a  lengyel 
király  gazdag  jóvedelmét,  melyet  e  városoktól  húzott.  Az 
iglóiak  kettós  sarczot  voltak  kénytelenek  fizetni,  egyrész- 
rol  a  lengyelnek,  másrészról  Zápolyának,  minek  folytáii 
nagyon  szorult  helyzetbe  jiitottak.  Már  Zápolya  támadása 
elótt  is  erósen  megfogyott  volt  adóképességok,  elannyira^ 
hogy  már  terůletbér  fejében  is  sokkal  kevesebbet  fizettek^ 
mint  1412-ben,  minthogy  a  foldek  nagyobb  része  parlagon 
hevert  és  a  háztelkek  íiresen  állottak.  A  lengyel,  hogy 
niagát  a  vesztességért  kárpótolja,  a  mellékadókat  és  vár- 
szolgálmányokat  nagyobbitotta,  mi  által  az  adóalap  még^ 
inkább  gyengůlt  Igló  városa  szorult  helyzetében  kénytelen 
volt  a  szabó-,  csizmadia-,  varga-  és  posztóbódékat  orok 
áron  eladni ;  az  iparosok  nagyobb  részt  vándorbotot  ragad- 
tak,  minthogy  a  város  nem  volt  képes  óket  a  lengyel 
starosta  kovetelései  ellenében  megvédelmezni,  ki  ůgy  bánt 
velok,  mintha  várjobbágyok  volnának,  kik  a  vár  urának 
keresetók  felét  voltak  kénytelenek  kiszolgáltatni.  A  starosta 
zsarolásai  miatt  a  lengyel  királynál  tett  panaszok  mind  nem 
használtak.  A  király  kiadta  ugyan  a  parancsot,  hogy  «a  vá- 
rosok  ennyi  meg  ennyi  forintot  fizetnek  és  ezenkivůl  nem 
szabad  tóluk  akármilyen  czimen  más  adót  szedni^  és  a 
starosta  húségesen  be  is  szedte  a  szász  városoktól  a  király 
által  megszabott  osszeget,  de  ezzel  meg  nem  elégedett, 
hanem  kóvetelte  a  hajdani  várfóldek  után  is  a  bérósszeget 
és  a  várszolgttlmányokat. 

A  lengyel  ezen  zsarolásai  kovetkeztében  a  tobbi  szász 
várossal  egyůtt  Igló  is  lassanként  a  tónk  szélére  jutott, 
de  1471-ben  volt  még  annyi    ereje,   hogy    Mátyás   királyt 

208 


Digitized  by 


Google 


•o 


'Ti 

•i 
•3 

co 


f< 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


a  város  «romjai  kozott*  fogadhatta.  De  akárhogyan  ipar- 
kodtak  az  iglóiak,  hogy  a  királyt  és  kiséretét  illendóen 
fogadják,  a  vendégek  egy  része  mégis  kényteleii  volt  a 
piaczon  sátrak  alatt  taiiyázni;  pedig  ez  alkalommal  is 
diszes  kůldottségek  fordultak  meg  a  városban.  Mátyás, 
az  igazságos  Iglón  nehány  nagyobb  ůgyben  tórvényt 
tartott  és  tóbb  fóúrnak  birtokot  adományozott;  igy  Puky 
Ferencz  kamarás  itt  kapja  a  veszpréiui  Bicsey-féle  ura- 
dalmat;  a  Szinnay  és  Lengyel  családok  kiváltságait  a 
királyi  kegyelem  itt  bóviti  Iglón.  Ez  alkalommal  meg- 
nézte  Mátyás  király  a  bányákat  is,  a  szétliányt  kohókat 
s  a  felperzselt  hámorokat  s  ezek,  valamint  a  szétrepede- 
zett  városi  falak  és  elmocsárosodott  sáuczárkok  szomoru- 
sággal  toltotték  el  szívét  Nem  is  szeretett  sokat  idózni 
a  szomorú  kinézésů  városban,  hanem  kiment  a  szabadba, 
a  žold  erdóbe,  mely  tavaszi  díszben  pompázott,  mert 
Krisztus  uruuk  mennybémenetelének  napja  korůl  tartóz- 
kodott  a  nagy  király  Iglón ;  leginkább  szeretett  a  golniczi 
volgy  vadonjaiban  tartózkodni  és  az  iglói  «Királyhegy> 
mindenesetre  Mátyásnak  koszoni  nevét.  Innen  feljebb 
ment  és  a  Golnicz  paták  forrásainál,  hol  még  ma  is  a 
magas  sziklatorony  áll,  megvendégelte  féuyes  kiséretét. 
Itt  tartózkodásának  emlékére  egy  a  király  által  fogalma- 
zott  latin  mondatot  véstek  a  sziklába  és  a  hol  a  sátra 
állott,  azon  a  lielyen  a  királynak  asztalul  szolgált  kóbe 
tányért,  kést  és  villát  véstek.  (Drezdai  levéltár  Fr.  A.  IL 
sec.  gen.).  A  városban  a  király  az  akkori  divat  szerint  a 
városházán  lakott  (A  mostani  XVI.  takarékp.  házában). 
Az  1474-ik  évben  február  21-én  Ófaluban  kotott  béke 
alkalmával  szóba  kerůlt  a  szepesi  városok  visszaváltása  is^ 
de  most  is  abban  maradtak  az  alkiidozások,  mert  a  magya- 
rok  nem  voltak  hajlandók  a  már  értéktelenné  vált  birtok- 
ért  oly  nagy  váltságosszeget  fizetni,  a  milyet  a  lengyel 
kovetelt  és  a  XIII  város  továbbra  is  a  lengyel  birtokábau 
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luaradt,  a  ki  egyedíil  volt  niég  képes  az  elszegényedett 
városok  polgáraitól  a  mága  jutalékát  kipréselni.  Mátyás 
király  nem  tehetett  egyebet,  niint  hogy  az  iglóiaknak 
osszes  birtokait  és  szabadalmait  orók  idokre  megerósitette 
1475-ben.  (Iglói  Ivt  ered.  okmány). 

Az  i473-ki  szárazság  kovetkeztébeu  beállott  éhinség- 
által  megtizedelt  lakosság  (szepesi  kronika)  már  alig  volt 
képes  kotelezettségeínek  a  lengyellel  szemben  eleget  tenni. 
Ennek  folytán  a  lengyel  starosta  a  róm.  kath.  plébánii- 
soknál  keresett  kárpótlást,  kiknél  még  észlelhetó  volt  egy 
kis  jólét  Kmitha  Peter  starosta  ugyanis  koveteli  az  iglói 
plébánustól,  Gyórgytól,  hogy  a  matheóczi  és  felkai  plébá- 
niisokkal  egyůtt  teleltessék  ki  Lubló  várának  osszes  mar- 
háját  Az  iglói  plébánus  nem  volt  liajlandó  a  starosta  kiván- 
ságának  eleget  tenni,  sót  intette  ót  arra,  hogy  a  szegény 
zaklatott  népet  emberségesebb  bánásmódban  részesitse. 
Erre  Kmitha  emberei:  Deiitsch  Márton,  Gnober  Mátyás^ 
Ronkoczai  ^látyás  és  Dlugoss  Szaniszló  rátornek  a  plé- 
bániára,  elhajtják  a  lovakat  és  a  marhát,  magukkal  viszik 
a  takarmányt  és  a  tiltakozó  plébániist  kegyetlenůl  elverik. 
(Waguer).  Mig  ez  a  jjolgárok  tudomására  jon,  a  szabadal- 
mazott  lengyel  rablók  már  messzire  jártak  zsákmányukkal. 
Ez  a  kegyetlen  bánásmód  annyira  felbószitette  mind  a 
XIII  városnak  a  polgárait,  hogy  valóságos  zendůlés  tá- 
madt  kózóttuk.  Erre  Kmitha  megijedt  és  egy  nagyhangů 
levélben  szentul  igéri,  hogy  ezentůl  bántódásuk  nem  lészen 
és  hogy  még  a  lublói  vár  falainál  sem  fognak  tobbé  dol- 
gozni  (iglói  Ivt).  A  szegény  jambor  nép  běleny  11  godott  és 
tovább  fizetett  Kmithát  1778-ban  magyar  részról  egyházi 
átokkal  sujtották,  míre  az  rablott  jószágával  visszavonult 
lengyel  birtokára. 

A  lengyel  garázdálkodás  folytán  a  lakosság  száma 
mindinkább  fogyott,  sok  család  kivándorolt,  még  tóbb 
teljesen  tónkrement  a  hosszů  szenvedés   súlya   alatt.    Igy 
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5iz  eg)'kor  gazdag  Hufnagel  család  iglói  ágáuak  utólsó 
saija  1483-ban  megórůlt  és  a  letónkói  karthausi  zárdába 
vitetett,  hol  egy  czellába  bezárva  még  18  évig  kinlódott 
(Szepesi  kronika).  Az  iparosok  tengodtek ;  egyes  iparágak, 
melyek  azelótt  50  évvel  teljes  virágzásnak  orvendtek, 
egészen  tonkre  inentek  és  csak  a  harangontés  mesterségé- 
ról  találunk  még  iiémi  nyomokat;  Wagner  Jánoš  az  egye- 
duli  harángontó,  ki  akkortájban  óntotte  a  bártfai  nagy 
harangot,  de  ehhez  is  magiik  a  bártfaiak  Locséig  hozták 
az  anyagot,  melyet  Wagner.  azután  Iglóra  vitt.  és  itt  ón- 
totte a  harangot  3  frt  árán ;  a  mesternek  már  nem  volt  ele- 
gendó  készpénze  az  anyag  beszerzésére.  (Poprádi  kronika). 
A  hajdani  nagy  bányaipar  is  egészen  pangott,  úgy  hogy 
az  iglóiaknak  már  nem  volt  szukségok  az  illésfalvai 
^rdókre.  Ebben  á  sány  arů  idószakban,  melyben  mindenki 
a  városból  menekůlni  igyekezett,  ritkán  akadt  egy-egj' 
mesterember,  ki  a  városban  letelepedett  volna.  Ha  itt-ott 
le  is  telepedett  egyik  vagy  másik,  úgy  az,  hogy  tóbb 
tekintélye  legyen,  a  locsei  vagy  kassai  czéhbe  állott  be 
mint  czéhmester  és  bár  ez  a  város  engedelmével  tortént 
és  bár  a  város  mága  szabta  meg  az  egyes  áruczikkek 
árát,  a  fůggetlen  iparosok  nem  sokat  toródtek  a  város 
rendeleteivel  és  tilalmával,  hanem  mindinkább  teljesen 
fůggetlenekké  igyekeztek  magukat  tenni  a  várostól  és 
azon  voltak,  hogy  mielóbb  a  czéhrendszert  honositsák 
meg  maguk  kózótt.  (Iglói  Ivt  jegyzókonyve). 
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XII.  A  lengyel  kor. 

1.  A  lengyel  kormányzás. 

A  XV.  század  vége  felé  a  politikai  siilypont  Magyar- 
országon  a  szepesi  várba  esett,  hol  a  hatalmas  Szapolyaf 
István  székelt  Mint  dúsan  jovedelmezó  temérdek  birtok- 
iiak  ura  és  mint  az  ország  nádora  nagy  hatalomra  és  te- 
kintélyre  tett  szert,  úgy  liogy  országos  ůgyekben,  király- 
választásnál  az  ó  szava  volt  a  dontó.  Mátyásnak,  az 
igazságosnak  1490  április  6-án  bekovetkezett  halálának 
hirére  az  oligarcliák  oly  királyt  szándékoztak  választani^ 
kinek  ustokét  markokban  tarthassák  és  niinthogy  az  1490. 
évi  niájus  17-re  Rákoson  osszegyůlt  királyválasztó  ország- 
gyůlés  a  sok  trónigényló  kozíil  nem  tudott  választani 
királyt,  a  gyůlés  abban  állapodott  meg,  hogy  a  kit  Sza- 
polyai  István  Bécsben  javasol,  azt  mindnyájan  kotele- 
sek  királynak  elfogadni.  A  kóvetségnek  Bécsbe  érkezése- 
hirére  a  nagyravágyó  oligarcha  Jánoš  kis  fiat  férfi- 
magasságra  fólemelvén,  ig>'  szólott:  >Volnál  fiam  már^ 
ekkora,  most  magyar  királylyá  tennélek«,  azután  a  ko- 
veteknek  kijelenté,  hogy  Corvin  nem  csak  szúletése  miatt^ 
de  egyéb  okoknál  fogva  sem  lehet  király ;  csak  Ulaszlótól 
varhatja  az  ország  a  mága  javát  és  ó,  ha  niagára  is  ha- 
gyatnék,  mégis  Ulászlóra  szavazna.  Igy  szólt  az  Ulászl<> 
által  az  elzálogositott  szepesi  városok  odaigérésével  meg^ 
vesztegetett  Szapolyay,  ki  jól  tudta  ugyan,  hogy  a  len- 
gyel a  XIII  szepesi  várost   már   Lengyelországhoz  tarto- 
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!2Óknak  tekinti  (  qui  ad  regnum  nostrum  Poloniae  acces- 
:serant  et  incorporati  sunt«  —  iglói  Ivt.  ered.  okm.)  és 
nem  igen  ereszti  kórmei  kozůl,  de  azért  inégis  a  lengyel 
király  barátságát  kereste  abban  a  reményben,  hogy  aunak 
-a  révén  érheti  el  legkonnyebben  és  leghamarább  czélját, 
mely  abban  találta  tetópontját,  hogy  fiat,  Jánost  mag}'ar 
királylyá  választassa. 

A  mágy  ar  fóurak  már  május  hóban  tanácskoztak 
Ulászlóval  Késmárkon  és  miután  itt  hosszas  alkiidozások 
után  mindenki  megkapta  a  mága  konczát,  Ulászló  1490- 
ben  május  4-én  Késmárkról  Iglóra  jott  (Wagner).  A  len- 
gyel király  Rozgonyi,  Perényi  és  számos  lengyel  kisére- 
tében  érkezett  Iglóra,  hol  a  krakkói  půspok  s  egyszer- 
^mind  Igló  plébánusa  nagy  diszebéddel  varta  a  fényes 
társaságot  a  plébánián;  innen  azíítán  Szepes-Váraljára 
vonult  a  társaság  Szapolyaihoz.  Igló  városa  ez  alkalom- 
iiial  már  nem  azt  a  szerepet  játszotta,  mint  regente  Zsig- 
niond  korában,  a  midón  ily  királylátogatás  alkalmával 
mága  a  város  fogadta  az  illustris  vendéget,  a  tanács 
megvendégelte  és  a  város  birája  a  király  oldalán  ůlt  — 
most  a  város  polgársága  csak  tétlen  nézóje  volt  a  bevo- 
nulásnak,  a  városi  tanács  nem  tisztelgett  a  magas  ven- 
dégnél,  mert  hiszen  nem  a  város  vendége  volt  tulajdon- 
képen,  hanem  éppen  a  város  zsarnokának,  a  hatalmas 
Szapolyainak  szólott  a  látogatás.  A  város  nem  úszott 
•orómárban,  hanem  kétségbeesve  állapota  felett  aggódva 
varta  a  jóvendóket  s  alig  vonult  el  a  diszes  csapat,  pol- 
gársága munkához  fogott,  hogy  az  utolsó  sarczhoz  hiányzó 
500  frtot  elóteremtse. 

A  szepesi  várban  folytatott  alkudozások  végůl  azt 
eredményezték,  hogy  Ulászló  az  1490-ki  országgyůlésen 
jul.  15-én  megválasztott  királynak  kiáltatott  ki.  A  Sza- 
polyai  kozbejottével  megállapitott,  a  király  i  hatalmat  igen 
megszoritó  választási  fel tetel eket  Ulászló  szept  i8-án  Szé- 
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kesfehérvárott  végleg  megerósitette.  Ulászló,  ki  tunya- 
ságában  »dobzse«  kedvencz  szavával  kivánta  az  államgépet 
igazgatni,  ósszes  idejét  vadászatra  és  egyéb  kedvtoltésekre 
pazarolta  el,  az  oligarchák  féktelenkedéseivel  pedíg  neiii 
gondolt.  A  gyenge  magyar  király  není  volt  képes  az  elzá- 
logositott  várost  védelmezni-  s  igy  a  lengyel  starosta 
kénye-kedve  szerint  zsarolta  a  XIII  szepesi  várost,  melyek- 
nek  polgárai  osszes  keresetoket  pénzben  és  tennényekben 
voltak  kénytelenek  neki  kiszolgáltatni,  úgyhogy  ezen 
lengyel  konnányzás  nyůge  alatt  a  polgárság  teljesen 
elszegényedett  és  a  város  rohamosan  sůlyedt 

De  lássuk  kozelebbról  ezt  a  lengyel  kormányzást ! 
A  konnányzás  osszes  teendóje  abból  állott,  hogy  a  sta- 
rosta megkapta  az  utasitást  arra  nezve,  hogy  a  királyi 
adót  pontosan  behajtsa  és  figyelemmel  kiséije  a  XIII 
szepesi  város  viszonyait,  niily  czimen  és  módon  lehetne 
azoktól  minél  nagyobb  penz-  és  gabonamennyiséget  ki- 
csikarni  (Lublói  levelek  másolatai).  Ha  a  gróf  feladatának, 
mely  az  adóbeliajtás  kotel ességében  állott,  nem  tudott 
megfelelni,  egyszerůen  bezárták.  Ez  teruiészetesen  a  birá- 
kat  vonta  felelósségre  és  ha  a  legkisebb  osszeg  hiányzott^ 
az  illetó  biró  addig  ůlt  a  hiblói  tomloczben,  mig  a  hát- 
ralékot  be  nem  szolgáltatták.  (Iglói  Ivt  eredeti  levele) 
Addig  természetesen  a  kózigazgatás  szůnetelt  Az  egyc- 
nes  királyi  adó  Iglón  600  írtot  tett  ki;  azonkivůl  a 
beszolgáltatandó  nona,  gabona,  vas,  réz  és  egyéb  szolgál- 
mányok  legalább  2000  frtra  tehetók.  Ugyanakkor  a  gazdag 
és  hatalnias  Lócsének  osszes  adója  és  szolgálmánya  500 
frtot  tett  ki,  a  XI  város  a  terményekkel  egyůtt  osszesen 
2217  frtot  és  II  d.  fizetett  (Csáky  Ivt.),  Golnitz  120  frt 
60  d.,  Szomolnok  60  frt,  Svedlér  90  frt,  Remete  175  frt^ 
azonkivůl  az  utóbbi  négy  kozség  egyůttesen  szolgálmá- 
nyok  czinién  381  frt  i7Vsd.  fizetett  (Gólniczbányai  Ivt.);. 
Kojsó    46    frt,    Helczmanócz    32  frtot    fizetett    Igló  tehát 
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tgymagáhsLu  majduem  annyit  adózott,  mint   ezek  a  váro- 
sok  és  falvak  eg>uttvéve. 

A  starosta  egyéb  teendói  koze  tartozott  a  városokat 

uj  adónemekkel  zaklatni,   melyeknek    kieszelésében   nagy 

leleményességet   árult  el.     Mihelyt  az  uj  adónem  ki  volt 

eszelve,    a  starosta    az    uj    adónem    fejében    megállapitott 

osszeget  elószor  a  gróftól  kérte;    ez  kótelességének  tuda- 

tában    rogton   kozolte   a  birákkal,    kik    azután  a  felett  a 

polgárokkal  taiiácskoztak.  A  tanácskozás  eredinénye  az  az 

általános    felelet   volt,    »nou    possumus«.    Erre  a  starosta 

kiadta     lisztjének    a   parancsot,    hogy    valamely    városra 

csapjon,  a  csordát  a  legelóról  elhajtassa,  a  raktárakat  fel- 

toije  és  azokból  annyi  terméuyt  szedjen,  a  mennyire  szůk- 

ségok  volt    (Kmitlia    Peter    tizedpore  1553).    A  kóvetkezo 

évben  azután  ellenmondás  nélkul  vitték  a  szegény  városok  a 

tennényeket   a  lublói  várba   vagy    Podolinba  és  —  az  uj 

adónem  megvolt.  Ha  a  tekintélyesebb  polgárok  panaszra 

mentek  Lublóra  a  jogtalan  adók  jogtalan  beliajtása  miatt, 

a  starosta    vagy   kapitánya    durva   szavakkal  kergette  ki 

a  kíildottséget,  hivatkozva  a  várszolgálmányokra  (Poprádi 

kronika,  Maczejovszky  Jánoš  esete,  Rueber-íéle  levél  1575). 

Ha  az    udvarhoz    mentek    panaszra,    egy    uj    okmányuyal 

fózték    le    óket,     de   a    várszolgálmányokból    eredó    bajt 

nem  orvosolták,  mert    hiszen    ez  volt  a    legkényelmesebb 

mód  arra  nezve,  hogy  a  városokat  a  végtelenig    sarczol- 

ják.  Sokszor  a  gróf  mága  vett  részt  ilyen   zsarolásokban, 

a  mi  természetesen  az  évi  leszámolásnál  kitudódott;  ilyeu- 

kor  a  gróf  nem  is  varta  be  felmentvényét,   hanem    ideje- 

korán  megszokott  (Szepesi  kronika).  Igy  1524-ben  Stenczel 

Molnár,  a  gróf  volt  kénytelen    kereket    oldani  és  a  meg- 

csalt  polgárság  bottal  uthette  a  nyomát  (XHI  v.  Ivt.) 

A  gróf  minden  évben  megválasztatása  után  tiszte- 
legni  tartozott  a  starostánál  és  mihelyt  illó  ajándékot 
hozott,   hivatalába    be  volt   iktatva.   A  birák  is  kotelesek 
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voltak  magukat  bemutatni  és  ha  valamelyik  ůres  kézzel 
jott,  letartóztatták ;  ha  egyáltalában  nem  ment  Lublóra, 
a  vár  porkolábjai  kisérték  6t  oda.  Ha  Igló  városánál  a 
legcsekélyebb  változás  tortént,  azt  be  kellett  jelenteni 
Lublón  és  ez  alkalommal  is  ajándékot  kellett  vinni ;  uj 
épitkezésre  való  starostai  engedélyt  pénzen  kellett  meg- 
vásárolni.  A  starosta  ezen  élelmességét  magáévá  tette  a 
gróf  is  és  6  is  megkovetelte  a  mága  ajándékát;  így' 
olvassuk  az  iglói  számadások  kozott:  »gróf  úrnak  900  d., 
a  széknek  két  arany,  a  gróf  úrnak  a  liiblói  útra  eg>' 
arany«. 

A  lengyel  katonák  felfegyverkezésére  szůkséges 
koltségek  egy  részét  Igló  városa  fedezte,  ami  annál  ter- 
liesebb  volt  a  városra  nezve,  mivel  a  régi  fegyver- 
kovácsok  mind  tonkre  mentek  vagy  kivándoroltak  és 
most  Lócsén  volt  kény telen  a  város  a  fegyvereket  nem- 
csak  elkészittetni,  hanem  még  évenkint  ki  is  igazittatui. 
Milý  nagy  teher  volt  az  a  városra  nezve,  kitůnik  a 
városi  száraadásokból,  hol  kSvetkezó  tételek  fordúlnak 
eló  1560  évról :  »a  puskamůvesnek  i  frt,  a  széknek 
Lublón  74  aranyat  adtunk  puskákra  300  d. ;  Item  Peter 
Pál  napján  Gergely  mesternek  puskákra  400  d. ;  Item 
Smit  Gyórgynek  a  puskákra  100  d.,  Item  a  puskák 
fuvarozásáért  Gergely  mesterhez  5  frt  Item  Smitnek 
Lócsére  200  frt<  stb. 

Terményekben  Igló  rendesen  600  kobol  gabonát 
adozott:  25  kobol  bůzát,  58  k.  rozsot,  87  k.  árpát  és  437 
k.  žabot:  azonkivůl  szénát  és  szalmát.  De  volt  esztendó, 
melyben  1400  kobol  gabonát  is.vitt  fel  a  várba  (Iglói 
Ivt.  jegyzókonyv).  Ha  pedig  rossz  termés  volt  és  egy 
neliány  kobol  elengedéseért  folyamodtak,  kemény  szavakkal 
visszautasittattak  a  starosta  által.  Igló  városának  urbn- 
ráját  (bányavám)  szintén  a  starosta  élvezte;  ez  természe- 
szetesen    késobben    nag^^on     alászállott,    de    azért    mégis 
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titett  évenként  egy  nehány  szász  foriiitot.  A  hámorok 
szintén  vagy  loo  frtot  fizettek  évenként  Ezeken  kivíil 
koteles  volt  Igló  Lublóra  vinni:  lent  80  fontot,  vászont, 
sort,  éló  pisztrángot,  rákot,  apró  marhát,  gyůmolcsot,  sót 
még  síiteményt  is,  mert  ott  találjuk  a  városi  számadások- 
ban:  »a  szakácsnénak  sůtésért  Lublóra  2  frt  26  d.«  (Iglói 
IvL,  borkónyv).  A  királyi  adót  Iglón  minden  határidóre 
háromszor  szedték,  hog)'  konnyebben  essék  a  polgároknak 
annak  beszolgáltatása.  Az  elsó  adót,  az  úgynevezett  Mar- 
tini-adót  uj  év  napja  kbrůl  vitték  Lublóra;  erre  az  elsó 
részletet  (iio  frt)  Mindszentek  napján,  a  második  rész- 
letet  (100  frt)  Erzsébet  napján  és  a  harmadik  részletet 
(90  frt)  Miklós  napján  szedték  be.  A  Szt  Jánoš  napjára  eso 
adót,  melyet  szept  i-én  vittek  Lublóra,  szintén  3  részlet- 
ben  szedték;  az  elsó  részletet  (117  frt)  László  napján,  a 
második  részletet  (103  frt)  Kilián  napján  és  a  harmadik 
részletet  (80  frt)  Peter  napján.  Hogy  elóre  szedték  az  évi 
adót,  az  onnan  származik,  hogy  midón  valamelyik  starosta 
niegtudta,  hogy  fel  van  fůggesztve  állásától,  elóbb 
beszedte  a  jovó  évszakra  szóló  adót  és  kívette  a  mága 
részét  még  abból  is  és  ez  a  bolcs  elórelátás  késóbben 
szokássá  vált. 

A  királyi  adón  és  a  szolgálmányokon  kiviil  Iglónak 
még  a  XIII  városi  szék  is  évente  310  frtba  keríilt,  a  mint 
€zt  a  számadásokból  megtudjuk,  de  mire  fordittatott  ez 
az  osszeg,  azt  az  okmányokból  ki  nem  lehet  venni. 

2.  A  város  mint  hatóság. 

Igló  városa  is,  úgy  mint  a  tobbiek,  azt  a  hiů  reményt 
táplálta,  hog\'  végtére  mégis  sikeriilni  fog  neki  a  sok 
királyi  szabadságlevél  alapján  az  egész  városi  teríiletet 
szabad  szász  birtokká  tenni  és  a  terhes  várszolgálmá- 
nyoktól  végképen  niegszabadulni,  melyeknek  megállapitása 
és    kiszabása    eofészen    a    starosta    onkénvére    volt   bizva. 


217 


Digitized  by 


Google 


Ez  okból  Igló  városa  az  egész  i6-ik  század  alatt  miiiél 
tobb  szabadságlevelet  igyekezett  szerezni,  úgy  a  magyar 
mint  a  lengyel  királyoktól  és  liogy  az  eredmény  antiál 
kétségtelenebb  legyen,  a  XIII  várossal  egyeteinben  is 
erósiltette  meg  kapott  szabadalraait  Ugy  a  város  mint  a 
XIII  városi  szék  meg  is  kapta  a  kutyabórós  okmányokat, 
melyek  rengeteg  sok  pénzbe  kerůltek;  de  hasznot  belólůk 
egyik  sem  húzott,  mert  egyetlen  egy  okmányban  sem 
emlittetnek  a  szolgálmáiiyok,  mert  bajos  is  lett  volna 
akkor  már  meghatározni,  melyik  fold  volt  eredetileg  sza- 
bad  szász  fold  s  mi  a  régi  várterulet,  mely  után  szolgál- 
mányokat  kellett  teljesiteni.  Igy  Igló  1499-ben  Ulászló 
magyar  királytól  vette  ki  szabadságlevelet,  melyben  osz- 
szes  szabadalmai  megerósitést  nyernek.  (Iglói  Ivt.  ered. 
okm.)  1508-ben  Ulászló  ismételve  megerósiti  Igló  váro- 
sának  kiváltságait,  melyeknél  fogva  minden  vámfizetés 
alól  fel  van  mentve  (ered.  okl.)  De  ez  is  csak  ůres  szó 
volt;  oly  kedvezmény,  mely  a  városnak  hasznot  nem 
hajtott,  mert  idóvel  a  város  tószomszédságában  oly  sok 
magánember  nyerte  el  a  vámjogot  —  pl.  a  Máriássyék 
Csépánfalván  —  bogy  majdnem  minden  faluban  megszůnt 
a  városnak  vámmentességi  jóga.  1547-ben  a  szepesi  káp- 
talan  ósszeirja  egy  igen  diszes  kiállitásu  oklevélben  Igló 
városának  osszes  jogait  és  szabadalmait  (ered.  okm.),  holott 
már  1542-ben  iVIáriamůncz  Gáspár  biró,  Sutor  Gergely^ 
Leibitzer  Gergely  és  Furmann  Peter  elnyerik  a  Lajos-féle 
hetivásár-jogot  (ered.  okm.)  Ferdinand  1550-ben  szivesen 
elismeri,  hogy  Neubauer  Jánoš  és  Schwarcz  Gyorgy  ille- 
delmesen  kérték  a  jogok  megerósitését  és  ugy  ez  alka- 
lommal,  mint  késóbben  még  egyszer  meg  is  erósiti  azokat 
(ered.  okm.)  1574-ben  Zsigmond  lengyel  király  megerósiti 
Iglónak  osszes  jogait  és  szabadalmait  (ered.  okm.)  és 
ugyancsak  1574-ben  bizonyitja  a  szepesi  káptalan  Igló 
városának    vámmentességét.    Adómentességet    ád   még    a 
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városnak  István  1578-baii  és  1581-ben  ujra  megerósiti  azt 
a  lengyel  király  (ered.  okm.)  De  mind  ezek  az  okmányok 
nem  használtak  semmit,  még  egy  denár t  sem  eiigedett  el 
a  starosta  és  az  iglóiak  az  utolsó  gabonaszemig  voltak 
kénytelenek  sarczukat  leróni.  A  polgárság  utóljára  kózom- 
bos  lett  ilyféle  királyi  kegyosztogatással  szemben  és  viselte 
a  jánnot  tovább. 

Daczára  a  napról-napra  észrevehetó  sůlyedésnek^ 
még  elég  szép  jovedelmi  forrásokkal  rendelkezett  Igló 
városa.  Igy  1514-beu  még  vagy  4000  frtot  tett  ki  a 
bevétel,  még  pedig  kovetkezó  tételekkel:  »Item  a  mint ' 
irják,  Krisztus  urunk  szuletése  után  1515-ben  a  24  férfiu 
biróvá  tette  a  korůltekiiitó  Graumann  András  urát  Ebbeu 
az  idóben  elódjétól,  tiszteletes  Weygel  Gyorgytol  átvett 
aranyban  47  frtot,  a  Bint  jóvedelmez  8  csobrot  és  3 
ůstot,  az  lij  ház  adózik  99  d.-ral«  stb.,  azutáii  jovedelmet 
hoz:  I.  a  borsepró,  2.  a  Mária-társulat  rétjének  bérlete, 
3.  eladott  hordók,  4.  bormérés,  5.  eladott  birtok,  6.  az 
udvarok  adója,  7.  a  régi  adósság  tórlesztésére  való  járu- 
lékok,  8.  mcrleg-pénz,  9.  a  malombér.«  De  az  adóképesség 
már  alaposan  meg  volt  támadva  és  akármennyire  is  ipar- 
kodnak  az  adószedók:  az  elsó  városnegyedben  Salamoii 
Jánoš  és  Clas  Márton,  a  2-ik  negyedben  Koler  Jánoš  és 
Můnnich  Márton,  a  3-dik  negyedben  Wagenkneclit  és 
Schnster  Mihály,  a  4-dik  negyedben  Schuster  Jánoš  és 
Zunesser,  nem  képesek  már  a  kivetett  adót  behajtani,  a 
város  jóvedelme  apadófélben  van,  mert  liiszen  már  a 
márkának  24-szeresét  fizette  a  város  (1.  Šváby  Frigyes, 
XIII  város  tórténete  pajg;._  y^)-  1572-bén  az  áffoszedók 
(Schossleger)  már  csak  2000  frtot  tudnak  osszehozni  és 
jellemzó,  hogy  az  elsó  városnegyedben  (adószedók: 
Můnnich  Valent  és  Scliuknecht)  107  család  kózůl  csak 
kovetkezók  adóztak:  Zwicker  Jakab,  Lukács  Jánoš,  Topfer 
Károly,  a  nagy  Kilián,    a    hosszu    Stass,    Fiedler  Kristóf, 
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Wagendrussler  Jánoš,  Priska,  a  házaló,  a  puskapormalom, 
Jánoš,  a  szůcs,  Kiteubl,  Riemer  Tamás,  Ferencz,  a  lócsei 
szekeres,  Salczer  Margit,  Stenczel,  Mikolay,  Zins  ur  fia, 
Gáspár,  Resel,  Fleisclier  Jakabné,  Szontagné  és  Grau- 
manné;  a  második  negyedben  (adószedók:  Schnler  Benedek 
és  Kálmán  Zsigmond)  80  család  kozůl  13  fél;  a  harmadik 
negyedben  (adószedók:  Furmann  és  Husór)  150  család 
kózíil  15  és  az  ntolsó  negyedben  (adószedók:  Demian  és 
Lamworth)  90  család  kozůl  csak  11  fél  volt  képes  adóját 
kifizetni.  Ha  a  nép  a  nagy  adó  oka  után  kérdezóskodótt, 
a  városi  tanács  iitasitás  szerint  mindjárt  valami  politikai 
okot  mondott;  úgy  1576-ban  a  nagy  adó  oka  az  lett 
volna,  hogy  Miksa  fóherczeg  és  Bátliory  István  kozott 
királyválasztás  volt  (Iglói  Ivt  borkónyv.). 

A  város  beléletéról  némi  képet  nyiijtanak  azok  a 
számadások,  melyeknek  eg}'es  tételei  a  XVI.  század  kóze- 
péból  valók  s  kóvetkezók:  »A  városháza  fedéseért  10  d., 
a  pásztorok  hozataláért  40  d.  (tehát  már  není  a  plébános 
fogadja  fel  a  pásztorokat);  Item  Rosen  Mártont  az  erdóbe 
kúldtem  a  liatárdomb  niiatt  6  d.,  Item  a  szakácsnénak, 
ki  az  uraknak  fózott  4  d.,  Item,  mikor  a  szenet  óssze- 
irtuk  2  d.,  a  Lucsbach  árkának  tisztitása  10  d.,  Item  a 
konyvre  egy  csatot  4  d.,  Item  egy  51  fát  a  bormérésbe 
16  d.,  Váralján  az  nraknak  fizettem  5  d.,  a  lublói  jegyzó 
tiszteletére  25  d.  és  4  d.,  mikor  Késmárkon  voltam  a 
vásár  niiatt  23  d.,  Bebek  huszárjait  traktáltam  15  d.,  a 
szepesi  lovászmesternek  4  frt  22  d.,  az  nraknak,  kik  a 
biróért  mentek  és  haza  kisérték  36  d.,  Gramovszky  urnak 
I^ublóra  ószibaraczkot  kůldtem  16  d.,  Rneber  úrnak  4 
szalonkát  20  d.,  5  császármadarat  Lublóra  26  denár  stb.€ 

Jovedelmezó  volt  a  bormérés.  A  bort  rendesen  a 
letónkói  barátoktól  vették;  igy  pl.  1514-ben  4  hordo  bort 
vesznek  10  frtért  és  egy  hordo  jó  bort  1300  denárért, 
azntán  két  hordo  bort    32    frtért,  melyból  egyet  mindjárt 
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az  uton  eladnak  17  frt  53  denárért  De.  ez,  valamint 
egyéb  jovedelme  a  városnak  oly  csekély  volt,  hogy  kény- 
telen  fóldeket  eladni,  csakhogy  régi  adósságait  torleszsze; 
igy  Tischler  Jeremiásnak  elkobzott  birtokát:  4  hold  szántó- 
foldet  és  egy  hold  rétet  a  széles  uton  2  inárkáért  ad  el  a 
város.  (Iglói  Ivt.  borkónyv.)  Mégis  1524-ben  visszavásárolja 
a  város  Henkel  Jánostól,  a  kassai  plébánustól  a  felsó  mal- 
mot  500  frtért,  mi  az  osszes  polgárság  nagy  erómegfeszi- 
tésébe  kerůlt 

A  városi   hatóságnak    tekintélye  is  napról-napra  ha- 
nyatlott,  ůgy  hogy  még  a  két  ellenséges   polgár    kozótti 
kibékůlés  is  a  XIII  városi    szék   elótt  tortént;  igy  békul-  j^  i)^^ 
tek  ki  1564-ben    ezen    szék   elott   Széles    Mátyás  és  Rácz    ^^"^ 
Márton.    A    XVI-dik    század    végén    a  Mileter  és  Lapsch 
családok  miatt  nemcsak    Igló    városának,   hanem  mínd  a 
XIII  városnak  kózonsége  is  két  pártra  szakadt  és  a  pár-    \^'    - 
toskodás  annyira  ment,    hogy    Frical   Jakab    grófot  meg-       -  , 
buktatták    és   helyette    Omesé    választották.  Végre   a  két  ^ 
család  a  XIII  városi  szék  elótt  kibékůlt,  mely  alkalommal 
ósszejott  az  osszes  rokonság,  niég  pedig  Lapsch  részéról: 
Weiszner  Ulrik  és  Boldizsár,  Kempelen  ]!{Tarfon7'  Esfinger 
Gáspár,    Schwartner    Tóbiás,    Weiszner    Kristóí,     Spóner 
^Uhály,  Bretz  Jánoš    Késmárkról,   Windisch    Pál,  a    nagy 
Greifenzweig,  Kuntz  Peter,  Luschka  Peter,  Sauer  Ambrus, 
Honsch    Gergely,    Probner    Jezsaiás     Leibiczról,     Lapsch 
Gyorgy  és  Dinier  Daniel  Iglóról.  Mileterrel    jott:    Dirner 
Jánoš,  Leczel  Mihály,  Reticher  Gyorgy,  Troxner  Gyorgy, 
Durk  Jánoš,  Pukanczer  Ádám,  Scholtz  Gyorgy    és    Reich 
Jánoš  (XIII  városi  Ivt). 

A  városi  hatóság  csak  a  XIII  városi  szék  meg- 
hagyásából  foghatott  valamely  jogi  cselekniényhez;  igy 
annak  rendeletéból  kihallgatta  1534-ben  azt  a  négy  czi- 
gányt,  kik  ápril  28-án  azt  vallották  a  kinpadon,  hogy 
fel  vannak  fogadva  Szapolyai  által  abból  a  czélból,   hogy 
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a  XIII  várost  fe]g>nijtsák  (iglói  Ivt  jegyz.);  késóbben 
iigyanazok  Felkáii  azt  vallották,  hogy  azért  vannak  fel- 
fogadva,  hogy  a  Bebek-féle  jószágokat  felgyujtsák. 

A  lócsei  levéltár  szerint  a  városi  tanács  kozben  járt, 
ha  valamely  iglói  polgániak  kovetelése  volt,  de  Szontág 
Kristóf  pere  szintén  a  XIII.  városi  szék  elótt  folyt.  Ha  a 
gróf  iglói  volt,  Iglón  végezték  ki  a  gonosztevóket ;  igy 
1583-bau  Iglón  akasztották  fel  alcznaui  Kristóf  o  t,  ki  gyil- 
kosságot  kovetett  el.  (XIII.  városi  Ivt).  Jellemzó  kovet- 
kezó  két  eset:  egy  Helena  nevů  tót  asszony  a  Bártfa 
melletti  Raszloviczból  Iglóra  jon  és  Košár  mesterhez  áll  be 
szolgálónak.  Éjjel  gyermeket  szíil  és  ezt  megfojtja  a  sziv- 
telen  anya.  Košár  feljelentésére  egy  kulon  bizottság  kůl- 
detik  ki  az  eset  megvizsgálására,  melynek  tagjai  voltak: 
Pilzen  Márton  Váraljáról,  Mileter  Jánoš  Iglóról,  Quitko 
Válent  Olasziból '  és  Botzdorfer  Kilián  Felkáról.  A  kin- 
padon  bevallja  az  asszony  borzasztó  tettét  és  halálra  itél- 
tetik.  (Iglói  Ivt  jeg^z.).  —  1594-ben  az  iglói  Omes  a  g^óf, 
teliát  Iglón  tárgyalják  Lorencznek,  egy  bélai  lakosnak 
bůntettét  Lorencz  iigyanis  Fůrst  Péterrel  egyiitt  Nagy- 
Szalókon  betor  Barbara  asszony  házába  és  1000  aranyat 
lop.  Minthogy  a  XI  városi  szék  terůletén  tortént  a  bůn- 
tény,  a  XI  város  grófja,  Deák  Tamás  részt  vesz  a  tár- 
gyaláson  és  minthogy  fóbenjáró  buntény  volt,  Loysch 
Berthold  szepesi  kapitány  szintén  szavaz.  Lorencz  elitél- 
tetett  és  kivégeztetett  Ebból  látjuk,  hogy  a  XI  város 
jogai  még  épségben  voltak,  de  egyszersmind  azt  is  észlel- 
hetjůk,  hogy  addig  mig  az  elzálogositott  városok  elsze- 
gényedtek  és  pusztulásnak  indultak,  a  XI  város  terůletén 
még  bizonyos  jólét  uralkodott,  mert  1000  arany  az  akkori 
idóben  nagy  vagyont  tett  ki.  Mig  a  XI  város  megtartotta 
jogait,  addig  a  XIII  város  tanácsa  rendori  kozeggé  sulyedt 
alá  és  csak  a  legkisebb  porokben  mert  itéletet  hozni,  de  ezt 
is  rendesen  niegsemmisitik.  (Iglói  városi  és  XIII  városi  Ivt), 
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Határjárás  volt  1562-ben  a  Máriássyékkal  és  1581-ben 
a  Rueber-féle  határjárás,  melyról  késóbben  bóvebbeii  szó- 
luiik.  1581-ben  kovetkezo  tagokból  állott  a  határjárási 
bizottság:  Elnok:  Maczejovszky  Inblói  várkapitány,  God- 
zurowszky  Szaniszló  lublói  alkapitány,  azután  a  XIII  vá- 
rosi  szék  részéról :  Husselek  Gyórgy,  Omes  Antal,  Slauk 
Simon,  Balla  Melchior,  Nikles  Gáspár,  Frohlich  Mátyás, 
Euler  Jakab,  gorgói  Csorba  Antal ;  niagyar  részról :  Krausz 
István,  Záborszky  Márton,  Rostoványi  Káhnán,  Kalocsai 
Szaniszló,  dráveczi  Thluk  Jánoš  és  Gáspár,  lomniczi  Hor- 
váth  László,  Kellemessy  Mihály,  tamásfalvi  Henrik  Már- 
ton, Gryndel  Jánoš,  hůsfalvi  Šváby  Válent,  Berzeviczy 
Fůlop  és  Nikázy  Miklós,  kismegyei  tagok.  Ezeken  kivůl 
részt  vett  400  lovas  és  az  5sszes  koltség  4944  frtot  tett  ki. 
(Iglói  Ivt.  ered.  okm.). 

Iglóról  kovetkezo  grófok  voltak  e  században :  1475-ben 
Simon,  1534-ben  Koch  Mihály,  1550  és  1569-ben  Fabiny 
Vitus  (1562-ben  XI  városi  gróf),  1552  és  1553-ban  Hecht 
Gergely,  1556— 1558.,  1560.,  1561  és  1575-ben  Knpfer- 
sclimid  István,  1574 — 1583.  Grůssel  Benedek,  1584 — 1591.  és 
1893-ban  Omes  Antal. 

Az  iglói  tanács  1559  óta  XVI  tagból  állott  és  mint- 
hogy  olykor-olykor  itélt  is,  XVI.  széknek  neveztetik.  (Iglói 
Ivt  borkonyv).  Hogy  a  városi  tanácsnak  tobb  tekintélye 
legyen,  osszeállitották  1585-ben  a  rendóri  szabályzatot, 
melynek  tobb  pontja  niég  a  régi  szabályrendeletból  van 
átvéve  s  azért  rank  nezve  is  érdekkel  birnak.  Ez  a  sza- 
bályzat  kovetkezoleg  liangzott: 

Igló  városának  czikkelyei: 

I.  A  ki  itten  mint  polgár  fel  van  véve,  az  koteles 
családjával  és  szolgaszemélyzetével  nemcsak  vasárnapon- 
ként,  de  a  mennyire  lehet,  hétkoznapon  is  templomba 
járni,  a  szentséggel  élni;  a  ki  pedig  gúnyt  úz  Isten  sza- 
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vából,  kiutasittatik  a  városból.  A  templomjárás  alatt  a 
délutáni  szónoklat  meghallgatása,  a  kátémagyarázat  és 
más  szent  szertartásban  való  részvétel  is  értetendó.  Szidal- 
itiazás  egyházilag  fenyittetik. 

2.  A  tůzhelyet  tisztán  kell  tartani.  A  város  kozegei^ 
az  úgynevezett  tuzřelugyelok  havonkéiit  megvizsgálják  a 
tůzhelyeket ;  a  kinél  rendetlenséget  találnak,  azt  meg- 
bůntetik;  a  kinek  hanyagságából  másnak  kára  támad,  az. 
életével  lakol. 

3.  Minden  iglói  férfiunak,  akár  gazda,  akár  szolga^ 
akár  nos,  akár  nótlen,  legyen  jó  fegyvere;  lándzsája,  kardja 
legyen  niinden  pillanatban  kész,  mert  a  tizedesek  havon- 
ként  megvizsgálják  a  fegyvereket  (ez  a  pont  a  régi  sza- 
bályrendeletból  van  véve,  mert  1585-ben  a  tizedesek  már 
nem  léteztek)  és  ha  valakinek  fegyvere  nincs  rendben,  ůgy  az. 
tómloczbe  vettetik.  A  rossz  fegy vert  elóre  kell  bejelenteni. 

4.  Ha  hétfón    tórvényszék    tartatik,   mindenki,   akár 
idegen,  akái  benszíilótt,  kinek  dolga   van  a   tórvényszék- 
nél,  jojjon  oda    a    harmadik    csengetésre,    mert    12    óráig 
inindeukinek  jogában  áll  igazságot   keresni.    A    ki    szom- 
baton  idézve  volt  és  hétfón  nem  jelenik   nieg  a  tórvény- 
szék elótt,  az  3  napra  bezáratik  és  csak   a    birság   lefize- 
tése  után  bocsáttatik  szabadon.  Mindenki  leg>'en  józan  és 
ne  jelenjék  ineg   részeg    állapotban    a    tórvényszék    elótt 
A  ki  panaszol,  tagad,  felel,  ne  tegye  azt  lármával,  hanem 
csendben,  alázatosan,  mert  Isten  képe  elótt  áll.   Mindenkil 
kihallgatandó,  hogy  igazságot  kapjon.    Ha  valaki  a  bírói 
itélettel  nincs  megelégedve,  az  felebbezhet  a  terůleti  czik- 
kelyek  értelmében  (tehát  a  városi  tanácshoz,  a  mi  1585-ben 
éppen  tilos  volt,  tehát  ez  a  pont  is  a    régi    szabályrende- 
letból  van  átvéve). 

5.  Ha  a  bíró  szolgája  által  valakit  hivat,  az  egy  óra 
lefolyása  alatt  kóteles  a  bíró  elótt  megjelenni,  kulónben 
clveszti  kózóttíink  jogát  (A  régiból  van  véve). 
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6.  Ha  valaki  városi  eskůdtet  porbe  akar  fogni,  ko- 
zólje  azt  elószor  a  bíróval. 

7.  Ha  valaki  hitelezójének  vagy  a  panaszosnak  igért 
valamit,  az  váltsa  be  igéretét,  kiilónben  bezárjuk,  mert 
csak  igazmondó  embert  tůrůnk  kozottůnk  és  senkit  setn> 
ki  torvényeinket  megveti.  (A  régiból  van  véve). 

8.  A  ki  tilosban  fát  vág,  az  i  frt  buntetést  fizet 

9.  A  bíró  épitésre  való  fát  engedélyez ;  a  ki  ezt  vagy 
túzi  fáját  másnak  eladja,  az  megbiintettetik ;  ha  pedig  két 
éven  túl  az  erdóben  hagyja,  bárki  elviheti. 

10.  A  favágó  a  városi  51  szerint  vágja  a  fát,  hogy 
panasz  ne  legyen.  Ha  a  favágó  kettónek  ad  el  fát,  nyakára 
kotik  a  fát  és  a  pellengérhez  (a  lócsei  kapuban  állott) 
állitják. 

11.  Szolgaszemélyzet  csak  a  bíró  elótt  fogadható  fel. 
A  szolga  igazolja  elószor  lioUétét  és  azt,  hogy  hol  szol- 
gált  elébb. 

12.  Órokkel  nem  szabad  henczegni,  hanem  engedel- 
meskedni  kell  azoknak.  (1584-ben  az  ellenszegulóre  i — 5  frt 
birság  állapittatott  meg). 

13.  A  korcsmában  éjjel  hosszasan  ůlni  tilos.  A  ki 
9  orán  túl  a  vendégloben  marad,  azt  meginti  az  órmester 
és  felszólitja  a  hazamenésre,  ha  idegen,  a  lefekvésre.  A  ki 
nem  engedelmeskedik,  az  bevezettetik  az  «uri  fogház»-ba 
(egy  szoba  a  lócsei  utczában). 

14.  Tilos  az  utczán  9  óra  után  lármázni;  a  tilalom 
ellen  vétó  bezáratik. 

15.  Miuden  játék,  mely  pénzért  vagy  egyéb  értékért 
játszatik,  tilos,  kůlonben  a  gazda  2  frt  és  a  vendég  i  frt 
birságot  fizet,  a  nyereséget  pedig  elkobozzák. 

16.  Tilos  a  fonodatartás. 

17.  Haszontalan,  lusta  szolgák  tartása  tilos.  Azt  a 
korcsmárost,  kinek  helyiségében  kóborló  ember  tartózko- 
dik,  bezáiják ;  ugyanaz  torténik  akkor  is,  ha  oly  szolgákat 


225 

15 


Digitized  by 


Google 


túr  meg  korcsmájában,  kik  janiiár  elseje  elótt  hagyták  el 
szolgálatjukat.  A  háziůr  felelós  gyermekei  és  szolgái 
erkolcseiért. 

i8.  Három  lovas  gazda  tartozik  liárom  nagy  szekér 
fát  a  piaczra  hoziii,  hol  a  hajdu  vagy  csapláros  átveszi  és 
ezek  engedelinc  nélkůl  nem  is  szabad  a  fát  lerakni. 

19.  Az  egylovas  talyigás  4  ol  fát  tartozik  hozni,  azért 
kap  a  lova  számára  legelót. 

20.  Másnak  a  foldjére  szekérrel,  lóval  vagy  gyalog 
inenni  tilos. 

21.  Mindenki,  akár  benszůlott,  akár  idegen,  ki  a  heti- 
vásáron  valaniit  elad,  fizet  egy  fillért,  mert  a  városnak 
sok  a  kiadása. 

22.  Mindenki  pontosan  fizesse  meg  adóját  (iskola- 
mesterre,  udvarbért,  toroiiypénztj.  A  ki  egy  éven  tůl  adósa 
a  vendéglósnek,  az  nem  kap  tobbé  liitelt.  Az  adósságot 
csak  készpénzzel  leliet  tórleszteni,  a  korcsmában  zálogot 
ad  ni  tilos. 

23.  Az  istenitisztelet  alatt  árusitani  tilos.  Pálinkát 
csak  ottlion  szabad  inni,  a  folyosón  vagy  áruhelyen  tilos  a 
pálinkaivás;  az  ez  ellen  vétó  gazda  3  niárka  bůntetést  fizet. 

24.  A  ki  vagyonán  tiil  árnkat  vesz,  az  liitelezójének 
szolga  gyanánt  adatik  ki.  (Régi  czikkely). 

25.  Minden  liáz  egyenló  liosszú  és  széles,  azért  ha 
valaki  udvarán  valaniit  épit,  azt  csak  a  bíró  és  a  szom- 
szédok  beleegyezésével  teheti.  (Régi  czikkely,  1558-ban 
már  nem  volt  egyenló  nag>'ságu  minden  iidvar). 

26.  Házvétel,  szerzódéskótés,  kibékůlés  csak  a  tanács 
elótt  torténhetik.  (Régi  czikkely). 

Ide  iktatjuk  még    azoknak    a  neveit,    kik   a  XV.   és 
XVI.  század  században  Igló  varosának  birái  vol  tak : 
1435-ben  Stockel  Fiilop  1438-ban  Haberman  Miklós 

1436-ban  Wechprotli  Lorencz     1441-ben  Nikondey  László 
1437-ben  Nikondey  László        1443-ban  Kirner  Jánoš 
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T444-^€^^  Messersmidt  Peter 
T445 — 1446  Stoyan  Jánoš 
1447— 1448  Kinier  Jánoš 
1449 — 1450  Rump  Válent 
1454 — 1457  Scliremclien 

Miklós 
1460-ban  Ráb  Keresztély 
1467-ben  Czyser  Keresztély 
1478-ban  Schneider  Gyórgy 
1486-ban  Schramkó  Miklós 
1488-ban  Scheller  Jánoš 
1494-ben  Klugil  jVIiliály 
1511-ben  Grauniann  András 
bányabiró :  Wagner  Jánoš 
1512-ben  Wagner  Jánoš 
1413-ben  Weygel  Gyorgy 
1514 — 1515  Granmann  Andr. 
iSi6-ban  Glatz  Keleinen 
1517-ben  Schneider  Keleinen 
1518-ban  Zechpfennig  Bar- 
tholomaeus 
1519-ben  Zechpfennig  Bar- 
tholomaeus 
1522— 1523  Grauniann  Andr. 
1 524-ben  Schuster  Mihály,  ké- 
sóbben  Grůssel  Tobiáš.  Es- 
kůdtek :  Hutniann^Keresz- 
tély  bányabiró,  Erchard  Fe- 
rěnčž,    Zichelschmidt    Ber- 
thold,     Stonay      Eenedek, 
Salamon     Jánoš,     Zolesser 
Jánoš,  Scharus  Valter,  Ta- 
inás  a  jegyzó,  Kaverg  Már- 
ton  és  Spring  Jakab. 
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1525 — 1527  Gríissel  Tóbiás 
1528  —  1529  Schneider  Ke- 
leinen 
1530-ban  Schuster   Mihály 
1 53 1  — 1533  Schneider   Ke- 
lemen 
1534-ben  Pausch  Márton 
1535-ben  Schneider  Kelemen 
1536-bau  Smit  Márton 
1537-ben  Achacius 
^53S~^539  Graumann 
Válent 
1540-1541  Sartor  Kelemen 
1542-ben   jMariainíincz 

Gáspár 
1543-ben  Schuler  Benedek 
1544-ben  Grauniann  Válent 
1545-ben  Hyrth  Gergely 
1546-ban  Palczmann  Simon 
1547-ben  Hyrth  Gergely 
1548-ban  Bendik  David 
1549-ben  Grauniann    Válent 
1550-ben  Kopersniit  István 
1551-ben  Salamon  Benedek 
1552-ben  Graumann    Válent 
1553-ban  Totschniann 

Mihály 
1554-ben  Grussel  Gyórgy 
1555-ben  Kopersmit  István 
1556-ben  Máriamúncz 

Gáspár 
1557-ben  Totschmann 

Mihály 
1558-ban  Grussel  Benedek 
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1559"^^"  Kopersinit  István 
Eskůdtjei:  Hecht  Gergely 
bányabiró,    Caph    István, 
Máriainůnc  Miliály,  Totsch- 
mann,    Salamon  Benedek, 
Schuster  Gyorgy,  Demián, 
Schuster  Jánoš,    Patschen 
Lénárd,   Weiszbrier,  Sniit 
Gergely,  Reisz  Mihály 
1560-ban  Grůssel  Benedek 
1561-ben  Georgy  Antal 
1562-ben  Grussel  Benedek 
1563— 1565  Omesz  Antal 
1566-ban  Weiszbrier  Jánoš 
1567-ben  Omesz  Antal 
1568-ban  Kopersmit  István 
1569-ben  Omesz  Antal 
1570-ben  Grůssel  Benedek 
1571-ben  Omesz  Antal 
1572-ben  Grussel  Benedek 
1573 — 74  Omesz  Antal 
1575-ben  Polák  Jakab 
1576—77  Dirner  Peter 
1578-ban  Grůssel  Benedek 
1579—80  Dirner  Peter 
1581—83  Omesz  Antal 


158^-ben   Dirner  Peter 
1585—86  Dirner  Jánoš 
1587—88  Kilián  Gergely 
1589  —  90  Omesz  Antal 
1591-ben  Dirner  Jánoš 
1592-ben  Kilián  Gergely 
1593-ben  Mileter  Jánoš  biró^ 
Omesz     Antal     bányabiró, 
Dirner  Antal  jegyzó. 
1594-ben     Kilián     Gergely 
biró,   Omesz  Antal   bánya- 
biró, Dirner  Antal  jegyzó. 
1595-ben  Lepesch  Bálint  biró,. 
Omesz  Antal  bányabiró,  Dir-^ 
ner  Antal  jegyzó. 
1596-ban  Miléter  Jánoš  biró,. 
Omesz  Antal  bányabiró,  Dir- 
ner Antal  jegyzó. 
1597-ben  Salamon  Jánoš  biróv 
Loiscli    Mihály    bányabiró,. 
Dirner  Antal  jegyzó. 
1598-ban  Omesz  Antal  biró,. 
Loisch    Miliály    bányabiró^ 
Dirner  Antal  jegyzó. 
1599-ben  Leczely  Mihály 
1600-ban  Dirner  Jánoš 


3.  Úzleti  élet. 

A  folytonosan  tartó  bel-  és  kůlháború  kóvetkeztébeit 
a  kůlfóldi  nagy  tóke,  mely  azelótt  az  iglói  piaczon  megje- 
lent,  visszahůzódott;  az  iglói  polgár  vagyonra  nem  tett  szert^ 
ennélfogva  az  ipar,  a  kereskedelem  és  a  bányászat  telje- 
sen  aláhanyatlott  és  csak  a  helyi  szůkségletek  kielégité- 
sere  szorult.  1498-ban  lichtenfelsi  Tengler  ilátyás  királyi 
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idaknász  raegvizsgálja  Iglón  a  bányakonyveket  és  azokat 
rendben  találja  ug>'an,  csakhogy  igen  kevés  volt  már  a 
bányamiveló  és  ezek  sem  mivelhették  békében  bányáikat, 
iiiert  a  határkérdés  még  nem  volt  véglegesen  elintézve 
^  ennélfogva  a  szomszédok  folytonosan  zaklatták  óket 
birtokukban.  Igy  Máriássyék  letarolják  a  stangenbergi 
-erdót  és  a  merényiek  elfoglalják  a  stangenbergi  és  glán- 
zeni  vasbányákat  1524-ben  és  1527-ben.  A  XIII  városi 
szék  a  helyett,  hogy  védte  volna  a  várost,  elvette  a  bánya- 
birótól  a  fontosabb  ůgyeket  és  mind  sziikebbre  szoritotta 
annak  hatáskorét,  úgy,  hogy  Iglónak  bányavárosi  jellege 
is  kérdésessé  vált  1541-ben  Schmidt  Miklós  és  Jánoš  hámor- 
perét  már  a  XtlI  városi  szék  tárgyalja  (XIII  városi  Ivt.)  1542- 
ben  ujra  elůzik  a  bányaniunkásokat,  Igló  képtelen  jogait 
védelmezni,  úgy  hogy  polgáraira  nezve  még  az  egyszeru 
favágás  is  veszélylyel  járt,  a  mint  ezt  Rossschwang  Benedek 
■és  Stryszel  Ger  gely  esete  bizonyitja,  kik  azért,  mert  a  Grá  telen 
fát  vágtak,  Márkusfalvára  hurczoltatnak  (iglói  Ivt.  ered. 
okm.)  1556-ban  Erkin  Válent  egy  krakkói  polgártól,  Kos- 
pits  Gáspártól  hámort  vesz  200  frtért,  de  csakhamar  ki- 
.^avarják  biri<íkál*^      1562-ben  Szontag^  Fabiny,  Gladisch, 

rádnn  Tijra    niegnyitják  a  régi  bá- 

kény telen ek    abbaii    hagyni  azok 

lika),      A    vasat,    a    rezet    Lócsén 

fctnekre    nezve    és  hogy 

az  io^lóiaknak  a  lócsei 

pnlata).    1591-ben    Iglón 

ználatban,  melyek  után 

I  Válent  fizetett  6  latot, 

lOS  a  kovácsniuhelylyel 

Icí  hániorok  tiilajdonosai 

\n    Jánoš,    Zettel,    Meng 

Keleiiien  Janus,  Mum 

5s,  Leppich  Jáiios^  Piano- 
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schmidt  Gaspár,  Koszaka  Márton  és  Kesz  Mihály  (iglói 
Ivt  telekkonyve).  Egy  hámor  után  kapott  a  város  6  má^ 
zsa  vasat  és  az  egyház  egy  vasrudat  s  igy  képzelhetó^ 
meiinyire  apadt  mind  a  városnak,  miud  az  egyháznak  évi 
bevétele. 

Minthogy  az  iglói  bányapolgárság  úgy  szólváu  tiieg- 
szůnt  vag>^is  legalább  annyira  elgyengůlt,  hogy  jogait 
nem  volt  képes  tobbé  megvédeni,  a  szoinszédok  vérszemet 
kaptak  és  elfoglalták  a  gazdátlaniiá  lett  birtokot;  igy 
vette  el  Tliurzó  Fekete  Gyórgy  iglói  lakostól  ennek  szo- 
niolnoki  bányáit  és  a  Golnicz  folyó  melletti  iglói  vashámort^ 
Az  1581-ki  liatárjárás  alkalmával  csupa  felhagyott  bányákra 
bukkantak  és  a  régi  salakhalmazokat  határdomboknak 
tekintik ;  a  Kriegsseifenben  már  csak  bedólt  aknák  létez- 
nek  (iglói  Ivt.  ered.  okm.). 

Ily  koríilméiiyek  kozótt  a  bányapolgárság  Iglón  tel- 
jesen  kiveszett  volna,  ha  egyes  nemesek,  nemesi  sértliet- 
lenségokre  és  tekintélyokre  támaszkodva,  ujra  hozzá  není 
fognak  a  bányák  miveléséhez.  Igy  az  Iglón  véglegesen. 
letelepedett  Szontág  család  tobb  tagja,  bár  nehányan  kozůlok 
iparral  is  foglalkoznak,  nagyobbrészt  bányákat  kezd  niivelni 
(Hradszky);  Dráveczky  Jánoš  1595-ben  Hollópatakon 
épit  hániort;  Dirner  Jánoš  pedig  mint  bányabiró  vissza- 
szerzi  a  rcgi  jogokat  (iglói  Ivt.  jegyz.).  A  szůneteló  hámo- 
rok  korúl  fekvó  fóldeket  a  város  eladja  iigyan,  igy  pl. 
elad  Káhnán  Jánosnak  két  hold  rétet,  mely  egy  szůneteló- 
hámor  koriil  fekszik,  de  azzal  a  kikotéssel,  hogy  ha  valaki 
egy  év  leforgása  alatt  a  hámort  iijra  ůzembe  hozza,  ak- 
kor  a  vevó  koteles  a  birtokot  az  illetónek  áteugedni. 
(Iglói  Ivt.  jegyz.) 

Az  a  sůlyedés,  mely  a  bányászat  terén  észlelhetó^ 
észrevehetó  az  ipar  és  kereskedelem  terén  is.  A  régi  hires 
iglói  piacznak  nyoma  sincs;  a  kozáruházak,  melyekról  e 
század  elejérol  való  városi  számadások  emlitést  tesznek  & 
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rnelyek  a  piacz  kozepén,  a  mai  városháza  helyén  állottak, 
rendesen  ůresen  állanak;  sem  helybeli,  sem  idegeu  keres- 
kedók  nem  keresik  fel  azokat  A  vásárok,  melyek  azelótt 
hetekig  tartottak,  most  alig  nehány  napig  tartanak.  De 
még  ezeket  is  irigyli  Iglótól  Lócse,  amiért  is  utóbbi  ujra 
betiltja  a  sůmeg-csotortokhelyi  utnak  a  kereskedók  részé- 
rol  való  használatát.  Igló  1513-baii  és  1553-ban  a  kápta- 
lan  elé  terjeszti  bizonyitványait,  hogy  az  ut  használatának 
jogát  igazolja;  mellette  bizonyitanak  Dobsina,  Szepsi  és 
Metzenséf,  de  leghatározottabban  Csetnek,  melynek  tanui 
azt  vallják,  hog^-  Iglóról  még  László  idejében  szabadon 
iiientek  Somogyra  (Szepes-Sůmeghre)  és  onnan  Csótortok- 
helyre,  sót  Szabó  Antal  és  Varga  Márkus  eskůt  tesziiek 
arra,  hogy  Iglóról  Csotortokhelyre  és  iniieii  akár  Liptóba, 
akár  Késmárkra  és  Sandeczre  akárhányszor  iitaztak,  anél- 
kúl,  hogy  valaki  ez  ellen  tiltakozott  volna  (iglói  Ivt  ered. 
okm.).  Igló  városa  meg  is  nyerte  a  pert,  de  jogainak 
végrehajtására  sem  a  XIII  városi  széktól,  sem  a  starostá- 
tól  segitséget  nem   kapott. 

Az  iparosok,  kiknek  a  város  elegendo  védelniet  már 
nem  tud  nyujtani,  azáltal  igyekeznek  bajukon  segiteni, 
hogy  czéhekbe  lépnek  és  czéhszabályzatok  által  iparkod- 
nak  ůg>'eiket  rendezni.  Az  iglói  vargák  már  1511-ben 
veszik  át  a  lócsei  czéhtól  a  szabályzatot  és  e  szerint  ren- 
delkeznek  is;  de  a  XIII  városi  szék  nemsokára  betiltja 
czéhoket  és  csak  a  város  kozbenjárása  folytán  engedi  meg, 
hogy  az  iglói  vargák  véglegesen  alakitsák  meg  czéhoket. 
1541-ben  az  iglói  tanács  Lócse  városához  folyamodik  a 
mészárosczéh-szabályzatért  (lócsei  Ivt);  1550-ben  a  szabók 
nyerik  el  a  czéhjogot,  melyet  Zsigmond  király  1551-ben 
megerósit  1589-ben  a  szůcsok  alakitanak  czéhet,  melynek 
czikkelyeit  Krakkóból  hozatják.  Régi  czéh  volt  Iglón  a 
rézmůvesek  czéhe  is,  mert  már  1526-ban  felveszi  Clenger 
Endre    a    városi  tanács   elótt   tanoncznak   (Lehrknecht)  a 
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kis-szebeni  Gáspárt  (iglói  Ivt  jegyz);  1551-ben  már  netn 
akaiják  Pudischer  Balázst  a  czéhbe  felvenni,  mert  a  mos- 
tani  rézmůvesek  sem  tudnak  megélni.  Ekkor  Pudischer 
csak  a  pléhvágásra  vesz  jogot  a  tanácstól  és  igy  felveszik 
a  czéhbe.  Régi  czéh  volt  Iglón  a  kovácsoké,  mert  már 
1439-ben  megerósiti  Zsigmond  kírály  szabadalmait  és 
Mátyás  királytól  nyer  czéhjogot  Mindamellett  hanyatlik 
Iglón  a  fémipar,  úgy  hogy  még  az  egyedůli  és  utolsó 
harangontó,  Jánoš  mester  is  Lócsére  kénytelen  koltóz- 
kodni  (lócsei  Ivt).  A  takácsok  (Zwilcher)  nem  képesek 
még  Iglón  kůlon  czéhet  alkotni,  azért  a  kassai  czikkelye- 
ket  tartják  irányadóknak  s  igy  a  kassai  czéhhez  tartoz- 
nak  (iglói  Ivt  jegyz.).  A  serfozóknek  tulajdonképeni  czéhok 
még  nem  volt,  hanem  kozosen  intézték  el  ůgj^eiket  a 
városi  tanács  elótt;  igy  1544-ben  Márton  napján  elhatá- 
rozzák,  hogy  búzamalátát  fognak  késziteni,  mert  árpa  nem 
termett  Az  iglói  szénégetók  megtartották  régi  hirnevoket, 
úgy  hogy  kůlfoldre  is  viszik  óket  Zsigmond  Ágost  len- 
gyel  király  aunyira  megvolt  elégedve  Faber  Lnkács  és 
Bogus  Vitus  szénégetók  můkodéséyel,  kiket  Vilnára  ho- 
zatott,  hogy  Fábernek  1555  sept.  15-én  és  Bogusnak  1555 
aug.  30-án  nemesi  jogokat  adományozott  (iglói  Ivt  jegyz.). 
Az  1564-ik  évról  hires  iglói  órásnak  emlittetik  Grósz 
Mátyás,  ki  tobbek  kozott  a  poprádi  órát  is  készitette 
(poprádi  Ivt).  Hogy  faipar  is  volt  Iglón,  mntatja  az 
iglóiakhoz  irt  kovetkezó  lócsei  levél,  melyet  azért  is  kóz- 
lůnk,  mert  abból  kitůnik,  hogy  a  Szepességen  már  a 
reformáczió  el6tt  használták  a  mai  német  irálynyelvet 
E  levél  igy  hangzik:  »Ersame  und  weise  liebe  Herrn 
imd  gute  Nachbarn  und  passende  Freunde.  Merthen 
Kuppelhasse  unser  Mitbůrger  hat  uns  erzáhlt,  dass  er  in 
vergangener  Zeit  mit  Eurem  Brettschneider  gedingt  hat, 
dass  er  ihm  eine  Stube  schneiden  solíte,  davon  er  ihm 
auch    dann    das  nieiste    Teil   bezahlt   hat,    und    nun    im 
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Wegfuhrem  (als  er  sprecht)  vielleicht  durch  Euch  gehin- 
<Jert  wird  und  verhalten  ist.  Bitten  wir  E.  W.  als  gute 
Nachbam  und  Freunde,  ihr  woUet  den  guten  Mann  darau 
nicht  hindem,  sintemal  so  er  sein  Geld  daran  gegeben 
hat  und  sich  darauf  ganz  verlassen,  dass  ér  die  in  be- 
-quemer  Zeit  wollte  zeitigen.  Wir  woUen  Euch  im  gros- 
5en  Behagen.  Geben  in  de  Lewtza  am  Dinstag  náchst 
nach  dem  Palmsonntag  Anno  1505. 

Richter  und  Rath  der  Stadt  Lewtza 
(Iglói  Ivt.  ered.  okin.) 

A  régi  ezůstmuvesek  nyomaira  is  akadunk  még 
Iglón,  de  azok  már  Lócsérol  kénytelenek  ezůstót  hozni, 
ami  szintén  Igló  városának  sůlyedésére  mutat  Ezůst, 
•ékszer  nincs  már  Igló  piaczán,  csak  eg\'es  régi  családok 
birtokában  találunk  még  ékszcreket;  igy  Fleischer  Jánoš 
kiadja  mostoha  leányának,  Dorottyának  az  orokséget, 
még  pedig:  egy  voros  bársonynyal  bevont  ládácskát  tele 
ékszerekkel,  egy  kopenyt  ezůst  csattal,  selyemruhát  és 
kendót,  egy  »czeppisch«  kalapot  és  egy  szoknyát  (iglói  Ivt.). 

Ebben  a  korban  kovetkezó  piaczi  árak  voltak:  i 
kobol  búza  76  d.,  i  kobol  rozs  66  d.,  i  kobol  árpa  50  d., 
I  kobol  zab  25  d.,  i  i  teze  bor  14  d.,  i  i  teze  sor  i  d., 
•egy  fuvar  Iglóról  Váraljára  25  denár  (iglói  Ivt  borkonyv.). 

4.  Egyházi  viszonyok. 

Emlitettiik  már,  hogy  a  nép  által  szabadon  válasz- 
tott  plébánus  és  a  biró,  valamint  a  városi  tanács  kozótt 
szoros  viszony  létezett,  amennyiben  a  plébánus  a  biró- 
választásnál  és  a  birónak  hivatalába  való  beiktatásánál 
nagy  szerepet  vitt,  »birói  beszédé^-ben  řigyelmeztetvén  ót 
hivatalának  fontosságára  és  kotelességeire,  másrészt  pedig 
a  biró  és  a  városi  tanács  tagjai  kozůl  nehányan  az  egy- 
házi pénztárt  órizték  és  az  egyházi  számadásoknál  részt 
vettek.  Ezt  a  viszonyt  igyekezett  is  mind    két    fél  ápolni 
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és  az  iglói  plébánusok  mindig  a  legszebb  egyetértésbeii 
is  éltek  a  városi  tanácscsal,  az  egy  Kleint  kivéve.  ki  a 
város  nagy  óromére,  rovid  idó  mulva  vissza  is  koltozott 
Németországba.  A  nép  határtalan  bizalommal  csůngott 
lelkészéii  és'  hůségeseu  fizette  plébánusának  a  tizedet;  a 
plébáiius  mellett  rendesen  hitszónok  is  volt,  kit  a  város 
kůlon  dijazott,  ha  kulon  egyházi  teeudót  végzett.  Eppúgy 
kapott  a  plébániis  is  bizonyos  kůlón  dijat,  ha  kůlón  egy- 
házi fiiiiktiót  végzett;  1532-ben  nem  volt  Iglóii  hitszónok^ 
ekkor  a  plébánus  iniiiden  szónoklatáért  25  denárt  kapott. 
Igen  kedvelt  hitszónokok  voltak  a  letónkói  barátok,  kik 
rendesen  szepteniber  8-án  prédikáltak  Iglón,  a  niint  ezt 
kovetkezó  .szániadási  jegyzék  miitatja  :  »Item  am  tag  nati- 
vitatis  Alariae  1524  den  Monchen  offn  Stein  vor  Predigt 
200  denár.''. 

A  reforniáczió  tanai  a  kůlfoldról  hazatért  theolognsok 
révén  a  Szepességen  is  gyokeret  vertek.  Iglón  már 
1529-ben  hirdette  az  iij  *  tanokat  Fischer  András,  de 
fellépését  nem  kisérte  a  vart  hatás,  mert  a  jambor  nép^ 
mely  a  régi  formákhoz  volt  hozzászoktatva,  nem  igen 
toródott  a  vallási  kérdésekkel,  a  városi  tanács  pedig  bele- 
nyugodott,  ha  az  ujonnan  választott  plébánns  aláirta  a 
régi  egyházi  pontozatokat.  A  régi  szertartás,  az  osi  litur- 
gia,  az  ósóktól  órokólt  egyház  volt  elótte  a  íó,  úgy  hogy 
még  a  XVI.  század  végén  is  róm.  kath.  szertartás  szerint 
tartották  az  isteni  tiszteletet.  Hogy  a  reformáczió  nem  igen 
terjedt  még  a  negyvenes  években  sem,  mutatja  a  XXIV. 
kir.  városi  plébánusnak  Fels  királyi  helytartóhoz  1543. 
évi  október  hó  26-án  intézett  levele,  melyben  azt  mondják: 
>nii  engedelmesek  vagyunk,  de  a  mindenható  Isten  szent 
nevében  kérjůk,  ne  adjatok  nekúnk  lutheranns  prépostot; 
ennek  bizony  mi  nem  fogadunk  szót!«  1538-ban  ngj^anis 
Horváth  Jánoš  volt  a  szepesi  prépost,  ki  már  az  nj  tanok 
felé  hajlott,   feleséges   volt    és    nem    a  legjobb   indulattal 
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víseltetett  a  még  miudig  fenálló  XXIV  városi  plébánusi 
fraternitas  ellen,  a  mit  kóvetkezó  nyilatkozata  (matr.  mol- 
ler.  151.  1.)  is  mutat,  melyet  a  XXIV.  városi  plébánus 
ellen  tett:  »ti  papok  elrejtitek  gyermekeiteket,  én  el  uem 
rejtem,  lássátok!«  és  ezzel  megrautatja  nekik  fiáL  Majd 
igy  szól  nekik :  »Én  meg  nem  engedem  a  házasságtorést 
vagy  hogy  tobb  kedvest  tartson  mint  szakácsnót  a  plé- 
bánus. De  ha  valaki  szép  fiatal,  takaros  nienyecskét  tart,. 
azt  kedvelein.«  Az  kůlonben  a  népnek  sem  tůnt  fel,  ha 
most  a  plébánián  tisztességes  not  talált,  mert  tény,  hogy 
már  kózvetlenůl  a  reformáczió  elótt  léteztek  a  Szepességen 
nos  papok,  a  mint  ezt  a  poprádi  ev.  egyházi  levéltár  bi- 
zonyitja.  De  a  XXIV.  városi  plébánus  még  szigoruan 
ragaszkodik  a  régi  valláshoz;  mutatja  ezt  a  Ferdinand 
királyhoz  irt  feliratuk  is,  melyben  azt  mondják:  ^Nagyon 
félůnk,  hogy  ilyen  prépostot  (Horváth  Jánoš  lekószont) 
kapunk,  ki  bennůnket  eróvel  kiůz  a  szent  keresztény 
egyházból  és  a  Luther-féle  tévhitre  vězet  bennůnket«. 

Ebból  látjuk,  hogy  1544  elótt  a  Szepességen  még  a 
papok  kózótt  sem  terjedtek  el  a  reformáczió  tanai.  A  nép 
kózótt  csak  elvétve  találkozik  egy-egy  ábrándozó,  kit 
azonban  csakhamar  észre  téritenek.  A  niagyar  és  lengyel 
fóurak  ellenben  tíintetóleg  pártolták  az  uj  hitet,  de  nem 
annyira  meggyózódésból,  mint  inkább  ónzó  czélból,  mely- 
nek  elérésére  a  plébánusokat  akarták  eszkozůl  felhasználni, 
hogy  a  gazdag  egyházi  javadalmak  mint  érett  gyůmolcs 
olůkbe  hulljanak  (matr.  moll.  et  Golcz.)  S  a  plébánusok, 
hogy  a  fóuraknak  kedveskedjenek,  teljesitették  is  kiván- 
ságukat,  csakhogy  minél  elóbb  zsiros  parochiába  jussanak; 
igy  Leutscher  Gyórgy,  miután  rendbe  hozta  Lublón  róvá- 
sát,  a  lengyel  Szibridovszky  befolyása  utján  jutott  az  iglói 
plébániába.  A  népet  pedig  a  régi  szertartásokkal,  még  a 
fúlbegyónással  is  ámitották  és  elhitették  vele,  hogy  még 
a  régi  hitben  vannak.  A  szegény  városi  tanács  tehetetlen 
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volt  és  szintén  csak  kozvetlen  iirának  kedvébenjárt,  midón 
teljes  lelki  nyugalommal  megkototte  a  protestáns  lelkész- 
szel  a  szerzódést  a  XXIV  kin  város  hitvallomása  alapján, 
melyet  a  XXIV  városi  plébánus  1573.  évi  január  hó  8-án 
Iglón  aláirt  S  ezt  annál  inkább  tehette  a  városi  tanács,  mert 
Ferdinand  és  Miksa  királyok,  valamint  Oláh  Miklós  és  Ve- 
rantins  Antal,  esztergomi  érsekek  is  helyben  hagyták 
és  aláirták  ezt  a  hitvallomást  (Hradszky  XXIV.  pleb. 
testv.) 

Az  uj  hitvallás  azonban  Igldn  hivatalosan  csak  1582^ 
évi  október  hó  12-én  fogadtatott  el,  mi  a  régi  plébániai 
szerzódés  raegszůnését  vonta  mága  után  és  egy  uj  sza- 
bályrendelet  elfogadását  tette  szůkségessé.  Az  uj  szerzódés 
Hradszky  kanonok  úr  forditása  szerint  kovetkezó  volt: 

1.  A  megválasztott  kozségi  lelkész  koteles  az  ág. 
hitvallást  hirdetni,  e  vallás  szellemében  prédikálni;  ujat 
pedig  behoznia  nem  szabad.  Prédikálni  hetenként  kétszer 
koteles,  még  pedig:  vasárnapou  és  csůtortokón. 

2.  Az  Ur  vacsoráját  illetoleg  ne  bocsátkozzék  tudósok- 
kal  vitatkozásba,  hanem  Luther  Márton  úr  katekismusához 
tartsa  magát  és  a  szerint  oktasson. 

3.  Koteles  a  Bogner  Bertalan,  iglói  plébánus  által 
1556-ban  megállapitottegyházi  szertartásokat  változatlanul 
megtartani.  Vasár-  és  ůnnepnapokon  tartozik  azokat  a 
keresztényeket,  kik  gyónni  akarnak,  ha  kivánják,  a  pré- 
dikáczió  végeztével  az  cxaminatio  (fůlbegyónás)  teljesitése 
után  a  sckrcsfyében  absolvdlni. 

4.  A  lelkész  koteles  egy  tót  nyelvu  prédikátort  tar- 
táni,  annak  évenként  40  frtot  készpénzben,  továbbá  24 
kóbol  rozsot,  14  kobol  árpát  és  12  koból  bůzát,  szabad 
fútést  és  lakást  a  plébánián  adni.  Ezenkiviil  tartozik 
mindkét  prédikátornak  úgy  a  németnek,  mint  a  tótnak, 
valamint  feleségeiknek,  nemkůlónben  a  rektornak  és  a 
kántornak  minden  vasárnap  kosztot  adni.  A  tót  prédiká- 
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tort    teljes    ellatásban   részesitse.    A    német    prédikátor   a 
kozségtól  fogja  fizetését  kápni. 

5.  A  lelkész  rágalmazó  beszédekre  ne  hallgasson; 
ha  az  emberektól  a  hatóság  ellen  valamit  halí,  ne  szitko- 
zódjék  és  ne  káromkodjék  a  szószékról,  hanem  jelentse 
be  a  dolgot  elóljáróinak. 

6.  A  lelkész  felůgyel  az  iskolára  és  vezeti  azt ;  koteles 
az  organistát,  a  kántort  és  feleségeiket  élelmezni, 

7.  A  plébánia  lakotjóállapotban  koteles  tartaniésátadni. 

8.  A  plébánus  búza,  rozs,  árpa  és  borsó  után  tizedet 
kap.  Koteles  200  szekér  trágyát  —  a  mint  ez  mind  a 
XIII  városban  szokásos  —  a  kózség  szántóřoldjeire  vitetni. 

9.  A  plébántisnak  szabadságában  áll  a  terraényeket 
idegeneknek  eladni,  csakhogy  nem  szabad  fóldijeit  kizániia, 
hanem  régi  szokás  szerint,  miként  ez  már  a  pápisták  alatt 
volt  —  s  a  mint  már  Bogner,  Megander,  Fróhlich  és 
mások  tették,  mindenkor  1-2  denárral  olcsóbban  kell 
eladnia  foldieinek  a  terményeket,  mint  a  hogy  azokat  a 
piaczon  árusitják. 

10.  A  plébánus  nem  lehet  sem  bor-,  sem  sorméró. 
Sort  csak  a  saját  szůkségletei  fedezésére  fózhet ;  de  aratás 
idején  megengedtetik  neki,  hogy  sort  fózhessen  és  mér- 
hessen. 

11.  A  vidékre  való  kirándulás  úgy  torténjék,  hogy 
abból  az  egyház  ůgyeire  semmiféle  mulasztás  ne  szár- 
mazzék.  Szůkségtelen  utazásokat  ne  tegyen  a  plébánus. 
Hosszabb  útra  csaka  városi  hatóság  beleegyezésé vel  kelhet 

12.  Az  erdot  és  mezót  illetóleg  ugyanazokat  a  jogokat 
élvezi  a  plébánus,  mint  minden  más  polgár. 

13.  A  plébánus  koteles  azokat  a  tárgyakat,  melyeket 
a  leltár  szerint  átvesz,  jó  karban  visszaadni. 

14.  A  plébánusnak  szabadságában  áll  más  plébániára* 
menni,  de  koteles  egy  negyedévvel  elébb  a  kozségnek 
felmondani. 
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15.  A  pontozatokat  kotel  es  aláirni.  A  plébánus  észre- 
vételeket  tehet  és  ha  azok  nem  elleiikeznek  Isten  igéjével 
és  a  város  politikai  rendjével,  figyeleinbe  is  vehetók. 

Ezeii  szerzódés  mellett  a  városi  tanács  határozottan 
nyert,  a  mennyibeii  jogkore  a  régi  plébániai  czikkelyekben 
biztositott  jogokhoz  képest,  lényegesen  tágúlt. 

Az  iglói  plébániának  igen  szép  jovedelme  volt,  sokkal 
iiagyobb,  mint  ma,  mert  a  kůlonféle  gazdag  társiilatok 
vallásos  érzůletók  kifejezéseůl  tninden  évben  tetemes  óssze- 
geket  áldoztak  egyházi  czélokra.  A  város  mága  is  azon 
volt,  hogy  egyháza  virágozzék  és  gyarapodjék.  ^lagok  a 
vashámorok  tobb  mint  1000  frtot  jovedelmeztek  a  plébá- 
nusnak.  De  ez  a  szép  jovedelem  csak  addig  tartott,  mig 
a  polgárságnál  jólét  uralkodott  és  mig  a  jó  viszonyt, 
mely  a  pap  és  a  hivek  kozott  létezett,  durva  esztelen 
módon  a  nyers  hatalom  segitségével  řel  nem  bontották 
és  a  nép  vallásos  érzelmét  meg  nem  rontották. 

Az  ezen  idóbeli  iglói  plébánusok  kozt  úgy  můvelt- 
ségénél,  mint  áldásos  můkódésénél  fogva  kiváló  helyet 
foglalt  el  llylbrand  I^rincz.  Szůletett  Merényben  és  Krakkó- 
ban  végezte  tanulmányait.  1516-ban  már  Iglón  találjuk. 
Konyvtárát  még  ma  is  a  róm.  kath.  templomban  órzik. 
Érdekesek  marginális  jegyzetei,  melyekból  kitíinik,  miképen 
kozeledett  fokonként  Luther  Márton  tanához.  Ó  volt  ala- 
pitója  a  liires  >Matricula  Molleriana«-{éle  jegyzókonyvnek, 
melynek  czimében  találjuk :  >  ordinatum  per  Honorabilam 
Dominům  Laurentium  Hylbrandi  de  Wogendrossel  pro 
tunc  Plebanum  in  Igló  et  Seniorem  Fraternitatis«.  —  Utódja 
volt  még  életében  Lcutschcr  Gyórgy,  szintén  kitůnó  férfiú, 
ki  e.i»észen  onerejébol  kůzdótte  fel  magát.  Klóbb  a  szabó- 
azután  a  szúcsmesterséget  folytatta  s  miután  itt  egy  kis 
tokét  szerzett,  Krakkóba  ment,  hogy  tannlmányait  folytassa. 
řlazatérve,  Gónczon,  majd  Budán  tanitott,  hol  a  pápai 
legatus  figyelmessé  lett  reá,    kinek    pártfogásából    azután 
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Lócsén  áldozár  lett.  Ó  mindjárt  elejétól  fogva  iiyíltan  és 
oszíntén  vallotta  meggyózódését  és  határozottan  az  iij 
hitet  hirdette,  a  mi  neki  sok  ellenséget,  majd  bortont  is 
szerzett  De  épen  ezért  felkarolták  és  pártolták  a  fóurak, 
úgyhogy  nemsokára  iglói  plébánus  lett 

A  XXIV  pléb.  hitvalloniásának  elfogadása  iitán  is 
sokan  katholikusok  maradtak,  sokkal  tobbeii,  niiiit  azt  a 
hivatalos  egyházi  látogatások  jegyzokóiiyveiból  kovetkez- 
tetlietjůk.  Minthogy  sem  papjuk,  sem  egyházuk  nem 
volt,  a  szepesi  kanonok  látogatta  meg  óket  idoiiként  és 
magánházakban  tartottak  isteni  tiszteletet. 

Iglón  ebben  az  idóbeii  kóvetkezó  egyházi  férfiak 
voltak:  1501-ben  plébánus  Ekardus  Márton,  nemes  ember; 
1514-ben  volt  hitszónok  Peter.  1516-  1548.  plébánus 
Hyldebrand  Lorincz,  meghalt  1551-ben;  hitszónokok: 
1516-ban  Albert,  1520-bau  Miklós,  1524-ben  Topperczer, 
1531-ben  krakkói  Márton;  1532-ben  Antal;  1548 — 1555. 
plébánus  Leutscher  Gyórgy;  1555 — 1557.  Bogner  Bertalan; 
1558  — 1562.  Hoffmann  Jánoš;  1562  — 1570.  Megander 
Bálint;  1570  —  1573.  Fróhlich  (Hilarus)  Tamás;  1573 — 1582. 
Conon  (Klein)  Liikas  mester;  1582  — 1601.  Jantschius 
Jánoš;  1591-ben  pater  Boler,  ki,  úgy  látszik,  katho- 
likus  volt. 

5.  Az  iskola. 

A  reformáczió  terjedésével  az  iskola  is  annak  szol- 
gálatába  állott.  A  pap,  ki  a  taneróknek  kózvetlen  elól- 
járója  volt,  a  saját  czéljaira,  saját  nézeteinek  terjesztésére 
használja  fel  az  iskolát  és  igy  tortént,  hogy  a  vallásosság 
meggyókereztetésének  leple  alatt  a  tobbi  tantárgyak  tani- 
tását  elhanyagolták.  A  tanerók  ugyanazok,  mint  azelótt 
voltak:  a  rektor,  a  kollega  és  a  kantor,  A  rektor  rendesen 
kiváló  taneró,  ki  kůlfoldon  nyerte  kiképeztetését,  de  a 
rossz  rendszer  miatt    alig   mutathatott  fel  eredniényt,  sót 
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e  tekintetbeu  ebbeu  a  korban  határozottan  hanyatlás 
állott  be,  mert  a  tananyag  legnagyobb  részét  a  hitágaza- 
tok  és  vallásos  kérdések  képezték,  a  gyakorlati  dolgok 
pedig,  melyekból  a  majdan  polgárrá  felnótt  novendék 
hasznot  húzott  volna,  elhanyagoltattak.  Az  irásmód,  a 
nyelvezet  durvább,  faragatlanabb  lesz;  a  koznép  már  kép- 
telen  hivatalviselésre  és  a  jobb  házak  magánoktatás  által 
pótolják  az  iskola  mulasztásait,  niiáltal  a  polgárság  egy- 
óntetůsége  veszendóbe  ment  Ha  néha  az  ugynevezett 
szegény  polgári  part  kerůlt  nralomra  a  városban,  akkor 
csakiigyan  meggyůlt  a  baja  magának  a  pártnak,  mert 
nem  volt  embere,  ki  a  jegyzókonyveket  és  számadásokat 
rendesen  vezethette  volna. 

De  mindazáltal  volt  a  XIII  város  kozott  egynehány^ 
melyben  a  reformáczió  korában  az  iskolaůgy  elég  szép 
íejlódésnek  orvendett  Ezek  koze  tartozott  Igló  is,  hol  a 
XVI.  század  második  felében  már  bolcsészeti  és  theologiai 
tudományokat  is  adtak  eló  az  iskolában  és  nem  egyszer 
tórtént,  hogy  az  iskola végzettek  egyike-másika  egyenesen 
nyilvános  liivatalba  lépett  tanulmányainak  bevégeztével. 
Igy  tudjuk,  hogy  egy  Urbanovich  nevu  novendék,  miután 
az  elemi  iskolát  elvégezte,  uiég  ot  évig  jár  Iglón  iskolába; 
hogy  zólyomi  Lovcsány  nyelveket  és  magasabb  tudomá- 
nyokat tanult  Iglón,  Ólsner  Daniel  pedig  az  iglói  iskola- 
ból  egyenesen  batizfalvai  tanitónak  ment  (Pákli  Károly 
tanár  kozlése  szerint).  A  fíatalabb  tanerók  jártasak  voltak 
a  zenében  és  énekben,  s  nem  egyszer  gyonyorkodtetik  a 
hallgatókat  můénekokkel  a  teniplomban;  magok  a  deákok 
is  énekelnek  ůunepélyes  alkalmakkor.  A  XVI.  század  elsó 
felében  még  sůrůen  fordulnak  eló  a  számadásokban  ily 
tetel ek:  »Item  a  tanulóknak  lo  denár,  mert  zsoltárokat 
énekeltek;  i  tem  a  dalért  az  iskolalegényeknek  9  denár«, 
de  késóbben  egészen  megszůnik  ez  a  kiadás.  A  tanerók 
sokszor   a   birónál   vagy   más   kiváló  egyéneknél  egy-egy 
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dallal  vagy  ékes  szavalattal  tisztelegnek;  igy  Topperczer 
Gyorgy  tanitó  60  fiUér  jutalmat  kap,  mert  a  XXIV.  városi 
plébánus  elótt  elszavalta  a  szép  Zsiizsánna  torténetét 
(matr.  moll.).  Amint  látjuk,  sok  jó  megmaradt  a  régi  tan- 
rendszerból,  de  késóbben  a  theologia  és  philosophia  ezt 
is  háttérbe  szoritotta.  Már  1590-ben  fótaiitárgya  az  isko- 
lának  Luther  kátéja,  melyet  a  gjermekek  elómondás 
után  taniiltak  meg,  ami  rengeteg  idót.  vett  igénybe.  Azért 
a  gyermekek  sok  idót  is  toltottek  az  iskolában;  a  tanitás 
ugyanis  délelótt  6—10  óráig,  déhitán  12—4  óráig  tartolt. 

Az  iskola  mellett  a  tudományos  társaság  is  fennállott 
még  a  XVI-ik  században  és  inintkůlon  testůlet  104  denárt 
adózott  a  XIII  városi  grófnak  (Iglói  Ivt.  borkónyv.). 

Mint  kozmúvelódési  eseményt  felemlitjúk  még,  hogy 
1584-ben  hozatott  be  az  iij  kalendáriom.  A  papok  eleinte 
izgatták  ugyan  a  népet  annak  elfogadása  elleii  és  elhitet- 
ték  vele,  hogy  vallását  akarják  elvenni  tóle;  de  a  lengyel 
starosta  végre  megunta  a  dolgot  és  1586-ban  megparaii- 
csolta,  hogy  deczember  i8-át  vegyék  1587.  évi  janiiár 
elsejének  és  aki  ellenszegůl,  azt  zárják  be.  Úgy  is  tortént 
mert  ezután  is  még  sokan  nem  engedelmeskedtek  a  kóz- 
nép  kozůl  a  parancsnak,  amiért  be  is  zárattak.  Erre  azután 
a  nép  ziigolódni  kezdett  a  papok  ellen,  hogy  tévutra 
viszik  ót,  ami  véghetetlen  sokat  ártott  a  hitheránus  papok 
tekintélyének,  kikuek  Kraiisz  Jánoš,  hiblói  gondnok  sze- 
mokre  veti,  hogy  csak  dorbézolnak,  de  a  néppel  nem  igen 
toródnek  (Szepesi  Értesitó.). 

A  XVI-dik  századbeli  iglói  tanitók  kozíil  ismerete- 
sek:  1550-ben  Topperczer  Gyorgy;  1554-ben  Kraut  und 
Fleisch  István,  vagy  ro viděn  Kraiit;  1560-ban  Peter 
Lénárd;  1569-ben  Róth  Menyhért,  ki  elébb  Kassán,  azután 
Iglón  tanitott;  ezenkivůl  Greifenzweig,  ki  késóbben  Márkus- 
falván  bolcsészeti  tanfolyamot  nyitott;  1570-ben  Piscator 
Joakhim,  ki  még  1576-ban  is  Iglón  volt;  1571-ben  Ursinns 
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Jánoš;  1580-ban  Bendik  az  iskolamester;  isgoben  Rechenius 
Daniel  és  Simonides  Gyorgy;  1591 — lóooig  Pelargus  Gáspár 
(Ciconia  =  Gólya);  1594-ben  MoUer  Jakab,  Praetorius  Gáspár 
mester,  késmárki  és  a  hires  Goltz  Joakhim,  ki  1602-ben 
Kassáról  Iglóra  jott  és  a  XXIV  város  lelkészeinek  fraterni- 
tásában  a  fóesperesi  liivatallal  is  megbizatott  Meghalt 
Iglón  1619.  évi  junius  19-én.  Fóérdeme,  hogy  a  :Matri- 
cula  Molleriana«^-féle  krónikát  folytatta,  mely  folytatás 
vMatricula  Goltzianac  czím  alatt  ismeretes  és  kůlonósen 
a  Szepesség  vallásos  viszonyainak  felderitésére  igen  becses 
kútfó.  A  kézirata  a  szepesi  káptalan  levéltárában  van. 

6.  Egyéb    események. 

A  XVI-dik  században  Igló  városa  még  falakkal  volt 
kórulvéve,  de  ezek  oly  rozzant  állapotban  voltak,  hogy 
helyenként  egészen  bedóltek;  az  igy  támadt  réseken  azután 
faczólópóket  vertek  be  »neliogy  a  tolvajok  bejojjenek.« 
A  város  fókapui  romba  dóltek,  úgyhogy  sem  a  lócsei, 
sem  a  rozsnyói  kapun  keresztůl  nem  lehetett  szekérrel 
kozlekedni;  hogy  a  kozlekedés  teljesen  meg  ne  akadjon, 
a  város  felsó  és  alsó  végén  egy-egy  házikó  leronibolásával 
nyitottak  utat  Az  alsó  malmi  védbástyát  egészen  lerom- 
bolták,  miáltal  itt  is  szabad  bejárat  nyilt  a  városba.  A 
sánczok  még  elég  mélyek  voltak  ugyan,  de  viznélkůliek 
és  kórnyékůkón  itt-ott  nagy  mocsarak  képzodtek;  egy 
részét  a  sánczoknak  kózlekedésre  is  használták.  Az  egykor 
védett  városból  nyilt  város  lett,  melybe  barát  és  ellenség 
egyaránt  juthatott  be.  Be  is  jottek  ezek  csakhamar. 

Az  1531  és  1532-ik  években  a  lengyelek,  mint  Jánoš 
király  úgynokei,  Késmárkról  elindulva,  Lócsére  tortek  és 
arra  kényszeritették  a  késmárki  polgárokat,  hogy^  a  kozá- 
kokkal  egyůtt  induljanak  Lócse  ellen,ahol  azután  a  majorok 
^elgyujtattak  és  a  marha  elhajtatott.  S  mig  Laszkyék, 
Smolikovszkyék,  Simonenskyék,  Szibridovszkyék  és  Weli- 
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i>oczkyék  kereket  oldanak  és  zsákmányukkal  Lengyel- 
országba  menekůlnek,  addig  Zebridovszky  Florián  kozák 
kápi  tány  t,  ki  temérdek  zsákmányával  Igló  felé  vonul, 
íldozóbe  veszi  Lócsének  városi  kapitánya,  Bestel;  a 
Hernád  mellett,  a  mai  můmalom  kornyékén,  ntóléri  a 
kozák  rablókat,  osszecsapnak  és  miután  a  kozák  kapi- 
tányt  agyonutotték,  a  kozákok  hátrálni  kényszerůlnek. 
Erre  egy  német  kalandor,  Mauritius,  a  lócsei  lándzsások 
koze  vágtat;  ó  mága  lándzsáktól  átdófve,  holtan  rogyott 
•ossze,  de  a  kozákok  holttestén  át  betornek  a  rendetlen- 
ségbe  jott  lándzsások  négyszógébe  és  szétszórják  óket. 
A  futásnak  eredt  lócseiek  a  rozsnyói  utczában  egy  házba 
nienekůlnek,  ott  eltorlaszolják  magokat  és  tovább  har- 
czolnak;  de  végre  is  kénytelenek  magokat  megadni  és  a 
kozákok  mintegy  száz  foglyot  hurczolnak  Kézsmárkra, 
kiket  azután  nagy  váltságdij  lefizetése  után  bocsátottak 
-szabadon  (Genersich.).  1532-ben  iijra  Lócsére  tornek  a 
késmárkiakkal  egyesůlt  kozákok,  kik  a  lócseieket  csellel 
kicsalják  és  látszólagos  futásban  Igló  felé  liuzódnak. 
Az  óket  ůldozó  lócseieket  az  akkori  Klein-féle  hámor, 
mostani  daramalom  mellett  egy  lesben  álló  kozák-csapat 
megrohanja  és  iszonyú  mészárlás  után  mintegy  200  foglyot 
^jtenek  kozůlók.  A  késmárki  vastag  toronyba  zárt  foglyok 
keresztíil  ássák  a  falazatot  és  egy  részok  szokni  akar,  de 
a  furdóháznál  elfogják  óket  és  egytól-egyig  lefejezik.  Ez 
alkalommal  a  kozákok  Igló  városát  felgyujtották  és  toké- 
letesen  elhamvasztották. 

i534«  évi  márczius  hó  30-án  találkozott  Iglón  a 
lengyel  Laszky,  Szapolyainak  legjobb  barátja,  Zarnahay 
Ulrikkal,  Katzianer  osztrák  hadvezér  megbizottjával  s  itt 
arról  tanácskoztak,  hogyan  lehetne  Jánoš  királyt  legjobban 
rászedni;  ez  alkalommal  tórtént  ama  liires,  már  elóbb 
emlitett  czigányvallatás  az  iglói  tanács  elótt,  melynek 
'értelmében  Szapolyai  Jánoš  a  XIII  várost  teljesen  elpusz- 
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titáni  akarta;  de  az  egész  vallatás  csak  arra  való  volt^ 
hogy  Katzianernek  legyen  úrůgye  Laszky  kózbenjárásá- 
val  a  lengyeleket  a  császár  pártjára  hóditani. 

1539-ben  a  Késmárkról  jottkozákokujraosszecsapnak 
alócseiekkel  Igló  városáiiak  felsó  végénél  és  mintliogy  a 
kozák  ok  csak  kevés  foglyot  ejtettek,  kárpótlásul  kirabol^ 
ták  Iglót 

A  sok  liáborůskodás  kovetkeztében  kitort  a  pestis^ 
inelyben  Iglón  az  1545-ik  évben  sokan  elhaltak,  1546-ban 
a  merényiek  az  iglói  erdókre  tornek  és  fát  vágnak,  de  tz. 
egyszer  pórůl  jártak,  mert  Igló  városa  egy  éppen  arra 
elvonuló  hadcsapatot  10  frt  és  20  denárért  zsoldjába  fogad 
és  segitségével  elfogja  a  garázdálkodó  merényieket. 

Az  1556-ik  évben  a  krasznahorkai  csata  után  Fer^ 
dinánd  zsoldosai  Dobsinán  át  Iglóra  jónnek  és  minthogy 
Katzianer  biztosai,  Sclireiber  Farkas  és  Khom  Gyorgy^ 
Laszky  által  arról  értesůltek,  hogy  Igló  a  nemzeti  párttal 
rokonszenvez,  a  város  bíráját,  Szontágh  Gáspárt  vasra 
verik,  egész  éjeii  át  a  piaczon  kinozzák  és  csak  reggel 
engedik  szabadon,  midón  híre  kelt,  hogy  a  torSk  a  rozs- 
nyói  hegyeken  átkelt,  minek  kovetkeztében  a  zsoldosok 
futásnak  eredtek.  (Szepes-szonibati  pléb.  kézirat).  Ez  a  hir 
není  bizonyiilt  ez  egyszer  valónak,  de  1570-ben  a  tSrokok 
csakugyan  Káposztafalváról  jóvet  egészen  Igló  kapujáig 
portyáztak  (szepesi  kronika),  de  nem  bántottak  senkit,. 
mert  tiidták,  hogy  Igló  már  idegen  terůlet. 

1593-ban  niájus  19-tól  kezdve  juHiis  i8-ig  500  néraet 
lovas  garázdálkodott  Iglón,  kiknek  ellátásáról  a  város  volt 
koteles  gondoskodni;  niiután  a  polgárság  ósszes  raktárait 
kiůritették,  a  város  300  frtért  gabonát  hozatott,  hogy  kel- 
lemetlen  vendégeit  kielégitse.  A  város  hiába  emelt  panaszt,. 
a  bajok  orvoslásáról  szó  sem  volt,  hanem  a  helyett 
1597-ben,  midón  Prépostváry  Bálint  Miksa  fóherczeg^ 
lengyel  trónkóveteló  javára  Lublót  elfoglalta,  Igló  városa 
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állandó  órséget  kapott,  melynek  ellátásáról  a   város  saját 
kóltségén  tartozott  gondoskodni  (iglói  Ivt  borkonyv). 

1593-tól  kezdve  egészen  1744-ig  a  Lubomirszky  csa- 
lád  birta  a  XIII  várost  és  ennek  sarjai  viselték  a  starosta 
inéltóságát.  Ezeknek  kormányzása  alatt  Igló  városa  ujra 
feléledt,  mert  mint  nyugati  míiveltséggel  biró  férfiak 
belátták,  hogy  saját  érdekokben  cselekesznek,  ha  a  város- 
iiak  módot  nyujtanak  arra,  hogy  ujra  lábra  álljon.  De  erról 
Icésobben  lesz  szó. 

Ha  a  XVI-dik  század  jegyzókonyveit  végig  lapoz- 
gatjuk,  sok  érdekes  dolgot  találunk  azokban,  melyek  az 
akkori  nemzedéknek  erkolcsi  világát  nem  a  legjobb  vilá- 
^itásban  tůntetik  fel  és  melyek  teljesen  igazolják  Šváby 
Frigyesnek  azon  nézetét,  hogy  a  reformáczió  a  Szepes- 
ségen  éppenséggel  nem  javitotta  az  erkólcsóket.  Tanulsá- 
gos  példákůl  felhozzuk  a  kovetkezóket :  1574-ben  Schuster 
Jakab,  iglói  bányabiró,  egy  60  éves  nos  ember  viszonyt 
kotótt  a  15  éves  Pfannkuch  Annával  és  minthogy  sehol 
sem  voltak  biztonságban,  a  templomban  adtak  egymás- 
nak  találkát  és  ott  kozosen  imádkoztak.  A  toronyórnek 
feltůnt  az  egymáshoz  nem  illó  pár  kegyessége,  megleste 
oket  és  a  tapasztalt  dolgokról  feljelentést  tett  A  XIII 
városi  szék  halálra  i  telte  a  két  bůnost,  de  Arnstein  Bol- 
•dizsár  hadnagy  s  Schuster  «házi  barátja,»  meg  tobb  bánya- 
város  kozbenjárása  folytán  szabadon  bocsátották  óket. 
<XIII  városi  Ivt). 

Rosszabbůl  járt  1579-ben  Kyowi  Jánoš,  ki  Váraljáu 
lovat  lopott  és  azt  eladta,  meg  Rholeder  Gergely,  ki 
sokat  járt  a  fehér  nép  korůl ;  az  egyiket  Iglón  felakasz- 
tották,  a  másikat  pedig  lefejezték,  még  pedig,  a  mint  a 
jegyzókonyv  mondja  «nem  mesterileg,  hanem  hanyag 
módon.>  (XIII  vár.  Ivt). 

Valóságos  regény  az  1582-ki  eset  Fischer  Tamás 
békésen  él  Iglón  családjával  mindaddig,  mig   egyszer    az 
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alsó  inolnárné  leányával,  Magdával  egy  éjjelen  át  árpát 
nem  órol.  Férj  és  leány  halálosan  beleszeretnek  eg>'iiiásba^ 
eleintén  kerůlik  a  visszontlátást,  de  a  vak  szenvedély  iijra 
ósszeliozza  óket  Ez  idó  óta  a  férj  ůti-veri  feleségét,  gyer- 
niekeit  éhezteti  és  a  no  rokonságát  kiůzi  a  házhól.  Vásár 
alkaliuával  szeretójének  eziistóvet  vesz;  a  felesége  ezt 
megtudja,  valamint  azt  is,  hol  lesz  a  találka  helye  s  mikor^ 
feljeleiiti  az  esetet  a  bírónak,  ki  éjjel  a  szerelmes  part 
csakugyan  tetten  éri.  Vasra  verve  viszik  óket  a  XIII 
városi  szék  elé,  hol  a  férfit  halálra  itélik.  A  férj  halálos 
órájában  iiiindenkivel  kibékůl,  csak  nejével  nem,  kit  még 
az  akasztófa  alatt  is  átkoz,  hogy  gyerniekeinek  nevére 
ily  gyalázatot  hozott  Magdát  a  piaczon  meztelenre  vet- 
kóztetve  megvesszóztetik  és  kiůzik  a  városból.  (XIII 
vár.  Ivt). 

1583-ban  Sartor  Lénárd,  iglói  polgár  megszokik 
Váraljáról  szobaleányával,  nehány  év  iiiúlva  a  leány  meg- 
hal  és  ó  Iglóra  kerůl  vissza;  de  felesége  feljelenti  és  a 
XIII  városi  szék  fejét  veszi.  (XIII  vár.  Ivt). 

7.  A  nagy  határpOr. 
Az  iglói  levéltár  eredeti  okmányai  után. 

A  kólcsonos  határvillongás  Igló  városa  és  szomszédjai 
kozott  évszázadokon  keresztůl  hůzódott  már  és  az  utólsá 
században  annyira  kiélesedett  az  ellenségeskedés,  hogy 
foglalás,  verekedés,  fogságba  ejtés,  sót  gyilkolás  úgyszóU 
ván  napi  renden  volt  A  káptalan,  a  lublói  várkapitány- 
ság,  a  királyi  udvar  már  annyira  el  voltak  árasztva  iglói 
periratokkal,  hogy  jóformán  már  senki  sem  ismerte  ki 
magát  azokban.  Végre  mága  Thúrzó  veszi  kezébe  az 
ugyet  és  erélyesen  hozzálát,  hogy  a  hosszú  pernek  véget 
vessen  és  a  perlekedó  felek  kozt  a  békét  helyreállitsa. 

A  por  két  szempontból  itélhetó  meg.  A  legigazságo- 
sabb  és  egyedúl  jogos  út  lett   volna,    a    régi    várszolgáU 
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niányok  alapján  megállapitani,  niily  szolgálatokat  teljesitett 
hajdanában  Brusuik  és  Stoyan  az  iglói  várnak  és  ezekból 
kundulva  egy  méltányos  tételt  alapúl  venni;  a  királyi 
erdokre  nezve  pedig  meg  kellett  volna  állapitani,  mennyi 
fát  vágtak  tulajdonképen  évente  és  mennyi  esik  ebból 
Iglóra.  A  Thurmberg  kůlon  perkérdést  képezett,  melynek 
eldóntésénél  Igló  nem  hivatkozhatott  okmányokra,  mivel 
ezek  a  huszita  pusztitásnak  estek  áldozatiil.  A  második 
szempont  volt  a  tényleges  birtok  határainak  megállapitása 
a  királyok  által  megerósitett  határjárások  alapján.  Igló 
kétségen  kivůl  vesztes  fél  maradt  volna  Máriássyékkal 
szemben,  ha  az  elso  szempontot  veszik  kiindulási  pontůl, 
de  viszont  Thúrzó  ellenében  legalább  százszor  nagyobb 
telket  igényelhettek  volna  az  iglóiak,  mint  a  mennyit 
keleten  vesztettek  volna. 

II.  Rudolf  király  ennek  a  pórnek  végleges  elintézése 
végett  egy  bizottságot  nevezett  ki,  melynek  elnókévé 
pixendorfi  és  grawenwerdti  Rueber  Jánoš  grófot  tette, 
társakúl  melléje  adván  Mellegh  Boldizsárt,  csanádi  půs- 
pokót,  Bornemissza  Gyorgyot,  nagyváradi  půspokot  és 
Pachott  Jánost,  a  szepesi  kamara  praefektusát.  Emo  fó- 
herczeg  felszólitja  Thúrzó  Eleket  és  Szaniszlót,  hogy  ezen 
bizottság  itéletének  vessék  alá  magiikat.  István  lengyel 
király  a  bizottságba  kíildi  sandomirski  és  pieschova-skalai 
Satfranetz  Szaniszlót,  a  starostát,  továbbá  Komorovszky 
Kristófot,  az  osvieczimi  várnagyot  és  Krasinszky  Szaniszlót, 
krakkói  kanón okot  és  királyi  jegyzót. 

A  bizottság  az  i58o-ik  év  elején  Váralján  szervezke- 
dett,  hol  a  peresfeleken  kivůl  nemes  Grůndel  Jánoš  városi 
ůgyész,  a  jászói  konventból  Tamás,  mint  a  Máriássy  csa- 
lád  ůgyvédje  és  nemes  Andaházy  András  mint  Thúrzó 
helyettese  csatlakoztak  a  bizottsághoz. 

Midón  a  bizottság  tárgyalásai  kozben  a  várszolgál- 
mányok  szónyegre  kerůltek,  konstatálták,  hogy  az  azokra 
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vonatkozó  okmáuyok  Giskra  pusztitásai  és  a  lublói  vár 
elhamvasztása  alkalmával  elvesztek  s  hogy  ennélfogva  a 
jogczimnek  kézzel  fogható  alapja  nincs.  A  hatalmas  Thůrzó 
család,  mely  éppen  akkor  fénykorát  élte,  tekintélyének 
egész  sůlyával  oda  hatott,  hogy  a  bizottság  ejtse  el  a 
várszolgálmányok  kérdését,  vegye  a  status  quo-t  dontónek 
és  szoritsa  a  birtokosokat  arra,  Tiogy  mostani  birtoklásuk 
jogosultságát  okmányokkal  igazolják.  A  lengyel  starosta 
attól  tartván,  hogyha  a  várszolgálmányokat  rendezik,  eunek 
alapján  fogják  a  lublói  várszolgálmányt  is  megszabni,  a  mi 
a  határtalan  lengyel  zsarolásnak  véget  vetne,  szintén  oda- 
nyilatkozott,  hogy  a  várszolgálmányok  kérdését  ne  boly- 
gassák.  Máriássy  végre  mint  persona  ingrata  éppen  nem 
volt  képes  a  bizottságot  befolyásolni.  Ennélfogva  a  bizott- 
ság niind  Máriássyéknak  komolý,  mind  pedig  Thúrzóék- 
nak  látszólagos  tiltakozását  elvetve  a  második  szempontot 
vették  a  tárgyalás  alapjáůl,  melynél  fogva  a  határok  a 
régi  határlevelek  alapján  lesznek  megállapitandók. 

Miudenek  elótt  Igló  városának  határait  állapitották 
meg  a  régi  határlevelek  értelmében  és  azokat  ujból  pon- 
tosan  kijelolték,  hogy  azután  meg  lehessen  állapitani,  milý 
mérvben,  hol  és  melyik  oldalról  fordůlt  eló  határsértés  és 
milý  módon  elégitsék  ki  az  egyes  birtokosok  jogigényeit 
A  régi  határlevelek  alapján  Igló  városának  határait  a 
Máriássy-birtok  felé  47  határdombon  át  kovetkezóképen 
jelolte  ki  a  bizottság:  A  lucspataki  réten  találkozik  Igló, 
Odorin  és  Leszkovján  teriilete;  a  találkozási  pontot  egy 
nagy  kó  jeloli;  inneu  a  határ  délnek  húzódik  egy  széles 
»Vigyázz«  elnevezésů  mesgye  mentében,  azután  tobb  utat 
keresztůlszelve  és  nem  messze  a  Máriássyék  bitófájától, 
mely  akkor  niég  állott  (Sibenecz),  a  szántófóldeken  átha- 
ladva  eléri  a  Hernádot  ott,  hol  a  Brusnik  paták  torkolata 
van.  E  patakot  kóvetve  egy  a  város  czimerével  ellátott 
nagy  kóre  akadtak;  ettól  tovább  haladva .  a  határ  részben 
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a  régi  országutat  koveti,  elhalad  a  botizi  paták  mellett 
és  a  Schwarzenbergen  keresztúl  felhúzódik  a  Luxlandra. 
Ide  érve  a  bizottság,  Tamás  a  Máriássy  család  nevébeii 
ůnnepélyesen  óvást  emel  és  tiltakozik  ezen  hatáijárás  ellen, 
mire  Rueber  kijelenti,  hogy  ó  most  már  a  bizottság  ité- 
letét  foganatositja  és  tovább  folytatta  a  határjárást,  mely- 
nek  értelmében  a  további  iglói  határ  az  Altenbergen 
át  (Boben  uber  Eisenbach)  az  Eisenbach  mentén,  hol  a 
régi  salakhalmazt  határdombnak  vették,  felhúzódik  a 
Glánczenre,  innen  a  Krighre  a  Krighpatakhoz,  melytól 
balfelé  a  Hainenberg,  jobbfelé  a  Stangenberg  emelkedik, 
végre  a  Brandstatton  és  Ellenbogen-en  át  a  Gólnitz 
folyóig. 

Ennek  a  hatáijárásnak  alapján  megállapittatott,  hogy 
Máriássyék  tényleg  kovetkezó  esetekben  kovettek  el  határ- 
sértést:  i.  1573.  évi  Julius  22-én,  midón  Schuler  szántó- 
foldjeit  a  Luxland  hegyen  a  teplicskaiak  pusztitották  el. 
2.  1573.  okt  5-én  a  teplicskaiak,  nevezetesen  Tokár  Ger- 
gely  és  Maczkó  Hárdi  elfogták  az  Ellenbogen  nevů  erdóben 
Schwarcz  Gergelyt  és  Haberstreit  Mátyást  és  Márkusfalvára 
hurczolták  óket,  hol  30  napig  a  megfertóztetett  vártom- 
loczben  sinylódtek  és  kiszabadulván  a  szenvedett  kinzások 
kovetkeztében  nem  sokára  meg  is  haltak.  3.  1579-ben  Pál 
napján  a  teplicskai  Antal  lekaszálta  Omes  rétjét  a  Bnisnik 
paták  mellett  4.  1560  óta  Máriássy  alattvalói  folyton  fát 
vágtak  a  Schwarczbergtól  a  Golnitz  folyóig  terjedó  erdóben 
és  ebbe  juhokat  hajtottak,  hogy  a  fiatal  erdót  elpusztitsák. 
5.  1579-ben  két  szénégetó  az  erdóbe  ment;  az  egyik  pus- 
kájával  véletlenségból  agyonlótt  egy  teplicskai  fiut;  a 
teplicskaiak  egy  másik  szénégetó t,  ki  egészen  ártatlan 
volt,  elfogták,  Márkusfalvára  hurczolták  és  a  város  tilta- 
kozása  daczára  felakasztották.  Az  ellenfél  ůgyvédjének 
meghallgatása  után  Máriássy  Pált  20  frtnyi  birságban 
marasztalták  el. 
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Thurzó  az  iglóiakkal  szemben  a  kóvetkezó  pana- 
szokkal  lépett  fel :  i.  Az  iglóiak  egy  6  holdnyi  terůletet  a 
sůmegi  határon  jogtalanúl  használnak.  2.  Dénes  Aiiibnis 
és  Dressler  András,  illésfalvai  lakosok  a  thiiniibergi  hámor- 
ból  Iglón  át  vasat  szállitottak,  az  iglóiak  tólůk  6  mázsa 
vasat  elvettek  és  mai  napig  sem  adták  azt  vissza.  3.  Az 
iglóiak  az  illésfalvai  malmot  a  Hernád  mellett  szétrom- 
bol  ták.  4. 1564-beii  telen  Graumann  Jánoš,  Rottenschmetter 
Jánoš,  Reginen  Jánoš,  Blásy  Taniás,  Schmelcz  Egyed^ 
Trebus  Benedek,  Kupferschmidt  Mátyás,  Reisznach  Kristo- 
foriis  és  Luske  Jánoš  dobszóval  és  lobogó  zászlókkal 
Sůmegre  tortek,  a  templom  koriil  gyůlekezó  népet  bántal- 
niazták,  sót  egy  parasztot  agyon  is  ůtottek.  Ezekre  a 
panaszokra  felelt  Grůndel,  a  város  úgyésze.  Feleletei  kozůl 
bennůnket  csak  a  tliurmbergi  hámorra  vonatkozó  véd« 
beszéde  érdekel.  Ebben  elniondja,  liogy  nagyon  lekotelezné 
Thurzó  az  iglóiakat,  ha  a  Lajos-féle  okmányt,  melyre 
Thurzó  panaszát  alapitja,  elómutatná,  mert  épen  ezen 
okmány  értelmében  Tliurinbergnek  a  fele,  teliát  a  kérdéses 
teríiletek  is  Iglóhoz  tartoznak.  Thurzó  volt  olyan  okos,, 
hogy  eló  nem  mutatta  a  Lajos-féle  okiratot,  a  iniért  is  a 
bizottság  az  iglóiakat  az  ellenók  emelt  panaszok  alól 
felmenti. 

Erre  elóállanak  az  iglóiak  Thurzóék  elleni  panaszaik- 
kal,  nielyek  kóvetkezók  voltak:  i.  1563-ban  Jakab  napjáa 
sůmegi  és  illésfalvai  parasztok  a  szepesi  várból  való  por- 
kolábbal  az  iglói  nagy  hámorra  tornek,  melyet  Konrád 
birt  bérben,  a  hámort  elpusztitják,  a  vassal  megrakott 
kocsikat  elrabolják  és  10  niunkást  15  napi  fogságban 
tartanak.  2,  1565-ben  PoUak  Elek  és  József,  sůmegi  lakosok 
a  Fischberg  alatt  Lang  szénégetóre  tornek  és  el  akarják 
fogni ;  de  az  erós  ember  lévén,  elkergeti  a  támadókat> 
bizonyitván,  hogy  1520  óta  ezen  a  helyen  mindig  szabadou 
égetett  szenet  3.  Sůmegi  és  illésfalvai  parasztok  a  szepesi 
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vár  tobb  szolgájával  iijra  az  iglói  nagy  hámorra  tornek 
és  fosztogatnak,  a  munkásokat  pedig  elkergetik.  4.  1579. 
évi  január  hó  21-én  a  sůmegiek  elveszik  Scholtz  Alberttól 
ennek  fejszéjét  és  lánczát,  tnidón  a  Fischbergre  fáért  ment 
5.  Ugyanabbán  az  évben  ugyanazt  tették  Scholtz  kocsi- 
sával.  6.  Janiiár  30-án  elvették  a  lánczokat  Scholcztól  és 
Rácztól  az  Órdogfejen.  7.  Thurzó  neincsak  az  iglóiakat, 
hanem  más  kózségbelieket  is,  kik  jogot  tartanak  a  szabad 
királyi  erdókre,  elíizi  onnan,  mert  jogtalanul  akarja  elsajá- 
titani  a  szabad  királyi  erdóket  8.  1571-ben  Thurzó  Szinye- 
Ujfaluban  Pollák  Mátyás  rézmůveit  koboztatta  el,  miáltal 
annak  tobb  száz  forintnyi  kárt  okozott  9.  Thurzó  szolgái 
egy  alkalommal  a  pálmafalvai  hegyen  vadásznak ;  a  kutyák 
hajtják  a  nyulat,  mely  ijedtében  Graumann  kocsisa  felé 
szokik,  ki  ott  éppen  szántott.  A  kocsis  megfogja  a  nyulat 
és  haza  viszi ;  de  ezalatt  Thurzó  szolgái  elviszik  Graumann 
legjobb  lovát  és  a  várba  vezetik.  10.  1575-ben  január  i6-án 
Thurzó  két  iglói  fuvarosnak  szekereit  a  szepesvári  vám- 
nál  lefoglaltatja  és  azokat  a  mai  napig  sem  adta  vissza. 
II.  1575-ben  Thurzó  ispánja  tonkre  teszi  Omesznek  veté- 
seit  a  pálmafalvai  hegyen.  12.  A  sůmegiek  folyton  a 
tilosban  legeltetnek.  13.  A  Thurmberg  másik  feléért 
még  nem  kapták  vissza  a  zálogosszeget,  de  fát  vágni  szin- 
tén  tilos. 

Ezekre  a  panaszokra  a  bizottság  Thurzót  27  frtnyi 
kárpótlásban  marasztalja  el.  Minthogy  pedig  az  iglóiak 
a  Thurzótól  kért,  de  általa  ki  nem  adott  oklevelen  kivůl 
más  okmányt  nem  képesek  elómutatni,  a  bizottság  a 
Thurmbergre  vonatkozó  kérdésben  véglegesen  elutasitja 
az  iglóiakat  és  kovetkezó  határt  alapit  meg:  A  határ  a 
Wenigbachnál  kezdódik  és  kovetve  a  Hernád  melletti 
szép  széles  mesgyét  délfelé  vonul  a  hol  szůk,  hol  széles 
Thonseifen-en  keresztůl  egészen  a  Faulbrunnen-ig,  innen 
a  régi  országutat  kovetve  egészen  a  Golnitz  folyóig. 
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A  határjárás  alkalmával  az  iglóiak  kérésére  azt  is 
felvette  a  bizottság,  hogy  a  Dibstall  nevů  důlón  kezdSdnek 
a  szabad  királyi  erdók  és  terjednek  egészen  a  HůlUg; 
továbbá,  hogy  a  Thurmberg  határterůlete  a  Gólnitz  folyó- 
nál  kezdódik.  Minden  fél  egyik-másik  pontozat  ellen  tilta- 
kozott,  de  az  egyeduli  nyertes  Thurzó  lett,  ki  nemsokára 
az  egész  szabad  erdei  részt  hatalmába  keritette.  A  Lajos- 
féle  okmány  elveszett 

Ez  a  Rueber-féle  nagy  határpor  azért  fontos,  mert 
a  késóbbi  korban  egészen  a  mai  napig  ez  a  határjárás 
-dóntó  vitás  kérdésekben. 
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XIII.  Ethnographíai  átmenetek. 

Láttuk,  hogy  az  iglói  terůleten  miudig  tobb  népfaj 
lakott  és  nagyon  valószinů,  hogy  Uj-falu  keletkezésekor 
ótféle  nemzetiség  lakott  Igló  teruletén,  ůgymint:  német, 
magyar,  tót,  kelta  és  oláh.  A  város  fénykorábaii  az  ural- 
kodó  családok  nyelve  a  német  volt;  ezekliez  csatlakoztak 
a  magyar  családok,  kik  nagyobbára  elnémetesedtek,  úgy- 
hogy  a  liiiszita  pusztitás  után  tulajdonképen  csak  két 
fajról  beszélhetíink :  a  néraetról  és  tótról.  Bár  békességben 
éltek  egymással,  mégis  mutatkozott  kóztůk  bizonyos  ellen- 
tét,  mely  azonbaii  sem  a  nyelvben,  sem  a  nemzetiségben, 
hanem  a  kůlónbózó  társadalmi  állásban  keresendó.  A  német 
volt  az  iiralkodó  elem,  a  tót  a  koznép  zómét  alkotta.  A 
mely  tót  azonban  a  belvárosban  mint  polgár  felvétetett, 
az  rovid  idó  mulva  egészen  németté  lett  és  viszont  a 
mely  német  család  a  városból  kiíizetett  vagy  elzůUótt,  az 
kénytelen  volt  a  pórnép  kózé  vegyíilni,  hol  azután  a  kovet- 
kezó  nemzedéke  már  tóttá  lett. 

Mig  kint  a  falvakon,  de  kivált  a  XI  szepesi  városban 
túlnyomólag  magyar  és  német  családok  laktak,  mig  az 
Igló  terůletéhez  tartozó  falvakon  is  sok  szász  és  mag}ar 
tartózkodott,  addig  a  munkásosztály  egy  része  német  és 
mag}'ar  volt;  de  a  hiiszita  fajharcz  lezajlásával  ritka  lett 
kint  a  megyében  a  német  és  magyar,  úgyhogy  1460  óta 
a  mnnkás  osztály  kevés  kivétellel  tót  volt.  A  polgárság 
szaporulatát  a  XI  szepesi  városból  és  a  X  lándzsás  faluból 
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nyerte;  innen  vándoroltak  be  Iglóra  a  mag>'ar  családok, 
amoiinan  pedig  német  és  tót  családok  vegyesen ;  a  beván- 
dorolt  nem  német  családok  azután  rovid  idó  múlva  elnéme- 
tesedtek.  A  munkás  osztály  ritkán  nyerte  szaporodását  a 
XI  városból,  hanem  leginkább  a  tót  keruletekból ;  ha 
elvétve  német  vagy  magyar  munkás  kozéje  veg^-ůlt,  az 
csakhamar  eltótosodotL  A  szabadalmazott  polgárság  teliát 
német  volt  és  az  is  maradt. 

A  lengyelkor  bekovetkeztével  Iglónak  lakosai  is  ki 
voltak  téve  a  slavizálási  kisérleteknek,  melyeknek  nyomait 
nagyon  is  észre  lehet  venni.  A  lengyel  kormányzó  nagyon 
szívesen  vette,  ha  Iglón  lengyel  család  telepedett  le;  a 
starosta  és  a  vár  hivatalnokai  az  ilyen  családot  kegye- 
lemmel  árasztják  el,  miut  például  a  Haschek-családot;  sót 
a  starosta  befolyá,^a  odáig  terjed,  hogy  lengyel  emberek- 
ból  lesznek  német  hitszónokok;  ilyen  volt  Krakkói  Márton, 
ki  1531-ben  halt  meg.  Viszont  Iglórol  jobb  családokból 
(Krausz,  Můnnich  stb.)  való  fiatal  embereket  Lublóra  visz- 
nek,  hol  hivatalnokokká  teszik  ókeL  Lublón  a  leng>'el 
nyelv  volt  az  uralkodó;  ha  valaki  lengyelůl  tud,  kérése 
már  is  félig  teljesitve  van;  a  ki  nagyon  simul  a  lengyel 
elemhez,  az  még  nemesi  kiváltságokat  is  kap,  a  mint  ezt 
Smith  és  Bogus  esete  bizonyitja.  A  starosta  olykor-olykor 
már  lengyelůl  ír  a  XIII  városi  tanácshoz  (iglói  Ivt  ered. 
levél),  sót  egy  túlbuzgó  XIII  városi  jegyzó,  Kavecz  József 
leng>^elůl  kezd  levelezni  a  városokkal.  De  mindezek  a 
kisérletek  nem  vezettek  eredményre,  mig  a  bevándorlók 
zome  magyar  és  német  volt.  A  mint  azonban  a  két  forrás 
kiapadt,  a  bevándorolt  tótoknak  a  német  elemhez  való 
assimilálása  mind  nehezebben  ment  és  a  slávság  mind 
nagyobb  tért  hóditott.  A  XVII-dik  század  végén  a  XI 
város  teljesen  tót  volt  (Šváby  Frigv^es),  úgy  hogy  Igló 
városa  is  onnan  csak  tót  lakosokat  nyert,  kiknek  a  né- 
metségbe    való    olvasztása    úgyszólván    már    lehetetlenné 
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lett.  A  lándzsások  (Kismegye)  még  a  XVIII-dik  század 
clejéig  magyarok  voltak,  kik  kivált  1680  után  tómegeseii 
Iglóra  vándorolnak,  de  csak  a  jobb  családok;  ilyenek 
voltak:  a  Filiczky,  Korabinsky,  Forgács,  Maršálko,  Ahácz 
Scherffel,  Nikázy,  Urbany,  Szmrecsány,  Szepsi  stb.  csalá- 
dok; a  tobbiek,  kik  részint  elszegényedtek,  részint  erkol- 
csileg  sůlyedve  tonkre  mentek,  ott  maradtak  és  teljesen 
eltótosodtak.  Egyáltalában  hol  anyagi,  erkolcsi  vagy  szel- 
lenii  sůlyedés  velietó  észre,  ott  mindenutt  a  tótság  hara- 
pódzik  el,  a  miiit  Iglón  is  az  eltótosodás  mindig  a  város 
lianyatlásával  egyútt  járt 

A  néraet  és  tót  elemek  kózti  viszony,  kivéve  a 
Iiiiszita  korszakot,  miiidenkor  a  lelietó  legjobb  volt;  nem- 
zetiségi  fajgyůlóletrol  szó  sem  volt  kozóttiik  s  legfeljebb 
a  társadalmi  állás  kůlonbozó  volta  választotta  el  óket 
némileg  eg^^mástól.  Rosszabbra  fordult  a  helyzet,  midóii 
a  lengyel  elkobozta  a  várostól  a  szabad  papválasztás 
jogát  és  a  pap  kijelolése  egyedůl  a  krakkói  půspoktól 
fůggótt,  ki  csak  lengyel  embert  kuldótt  ide.  Ezek  a  kivá- 
lasztott  papok  azután  nagy  eróvel  fogtak  hozzá  a  slavizá- 
láshoz  és  niindenben  csak  a  tót  lakosságra  fektették  a 
fósúlyt.  S  liabár  tervoket  nem  tudták  akkor  keresztůlvinni 
és  minden  torekvésok  a  német  elem  szivósságán  liajótorést 
is  szenvedett,  mégis  sokat  ártottak  a  város  kozszellemé- 
nek  és  egészséges  fejlódésének,  raert  a  meghasonlás  a  la- 
kosok  kozott  raegtortént,  a  viszály  konkolya  el  volt  hintve 
és  akadtak  mindig  egyes  lelketlen  emberek,  kik  a  város 
jólétének   rovására    a  vallás-  és  fajgyuloletet  szították. 

Hogy  a  népmozgalomról  tiszta  képet  nyerjíink,  kozol- 
jůk  a  XVI.  században  Iglón  lakott  polgárok  névjegyzékét : 

1.  Az  6s  családok  k3zúl  fenmaradtak: 

Teuffel  Benedek,  Lepescli  Bálint,  Melczer  Rezsó, 
Weiczenbrier  Gyorg>',  Kiliáni  Márton,  Romp  Ilyés,  Griissel 
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Gyórgy,  Neupauer  Izsák,  Payer  Gergely,  Jud  Kristóf^ 
Unser  Peter,  Schneider  Jónás,  Schwarcz  Jánoš,  KnoU 
Gyorgy,  Schuszler  Lénárd,  Schmidt  Bernát,  Tepper  Ger- 
gely, Windt  Válent,  SchuUer  Simon,  Wagner  Valenty 
Balzmann  Simon,  Gotzel  Tamás,  Konig  Endre,  Leisz 
Daniel,  Broszmann  Henrik,  Dressler  Jánoš,  Fuhriuann 
Jakab,  Graumann  Izsaiás,  Kupferschmidt  István,  Fleischer 
Jánoš,  Schmidt  Simon,  Húsór  Kristóf,  Oelschláger  Endre^ 
Húsór  Márton,  Besteller  Bresel,  Székely  Daniel,  Bierrichter 
Peter,  Topscher  Kristóf,  Lintner  Márton,  Balás  Simon^ 
Bartholomaeus  Jánoš,  Romp  Gáspár,  Weber  Fabián,  Kofften 
udvara,  Schmidt  Jánoš,  Gallen  udvara,  Messerschmidt  István^ 
Schwarcz  Peter,  Schmidt  Fabián,  Schmit  Válent,  Lapispataki 
Boldizsár,  Schmidt  Márton,  László  udvara,  Schmidt  Gyorgy^ 
Meger  Pál,  Wagner  Márton,  Wagner  Bartholomeus,  Toppir 
István,  Stenczel  Jánoš,  Messerschmidt  Endre,  Schwarcz 
Jánoš,  PoUák  Pál,  Resige  Jánoš,  Schmidt  Miklós,  Schuster 
Pál,  Neuhercz  Ilyés,  Salamon  Gáspár,  Riegel  Mátyás^ 
Fleischer  Gáspár,  Klingschmit  Peter,  Riger  Jakab,  Kuchil 
Jánoš,  Klugil  Jánoš,  Kunsch  udvara,  Endre  Jakab,  Fynk 
udvara,  Gót  Válent,  Uris  udvara,  Scherffel  udvara.  Fischer 
László,  Halbschuh  Frigyes,  Omesz  András,  Bitner  Jánoš, 
Varga  József,  Saska  Gyorgy,  Székely  Jánoš,  Rossmann 
Jakab,  Dirner  István,  Suntag  András,  Leibitzer  András, 
Kirsner  Peter,  Szeles  Benedek,  Deák  Jánoš,  osszesen: 
Q4  család, 

2.  A  XVI-dik  század  folyamán  bevándorolt  családok. 
a)  Németek  leginkább  a  XI  uárosból: 
Lang  Gyorgy,  Beyer  András,  Neuholz  Jánoš,  Korbel 
(Kolbl)  Gyorgy,  Reisz  Melchior,  Krausz  Tóbiás,  Můnnich 
Jánoš,  Iróczel  Mihály,  Schweter  András,  Seis  (Sůss)  Pál, 
Henigny  Gáspár,  Mileter  (MůUetter,  Maléter)  Jánoš,  Briechen- 
zweig    Gáspár,    Mum    Gáspár,    Scholcz    Bertalan,    Roxer 
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Gyorgy,  Mummert  Kristóf,  Graf  Lorencz,  Krausz  Boldizsár, 
Ulmann  Ambnis,  Puchanker  Tóbiás,  Zwilcher  Pál,  Seifert 
Endre,  Klein,  Lorincz,  Kohlweisz  Benedek,  Schwertfeger 
Simon,  Kraut  und  Fleisch  Mihály,  Meng  Joachini,  Sclienk 
Kelemen,  Jagendorf  Pál,  Miller  Gyorgy,  Ast  István,  Raab 
István,  Teisz  Benedek,  Gabriel  Márton,  Zimmermann 
Kelemen,  Lambert  Tóbiás,  Bartfelder  Jánoš,  Frohlich 
Ilyés,  Wolf  Miklós,  Fuerrer  Miklós,  Kukuk  Jánoš,  Krebs 
Gyorgy,  Totschraann  Gyorg>',  Během  Bastel,  Koller  Bresel, 
Unterbauer  Tóbiás,  Guckguck  Ádám,  Raumauf  Jánoš 
Einsiedler  Bastel,  Figerin  Jérus,  Hammerschmidt  Lorincz, 
Jleisner  Gergely,  Maurer  Márton,  Deber  udvara,  Walter 
David,  Kuechel  Endre,  Pfannkiich  Endre,  Katscher  Jakab, 
Palmsdorfer  József,  Schlosser  Jeremiáš,  Striczel  Gergely, 
Strohschneider  Fůlop,  Hirth  Lóránd,  Turmwáchter  Gyorgy, 
Schlesinger  Kristóf,  Wasserzieher  Gergely,  Drummel- 
schláger  Gergely,  Landshuter  Kristóf,  Knebel  Márton, 
Glatz  Pál,  Deber  Mener,  Keyl  Urban,  Rollman  Maria, 
Holczer  Lukáš,  Kiebecher  Jakab,  Sparling  Gyorg>^,  Knodt 
Jakab,  Kniewann  Jánoš,  Polfermacher  Vojtkó,  Beymann 
Válent,  Meyl  István,  Kohlweisz  Benedek,  Wůlmsdorfer 
Jánoš,  Koch  Gyorgy,  Hoffer  Gergely,  Fůleker  Endre, 
Kloesch  Kristóf,  Deutsch  István,  Toppgartner  Gergely, 
Kniesner  Sebestyén,  Trumpler  Jakab,  Máriamíincz  Pál, 
Leitgeb  Gyorgy,  Schultz  Márton,  Lauer  Jakab,  Stempel 
Ilyés,  Staudner  Bastel,  Czentner  Melchior,  Eyd  Frigyes, 
Kréhan  Válent,  Herbel  István,  Bogner  Daniel,  Huebel 
Jánoš,  Schmauckhardt  Jánoš,  Tatschmann  Gyorg>^,  Kólbliu 
Mátyás,  Mum  Válent,  Altmann  Jánoš,  Klekner  Kristóf, 
Rebel  József,  Rottecker  Jánoš,  Rettig  Gergely,  Papel- 
schaler  Lorincz,  Zweitscher  Endre,  Hilleprant  Gergely, 
Genersich  Jeremiáš,  Binder  Bastel,  Rosenzweig  Jánoš, 
Grósz  Tóbiás,  Stiglicz  Endre,  Steigermeister  Jánoš,  Bar- 
Bfepcr-Imre,    Hauser    Benedek,   Wagendrůssler   Melchior, 
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Leider  Mihály,  Hebenstreit  Kristóf,  Koehler  Jánoš,  Schleiii 
David,  Wein  Márton,  Schniogner  Tamás,  Blesch  Urban, 
Kopper  Gergely,  Bolduscher  Gergely,  Oberlánder  Bastel, 
Jůngling  Jakab,  Sauermann  Tamás,  Mendl  Mátyás,  Hoencz 
András,  Moller  Márton,  Gutgelb  Imre,  Feszt  Gáspár,  Flecht- 
ner  Jakab,  Wiesner  Márton,  Zelder  Jakab,  Balsam  Simon, 
Tůrk  Márton,  Wallendorfer  Albert,  Stroczel  Jánoš,  Gótsch 
Bresel,  Frank  Jánoš,  Stark  Kristóf,  Fuhrer  Kristóf,  Hůber- 
ler  Lórencz,  Gerlitzdorfer  Márton,  Sperndorfer  Jánoš,  Schindt 
Simon,  Guthetbing  Márton,  Floszer  Gyorgy,  Reuchler 
Jánoš,  Dunkelschmidt  Márton,  Tellergrundl  Gyorgy,  Her- 
mann Ágost,  Satter  Farkas,  Schoch  Márton,  Rienier 
Jánoš,  Edelmann  Ádám,  Hutmann  Válent,  Heller  Márton, 
Riesdorfer  Simon,  Ruscher  Kristóf,  Hirsch  Jakab,  Schmo- 
tzer  Kristóf,  Siebenbirger  Jánoš,  Můckenschmalz  Endre, 
Hecht  Bastel,  Leitscheil  Mihály,  Hoch  Andor,  Ruen- 
becher  István,  Zauder  Gáspár,  Mollerich  Jakab,  Roli 
Ambrus,  Rauhercz  Sándor,  Dick  Jánoš,  Gutholbing  Már- 
ton, Feucht  Tóbiás,  Pfannenschmidt  Gáspár,  Buchholtz 
Bernát,  Greifenzweig  Pál,  'l'ern  Endre,  Hass  Jánoš,  Bader 
Mátyás,  Koller  István,  Blúmchen  Gergely,  Medler  Simon, 
Schwadloch  Jánoš,  Meybeysch  Válent,  Klesch  Simon, 
Glenczel  Jánoš,  Gittler  Jánoš,  Winter  Jakab,  Geybner  Gás- 
pár, Jost  Jánoš,  Plawczer  András,  Richter  I^ászló,  Bolner 
Jánoš,  Blech  Simon,  Gypesch  Jánoš,  Jánisch  Márton, 
Berthal  Gyorgy,  Homper  Cziriák,  Steinbruch  Jakab, 
Schinner  Gyorgy,  Julesch  Márton,  Poscher  Josl,  Kéler 
László,  Matern  Bastel,  Kopter  Gyorgy,  L/ompesch  Tóbiás, 
Reiner  András,  Hanpt  Pál,  Fabiny  Miklós,  Kriech  Jánoš, 
Neumerker  Maria,  Dicklef  Márton,  Schober  Gyorgy,  Berg- 
inann  Válent,  Frůhauf  Pál,  Grill  Márton,  Furtzer  Jakab, 
Spěn  Gyorgy,  Morgenroth  Gyorgy,  Krompecher  Daniel, 
Eisdorfer  Gyorgy,  Neander  Bastel,  Fotzin  Jakab,  Schiner 
Pál,  Stefany  Jakab,   Wassermann  Jánoš,    Vielfisch  Jakab, 
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Bretz  Jánoš,  Keiling  Jánoš,  Palter  Mór,  Kůrner  Gyorgy, 
Sauermann  Taniás,  Hayden  Mihály,  Burkhardt  Ekkert, 
Engel  Jánoš,  Turner  Gyorgy,  Kůhn  Peter,  Schonwald 
István,  Leutscher  Jakab,  Durch  Lorincz,  Kegel  Gyorgy, 
Schuer  Mihály,  Folker  Tamás,  Reiser  Gergely,  Todten- 
gráber  Gyorgy,  Walddorfer  Sándor,  Spitzenfinger  Gyórg\', 
Sartoris  Mihály,  Gretzmann  Benedek,  Bogsch  Jánoš,  Zacher 
Mátyás,  Lichtblau  Mihály,  Langsfeld  Ádám,  Salczer  Peter, 
Múck  Endre,  Topperczer  Jánoš,  Deutschendorfer  Martou, 
Stein  Gyorg>',  Durlsdorfer  Gergely,  Scholtz  Páter :  ósszesen 
^yj  család. 

b)  Magyaroh,  leginkább  a  his  megyéból. 
Kálmán  István,  Rácz  Basztián,  Szakács  Mátyás, 
Farkasovszky  Peter,  Hártya  Jánoš,  Vitális  Martou,  Gál 
István,  Hůsfalvi  Benedek,  Ocsowszky  Gyorgy,  Vinczensim 
István,  Marczy  István,  Gáspári  Jánoš,  Márkus  Gyorgy, 
Hallgas  Vilmos,  Nikázy  Antal,  Balek  Jánoš,  Ivámos  Eras- 
mus,  Lassů  Mihály,  Hiássy  Martou,  Tompa  Mihály,  Mykó 
Gergely,  Krompachi  Miklós,  Helyes  István,  Warkos  udvara, 
1/ukács  Barabás,  Szakál  Mihály,  Dudéczy  Menyhért,  Deme- 
ter  Gergely,  Lakis  David,  Tamás  Jánoš,  Pogyán  Salamon, 
Userney  Jeromos,  Balássy  Mátyás,  Pulszky  Samu,  Herendy 
Xristóf,  Salakky  Jánoš,  Bartholomeus  Jánoš,  Lang  Daniel, 
Peklini  Mihály,  Kertus  Gyorgy,  Király  Martou,  Perdebik 
Endre,  Kárász  Gyorgy,  Ujág  Abrahám,  Babus  Endre, 
Tóth  Gyorgy,  Migda  Gyorgy,  Eurekey  István,  Gál  József, 
Papács  Gyorgy,  Haslinszky  Tamás,  Aranyossy  Bálint, 
Szerdahelyi  Audrás,  Faygell  Boldizsár,  Molnár  Jánoš, 
Polony  Pál,  Barányi  Mátyás,  Manassy  László,  Lábin  Pál, 
Remenyik  Jakab,  Csatlós  Mihály,  Boer  Jánoš,  Major  Audrás, 
Petři  Audrás,  Adamy  Audrás,  F^utass  Mátyás,  Filiczky 
Audrás,  Korabinsky  Ilyés,  Forgács  Peter,  Maršálko  József, 
Ahácz  Peter,  Nikázy  Ferencz,  Urbany  Frigyes,  Szmrecsáuyi 
József,  Szepsi  Audrás;  ósszesen  So  csaldd. 
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c)  Tót  és  lengyel  családok. 

Peschko  Gyorgy,  Hiijak  Jánoš,  Gatlinszky  Urbáii^ 
Kmetacsko  Jánoš,  Perpetva  Jánoš,  Waran  Benedek,  Pola^ 
esek  Jakab,  Prisa  Gyorgy,  Kohut  Benedek,  Marosko  Ger- 
gely,  Mulitzik  Endre,  Zirky  Kristóf,  Jatzkó  Jánoš,  Mu- 
sinszky  David,  Nics  Gáspár,  Novák  Mátyás,  Horentsik  Bene- 
dek, Puszakov  Endre,  Trebisch  Lórincz,  Martsinko  Mihály^ 
Laczko  Pál,  Moczkyn  Margit,  Kauipik  István,  Severik 
Jánoš,  Czerneblatt  Gyorgy,  Dranibrik  István,  Saffranicz. 
András,  Czarna  Mihály,  Muoczko  Jánoš,  Nitschko  Zacliariás^ 
Gmetatschko  Lórincz,  Albritzko  Janoš,  Skoda  Márton^ 
Pesinder  Márton,  Deszervszky  Ágost,  Poliszky  Gyorgy^ 
Saturnik  Gábor,  Holics  Jánoš,  Picha  Gergely,  Lipter 
Mátyás,  Haschko  Jánoš,  Nemetz  Jánoš,  Athinik  Tóbiás,, 
Bartko  Jánoš,  Galyan  Samu,  Cseposzko  András,  S tolar 
Mihály,  Krompaszky  Miklós,  Korel  Boldizsár,  Czapp  Jánoš,. 
Dupa  Gergely,  Musel  Jánoš,  Klatowszky  Samu,  Jocskovics. 
Ilyés,  Zisko  Daniel,  Hosdik  Jánoš,  Krompaszky  Márton^ 
Busóczky  Peter,  Kopatschko  Lórencz,  Kuba  Kristóf,, 
Saramba  Gergely,  Musiczky  András,  Fridmanszky  Márton^ 
Lesko  Endre,  Viaczky  Jánoš,  Kovalszky  Jánós,  Janofszky 
Simon,  Tormenszky  Mihály,  Slávkovszky  Mihály,  Forinyák 
Gyorgy,  Bolemszky  Jánoš,  Dvorszky  Jánoš,  Relofszky 
Tamás,  Kaszal  Márton,  Polag  Jakab,  Jarosztel  Cziriák^ 
Noavich  Peter ;  osszesen :  77  csaldd. 

A  jobbágyság  elnyomása  kovetkeztében  késóbben 
tómeges  bevándorlás  észlelhetó  Iglón,  de  minthogy  a 
legnagyobb  része  ismét  tómegesen  ki  is  vándorolt,  ez  a 
népmozgalom  csak  átmenó  volt 

Idóvel  a  lakosok  kozotti  társadalmi  viszony  is  meg- 
változott.  A  polgárság  elszegényedése  kovetkeztében 
ugyanis  a  rideg  szász  álláspont  tarthatatlanná  vált,  a  tár- 
sadalmi ellentét  az  uralkodó  családok  és  a  munkásosztály 
kózott  mindinkább  elmosódott,  úgyhogy  végre  csak  eg}'es 
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tefolyásos  emberek  igazgatták  a  várost,  kik  a  kiváltságos 
állapotot  maguk  számára  fentartani  igyekeztek,  de  a  tobbi 
>  misera  plebs  contribuens«-hez  tartozókat  egyaránt  elnyoni- 
lák,  ůgyhogy  például  a  szavazásnál  már  nem  a  személy, 
lianem  egyesegyedůl  a  házhely  birt  joggal.  Az  orokosodési 
•és  egyéb  magánperekben  lassanként  azt  az  eljárást  lép- 
tették  életbe  Iglón,  hogy  nemcsak  a  szász  joggal  biróknak, 
lianem  az  osszes  lakosoknak  ůgyeit  is  a  szász  jog  szerint 
intézték  el,  habár  a  XIII  városi  szék,  de  kivált  L/Ubo- 
mirszky  annyira  kiforgatták  a  szász  jogot  eredetijéból, 
hogy  a  XVIII.  században  már  csak  névleg  létezett,  a  gya- 
korlatban  pedig  a  legnagyobb  zúrzavar  és  ennek  nyomában 
Si  legnagyobb  onkény  kapott  lábra.  Ez  ajogtalan  állapot 
talán  tóbbet  rontott  a  népen  mint  minden  zsarolás,  piisz- 
titás  meg  tót  beváiidorlás.  A  németség  elvesztette  legerósebb 
\'árát,  a  szász  jogot,  melynek  alapján  oly  szépen  fejlódott; 
a  XIII  városi  szék  régi  hirnevéból  élóskodott,  a  népben 
gyókeredzó  tekintélye  már  nem  volt  és  a  városi  tanács 
birájával  egyůtt  a  réginek  csak  lialvány  ámyéka  lett 
Csak  a  kegyelmes  ůr  a  lublói  várban  volt  az  egyedůli, 
a  mindenható,  ki  amellett  mindig  arra  torekedett,  hogy 
^lavizáljon  és  katholizáljon. 

Ez  a  lengyel  atyai  gondoskodás  odáig  vitte  a  dolgot, 
hogy  Lubomirszky  Iglón  már  csak  412  családot  vett  át, 
még  pedig:  az  elsó  negyedben  107-et  a  másodikban  71-et, 
aharmadikban  102-ót  ésanegyedik  városnegyedben  132-ót 
Az  ó  kormányzása  alatt,  bár  a  tomeges  bevándorlás  meg- 
^zůnt,  ismét  eraelkedett  a  családok  száma  516-ra,  hogy 
azíítán  a  XVIII.  század  elején,  a  midón  erószakkal  slavi- 
^áltak  és  katholizáltak,  ismét  jSj-ra  szálljon ! 
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XIV.  Igló  városa  a  nemzeti  kuzdelmekben. 

Habár  az  iglói  polgárság  eredetileg  eg\'szerů,  nyers 
munkával  foglalkozó  nép  volt,  késóbben  mégis  bizonyos 
érettségre,  politikailag  helyes  érzékre  tett  szert  és  csak 
annak  koszónhetó,  hogy  czéltudatosan  fejlesztette  városá- 
nak  anyagi  jólétét  A  késóbben  kivívott  szabad  onkor- 
mányzás  még  jobban  můvelte,  élesitette  ezt  az  éber  figyel* 
met  mindeii  iránt,  a  mi  Igló  javára  szolgálhatott  és  az  a 
korůlmény,  hogy  a  város  az  elzálogositás  kovetkeztében 
igen  visszás  helyzetbe  jutott,  azt  eredményezte,  hogy  a 
legkisebb  íigyet  is  nagy  kórůltekintéssel  és  óvatossággal 
kellett  elintézni.  Ez  a  politikai  érzék,  ez  a  korůltekintó- 
óvatosság,  minden  egyes  tettnek  megfontolása  volt  az  oka 
annak,  hogy  Igló  városa  sohasem  bizott  egyes  emberek- 
ben,  fóurakban,  sót  még  egyes  királyokban  sem,  haneiu 
mindenkor  eo^yedůl  az  egész  mag\'ar  nemzet  jólétéból  és 
szabadságából  meritette  a  reményt,  hogy  sorsa  jobbra  fog 
fordulni;  csak  a  magyar  nemzeti  eszme  teljes  gyózedel- 
méból  varta  biztos  boldogulását.  Mikor  még  a  valószinú- 
sége  is  majdnem  végképen  elenyészett  annak,  hogy  valaha 
vissza  csatoltassék  a  magyar  nemzethez,  még  akkor  is 
magyarnak  érezte  magát  az  iglói  németajků  polgárság,. 
nem  hitt  a  lengyel  barátságos  kozeledésének  és  midón 
Lubomirszkyék  úgyszólván  fóvárossá  tették  Iglót,  még 
akkor  is  érdeklódott  a  magyar    ůgy    iránt,    mert    ószton- 
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szeruen  érezte,  hogy  Magyarországhoz  tartozik  (Szent- 
niiklóssi  kronika). 

Eleintén  még  a  klérus  képezte  azt  az  erós  kapcsot^ 
mely  a  rútůl  eladott  várost  a  hazával  osszekapcsolta ;  de 
midón  a  reformáczió  korában  ez  a  kótelék  is  meglazult 
és  midón  az  ellenreformáczióban  a  klérus  tagjai  a  len- 
gyelek  csatlósaivá  lettek,  még  ez  az  utólsó  kapocs  is  meg- 
szůnt.  Es  éppen  akkor  ébredt  fel  leginkább  az  iglói  pol- 
gárban  az  az  ontudatos  meggyózódés,  hogy  csak  a  magyar 
nemzeti  ůgy  jobbrafordultával  log  Igló  is  régi  hazájának 
visszaadatni.  A  miért  is  akkor,  mikor  a  tót  lakosság  papjai 
után  indulva  a  lengyelek  bérenczévé  szegódott,  az  iglói 
németajkú  polgárság  mohón  ragadott  meg  minden  alkal- 
mat,  hogy  a  magyar  uenizeti  ůgy  iránti  rokonszenvét 
kimutassa.  Igaz,  sokat  nem  tehetett  az  elszegényedett, 
mindenéból  kifosztott  város,  de  szivesen  fogadta  a  felkeló 
hadsereg  katonáit  és  gondoskodott  azok  élelmezéséról, 
sót  mága  a  polgárság  védte  a  kuruczokat,  ha  módjában 
állott.  Lakolt  is  érte  tobbszor,  de  Igló  akkor  is  liů  maradt 
nemzetéhez  és  midón  labancz  és  kurucz  egyaránt  pusz- 
titotta  fóldjeit,  akkor  is  hůségesen  osztotta  meg  utólsó 
íalat  kenyerét  az  iglói  polgár  a  kiřáradt  kuruczczal  és  a 
városi  tanács  a  város  fůstólgó  romjai  kozt  csapra  verte 
utólsó  hordo  borát,  hogy  a  magyar  nemzeti  ůgyért  lelke- 
siiló  harczosnak  ůdůlést  szerezzen.  A  magyar  nemzeti 
ůg}^ért  való  lelkesedésoket  az  is  bizonyitja,  hogy  a  szá- 
madási  kónyvekben  sok  helyen  félig  magyarúl  iktatta  be 
a  bíró  až  egyes  tételeket.   De   kóvessůk   az   okmányokat, 

Rudolf  király  uralkodása  alatt  a  torok  háború  esélyei, 
a  sérelmi  országgyůlések  panaszai,  a  zsoldosoknak  még  a 
tóroknél  is  iszonyúbb  pusztitásai,  a  német  kamara  és  a 
hadi  tanács  Magyarország  ůgyeibe  való  kártékony  beavat- 
kozásai,  a  hazafiak  tildózése  és  fosztogatása  a  nemzeti 
visszahatás  tobb    mint    egy    századra    terjedó    harczainak 
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alapját  vetették  meg.  Itt  veszik  kezdetSket  a  vallásfele- 
kezeti  viszályok  szomorú  válságai.  Bocskai  felkelésének 
(1604-ben)  látszólagos  legkozelebbi  okot  a  vallási  sérelmek 
szolgáltattak,  valójábaii  pedig  az  alkotmány  és  a  teljes 
vallási  szabadság  helyreállitásáért  ragadott  fegyvert,  mely 
azután  a  bécsi  békekotés  és  az  1608  és  1609-ki  torvények 
által  egyidóre  biztositva  is  Ion. 

Bocskai  felkelésének  vallási  oldala  nem  érintette 
Iglót,  niert  akkor  még  szabadon  rendelkezhetett  egyházá- 
val  és  magában  L/iibomirszky  Sebestyén  starostában  is 
liatalmas  pártfogóra  talált,  ki  Pethónek,  az  esztergomi 
érseknek  támadásait,melyeket  ez  a  protestánsok  templomai 
és  iskolái  ellen  intézett,  erélyesen  visszautasitotta  és  e 
tekintetben  Golcz  esperest  1606-ban  teljesen  megnyugtatta. 
A  Bocskay-féle  felkelésben  tehát  az  iglói  polgárság  csak 
politikai  meggyózódésének  adott  kifejezést  és  midón  Bašta, 
osztrák  vezér,  1606.  évi  április  ii-én  Iglóra  bevonult,  eg>' 
lengyel  várost  talált  itt,  mely  nagyon  is  hangsúlyozta 
lengyel  alattvalóságát  és  értésére  adta,  hogy  neki  az 
egész  ůgyliez  serami  koze,  liabár  Lubomirszky  megparan- 
csolta  volt,  hogy  az  osztrák  liadsereget  szivesen  fogadják 
és  élelmi  szerekkel  lássák  el.  Ahelyett  szivesen  fogadták 
az  iglóiak  az  április  21-én  a  városba  vonuló  kunicz  ve- 
zéreket,  Desewffy  Jánost  és  Szegnei  Miklóst,  sót  Biles- 
tetzet  is,  ki  tatár  és  torok  csapatjával  Bocskaihoz  szegó- 
dott  és  a  kinek  csapatját  2  napig  etették  és  itatták  a 
nagy  vendéglóben  (iglói  Ivt.  jegyzókónyve). 

A  nemesség  is  szivesen  jótt  óssze  a  niagyar  nemzeti 
úgyért  lelkesiiló  Iglón;  igy  1608-ban  tomegesen  jelentek 
meg  Iglón  a  csapatszemlén,  hol  minneudo  liczitáczión 
Székelynek  adták  át  a  parancsnokságot  30  frtnyi  liavi  bér 
mellett  (Šváby  Fr.). 

A  Bethlen-féle  két  hadjárat  alkalmával  a  városi  szá- 
niadások  szerint  Igló  városa   sokszor   vendégelte    meg    a 
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mágy  ar  harczosokat,  a  miért  1630-ban  Eszterházi  nádor 
német  zsoldosai  nagyon  zaklatták  a  várost 

II.  Rákóczy  Gyorgy,  erdély  fejedelem  1644-ben  ujra 
fegyvert  fogott  III.  Ferdinand  király  ellen,  hogy  az  alkot- 
mányt  és  a  vallási  szabadságot  megvédje.  A  felvidékiek 
onként  csatlakoztak  RákVSczyhoz,  kinek  egyik  vezére, 
Kemény  Kassát  folmentette  és  a  királyi  sereget  a  Vág 
volgyére  iizte,  de  ez  Homonnai  Jánoš  országbíró  alatt 
lengyel  hadakkal  gyarapodván,  Keményt  visszaszoritotta. 
Ez  alkalommal  Igló  városa  éppen  magyar  részról  szen- 
vedett  sokat,  de  ez  a  korůlmény  egy  cseppet  sem  változ- 
tátott  a  város  hazafiságán. 

Az  általános  zavař  és  háborúskodás  kozótt  nem  egy- 
szer  volt  kénytelen  a  város  oly  terheket  elvállalni,  melyek- 
nek  elvállalására  egyáltalán  nem  volt  kotel  ez  ve.  Igy  a 
megye  kovetelte  a  XIII  várostól  a  hadi  segélyt  és  mint- 
hogy  a  városok  vonakodtak  ennek  az  uj  adónak  terhét 
magukra  vállalni,  a  megye  repressáliákkal  élt,  elkobozta 
a  vásárjogot  vagy  áttette  a  vásárokat  más  városba,  igy 
Iglóét  áttette  Lócsére  és  csak  miután  az  iglóiak  200  frt 
hadi  segély  fizetésére  kotelezték  magukat,  kapták  vissza 
ismét  vásárjogukat  Megemlitjůk  niég  itt,  hogy  1663-ban 
a  nemesség  Iglón  gyůlést  tartott,  melyen  elhatározták, 
hogy  minden  nemes  személyesen  szálljon  a  táborba,  5  pa- 
raszt  pedig  egy,  10  zsellér  szintén    egy   katonát   állitson. 

1662.  évi  febrnár  hó  i8-án  az  egész  császári  hadsereg 
Igló  niellett  voniilt  el  és  Létánfalva  mellett  ůtott  tábort. 
<Szepesi  kronika). 

1672.  évi  október  hó  ii-én  megverték  a  felkelók 
Igló  és  Lócse  kózott  a  német  hádat  és  apró  csapatokra 
oszolva  féktelenůl  dúlták  a  vidéket,  mig  Kopp  német  vezér- 
nek  sikerůlt  óket  okt.   17-én    szétszórni    és   futásra   birni. 

A  városok  okulva  az  eddigi  hadjáratokban  tapasz- 
taltakon,  szabadságleveleket  eszkozóltek  ki  maguk  számára 
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ligy  I.  Lipótnál,  mint  Lubomirszkynál,  inelyeknél  fogva 
az  ó  hadaik  nem  fogják  ezentůl  bántani  a  XIII  várost 
(iglói  Ivt).  De  ez  a  biztositás  csak  papiron  maradt,  a  mint 
ezt  a  városoknak  nemsokára  keservesen  tapasztalniok 
kellett  Addig  is  a  kiiruczok  zsarolásainak  vol  tak  kitéve^ 
kik  1678-ben  a  niég  csak  21  éves,  de  tobb  jeles  tiilajdon- 
ságokkal  ékeskedó  késmárki  Tókóli  Imre  grófot  kiáltották 
ki  fóvezérókké.  Tokóli  Rohan  franczia  tábornokkal  egye- 
sůlve  1000  katonával  Iglón  keresztůl  a  felfoldre  voniilt 
Alig  távozott  el  a  városból,  visszatért  egy  csapat  kiirucz 
és  Miletertól  400  frtot  kovetelt,  ki  állitólag  tólůk  hordó- 
kat  vett  és  azok  árát  még  nem  fizette  ki.  Mínthogy 
Mileter  éppen  akkor  Lócsén  volt,  a  kuruczok  a  várost 
sarczolták,  sót  Grůnblatot  bántahnazták  is,  de  azíítán 
odébb  álltak  (iglói  Ivt). 

Tokoli  20.000  fóre  felszaporodott  seregével  szeren- 
csével  harczolt  a  királyi  csapatok  elleu,  de  arra  a  hirre, 
hogy  Lipót  és  XIV.  Lajos  franczia  király  kozt  nemsokára 
megalakul  a  béke,  1679  febrnár  végéig  érvényes  fegyver- 
szůnetet  kotott,  melynek  tartama  alatt  egyezkedni  kezdett. 
De  minthogy  kivánatai  a  császári  biztosok  által  nem 
fogadtattak  el,  ismét  megkezdte  a  háborút  1679-ben.  Egyik 
alvezére  Józsa  István,  tályai  kanonok  lelkész  ápril  végével 
Selmeczen  nagymennyiségíi  aranyat  és  ezůstót  ejtett  lia- 
talmába,  azután  május  elején  Késmárkot  3000  frt  erejéig 
megsarczolta  és  innen  Igló  felé  vonnlt,  hol  fóembereivel, 
Barcsay,  Petneházy,  Petróczy  és  Semseyvel  egy  ideig 
garázdálkodott  és  azután  tovább  vonult.  Alig  takarodtak 
ki  a  városból,  ismét  megjelent  egy  csapat  junius  i8-án 
két  franczia  tábornok  vezérlete  alatt,  kik  Igló  és  Illés- 
falva  kozótt  csapatjukkal  tábort  ůtóttek  (szepesi  kronika). 
Moczyuszky,  lublói  várkapitány  figyelmeztette  az  iglóiakat, 
hogy  a  kurucz  rablók  ellen,  kik  egy  felkeló  csapatba  sem 
volíak  beosztva  és  saját  szakállukra  raboltak,  fosztogattak, 
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állitsanak  fel  óroket;  de  ok  ezt  elmulasztván  egy  ilyen 
banda  augusztus  ii-én  Iglóra  tór  és  mintliogy  az  iglóiak 
vezéróket  agyonůtik,  3000  frt  sarczot  koteles  a  város 
fizetni,  csak   hogy    a    további    rablástól    megszabaduljon. 

Nemsokára  ezután  rendes  kurucz  csapat  érkezett 
Iglóra,  kiket  Strasolde,  német  vezér  800  emberével  meg 
akart  lepni,  de  az  iglóiak  golyókkal  fogadják  a  németet 
és  addig  tartják  fel  ót,  mig  a  kuruczok  biztonságban  není 
voltak.  Hogy  az  iglóiak  a  rendes  kurucz  csapatokat  egyébr 
ként  is  szivesen  látták,  mutatják  az  akkori  városi  száma- 
dások,  melyekben  ilyen  tételek  fordulnak  eló:  «Item  den 
Szenderer  Katonák  geben  90  denár;  item  den  Fůleker 
Huszáren  verehrt  90  d. ;  etlichen  Kurutzen  Wein  geben 
I  fl.  92  d. ;  item  den  Kurutzen  Speis  und  Wein  3  fl.  90  d.; 
item  als  der  Andrássy  Leut  liier  waren  an  Wein  i  fl.  20  d. ; 
item  als  der  Bagy  Jánoš  von  Fůlek  mit  50  Mann  liie  war 
925  fl.  25  d.»  stb.  A  kuruczok  azért  ottlioniasan  is  érezték 
magukat  Iglón  és  innen  intéznek  kisebb-nagyobb  táma- 
dásokat  az  ellenség  ellen ;  ha  pedig  nagyobb  számu  ellen- 
ség  kozeledik,  az  erdókbe  vonulnak  vissza. 

1680-ban  május  7-én  Kapresa  tábornok  Rozsnyó  felé 
vonul ;  útkozben  a  hegyeken  tobb  megrakott  szekere  nieg- 
akad,  s  ezeket  a  kuruczok  akaiják  hatalmukba  keriteni, 
de  a  kifejlódott  harczban  Császár  nevů  vezérok  elesett  s  ok 
kénytelenek  visszavonulni  (Hradszky,  Birkenzweig  krón.). 
Május  i2-én  a  kuruczok  Iglóról  nyugtalanitják  Lócsét 
és  Julius  3-án  egy  kémet  fognak  el,  kinek  Iglón  fejét 
veszik.  Jul.  25-én  foglyul  ejtik  a  XIII  városi  grófot,  kit 
azután  a  lócsei  Gůnther  kivált.  Aug.  2-án  200  gyalogos 
és  20  lovas  érkezik  Merényból  Iglóra;  ezeknek  a  mészá- 
rosok  ósszes  juhaikat  levágják,  liogy  megvendégeljék  óket. 
1680  ószén,  a  midón  Tokóli  négy  havi  řegyverszůnetet 
kotótt,  Iglón  gyůlnek  ossze  a  kórnyéken  tartózkodó  nia- 
g\-ar  csapatok   és    október   végén   az   alfoldre   húzódnak, 
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úgy  hogy  a  németek  Iglón  márcsak  neháuy  rablót  (Maiise- 
kopfe)  tudnak  osszefogdosni. 

i68i-ben  Tókoli  biztositja  a  XIII  várost,  hogy  az  6 
csapatjai  részéról  bántódásiik  nem  lészen  s  Igló  ebben  az 
évben  is  a  kuruczok  fótanyája  lett.  A  háborúskodás  ismét 
megkezdetvén  október  15-én  Szalánczy  kiirucz  vezér  Igló 
mellett  megveri  a  németeket  Okitlva  a  multon  elhatározza 
Igló  városa,  hogy  minden  egyes  polgár  a  háza  niógótt  lévó 
városi  falat  vagy  az  ezt  pótló  palánkot  javitassa  ki,  hogy 
akárki  egykonnyen  be  ne  juthasson  a  városba.  De  ez  az 
óvintézkedés  iiein  sokat  használt,  a  város  ezentůl  is  sokat 
szenvedett  úgy  a  háboniskodó  felek,  mint  egyes  lelketlen 
emberek  részéról.  Az  utóbbiak  koze  tartozott  az  akkori 
XIII  városi  gróf.  Ez  ugyanis  pénzt  vett  fel  a  császáriak- 
tól,  hogy  inajd  élelmi  szereket  fog  a  sereg  számára  be- 
szerezni;  de  a  mint  a  németek  Iglóra  érkeznek,  sem 
kenyér,  sem  penz,  de  niég  a  gróf  sem  volt  található  sehol. 
Erre  a  felbószůlt  katonák  nehány  elókeló  iglói  polgárt 
řogságba  ejtettek  és  Lócsére  hurczolták  óket,  hol  addig 
tartották  óket  fogságban,  mig  a  város  eleget  nem  tett  a 
katonák  kivánalmainak.  (Birkenzweig  krónikája).  Ugyan- 
abban  az  esztendóben  a  borért  menó  iglóiakat  Kassa 
mellett  kifosztották,  kik  azután  ůresen  voltak  kénytelenek 
haza  térni. 

1682  augiisztus  hó  2-án  3000  sziléziai  a  Szepességre 
tór  és  elpusztitja  Igló  és  Béla  városokat;  azután  pedig 
Rozsnyó  felé  vonulnak.  1682  és  1683-ban  megparancsolja 
Moszczenszky  a  XIII  városnak,  hogy  a  jó  néraet  szóvet- 
sé<^eseket  élelemmel  lássák  el.  1683.  évi  deczember  4-én 
a  megerósitett  Iglón  egyesůl  Dunewaldt  csapatja  a  lith- 
váni  lengyelekkel,  kik  azután  Lócsére  vonulnak. 

1684-ben  Tókoli  Iglón  jelenik  meg,  innen  Lócsére 
és  Késmárkra  megy,  de  csak  egy  napig  maradt  ott  és 
márczius  9-én  ismét  Iglón  vonul  keresztůl    10.000  ember- 
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bol  álló  seregével,  melyet  innen  Rozsnyó  felé  vezetetL 
Erre  az  idóre  esik  Caraffa,  osztrák  tábornokuak  a  pro- 
testánsok  elleni  důhongése,  kiról  az  a  kozbeszéd  volt 
elterjedve:  «Miisztafa,  akasztófa,  Caraffa,  ez  a  három 
gonosz  fa.» 

i688-ban  a  bajor  választófejedelem  katonái  téli  szál« 
lásra  a  XIII  városba  vonultak  és  vezérok,  Steinau  tábor- 
nok  128.964  frtnyi  sarczot  vetett  ki  rájuk,  melybSl  Igló 
városa  mága  16.346  frtot  fizetett  (ered.  okm ).  Minthogy 
a  sarczot  rogton  lefizetni  nem  voltak  képesek,  bezárták 
a  XIII  városi  grófot  és  a  XIII  városi  bírákat,  daczára  a 
Lipót  és  Lubomirszky  által  a  városok  részére  kiállitott 
szabadságleveleknek. 

A  Rákóczy-kort  Igló  1702-ben  nagy  áldomással  kezdte 
iiieg,  a  mennyiben  Ujlaki  huszárjait  inegvendégelte  (iglói 
Ivt  szám.  konyve). 

Midón  Rákóczy  megliallotta,  liog>'  ót  a  bécsi  kor- 
many  által  alakitott  idegen  biróság  mint  felségsértót  és 
lázadót  fej-  és  jószágvesztésre  itélte,  1703  májusban  kiált- 
ványt  bocsátott  ki  a  mágy  ar  nemzethez,  melyben  ezt  fel- 
szólitja,  hogy  az  idegen  járom  lerázása  végett  fogjon 
fegyvert  és  szerezze  vissza  ósi  szabadságát.  Ugyanabban 
az  évben  Rákóczy  Igló  városához  is  kovetkezó,  magyanil 
írt  levelet  intézett:  «Nos  Francisciis  D.  G.  princeps  Rá- 
kóczy de  Felsóvadász  stb.  Minthogy  a  nemes  lengyel 
nemzettel  bizonyos  szovetségůnk  és  kotésůnk  vagyon^ 
akarván  azért  mind  mi,  mind  azon  nemzet  egymás  kózott 
való  szovetségůnk  és  kotelességůuknek  eleget  tenni,  sót 
a  mostani  hadak  alkalmatossággal  kóvetkezhetó  aka- 
dályokat  megelózni,  rendeltetnek  a  tizenhárom  városra 
kiilonb  kůlón,  mind  a  mi,  mind  pedig  a  nemes  lengyel 
részén  egyůtt  salvaguardiát,  hogy  egyezó  akarattal  azon 
egymás  kozott  való  kotésůnkre  vigyázván,  minden  egye- 
netlenségek,  kártétel  eltávoztathassanak,  serény  vigyázások 
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által.  Parancsoljuk  azért,  mind  lovas,  mind  gyalog  tiszte- 
inknek  s  hadaiiiknak,  mind  személy  szerint,  mind  kozon- 
ségesen,  értvén  és  hallván  ez  Pátensůnkben  azon  nagy 
lengyel  nemzettel  való  kotésůnket,  tudván  annak  meg- 
tartása  végett  mind  a  két  részról,  azon  tizenhárom  váro- 
sokban  kůlómb  kůlon  állittatott  salvaguardiákat,  senki 
azon  tizenhárom  városokba  és  7ievezctt  szerint  Iglóba  emli- 
tett  tiszteink,  liadaink  kozůl  menni,  annyival  is  inkább 
kárt  tenni,  liůzni  és  vonni  ne  merészeljen,  kůlomben  vala- 
kik  azon  salvaguardiák  ellen  támadni  s  kárt  tenni  raeré- 
szelnek,  azzal  oly  kozjóra  czélozó  kótésůnkkel  az  haza 
azon  nemzettel  való  békességének  háborgatástól  tartatván. 
Adtunk  liatalmat  mindazon  helyeknek,  úgy  feljebb  emli- 
tett  Igló  városának  is,  hogy  az  olyanok  ellen,  salvaguar- 
•diánk  mellett  szabadosan  insurgálván  niegfoghassák  (kik- 
nek  is  Tábornnkban  hozatván)  minden  kegyelem  nélkůl 
parancsolatainkhoz  való  engedetlenségekért  életek  elfogy, 
sót  ha  kik  ezen  rendeletem  ellen  cselekedetekért  megbůn- 
tetettnek  zászlós  hadaink  s  magánosok  ellen  az  emlitett 
helyeken  vagy  azok  kózíil  akánnelyikén  személy  szerint 
boszút  ne  álljon  és  fenyegetni  is  ne  merészelje.  Datum 
ex  castris  nostris  ad  Tokai  positis  die  quintum  mensis 
decembris  Anno  1703.  Rákóczy.»  (Iglói  Ivt  ered.  okm.). 
Ezekre  a  szivélyes  sorokra  és  «lengyel  barátságra» 
való  hivatkozásra  Lubomirszky  azzal  felelt,  hogy  Igló 
városától  180  katonát  kóvetelt,  hog>'  azokkal  és  a  tóbbi 
városoktól  is  kóvetelt  emberekkel  egyetemben  Rákóczy 
ellen  állást  foglaljon.  Azonkivůl  folyton  szemmel  kisérte 
Iglót,  s  majdnem  mindég  órséget  tartott  a  városban,  sót 
1705-ben  meg  is  erosi tette  Igló  városát  A  város  megeró- 
sitésénél  a  régibb  eredeti  eróditést  vette  alapůl ;  Grůnblat 
Lajos  házától  kezdve  fel  Benigny  Gáspár  házáig  (a  mai 
g}'mnasiumi  épůlet  kornyékén)  a  városon  keresztůl  mely 
-árkot  húzott,  a  város  felé  magas  sánczczal  s  spanyol   lo- 
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vasokkal,  a  másik  sánczczal  ellátott  árkot  Leibitzer  házá- 
tól  kezdve  a  vendégfogadó  liáta  iiiogott  a  káposzta-utcza 
felé  ásatta;  a  városon  kivůl  a  téli  és  nyári  oldalon  a  város 
hátulsó  falai  még  épségben  lévén,  csak  a  falak  inellett 
liúzódó  árkokat  tisztittatta  ki.  A  Hernád  felé  pedig  a 
falon  és  árkon  lůl  azonkivůl  egy  czóloppalánkot  állitta- 
tott  fel,  nielyhez  a  szůkséges  fát  karhatalommal  vitték  el 
az  egyes  polgárok  házaiból.  A  kapiikat  bástyákkal  látta 
el  és  a  szélesebb  bejáratokat  fahasábokkal  és  gerendákkal 
torlaszoltatta  el.  Mága  Lubomirszky  Tivadar  leginkább  az 
ig^  inegerósitett  városban  lakott.  1708-ban  a  lierczeg  a 
város  kérelmére  széthányatta  a  sánczokat. 

A  kuruczok  ez  idótájt  már  ritkábban  fordulnak  ineg 
Iglón  és  ha  olykor-olykor  meg  is  jelennek,  csaklianiar 
távoznak  is.  Hyen  látogatást  tett  Pongrácz,  ki  szept  5-éii 
érkezett  Sůnieg  felól  Iglóra.  A  szerencsétlen  trencséni 
íitkozet  (1708  aug.  3)  után  Rákóczy  csillaga  miiidinkább 
hanyatlani  kezdett  és  a  császáriak  mind  sziikebb  korre 
szoritották  a  felkelóket.  1709  novemberben  Csotórtókhelyen, 
Káposztafalván  és  Iglón  egyesůlt  a  császári  had  a  lengye- 
lekkel,  liogy  egyesůlt  eróvel  Rákóczynak  még  fenmaradt 
hivei  ellen  induljanak. 

Ezen  czikk  befejezéséůl  álljon  itt  még  a  poprádi 
krónikának  nehány  sora:  «Hat  der  Fůrst  Lubomirszky 
Walachische  und  Kosakische  Vólker  in  die  XIII  Stádte 
einquartiert,  welche  mit  Fressen  und  Saufen  und  andern 
Uppigkeiten  die  Stádte  den  endlichen  Untergang  gemacht 
hátten,  wenn  nicht  der  Konig  von  Polen  etliche  Fahnen 
Sachsen  und  Moskowiter  abgeordnet  und  die  Walachen 
und  Kosaken  aus  den  Stádten  haben  jagen  lassen.  Lubo- 
mirszky ist  aber  mit  seinen  Leuten  zu  die  Kaiserlichen 
gefallen  und  sich  mit  ihnen  konjugiret.>. 
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II.  RE8Z. 

A  Luboinírszki|ék  korától  -  A  legujabb  korig. 


Az  I.  és  II.  rész  tartalomjegyzéke  a  kónyv  végén. 
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XV.  A  Lubomirszkyék  korá. 

1.  A  városi  hatóság. 

Visniczei  Lubomirszky  Sebestyéii  gróf  mint  Lubló 
vára  orokos  ura  1593-ban  vette  át  a  XIII  városnak  kor- 
mányzását  Mint  můvelt,  sokat  utazott  és  tapasztalt  férfiii 
mindenek  elótt  azon  volt,  liogy  a  zůrzavarnak,  mely  min- 
den  intézményben  lábra  kapott,  véget  vessen.  A  starosták 
kitunóen  értettek  a  zsaroláshoz  és  fosztogatáshoz  és  rab- 
lási  rendszerók  annyira  ragadós  volt,  hogy  a  gróftól  kezdve 
a  legutolsó  városi  tisztviselóig  mindenféle  czimen  élós- 
kodtek  a  város  jovedelmén  (ered.  levél  Szepes-Szonibat 
replikája) ;  a  jogkiszolgáltatást  pedig  a  lelietó  legrosszabb 
és  legrészrehajlóbb  módon  végezték,  úg>'liogy  a  fiigget- 
lenebb  polgárok  mind,  ha  fontosabb  iigyók  akadt,  egye- 
nesen  Liibomirszkyhoz  fordultak.  (XIII  városi  Ivt) 

Ki  minden  élóskodott  a  város  jovedelméból,  legjobban 
mutatják  az  iglói  városi  számadások,  melyeknek  tételeiból 
izelitóůl  neliányat  kozlůnk:  »A  papnak  ujévkor  i  araiiy, 
a  német  és  tót  prédikátornak  2 — 2  frt,  a  kántornak  i  frt 
50  d.,  a  harangozónak  i  frt,  a  kollegának  i  frt,  az  orga- 
nistának  i  frt,  a  mendikánsnak  i  frt,  a  biró  asszo?iy?iak 
4  arany,  Jánosnak,  a  biró  fiának  2  frt,  KnAxk^  fiának  i  frt, 
a  7nc7iyjcnck  2  frt,  a  leányának  i  frt,  a  kis  fiacskájdnak 
50  d.,  a  kis  lednydtiak  50  d.,  a  kocsisnak  i  frt,  a  szolgáló- 
nak  I  frt,  a  daddfiak  50  d.,  a  városi  két  szakdcsnak  2  frt . 
stb.  Hyen  és  hasonló  »mellékes«    kiadások    természeteseu 
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novelték  a  város  adósságát,  mely  a  lublói  váruniak  teendó 
és  hol  gabonában,  hol  aranyban  szolgáltatandó  »szivessé- 
gek*  folytán  is  évról  évre  nótt.  Igy  tortént,  hogy  a  város 
1594-ben  már  egyáltalában  nem  volt  képes  a  Szabó  András- 
tól  Szepsiból  vett  bornak  1300  frtnyi  árát  kifizetni,  bár  a 
bort  régen  kimérte.  Szabó  pórbe  fogta  a  várost,  halála 
után  orokosei  folytatták  a  port  1607-beu  Kassán,  hol  a 
város  Nyáry  Pál  által  elmarasztaltatott  1680-ban  Haschek 
Gergely  jegyzó,  Leppisch  Gergely  és  Grimesch  Peter 
Kassán  jártak;  minthogy  itt  kitudódott,  hogy  iglóiak, 
elfogták  óket  és  addig  lartották  a  bortonben,  mig  a  város 
eló  nem  teremtette  a  péiizt  és  adósságát  le  nem  fizette. 
Minthogy  az  elóbbi  starosták  zsarolásai  folytán  adóképes- 
ségében  teljesen  elgyengitett  polgárság  nem  volt  képes 
annyi  temérdek  készpéuzt  osszehozui,  az  osszes  városi 
tanács,  a  XVI  szék,  a  város  kikiildottjei  és  a  Keresztes-, 
Barbara-,  Maria-  és  Tudományos  egyesiiletek  elnokei  abban 
cgyeztek  meg,  hogy  az  egyesiiletek  birtokait  zálogba 
adják  és  ezen  a  pénzen  váltják  ki  a  foglyokat  (iglói  Ivt.  jegyz,) 
Már  ebból  az  egy  esetból  is  látszik,  milý  nehezen 
tndta  a  város  zilált  pénzviszonyait  rendezni  es  ha  az  elébbi 
rablórendszer  még  néhány  évig  megmaradt  volna,  úgy 
tókéletesen  elpiisztiilt  volna  a  város.  De  szerencsére  Lubo- 
mirszkynak  volt  annyi  belátása,  hogy  saját  érdeke  forog 
koczkán,  ha  a  várost  veszni  engedi  s  azért  igyekezett 
tóle  telhetó  módon  a  város  baján  segiteni.  E  végett  rend- 
szeresitette  a  várszolgálmányokat,  úgyhogy  ezek  beszol- 
gáltatásánál  mindig  határozott  ósszegról  volt  szó;  behozta 
továbbá  némely  ániczikknél,  mint  pl.  heringnél,  turónál 
az  egyedárnságot,  melyból  épúgy,  mint  a  marhavágatásnál 
szép  jóvedelniet  liúzott  ugyan,  de  minthogy  igazságosabb 
alapra  vetette  ki  az  adót,  a  polgárság  is  nemcsak  hogy 
elviselte  azt,  hanem  lassanként  a  jólétnek  bizonyos  nemére 
tett  szert,  a  mi  kólónósen  Iglón  volt  észlelheto. 
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Igló  városa  más    tekiiitetben  is  elónyben    volt  társai 
íelett  Bár  hivatalosan  ki  nem  volt  inondva,  tényleg  mégis 
Igló  volt  a  XIII  városnak  feje.    Itt  székel  a  XIII  városi 
^zék,  itt  tartják  a  fóbb  tanácskozásokat  és  Iglóról  választ- 
ják   leginkább    a   XIII   városi    grófot:     i6oo-ban    Omesz 
Antal,    1601— 1606,    1609  — 1612    és  1617— 1620-ig   Dirner 
Jánoš,  1621  — 1622-ben  Mileter  Jánoš,  1623— 1624-ben  Dir- 
ner   Jónás,    1623-ban    Peskovius    Gyorgy,     1631— 32-ben 
Mileter  Jánoš,    1633 — ^^3^  Seiss  Pál,    1637— 1640  Mileter 
•Gyorgy,  1661  -  1666, 1678— 1680  és  1681— 1684-igII.  Mileter 
Jánoš,    1691    és    1692-ben  Reisz    Pál    volt  a  XIII    városi 
^rói]  tehát  a  XVII.  században  48  éven  keresztiil    intézte 
iglói   ember  a  XIII   város    ůgyeit    A    XVIII.    században 
Mileter  Gyorgy  és  Grůnblatt   Lajos,   iitóbbi  11  évig  egy 
folytában    viselte    a    grófi    tisztséget.    Sok    iglói    Lubo- 
niirszkyék  szolgálatában  is  állott. 

A  rossz  igazságszolgáltatás  ellenórizésére  kůlon  bizott- 
sági  torvényszékeket  állitott  fel  Lubomirszky,  melyekre 
valóban  nagy  szůkség  volt,  mert  a  200  éves  zsarnoki, 
onkényes  lengyel  uraloni  visszahatással  volt  a  szepesi 
polgárságra  is  és  alapjában  megmételyezte  annak  tiszta 
erkolcsét.  Není  is  lehet  azon  csodálkozni,  mert  ha  200 
éven  át  látja  a  »kis  úr«  a  »nagy  úr«  bůntetlen,  igazság- 
talan  eljárását,  csak  eniberi  dolog,  liogy  végre  amaz  is 
ferde  ůtra  tér.  (VIII  városi  Ivt) 

A  XVIL  század  elsó  liarniadában  Igló  tanácsa  iijra 
•onálló  biráskodást  folytat  bizonyos  úgyekben ;  niutatják  ezt 
az  1628-tólkezdve  vezetett  városi  jegyzókónyvek,  melyek  jó 
soka  teljesen  elhallgattak.  1628-ban  ngyanis  a  városi 
tanács  elitéli  Scliwarczot,  ki  Kirner  Pétertól  lovat  vesz 
azon  kikótéssel,  hogy  egy  rézůstot  szállitson  Jászóra,  de 
a  feltételt  nem  teljesitette.  1669-ben  Trůn  Simon,  mint  a 
XI  város  grófja  (tehát  a  XVII  század  végén  mégjavában 
virágzott  a  XI  városi  hatóság)  a  káposztafalvai  biró  érde- 
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kében  panaszt  emel  Thul  Jánoš  iglói  lakos  ellen  és  a. 
város  egészen  onállóan  itél.  1673-ban  Kassay  Mi  haly  nyílt 
országiitonmegtámadja  Jakobsáni  Barthót,ráló  pisztolylyaV 
de  nem  találja.  Az  iglói  tanáes  ezt  az  ůgyet  is  elintézi. 
1678-ban  Stiglitz  András  és  Ráb  Jánoš  23  51  fát  lopnak^ 
a  városi  tanáes  pellengérre  itéli  óket;  már  nyakukba  kótik 
a  lopott  fát,  a  midón  az  atyafiság  kozbelép  és  15  tallér 
birság  lefizetésével  megmenti  óket  a  szégyentól.  Az  1691-ki 
porból  kivehetjůk,  liogy  Iglón  jósasszonyok  is  léteztek^ 
kik  jovendót  jósoltak,  lopott  tárgyakat  elókeritettek  és 
gyógyitottak.  A  sebész  és  Bór  kozti  becsůletsértési  ngy- 
ben  a  városi  tanáes  itél. 

A  1708-ki  évben  lebonyolitja  a  városi  tanáes  Niko- 
ládes  Katalin  hagyatéki  porét,  melyból  niegtudjuk,  hogy 
Iglón  rendes  ároaszék  létezett,  melynek  elnoke  mága  a 
biró,  elsó  eskůdtje  pedig  Reisz  Pál  bányabiró  volt;  ůlnokei 
voltak:  Romp  Jánoš,  IMiléter  Miliály  és  Titel  Kelemen. 
1736-ban  Dobsina  városa  Iglón  egy  lengyeltól  komlót 
vesz,  de  niintliogy  a  leng>'el  adós,  a  városi  tanáes  lefog- 
lalja  a  komlót  és  Dobsina  elveszti  pénzét  1741-ben  Koeh« 
ler  Jánoš  borkereskedó  Lengyelországban  boráért  készpénz. 
lielyett  egy  ékszert  kapot t,  nielyet  a  harmiuczadnál  meg^ 
akarnak  vámolni ;  ebben  az  esetben  is  a  városi  tanáes 
járt  el  és  hozott  itéletet.  Mindezekból  látjiik,  hogy  a  városi 
tanáes  íogkore  mindinkább  terjed  és  hogy  régi  tekintélye 
lassanként  ismét  helyre  állittatik ;  1698-ban  Marczy  Jánoš,, 
volt  rektor,  késóbbi  biró  ósszeirta  mind  azokat  a  jogokat,. 
melyek  szerint  itéltek. 

Nagyobb  perekben,  csódóknél,  búneseteknél  a  városi 
tanáes  a  XIII  városi  szék  meghagyására,  a  torvény- 
kezésnél  niint  elóvizsgálati  forum  járt  kózbe,  mire  azután 
a  XIII  városi  szék  crdemlegesen  intézi  el  az  úgyet.  Erre 
nezve  jellenizó  a  kóvetkezó  levél,  melyet  a  gróf  a  város- 
hoz  intéz,  miiitán  ez  Remenyik  Jakab   bůnvádi    panaszát 
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Mocznig  ellen  a  XIII  városi  szék  elé  terjesztette  volt: 
»A  dobsinai  Remenjdk  panaszát  Mocznig  Gyorgy  ellen  a 
mága  idejében  elóveszem,  sziveskedjék  azt  Remenyikkel 
tudatni,  de  legyen  tůrelmok,  mig  Mocznigot  kihallgat- 
liatjuk,  de  addig  is  kegyeskedjék  a  búnost  biztos  fogság- 
ban  tartani.«  1607-ben  márczius  2-án  elfogatja  a  városi 
tanács  Czernablati  Mihályt,  kit  lopás  búntettével  vádol- 
tak;  mínthogy  tagadja  a  neki  bůnul  rótt  tettet,  a  XIII 
városi  széknek  adják  át,  mely  a  lócsei  alattvalót  felakasz- 
tatja.  i6ii-ben  Zwilcher  Pál  búnos  társaival,  Samuel 
Jakabbal  és  Pál  pásztorfiiival  beismeri,  hogy  libát  loptak; 
a  városi  tanács  átadja  óket  a  XIII  városi  széknek,  mely 
Zwilchert  halálra  és  Sámuelt  számkivetésre  itéli,  Pált 
pedig  felmenti.  1623-ban  Nikus  Jakab  kihivja  Krámert 
párbajra;  niinthogy  utóbbi  házából  ki  nem  mozdul,  Nikus 
borzasztó  lármát  csap  Krámer  háza  elótt;  a  város  nem 
boldogulhatván  vele,  átadja  a  XIII  városi  széknek,  mely 
halálra  itéli  Nikust,  de  minthogy  »szép,  szelid«  felesége 
volt,  elengedik  néki  a  halálbůntetést  és  4  tallérral  birsá- 
golják  meg.  Kálmán  István  feleségének  a  kedvese,  Herencz, 
1629-ben  gyilkosokat  fogadott  fel,  kik  a  férjt  megolik  és 
hulláját  a  Hernádba  dobják.  Minthogy  egyik  itélet  fél- 
szegebb  volt  a  másiknál,  végre  a  lublói  tórvényszék  hoz 
itéletet  ebben  az  ugyben:  Herenczet  és  Brinkót  felnégyelik 
Mihályt  pedig  kerékre  kótik.  Klesch  Szontágot  tolvajnak 
szidja,  azért  a  rézmúves-czéh  Kleschet  be  akarja  zárni, 
•de  ez  tiltakozik  és  rábírja  a  lócsei  czéhet,  hogy  Szontágot 
tiltsa  el  mesterségétól;  Szontág  a  XIII  városi  széknél 
panaszt  emel,  az  iglói  czéhet  a  gróf  nyilvánosan  lehordja, 
hogy  idegen  hatósághoz  fordul  és  Kleschet  6  forinttal 
bůnteti.  1622-ben  Kůstner  Eckhard  otvos  egy  czéllovészet 
alkalmával  véletlenségból  agyonlovi  Nuber  Keresztélyt. 
A  temetésnél  az  ózvegy  kenyérért  kiált,  a  gyermekek 
siránkoznak,  a  rokonság  pedig  nag\^  lármával  vért  kovetel. 
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de  végre  sikerůl  óket  90  frttal  kibékíteni.  Ekózben  sl 
városi  tanács  már  feljelentette  volt  Kustnert  és  a  XIII 
városi  szék  50  frttal  marasztalja  el  a  búnóst. 

Az  1636-iki  eset  sotét  foltot  hag>'ott  orok  idókre  az. 
akkori  korra.  Ez  eset  kovetkezó  volt:  Heller  Peter,  Novák 
Virginia  és  Moszkal  Maria  bepanaszolják  Pulvermacher 
Dorottyát,  hogy  a  boszorkánymestersťget  úzi.  A  városi 
tanács  nyaggatja,  faggatja  a  szegény  asszonyt,  de  ez. 
vál  ti  g  tagad  és  eskůszik  a  tanács  színe  elótt,  hogy  az. 
ordog  nála  nem  járt,  s  nem  is  tiidja,  hogyan  néz  ki  az. 
A  XIII  városi  szék  átveszi  a  pert  »az  ůg>'etlen  városi 
tanács«-tól  és  a  kínpadon  azt  vallja  a  szerencsétlen 
asszony,  hogy  nagyon  szerelmes  az  ordogbe,  folyton  nála. 
van;  leírja  farkát,  véres  nyelvét  és  beismeri,  hogy  az. 
ordog  segítségével  betegséget  hozott  sok  emberre  és  mar- 
hára.  Az  asszonyt  e  vallomása  alapján  máglyára  ítélték 
és  Iglón  porrá  égették. 

1637-ben  bepanaszolja  a  városi  tanács  a  XIII  városi 
szék  elótt  Lautschburger  Lórinczet,  hogy  ez  szidta  a 
tanácsot.  Ezért  a  tettéért  életével  lakol.  EUenben  Dirner 
Pál,  ki  egy  fiut  agyonůtott,  csak  20  frttal  buntettetik^ 
mert  már  a  fiu  szůleivel  kiegyenlitette  a  dolgoL  1641-ben 
Putschen  Balázs  és  Szontágh  Pál  szidalmazzák  eg>'mást; 
a  városi  tanács  elitéli  Szontághot  40  frt  pénzbůntetésre 
és  8  napi  fogházra;  de  ez  felebbez  és  a  XIII  városi  szék 
mindkettót  10 — 10  frtra  itéli  el,  ezenkivůl  100  arany 
vinculumot  kótott  ki  arra,  ki  még  egyszer  kezdi  a  másikat 
szidalmazni.  1642-ben  egy  iglói  szolgáló  ura  temetésekor 
a  harang  ůteme  után  halkan  mondogatja  »akasztófára 
való,  akasztófára  való«;  a  XIII  városi  szék  megvesszóz« 
teti  és  számuzi  a  városból.  Hermann  Jánoš  méhesében 
táncz  volt,  mely  alkalommal  Mileter  kocsisa  dulakodás 
kozben  agyonůti  Hayden  bányászt  A  XIII  városi  szék  a  ko- 
csist  halálra  itéli  (iglói  Ivt.  jegyzókónyve  és  XIII  városi  Ivt). 
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De  sok  esetben  csak  a  XIII  városi  szék  ítél  iglói 
ůgyekben.  Az  1617-ik  évben  Mileter  és  Szontag  kozt  folyó 
orókósodési  pert  például  csak  a  XIII  városi  szék  végzi, 
épp  úgy  1646-ban  a  Peschko  és  Szontág-féle  orokosodési 
pert  1656-ban  Kálmán  David  bepanaszolja  kocsisát  lopás 
miatt  egyenesen  a  XIII  városi  széknél,  mely  a  bunost 
megvesszózteti  és  a  XIII  város  terůletéról  számůzi. 
i66i-ben  a  XIII  városi  szék  Wilter  Jánost,  ki  házasság- 
torést  kovetett  el,  100  frt  bírságra  ítéli;  1662-ben  Frohlich 
Daniel t,  ki  unokáját  elcsábította,  számkivetésbe  kůldi; 
1670-ben  PoUák  Gyorgy  leányát,  Zsófiát,  azért,  mert 
teherbe  esett,  halálra  itéli ;  de  a  csábító,  egy  szabólegény, 
nóůl  veszi,  a  szulók  megfizetik  a  perkoltséget  s  így  csak 
két  évre  számůzi  a  szerelmes  part  1704-ben  Szontag 
végrendeletet  csinál  a  XIII  városi  szék  elótt.  1717-ben 
Benigny  házában  Maršálko  Jánoš,  a  herczeg  szolgálatában 
álló  kapitány  és  a  herczegi  kovács,  sorivás  kozben  óssze- 
vissza  verik  Bór  mészárost.  A  két  búnos  a  herczeg  kozben- 
járásával  40  frtot  fizetett  Bórnek.  1720-ban  a  XIII  városi 
szék  az  iglói  kovács-czéhet  visszahelyezi  régi  jogába, 
melynél  fogva  Szepes-Szombatban  szombaton  és  vasár- 
napon  szabadon  árulhatnak  a  piaczon,  de  ez  a  jog  kol- 
csonos  legyen. 

Érdekes  az  1712-iki  kétnejúség  miatt  a  káptalan 
részéról  indított  per;  miután  azonban  az  iglói  plébániis 
kijelenti,  hogy  egyházi  bůntetéssel  akarja  jóvátenni  a 
búnesetet,  a  XIII  városi  szék  is  belenyugszik  és  nem 
avatkozik  a  dologba. 

ítélet  alapján  kivégezték  Iglón  i6io-ben  Máriás 
Jánost,  Istvánt,  Jakabot  és  egy  más  Jánost  rablás  miatt; 
1622-ben  Bretzet  gyilkolás  és  a  szlovinkai  Gált  lopás 
miatt;  1624-ben  Scholcz  Jeremiást  lopás  miatt;  1644-ben 
Annát,  egy  gyermekgyilkos  not,  csábítója  60  frt  birságot 
fizetett;  ugyanabban    az    évben    Scholcz    Pétert  rézlopás 
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iniatt;  1670-ben  a  sziléziai  Metznert  lopás  miatt  és  Lobitzer 
Andrást,  a  lókotot;  1664-ben  Miléter  kocsisát  a  tehénnel 
egyůtt  elégetik;  1654-ben  Huderklauber  Katalint  nehány 
fillér  elidegenítése  miatt  lefejezik;  Letysteint,  mert  vig>'á- 
zatlansága  folytán  tůz  támadt,  máglyára  itélik. 

Mindezekbol  látjuk,  hogy  igazságos  jogkiszolgálta- 
tásról  szó  sem  volt,  amiért  is  sok  esetben  a  herczegi 
tórvényszéknél  kerestek  a  pereš  felek  orvoslásL  Mutatja 
ezt  a  bányászok  póre.  Tobb  bányász  ugyanis  borozás 
kozben  szidalmazta  a  herczeget,  a  városi  tanács  vasra 
vereti  óket  és  Podoliuba  a  herczegi  torvényszék  elé  hur- 
czoltatja.  Itt  kihallgatják  és  a  herczeg  kivánságára  sza- 
badon  bocsátják  óket. 

A  Rueber-féle  határvégzés  egyik  felet  sem  elégítette 
ki,  mert  hamis  alapból  indult  ki  s  azért  a  határvillongá- 
sok  most  is  tovább  tartanak.  1602-ben  Kmitatsko  szenet 
éget  a  szabad  királyi  erdókben  a  Fischbergen,  a  sumegiek 
elfogják  és  a  szepesi  várba  viszik;  i6ii-ben  elkergetik 
Miléter  kocsisát  a  thurmbergi  hámorokból;  1614-ben 
Máriássyék  ůniiepélyes  óvást  tesznek  a  vaspataki  bányák 
můvelése  elleu;  1615-ben  a  Brandstadt  nevů  erdórészt 
pusztítják  és  1623-baii  erdót  foglalnak  a  sumegiek  a 
HůUón.  1626-ban  Máriássyék  elkergetik  a  munkásokat  a 
Grátelhegyról,  1625-ben  és  1631-beii  felgyiijtják  a  zsin- 
delyeket.  1636-ban  a  csótortókhelyiek  erdót  foglalnak  a 
Golnitz  mellett,  ez  ellen  tiltakozik  Igló,  de  minthogy  az 
erdórész  a  Thurmberg  terůletén  volt,  nem  érnek  czélt 
tiltakozásukkal  (iglói  IvL  jegyz.). 

Az  1637-ik  évben  Máriássy  100  fatórzset  hozat  az 
iglói  erdóból  és  a  márkusfalvai  fůrészhez  viteti  azokat; 
az  iglóiak  fegyveresen  indulnak  márczius  28-án  ^lárkus- 
falvára  és  erószakkal  viszik  el  a  fát,  melyet  azíítán  Igló 
piaczán  halomba  raknak,  Ezért  a  merészségokért  a  márkus- 
falviak    elpusztítják    a    Grátelt.    1655-ben  Julius    22-én   a 
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városi  hajdiik  megvizsgálják  a  határdombokat  és  pihenés 
végett  a  inárkusfalvai  kosárba  vetódnek.  Itt  lefegyverzik 
és  megverik  oket,  támadóik  felgyujtják  azonfelůl  a  2o,coo 
zsindelyt,  melyet  a  templom  számára  csináltattak.  Határ- 
járások  vol  tak,  a  kisebbeket  bele  nem  számítva,  1609-beii, 
1698,  1708,  1729  és  1738-ban. 

Igló  a  Luboniirszkyék  uralma  alatt  lassanként  magá- 
hoz  kezdett  térni,  a  jovedelmei  az  igazságosabb  adóalap 
behozatala  řolytán  nóvekedtek,  úgy  liogy  már  1612-ben 
4CX)  frtot  ajándékozhatott  a  liiblói  vár  felépítésére.  Osszes 
^égí  jogsiit  1632-ben  a  magyar  király  által  iijból  megeró- 
síttette  és  kieszkózolte,  hogy  ezeiitúl  vóros  pecsétviaszkot 
használhatott  okmáiiyain.  Ez  a  kiváltsága  mintegy  1000 
forintjába  kerůlt  ugyan  a  városnak,  mert  csak  a  kozben- 
járásért  kapott  Nebesz  Mihály,  a  szepesi  kamara  péiiztá- 
rosa  250  tallért,  de  azért  ez  is  nóvelte  a  város  tekiiitélyét. 
Az  országnádor  Kassán  hagyta  a  város  pecsétjét,  lioniian 
azután  Roxer  és  Seiss  Iglóra  hozták.  Egyéb  ůgyeit  is 
igyekezett  a  város  rendezni;  e  végból  elfogadta  az  1693-iki 
leibiczi  gyůlésen  liozott  határozatokat,  melyeknél  fog\a 
ezentůl  csak  a  szepesi  mértékeket  kell  használni  és  melyek 
eltiltják  a  dorbézolást  és  dohányzást  s  a  cselédůgy  rende- 
zése  korůl  is  ůdvos  intézkedéseket  tartalmaznak,  egyebek 
kozótt,  hogy  a  cselédek  ujévkor  koltozkodjenek,  iijévi 
ajándékra  ne  tarthassanak  igényt,  valamint  hogy:  *keiii 
Knecht  darř  Zobelhůtt  tragen,  keine  Magd  zweimal  ver- 
schamerirte  Fůrtůcher,  keine  Schwarztůchel  und  Csizmenc 

A  városnak  orvendetes  fellendůlése  azonban  nem 
sokáig  tartott.  Lnbomirszky  Sebestyén,  Szaniszló  és 
Gyorgy  uralma  és  emberségesebb  bánásmódja  lehetóvé 
tette  ugyan,  hogy  a  város  ismét  egy  kissé  feléledjen, 
nagyobb  eróhoz  jusson,  de  utódjok,  a  nagyravágyó  és 
zsarnoki  hajlamokkal  bíró  Heraklius  gondoskodott  rola, 
hogy  ezt  az  alig  osszegyíijtott  erót  az  utolsó  csepp  vérig 
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ismét  kiszipolyozza  a  város  tagjaiból.  Alig  lépett  iiralomra, 
máris  megkezdte  a  régi  lengyel  rendszert  és  lefoglalta 
még  a  tizedet  is;  1673-ban  kůlón  páliukaadót:  egy  ůstért 
évente  90  deiiárt  hozatott  be  és  minden  kigondolható 
iiiódon  zsarolta  a  várost,  hogy  niiiiél  tobb  penz  folyjon 
be  Lublóra,  úgy  hogy  már  1679-ben  Marczy  Jánoš,  rector 
scholae  et  notarius  civitatis  így  panaszkodik  a  jegyzó- 
kónyvben : 

»Grosser  Gott  von  Rath  und  That 

Erbarm  dicli  ferner  dieser  Stadt 

Und  lass  sie  dir  empfohlen  sein 

Du  bist  ihr  Schutz  iind  Schirra  allein. 

Wenď  Hiinger,  Krieg  iind  Pestilenz 

Und  alle  bose  Influenz 

So  loben  wir  dich  allbereit 

Von  nun  an  und  in  Ewigkeit.« 
Mert  iigyanabban  az  évben,  szeptember,  október  és 
november  liónapokban  a  pestis  is  nralkodott  Iglón,  mely- 
nek  mintegy  800  ember  esett  áldozatúl.  A  sok  zaklatás- 
hoz  járúlt,  hogy  i68i-ben  egész  telen  át  német  katonák 
garázdálkodtak  a  városban  s  így  nem  csoda,  ha  a  város 
már  1682-ben  egyik  jóvedelmi  forrását  a  másik  után  volt 
kénytelen  zálogba  tenni.  1688-ban  már  a  borpinczére 
kerůlt  a  sor,  melyet  egyelóre  egy  évre  Modori  Daniel  és 
Jelenik  András,  rozsnyói  lakosok  vettek  ki  3000  frtért, 
de  a  mely  azután  jó  soka  maradt  a  kezokben.  1692-ben 
njabb  kolcsont  vett  fel  a  város.  1694-ben  egy  hadnagyot> 
3  altisztet  és  100  embert  kénytelen  a  város  eltartani  és 
midón  ezért  Szontágh  Tóbiás  és  Halbschuh  Gáspár  Lublóra 
panaszra  mennek,  a  XIII  városi  gróf,  Jóni,  még  rossz 
néven  veszi  (iglói  Ivt.  ered.  levél.). 

1695-ben  már  tobb  mint  100  házhely  állott  úresen^ 
mert  részint  a  nyomor,  részint  a  vallási  uldoztetések  kény- 
szeritették  akisebbpolgárokat  a  várost  elhagyni,  A  város 
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mága  mind  nagyobb  zaklatásoknak  volt  kitéve;  Lubo- 
mirszky  már  i6y7-beu  vette  el  a  tizedet  s  most  még  azt 
kovetelte  a  várostól,  hogy  a  rendes  adókon  és  szolgál- 
mányokon  kivíil  évenként  60  dragonyost  toborzzon  és 
azokat  lássa  el  řegy verekkel  és  élelemrael ;  kapzsiságában 
még  azt  is  megtette,  hogy  megvétette  a  várossal  nehány 
fenmaradt  hordo  rossz  borát,  természetesen  ~  drágapénzen! 
Milý  rendkivůl  nagy  volt  a  városnak  kiadása,  mutatja 
az  1702  évi  városi  kiadási  kóny  ve,  mely  szerint  a  rendes. 
adókon  kivůl  fizetett: 

^Havi  penz  katonákra 12  řrt  60  denár 

ad  rationem  Nona 52    »    25       * 

kontributio i    »    98       » 

8  hordo  bort,  melyet  senki  sem  ivott  49    »    50       > 

havi  penz  katonákra 12    »    60       > 

névnapi  ajándék  a  herczegnek  ...    69    »    —       » 

hozzá  az  ágio 3    »    80 

a  nyári  eltartási  penz 129    ^    60 

hozzá  az  ágio 6»    — 

a  puskapor  limitatiora  Lublóra    .    .    38    »    — 

kontributio 170    »    — 

fuvar  a  herczeg  részére 45 

Nona 547    ^    75 

gabonapénz 167    »    28 

havipénz  katonákra 5    »    — 

egy  kierószakolt  ajándék  a  herczeg 

számára 125    »    —       » 

Lubló  vár  gondozására 14    »    —        » 

kontributio 90    »    .-         » 

katonák  felszerelése 43    »    20       » 

a  tized 625    »    —       » 

kontributio  várakozás  miatt  ....     12    »    —       » 

Lubomirszky  fuvara  a  bálra  ....    30    »    —       » 

ujévi  ajándék 42    »    —       » 
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a  herczeg  utazási  kóltségeire    ,    .    .    48  frt  —  denár 

hámorpénz 100    »    —       > 

pótkontributió 48 

ágió 3 

biróinstallaczióra  Lublóra 75 

herczeg  kollendája .    32 

osszesen:  2606  frt  96  denár«. 
A  řiatal  herczeg  azonban  még  azzal  sem  elégedett 
meg,  hanem  a  nóiiát  természetben  kóvetelte,  habár  Herak- 
liiis  levélben  kotelezte  magát,  hogy  a  nónát  általában 
csak  rovid  ideig  fogja  kovetelni  (ered.  levél);  a  hazug, 
kétszinů  lengyel  játék  ujra  kezdódott  1705-ben  niinden 
városi  hajdut  és  szolgát  Lublóra  visznek,  úgyhogy  a  város 
minden  rablóbandának  volt  kiszolgáltatva.  1712-ben  a 
hadisarcz  17000  frtot  tett  ki.  Nera  csoda,  hogy  a  város 
adóssága  ijesztó  módon  nótt  Az  171 5.  évi  száraadási  kóny  v 
szerint  az  adósság  állása  kovetkezó  volt: 

1.  a  podolini  zárdának  tartoziink    ...  frt  1800. — 
zálogba  tettůk  a  Maria  aknánkat 

2.  Pfannschmidt  Keresztélynek  Lócsén    frt  1200. — 
^''^^zálogban  a  mérleg.       '  ^ 

3.  Pitischko  Ivánnak  Lócsén frt  6000.— 

zálogban  a  3  Kundertmalom. 

4.  Gůnther  David,  Gwartzinger  Mátyás 

és  Rieder  Nándornak frt  3500. — 

zálogban  a  borpincze. 

5.  Bachmann  és  Hiedernek frt     630. — 

zálogban  az  italmérési  jog. 

6.  Szontág  Gáspárnak  Iglón frt  1000. — 

zálogban  a  hicsbachi  rét, 

7.  Spillenger  Zsuzsannának  Lócsén    .    .  frt  3000. — 

zálogban  a  nóna*, 

♦  ryiS-ban  kivetették  a  polgárokra  s  igy  raegfizették  terményekben. 
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8.  Spillenger  Zsuzsannának  Lócsén    .    .  frt  1200. — 

zálogba  vásárjog,  erdólegeló  stb., 

9.  Róssmann  Máriának frt  1870.— 

zálogban  a  városi  pecsf^t, 

10.  Wachsmann  Samunak frt    604.31 

11.  Jóni  Tóbiás  órokoseinek >  frt  1805. — 

zálogban  a  nagy  pecsét, 

12.  Grůnblatt  Lajosnak frt     400. — 

13.  Báchler  Jeromos   Henriknek    ,    ...  frt     142.29 

kerek  számban :  frt23i52.-~ 
s  a  mellett  még  1949  frt  deficit  volt 

A  XIII  város  nem  viselhette  el  tovább  azt  a  roppant 
nagy  terhet,  melyet  a  lengyel  garázdálkodás  vállára  rakott ; 
bajukon  segitendók  1711-ben  gyůlést  tartottak  Szepes- 
Szombatban,  a  honnan  Marczy  Jakabot,  Krausz  Mártont 
és  Jóny  Jánost  akirályhoz  kůldték  fel,  hogy  terjesszék  eló 
a  Liibomirszky  elleni  panaszaikat  Ezek  kovetkezók  valának : 

1.  lyiiboniirszky  Heraklius  a  XIII  várostól  tizedpénz 
fejében  8000  frtot  hajt  bc,  holott  ez  az  ósszeg  a  plébá- 
nusokat  illetné. 

2.  Lubomirszky  Tivadar  21.000  frtot  vesz  mint  nónát> 
ezenkivůl  rossz  meg  drága  héringet  szállit. 

3.  A  gabonapénznél  a  gabona  koblét  magasabb  árban 
számitják,  mint  a  milyen  a  piaczi  ára. 

4.  Lublóra  kénytelenek  a  katonák  ellátására  havi- 
pénzt  fizetni. 

5.  Lubomirszky  dragonyosai  és  egyéb  katonái  a  XIII 
városban  s  ezeknek  kóltségén  telelnek. 

6.  Az  a  város,  melyben  a  herczeg  tartózkodik,  zenével 
és  tánczczal  osszekótott  nagy  lakomát  tartozik  rendezni, 
melyre  az  egész  kornyék  hivatalos;  a  tóbbi  helyeknek,  a 
hol  nem  tartózkodik,  konyhapénzt  kell  fizetniók. 

7.  A  városok  kotelesek  a  várba  iparosokat  kuldeni, 
kiket  élelemmel  is  kell  ellátniok. 
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8.  A  niészárosok  kéiiytelenek  az  uradalointól  drága 
és  rossz  marhát  bevásárolni. 

9.  Az  ifjakat  katonáknak  viszik;  a  szegényebbeket 
ott  marasztalják,  a  gazdagabbakat  liozzátartozói  nagy 
^sszegeken  kiválthatják. 

10.  A  lovakat  iiiinden  kárpótlás  nélkůl  elhajtják  és 
néha  Bécsig  is  řuvaroztatnak  velok. 

11.  A  pénzjárulékokat  kormoczi  aranyokban  kell  fizetni. 

12.  Igló  kény telen  évenként  aczélt,  rezet,  ólmot,  puska- 
port  és  fegyvereket  Lublóra  szálHtani,  a  minek  értéke  tobb 
ezer  forintra  rúg. 

13.  A  podolini  és  lublói  épitkezésekhez  minden  épitó- 
anyagot  ingyeii  kell  szállitaniok. 

14.  A  polgároktól  minden  fegyvert  elszedtek,  de  azért 
kénytelenek  ezek  kaszákkal,  cséplókkel  és  vasvillákkal 
a  lengyel  határokra  vonulni,  miáltal  keresetoktól  is  el- 
vonatnak  és  ennek  kovetkeztében  elszegényednek. 

15.  A  XIII  városban  minden  nemes  egy  lovast  kote- 
les  kiállitani. 

16.  Katonai  havipénz  fejében  64  hét  alatt  16.000  ara- 
nyat  fizettek,  úgy  hogy  ennek  kóyetkeztében  már  a  ven- 
déglóket  és  malmokat  is  zálogba  adták. 

17.  Ha  a  leégettek  nem  fizethetnek,  helyettok  a  tobbi 
polgár  kénytelen  adózni. 

18.  A  bizottsági  torvényszékek  nagyon  koltségesek 
és  a  szabadalmakkal  ellenkeznek. 

19.  Minthogy  a  szabadalmak  megerósitéseért  II.  Ágost 
királylioz  folyamodtak,  Lnbomirszky  5000  aranynyal  bůn- 
tette  meg  a  XIII  várost 

20.  A  herczeg  sok  városban  idótoltésból  kinevez  va- 
lakit  a  polgárok  kozůl  királynak,  a  mi  400  frtba  kerůl  az 
illetó  városnak. 

21.  Habár  szabadon  választhatják  papjukat,  a  herczeg 
mégis  oly  plébánust  kůld  a  nyakukra,  ki  csak  lengyelul  tnd. 
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22.  Az  adóinentes  fóldekeket  szintén  megadóztatja 
Lubomirszky. 

23.  A  papirmalraoktól  a  jóvedelmet  a  herczeg  húzza. 

24.  Iglón  tobb  házhely  pusztán  áll,  de  a  herczeg  ker- 
teknek  veszi  azokat  és  megadóztatja. 

25.  Olyan  legeló  iitán  is,  mely  csak  az  ósidókben 
használtatott  és  most  már  nem  is  létezik,  szintén  adót 
kovetel  a  herczeg. 

26.  Midón  a  herczeg  1710-ben  a  moszkovitáktól  szo- 
kott,  a  városok  10.000  frtot  kíildtek  Késmárkra. 

Ezek  ellenében  pedig  a  jegyzó  a  városi  jegyzó- 
konyvbe  a  kovetkezót  iktatja  be  nag>'  alázatossággal : 
«a  herczeg  legkeg^ehnesebben  kegyeskedett  a  városra 
mint  rendkivůli  hadisarczot  2473  ^^^^^  kivetni.» 

De  nemcsak  Lubomirszky,  hanem  a  moszkovita  sereg 
is  sarczolta  a  városokat  és  ha  nem  voltak  képesek  fizetni, 
megexequálta  azokat  Igy  Iglót  is.  Minthogy  nem  fizetett, 
a  legelókelóbb  polgárokat  bortonbe  vetették;  Frohlichet, 
ki  a  zsarolás  ellen  tiltakozott,  vasra  verve  elvitték,  a  há- 
zakban  a  boros,  sorós  és  pálinkás  hordókat  csapra  verték, 
a  kristálypoharakat  és  ablakokat  szétzúzták;  a  bírót  a 
részeg  katonák  dobszó  mellett  korůlvezették  a  városban 
és  ocsmány  kifejezések  kiséretébeu  mutogatták  a  iiépnek, 
mig  végre  a  pénzt  elóteremtették  és  a  rablóknak  átadták 
(Szentmiklóssy  kronika). 

A  mágy  ar  király  végre  a  sok  panaszra  szemrehá- 
nyást  tett  Lubomirszkynak,  ki  mindent  tagadott;  a  meg- 
hiinyászkodó  XIII  városi  gróf  a  g>'áva  XIII  városi  székkel 
egyůtt  pedig  oly  bizonyitványt  állitott  ki  Lubomirszky 
részére,  hogy  soha  tobb  adót  nem  kovetelt  és  csak  a  há- 
borús  idók  miatt  volt  kénytelen  a  herczeg  a  városokat 
valamivel  jobban  megterhelni  (iglói  Ivt.  ered.  levél).  Lubo- 
mirszky Tivadar  mégis  annyiban  engedett  a  királyi  szó- 
nak,  hogy  most  már   emberségesebben   bánt   a   zaklatolt 
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polgárokkal  és  ismét  a  régi  rendet  hozta  be,  miáltal  nem 
sokára  ujból  jobbra  fordult  a  város  sorsa. 

De  iiiég  1717-ben  zálogba  adja  a  város  10  évre  a 
borpinczét  4130  frt  fizetés  mellett,  és  azzal  a  feltétellel, 
hogy  a  város  ezt  az  osszeget  nera  koteles  visszafizetni,  de 
tartozik  a  liitelezóiiek  borpincze-jogait  még  Lubomirszky 
ellen  is  megvédelmezni.  A  hitelezó  koteles  a  plébániisnak^ 
a  német  és  tót  prédikátoniak,  a  bírónak  és  a  tanácsnak 
sátoros  ůnnepek  alkalmával  a  niegfeleló  jó  bort  kiszolgál- 
tatni,  a  nyilvános  épůleteket  kivilágitani  és  a  mérleg- 
mesternek  évenként  3  frtot  adni.  Ennek  ellenében  lekote- 
lezi  magát  a  város  arra  iigyeliii,  hogy  csak  a  pinczéból 
hozassanak  a  polgárok  bort,  hogy  a  vólegényi  italt  ott 
igyák  meg  és  a  szokásos  osszejóveteleket  szintén  a  bor- 
pinczében  tartsák.  A  hitelezó  koteles  a  csaplárost  a  fel- 
eskíidt  iglói  polgárok  kozůl  választaci  (iglói  Ivt  jegyzók.). 

Ugyanabban  az  évben  határjárást  is  akartak  tartani. 
Jiinius  15-én  nagy  számmal  gyúltek  ossze  a  városházán; 
a  polgárság  gyalog  és  lóháton  dob-  és  trombitaszó  mellett 
vonult  ki,  de  alig  értek  a  Kunderthoz,  megeredt  az  eso 
és  kényteleuek  voltak  visszatérni ;  minthogy  pedig  nem 
sokára  az  aratás  állott  be,  az  egész  hatáijárás  abban  maradt. 

1720-ban  már  jóval  leapadt  a  város  adóssága;  1743-ban 
január  29-éu  a  város  a  városi  gondnok  és  a  XVI-os  szék 
hozzájárulásával  elószór  adta  bérbe  a  bormérést,  még  pedig 
Riszdorfer  Pál  és  Demiaii  Mihálynak,  kik  évenként  1000  frt 
bért  fizettek.  1744-ben  Grůnblatt  Lajos  bérló  már  iicx)  frtot 
fizetett  a  bormérés  jogáért. 

2.  Lubomirszky  Tivadar. 

A  Lubomirszky  család  tagjai  kozůl  az  egyedůli  Tiva- 
dar szeretett  Iglón  tartózkodni.  Az  erre  vonatkozó  adatokat 
leginkább  Szentmiklóssy  krónikájából  vettem.  E  szerint 
a  íiatal  herczeg    1702.  évi   február   hó    20-án  jelent  meg 
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eloszor  Iglón,  hol  nagyszerú  fogadtatásban  részesult  Már 
Sůmegen  tůl,  a  Wenígbach  mellett  varta  6t  az  iglói  viká- 
rius,  késóbbi  szepesi  kanonok,  Reuscher  Gyorgy  és  egy 
50  lovasból  álló  banderium.  A  mint  a  herczeget  meg- 
pillantották,  hatalmas  «éljen»-ekkel  és  taraczkdurrogtatá- 
sokkal  fogadták,  mire  aztán  Igló  felé  voniiltak.  A  menet 
élén  a  banderium  lovagolt,  a  herczeg  elótt  Szentmiklóssy 
Godofréd  lobogtatta  a  város  nagy  zászlaját,  azután  jott 
a  herczeg  és  kisérete,  utána  20  dragonyos  és  500  kocsi 
a  felfóldrol.  A  városon  kivůl  a  felsó  kapu  elótt  állott  az 
osszes  bányalegénység  fegyveresen,  zászlóval  és  jelvények- 
kel ;  mogotte  a  kapu  mindkét  oldalán  az  osszes  polgárság 
lengó  zászlókkal;  bent  pedig  a  kapu  mogott  a  városi 
tanács  varta  a  magas  vendéget  Bent  a  városban  a  hires 
polgári  zenészek  fogadták  a  nienetet,  mely  zené-,  dob-  és 
trombitaszó  mellett  éljenriadások  és  taraczklóvések  kózótt 
vonult  a  templom  felé.  A  templom  elótt  leszállt  a  herczeg 
és  bement  misét  hallgatni.  Ennek  befejeztével  a  herczeg 
Reisz  Pal  bíró  házához  ment,  hol  Igló  városának  leg- 
szebb  «szůzei»  fogadták,  kik  két  sorban  voltak  felállitva. 
A  szobákban  az  asztalok  már  teritve  voltak ;  de  a  herczeg 
nem  evett  sokat,  hanem  tánczra  perdůlt  az  iglói  leányok- 
kal,  kikkel  éjfél  után  2  óráig  mulatott  Másnap  az  ó  tisz- 
teletére  a  városháza,  az  áruház  elótt,  s  a  palántakertekben 
lovoldoztek,  mely  alkalommal  harmadfél  mázsa  puskaport 
fogyasztottak.  Harmad  napon  50  lovas  és  20  leány  társa- 
ságában  Olasziba  és  Váraljára  ment;  innen  a  leányok  haza 
jottek,  a  banderium  pedig  Lublóig  kisérte  a  herczeget. 

Lubomirszky  Tivadar  már  elsó,  Iglón  való  tartózko- 
dása  alkalmával  el  volt  ragadtatva  az  iglói  leányok  szép- 
sége  által,  késóbben  pedig  bizalmasai  egyenesen  Halbschuh 
Márton  gyonyoríi  szép  leányára,  a  nyulánk  s  bájos  Katin- 
kára  hivták  fel  figyelmét,  a  miért  is  1705-ben  egyenesen 
Halbschuh  házában  szállt  le,  hol  tobb  napig   idózott    Az 
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atya  nem  tudott  betelni  a  boldogsággal,  hogy  a  herczeg 
éppen  az  ó  házát  tisztelte  meg  megjelenésével  és  mindent 
elkóvetett,  hogy  jól  érezze  magát  házában.  A  fiatal  her- 
czeg  řolytonosan  Katínka  korůl  forgott,  reggeltól  estig 
csak  ó  vele  mulatott  és  végre  is  rábeszélte,  hogy  kovesse 
ót  Lublóra.  A  nagyravág>'ó  leány  engedett  a  meghivás- 
nak  és  a  herczeggel  Lublóra  szokott  Itt  megnyeró  mo- 
dorával  annyira  behizelegte  magát  a  herczegnél,  hogy  ez 
kész  volt  a  kedvéért  mindent  megtenni;  igy  megengedte, 
hogy  atyja,  lutheránus  létére,  bíró  lehessen  Iglón  (késób- 
ben  a  lilalom  daczára  sokszor  választottak  lutheránust 
bírónak);  késóbben  herczegi  várbiztos  lett  Márczius  hó 
végén  a  herczeg  ismét  Iglóra  érkezik,  niagával  hozván 
Katinkáját,  ki  lengyel  diszruhájában  végig  seperte  Igló 
városának  pallóit  és  keg>'elmes  asszonynak  czimeztette 
magát  Ez  alkalommal  a  herczeg  kedvesével  Grůnblatt 
Lajoslioz  szállott,  hol  a  bíróválasztás  miatt  ósszeveszett 
két  ellenpárt:  Miléter  és  Halbschuh  kibékůltek. 

1707-ben  a  kegyelmes  asszony  Szontágh  házában  vett 
szállást,  hol  febniár  4-én  egy  egészséges  fiiigyennekkel 
ajándékozta  meg  a  herczeget.  A  fiut  Godofréd  Adolfnak 
keresztelték  és  keresztszůlói  a  legszegényebb  koldus  osz- 
tályhoz  tartozók  vol  tak.  1708-ban  január  hóban  PodoHnban 
a  második  fiiival  ajándékozta  meg  a  herczeget,  ki  a  kereszt- 
ségben  Judás  Thaddaeus  nevet  kapta.  Májusban  ismét 
Iglón  vannak.  Késóbben  a  kegyelmes  asszony,  kinek  már 
harmadik  fia,  Tivadar  is  szuletett,  három  řiával  a  «Ross- 
mann»  házában,  tehát  atyja  házában  lakott,  kit  más  néven 
Rossmann-nak  is  hivtak  ama  ház  után,  melyben  lakott 
Alinthogy  a  kegyelmes  asszony  nem  i  gen  ért  reá  a  gyer- 
mekek  nevelésével  bibelódni,  a  nagyszůlók  nevelték  fel 
azokat 

A  herczeg  azért,  hogy  kedvese  Igló  városának  szů- 
lottje  volt,  hozzátartozóin  kivůl  egy  cseppet  sem  kimélte 
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a  tobbi  polgárokat  Igy  a  mint  neszét  vette,  hogy  iiehány 
fůggetlen  érzésů  polgár  ama  tény  miatt,  hogy  a  herczeg 
tized  fejében  minden  hold  foldet  i  frt  20  denárral  meg- 
^dóztatott,  a  királyhoz  panaszra  mentek,  azonnal  meg- 
iDÍintette  a  várost  1400  frttal  és  16  aranynyal.  Hogy 
l^edvese  által  nagyon  jól  volt  informálva  az  iglói  viszo- 
iiyok  felól,  mutatja  az  a  kórůlmény,  hog>'  ó  mága  adóz- 
tatta  meg  az  iglói  polgárokat,  igy  Szontágh  Gáspárt 
400  frtig,  Gríinblatt  Lajost  400  frtig,  ozvegy  Grůnblattnét 
500  frtig,  Mileter  Gyorgyott  70  frtig,  Szontágh  Pált  60  frtig, 
•ezenkivíil  niég  Schwarczot,  Schmiedet,  Pulszkyt  és  niég 
tóbbet. 

Hogy  a  herczeg  fiatal  futárokra  szert  tehessen,  Halb- 
schuh  mint  herczegi  várbiztos  a  XIII  városban  ujonczo- 
-zást  rendelt  el  a  10 — 13  éves  fiuk  kozott,  hogy  azok,  kik 
beválnak,  felcziczomázva  szaladjanak  a  herczegi  kocsi  elótt. 
Iglóról  erre  a  halálos  veszedelemmel  járó  mesterségre  kar- 
liatalommal  vittek  el  3  fint:  Roxer  Lórinczet,  Riszdoríer 
Sándort  és  Polez  Jánost. 

1709.  évi  Julius  hó  4-én  Katinkának  két  fia  vérhas- 
tan  pusztul  el  és  a  nagy  temploraban  temetik  el  óket. 
A  mint  a  kriptát  a  koporsók  számára  elkészitették,  egy 
régi  koporsóra  akadtak,  melynek  apró  aranyozott  sárga 
rézgombokkal  kivert  fedeléról  le  lehetett  olvasni,  hogy 
Golcz  esperes  nyughelyét  háborgatták.  A  két  halott  ko- 
porsóját  6  nemes  vitte:  két  Szontágh,  két  Mileter,  Gríin- 
blatt és  Titel;  Szentmiklóssy  pedig  dicsekszik,  hogy  ó 
vitte  le  a  koporsókat  a  vállán  a  sirboltba!  A  város  álta- 
lános  gyászt  rendelt;  zené,  táncz,  mulatság  tiltva  volt; 
s  mivel  Mileter  Zsuzsi,  tisztességes  szép  leány  lakadalnián 
a  fiatalság  Kulmann  Zsigmond  vikarius  nógatására  tánczra 
perdůlt,  a  város  hajdui  berontottak  a  házba,  szétkergették 
a  lakadalmasokat  és  a  nászpárt  50  aranynyal  buntették. 
A    tobbi    <herczegfi»    is    meghalt    nemsokára,    az    utólsó 
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1713-ban  október  3-án.  Mert  1711-ben  Katinka  a  negyedik: 
fiut,  Józsefet  szůlte  s  e  szulés  alkalmával  mága  az  anyja. 
is  belehalt.  Katinka  halálának  hire  éppen  akkor  érkezett 
Iglóra,  midón  Halbschuh  niásodik  leányáuak  lakodalmát 
ůnnepelte. 

Halálának  hirére  egész  Igló  városa  gyászba  bonilt^ 
a  kathoHkus  nsLgy  templomban  nagy  gyászmise  tartatott^ 
sót  a  túlbuzgó  és  liyperloyalis  lutheránus  prédikátor^ 
Lippisch  Daniel  is  a  luth.  imaházban  nagy  szónoklatot 
tartott,  nielyben  az  elhůnytnak  tiszta,  nemes  erkolcseit  (?> 
dicsóitette!  Hogyne,  mikor  a  herczeg  érte  Bécsben  niég 
párbajt  is  vivott!? 

A  nemes  herczeg  hamar  elfelejtette  szép  Katinkáját 
s  midón  a  kovetkezó  évben  liůsvét  után  néhány  nappal 
Iglóra  érkezett,  rá  sem  hederitett  még  életben  maradt 
magzatjaira,  hanem  uj  kedves  után  nézett.  Május  hónap- 
ban  20  napig  dorbézolt  a  herczeg  Iglón  és  mí  sem  jel- 
lemzi  jobban  a  város  erkolcsi  sůlyedését  mint  az  a  tény^ 
hogy  lij  kedvesét,  valami  Szepes-Szombatról  való  Honiscli 
leányt  a  legelokelóbb  házaknál  nemcsak  fogadták,  haněni 
aljas  haszonlesésból  még  a  kegyét  is  hajhászták!  A  her- 
czeg pedig  kedvesével  egyůtt  a  szegény,  zaklatott  pol- 
gárokkal  csak  csúfot  ůzott;  igy  hogy  csak  egy  példát 
emlitsůnk,  osszefogdostatta  a  herczeg  a  tisztességes  oreg 
iglói  polgárokat  és  arra  kényszeritette  óket,  hogy  ked- 
věse  elótt  szépen  «francziásan»  tánczoljanak  és  ha  a  sze- 
gény  ósz  polgár  není  eléggé  frissen  mozgott,  a  lublói 
vártómloczczel  fenyegette  6t;  ó  mága  pedig  kedvesével 
ott  hevert  a  pamlagon,  rohogve,  kaczagva  az  iglói  pol- 
gárok  esetlen  mozdulatain  és  biztositva  a  kaczagó  leány- 
zót,  hogy  a  lengyel  birtokán  található  niedve  sokkal 
szebben  végzi    ezt  a  mesterséget,    mint    az    iglói  polgár! 

1713-ban  ismét  Iglón  tartózkodott  a  herczeg  és  foly- 
tatta  dorbézolásait   és    garázdálkodásait    De   ekkor   meg- 
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^mberelte  iiiagát  a  XIII  város  és  ezekiiek  fůg^etlen  és 
jobbérzésů  polgárai  elhatározták,  hogy  ujra  kúldottséget 
menesztenek  a  királyhoz  azzal  a  kéréssel,  hogy  vessen 
véget  a  kimoiidhatatlan  zsarolásnak  és  dorbézolásnak, 
mely  a  uép  erkolcseit  is  alapjában  raegtámadja,  a  népet 
magát  pedig  a  tónk  szélére  juttatja.  Skiiltéti  Daniel  és 
Můnnich  Mátyás  vállalkoztak  a  konnyen  veszélyessé  vál- 
liató  útra,  kikhez  még  a  lengyel  kapitány,  Fischer  Antal 
■csatlakozott  Bár  a  herczeg  kozvetlen  kornyéke  tagadta, 
liogy  ennek  az  útnak  valami  haszua  lett  volna,  de  tény  az, 
hogy  a  herczeg  egészen  megváltozott,  dorbézolásaival  fel- 
hagyott  és  a  városokkal  szemben  támasztott  koveteléseit 
ís  lejebb  szállitotta.  Mutatja  ezt  Igló  városának  I7i6-ik 
évi  számadási  kóny  ve,  mely  szerint  a  rendes  125  arany 
királyi  adón  kivůl,  mely  mindég  egyenló  maradt,  rend- 
kiviili  adóban  fizett:  kontributio  fejében  37 Va  aranyat, 
katonai  pótlék  fejében  38  tallért,  tized  fejében  628  frtot 
'és  katonai  telelésre  289  frtot,  osszesen  37 Y^  aranyat, 
38  tallért  és  917  frtot,  tehát  félannyit,  mint  annak  elótte. 
1719-ben  a  herczeg  teljes  udvarával  ismét  Iglóra 
jott  a  karácsonyi  ůnnepekre,  hová  nemsokára  az  év 
utolsó  napjaiban  Lubomirszky  József  feleségével  és  udva- 
rával is  kovette.  Most  is  folyt  a  mulatság,  de  a  szertelen 
tivornyáknak  vége  lett.  Ezután  1722-ben  márczius  17-tól 
április  i2-éig  ujra  Iglón  van  a  herczeg,  továbbá  1723-ban 
■és  1724-ben,  a  mikor  egész  udvarával  itt  toltótte  a  far- 
«angot.  Ez  alkalomnial  a  »bor-  és  városház«  elsó  eniele- 
tét  szinházzá  alakitották  át,  melynek  deszkáin  egy  olasz 
-szintársulat  játszott;  a  bohózatokat  az  udvari  szerecsen 
adta  eló.  1726-ban  május,  junius  és  Julius  hónapokban 
ismét  Iglón  idózott  a  herczeg ;  felesége  itt  lebetegszik,  de 
holt  gyermeket  szúl,  kit  a  Rossmann-féle  sirboltban 
temetnek  el.  1729  tavaszán  a  herczegi  udvar  ujra  Iglón 
van    és    1736   április    29-én    torok    zenekarral  vonul  be  a 
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városba,  a  melyen  az  iglóiak  nagyon  elcsodálkoznak^ 
A  zenekar  állott  4  furulyásból,  4  dobosból  és  4  czintányc- 
rosból;  az  élén  egy  igazi  torok  haladott.  1732-ben  16. 
hétig  tartózkodott  a  herczeg  egész  udvarával  Iglón,  mi 
a  városnak  160  forintjába  kerůlt.  1734  és  1735-ben  ineg- 
jelenik  a  herczeg  két  fiatal  herczegnóvel,  kikkel  azntáii 
Landsliutra  kollózótt.  A  herczegeknek,  valamint  a  várost. 
olykor-olykor  meglátogató  lublói  starostáknak  a  város- 
háza  felsó  emelete  szolgált  lakásul.  A  városháza  foldszin- 
tén  volt  4  nagy  szoba,  továbbá  egy  sotét  szoba,  melyet 
levéltárnak  használtak,  egy  nyitott  konyha,  egy  bortoii- 
helyiség  és  egy  szoba  a  bortonór  részére.  Az  emeleten 
volt  egy  nagy  díszterem  és  korůlotte  7  szoba.  A  dísz- 
teremben  órizték  a  legfontosabb  okmányokat 

3.  Igló   városának  bírói  Lubomirszkyék  alatt. 
1601-ben    Salamon  Jánoš   volt   a   bíró,   eskudtjei:  Kórbet 
Gergely  gondnok,  Dirner  Jánoš  bányabíró,  Feuchter 
Farkas,  jegyzó. 
1602  ben  Feuchter  Farkas    a   bíró,    Omesz   Antal   bánya- 
bíró, Haschko  Gyorgy  jegyzó  1602 — 1609-ig. 
1603-ban  Feuchter  Farkas  a  bíró,  Omesz  Antal  bányabíró^ 
1604-ben  Feuchter  Farkas  bíró,  Dirner   Jónás   bányabíró^ 
1605-ben  Dirner  Jánoš  bíró,  Omesz  Antal  bányabíró. 
1606-ban  Feuchter  Farkas  bíró,  ifj.  Milletter  bányabíró. 
1607— 1609.  Milletter  Jánoš  a  bíró;  1607-ben  Dirner  Jánoš. 

a  bányabíró,  1608 — 1609-ig  pedig  Omesz  Jánoš. 
1610 — 161 1.   Omesz  Simon  a  bíró,  Salamon  Jánoš  bánya- 
bíró, Feuchter  Farkas  jegyzó. 
1612.    Feuchter    Farkas   bíró,    Omesz    Simon    bányabíró^ 

KroU  Pál  jegyzó. 
1613-ban  Feuchter  Farkas  bíró,  Dirner   Jánoš    bányabíró^ 

Kroll  Pál  jegyzó. 
1614-ben  Dirner  Jánoš  bíró,  Feuchter   Farkas    bányabíró^ 
Morgu  Jánoš  jegyzó.  1615-ben  ugyanazok. 

294 

Digitized  by  CjOOQIC 


i6i6-ban  Feuchter  Farkas  bíró,  Dirner  Jánoš  bányabíró, 
KroU  Pál  jegyzó. 

1617-ben  Milletter  Jánoš  a  bíró. 

1618 — 1619.  Feuchter  Farkas. 

1620-ban  Milletter  Jánoš. 

162 1— 1622.  Dirner  Tóbiás. 

1623-2624.  Roxer  Benedek. 

1625 — 1626.  Dirner  Tóbiás. 

1627— 1628.  Milletter  Jánoš. 

1629  -  1630.  Seysz  Pál  a  bíró. 

1631 — 1632-ig  Roxer  Benedek  a  bíró,  Seysz  Pál  bánya- 
bíró; tanácsnokok:  Omesz  Simon,  Dirner  István, 
Neuherz  Jánoš,  Kyliány  Márton,  Schemski  Kelemen, 
Birchenzweig  Pál,  Pappersheller  Lórincz,  Klesch 
Kristóf,  Tern  Pál,  Novák  Tóbiás,  KroU  Pál  jeg>'z6; 
Mum  Jakab  városi  gondnok,  elnoke  a  kulsó  tanács- 
nak,  mely  vele  egyůtt  16  személyból  állott;  azért  a 
ne  ve:  »az  urak  a  XVI  székból.«  A  15  tag  kóvetkezó 
volt:  Sakius  Márton,  Felscher  Gáspár,  Almás  Ambrus, 
Janofszky  Mihály,  Kónig  Benedek,  Roxer  Jánoš, 
Omesz  István,  Lepisch  Jánoš,  Krausz  Ambrus,  Bogner 
Daniel,  Neubauer  Antal,  Stempel  Demján,  Schmidt 
Demján,  Teuřfel  David,  Schatz  Boldizsár. 

1633— 1636.  Seysz  Pál  a  bíró,  1634  —  1639.  Mum  Jakab  a 
bányabíró,  KroU  Pál  jegyzó. 

1637— 1640.  Dirner  István  a  bíró;  1640  óta  Jaroschek 
Cyriák  a  jegyzó. 

1641 — 42-ben  Mum  Jakab  bíró,  Dirner  István  bányabíró. 

1643— 1644.  Dirner  István  bíró,  Sůsz  Pál  bányabíró. 

1645-ben  Seusz  Pál  bíró,  Dirner  Jakab  bányabíró. 

1646-ban  Milletter  Gyórgy  bíró,  Dirner  Jakab  bányabíró. 

1647-ben  Milletter  Gyorgy  bíró,    Mum   Jakab    bányabíró. 

1648 — 1649.  Dirner  Jánoš  bíró,  Milletter  Gyorgy  bányabíró. 

1650-ben  Milletter  Gyorgy  bíró,    Dirner  Jánoš  bányabíró. 
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1651 — 1652.  Reisz  Jánoš  bíró,  Dirner  Jánoš  bányabíró. 

1653—  1654.  Dirner  Jánoš  bíró,  Reisz  Jánoš  bányabíró, 
Milletter  Gyórgy  jegyzó. 

1655 — 1656.  Milletter  Gyorgy  bíró,  Dirner  Jánoš  bányabíró. 

1657 — 1658.  Dirner  Jánoš  bíró,  Reisz  Jánoš  bb. 

1659 — 1660.  Reisz  Jánoš  bíró,  Dirner  Jánoš  bb. 

1661 — 1662.  Milletter  Gyorgy  bíró,  Reisz  Jánoš  bb. 

1663 -1364.  Novák  Menyhért  bíró,  Milletter    Gyorgy   bb. 

1665-ben  Sontag  Pál  bíró,  Milletter  Gyórgy  bb. 

1666-ban  Sontag  Pál  bíró,  Novák  Menyhért  bb. 

1668 — 1672.  Novák  ^lenyhért  bíró,  Reisz  Jánoš  bányabíró. 
Spillenberger  Samu  jegyzó  1676-ig. 

1673— 1674.  Sontag  Pál  bíró,  Milletter  Jánoš  bb. 

1675-ben  Milletter  Jánoš  bíró,  Reisz  Jánoš  bb. 

1676-ban  Molnár  Jánoš  bíró,  Milletter  Jánoš  bb. 

1677-ben  Balássy  Mátyás  bíró,  Ráhl  Peter  bb. 

1878-ban  Molnár  Jánoš  bíró,  Milletter  Pál  bb. 

1679-ben  Reisz  Pál  a  bíró. 

1680-ban  Grůnblatt  Lajos,  i68i-ben  Titel  Kelemen. 

1682-ben  Tliomasz  Jánoš,  1683—84.  Sontag  Pál. 

1685-ben  Grůnblatt  Lajos,  1686-ban    Reisz    Pál, 

1687-ben  Milletter  Jánoš,  1688  —  1692.  ]\Iarczy  Jánoš, 

1693-ban  Thomasz  Jánoš,  1694 — 1695.  Marczy  Jánoš, 

1696-ban  Polez  Jánoš,  1697—1698.  Reisz  Pál  a  bíró. 

1699— 1700.  Marczy  Jánoš  bíró,  ki  igen  jeles,  tudományo- 
san  můvelt  férfiu  volt  és  az  iglói  iskolánál  sokáig 
mint  rektor  niúkodott  s  a  ki  hiven  ragaszkodott  a 
kath.  egyházhoz.  Mint  bíró  sok  kiadást  csinált  a 
városi  gondnok  tudta  nélkíil,  amiért  is  legnagyobb 
ellensége,  Szontág  Pál,  porbe  fogta.  A  Inblói  liely- 
tartó,  De  Straclian,  jószágvesztésre  itélte  és  mig  pere 
tartott,  egy  kis  kiinyhóban  lakott  De  a  fiatal  herczeg 
csakhaniar  megg>'ózódott  arról,  liogy  Marczy  egyedíil 
a  polgári  és  vallási  villongások  áldozata  és  nemcsak 
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visszaadta  osszes  vagyonát,  liaiiem    még    várbiztossá 

is  tette  és    a    De   Strachan-féle    tůrelmi    parancsot   a 

pellengér  mellett  a  lócsei  bakó  által  elégette. 
1701  — 1702.  Reisz  Pál  a  bíró,  Grůnblatt  Lajos  bányabíró, 

Milletter  Mihály  jegyzó. 
1703-ban  Polez  Jánoš  bíró,  Reisz  Pál  bbíró. 
1704-ben  Reisz  Pál  bíró,  Holzschuh  (Halbschuh,  Rossmann) 

Márton  bbíró,  Titel  Kelemen  jegyzó. 
1705-ben  Holczschuh  Martou  a  bíró. 
1706-ban  Romp  Jánoš  a  bíró. 
1707-ben  Schmied  David  bíró;  niilithogy    Sontág   Gáspár 

nein  akarta  elvállalni  czt  a  tisztséget,  100    frt   bírsá- 

got  fizetett;  1709-ben  megkapta    a    herczegi  felment- 

vényt  minden  hivatal  alól. 
1708— 1 7 10.  Schwarcz  Samu  bíró,  Reisz  Pál  bányabíró. 
1711-ben  Reisz  Pál  a  bíró. 
1712-ben  Reisz  Pál  bíró,    Jóny  Tóbiás  bbíró. 
1713 — 1714.    Jóny    Tóbiás    bíró,    1714-ben    Sontag   Jánoš 

gondnok. 
1715-ben  Reisz  Pál  bíró,  Pulszky  Samu  gondnok. 
1716-bau  Pulszky  Samu  bíró,  Riszdorfer  Pál  gondnok. 
1717-ben  Pulszky  Samu  bíró,  Reisz  Pál  bányabíró,  Szent- 

miklóssy  Godofréd  jegyzó  1719-ig. 
1718  — 1719.  Sontag  Jánoš  a  bíró. 
i720-ban  Klesch  Jánoš  bíró,  Reisz  Pál  bányabíró,  Plenczner 

Mihály  jegyzó  1721-ig. 
1721-ben  Klesch  Jánoš  bíró,  Milletter  Gyorgy  bbíró. 
1722-  1729.  Engelbcrth  Daniel  bíró,    id.    Grůnblatt  Lajos 

bányabíró,  Szentmiklóssy  Godofréd  jegyzó. 
1730-ban  ifj.  Grůnblatt  Lajos  bíró,  1731-ben  ugyanaz. 
^732 — ^733-  ííj-  Grůnblatt  Lajos  bíró,  id.  Grůnblatt  Lajos 

bányabíró,  Grůnblatt  Gáspár  jegyzó.    A   rendes  árva- 

szék  állott  a  bányabíróból,  jegyzóból  és  két  ůlnokból. 
1734— 1735.  Engelberth  Daniel  a  bíró. 
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1736— I74I-  Grůnblatt  Gáspár  bíró. 

1742  — 1743.  id.  Sontág  Mihály  bíró. 

1744 -1758.   Jóny  Tóbiás  bíró,  Bulyovszky  Jánoš  jegyzo. 

4.  Egyéb  események, 

Mielótt  a  XVII.  században  Iglón  végbement  neveze- 
tesebb  eseményekról  megemlékeznénk,  enilitést  kell  ten- 
níink  Frolilich  David,  késmárki  szůletésů  tudós  és  mathe- 
matikus  1639-ben  megjelent  » Medulla  Geografiae  practicae 
etc.  czimů  můvéról,  melyben  egyebek  kozott  leirja  a  Sze- 
pesség  nevezetesebb  városait  is.  Iglót  vagy  Neocomiumot 
úgy  irja  le  abban  a  múvében,  mint  a  XIII  város  legeló- 
kelóbbjét  »Bányászata  kiterjedt,  a  kertekben  sok  zoldséget 
termesztenek,  a  mit  azíítán  eladuak.  Hires  az  iglói  dalárda 
és  a  polgári  zenekar.  Márkiisfalva  felé  egy  foldnemet 
ásnak,  inelyet  gyógyszeriiek  liasználnak.  A  fóldeket  a 
lakosok  jól  můvelik,  nagy  a  marhatenyésztés,  ipara  hires, 
lenet  is  termelnek,  de  csekély  a  kereskedelme.  Iglón  az 
élet  olcsó;  a  mi  Németországban  500  frt,  az  itt  csak  100 
frt  A  fényůzés  igen  nagy.  A  lakossága  a  szepesi-német 
nyelvet  beszéli,  de  van  sok  tót  is;  egy  része  a  lakosság- 
nak  magyarul  is  beszél,  kevesen  latinul.« 

1637-ben  egy  éjszaki  fény  borzasztó  izgalomba  hozta 
az  iglói  polgárokat,  mert  azt  hitték,  hogy  elérkezett  a 
végitélet  napja.  —  1640-ben  és  1676-ban  marhavész  důhon- 
gott,  melynek  nemcsak  a  városban,  hanem  kůnn  az  erdó- 
ben  is  sok  marha  esett  áldozatnl.  —  1647.  október  2-án 
nagy  tůz  volt  Iglón,  mely  a  plébánián,  Kraut  und  Fleisch 
tanitó,  késóbbi  diakonus  szobája  felett  ůtott  ki,  habár 
biztosan  nem  ludta  senki,  mert  mire  észrevették,  már 
liárom  ház  égett  —  1652.  évi  hushagyó  szerdáján  11  ház 
égett  le;  1662.  október  29-én  156  ház,  6  tanya  és  a  kozépsó 
malom  lett  a  lángok  martaléka;  1664-ben  és  1665-ben 
ismét  tůz  ůtott  ki,  mely  iitóbbi  alkalommal  a  g\'ujtogatót 
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elfogták.  Dominica  occuli  napján,  tudniillik  a  vecsernye 
alatt,  midón  niindnyájan  a  templomban  voltak,  kigyult  a 
Reuber  Pál-féle  ház,  a  nyári  oldalon  a  III.  negyedben,  de 
a  tůzet  csakhamar  eloltották.  Akadt  tanu,  a  ki  látta,  hogy 
a  házat  Neuherz  Pál  napszámos  részeges  felesége  gyujtotta 
fel,  ki  aztán  be  is  vallotta,  hogy  azért  tette,  inert  a  gyer- 
mekek  »libatolvaj!«-nak  csúfolták.  Kitudódott  továbbá,  hogy 
az  1662-ki  nagy  tůzet  szintén  6  okozta  bosszůból  azért,  mert 
Sperndorfer  a  trágyát  az  ó  szobája  méllé  hordta.  Az  1656-ki 
és  1664-ki  tůzeknek  szintén  ez  az  elvetemúlt  gonosz  asz- 
szony  volt  az  okozója.  A  XIII  városi  szék  szornyů  itéletet 
hajtott  rajta  végre:  izzó  harapófogókkal  csipette  le  a  hust 
a  testéról,  ujjainak  kormeit  kiszakittatta  és  azután  a  bitófa 
alatt  még  élve  porrá  égette. 

1694-ben  is  túz  volt  Iglón;  1697-ben  augusztus  17-én 
beůtott  a  villám  Milletter  csůrébe,  mely  alkalommal  az 
egész  lócsei  ůtcza  lángban  állott;  a  városházától  kezdve 
Schwarzig  csak  a  hátulsó  épůletek  égtek  le;  a  kár  igen 
nagy  volt,  mert  a  téli  gabona  mind  odaégett.  —  1702-ben 
aug.  9-én  beůtott  a  villám  Reisz  Pál  birónak  a  rozsnyói 
kapunál  levó  csůrébe;  a  kis  házak  a  rozsnyói  utczában 
mind  porrá  égtek.  —  1707-ben  egy  herczegi  katona  fel- 
gyujtotta  Langsfeld  Tóbiás  házát,  mely  alkalommal  az 
alsó  vég  mindkét  oldalán  112  ház  pusztult  el.  'Egy  szol- 
gáló  a  fůstben  megfult  és  egy  gyermekágyas  asszony 
ijedtségében  meghalt.  —  1710-ben  február  lo-én  Halb- 
scluih  Gáspár  istállójában  ůtótt  ki  a  túz,  mely  11  házat 
hamvasztott  el.  —  1714-  márczius  30-án  Brůderlein  ózve- 
gyénél  ůtott  ki  a  tůz,  mely  alkalommal  3  ház  égett  le.  — 
1714.  decz.  lo-én  Galii  Marta  csůrében  támadt  tůz  a  fel- 
végi  hátulsó  épůleteket  hamvasztotta  el;  decz.  12-én  éjfél- 
kor  Koch  Mihálynak  a  vendégfogadóval  szemben  levó 
házában  gyuladt  ki  a  tůz,  melynek  9  ház  esett  áldozatul. 
Koch  kénytelen  volt  bůntetésból  a  szomszédok  karát  meg- 
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tériteni.  —  1715-  február  hóbaii  a  második  városnegyed- 
ben  Láiig  Andrásuak  háza  égett  le.  —  Az  17 19.  évi  jiilius 
20-án  Hauser  Pál  pajtájábau  kiůtótt  túz  elhamvasztotta 
az  egész  felsó  véget,  átcsapott  azutáti  a  város  falán  és  73 
liázat  pusztitott  el  a  malommal  egyůtt  —  1725-ben  január 
24-én  Jánisch  Daniel  háza  égett  le.  —  1726.  április  3oáii 
Scholcz  Pál  házánál  támadt  túz,  melynek  163  ház,  9  ko- 
vácsinůliely  s  a  vendégfogadó  esett  áldozatul.  Scholcz  Pál 
vag>^onát  elkobozták,  de  megengedték  iieki,  hogy  a  mészá- 
rosok  majorjánál  kunyhót  épitsen  niagának,  a  mészár- 
széket  is  használhatta  továbbra  is,  de  halála  után  az  is  a 
város  tulajdonába  ment  át  —  Túz  volt  1737-ben  is.  — 
1738-ban  áldozó  csotortokon  Grůnblatt  Lajos  csure  koze- 
lében  keletkezett  ama  nagy  tůzvész,  mely  100,000  frtnyi 
kárt  okozott  —  1739-ben  egy  Jeremiáš  vagy  Réniás 
nevů  faliisi  enibert  akasztottak  fel  Iglón;  mig  a  nép 
kunt  járt,  azalatt  a  deliqiiens  nóvére  egy  szolgáló 
segitségével  felgyujtotta  a  várost.  —  Ezek  a  tůzesetek 
Igló  város  jegyzókonyveiben,  a  XIII  városi  szék  bůnte- 
tési  perirataiban  és  Szent-Miklóssy  krónikájában  vannak 
feljegyezve. 

A  gyakori  tůzesetek  arra  inditották  a  városi  taná- 
csot,  hogy  egy  szabályreudeletet  alkosson,  mely  megszabja 
a  tůzfelůgyeló  teendóit.  A  szabályrendelet  1719-ben  készůlt 
és  kovetkezó  pontokból  állott: 

1.  A  tůzfelůgyeló  (akkor  Frohlich  Jánoš)  jelenjen 
meg  este  8  órakor  a  városházán  és  tobb  férfi  társaságá- 
ban  vizsgálja  meg  az  egész  várost 

2.  A  tůzíelůgyeló  látogasson  meg  minden  sor-  és 
l^álinkaházat,  meg  a  vendéglót;  a  mely  helyen  kártyáz- 
nak,  tánczolnak  vagy  dorbézolnak  vagy  a  hol  akroboták, 
hasbeszélók  produkálják  magukat,  annak  a  helységnek 
vendéglósét   bůntesse   meg.    A    birság    fele    a    tanácsé,    a 


mázik  fele  a  tůzfelůgyeló-é. 
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3-  Éppen  igy  járjon  el  a  czéhek  helyiségeiben,  hogy 
véget  vessenek  a  dorbézolásnak. 

4.  Ha  az  emberek  csendesen  viselkednek,  a  czéhek- 
ben  10  óráig,  a  korcsmákban  10  óráig  mulathatnak,  de 
táncz  és  kártya  nélkůl. 

5.  Minden  káromlás  tilos. 

6.  Dohányzás  tilos ;  a  kit  dohányzáson  rajta  kapnak^ 
az  12  forint  bůntetést  fizet;  ha  nincs  penze,  bezáratik. 

7.  Az  utczán  éjjel  lármázni,  ácsorogni,  éjjeli  zenét 
adni  tilos.  Ha  a  tůzfelíigyeló  9  óra  iitán  valakit  az  utczán 
talál,  bezárhatja,  hacsak  czéhból  nem  jon,  hol  10  óráig 
maradhatnak: 

8.  A  tůzfelůgyeló  igazságos  legyen. 

9.  A  túzfeliigyelónek  nem  szabad  káromkodni. 

10.  A  túzfeliigyelónek,  mint  éjjeli  kapitánynak  este 
9,  órától  kezdve  reggelig  alá  vannak  větve :  az  órmester, 
a  hajdúk,  a  városi  órók  és  a  szolgák. 

11.  Ha  verekedés  támad  és  a  tůzfelíigyeló  nem  bir 
a  verekedókkel,  felhivja  a  birót  segitségiil. 

12.  A  tůzfelůgyeló  felesketendó. 

Egyéb  csapások  is  érték  Igló  városát:  1654-ben  nagy 
fóldrengés  volt,  nemsokára  utána  október  25-én  oly  nagy 
szélvihar  támadt,  hogy  a  ház  fedeleit  ledontotte;  1662-ben 
május  17 — 19-ig  nagy  hó  esett,  utána  árviz  volt,  augusz- 
tusban  pedig  fóldrengés;  1666-ban  véresó  esett,  a  fák 
levelei  véresek  lettek,  a  tó  vize  elromlott,  a  hal  niind 
megdoglótt  benne,  úgy  hogy  a  tó  vizét  le  kellett  ereszteni 
(szepesi  krón.).  1669-ben  oly  nagy  fóldrengés  volt,  hogy 
tobb  ház  osszedólt  (iglói  Ivt.  jegyz.).  1707-ben  roppant 
nagy  hideg  uralkodott.  1710-ben  május  hóban  kiůtott 
Márkusfalván  a  pestis;  a  kinek  csak  niódjában  állott^ 
futott  a  rettenetes  vendég  elól,  a  betegek  ápolásáról  szó 
sem  volt  és  nem  annyira  a  ragály,  mint  inkább  az  éhség 
pusztitotta  a  népet  Iglót  egy  ideig  még  kimélte  a  ragály^ 
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iiiert  minden  einbert,  ki  Iglóra  jótt,  megvizsgáltak  és 
órkodtek  a  felett,  hogy  a  pestis  be  ne  hurczoltassék.  De 
nemsokára  innen  is  kezdtek  az  emberek  menekůlni,  elein- 
téu  Nagy-Batizfalvára,  majd  Gerlachfalvára,  végre  a  Tát- 
rába.  Julius  14-én  haltak  el  az  elsó  emberek  a  pestisben, 
mely  19  héten  keresztúl  egészen  november  24-éig  důhon- 
gott  Iglón.  Volt  nap,  melyen  40  sót  50  ember  elhalt,  úgy 
hogy  Iglón  a  krónikák  szerint  ósszesen  2800  ember  lialt 
volna  el;  ez  a  szám  természetesen  túlzott,  de  azért  leliet 
az  Iglón  elhaltak  számát  iocx>-re  tenni  (iglói  Ivt.  jegyz.). 
Az  1713-ik  évben  niájus  hóban  nagy  árviz  volt  Iglón, 
a  Hernád  mindenůtt  kiontott  és  telehordta  a  réteket  és 
szántófóldeket  iszappal  és  tormělékkel,  sót  tobb  házat  is 
elsodortak  a  hullámok.  1716-ban  nagy  szárazság  uralko- 
dott,  az  erdó  tóbb  helyen  kigyuladt;  ugyanabban  az  évben 
himlójárvány  pusztitotta  a  lakosságot,  melyet  dr.  Milletter 
gyógyitott  1722-ben  sok  farkas  garázdálkodik  a  város 
kornyékén,  melyek  egészen  a  lócsei  kapuig  merészkednek 
jonni.  1724-ben  január  29-én  este  10  órakor  nagy  fold- 
rengés  volt  Iglón,  a  foldalatti  moraj  megijesztette  a  népet, 
a  levegóben  pedig  sajátságos  zúgás  hallatszott ;  mindóssze 
három  nagyobb  lokés  volt  észlelhetó,  melyek  még  a 
harangokat  is  megszólaltatták  (Szentmiklóssy  kronika). 
1739-ben  ujra  kiůtott  a  pestis;  hogy  ne  johessen  be  senki 
a  városba,  kijavittatták  a  város  falait  és  a  hol  már  nagyobb 
rések  voltak,  ott  gerendákkal  és  czolópokkel  egészitették 
ki  a  falat  Alindegyik  kapunál  éjjel-nappal  ór  állott,  a 
kisebb  kapukat  pedig  zárva  tartották;  az  árokba  vizet 
eresztettek;  csak  igy  menekůlt  meg  a  lakosság  nagyobb 
bajtól. 

5.  Ozleti  élet. 

I.ubomirszkyék  alatt  az    úzleti    élet   ismét    élénkebb 
lett  Iglón;  a  kozigazgatás  javulásával  a  kereskedés  is  ujra 
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fejlódésnek  indúlt;  az  iparosok  mind  czéheket  igyekeztek 
alakitani,  melyeknek  védelme  alatt  egyes  iparágak  iijra 
virágzásnak  indiiltak,  de  a  fejlódésnek  azt  a  fokát,  melyen 
a  XIV.  században  állottak,  még  távolról  sem  voltak  képe- 
sek  elérni.  A  nagy  zaklatás,  melynek  ki  voltak  téve,  és 
a  tókehiány  raegbénitotta  legjobb  akaratukat  és  igyeke- 
zetóket  is. 

Ugy  mint  az  elóbbi  századokban,  úgy  most  is  nagy 
szerepet  játszott  az  iglói  kozéletben  a  bor.  Azért  a  város 
mága  szerezte  be  és  mága  kezelte  a  borokat  és  felesketett 
csaplárosok  által  mérette  ki  a  polgároknak.  A  város  a 
bort  egyenesen  a  termelóktól  vette,  még  pedig  csak 
olyanoktól,  kiknek  hires  jó  szólóik  voltak.  Igy  1602-ben 
Thókolyi  Sebestyéntól  vett  egyszerre  38  hordo  bort  á 
44  frtjával,  a  melynek  hatása  alatt  nem  egyszer  kaptak 
hajba  az  iglói  polgárok,  a  minek  tóbb  esetben  gyilkosság 
lett  a  vége  (iglói  Ivt  jegyz.).  Lócsének  is  voltak  az  akkori 
idókben  hires  szólói  a  Hegyaljáu  s  igy  attól  is  vett  Igló 
városa  tóbb,  10 — 12  akós  hordo  bort  14—37  forintjával. 
Máriássy  Zsigmondnak  Márkusfalván  36  denárt  fizettek 
egy-egy  hordo  kózonséges  borért,  kitůnóbb  borokért  pedig 
32 — 43  frtot  (iglói  Ivt  borkonyv).  1640-ben  a  borpinczének 
tiszta  nyeresége  1816  frtot  tétt  ki;  1641-ben  2413  frtot, 
1642-ben  17 16  frtot,  1643-ban  1449  frtot  stb.  Sokszor 
nagyobb  mennyiséget  is  vett  a  város,  igy  Tokajból, 
Tállyáról  és  Rozsnyóról  egyszerre  3597  frt  árán  hozatott  / 
borokat  (iglói  Ivt  borkonyv).  1679-ben  Spisséfktól  veszi  a  /  *^l 
város  a  bort,  mely  alkalommal  kósťolónak  17  itcze  bort 
ittak  ki  a  kikůldottek.  Iglón  egyes  polgárok:  Halbschiih 
és  Milletter  is  foglalkoztak  borkereskedéssel,  de  a  város 
másod  kézból  nem  vesz  borokat;  csak  1688-ban  tett  ki- 
vételt,  a  midón  Steinan  tábornoktól  egy  11  akós  hordo 
asszůbort  226  frtért  vagyis  264  magyar  forintért  vásárolt. 
Egyes  jómódů  iglói  polgárnak  magának  is  volt  szólóje  a 
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Hegyalján,  tobbek  kozt  a  Szoutágh  családuak  és  Szontágh 
Gáspárnak  Erdóbényén,  ki  ott  halt  meg  a  szólójében. 

A  XVII.  század  folyamán  a  vaskereskedés  és  vasipar 
is  ujra  nagyobb  lendůletet  vett;  az  elébb  ůresen  állott 
hámorokban  ismét  kezdódik  az  élet;  csak  Poltschner  To- 
biáš, Furtzer  Jakab  és  Kálmáu  Menyhért  háinoijai  állanak 
még  piisztán,  de  ezeket  is  nemsokára  Szontágh  veszi 
ůzembe.  1631-ben  kovetkezók  dolgoztak  saját  hámorukban : 
Lakisch  Daniel,  kinek  hámora  kovácsmůlielylyel  is  volt 
ósszekotve  s  a  ki  adó  fejében  2  latot  fizetett;  Mnm  Jakab^ 
ki  16  latot  adózik;  Kirner,  ki  8  lat  adót  fizet;  Dirner 
Mihály  4  lat,  Wind  Tóbiás  8  lat  adóval;  továbbá  Novák 
Pál,  kinek  hámora  szintén  kovácsmůhelylyel  volt  óssze- 
kotve; Blechner  és  Wassermann  József.  Wind  Tóbiásnak 
ezenkivůl  rézhámora  is  volt,  mely  után  8  lat  adót  fizetett. 
1695-ben  virágzásbau  állott  a  koalatti  hámor,  melyet 
Blechschmied  Peter  rendezett  be.  1708-ban  Wiesner  Jánoš 
uj  hámort  épit  a  Golnitz  volgyében  (iglói  Ivt  telekk.). 
1729-ben  az  iglói  nagy  vashámorban  olvasztó  kemenczét 
is  állitanak  fel  és  hogy  a  városnak  tóbb  jovedelme  legyen^ 
eltiltja  a  vasáriisok  panaszára  a  vas  behozatalát ;  csak 
500  mázsán  felůli  mennyiségben  volt  szabad  a  vasat  a 
városba  behozni,  de  ezt  a  vasat  is  csak  az  vehette,  kinek 
hámora  volt  és  ez  is  mérlegelés  alá  kerůlt,  nehogy  a 
város  jovedelme  csorbát  szenvedjen.  Ugyanabban  az  idó- 
ben  az  Eisenbach  volgyében  is  állitott  fel  a  város  egy 
vashámort,  melyet  azután  bérbe  adott 

Ebben  az  idóben  uj  kereskedelmi  czikket  is  hono- 
sitottak  meg  Iglón.  1675-ben  ugyanis  elhatározta  a  városi 
tanács,  hogy  papirmalmot  állit  fel.  Az  eszme  keresztůl- 
vitelével  annak  megpenditójét,  egy  iglói  származásu,  sokat 
iitazott  papirkereskedót,  Zacskovics  Illyést  bizták  meg,  ki 
egyszersmind  papirgyáros  is  volt.  Az  ó  felůgyelete  és  ve- 
zetése  alatt  épůlt  fel  1675  és  1676-ban  a  Hernád   mellett 
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a  papirmaloni,  melyet  azután  6  mága  bérbe  vett.  Az  elsó 
évre  fizetett  80  frt  bért,  a  második  évre  loo  frtot  és 
3  koncz  papirost,  1682-ben  kény telen  volt  a  város  a  papir- 
malmot  is  zálogba  adni,  még  pedig  Milletternek,  kitól  a 
város  720  frt  árán  bort  vett,  melyet  ki  nem  tudott  fizetni. 
ijio-ben  Czieser  Jánost  találjiik  mint  bérlót  az  iglói  pa- 
pirmalomban,  ki  72  frt  és  két  koncz  papirost  fizetett  bér 
fejében,  de  koteles  volt  nemcsak  az  épůleteket  és  árkot 
rendben  tartani,  hanem  a  belsó  berendezést,  az  asztalokat 
és  kályhát  is  a  malomban  hagyni,  ha  Iglóról  távozik. 

Kereskedelmi  czikk  volt  a  puskapor  is.  A  város 
a  puskapormalmot  mindig  bérbe  adta  és  elég  szép  jove- 
delmet  hůzott  belóle;  igy  még  1720-ban  Szontag,  Milletter 
és  Schellbach,  késóbben  Sartor  Gyorgy  voltak  a  bérlók, 
de  már  1726-ban  nem  vette  ki  senki;  sok  esztendeig 
pusztán  állott,  mig  végre  a  vargák  a  rendes  fóldadó 
lefizetése  mellett  vették  át  az  épůletet  Még  elébb  a 
posztókészitók  vették  a  piiskapormalom  telepének  egy 
részét  3  frt  60  krért  és  évi  2  frt  50  kr  bér  mellett  és  a 
vett  telken  szép  gyíimolcsos  kertet  telepitettek. 

A  XVII.  század  végén  7iagykereskedókct  is  találunk 
Iglón.  Ilyenek  voltak:  Milletter  Jánoš,  Pollag,  Szontágli 
és  társa,  Schneider  András  stb.  Pollag  Tamás  megvette 
a  felsó  templomfal  kapujánál  állott  kovácsmůhelyt  és 
abból  új  boltot  épittetett,  melyet  csak  kereskedésre  hasz- 
nált  Ezeken  kivůl  kisebb  kereskedók  is  voltak:  Schwarz 
Sanui,  Schneider  Mátyás,  Paltzmann  Jakab,  Grůnblatt 
Lajos,  Milletter  Tóbiás  iglói  polgárok  és  kereskedók 
bejelentik  1719-ben  a  városi  tanácsnak,  hóg>'  az  iglói 
kereskedók  és  szatócsok  szovetségét  alakitják  meg.  A 
városi  tanács  helybenhagyja  a  szóvetség  alapszabályait, 
melyek  a  kovetkezók  voltak: 

I.  A  ki  kereskedó  vagy  szatócs  lenni  akar,  az  legyen 
miiidenekelótt  iglói  polgár. 
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2.  A  szóvetség  évenként  két  elóljárót  választ 

3.  A  ki  a  szovetségbe  belépni  kiván,  az  nyujtsa  be 
ósszes  okmányait  az  elóljárónak, 

4.  Ha  okmányai  rendben  vaniiak,  kereskedést  nyit- 
hat,  de  tartozik  a  kózos  péiiztárba  20  frtot  és  az  elól- 
járóknak  egy-egy  tallért  fizetni;  ha  azouban  okmányai 
nincseuek  rendben,  nyitliat  boltot,  de  tartozik  a  kozós 
pénztárba  100  frtot  és  az  elóljáróknak  egy-egy  tallért 
fizetni.  Ha  késóbben  az  uzlete  fejlódésnek  indul,  még 
jobban  megadóztatható. 

5.  Tanoncz,  ki  egy  aranyat  fizet,  csak  az  elóljárók 
tudtával  és  csak  egy  fél  próbaév  után  vehetó  fel. 

6.  Kivéve  az  országos  vásárokon  nem  szabad  senki- 
nek  Iglón  valamit  eladni  vagy  boltot  nyitni,  a  ki  nincs 
felvéve  a  társaságba.  Kůlónben  elkobozzák  egész  vagyonát, 
melynek  egyik  felét  a  városi  tanács,  másik  felét  a  tár- 
saság  kapja.  A  végrehajtó  minden  elkobzott  forint  után 
10  denár t  kap. 

7.  A  házalás  tilos,  kivált  zsidóknak  és  kicsapongó 
asszonyoknak.  A  házalónak  minden    holmiját   elkobozzák. 

8.  A  szovetkezet  tagjai  negyedévenként  gyůlést  tar- 
tanak.  A  tagok  évenként  30  denár  tagsági  dijat  fizetnek, 
a  fótemplomnak  pedig  a  kozos  ládából  4  font  víaszkot 
A  kórház  szegényeinek  minden  egyes  kereskedó  és  szatócs 
személyesen  koteles  60  denárt  vinni.  A  borpinczében 
minden  egyes  kereskedó  és  szatócs  a  kozós  lada  számlá- 
jára  ihatik  egy  itcze  bort 

9.  Az  elóljárók  évenként  beszámolni  tartoznak. 

10.  A  vasáron  vagy  akármely  más  helyen  tilos  a 
káromkodás.  Az  elóljárónak  hatalmában  áll  az  ellenszegu- 
lót  keményen  megbůntetni.  Tulságos  nyereséget  venni 
tilos.  (Iglói  Ivt  jegyz.). 

1728-ban  a  városi  tanács  iijra  megerósitette  enneka 
szóvetségnek  alapszabályait,  mely  most   már    arra    torek- 
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szik,  hog>'  az  árú-megállitási  jogot  megszerezze,  de  a 
■megye  1731-ben  kihirdeti,  liogy  ez  a  jog  egyedůl  Locsét 
illeti  nieg.  De  azért  az  iglói  kereskedok  kihasználták 
kettós  minóségúket,  a  menuyiben  mint  magyarok  kivitték 
a  tilos  árůkat,  mint  lengyel  alattvalók  pedig  behozták  a 
bochniai  sót,  inelyet  azután  a  piaczon  a  falusiaknak  áriil- 
tak;  mikor  ezt  is  betiltották,  a  niézsor-  és  mézhordókban 
csempészték  be  az  árůkat,  mig  végre  a  XIII  városi  gróf 
•ezt  is  betiltotta  (iglói  Ivt.  eredeti  levél). 

Az  iparosok  koziil  a  fnčszdrosok  már  1604-ben  tekin- 
télyes  czéhet  alkottak,  melynek  czikkelyei  kivonatban 
kovetkezók  voltak: 

1.  Csak  az  vétetik  fel  a  czéhbe,  ki  a  mesterségét 
•elébb  becsůletesen  megtanulta. 

2.  A  ki  a  czéhbe  řelvétetni  kiván,  az  a  czéh  fónókei 
•elótt  koteles  egy  marhát  és  egy  disznót  levágni;  ha  ez 
neki  jól  sikerůlt,  beléphet  a  czéhbe  és  koteles  i  frtot  és 
egy  font  viaszt  felvételi  díj  gyanánt  fizetni.  A  felvett 
tag  iparkodjék,  hogy  egy  év  leforgása  alatt  saját  háza 
legyen. 

3.  Tanoncznak  csak  becsíiletes  sziilóktól  származó 
fiu  veheto  fel.  A  tanitási  idó  két  évig  tart  A  tanoncznak 
belépó  fizet  a  czéh  péuztárába  2  frtot  és  4  font  viaszt. 

4.  A  tanonczok  felvétele  húsvétkor  tórténik. 

5.  A  ki  a  czéh  ellen  vét,  kitiltatik. 

6.  Húst  vágni  csak  mesternek  szabad. 

7.  Kiki  sorban  vágja  a  húst  a  saját  mészárszékén. 

8.  Vásáron  is  csak  annak  szabad  húst  vágni,  ki  a 
mesterségét  megtanulta. 

9.  Szombaton  és  vasárnapon  minden  mesternek  sza- 
bad húst  vágni,  vasárnapon  azonban  csak  a  reggeli 
miséig. 

10.  Vásár  alkalmával  egész  napon  át  szabad  húst 
A^ágni. 
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11.  Csak  iglói  mester  vághat,  még  pedig  jó  hůst^ 
Egy  marhát  két  mester  is  árúsithat,  ha  mindegyiknek 
saját  mészárszéke  van. 

12.  A  rossz    húst    elkobozzák  és  a  kórháznak  adják. 

13.  A  ki  vágott  marhát  más  mészárosnak  haszonnal 
ad  el,  azt  megbůntetik. 

14.  A  ki  nem  javul,  azt  elcsapják,  mint  mestert,  de 
mint  legény  ismét  beállhat. 

15.  Ha  idegen  mester  vásár  alkalmával  Iglóra  hůst. 
hoz,  igazolja  be  azt,  hogy  valahol  megtanulta  mesterségét. 

16.  Ha  az  uton  valaki  kényszerból  marhát  vág,  azt 
eladhatja. 

17.  Miklós  napja  után  és  hůsvét  után  kovetkezó- 
14  napou  át  minden  mészárosnak  otthon  kell  maradnia^ 
kůlonben  két  font  viaszt  fizet  bůntetésképen. 

18.  Jakab  nap  elótt  oláh  vtarhát  nem  szabad  vágni^ 
csak  borjiit,  juhot  és  falusi  marhát  (Oláh  marha  =  a  hava- 
sokon  hízlalt  marha.) 

19.  Az  oláh  marhát  csak  a  polgári  marha  után^ 
8  nappal  késóbben,  hajtsák  a  tarlóra. 

20.  Minden  játék  tilos. 

21.  Csontokat  és  szarvakat  ne  hordjanak  ki  a  teme- 
tóbe,  hanem  vigyék  ki  a  városból. 

22.  Mesternek  a  fia  a  tanonczdíjnak  felét  fizeti,  ha 
tanulja  a  mesterségét 

23.  Ha  egy  mesternek  a  fia  egy  mészárosnak  leányát 
nóúl  veszi,  nem  fizet  semmit  (azaz :  sem  mesterbért,  sem 
lakmározásért) 

24.  A  ki  a  czéhíónók  parancsára  viisére  vagy  teme- 
tésre  el  nem  megyen,  az  búntetésúl  egy  font  viaszt  fizet 

25.  Egymás  elól  a  marhát  megvásárolni  nem  szabad. 

26.  Mindenki  rendet  tartson  mindenbeii  (XIII  vár.  Ivt). 
Az  iglói  mészárosok  sok  juhot    tartottak    és    azokat 

az    erclóben    legeltették,    de    már    a    XVII    század    elején 
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Icitiltják  onnaii  juhaikat,  mert  nagyon  pusztitották  az 
-erdót.  A  nép  másnemů  panaszokat  is  tesz  a  mészárosok 
•onkénykedése,  valamint  a  rossz  hůs  miatt,  aniiért  a  város 
1635-ben  kulon  szerzódést  kotótt  a  mészárosokkal,  mely 
«zerint: 

1.  A  mészárosok  jó  hússal  kotelesek  a  város t  ellátni. 

2.  Hog}'  tolongás  ne  legyen  és  mindenki  kénye- 
kedve  szeriiit  húst  vásárolhasson,  naponként  legalább 
négy  mészárszéket  tartsanak  nyitva. 

3.  A  mészárszék  nyitva  legyen  reggel  8-ig,  azután 
pedig  II — 2  óráig. 

4.  A  város  határozza  meg,  mely  marhának  a  husát 
adja  el  olcsóbban  vagy  drágábban  a  mészáros;  a  rosszabb 
"húst  elószor  kell,  még  pedig  olcsóbban  kimérni. 

5.  Meleg  húst  ne  adjon  el  senki,  kůlonben  2  forint 
buntetést  fizet:  i  frtot  a  tanácsnak,  i  frtot  a  czéhnek; 
csak  csůtortokou  szabad  a  meleg  húst  is  árúba  bocsátani, 
ha  annak  szůksége  beáll. 

9.  Szent-Jakab  napjától  kezdve  legyen  niinden  mészá- 
rosnak  juhhúsa  is,    hogy  a  nép  válogathasson  (iglói  Ivt). 

1659-ben  kéri  Igló  városa  Lócsétól  a  czéh-eskůmintát, 
melyre  a  tanács  a  czéh  fónokeit  évenkint  ůnnepélyesen 
feleskedtette.  Ezen  eskůminta  szerint  arra  eskůdótt  a 
"Czéhíónok,  hogy  mindennemů  hivatásának  híven  eleget 
fog  tenni,  hogy  a  tanácscsal  szemben  engedelmes  lesz, 
s  hogy  mestereit  arra  fogja  szoritani,  hogy  csak  jó  mun- 
kat  készítsenek.  A  mészárosok  pedig  még  kulon  eskút 
^esznek  arra,  hogy  rossz  húst  sem  otthon,  sem  a  mészár- 
székben  nem  fognak  vágni,  hogy  nem  gorombáskodnak 
^s  szegényt  meg  gazdagot  egyenlóen  elégítenek  ki,  s 
végre,  hogy  hús  hiány  soha  sem  lészen  (iglói  Ivt.  jegyz.). 

A  mészárosok  a  húsvágás  jogáért  bizonyos  ósszeget 
fizettek  a  városi  pénztárba;  1683-ban  egy  mészárszéknek 
az  ára  az  ósszes  jogokkal  egyůtt  84  frt  volt  Ugyanabban 
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az  évben  a  mészáros  czéli  képviseletében  Benigny  Pal^ 
Szonlág  Jánoš,  Koehler  Bertalan,  Pulszky  Mihály,  Neuherczi 
Pál,  Husz  Albert,  Nikolaides  Jánoš  és  Frohlich  Jánoš 
panaszt  emelnek  a  tanács  elótt,  hogy  sok  fiatal  mester 
bérlett  mészárszékeken  vág  hůst.  A  tanács  meggyózódvén 
arról,  hogy  panaszuk  a  czéhszabályok  értelmében  jogos^ 
megparancsolja,  hogy  két  év  leforgása  alatt  mindenki 
szerezzen  saját  mészárszéket,  mert  kůlonben  el  fog  tiltatni 
a  mesterségtól. 

A  nagy  forgalom  kovetkeztében  nagyobb  lett  a  hus- 
nak  az  ára  Iglón  is;  de  Grůnblatt  Szepes-Szombatról 
figyelmezteti  a  birót,  hogy  a  húsnak  az  ára  inindeniitt 
csak  57,  denár,  éljen  tehát  a  város  limita tió  jogával  és 
zabolázza  nieg  a  kapzsi  mészárosokat,  a  mi  meg  is  tórtént 
(Igló  Ivt  jegyzk.).  —  1734-ben  márczius  30-án  megadja 
Lubomirszky  Tivadar  a  mészárosok  kérelmére  a  czéhnek 
azt  a  jogot,  hogy  csak  40  mészárosnak  szabad  Iglón  hůst 
vágni  és  tobbet  nem  koteles  a  czéh  kebelébe  fogadni. 
(Iglói  Ivt  jeg^zók.) 

A  bodnárok,  még  azok  is,  kik  az  ot  városban  lak  tak,. 
1603-ig  a  kassai  czéhhez  tartoztak,  de  a  »rend  végett« 
megkapják  Iglón  kůlon  szabadalmaikat  K  posztósok  ipara 
is  megvolt  még;  ebben  az  idóben  a  posztósok  kallóraal- 
mukat  ujra  más  helyre  kénytelenek  áttenni,  mert  Blech- 
schmied  hámora  az  osszes  vizet  igénybe  vette.  A  templom- 
ban  az  oltář  mellett  kaptak  kůlon  ůlést,  a  miért  az  egy- 
háznak  évente  egy  vég  posztót  kótelesek  adni.  A  $zij- 
gyártók  1635-ben  alakitották  meg  czéhóket,  raelynek  czik- 
kelyeit  Kassáról  hozták;  ezeket  a  város  is  még  ugyau- 
abban  az  évben  megerósitette.  A  csizmadiákat  Iglón  sokáig 
nem  tartották  igazi  mesterenibereknek,  azért  1659-bett 
elhatározták,  hogy  ók  is  czéhbe  lépnek,  mire  a  város  a 
szabadalmat  meg  is  adta.  A  csizmadiák  folytonos  perben 
éltek    a    vargákkal    és    panaszukra    megtiltotta    a    lócsei 
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fóczéh  a  vargáknak,  hogy  csizmaféle  lábbelieket  készit- 
seiiek,  mert  csak  liegyesorru,  kivágott  czipok  készitésére 
van  jogiik.  A  porbe  Moskowszki  András,  Lublóvár  alkapi- 
tánya  is  beleszólt,  inert  a  csizmadiák  Lócsére  mentek 
panaszra.  De  a  város  elfogadta  a  locsei  határozatot,  a 
csizmadiáknak  a  piaczon  kulon  helyet  engedélyezett  és 
ellenórizte  a  vargákat;  1690-ben  Schmied  Mátyás  vargát, 
minthogy  magának  csiztnát  varrt,  200  frtban  tnarásztalta 
el,  de  kegyelem  utján  csak  10  tallért  fizetett  1731-ben 
nagy  házmotozást  tartottak  a  vargáknál  és  minthogy  22 
vargánál  csizmákat  találtak,  a  czéhet  keményen  megbůn- 
tették.  (Iglói  Ivt  jegyzk.) 

A  kotélverók  1692-ben  alakitottak  czéhet;  a  czéhsza- 
bályokat,  melyeket  a  városi  tanács  is  helybenhagyott, 
Locséról  hozták.  A  piiskamúvesek  czéhe  1693-ban  meg- 
másitotta  czikkelyeit,  mert  a  lakatosok  kiléptek  a  czéhból, 
a  sarkantyúsok  pedig  beléptek.  A  fazekasok  czéhe  1694-ben 
alakult  meg;  czikkelyeit,  melyeket  a  város  is  megerósitett, 
Eperjesról  hozták.  1730-ban  Piilszky  Simon  kůlfóldróí 
hozatott  kályhákat  és  ezekkel  kereskedést  nyitott  A 
fazekas  czéh  bepanaszolta  Piilszkyt,  míre  a  város  az 
osszes  kályhákat  elkobozta,  csak  a  már  felállitottakat 
hagyta  meg. 

A  serfózók  czéhének  czikkelyeit  az  1747-ki  megeró- 
sitésból  ismerjůk,  melyek  11  pontozatból  állottak  és  kovet- 
kezók  voltak: 

1.  A  serfózó  testvérek  minden  évnegyedben  óssze- 
jonnek  és  fizetnek  18  denárt  és  egy  kancsó  bort.  A  ki 
meg  nem  jelen,  fizet  i  frt  bůntetésL 

2.  Tisztviselók  a  czéhmester  és  minden  negyedbol 
választatott  egy-egy  iilnok. 

3.  Sort  csak  oly  iglói  polgár  fózhet,  kinek  serfózó 
joggal  felruházott  háza  és  ahhoz  való  berendezése  van. 
Az  idegent  4  tallérral  bůntetik  meg. 
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4-  Minden  arra  jogosultnak  évenként  12-szer  szabad 
sort  fózni;  csak  a  bányapolgár  fózhet  hámora  és  bányája 
részére  akárhányszor.  Egy  teljes  fózet  áll  24  kobol  malá- 
tából  és  egy  fél  fózet  13  kobolból. 

5.  Minden  városuegyedben  kíilonbozó  helyen  két 
czégér  túzendó  ki. 

6.  Ha  valaki  8  nap  elótt  kimérte  a  mága  sórét, 
annak  nem  szabad  más  sort  mérnie,  hanem  várnia  kell, 
inig  reá  kerůl  ismét  a  sor. 

7.  Ezen  8  nap  alatt  csak  egy  fózetet  szabad  kimérni. 

8.  Kulonos  alkalmakkor  (haláleset,  keresztelés  stb.) 
a  czéhmester  engedehnével  az  árusitásra  jogosultnak  szoin- 
szédja  túzheti  a  czégérL  Vásár  alkalmával  8  napon  át  6 
czégér  túzhetó  ki  minden  városnegyedben. 

9.  Serfózót  akárhonnan  szerzódtethetnek  a  jogosult 
polgárok,  csak  egyik  a  másiktól  el  ne  vegye.  A  serfózó 
minden  fózésért  84  denárt  és  egy  dézsa  sort  kap. 

10.  A  czéhnél  a  fiatal  serfózó  testvérek  szolgálnak  ki. 

11.  A  ki  a  czégér  alatt  zenéltet  vagy  tánczoltat,  az 
4  tallér  birságot  fizet.  (XIII  v.  Ivt) 

Az  iglói  dcsoJt  niindig  igen  keresettek  voltak  a  vidéken. 
Igy  1598-ben  Kukuk  Valér  az  iglói  Mátyás  molnárral  és 
ácscsal  készitteti  a  szepes-szombati  harangláb  faszerkezetét, 
nielyért  52  frtbért  kap.  (Szepes-szombati  levéltár.)  1631-ben 
liires  kčpfaragó  lakott  Iglón,  kinek  neve  MůUer  Jánoš  volt 

A  kézmúveseknek  a  XIII  városban  Lubomirszkyék 
elótt  igen  rossz  dolgiik  volt,  mert  a  várszolgálmányok 
nagy  része  az  ó  vállaikra  nehezedett,  ók  szállitották  az 
ánikat  a  várba,  anélkul,  liogy  valamit  kaptak  volna  értók. 
Lubomirszkyék  ezt  a  dolgot  is  rendezték,  úgyhogy  a 
szolgálmányok  nem  estek  egészen  az  iparosok  terhére. 
1712-ben  Iglón  egy  nagy  vasszerkezetů  sútókcmcnczét  álli- 
tottak  fel,  melyben  a  lublói  várkatonák  részére  egyszerre 
két  kobol   lisztból    sůthettek   kenyeret    Ug\'ancsak  Iglón 
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készitették  Lubomirszky  Tivadar  részére  a  tábori  kovács- 
múhelyét  is,  mely  a  hadjáratokban  nagy  feltůnést  okozott. 
Ezeknek  a  dolgoknak  a  kóltségeit  a  város  fizette.  (Szent- 
jniklóssy  kronika.) 

A  város  kůlón  fůrdóházzal  is  rendelkezett,  melyben 

;a  város  által  kinevezett  borbély  inůkodótt,  kinek  sebészeti 

\  oklevéllel  kellett  birnia,  tnert  6  reá  voltak  bízva  az  orvosi 

j  teendók  is.    1709-ben    meghivta   a   város    erre   az   állásra 

sTicliyt,   okleveles   sebészt,   kinek   szerzódésszerůleg   meg- 

mllapitott   kotelességei  voltak:    a  kopůlyozés,  az    érvágás, 

«ebek    gyógyitása    stb.    s    a    niellett    a    borbélymesterség 

mzése;  ezek  ellenében  kotelezte  niagát  a  város  a  vén  asz- 

4ionyoknak  a  kuruzsolást  betiltani.  1720-ban  Tichy  Mátyás, 

dfd.  chirurgns  átvette  a  furdóházat  36  frtért  a  várostól  az 

alatt  a  feltétel  alatt,  liogy  ezt  az  osszeget  is  visszakapja, 

mihelyt  a  borbélymúhelyt   áthelyezi    vagy   beszůnteti.    A 

gyógyszertár  a  Milletterek  kezében  volt. 

K  szabómesttrség\^\\X2i^zo\.\.  Iglón;  1711-ben  legjobb 
szabó  volt  Iglón  Lecliner,  ki  Szombathelyról  koltózott  ide. 
Ůg>'essége  a  herczeg  udvarának  is  feltůnt,  a  tisztek  mind 
nála  dolgoztattak ;  késóbben  Lubomirszky  az  »udvari 
szabó «  czimét  adományozta  neki.  —  1733-ban  alaknlt  meg 
az  asztalosok  czéhe;  a  czikkelyeit,  melyeket  a  város  is 
megerositett,  a  lócseiektól  vették  át  Kómiives  kevés  volt 
Iglón,  de  hogy  tobb  tekintélyók  legyen,  Rosner  Jánoš, 
Seewald  Antal  és  Borsa  Jakab  bejelentik  a  városi  tanács- 
nak,  liog>'  a  lócsei  kómůves-czéhhez  csatlakoztak.  A  város 
inegengedi  azt  és  elrendeli,  hogy  más  helyról  kómůvest 
hozatni  tilos,  hacsak  nem  nagyon  sůrgós  a  munka.  Az 
agyagmunkát  azonban,  valamint  a  pálinkaůstok  és  síitó- 
kemenczéknél  elóforduló  tapasztási  munkát  akárkivel  végez- 
tetheti  a  polgár. 

1732-ben  a  takácsokkal  (Zwilchner)  csináltak  rendet, 
kiknek    iparát    ezentůl    a    kovetkezó    czikkelyek    védték: 
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I.  A  A  vásáron  kivíil  senkinek  sem  szabad  házalni  font 
árukkal.  2.  A  késmárki  takácsok  elvesztik  az  elóvásár 
jogát.  3.  A  folyosón  csak  egy  legénynyel  dolgozhatik  a 
mester.  4.  Magánházakban  takácsmunkát  csak  Szent-János 
napjáig  végezhetnek,  azontůl  adják  át  az  esetleges  mun- 
kát  a  takácsoknak.  5.  Sem  finom,  sem  nyers  kereszt- 
szovetet  nem  szabad  csak  iglói  takácscsal  csitíáltatni^ 
éppůgy  a  vásziiat  is.  Szalagot  is  csak  iglói  takács  szóhet 
íiglói  Ivt). 

1724-ben  a  városi  tornyot  restaiirálták.  Waschko  Pál 
készitette  fent  a  tornyon  a  járdát.  A  felsó  toronyórának 
a  felvég  felé  nézó  mutatólapjára  ráfestették  Maria  meiiybe- 
menetelének  jelenetét,  a  téli  oldal  felé  nézó  mntatólapra 
pedig  Szent-Barbarát,  koiulvévealengyel-,  Lnbomirszkyék- 
és  a  város  czímereivel.  Hogy  ez  csak  lengyel  nyomás 
folytán  tórtént,  niutatja  az  a  kórůlmény  is,  hogy  a  mnnka 
végrehajtására  egy  lengyel  festót  kuldtek  a  város  nya- 
kára,  kinek  a  város  36  frtot  volt  kénytelen  fizetni.  Épp 
ligy  nem  véletlenség,  hogy  1732-ben  a  mérlegházra  egy 
kis  tornyocskát  épitettek,  mely  voros,  fehér  és  zóld  szinek- 
ben  volt  festve.  1727-ben  egy  Samuel  nevů  stoószi  órás 
megigazitotta  a  városi  toronyórát,  mely  miinkájáért  160 
forintot  kapott. 

Hogy  az  egyes  árúczikkek,  munkálatok  árairól  és  a 
tóbbi  viszonyokról  némi  képet  nyerjůnk,  kozlůnk  nehány 
számadási  jegyzókonyvet  Ezek  szerint  voltak  a  városnak 
ilyféle  kiadásai,  még  pedig  i6ii-ben: 

bakó  dijja,  ki  a  takácsot  lefejezte  .    .       2  frt  03  denár 
trabansoknak,  kik  a  határt  bejárták  —     »    50      » 
idegen  bakónak  és  egy  dézsa  sorért     3     »    20      » 
ácsoknak,kikakozépsóhidatcsinálták  —     »    84       » 
halászoknak,  kik  a  Taubnitzban  ha- 

lásztak —     »    60      » 

hengerkotélre —     *    30      > 
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verebek   pusztitására   (e   tetel    tóbb- 

szór  fordúl  eló) —  frt  33  denár 

a  dob  bevonatásáért 2  »  50  » 

kerék  a  városi   kocsihoz   kovácscsal 

egyutt I  »  38  » 

a  fejsze  bepléheztetéseért —  »  30  » 

fa  a  városháza  melletti  átjáróhoz  .    .        •  »  15  * 

a  hidacskák  vassal  való  ellátására  .      2  »  50  » 
ácsoknak,  kik  a  városházát,  árúházat 

fedték —  *  30  » 

fuvarosnak  Kassára 4  »  —  » 

a  kónyvszekrény  asztalosmunkáira  .      i  »  50  » 

a  kónyvszekrény  lakatosmunkáira  .       i  *  18  » 
AUalános  kiadások  lóyg-ben: 

5  font  puskapor i  frt  80  denár 

favágatásért  a  városházánál  ....    —  »  92  » 
a  tanácskozásnál  74  itcze  bor  fogyott 

á  30  denár 22  »  20  » 

a  molnárnak  bér  fejében 6  »  30  » 

a  kampanatornak  ostyákért  ....       i  »  60  » 

a  deákok  és  iskolaszolgák  bére   .    .      3  >  —  » 

a  szakács    uraknak  a  bírólakománál  18  »  09  » 

egy  dézsa  sor 6>  —  » 

a  számadástétel  alkalmával  ....    12  »  40  » 

a  papnak  a  bírói  szónoklatért     .    .      2  »  —  » 
csuprok,  poharak,    melyeket  a  kato- 

nák  eltortek 18  »  60  > 

a  felsó  szobákban  a  bíróválasztásnál 

italra 12  »  —  > 

az  alsó  szobákban  a  bíróválasztásnál 

italra 15  *  —  * 

két  gyertyakoppantó —  *  72  » 

a  héringek  eladásakor  borért  ...      i  »  80  » 

rézgálicz  és  gubacsra  téntához  ...    —  »  24  » 
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a  grófválasztás  elótt  reggelire  ...  i  frt  80  denár 
a  grófválasztásnál  100  embernek  bor 

és  étel 21  *  —  » 

a  ^óf  ůrnak  két  nyůl  és  foglyok  .    .  —  »  90  » 

madarakért  a  gróf  ůr  részére  ...  i  »  80  » 
a  kampanatornak   a   vásár  beharan- 

goztatásáért —  »  60  » 

a  héringek  szállitásáért  Lublóról  .    .  9  »  —  » 
a  városi  bodnárnak,  ki  a  héringeket 

hozta —  »90  » 

gabonaszállitásért  Lublóra    ....  12  »  —  » 

pecsétviaszért  (3  tételben) i  »  77  » 

a  fůleki  kapitánynak  adtunk    ...  3  »  80  » 

az  alsó-malom  kapujának  javitásáért     i  »  60  » 

két  dézsa  sor  a  polgárságnak  ...  8  »  60  » 
a    malomhoz   tartozó   ló   eladásakor 

az  embereknek i  »  20  » 

Vdrosi  kiadások  iyo2'ben  : 

bírói  sórért i  frt  95  denár 

a  gróf  úr  számára  fenyvesmadarakért  —  »  66  » 

elólegital  a  gróf  úrnál 5  »  20  » 

a  toborzás  alkalinával  borra  ....  2  »  20  » 

futonczoknak  Lublóra 4  »  88  » 

20  nagy  košár  széna —  »  90  » 

két  patko  felveretéseért —  »  20  i> 

a  grófnál  bort  fizettůnk i  »  02  » 

a  lakájoknak —  »  28  > 

Irublón  egy  itcze  bor —  »  36  » 

Lublón  étel-ital —  »  27  » 

a  grófhoz  való  utazásra i  »  27  » 

a  polgároknak  egy  hordo  sor  ...  7  »  48  » 

a  bírónak  étel-italért i  »  80  » 

Leibiczon  egy  itcze  bor —  »  30  » 

a  pásztoroknak             3^75  * 
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Moskovszky   biztos   ó   kegyelmessé- 

gének  3  kemény    tallér   felajánlva     7    »    20  denár 

bírónak  lublói  ůtra 3»    —      » 

az    irnoknak     egy     hordócska     cse- 

resznye -      »    29      » 

Zebridovszky  plébánus  ůrnak  ...      5    »    20      » 

a  plébániáu  étel-  és  italért  ....     14    »    50      » 

a  káplánnak  egy  kemény  tallér  .    .      2    »    40      » 

a    gondnoknak    a    lakodalomra   fel- 

ajánlva  marhahúsra 3     *    75      * 

szánkára  a  város  részére 3    »    —       » 

1679-ben  egy  nagy  koncz  teplicskai  papirnak  az  ára 
volt  2  frt;  Vj  font  kréta  12  denár;  egy  kalendáriom 
96  d.,  5  itcze  csíkhal  48  d.  (iglói  Ivt  jegyzk.), 

A  mint  ezekból  az  adatokból  látjiik,  a  város  urai 
bóven  fogyasztották  az  italokat  minden  alkalommal.  S  ha 
hozzá  veszszůk  azokat  a  kiadásokat,  melyeket  a  lublói 
várba  szállitandó  mindenféle  czikkekre,  ajándékokra  és 
mellékszolgáhnányokra  szánniok  kellett,  nem  csoda,  ha  a 
város  pénztára  sokszor  tátongott  az  urességtól  és  a  pol- 
gárok  áldozatkészségére  kellett  apellálniok.  Hogy  annál 
konnyebben  essék  nekik  azt  kimutatni  s  hogy  legyen 
miból  fizetniók,  arról  gondoskodott  a  bolcs  XIII  városi 
szék.  Ez  ngyanis  betiltott  minden  fényůzést;  ha  valaki 
fényes  új  ruhát  viselt,  annak  20  frt,  a  ki  dohányzott^ 
annak  12  frt  bůntetést  kellett  fizetnie;  ennek  megszabása 
után  igy  folytatja:  »Damit  aber  kein  Anlass  zu  dem 
Kindelbier  niochte  gegeben  werden,  als  werd  auch  Ihre 
Wohlweise  das  ůbrige  Essenschicken  denen  Sechswochne- 
rinen  ernstlich  einstellen,  aber  aiich  die  jenigen  Frauen, 
welche  nicht  allein  drei  finger  breite  Federn  sogar  nach 
neiier  Mode  erpuzte  iind  auf  Spitzenart  eingerichtete 
Atlasbánder  an  den  Kopfspitzen  tragen,  vermoge  Ihrer 
Amtspílicht  zuř  Demuth  ziehen  und  sie  ihrer  Eltern  und 


317 


Digitized  by 


Google 


Voreltern  Zustand  erinnern,  aiich  aii  ihnen   die  scharfste 
Strafe  vollziehn.«  (Iglói  IvL  ered.  levél.) 

6.  Egyház. 

Ha  a  Matricula  Molleriana  és  Golcziana  feljeg}'zéseit 
végig  lapozgatjuk,  meggyózódhetunk  arról,  liogy  a  XVII. 
század  plébánusai  korántsem  állottak  a  inůveltség  és  erkol- 
csiség  azon  magaslatán,  hogy  egy  elcsigázott,  de  torekvó 
pol»>árság  szellemi  vezérei  lehettek  volna.  Általános  niůvelt- 
ségról  szó  sincs  náluk;  egyedůl  családi  bajokkal  és  dús- 
gazdag  jóvedelmok  csorbitatlan  behajtásával  gondolnak, 
a  néppel  —  a  papok  feljegyzése  szerint  a  «rwj//V"«j»-sal 
—  nem  toródnek  és  fogalmuk  sincs  exponált  kétes  állásuk 
foiitosságáróL  Azért  nem  is  csoda,  ha  a  polgárság  jó  nagy 
része  az  olykor-olykoř  ót  meglátogató,  sokkal  magasabb 
állásu  kanonoknak  engedelmeskedett,  misézett,  gyónt,  szó- 
val  katholikusnak  maradt  Igaz,  hogy  hivatalosan  az  egész 
városnak  lutheránusnak  kellett  lennie,  mert  az  uralkodó, 
dontó  befolyással  biró  családok  lutheránusokká  lettek  és 
annak  is  mutatták  ki,  hogy  a  templom  és  tized  birtoká- 
ban  maradjon,  —  de  számos  tény  éppen  az  elleukezót 
bizonyitja.  Hogy  csak  egyet  emlitsůnk,  legyen  szabad  az 
1613-ik  évben  megujitott  Szent  Barbara  testvérůletre 
utalnunk. 

A  városi  levéltárban  található  eredeti  okmány  szerint 
ugyanis  Neuhercz  Gyorgy,  Braumer  Boldizsár,  Weisz  Bálint, 
Grifel  Gyorgy  és  Heller  Márton  iglói  polgárok  társaik 
nevében  is  felkérik  a  városi  tanácsot,  hogy  az  elodoktól 
órokólt  SzcjiťBarhara  tesťvťrúkt  alapszabályait  erósitse 
meg.  A  városi  tanács  minden  habozás  nélkůl  kiadta  a 
megerósitó  s  fúggó  pecséttel  ellátott  okmányt.  Tekintve 
azt,  hogy  az  ezen  okmány  által  megerósitett  alapszabályok 
egyik  fópontja  az,  hogy  minden  vasárnapon  misčt  kell 
hallgatni  és  a  ki   ezt    elmulasztja,    az    birságúl    egy    font 
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viaszt  tartozik  leróni:  csak  fel  nem  tehetó,  hogy  az  illetó 
kérelmezók  lutheránusok  lettek  volna.  Ezenkivíil  az  egyes 
czéhek  czikkelyeiben  is  tobbszór  találkoziink  a  mise  hall- 
gatásának  kótelezettségével  oly  idóben,  luidóii  az  eddig 
általánosan  elfogadott  nezet  szerint  az  osszes  polgárság- 
nak  lutheránusnak  kellett  volna  lennie. 

Kůlónben  a  XVIII.  század  elején  számos  ószbe  ve- 
g\'ult,  gazdag  fůggetlen  és  tekintélyes  polgárt  találunk 
Iglón,  kik  katholikusok  voltak  és  kiknél  ama  feltevés, 
liogy  érdekból  kounyelmůen  hitoket,  meggyózódésóket 
uiegváltoztatták  volna,  teljesen  ki  van  zárva.  Másrészt  a 
XVII.  század  végén  éppen  Iglótól  koveteli  a  lublói  kor- 
mányzó,  hogy  katholikus  bírót  válaszszon,  mintbogy  a 
városban  elég  alkahnas  katholikus  személy  létezik,  ki  ezt 
a  iiivatalt  becsůlettel  betóltheti. 

Hogy  késóbben,  nehány  évtized  mulva  az  iglói  eló- 
keló  polgárokat  mind  a  lutheránus  egyház  kebelében 
találjnk,  azt  két  korůlménynek  kell  tulajdonitanunk.  A  z 
egyik  az,  hogy  az  ůldózések  korában  megg)ózódtek  a 
polgárok,  hogy  az  igazságtalan  és  czéltalan  ůldózésnek 
nem  annyira  a  vallás  szentsége,  mint  inkább  a  fék telen 
fóurak  haszonlesése  a  fórúgója  és  azért  megvetéssel  és 
imdorral  fordultak  el  a  jobbérzésů  polgárok  a  zsarnokok- 
tól  és  mindentól,  mi  azokkal  osszefůggésben  állott ;  másik 
korůlmény  pedig  az,  hogy  az  iglói  polgárokban  a  nemzeti 
érzůlet  mindig  nagyon  ki  volt  fejlódve,  és  ezt  niélyen 
sértette  a  lengyel  papoknak  esztelen  eljárása,  melynél 
fogva  lengyel  voltukat  folytonosan  hangsulyozták  és  hi- 
veiket  slavizálni  torekedtek.  Ez  okozta,  hog}'  egy  idóben 
magyar  hazafiság  és  lutheránus  egy  fogalommá  vált,  mi 
természetesen  a  kath.  egyházra  nezve  hátrányuyal  járt. 
Az  iglói  polgárság  magyar  hazafiságát  mi  sem  bizonyitja 
jobban,  mint  a  toronygombba  elhelyezett  okmány,  melyról 
késóbben  szó  lesz  és  melyben  csak   magyar    eseményeket 
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sorolnak  fel,  leugyelt  nem  is  einlitvén  és  mig  abbau 
iiiindeii  niagyar  királyról  tortéiiik  emlités,  addig  egyetlen 
egy  lengyel  királyról  sem  emlékszenek  meg. 

Amellett,  hogy  hazafiak  voltak,  a  város  érdekeit  is 
folytonosan  szem  elótt  tartották  az  iglói  polgárok.  Ez  oka 
annak,  hogy  a  városi  jegyzókonyvekben  és  okmányokban 
egyetlen  egy  adatot  sem  találunk,  mely  arra  engedne 
kóvetkeztetni,  hogy  az  iglói  polgárok  a  vallás  miatt 
valaha  meghasonlottak  volna.  Fájt  a  katholikusoknak^ 
midón  magánházakban  voltak  kénytelenek  misét  hallgatni 
és  fájt  a  protestánsoknak,  midón  nagy  templomukat  vég- 
legesen  elvesztették ;  de  azért  békességben  éltek  egy- 
mással,  kiki  hitében  keresvén  vigasztalást.  S  ha  voltak  is 
néha-néha  kisebb  surlódások,  ezek  csakhamar  elnémultak^ 
mihelyt  a  város  érdekéról,  jólétéról  volt  szó;  ilyenkor 
elnémnlt  minden  szemrehányás,  minden  neheztelés  és 
panasz;  német  és  tót,  lutheránus  és  katholikus  egyg}'é 
forrt,  hogy  kozos  eróvel  munkálják  a  város  jólétéL  Az 
iglói  polgárságnak  ez  az  egyůttérzése  és  osszetartása 
volt  az  a  nagy  kincs,  az  a  hozzáférhetetlen  nagy  talizmán, 
mely  lehetóvé  tette,  hog>'  a  város  a  rettenetes  lengyel 
korszak  alatt  is  dicsóségesen  megállotta  helyét  és  vég« 
képen  el  nem  pusztulL 

Ezt  a  békés  egyetértést  eleintén  a  Lubomirszkyék 
sem  zavarták;  még  1652-ben  kiad  Lubomirszky  egy  ren- 
deletet,  melyben  megparancsolja,  hogy  az  evang.  papok- 
nak  a  tized  pontosan  beszolgáltatandó.  De  nemsokára 
megfordult  a  koczka.  1671-ik  évi  junius  hóban  Mihály 
lengyel  király  egy  dekretuniot  adott  ki,  mely  hivatva 
volt  a  protestantismust  a  XIII  városban  teljesen  tonkre 
tenni.  Ebben  a  rendeletben  meghagyja,  hogy  «a  protestáns 
prédikátorok  3000  arany  bůntetés  terhe  alatt  a  XIII  vá- 
rosból  kiůzendók ;  a  templomok  a  paplakkal  és  iskolákkal 
egyůtt  és  mindennel,  mi  hozzájok    tartozik,    elveendók  é& 
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a  katholikusoknak  adandók  víssza.  A  gróf  és  a  bírák 
hivatalukból  eltávolitandók*  stb.  Ugyanabban  az  idóben 
Lubotnirszky  is  megparancsolja,  hogy  a  XIII  város  fo- 
gadja  szivesen  a  piaristákat,  vendégelje  meg  azokat  és 
engedje  meg  a  katholikusoknak  a  szabad  vallásgyakor- 
latot.  (Weber  S.).  Igló  erre  azzal  felelt,  hogy  Johannes 
piarista  pátert,  ki  erosen  hozzáfogott  a  térités  munkájá- 
hoz  és  a  polgárok  kozti  békét  teljesen  feldůhii  készůlt, 
kikergette  a  városból.  Ebból  nagy  pór  lett  A  lengyel 
végtére  csak  egyes  oltárt,  egyes  szobát  kért  a  protestán- 
soktól  a  katholikusok  részére,  de  az  iglói  polgárok  már 
nem  biztak  a  lengyelben,  védték  magukat,  a  hogy  tudtak 
és  a  meddig  lehetett.  Ez  alatt  1671-ben  angtisztus  i8-án 
a  XIII  városi  gróf  és  a  piaristák  szerzódést  kótottek  a 
lublói    várban,   melynek    pontozatjai    kovetkezók    voltak: 

1.  A  javitott  kápolnákat  átadják    a   piaristáknak ;    a 
hol  nincs  kápolna,  ott  házat  rendez  be  a  város. 

2.  Olasziban  legyen  az  iskola. 

3.  A  város  gondoskodik  a  piaristák  elszállásolásáról. 

4.  Az  egyházi  szereket  a  régi  leltárak  szerint   adják 
át  a  piaristáknak. 

5.  Ha  az  egyházi  szerekból    valami    elveszett,    nieg- 
fizeti  a  város. 

6.  A  kisebb  oltárok  alkalmas  házakban  helyezendók  el. 

7.  A  város  katil.  temet(5nek  alkalmas,  keritéssel  ellá- 
tott  helyet  ad. 

8.  A  harangokat  kozosen  használják. 

9.  A  piaristák  fizetését  tisztességesen  teljesitse  a  város. 
Nem  sokára  még  sůlyosabb  csapás  érte  a  XIII  városi 

protestánsokat.  1674-ben  április  30-án  iilt  óssze  Váralján 
a  vegyes  bíróság,  hogy  a  prot.  lelkészek  felett  itéletet 
mondjon.  Ennek  a  bíróságnak  tagja  volt  a  királyi  biz- 
toson,  a  várniegyei  eskůdtón  és  a  lengyel  képviselókon 
kivůl  Bársony  půspok,    ki  niint  vádló,    tanu  és  bíró   sze- 
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repelt,  valainint  a  XIII  városi  gróf,  Olmůtzer  Jánoš,  az 
evangelikusoknak  titkos  ellensége,  ki  nem  sokára  át  is 
tért  a  kath.  vallásra.  A  bíróság  nemsokára  kimondta  az 
itéletet,  melynél  fogva  a  mága  elé  idézétt  41  prédikátort 
és  diákonust  lázadás  és  engedetlenség  iiiiatt  Magyar- 
országból  számuzte.  A  ryujtott  kegyelmet  az  adott  fel- 
tételek  alatt  egyik  sem  vette  igénybe,  s  mindnyájan  szára- 
kivetésbe  mentek.  Nemsokára  azután  elkobozták  a  papok 
vagyonát.  Az  iglói  hitszónok,  Quendel  Miháy  irja:  >i674. 
évi  juuius  15-én  ki  kellett  takarodnom  a  parochiából, 
tegnap  pedig  osszes  vagyonomat  írták  ossze  és  kobozták 
el  tanácsbeli  emberek.  Istenem,  konyorůlj  rajtunklí 
(Weber  S.) 

1676-ban  elrendelte  Lubomirszky,  hogy  a  protestánsok 
adják  át  a  katholikusoknak  az  egyházi  tárgyakat,  melyeket  a 
templ  om  elvételekor  át  nem  ad  tak.  Ugyanabban  az  évben 
Zsibidrovszky  lett  Iglón  katholikus  plébános;  ennek  sůr- 
getésére  végre  az  iglói  protestánsok  is  átadták  a  z  egyliázi 
tárgyakat,  melyek  be  voltak  falazva.  1687.  május  30-án 
kóvetkezó  egyházi  tárgyakat  vett  át  Zsibidrovszky :  6  eziist 
kelyhet  araiiyozott  patinával,  egy  régi  kelyhet  patinával, 
^gy  igc^  régi  kelyhet  patina  nélkůl,  a  nagy  szentség- 
tartót,  egy  keresztet  cum  Cristallo  in  medio,  egy  keresztet 
aranyozott  pacificaléval,  egy  aranyozott  kannát,  két  lámpa- 
tartót,  egy  kanalat,  egy  ciboriumot  és  tobb  más  edényt 
rézból  és  ónból.  Azonkivůl  még  3  missalét  adták  át  Az 
átadásnál  jelen  voltak:  a  plébános,  a  német  szónok  Pál, 
Reisz  Pál  egyházfelůgyeló,  Dirner  Mihály  egyházi  gond- 
nok  és  Balássy  Martou  városi  gondnok.  (Hradszky.) 

Az  ellenrcforniáczió  mind  nagyobb  eróvel  indult  meg; 
a  protestáusok  teuiplouiai,  iskolái  elvétettek,  az  ezekkel 
ósszekotótt  jovedelmek  elkoboztattak ;  a  lutheránusokat 
nagy  bůutetěs  terhe  alatt  arra  kéuyszeritik,  hogy  a  szcut 
misét  hallgassák. 
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S  ha  olykor-olykor  eg}'-eg\'  rendelet  bíztosit  is  szá- 
inukra  néini  kedvezményt,  azt  egy  másik  rendelet  rovid 
ido  mtilva  visszavonja.  Igy  Lubomirszky  1694-ben  Julius 
29-én  kelt  rendeletével  megadja  a  XIII  városnak  a  vallás 
^zabad  gyakorlatát,  imaházat  és  a  harangok  használatát  is 
•engedélyezi  iiekik,  de  már  a  kóvetkezó  évben  Podolszky, 
Lublóvár  paraucsnoka  1000  arany  buntetés  terhe  alatt 
megtiltja,  hogy  a  XIII  városba  evangelikus  hitszónokok 
fogadtassanak  be,  hogy  szószéket,  orgonát  álHtsanak  iraa- 
házukban.  1703-ban  az  imaházak  elkobzása  ér.  a  vallás 
^zabad  gyakorlatának  teljes  megszůntetése  rendeltetett  el. 
Ug}'anabban  az  évben  elrendeli  Thern  Simon,  XIII  városi 
gróf,  hogy  az  iglói  polgárok  csakis  katholikus  embert 
válaszszanak  a  tanácsba  (ered.  levél).  Hogy  a  lengyel 
Lubomirszky  megfosztotta  a  polgárokat  a  szabad  pap- 
választás  jogától,  azt  értjiik,  mert  ezáltal  a  mága  számára 
foglalta  le  a  tizedet;  de  hogy  egy  XIII  városi  gróf,  V. 
István  királyi  szavát:  »quod  liberum  habeant  inter  se 
judicem,  quemcunqice  voliierint^  elegendi«  annyira  semmibe 
sem  vette,  hogy  egyszerůen  ráparancsolt  a  polgárokra, 
hogy  esak  katholikust  válaszszanak  a  tanácsba,  az  oly 
ielenség,  mely  ismét  bizonyitja,  milý  erkólcsrontó  és  jelleniet- 
bontó  befolyással  volt  a  lengyel  zsarnoki  uralom. 

Ezután  békésebb  idó  kóvetkezett  a  protestánsokra 
nezve.  1717.  junius  25-én  Lubomirszky  ujra  szoritja  ugyan 
a  lutheránusokat  arra,  hogy  a  misét  látogassák,  de  nehány 
arany  nyélbe  ůti  a  dolgot,  sót  Kerlinovszky  Jánoš  lublói 
gondnok  1723.  január  19-én  kelt  levelében  oltalmat  igér 
a  lutheránus  prédikátoroknak  és  archidiákonusoknak,  ha 
az  ó  »privát  synagógájuk«-ba  není  csalogatják  a  katho- 
likus híveket,  ha  reggel  8  óráig  elvégzik  isteni  tisztele- 
toket  és  ha  a  kitértek  vagyonát  elkobozzák.  (Iglói  Ivt. 
jegyzk.)  De  ezeket  a  rendeleteket  sohaseni  foganatositották 
teljesen  a  XIII    városban,   mert  ez  egyértelmii  lett  volna 

•     323 

21* 

Digitized  by  CjOOQIC 


a  városok  teljes  megsemmisitésével,  a  mi  ellenkezett  a 
lengyel  érdekeivel.  S  ez  az  oka  annak,  hogy  az  elzálogo- 
sitott  városok  polgárai  protestánsok  maradtak. 

A  XVII-ik  században  és  a  XVIII-ik  század  elejéa 
kóvetkezó  egyházi  szolgái  voltak  Iglónak: 

1600— 1619.  Goltz  Joakhim,  diákonus  volt  Kleiit 
Kelenien  1606-ban. 

1619— 1627.  Ursinus  lUyés. 

1627 — ^^45'  Herber  Szaniszló,  iiémet  prédikátorok  1 
Apelles  Jánoš  és  Windisch. 

1645— 1664.  Zanvnczius  Mátyás,  hitszónokok:  Langs- 
feld  Gyorgy  Jánoš  (1647— 1665.),  Miller  Jánoš,  Schroter  M. 
1664— 1674  Quendel  Mihály,  hitszónok:  Brambs  Jánoš. 

A  Lubomirszkyék  alatt  kóvetkezó  plébánusok  múkód- 
tek:  ZsiUridovszky  J.,  Morszkovszky  C,  Kalinovszky  és 
Petrikovszky.  Mint  hitszónokok:  pater  Vitkóczy  (1678.),. 
pater  Antonius,  Sifft  {1680.),  Kirchbaner  Antal  (1686.)^ 
pater  Slenks  (1689.),  Augusztinius  (1692.),  Reuscher  Gyorgy 
(1696.),  pater  Antonius  (1700.),  p.  Jánoš,  p.  Miklós,  p.  Daniely 
p.  Kulmann  Zsigmond  (1707.).  p.  Zsigmond,  p.  Stachovát^ 
p.  Rndin,  p.  Rafael,  p.  Ferencz,  p.  Windisch  Szaniszld 
(1716.),  p.  Antal  (1718.),  p.  Florián,  p.  Jánoš  (1732.),  p. 
KrischJ.,  p.  Pliicsinszky,  p.  Barnabás;  pater  Amadaeus,  ki 
1739-ben  halt  meg  1240  frt  adósság  hátrahagyásával. 

Midón  a  lutheránusoknak  végképen  megszůnt  a 
reményók,  hogy  nagy  templomukat  valaha  visszakapják,. 
1694-ben  a  niai  gymnasium  udvarán  épitettek  fából  egy 
imaházat  Ebben  kóvetkezók  tartottak  isteni  tiszteletet: 
1 70 1— 1702.  Topperczer  Martou,  azutáu  Loischkovitz,  ki 
Siiuiegrói  járt  be  isteni  tiszteletet  tartani,  késóbben  Graf 
Istváu,  lócsei  tauitó,  végre  Kretschmár  és  Pfannschmied^ 
lócsei  lelkész.  1710  — 1750.  Lippisch  Daniel,  egyszersmii:d 
sžeíit-kirnf  és  pálmafalvai  lelkész,  ki  a  pestis  elól 
Poprádra    menekiil,   ezalatt    Thern    nevů  diák  végezte  az. 
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isteni  tiszteletet.  1750— 1757-ig  Andersz  Keresztély  volt 
:Si   lelkész. 

A  legrégibb  egyházfelok  voltak:  1600  korůl  Milletter 
Jánoš,  1645-ben.  Mum  Jakab,  1700  korůl  Vielkorn  Pál,  ki 
1703-ban  halt  meg.  1730  korůl  Leiszler  Gyorgy  és  Risz- 
•dorfer  Miklós  voltak  a  világi  goiidnokok. 

A  nagy  templomban  1732-ben  kovetkezó  családoknak 
^'olt  temetkezési  helyok :  a  Rossmann,  Molnár,  Jóny,  Reisz, 
I^ang,  Piringer-Schneider-  és  Nehrer,  Dirner,  Engelberth, 
•Szontágh  Mihály,  Preisz,  Leisner,  Benigny,  Schwartz, 
5zenttniklóssy  -  Szontágh,  Hauser,  Riszdorfer,  Milletter, 
Szontágh  Gáspár,  Grůnblatt,  Plenczner,  papoké,  Milletter 
•Mihály,  Szontágh  Pál,  Benigny  Jánoš  és  Kohler  családok- 
nak, ósszesen  23;  ezenkivůl  ůres  hely  volt  még  9.  Egy 
ilyen  temetkezési  helynek  az  ára  100  frt  volt.  A  temetó- 
ben  kozvetlenůl  a  templom  korůl  a  Klesch,  Ksingsch, 
Paltzmann,  Wind,  Dirner,  Szentmíklóssy,  Bartsch,  Pulszky, 
l^oer,  Klettner  családoknak  kriptái  voltak.  A  tobbieket 
45orban  temették,  a  mint  a  város  kijelolte  a  helyet.  Az  elsó 
"keresztet  a  temetóben,  a  templom  és  az  iskola  kozt  171 2- 
ben  Lechner  Gyorgy,  udvari  szabó,  bányapolgár  és  tanács- 
nok  emeltette. 

A  tót  kápolna  már  1701-ben  kicsinynek  bizonyult, 
<le  csak  1723 — I73i-ig  sikerůlt  Plucsinszky  Ádámnak  azt 
mai  alakjában  felépittetni.  Plucsinszky  tót  hitszónok  volt 
-és  éppen  akkor  szenteltetett  fel  pappá  Máriássy  Sander 
•egri  půspok  által,  ki  akkor  Márkusfalván  tartózkodott.  A 
tót  templom  adakozás  utján  jott  létre  és  mága  Plucsinszky 
legtobbet  adott  hozzá;  adakoztak  még  hozzá  az  iglói  pol- 
gárok,  to\' ábbá  Morschovszky  Jánoš  plébánus,  Kalinofszky, 
I^ubomirszky  és  tobb  más  lengyel,  kik  kůlónben  is  érdek- 
lódnek  az  iglói  kath.  templom  iránt;  így  1707-ben  Mosz- 
"Czenszky  egy  mellékoltárt  épittetett  a  nagy  templomban. 
A  tót  templomot  Rosner  Jánoš  kómůves  épitette ;  a  benne 
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^evó  orgouát  Korabinszky  és  Kraut  állitották  fel  saját 
koltségůkón  1708— 1731-ig.  A  jelenleg  is  a  piaczon  álld 
Mária-szobrot  1724-ben  Lubomirszky  állittatta  fel, 

A  szent  Barbara  kápolnát  mága  Lubomirszky  jelen- 
létében  szentelték  fel  1723-ban.  Ez  alkalommal  nagy  kor- 
menetet  rendeztek,  melynél  az  osszes  polgárság  és  az. 
iskolák  is  részt  vettek ;  csupán  Lippisch  lelkész  nem  jelent. 
meg,  a  miért  a  herczeg  iiégy  napra  bezáratta  és  a  luthe-^ 
rániis  hitkozség  icx)  aranyat  volt  kényteleii  érte  fizetni^ 
(Hradszky.)  —  Itt  megemlitjůk  még,  hog>'  az  Anna- 
kápolnát  Engelberth  Daniel,  XIII  városi  gróf  épittette  és. 
fenntartásának  kóltségeire  174  hold  foldet  ajándékozott. 
az  egyháznak.  1804-ben  megnagyobbitották  a  kápolnát. 
(Hradszky.) 

Mint  az  iglói  egyház  életében  érdekes  eseményt  fel- 
emlitjůk  még,  hogy  a  vándorló  kuruczok  Iglón  egy  torók. 
leányt  hagytak  hátra,  ki  azután  a  keresztény  hitre  tért 
át  és  a  szent  keresztségben  Katalin  nevet  kapotL  A. 
kereszteló  pap  Vitkóczy  Mátyás  volt  1678-ban,  kereszt- 
szůlók:  Milletter  Jánoš  a  biró,  Roli  Pál  a  bányabiró,. 
Milletter  Tóbiás,  Rossmann,  Grůnblatt,  Heiser  Pál,  Bór 
Jánoš,  Szontágh  Pál,  Thomann  Jánoš,  ifj.  Roxer  János^ 
Konig  Jánoš,  Milletter  Gyorgy,  mindnyáján  nejeikkel; 
azonkivůl  még  Marczy  Jánoš,  Szontágh  Gáspár  és  Milletter 
Mihály.  (Hradszky.) 

Az  1760-ik  évben  ujra  fedték  a  tornyot,  a  régi  zsin- 
delyeket  levették  és  rézředéllel  látták  el.  A  torony  gombjába 
szokás  szerint  egy  okmányt  lielyeztek,  melyet  Paltzmann 
Márton  és  a  gróf  szerkesztettek;  ehhez  egy  másik  okmányt 
is  csatoltak,  melyet  Gartenberg  báró  »Actis  quibusdam 
Tolerantiam  Religionis  Dissidentium  in  XIII  oppidis 
illustrantibus*  czímmel  írt  Ez  alkalommal  találtak  a 
gombban  iratokat,  melyekben  az  elóbbi  toronyjavitások 
voltak  feljegyezve.    Ezen  iratok   szerint  1600-ban  adták  a 
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torony  fedelének  azt  az  alakot,  melylyel  1849-ig  fenn- 
állott,  a  midón  a  gomb  a  benne  levo  okmányokkal  egyůtt 
elégett  Az  1600.  évi  torony fedésról  kóvetkezóleg  emlékszik 
meg  az  írás :  » Anno  ultimi  saeculi  MDC.  Turris  fortíssimus 
nomen  Dominiy  ad  eum  currit  jiistus  et  tutus  est«  (A 
legerosebb  torony  az  ůr  neve,  ehhez  tnenekůl  az  igazságos 
és  meg  van  oltalmazva.)  Továbbá: 

»Nach  vielen  Rathschlágen  und  hohen  Bedenken 
hábe  ich,  Jonas  Dirner,  damals  dieser  Konig:  Bergstadt 
Richter,  inich  ermannet,  Gott  und  meine  Beisitzer  zu 
Húlfe  genommen  und  das  Obertheil  dieses  Thurmes  satnt 
dem  Knopf,  zum  ewigen  Gedáchtniss  machen  lassen, 
dadurch  nicht  meiner  Nutz  oder  Ruhm,  soudem  der  Stadt 
Ehre  und  Besserung  gesucht  Die  Frommen  und  Ehrlie- 
benden  Nachkommen  werden  ihnen  diese  meine  gehabte 
Můhe  und  Sorgen  nicht  missfallen  lassen:  sich  oft  dabei 
,  erinnern  des  obenaugesetzten  Spruchs  und  also  den  Namen 
des  Herrn,  der  unser  Thurm  und  festes  Schloss  ist^  und 
den  theuren,  edlen  Schatz,  des  lieben  Wortes  Gottes,  den 
wir  Gott  Ivob  gehabt  und  noch  haben,  ihnen  lassen 
beřohlen  sein,  den  treulich  bewahren,  darob  kámpfen  und 
sich  bemůhen,  dass  auch  ihre  Kinds-Kinder  dessen  moch- 
ten  geniessen.« 

Der  Schatz  ist  dieser. 

(L.  Hradszky   XXIV.  kir.  pléb.    testvériilete  196—7. 
oldal.) 

Az  akkori  városi  hivatalnokok  voltak : 
Omesz  Antal  gróf,  Dirner  Jánoš  biró,  Leczel  Mihály 
jegyzó,  Milletter  Jánoš  egyházi  gondnok.  (Gottsmann.) 
Egyházi  és  iskolai  szolgák:  Janschius  Jánoš  lelkész, 
Szolkovius  Jánoš  diákonus,  Praetorius  Gáspár,  ludirector 
Sazinger  Boldizsár,  toronyzenész,  ki  a  német  szoveget 
írta. 
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Eteosticha 

Anno 
«Rudolphiis  n  coronatur  Posonii  Regem  Hungariae 
SUbnCI  AUstrlaCos  e  Pannonis  ora  RoDoLpho  AC  offert 
regnl  sCeptra  DeCora  sUI»  (A  római  számokat  kép viselo 
betuk  az  1574-ik  évet  jelolik). 

Ilyenféle  még  14  jon,  de  minthogy  Iglóra  nézv^e 
semmiféle  vonatkozást  nem  tartalmaznak,  kihagytuk  és 
kozoljíik  a  tizenhatodikat : 

«Nostrae  Turris  pars  superior  tectum  et  ornátům 
acquirit  novum. 

ACCIpIt  oruatVs,  lona  sVb  IVDICe  Dlrner  HaeC 
tVrrls  popVLo  ArXsIs  ple  Chrlste  tVo>  (A  betúk  i6oo-at 
jelólnek,  Dirner  Jánoš  bíró  alatt  épult). 

Azután:  « Horologium  novum  paratur  (az  uj  óra 
készůlt). 

LeCzeL  erat  iVDeX  et  Pastor  lanisChlVs  Ingens  RoXer 
HoroLogll  ConflCIt  IstVDopVs.  (A  betuk  i6o8-at  jelólnek). 
Azután  íel  vannak  sorolva  a  termények  árai: 
Triticum  (buza)  eladatott  420  denárért 
siligo  (rozs-buza  vegyůlék)  eladatott  350  denárért 
liordeum  (árpa)  eladatott  300  denárért 
polenta  (árpadara)  eladatott  200  denárért 
pannicum  (rozsliszt)  eladatott  250  denárért 
avena  (zab)  eladatott  125  denárért 
furfures  (korpa)  eladatott  100  denárért 
v<EneCat   heV   pLVres     DefeCtVs   panis    orbě    HInC 
PLebs  fVrfVrlbVs  VlsCera  repLet  eDaX.*    (Hej!  tobbeket 
olt  meg  a  kenyérnek  hiánya  e  foldon;  az  éhes    nép    kor- 
pával  toltotte  meg  beleit;  évszám:  1599). 

«Samuel  Spilnberger  M.  Doctor,  Domini  judicis  gener, 
superius  posita  probando  et  firmando  liuc  in  perpetuam 
memoriam  scripsit  27  Julii  Anno  Da  paCeM.*  (1600-ban 
írta  ezeket  Spilnberger  orvos). 
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<Dieweil  dieser  Knopf  an  iinsern  Kirchenthunn 
durch  den  gewaltigen  und  grausamen  Sturmwind  Anno 
hoc  162a  die  II.  Octobris  frůhe  um  4  Uhr  auf  die  Erden 
geworffen,  darin  dieses  Pergament  gefunden,  und  nun 
wiederum  verneuert,  von  dem  ehrenvesten,  nahmhaft  und 
weisen  Herrn  Tobias  Dirner  wohlverordneten  Herrn  Rich- 
ter dieser  Stadt  die  20.  Dec.  hat  soUen  aufgesetzet  werden, 
und  von  ihme  ersucht  worden  bin,  dass  ich  M.  Elias 
Ursinus  Delitianus  Misnicus,  als  unwůrdiger  Pfarrherr 
dieser  Christlichen  Gemein  und  p.  t  XXIV.  regaliuni 
sacerdotum  in  Scepusio  senior,  auch  etwas  niemoriae 
causa  et  divini  honoris  aufzeichnen  und  herzu  setzen 
woUe;  als  hábe  ich  Gott  dem  Herrn  zu  Ehren  der  Wahr- 
heit  zum  besten  und  der  lieben  posteritaet  zum  stets 
wáhrenden  Gedáchtniss,  theils  auf  diesen  Pergamen  den 
besten  Schatz  dieser  Kirchen  commendiren,  theils  auf 
einen  andern  eingeschlossenen  patent  etliche  jáhrliche 
memorabilia  aufzeichnen  woUen  und  sollen.» 

«Corona  et  thesaurus  hujus  templi  et  oppidi  Igló  est 
rectissime  puritas  verbi  et  sinceritas  cultus  divini  hacte- 
nus  praedicati  et  observati.  Erhalt  uns  Herr  bei  diesem 
Wort,  so  haben  wir  genug  hie  und  dort.  Amen!» 

« Thesaurům  hune  veritatis  verae  Evangelicae  nobis 
hactenus  intactum  inviolatumque  Deo  propitio  reliquit 
illustrissimus  magistratus  noster,  domini  nostri  gratissinii, 
dominus  Sebastianus  et  dominus  Stanislaus  Lubomirszky, 
parens  et  filius,  in  eaque  paterne  nos  defenderunt.»  (Igló 
templomának  és  városának  koronája  és  kincse  igen  helye- 
sen  a  szónak  tisztasága  és  az  isteni  tisztelet  ószintesége ;  ezt  a 
kincsét  az  ev.  igazságnak  órizte  meg  számunkra  érintetleniil 
és  csorbitatlanul  a  magistratus  és  Lubomirszky  Sebestyén 
és  Szaniszló  és  abban  atyai  módon  oltalmaztak  bennunket  (?!). 

Fol.  15.  «Deswegen  so  lasset  die  calvinischen  Irr- 
thum  und  Schwermerein  neben  allen  andern,  so  in  Gott- 
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licher  H.  Schrift  nicht  gegrůndet  sein,  nach  Gottes  des 
allmachtigeii  ernsten  Befehl,  nach  iinserer  gnádigen  Obrig- 
keit  willen  und  der  XXIV.  koniglichen  geistlichen  Bruder- 
scliaft  heiligen  Erkenntniss  und  Schluss  ganzlich  fahren 
und  macht  euch  derselben  nicht  theilhaftig,  sondern  blei- 
bet  allein  bei  dem  reinen  und  allein  seligmachenden  Worte 
Gottes  und  darinnen  begriffenen  h.  Wahrheit,  wie  die- 
selben  in  den  Schriften  der  heiligen  Propheten  und 
Apo^teln  aufgezeichnet  und  in  den  Symbolis  und  alteu 
rechtglaubigen  conciliis  und  treuen  Kirchenlehrern  bezei- 
get,  auch  in  der  ungeánderten  und  dem  theuren  Werkzeug 
und  Mann  Gottes  Dr.  Martin  Luthers  b.  r.  selbst  ver- 
fassten  und  allzeit  vertheidigten  Augsburgischen  Confes- 
sion,  sammt  desselben  Catechismus,  kíirzlich  verfasst  und 
in  gewissen  articulis  erklárt  ist:  sprechende  und  bethende 
init  unsern  Herrn  und  Heiland  Jesu  Christo,  aus  dem 
Evangelisten  und  Johannes  17*  17  sanctifica  nos  domine 
et  pater  coelestis  in  veritate  tua:  senno  tuus  est  veritas 
et  permanet  in  aeternum,  Amen. 

Damals  gewesene  Amtleute 

Tit:  Herr  Johanu  Milletter  Graf,  Tobias  Dirner 
Richter,  Jakob  Mum  Bergmeister,  Christoph  Schmaukert> 
Paul  Krell  Notarius,  Georg  Peschkovius  Landschreiber^ 
Melchior  Reisz,  Bendig  Roxer,  Georg  Tropner,  Melchior 
Klesch,  Tobias  Krausz,  Martin  Kiliány,  Michael  Elfinger^ 
Paul  Seysz,  Barthel  Bogner  Vormund. 

Kirchen  und  Schuldiener 

Duus  M.  Elias  Ursinus  Pastor,  Clemens  Klein  deu- 
tscher  Prediger,  Johannes  Bartosch   windischer    Prediger^ 
C}TÍacus  Jaroschek   rector,    Buchardus   Buchholtz   cantor, 
Georgius  Klesch  coUega,  Andreas  Koch  campanator. 
60V  l^sw  (istennel). 
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Ezutáii  felsorolja  az  eseményeket,  melyek  kozůl  csak 
az  érdekesebbeket  emlitjůk: 

i6oi-ben  nagy  vitatkozás  volt  a  katholikusok  és 
lutheráríiisok  kózott 

1603-baii  parelia  (mdléknap)  et  paraselenae  (mellék- 
holdak)  visae  die  7-ma  et  &-va  Januarii.  Sziléziai  lovasok 
vonulnak  át  Lócsére  a  tescheni  herczeg  vezérlete  alatt 
Azután  roppant  vihar  kovetkezett,  mely  igen  sok  fedelet 
hordott  le. 

1604-ben  Belgiojoso  és  Pethó  el  akaiják  venni  a 
liitheráiiusoktól  a  templomokat,  de  uem  sikerůl.  Bocskay 
István  hajdui  elůzik  Belgiojosot 

1605-beii  tovább  tart  a  Bocskay  és  Bastha  kozti 
háború. 

i6i8-ban  roppant  nagy  ustokos  csillag  volt  látható. 

1620-ban  javitották  az  orgonát  a  nagy  templomban.. 

Ugyanabban  az  esztendóben  ontotték  a  legnag>'obb 
harangot  és  egy  kis  csengetyůt,  mely  re  az  óra  kala- 
pácsa  ůt 

1621-ben  állitották  fel  a  nagy  oltárt,  a  melyen 
Kristus  egész  élettorténete  volt  festve;  a  kozépen  van 
Maria,  kinek  fia  és  az  egész  világ  hódol. 

1622-ben  borzasztó  idók  jártak.  Alig  csillapodtak  le 
a  háborúskodások,  kiůtott  a  pestis,  mely  Debreczen  felól 
Eperjesre,  Kassára,  Lócsére  és  végre  Iglóra  is  áthurczol- 
tatott  A  pestissel  karóltve  járt  az  élelmi  szerek  hallatlan 
drágasága:  egy  kobol  búzának  az  ára  volt  4  magyar 
forint  és  25  denár,  árpa  4  frt,  rozs  3  frt,  dara  3  frt,  zab 
156  denár.  Az  aratás  után  kissé  csokkent  a  drágaság. 

1622.  évi  október  ii-én  nagy  szélvész  důhongott,. 
mely  sok  háztetót  ledontott,  a  csůroket  széjjelszedte  és  a 
nagy  toronyról  a  szélkakast  a  temetóbe  csapta  le. 

Ezen  eseraények  felsorolása  után  kovetkezett  egy 
latin  verš,  s  ezután  igy  folytatja: 
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Anno  1649. 
*Beí  verwaltenden  Richterlichen  Amte  der  ehren- 
festen  namhaft  iind  wolweisen  Herrn  Johannis  Dirner, 
ist  die  grosse  Glocken  auf  den  Tliurm  gezogen  worden, 
welche  Anno  1647  bei  wáhrenden  Richteramte  des  ehren- 
festen,  nahmhaft  und  wolweisen  Herm  Georg  Milletters 
ist  gegossen  worden  und  auch  die  Cyrabal  oder  Uhr- 
glocke  iinterversetzet  hatte,  ist  man  durch  sonderliche 
Schickung  Gottes  in  Erfahrung  kommen,  dass  das  Ober- 
theil  des  Thurms  als  welches  zu  oberst  mit  Blech  nicht 
wohl  verwahret,  von  der  vielfaltigen  Násse  ziemlich  ver- 
sehret  worden  und  mehrentheils  vennorscht,  und  daher 
sich  zu  befahren  gewesen,  dass  nicht  etwa  unversehens 
ein  grosserer  Schade,  sowohl  dem  Thurme,  als  auch  der 
Kirchen  zugefůgt  wůrde.  Als  hábe  ich  Johannes  Dirner, 
damals  dieser  koniglichen  Berg-Stadt  Richter  mit  Consens 
und  reifen  Rath  meiner  Herrn  Beysitzer  dasselbige  Ober- 
theil  des  Thurmes  hinweg  reissen  und  aufrichten  lassen, 
betrachtende  hierbey  meines  Amtespflicht  der  lieben  Ante- 
cessoren  fleiszig  gehabte  Můh  Gottes  Ehre  und  der  Stadt 
Besserung  und  Zierde.  Bin  der  gewissen  Hoffnung,  es 
werden  unsere  lieben  Successores  und  ehrliebende  Nach- 
kommen,  ihnen  diese  meine  Muh  und  wolgemeinten  Fleisz 
gefallen  lassen,  sich  auch  kůnftig  nach  unsern  Abschied 
dahin  bemůhen  und  bearbeiten,  dass  dieser  Thurm  mit 
allen  seinen  pertinentien  als  den  Glocken  und  Uhrwerke 
etc.  wie  denn  auch  die  Kirchen  und  das  Haus  Gottes, 
darinnen  seine  Ehre  noch  bishero  gewohnet,  in  vóUigen 
guten  Bau  erhalten  werden  moge,  damit  es  ihnen  nicht 
gehe,  wie  vor  Zeiten  dem  nachlassigen  undankbaren 
Juden,  die  zwar  ihre  Háuser  aufs  herrlichste  bauten, 
aber  das  Haus  des  Herrn  wůste  stehen  liessen  Haggai 
I.,  5.  Gott  stehe  auch  nun  bei  und  sei  mit  euch,  wie  er 
mit  uns  und  unsern  christlichen    lieben    Vátern   gewesen 
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ist  und  erhalte  euch  bei  seinem  reinen  Wort,  so  habt  ihr 
gnug  liier  und  dort,  Amen. 

1622  da  der  Knopf  durch  den  grossen  Sturmwind 
ist  abgeworfen  worden,  ist  auch  die  Pěst  so  damals 
grassirt,  also  bald  mit  der  starken  Luft  vergangen  und 
weggezogen. 

1642  den  I  October  ist  eine  grosse  Feuersbrunst 
entstanden  auf  der  Winter-Zeil  hinter  der  Kirchen  und 
sind  bis  28  Háuser  weggebrand,  dadurch  viele  um  das 
ihre  kommen  und  zu  armen  Leuten  sind  gemacht  worden. 

1644  ^^^  Ferdinandus  III.  eine  grosse  Armee  deutsches 
Volk  auf  Kascliau  durch  Rosenauer  Grund  geschikt  und 
als  solche  zurůckgezogen,  haben  solche  ein  Nachtlager 
bei  uns  aufgeschlagen  und  ist  die  Leutscherbach  und 
Kůrberg  alles  vol  gelegen.  Am  Sontag  frůh  als  sie  auf- 
gebrochen,  haben  sie  unserer  Gersten,  Flachs  und  andere 
Sachen  sehr  grossen  Schaden  gethan,  nichts  geschonet^ 
sondern  alles  zertreten  und  verderbet 

1645  K^t  Gott  eine  grosse  Pěst  in  ganz  Ungarnland 
geschikt  und  sind  viel  tausend  Menschen  durch  die  giftige 
Seuche  hiuweg  geraffet  worden;  auch  bei  unserer  Gem  ein 
sind  uber  2000  Menschen  gestorben. 

Votmn  Mathiae  Zarwucii  Rosae  montani  prt.  pasto- 
ris  hujus    ecclesiae  pro  incolumnitate  hujus    oppidi    Igló. 
Weil  Oh  Herr  Christ  in  dieser  Stadt 
Dein  Kirch  und  Wort  sein  Herberg  hat, 
So  lass  aus  Gnaden  solch  Gemein 
Durch  deinen  Schatz  stets  sicher  sein, 
Gieb  Ihn'  gut  Regiment  darzu 
Sammt  reichen  Segeu,  Fried  und  Ruh 
Behůtt  sie  vor  Nott  und  allen  Leid 
Straf  sie  nicht  wie  in  voťger  Zeit 
Hůlf  Ihn'  dass  sie  sein  allzugleich 
From,  reich  und  selig  in  deinem  Reich 
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Damit  von  Ihn'  deiii  Gíitigkeit 

Werd  hoch  gelobt  in  Ewigkeit.  Amen. 

Kirchen  und  Sc/mldicncr, 

Herr  Johaiin  Georg  Langsfeld  deiitscher  Prediger, 
Johann  Bartholomaeiis  windischer    Prediger, 
Tobis  PoUiitius  Rector, 
Thomas  Relofszky  Cantor. 

Damals  geivcsenc   Amis- Letíte. 

Herr  Johann  Dierner  Richter,  Jakob  Mum  Gottsmann, 
Bendik  Konig,  Gaspar  Zelscher,  Johann  Roxer,  Johann 
Schmied,  Johann  Ronip,  Georg  Milletter  Bergmeister, 
Pani  Brnstmann,  Johann  Reiss,  Clemens  Dittel,  Anton 
Nenbauer,  Grieger  Milletter  Notarins. 

7.  Az  iskola. 

Az  a  csapás,  melyet  I.  Lipót  nralkodása  alatt  a 
katholikus  ellenrefonnáczió  erószakos  fellépése  a  protestáns 
egyházra  mért,  mélyen  sujtotta  az  iskolát  is.  1674-ben,  a 
midón  a  templomokat  elfoglalták,  megszůnt  az  ev.  iskolák 
nyilvános  niúkodése  is;  igy  az  iglói  ev.  iskola  is  kény- 
telen  volt  az  erószaknak  engedni  és  termeit  bezámi.  Már 
1675-ben  megparancsolja  Moschinszky  András,  lublói  alka- 
pitány,  hogy  a  XIII  város  tanitói  eltávolitandók  és  az 
evang.  gyermekek  a  kath.  iskolákba  kiildendók.  De  úgy 
ennek,  mint  a  késóbbi  rendeleteknek,  melyek  kemény 
birságot  szabnak  arra,  ki  gyermekét  másutt,  niint  kath. 
iskolákban  tanittatja,  kevés  foganatjnk  volt,  mert  a  Inthe- 
ránusok  azontúl  is  magánlakásokban  tanittatják  gyeruie- 
keiket,  tobbnyire  magántanitók  és  kántoraik  által,  s5t 
késóbben  Lnboniirszky  is  megengedi,  hogy  ily  magán- 
tanitót  tartsaiiak.  Ezeket  a  magántanitókat  niaga  a  kozség 
alkalmazta;    de  nem  volt   megszabott  fizetésók,   hanem  a 
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hivek  kozt  eszkózolt  gyujtések  és  az  iskolás  gyermekek 
titán  fizetett  csekély  dijak  tették  lehetóve,  hogy  hivatásuk- 
nak  éljenek. 

Mielótt  az  ellenreformáczió  bekovetkezett,  mága  a 
város  állitotta  ki  a  tanitóknak  a  hiványokat  és  mága  a 
város  fizetett  a  rektornak  70  frtot  és  5  kobol  gabonát, 
azonkivul  Márton  napján  és  ůnnepnapokon  is  kikapta  a 
rektor  a  mága  részét  A  tobbit  a  plébánusnak  kellett  volna 
fizetni  és  niig  az  a  tized  birtokában  volt,  teljesitette  is 
kótelességét,  de  a  mint  Lubomirszkyék  elharácsolták  elóle 
a  tízedet,  természetesen  nem  fizethetett  semmit  és  midóii 
ismét  a  szépen  jovedelmezó  tized  birtokába  jutott, 
akkor  már  olyan  taneróket  választottak,  kik  a  plébánus 
fizetése  nélkůl  is  elvállalták  az  állást.  Hogy  az  igy  meg- 
csonkitott  fizetés  mellett  nem  kaptak  valami  kiváló  tan- 
eróket és  az  iskolaůgy  folytonosan  sůlyedt,  az  természetes. 
Az  oktatás  igen  szůk  korre  szorult,  az  anyanyelven  és 
valláson  kivůl  alig  tanul  tak  egyebet,  csak  1731-tól  kezdve 
tanitották  a  latin  és  magyar  nyelvnek  elemeit  is  és  nehány 
gyakorlati  tantárgyat  Igló  városának  tanácsa  is  kóveteli 
a  tanitóktól,  hogy  a  szabad  mesterségekben  tanítsák  a 
gyermekeket  (Iglói  Ivt.  jegyzk.) 

A  tanitók  tagjai  voltak  a  literatusok  testvérůletének, 
mely  ebben  a  korban  is  fennállott;  de  a  szellemi  békók 
erre  az  egyesůletre  is  ránehezedtek  és  anyagi  viszonyai 
is  hanyatlásnak  indůlhattak;  mutatja  ezt  az  a  korůlmény, 
hogy  a  társaság  Lang  Jánostól  80  frt  kolcsónt  vett  fel; 
ezt  1676-ban  Marczy  Jánoš  rektor  mága  fizette  ki  és 
zálogba  vette  a  társaságnak  a  Wenigbach  mellett  fekvó 
egy  holdnyi  és  a  Martergrube-ban  fekvó  szintén  egy 
holdnyi  fóldjét  hárora  esztendóre. 

Mint  kózmúvelódési  tényt  felemlitjíik  azt  a  korůl- 
ményt,  hogy  Iglón  egy  bevándorolt  tót  lakosnál,  Pérák 
Valérnál  1684-ben  sok  száz  kónyvet  találtak,  melyek  kozótt 
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voltak  theologiai,  philosophiai,  matheniatikai,  phisikai 
tartalmuak,  a  gorog  és  latin  remekírók,  latin,  gorog  és 
héber  nyelvtanok,  tót  biblia,  de  inag>'ar  konyv  egy  sem 
volt  koztůk.  A  tulajdonos  inaga  idegen  volt  és  ídegen  is 
uiaradt  a  városban.  (Iglói  Ivt) 

Végůl  feleinlitjůk,  hogy  ebben  az  idoben  is  fenn- 
állott  még  a  polgári  zenekar  és  deákdalárda.  A  zenekar 
vezetóje  volt  a  toronyzenész,  ki  a  hangszereket  átveszi  a 
várostólésjó  karban  tartja  azokat;  a  hangszerek  voltak: 
egy  hegedú,  egy  bógo,  három  kurt  veres  selyembojttal> 
két  púzon  és  egy  ezůst  széllel  ellátott  réztányér.  A  kar-- 
niester  zenekarával  ůnnepek  alkalmával  a  toronyjárdán 
játszott  és  a  nagytemplomban  6  vezette  a  miseénekeL 

A  XVII.  században  és  a  XVIII.  század  elején  kóvet- 
kezó  tanitók  és  kántorok  múkódtek  Iglón: 

i6oo-ban  Pelargiis  (Storch)  Gáspár. 

i6o2-ben  Jánoš  iskolamester,  Biemstiel  Vibal  mester^ 
ki   i6o4-ban  fótanitó  lett,  Pál  kantor. 

1605-ben  Windorfer  Ádám  rektor,  Saudaniis  Miklós 
collega,  Buch  Kristóf  conrektor,  Bartholomaei  Gyorgy 
kantor. 

1606-ban  Lesch  Gyorgy  rektor;  a  tobbi  megraaradt. 

1607-ben  Peschko  Gyorgy  iskolamester,  a  tobbi  maradt 

1614-ben  Lang  Márton  jón  hozzájuk  mint  collega  és 
Sclinúlaiier  Peter. 

1615-ben  Koch  András  tanitó,  a  tobbi  maradt. 

1617-ben  Peschko  (Peschovius)  Gyorgy,  ludirektor^ 
latin  kóltó,  utóbb  városi  tanácsos  és  végiil  XIII  városi 
jegyzó;  Koch  András,  Lang  Márton,  Austerlitzer  Pál 
tanitók;  Burkhardt  kantor;  1620-ban  Jaroschek  Cyriák. 
Cseh  Gyorgy  collega. 

1630-ban  uj  választás  volt;  megválasztattak :  Schroter 
Samu,  Zool  Gyorgy,  Koch  András  és  Polag,  ki  egy  a  városi 
tanácsra    csinált  csinos    kolteményért  5  frt  jutalmat  kap. 
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i633-t>an  Langsfeld  Ádám  kantor,  ki  57  tallérral 
segélyzi  Budaméry  Gáspárt,  hogy  kůlfoldi  egyetemre 
mehessen. 

1636-ban  Policzy  (Pollucius)  Tóbíás  rektor,  jeles  latin 
es  gorog  koltó  s  kitiinó  szónok;  meghalt  Iglón  1668. 
Mellette  mint  kantor:  Relofszky  Tóbiás;  Czechy  Gyorgy 
collega.  1646-ban  Schalak  Jánoš  a  coUega;  1640-ben 
Kulmann. 

j642-ben  Kraut  und  Fleisch  a  tanitó;  1644-ben  Durn- 
bier  Jánoš. 

1646— 1649.  Peschko  Daniel  a  rektor. 

1658—1664.  Lányi  lUés  a  rektor. 

1665 — 1669.  Gallik  Jánoš  a  kantor. 

1669— 1670.  Mokoschin  Joachim. 

1670 — 1674.  Róth  Menyliért  rektor,  Kruseliiis  Mátyás 
kantor;  Brambs  Jánoš  tanitó. 

A  katholikns  iskola  elsó  tanitói  kára  kóvetkezó 
tagokból  állott:  Marczy  Jánoš  (apostata)  rektor,  Balassi 
Mátyás  kantor,  Nikolaides  Gyorg}^  liarangozó,  Kornicis 
Gyorgy  koUega  és  Dudecius  Menyliért  auditor  (1678). 
1684-ben   egybekotik  az    auditoři    állást  a   liarangozóéval. 

1699-ben  uj  választás  volt  Megválasztattak:  Reuber 
Gyorgy  rektor.  Křupa  Márton  kantor,  Titel  Kelemen 
koUega,  Rupert  István  harangozó;  Keresztély  auditor. 

1700-ban  Rudini  Samu  a  rektor. 

1703-ban  meghal  Nikolaides  Gyorgy,  a  kitiinó  katho- 
likus  tanitó. 
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XVI.  A  lengyel  uralom  utólsó  évei. 

Lubomirszky  halála  után  III.  Ágost,  lengyel  király 
a  XIII  várost  feleségének,  Mána  Jozefának  adományozta, 
Ez  moszczeneczi  Moszczenszky  Andrást  nevězte  ki  lublói 
gondnoknak,  kinek  elsó  teeudóje  volt  dicso  elódeinek 
zsarolási  rendszerét  a  XIII  várossal  szemben  tovább  foly- 
tatni.  1745-ben  márczius  25-én  Iglón  megjelenvén,  a  jovóre 
nezve  kovetkezó  rendeletet  bocsátott  ki :  i.  A  lutheránusok 
megsemmisitendók  és  vag\'onuk  elkobzandó,  2.  A  nóna 
ezentúl  is  niegmarad.  3.  A  liéringek  eladásának  monopo- 
liumát  a  királyné  legkeg>'elmesebben  beszůnteti.  4.  A  XIII 
város  a  dragonyosok  fenntartására  300  aranyat  fizet 

A  lutheránusok  úldozése,  mely  kedvezó  urůgyůl  szol- 
gált  a  fosztogatásra  és  zsarolásra,  ismét  kezdetét  vette  s 
bár  azok  az  ellenók  emelt  vádakat  mind  megczáfolták, 
1747-ben  osszeult  Iglón  egy  leng>'el  bizottság,  melyet 
Petrikovszki  plébánus  hatalmas  beszéddel  fogadott.  Ez  a 
bizottság  inegállapitotta  azokat  a  vádpontozatokat,  melye- 
ket  a  lengyel  királyné  elé  terjesztett  s  melyeknél  fogva 
az  elpártoltak  kótelesek  bizonyos  határidóig  a  kath.  egy- 
liáz  kebelébe  visszatérni,  kůlonben  elůzetnek  és  vag>'onuk 
a  katil,  rokonaik  kózott  osztatik  szét  Ezen  a  gyůlésen 
azt  is  kovetelte  az  iglói  plébánus,  liogy  az  egyliázi  tókék 
kezelése  a  lutheránusoktól  elvétessék.  De  a  jelenlévo  két 
világi  kath.  egyházgondnok  bebizonyitotta,  hogy  ez  a  jog 
sem  a  katholikusokat,  sem    a   lutheránusokat   není    illeti, 

33S 


Digitized  by 


Google 


lianem  egyedůl  a  várost,  mire  a  bizottság  is  beleegyezett, 
liogy  a  város  kezelje  az  egyházi  vagyont,  mely  foldekból 
•és  3278*19  frt  készpénzból  állott,  valamint  hogy  a  jovóben 
a  perzselybe  gyůlt  filléreket  is  a  város  számolja  el.  A  plé- 
bátiiis  úr  liidegen  búcsúzott  el  foldieitól,  kik  nemsokára 
1753-ban  azt  is  kovetelték  tóle,  hogy  a  tized  élvezete 
iejében  úgy  mint  azelótt  a  lutheránus  lelkészek,  ó  is  szál- 
litson  a  lengyel  királyné  háztartásába  19  koból  rozsot, 
é  kóbol  buzát,  25  kóbol  árpát  és  21  kobol  žabot,  mely 
barátságos  felszólitásnak  természetesen  eleget  is  kellett 
tennie. 

Hogy  a  lutheránusok  ellen  kibocsátott  rendeletek 
nagyrészt  csakis  zsarolási  czélzattal  láttak  napvilágot, 
mutatja  az  a  kSrůlmény,  hogy  az  iglói  lutheránusok  pengó 
aranyokat  csórgetvén  az  illetékes  téuyezók  elótt,  nem- 
sokára nemcsak  arra  kaptak  engedélyt,  hogy  rozoga  ima- 
liázukat  kijavitsák,  hanem  azt  is  megengedték  nekik,  hogy 
paplakukat  felépitsék,  1755-ben  pedig  Máriássy  Sándor 
nagyprépost  egyházi  látogatása  alkalmával  azt  találja, 
liogy  I.  A  város  fizeti  a  tanitókat  az  1753-ki  szerzódés 
alapján  és  2.  Hogy  igen  sok  gyermek  látogatja  a  luthe- 
ránus iskolát,  holott  1750-ben  majdnem  mindnyájan  a 
katholikus  iskolába  jártak  (Hradszky).  A  hivatalok  betól- 
tésénél  sem  jártak  el  oly  nagy  szigorral,  mint  azt  a  ren- 
deletek kovetelték.  Igy  Iglón  a  városi  tanácsnokok  kozt 
sok  protestanst  találunk,  kik  kozott  Vida  Mátyás  plébá- 
nus,  mint  tůrelmes  magyar  ember  nem  vonakodott  helyet 
foglalni. 

Az  egyház  ez  idobeli  életéból  még  felemlitjůk,  hogy 
1752-ben  a  tót  lelkész  lakóháza,  mely  csak  fából  volt 
-épitve,  már  igen  rossz  állapotban  volt,  a  miért  is  a  város 
-elhatározta,  hogy  uj  paplakot  épit,  mely  1764-ben  készen 
is  lett  1757-ben  az  iglói  Szent-Háromság  társulat  felépi- 
tette    a    Szent-Háromság    kápolnát    a    márkusfalvi    uton, 
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mely  épitkezésre  Haas  1407  frtot  áldozott;  1790-ben  a 
helytartóság  elkobozta  ennek  a  kápolnának  a  vag)'onát; 
1828-ban  XII.  Leo  pápa  indulgentiával  látta  el  ezt  a  szent 
helyet  (Hradszky).  1771-ben  a  nagy  templom  boltozata. 
důledezó  félben  volt,  a  miért  Garszky  plébánus  ujra  fel- 
épittette.  Ez  alkaloiiimal  távolitották  el  a  protestáns  sir- 
emlékeket  és  a  falon  lévó  feliratokat  is  bemeszelték. 

A  XIII  város  legnagyobb  része  ebben  az  idóbeii 
már  végkópen  elvesztette  elleiiállási  erejét,  melyet  az. 
elóbbi  korszakokban  a  leng>elek  féktelenkedései  ellen 
legalább  idónként,  kulonosen  kozigazgatási  és  biráskodási 
ůgyekben  kifejtett  Legtobbje  már  nemcsak  kůlsóleg^ 
hanem  megg>'ózódésból  is  leugyellé  lett!  A  XIII  városi 
szék  már  régen,  Ulaszló  óta  használta  pecsétjében  a  len- 
gyel  czimert  és  a  városi  jegyzokonyvekben  gyakrau  «mi 
lengyel  királyi  városuak  a  taiiácsa»  ad  utasitásokat. 
Egyedůl  Igló  városa  uem  akart  semmit  sem  tiidni  erról 
a  cseréról  és  jegyzókonyveiben  folytonosaii  hangsůlyozza 
magyar  voltát,  «a  szabadalmazott  magyar  koronaváros*^ 
jellegét. 

Egy  ilyen  «leugyel  sas>^-sal  ellátott  levélben  utasitja 
a  XIII  városi  szék  a  bírákat,  liogy  a  lengyel  rendeleteket 
tartsák  be  pontosan.  Ezek  elrendelik,  hogy  a  szolgasze- 
mélyzet  csak  iijévkor  bocsátandó  el,  hogy  a  fényúzés 
meggátolandó  és  *wenn  dergleichen  Kuchen,  Kolatschen 
und  Stritzel  lierum  gescliickt  werden,  soli  Herr  Richter 
solche  wegnehmen  lassen  und  ins  Špital  scliicken;»  meg- 
parancsolják,  hogy  a  XIII  városi  gróf  számla  uélkůl  ne 
zsaroljon,  hogy  a  polgárok  vigyázzanak  a  túzre  és  hagyják 
abba  lakadaloni  alkalmával  a  lóvoldozést.  A  bírót  válasz- 
szák  a  tanácsnokok,  ne  pedig  a  polgárok.  A  napi  díj  egy^ 
forintban  állapitandó  nieg  és  7nindcn  ajdndck  tilos.  A  fono^ 
dákat  és  zugházakat,  hol  csak  bnjálkodnak,  szůntessék  be. 
Az  óróket  niaga  a  bíró  vizsgálja  meg  (ered.  levél.).  1757-bea 
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Sála  de  Grossa  vizsgálja  az  iglói  városi  számadásokat, 
mely  alkalommal  utasitja  a  birákat:  i.  hogy  a  niegadóz- 
tatást  egyřormán  hajtsák  végre.  2.  A  kozgyůlések  alkal- 
mával,  melyeknél  csak  a  nagyobb  városok  bírái  jelenjenek 
raeg^  szůntessék  be  a  lakmározást  3.  A  birákat  megaján- 
dékozni  szigoruan  tiltatik,  4.  Csak  jó  tanitókat  válaszszanak. 
^.  Liitheránust  polgárnak  felvenni  nem  szabad.  6.  Az  ipar- 
ininták  jók  legyenek;  zsidó  s  egyéb  sópredék  nép  ne 
iiierje  a  város  határát  átlépni  (már  elébb  kiadta  Mosz- 
czenszky  a  parancsot,  hogy  a  czigányt,  akárhol  niutatko- 
zik  a  város  terůletén,  agyon  kell  utni);  ha  keresete  van 
^  torvényszéknél,  fizesse  meg  elébb  a  tallért,  csak  azután 
^melhet  panaszt 

Hogy  ezeket  a  rendeleteket  nem  igen  vették  figye- 
lembe,  sót  magok  a  rendeletek  kiadói  is  éppen  ellen- 
kezójét  tették  annak,  a  mít  elérni  akartak,  mutatja  az 
iglói  bírónak  az  esete,  kinek  leánya  éppen  a  XIII  városi 
í>zék  és  Grossa  felhivására  fényes  nászajándékot  kapott. 
De  jaj  volt  annak,  ki  nem  tartozott  a  lengyel  klikkhez 
•és  ajándékot  adott  vagy  elfogadott!  Az  ilyent  a  tórvény 
•egész  szigorával  sujtották,  ha  csak  nem  sikerult  az  illetó- 
nek  a  raegsértett  jogrendet  egy  pár  pengó  aranynyal 
helyreállitani !  ? 

Minthogy  a  starosta  onkényesen,  az  az  a  szász  jog 
teljes  mellózésével  hozott  itéletet,  a  szász  jog  úgyszólván 
egészen  megszůnt  Ez  okozta,  hogy  azok  a  kótelékek, 
melyek  azelótt  a  XIII  város  polgárait  osszefíizték,  telje- 
.sen  meglazultak,  az  egyůvétartozás,  a  rokonság  érzete 
teljesen  kihalt  belólók  és  ha  bajba  kerůltek,  ritkán  segi- 
tették  egymást  Csak  nagyobb  tůzvészek  alkalmával  tor- 
tént,  hogy  részint  élelmi  szerekkel  és  ruházattal,  részint 
készpénzzel  gyámolitották  egymást  De  a  lengyel  uralom 
Titólsó  idejében  már  erre  is  parancsot  és  kényszert  kellett 
alkalmazni  és  minthogy  bebizonyult,  hogy  az  egyes  váro- 
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sok  által  nyujtott  jótétemények  kiszolgáltatása  korůl  is 
elófordulnak  visszaélések,  a  XIII  városi  szék  határozta 
meg  minden  egyes  városnak  járulékát  Ez  a  szokás  ku- 
lonbeii  már  Lubomirszkyék  alatt  is  divott,  igy  az  1735-ki 
olaszíi  nagy  tůzvész  alkalraával  a  XIII  városi  szék  ha- 
tározta raeg  a  kár  becslése  után,  milý  osszeg  esik  a  biz- 
tositott  ósszegból  minden  egyes  várósra.  Most  tehát  eme 
szokásnak  csak  rendšzeresitéséról  volt  szó  s  azért,  hogy 
minden  visszaélésnek  és  csalásnak  eleje  vétessék,  1752-beii 
ósszeállitották  a  polgárok  névjegyzékét,  feltůntetvén  abban 
az  egyes  házak  becsértékét,  s  a  varsói  kormányhoz  ter- 
jesztették  fel,  mely  azt  jóváhagyta  és  a  XIII  városi  gróf 
órizetére  bizta. 

Ebból  az  1752-ki  névjegyzékbol  tudjuk,  hogy  Iglónak 
akkor  a  majorral,  mosóházzal  és  malátaépůlettel  egyůtt 
487  háza  volt.  Ezeknek  értéke  60450  frtra  volt  becsůlve^ 
a  mi  tekintve  azt,  hogy  az  ósszes  XIII  város  házai 
264700  frtra  voltak  becsůlve,  arra  mutat,  hogy  Igló  váro^ 
sának  vagyonértéke  jóval  túlhaladta  a  tobbi  városokét^ 
Tájékoztatásúl  felsorolunk  egyes  háztulajdonosokat,  háziik 
becsértékével  egyůtt;  ilyenek  voltak:  Benigni  Gáspár 
500  frt,  Schwartz  Jánosné  400  frt,  Kohler  Pál  200  frt^ 
Scholcz  Menyhért  200  frt,  Marschalko  Jakab  200  frt,  Be- 
nigni Mátyás  100  frt,  Richter  Mátyás  100  frt,  Schwarcz. 
Jánoš  bodnár  150  frt,  Langsfeld  Pál  200  frt,  Schmidt 
Mihály,  Lumtzer  Jánoš,  Střelko  Gyórgy,  Fischer  András 
(Monhorn),  Rebel  Gottlieb,  Keiling  András,  Bock  Ádám^ 
Bartsch  Jakab,  Bartsch  Gyorgy,  Drusbatzky  András,  Retter 
(Ritter)  Gyórgy,  Fábry  Bartel,  Báráuyi  Mihály,  Wind 
Jakab,  Raab  Gyorgy,  Kuvinszky  Jánoš,  Quitko  András,. 
Kroditzky  Gyórgy  50—50  frt,  Roth  Illyés  150  frt,  Wind 
Zakáriás  350  frt,  Scholtz  András  150  frt,  Grůnblatt  Már- 
ton  600  frt,  Szontágh  Mihály  500  frt,  Můnnich  Martou 
300  frt,  Bogsch  Jánoš  150  frt,  Lassgallner  Gottlieb  400  frt^ 
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Csatlós  Gyorgy  150  frt,  Alexy  Mátyás  200  frt,  Marschalko 
Jánoš  250  frt,  Gartner  Keresztély  150  frt,  Langsfeld  Pál 
250  frt,  Paltzmann  Márton  500  frt,  Marschalko  Márton 
Thern  Jakab,  Marschalko  József,  Neubauer  Jakab,  Thern 
:Márton,  Scholtz  Tóbiás,  Ujházy  András,  Scherffel  Jánoš 
100— 100  frt.  Ezen  487  ház  kozott  volt  255  igazi  visko, 
melyet  a  hatóság  50  forintra  becsůlt;  sok  annyit  sem 
ért,  de  ez  volt  a  legcsekélyebb  tetel,  mely  után  egy 
denár  járt  Fakunyhó  volt  132,  tehát  silány  ház  volt 
ósszesen  387;  ezenkivůl  volt  80  kóból  épult,  egy-  és  két 
szobás  házikó  és  nagyobb  ház  egész  Iglón  csak  20  volt, 
Ebbol  a  Varsón  láttamozott,  hiteles  kimutatásból  látjuk, 
hogy  Igló  nagyon  szegényes,  megkoppasztott  kontosben 
kerůlt  vissza  Mag>'arországhoz. 

Nem  is  csoda!  Az  általános  elszegényedés  és  a  már 
elviselhetetlen  lengyel  zsarolás  mellett  sok  baleset  is  érte 
a  várost.  1750 — 1771-ig  8  tůzeset  volt  Iglón,  még  pedig: 
1750  junius  15-én  70  ház  égett  le;  a  tůz  Engelbert  bánya- 
bírónál  keletkezett,  ki  kénytelen  volt  200  aranyat  a  leéget- 
tek  kozt  kiosztani.  1753-ban  április  22-én  13  ház  lett  a 
lángok  áldozata,  a  megbecsůlt  kár  900  frtra  rugott.  1755-ben 
kétszer  egymásután  gyujtotta  fel  a  várost  egy  petzieri 
ember,  kit  azután  Váralján  kivégeztek.  1758-ban  is  volt 
tůz.  1766-ban,  április  23-án,  a  timárok  során  keletkezett 
tůz,  mely  13  házat  elhamvasztott  1767-ben  egy  hét  éves 
fiu  égó  parazsat  vitt  a  padlásra,  a  fedél  kigyúlt  és  25  ház 
égett  el;  a  fiut  megbotozták,  szuleit  pedig  számůzték. 
1 77 i-ben  8  ház  égett  le. 

Hog>'  a  leégett  és  ledólt  házak  helyére  ujakat  épit- 
senek  a  polgárok,  a  város  két  évi  adómentességet  enge- 
délyez,  de  nem  épit  senki.  A  tíizbiztonság  fokozására  is 
tesznek  intézkedésekeL  Můnnich  Márton,  mint  tůzfeliigyeló 
osszeirja  a  tíizoltásra  szolgáló  szereket;  ilyeneket  az  egyes 
czéheknél  is  talált,    még  pedig:  68  létrát,  16  csáklyát,  23 
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fecskendot  s  24  vedreL  A  tornyot  rézzel  fedték,  a  mi 
3827  frtba  kerult;  ezt  polgári  adó  útján  szedték  ossze. 
Mert  a  rendes  bevételból  már  nem  telt  ki  a  koltség. 
Abevétel  ugyanis  1761-ben  kitett  I7,25i'i2  frtot,  a  kiadás 
17213*45  frt.  Az  egyenes  adó  960590  frt  volt,  azonkivůl 
tůrópénz  fejében  fizettek  Lublóra  688  frtot,  juhokért 
712  frtot.  A  rendes  kiadásokhoz  hozzámitva  a  sok  borra- 
valót,  bírópénzt,  fuvarozási  kóltségeket,  napidíjakat  stb., 
a  város  fejlisztésére  bizony  édes  kevés  maradt  1760-ban 
volt  a  bevétel  19102*23  frt,  1763-ban  már  csak  16661*98  frt, 
1765-ben  még  egyszer  emelkedett  a  bevétel,  de  azután 
már  csak  pótadó  által  lehetett  fedezni  a  roppant  nag>' 
lengyel  adóL  Ritka  eset  volt,  mint  pl.  1761-ben,  hogy 
nehány  forint  a  pénztárban  maradt 

A  város  1761-ben  kovetkezó  városrészekból  állott:  a 
Rand,  Sechzehnstuhl,  Kloport,  Gerberei,  a  két  fóiitczából, 
a  kozok  és  sikátorokból,  a  nagy-utcza,  kis-malom-ntcza, 
alsó-malom-utcza,  a  Muren-utcza  és  a  szirtaljai  hámor- 
telepból,  de  ezen  városrészek  kozůl  az  alsó-malom-utcza, 
a  Muren-utcza  és  a  hámortelep  már  lakatlan  volt  Emlí- 
tendó,  hogy  a  telekkonyvben  1765-ben  a  Tonseifen  név 
mellett  »Dass  Dórfchen«  elnevezés  is  fordul  eló. 

A  házak  szegényes  állapotának  megfelelóek  voltaka 
kozépíiletek  is.  A  városi  kórház,  a  nagy  »Hospital«  důle- 
dezo  félben  volt  és  csak  neliezeu  tudták  kijavitani;  a 
lengyel  uralom  alatt  szegények  házává  fajult;  ide  liůzód- 
tak  a  mindenokból  kifosztott  koldusok,  kiknek  ellátására 
a  város  bíróválasztáskor  30  frtot,  22  kobol  buzát  és  eg\' 
kobol  árpát  adott  és  kiknek  minden  lakodalom  és  czéh- 
ebéd  asztaláról  is  jutott  egy-egy  falat 

A  lengyel  és  a  tůzvész  által  megtépázott  várost  a 
szomszédok  is  folyton  háborgatták.  Miként  az  elébbi 
idókben,  úgy  most  is  betortek  a  márkusfalvai,  zavadkai, 
teplicskai  és  leszkovjáni   parasztok   a   város   határaiba  és 
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pusztitották  az  erdóket  és  mezóket.  Hogy  ennek  eleje 
vétessék,  tobbszor  tartottak  határjárást;  így  1745-ben, 
junius  14-én,  midón  az  osszes  polgárság  ki  lóháton,  ki 
gyalog  osszegyůlt  a  városháza  elótt  és  a  bíró  lelkes 
beszédet  tartott  az  osszegyiiltekhez,  megmagyarázván  a 
mai  nap  fontosságáL  Minthogy  a  vitás  határdombok  kér- 
dését  ezuttal  nem  sikerult  elintézni,  október  i-én  pót- 
liatárjárást  tartottak.  Határjárások  vol  tak  iňég  1756-ban, 
€z  alkalommal  vegyes  bizottság  elótt;  továbbá  1757-beii 
és  1762-ben.  Hogy  az  erdók  iiagyobb  felůgyelet  alatt 
álljanak  és  boldog-boldogtalan  ne  pusztithassa  azokat, 
1761-ben  az  egész  erdót  pagonyokra  osztották  és  azok 
orizetére  erdóvédeket  állitottak  fel.  Hyen  erdóvédek  vol- 
tak:  a  hollópataki,  az  ellensbogeni,  a  vaspataki,  a  cseh- 
seifeni,  a  friedwaldi,  az  elóhuttai  és  a  hátiilsó  részekbeli. 
Ott  ultek  az  erdókerulók,  de  azért  az  erdó  állapota  nem 
javulL 

Az  általános  elszegényedéssel  egyůtt  járt  a  kozůgyek 
iránti  lelkesedés  apadása  is.  A  magistratus  választása 
lanyhán  folyt;  így  például  1765-ben  január  i-je  helyett 
csak  márczius  loén  koszóntek  le  a  régi  hivatalnokok ; 
másnap  megtartatott  az  uj  választás,  utána  rogton  a  dísz- 
€béd  is,  de  azért  a  XVI.  széket  csak  márczius  22-én 
választották.  Addig  természetesen  szůnetelt  a  városi  kóz- 
igazgatás  gépezete.  Az  uj  hivatalnokok  voltak:  Paltzmann 
Márton  bíró  (1759  -  1774);  Engelberth  Daniel  bányabíró 
<i74i  — 1776).  A  XVI.  szék  urai  voltak  1765-ben:  Reiter- 
macher  Gyorgy  elnók  és  gondnok,  Szentmiklóssy  Gottfried 
II.,  Szontágh  Pál,  Benigní  Mihály,  Dirner  Jánoš,  Demián 
Jánoš,  Szontágh  András,  Rheinlánder  Gottfried,  Seewald 
Antal,  \yind  Jánoš,  Scholcz  András,  Majercsik  András, 
Demián  Daniel,  Benigní  Samu,  Urbany  Gyorgy,  Pákh  Jakab. 

A  polgárság  vagyonának  csókkenésével  természet- 
szeríien  csSkkent  a  fogyasztás  is.  Már  1765-ben  kény telen 
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volt  a  XVI.  városi  szék  a  serfózést  redukálni,  úgy  hogy 
ezentúl  évenként  tgy  házra  csak  tíz  serfózés  jutott- 
A  bérletet  csak  mesterségesen  tudták  fentartani  és  hogy 
niinden  bérlónek  jusson  egy  kis  jovedelem,  elhatározták^ 
hoo^y  az  alsó  végen  lakó  polgárok  csak  alsó  végi  korcs- 
niárostól,  a  felsó  végen  lakók  pedig  csak  a  felsó  végi 
vendéglóstól  hozhassák  a  bort  (Xiedermarkt—  Obermarkt), 
sc5t  minthogy  az  alsó  végen  jobban  fog>ott  a  bor,  az  alsó 
végi  korcsmáros,  Kaveczky,  kénytelen  volt  a  felsó  végen 
fenmaradt  bort  kimémi,  mire  a  borfelůg^-elók,  Szent- 
iiiiklóssy  Antal  és  Korabinszky  Jánoš,  szigoruan  fel- 
ůgyeltek;  ha  egy  felsó  végi  lakos  az  alsó  végi  korcs- 
niában  ivott,  vag>'  megforditva,  arra  egy  forint  birságot 
róttak. 

Más  tekintetben  is  ig>ekezett  a  város  jovedelmét 
fentartani;  igy  szigoruan  védelmezte  malomjogát  s  azért 
meg  nem  engedte,  liog>'  Binder  Bartel,  ki  666  frtért  vette 
meg  Komlós  Andrástól  a  Idbashámort  (Pfannenhammer), 
azt  daramalommá  alakitsa  át  A  fajutalékot  is  lejebb  szál- 
litotta,  úgy  hog>'  ezentúl  a  sorház  csak  30,  a  malátaház 
12  és  egy-egy  rendes  liáz  csak  4  51  fát  kapott,  miáltal  a 
város  a  további  erdópusztításnak  véget  vetni  ig}'ekezett 
A  bányászat,  habár  az  is  pangott,  még  elég  szép  jovedel- 
mét hajtott,  niert  még  ebben  az  idóben  is  oly  nagy 
mennyiségů  arany  és  réz  g>*ůlt  ossze  urbura  (bányavám) 
fejében,  hogy  az  urbura  felůgyelóje,  Millendorf,  annak 
Lublóra  szállitásához  hat  kocsit  rendelt,  melyek  mind- 
egyikébe  hat  lovat  fogtak.  Hogy  a  keresetforrások  kiapa- 
dásának  kóvetkezményeit  némileg  ellensulyozzák,  a  lubló 
fényiizési  tórvényeket  a  legszigorubban  hajtották  végre; 
a  játékot,  dorbézolást,  a  sůtést-fózést  betiltották,  a  dísz- 
nihákat  elkobozták  és  mindenképpen  azon  ig>^ekeztek^ 
hogy  a  szegény  polgároknak  maradjon  még  valamijok^ 
a  mit  a  lengyelek  éhes  torkába  dobhatnak. 
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A  fényuzés  ellen  hozott  rendeletek  szigorú  végre- 
hajtásának  az  volt  az  eredménye,  hogy  még  a  belkeres- 
kedelem  is  majdnem  teljesen  megszůnt  A  nagyobb  keres- 
kedók:  Szontágh,  Schneider,  Milletter,  Pollágstb.  egészen 
feladták  ůzleteiket  és  visszahůzódtak ;  egyedíil  Hermann 
igyekezett  még  a  kereskedelmet  és  kůlfoldi  osszekotteté- 
seit  fentartani.  Az  elóttůnk  fekvo  levelezó  konyvéból 
megtudjuk,  hogy  Pozsonyba,  Bécsbe  és  Boroszlóba  buza- 
virágkék,  világosabb  zóld,  gyongyfehér,  nyúlszůrke  szinú 
posztót  szállitott,  Norinbergbe  bort;  hogy  Tuschendorfból 
(Schweidnitz),  Ronndorfból  vásznat  hozatott,  Triesztból 
fůszert,  kávét  stb.  A  szomszéd  megyék  mind  képviselve 
vannak  leveleiben,  de  minden  leveléból  kirí  a  panasz, 
hogy  tartozások  behajtásánál  hiába  fordul  a  hatóságok 
segitségéhez,  hogy  fuvarosai  jogtalanul  megsarczoltatnak 
s  orvoslást  nem  talál  sehol.  A  vége  az  lett,  hogy  meg- 
bukott  s  csódót  volt  kénytelen  bejelenteni  (iglói  levt. 
Hermann  csódtomegéról  szóló  iratok.). 

Az  iglói  vásárok  teljesen  elvesztették  jelentóségóket^ 
a  leng>'el  a  szabad  vásárt  is  megsemmisitette;  magán 
enibernek  csak  a  vásár  másodnapján  és  heti  vásáron  csak 
lo  órától  kezdve  volt  szabad  holmiját  árúba  bocsátani; 
a  vászonnal  való  házalás  el  volt  tiltva;  a  házakban  csak 
egy  szovószéket  volt  szabad  tartani  és  azon  is  csak 
Szent-János  napjáig  dolgozhattak.  Nehány  mészáros  ked- 
véért  elvették  a  bányapolgároktól  a  szabad  ellátási  jogot, 
nielynél  fogva  ok  látták  el  munkásaikat  élelmi  szerekkel ; 
ezentůl  csak  fůstolt  szalonnát  volt  szabad  a  bánya- 
fentartónak  árúsitani,  miáltal  elvesztette  legfóbb  jogát  és 
egyik  jovedelmi  forrását. 

A  czéhek  felebbezési  úgyeit  is,  melyek  azelótt  Lócsére, 
Kassára  vagy  Eperjesre  kerůltek,  a  lengyel  starosta 
iutézte  el.  Igy  az  1745-ik  évben  a  csizmadiák  és  vargák 
kozt  ujra  kitort  a  háborů  és  per,    melyben  a  vargák  egy 
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lengyel  Zsigmond-féle  okmányra  hivatkoztak,  mely  szerint 
csizmát  szabadon  készithetnek;  a  csizmadia  czéh  ellenben 
hat  okmányra  támaszkodva  bebizonyitotta,  hogy  a  varga 
csak  czipót,  a  csizmadia  csak  csizmát  készíthet  Végre  a 
lublói  starosta  dóntótte  el  a  pert  úgy,  hogy  ezentúl  a 
vargáknak  is  szabad  felnott  emberek  részére  boijů-  és 
szarvasbórból  csizmát  készíteni,  de  kordovánból  és  szaty- 
tyánból  csak  csizmadia  készithet  lábbelit,  ki  azonban  a 
bórt  cserzett  állapotban  a  vargától  koteles  venni.  Az 
asztalos  czéh  czikkelyeiból  megtudjuk,  hogy  minden  kul- 
fóldi  legény  14  napi  munkát  kap  azért,  mert  »szeren- 
cséltette  a  várost«  s  koteles  reggel  4  órától  estve  7  óráig 
dolgozni.  Ha  czéhbeli  egy  nem  czéhbeli  mesternél  dol- 
gozik,  azt  »Storer«-nek  jelentik  ki  és  hivatalból  ůldó- 
zendó.  Ebben  az  idóben  még  kovetkezó  czéhek  tengódtek 
Iglóii :  a  mészáros,  szůcs,  varga,  csizmadia,  szabó,  posztós, 
kovács,  pék,  takács,  bodnár,  asztalos,  kerékg>'ártó,  mézes- 
kalácsos,  szijjgyártó,  fazekas,  kómůves  és  gombkotó-czéh ; 
a  rézmůvesek  és  lakatosok  czéhe  már  egészen  megszunL 

Hogy  mennyire  szálltak  alá  ebben  a  korban  a  fekvó- 
ségek  árai,  legjobban  mutatja  Můnnich  Márton  hagyaték- 
pore.  E  szerint  a  nagy  kettós  háznak  ára  majorral  és 
fólddel  egyůtt  2000  frt  volt;  a  Graetelen  levó  vas-  és  réz- 
bánya  256  frt  80  krra  becsůltetett,  de  még  ezen  az  áron 
sem  vette  meg  senki.  S  ilyen  nagy  háznak  osszes  gabo- 
náját  1772-ben  tavaszszal  372  frt  25  krért  ad  ták  el.  (Iglói 
Ivt  jegyzk.) 

A  vigasztalan  helyzet  és  a  reménytelen  jovó  miatt 
kétségbeesett  polgárok  nyomorukat  elfelejtendók,  pálinka- 
ivásnak  adták  magukat  Az  iszákosság  iszonyú  módon 
harapózott  el  a  város  polgárai  kózott  és  a  városi  hatóság 
tehetetlen  volt  ezen  kárhozatos  szenvedélylyel  szemben. 
Végíil  reversálisokat  adatott  magának  az  eg>'es  polgárok 
által,  melyekben  kotelezik  magukat,   hogy  tóbbet  le  nem 
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részegszenek.  Igy  1760-ban  Kohler  Pál,  alsó  molnár  lekóte- 
lezi  magát,  hogy  tóbbé  semmiféle  pálinkát  nem  iszik, 
kůlonben  jogában  áll  a  városi  hatóságnak  ót  a  városból 
számůzni.  Koch  Jánost,  ki  keze  keresztvonásaival  ugyan- 
ezt  igérte  volt,  de  igéretét  meg  nem  tartotta,  félévre 
bezárták  s  vizen  és  kenyéren  tartották;  midón  kibocsá- 
tották,  elsó  teendóje  volt  magát  holtrészegre  leinni.  Rever- 
salisokat  adtak  Kusinczky  Ádám,  Klein  József,  Luraczer 
Jánoš,  Lang  Jánoš,  Morgutz  Márton,  Mattyasovszky  Rndre, 
Marusovszky  Márton,  Plenczner  Ádám,  ki  200  botůtést 
kész  volt  eltůrni,  ha  még  egyszer  pálinkát  iszik.  Hyen 
reversális  egész  rakással  hever  az  iglói  levéltárban,  de 
mindez  nem  segitett  a  bajon,  a  polgárság  erkolcsi  ereje 
meg  volt  tórve  és  ezentúl  is  sůruen  látogatja  az  odorini 
ůton  levó  Incsbachi  korcsmát,  hol  minden  nap  zené,  táncz 
járta  és  majdnem  naponta  ujabb  meg  njabb  fehér  szemé- 
lyek  megjelentek,  s  a  hová  a  városból  a  szolgálók  is 
gyakran  eljártak,  kik  kozňl  a  városi  tanács  egyszer  tizen- 
hatot  a  piacz  kozepén  12  botiitéssel  bůntetett,  mert  egész 
éjjelen  át  ott  mulattak.  (Iglói  Ivt  jegyzó.) 

Ily  viszonyok  kozótt  Igló  városa  és  polgársága  tel- 
jeseň  tónkre  ment  volna,  ha  nem  segitettek  volna  rajta 
a  világesemények !  A  bůszke  Lengyelországnak,  melynek 
elkorcsosúlt,  megvesztegetésre  hajló,  kicsapongó  nemessége 
a  lengyel  népet  éppúgy,  niint  a  XIII  szepesi  város  pol- 
gárait  rabszolgaságban  és  meghiinyászkodásban  tartotta 
elnyomva,  niegkondúlt  végre  halálliarangja.  Az  ónbůne 
áltnl  meggyengůlt  országot  hatalmas  szoniszédai  erósza- 
kosan  lókték  a  sírba  és  három  részre  szakasztva  osztoz- 
kodtak  rajta.  Maria  Terézia  csak  liosszů  sikertelen  ellenzés 
ntán,  kénytelenségból  egyezett  bele  a  felosztásba.  A  lengyel 
nemzetipárt,  mely  az  orosz  czárnépártfogoltját,  Poniatovszki 
Szaniszlót  nem  akarta  királyának  elismerni  s  melynek 
tagjai  1768-ban  Barban    szovetséget   kotóttok  az    oroszok 
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ellen,  legyózetett,  miáltal  az  orosz  határtalan  hatalomra 
jutott  Erre  Maria  Terézia  is  hádat  kůldott  a  Szepességbe 
és  a  magyar  részt  megszállotta.  1771-ben  Orosz-  és  Porosz- 
ország  megkototték  a  Lengyelország  felosztása  iránti  szer- 
zódést,  melybe  végre  1772-ben  Maria  Terézia  is  hosszú 
vonakodás  iitán  beleegyezett.  A  liárom  hatalom  seregei 
iigyanazoii  idóben  foglalták  el  Lengyelországot  és  a  len- 
gyel  orszsággyůlés  az  orosz  hadak  nyotnása  alatt  1773. 
szept.  i6-án  aláírta  az  osztály-szerzódést,  melynek  értel- 
mében  Maria  Terézia  királynónek  az  elzálogositott  16 
szepesi  város  és  a  mai  Galiczia  jutotL 

Az  iglói  intézó  korok  már  1769-beii  jól  tixdták,  hogy 
ůtott  a  felszabadulás  órája  és  hogy  a  város  végre  valahára, 
annyi  szenvedés  után  megszabadúl  kinzóitól.  Már  akkor 
is  biztosra  vették,  hogy  a  XIII  város  vissza  fog  csatol- 
tatiii.  Maria  Terézia  katonái  már  megszállták  volt  a  Sze- 
pesscget  és  az  egyfejů  sast  felcserélték  a  kétfejů  sassal, 
de  minthogy  mindez  egy  proklamáczió  kiséretében  tórtént, 
melynek  értelinében  ezek  az  intézkedések  a  veszélyben  forgó 
lengyelek  érdekében  torténnek,  azért  óvatosak  vol  tak  az 
intézó  korok  és  tůrelemmel  várták  a  helyzet  teljes  tisztii- 
lását  Ebben  az  idóben  az  iglói  származásu  Jóny  Tóbiás 
volt  a  XIII  városi  gróf ;  ez  felfogván  politikai  kétes  hely- 
zetét,  a  legnagyobb  udvariassággal  szolgáltatta  ki  Lubló- 
nak  az  esedékes  adókat  és  szolgálmányokat,  de  egy- 
szersmind  szétkiildotte  a  XIII  városnak  nemes  Szepes- 
megye  határozatait  is,  megparancsolván,  hogy  azokat 
nemcsak  kifůggcszszék,  hanem  foganatositsák  is.  Érde- 
kes  az  1769.  Julius  23-áról  kelt  levelének  utóirata,  mely- 
ben  mondja:  ^^Der  k.  k.  Hauptmann  ist  bestmoglichst 
zu  acconiodiren.  Auch  ersuclie  freundlichst  gegen  den 
Freitag  oder  Sonnabend  etwas  Wild  zu  prokuriren, 
denn  niorgen  uber  acht    Tage    ist    Herrn    General    von 


Ahnássy  Namenstag.<^ 
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Az  emlitett  rendeletben  meghagyja  a  megye  a  XIII 
városnak,  hogy  i.  az  útakat  járható  állapotba  helyezzék, 
kivált  pedig  a  hiányzó  hidakat  épitsék  fel.  2.  az  orosz 
rubel  csak  1770.  évi  május  hó  i-ig  fogadandó  el,  azontúl 
értéktelen,  3.  a  kómívesek  és  ácsok  napidíja  csak  50  kr. 
legyen,  4.  a  serfózó  mesterek  és  legényeik,  ha  13  nap 
alatt  nem  akad  munkájuk,  kiutasitandók,  5.  a  faggyůnak 
az  ára  legyen  ezentúl  14  kr.,  a  gyertyáé  18  kr.  és  kůlfoldre 
(azaz  Lengyelországba)  tobbé  ki  není  szállitható.  —  1770. 
évi  október  hó  13-án  siirgeti  a  XIII  városi  gróf,  hogy  a 
pozsonyi  mérót  és  a  bécsi  rófot  alkahnazzák  ezentúl,  vala- 
mint  hogy  a  megyei  limitácziót  vigyék  keresztůl.  1771-ben 
a  XIII  városi  gróf  már  rendes  ósszekottetésben  áll  és 
hivatalosan  érintkezik  a  megyével.  Gordon  József,  lengyel- 
órnagy  és  starostahely^ttes,  még  hangoztatja  ugyan  a 
lengyel  uralmat:  »Zu  der  Zeit  noch  bestehenden  polnischen 
Herrschaft*,  de  a  XIII  városi  gróf  már  nem  veszi  tekin- 
tetbe  szavát  és  koveteli  tóle  a  végnyugtákat,  melyeket 
azonban  csak  Elstermann,  a  XIII  városnak  kapitánya  és 
kormányzója  hozott  véglegesen  rendbe.  A  starosta,  helyet- 
tesei  és  hivatalnokai  mind  végkielégitést  kaptak,  mely 
jóval  tobbet  tett  ki,  mint  az  eredeti  zálogosszeg. 

Az  1772.  évben  a  XIII  városnak  Magyarországhoz 
való  visszacsatolása  már  annyira  elhatározott  dolog  volt, 
hogy  a  XIII  városi  gróf  október  i6-án  a  bírákat,  s 
november  4-én  a  polgárokat  hívta  fel  a  hódoló  esku 
letételére.  A  XIII  város  kozigazgatásának  és  jogviszonyai- 
nak  rendezésére  Tiszta  Pál  kůldetett  ki  a  magyar  kor- 
mány  által.  Ez  a  viszonyok  tanulmányozása  után  már 
1771-ben  ószszel  egy  bó  anyaggal  rendelkezó  elabora- 
tumot  dolgozott  ki,  melyet  további  elintézésre  a  helytartó- 
tanácshoz  kůldott  fel.  Ennek  egy  másolata  a  XIII  városi 
levéltárban  található,  de  ezenkivůl  majdiiem  minden  város 
levéltárában  léteznek   másolatok.    A  XIII  városi   levéltár 
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másolata  szeriut  Igló  város  állapota  a  visszacsatoláskor 
kóvetkezó  volt,  megjegyeztetvén,  hogy  Igló  viszonyait 
jobb  szinben  tíintette  fel,  mint  azok  valóban  voltak^ 
mert  már  akkor  is  igényt  tartott  arra,  hogy  a  3  korona 
uradalommal,  Lubló,  Podolin  és  Gnezda  városokkal  kiegé- 
szitett  XVI  városi  provincziának  feje  legyen; 

1.  Igló  kóvetkezó  okmányokat  nyujtott  be,  hogy  sza- 
badalmazott  állását  bizonyitsa: 

az  1380-ki  Lajos-féle  okraányt,  mely  a  heti  vásárról 
szól  és,  a  mint  emlitve  volt,  egy  káptalani  transumptiimon 
alapůlt 

Az  1408-ki  Zsigmond-féle  okmányt,  mely  a  városnak 
a  vásárjogot  biztositja. 

Az  1435-ki  Zsigniond-féle  szabadságlevelet,  melyet  az. 
1456.,  1475.,  149%  150S.,  1519-) -1550-1  i567->  1632.  évi 
okmányok  mind  megerósitenek. 

Az  1412-ki  és  1459-ki  a  lócseiek  ellen  kiadott  okmá- 
nyokat és  az  1442-ki,  a  szabad  kóltózkodésról  szóló  iglói 
okmányt. 

2.  A  városnak  magának  nincs  ug>'an  adóssága,  de 
majdncm.  mindcii  egycs  polgár  cl  van  adósodva, 

3.  A  Hernádon  van  liárom  fahíd,  a  Wenigbach 
felett  egy  kóln'd,  a  Lncsbach  felett  és  az  odorini  uton 
egy-egy  fahíd,  a  Vaspatak  felett  eg}^  fahíd,  a  Gólnitz 
felett  egy  nagy  és  ót  kisebb  híd,  melyek  most  a  megye 
rendelete  folytán  javitás  alatt  állauak. 

4.  A  Hernád  mellett  van  liárom  nagyobb  és  két 
kis  malom,  melyeknek  évi  jovedelme:   .    .  1775  frt  05  kr. 

5.  a  vendégló  fizet  250  frt,  a  golniczi 
korcsma  a  vaspatakival    egyíitt    125   frt,  a 

borpincze  2072  frt  32  krt;  ósszesen:  .    .    .  2447    *    32    * 

6.  A  vásárjog  jóvedelmez    évenként:       86    «     —    « 

7.  40  mészárszék  jovedelme  á  8'20  frt     328     «     —     « 

8.  Hét  adózó  liámor  után  a  8'20  frt       57    «    40    < 
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9-  A  halászat  jovedelme  20,  a  vada- 
szaté  30  frt 50  frt  —  kr. 

10.  Az  erdó  tSkéletesen  ki  van  pusz- 

titva,  úgy  hogy  semrait  sem  jovedelmez  .      —    «    —    » 

11.  A  13  szatócs  kózt  9  adózik;  azon- 
kivůl    a    borraérés,  méz-  és    dohányánida 

dsszesen 72    «    —    « 

12.  A  városi  mérleg  iovedelmez     .    .      50    «    —    < 

Osszesen:     4865  frt  77  kr. 

13.  Az  elsó  rendů  házak  a  sorházak,  a  másod-  és 
harmadrendů  házaknak  pálinkaůstjók  van;  ezeknek  a 
házaknak  adóiból  fedezik  a  hiányt 

14.  A  birónak  fizetése 51  frt  40  kr. 

15.  A  bányabirónak  fizetése,  ki  egy- 

szersraind  elsó  tanácsos 8    «    20    « 

16.  A  fójegyzó  fizetése 30    «    —    « 

17.  A  tobbi  tanácsnok  fizetése  ...      19    «    60    « 

18.  Az  aljegyzó  fizetése 16    «    40    « 

19.  Az  erdész  fizetése:  6  szekér  fa, 
6  koból  búza,  6  kobol  zab,  i  szekér  széna, 
minden  utalványozott  fatórzs  után  i  kr.,  az 
urbarialisták  után  52  kr.  és  minden  pénz- 

birságnak  harmadrésze;  készpénzben     .    .      52    «     —    « 

20.  Az  órmester  fizetése :  12  koból  rozs, 
I   szekér  széna,  szabad  szállás,  fútés,  vilá- 

gitás,  idézésért  6  kr.,  és  készpénzben  ...       52    «    —    « 

21.  12  liajdů  egyenkéut  i  kobol  rozs 

és  ruházat,  a  várostól  pcdig  osszesen    .    .    510    «    48    « 

22.  A  toronyór  jutaléka:  i  kobol  rozs, 
a    kószontések    alkalmával  begyůlt    penz 

harmada  és 48    «    45    « 
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23-  A  bórtonór  kap  lo  kobol  rozsot, 
1 6  szekér  fát,  szabad  S2:állást,  4  pár  csizmát 
és  készpénzben 43  frt  30  kr. 

24.  Az  adót  6  adószedó  szedi  be. 

25.  Van  2  malom-,  2  bor-,  2  vásár-  és 
2  erdófelůgyeló,  kik  fel    vaunak    esketve. 

26.  Nagy  hániorok :  Máriássyé,  Szent- 
niiklóssyé  és  Paltzmanné,  a  tobbi  csak 
lábashámor. 

27.  A  terůlet  adó  315  arany  agióval  1575    »    —     » 

28.  Azonkivůl:  katonai  ruházati  adó 
1670  Ota,  katonai  adó  1670  óta,  telelési  penz, 
vendégelés,  ha  Lublóról  jonnek,  beszálláso- 
lási  penz,  a  kilenczed,  a  tized  (Lubomirszky 
Herakliiis  óta),  gabonapénz,  gyůjtelékpénz, 
ajándék,  njévi  ajándékok,  beiktatási  penz, 

borpénz ;  osszesen  1007  arany 5035    «    —     » 

azonkivůl :  a  pnszta  liánior  és  kert  adója, 
túróadó,  héringadó,  juhadó  sLb.  kulon  jár. 

29.  Az  organista  kap  az  cgyháztól 
50  frt,  fát,  egy  temetés  után  8  garast  és 
bort,    azután    vásár-,    ůnnep-   és  névnapi 

pénzt;  a  várostól  készp 11     «    40    * 

30.  A  rektor  (akkor  Můnnich  Márton), 
ki  nénietůl,  latinul  és  tótul  tanit,  kap  kész- 
pénzben:     107    «     —     < 

ezenkivůl  5  koból    gabonát,   egy    temetés 

ntán  9  garast,  gyermektemetés  ntán  2 
garast,  minden  tanulo  után  lietenként  i 
garast. 

31.  Ar.  katil,  kantor  (akkor  Havelka, 
egy  morva    ember)  minden  temetés    után 

6  garast  és 65    ^    —     « 
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A  lutheránus  kántornak  volt  50  frtja  és 
tanitotta  a  latin  és  magyar  nyelvet,  meg  a 
4számtant 

32.  A    koUega  (Rusbaczky    Mihály) 

fizetése 35  frt  50  kr. 

33.  A  harangozó  (Csencs  Jakab,  egy 

morva),  ki  énekelni  is  kóteles,  kap    ...      40    «    —    « 

34.  A  zenész  (turner),  egyszersmínd  tót 

tanitó  8  kobol  gabonát  és  készpénzben    .      68    «    —     « 

Ósszesen :     7768  frt  73  kr. 

Ebból  látjuk,  hogy  a  város  bevételének  majdnem 
kétszeresét  emésztette  fel  a  kíilónbozó  adó,  mely  a  mai 
TÍszonyokhoz  arányitva  roppant  nagy  osszegre  rúgott 
Az  elzálogositás  egész  ideje  alatt  Igló  6  millió  forintndl 
•tobbet  adózott  a  lengyelnek,  mi  az  áraknak  a  kůlonbozó 
:századokban  váltakozó  magassága  szerint  a  mai  pénz- 
viszonyokhoz  viszonyitva  5^  millió forininál  tobbet  tesz  ki ! 
Tekintve  azt  a  korůlményt,  hogy  nem  lehetett  tudni  soha, 
mennyi  tulajdonképen  a  meghatározott  adó,  mert  a  len- 
gyel  fnrfang  minduntalan  kieszelt  valami  jogczimet,  mely- 
nél  fogva  ujabb  meg  ujabb  adót  rakott  az  agyonsanyar- 
gatott  polgárok  vállaira,  el  lehet  mondani,  hogy  a  pol- 
gárok  megadóztatása  hatdrt  7iem  ismert,  A  bizonytalanban 
"és  sotétben  való  halászás  volt  a  lengyel  gazdálkodásnak 
vezéreszméje ;  minél  tobbet  venni  és  semmit  sem  adni  —  ez 
A^olt  a  zsarnoki  onkénynek  jelszava,  mert  360  hosszú  év 
alatt  Igló  városa  soka  egyetlcn  egy  kedvezményhen,  soka 
-egyetlen  egy  jótéteményhen  sem  részesúlt  a  lengyel  zsarnokok 
részéról,  kiknek  zsebeit  oly  bóven  látta  el  pénzzel. 

S  milý  szomorů  képet  nynjtott  a  város  az  átadáskor! 
Lakosai  eladósodott,  elszegényedett,  anyagilag  és  erkol- 
•csileg  tónkrement  emberek,  kik  czéhekbe  ósszeállva  napról- 
napra  tengetik  nyomorult  életóket.  Tónkrement  ipar,  pan gó 
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kereskedelem  jelzik  a  pusztulás  nyomait.  A  kózigazg^atás-- 
ban  «baksis»  rendszer,  a  jogkiszolgáltatásban  a  legna^ 
gyobb  zurzavar  és  onkény  az  uralkodó.  A  házak  duledezó" 
félben,  az  egész  város  egy  undok,  piszkos  pocsolya,  járda 
nélkůl,  melyet  a  városi  falak  meredezó  ronijai  még  szo^ 
morúbbá  tették.  Ez  volt  Igló  1772-ben,  a  leugyel  uralom 
végén ! 
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XVII.  Igló  mint  a  XVI.  városi  provinczla  székhelye. 

1.  A  provinczia  megalakulása. 

A  XVIII-dik  század  utolsó  évtizedeit  bátran  nevez- 
lietjůk  Igló  városa  ujjászůletése  korszakának. 

Tiszta  Pál  administratornak  pontos  és  tárgyilagos 
•osszeállitása  alapjáu  a  helytartótanács  úrbéri  kózségeknek 
tekintette  a  roppant  elhanyagolt  állapotban  levó  XIII 
várost  s  azért  minden  egyes  városnak  elkůldte  az  úrbéri 
rendeleteket  és  mint  az  intézkedései  miitatják,  szándéká- 
ban  volt  a  XVI.  szepesi  városnak  egész  terúletét  kincs- 
tári  uradalommá  átalakitani.  Az  agyonsanyargatott  váro- 
«ok,  testben  és  lélekben  megtórve,  majdnem  kůzdelem 
nélkúl  adták  volna  oda  osszes  szabadalmaikat  ésjogaikat, 
ha  Igló  városa  nieg  není  embereli  magát  és  az  úrbéri 
rendeleteket  felvilágositó  megjegyzések  kiséretében  vissza 
nem  kůldi,  majd  erejének  utolsó  megfeszitésével  kozben- 
járót  nem  szerez,  ki  végre  felvilágositotta  az  udvart, 
liogy  nem  szabad  egy  elkovetett  jogtalanságot  360  esz- 
tendó  múlva,  egy  még  nagyobb    méltatlansággal   tetózni. 

Iglónak  az  úrbéri  jobbágyság  tekintetében  adott 
válaszából  oly  nemes,  férfias,  elszánt  és  határozott  hang 
«zól,  hogy  csodálkoznunk  kellene,  honnan  vette  ez  az 
íibajgatott  polgárság  ezt  a  bátorságot  ily  liangon  vála- 
45zolni,  ha  nem  tudnók,  hogy  ez  a  válaszfelirat  Trangoiis 
Mihály  tollából  eredt  Ez  a  felirat  mindenekelótt  bebizo- 
aiyitja,  hogy  Igló  városának  terůletén  oly  házak  és  foldek 
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vannak,  nielyeket  minden  egyes  lakos  drak  áron  vett  meg- 
s  hogy  a  lakosok  a  mellékelt  privilegiumok  alapján 
maguk  kozt  vetik  ki  a  királyi  adót  a  mellékelt  városi 
jegyzókonyv  szerint  (iglói  Ivt  ůrbéri  felelet).  Azután  íija- 
»Diese  konigliche  Berg-  und  XIII  Stadt  Igló  befindet 
sich  iu  keinem  Unterthanen  Besitz,  mithin  koininen  die 
in  diesem  Punkte  angefuhrten  Missbráuche  bei  derselben 
anch  nicht  vor.*  Az  italmérési  jog  egyedíil  Igló  városát 
illeti.  Az  erdóket  nem  irtja  és  nem  alakitja  át  foldekké^ 
iiiert  a  bányászathoz  tartozik  minden  felesleg,  mely  a. 
polgárok  szukségletén  tůl  fenmarad.  A  legeló  az  ugaron 
van,  de  néha  kihasit  a  városi  tanács  szabadalmazott  jogd- 
nál  fogva  bizonyos  teruletet,  melyen  az  igás  marha  legel- 
het.  Robottról  pedig  Iglón  szó  sem  lehet,  mert  ez  a  szabaď 
kirdlyi  bányaváros  alkotmányos  jogába  útkózik,  Igaz,  hogy 
řii  szťrencsétlen  sors  sujtott  bennúnkct  az  által,  hogy  a: 
IcNgycl  uralom  alá  kcrúlíúnk,  mely  jogaink  ellcnére  nyom^ 
viasztó  sarczczal  zsarolt  bennúnkct,  de  minthogy  ismét  sze- 
rencsésen  jogos  magyar  királyunk  uralkodása  alájutottunk, 
meg  vagyímk  arról  gyózodve,  hogy  a  mit  nekunk  a  magyar 
királyok  adtak,  azt  magyar  király  el  nem  veszi,  sót  orvosolni 
fogja  azokat  a  sebeket,  melyeket  a  lengyel  starosta  rajtimk 
utótt;  sót  jogainknál  fogva  szabadon  fózhetunk  sort  és  pálin-^ 
kát  és  reméljůk,  hogy  a  mit  az  utolsó  starostdk  karhatalom- 
via  I  ehettek  tólúnk,  azt  a  magyar  király  visszaadja,  c 

Majd  igy  folytatja:  Terůleti  jogimknál  fogva  az. 
órokós  nélkůl  elhaltnak  birtoka  a  városé.  Terůleti  úr 
ósidóktól  fogva  Iglón  csak  a  mag}-ar  király  volt,  kinek 
nevében  Igló  városának  tanácsa  jogot  szolgáltat;  fóben 
járó  búnt  pedig  a  tóbbi  XII  várossal  egyůttesen  intézůnk 
el.  A  szabad  választási  jog,  az  ónkormányzás  V.  István 
óta  divik  koztůnk  és  hiszszuk,  hogy  az  épségben  fog^ 
maradni  most  is,  minthogy  a  hódoló  eskůt  már  letettulc 
(iglói  Ivt,  úrbéri  pontozatok.). 
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A  XVI  szepesi  város  ósszesitése  mind  elejétól  fogva 
elhatározott  dolog  volt,  csak  a  kůlonféle  érdekek  ossze- 
egyeztetése  folyt  még  1774-ig.  Ebben  az  évben  engedé- 
lyezte  a  felsóbb  hatóság  a  »sigilliim  XVL  oppidorum 
scepusiensis«  használatát,  mi  egyszersmind  a  szász-jog 
végleges  megsemmísůlését  jelentette,  mert  Lubló,  Podolin 
és  Gnezda  sohasem  élt  a  szász-joggal. 

A  XVL  szepesi  város  visszacsatolása  kivétel  nélkůl 
mindenůtt  nagy  lelkesedést  okozott  s  mindenfelé  bizalmat 
keltett.  A  szegény  zaklatott  nép  amugy  Isteii  igazában 
orult,  hogy  végre  valahára  elérkezett  a  szabadulás  órája. 
Ez  az  általános  órom  tóbbek  kozótt  a  XIII  városnak 
Iglón  tórtént  hódolatáuál  is  nyert  kifejezést  Az  iij  hatóság 
még  semmiféle  igéretet  nem  tett  a  népnek,  egyetlen  egy 
szabadalom  sem  volt  még  megerósitve,  a  nép  vaktában 
ment  a  bizonytalan  jovónek,  de  azért  ez  meg  nem  aka- 
dályozta  abban,  hogy  az  Iglón  végbemenendó  hódolást 
hatalmas,  tůntetó  népmozgalommá  tegye,  melyben  min- 
denki  kor-,  nem-  és  társadalmi  kůlonbség  nélkůl  részt  vett. 

A  XIII  város  grófja,  Jóny  Tóbiás,  egy  1772.  évi 
október  hó  26-ikáról  kelt  levelében  értesiti  a  XIII  városi 
birákat,  hogy  az  utolsó  napokban  Hotkóczon  Csáky  Nep. 
Jánoš  gróf  ó  méltóságánál  járt,  ki  tudtára  adta,  hogy  6 
Felsége  legkegyelmesebben  elhatározta  a  XVI  város 
»reoccupálását«  és  hogy  ó,  a  gróf  meg  van  bizva  azzal, 
hogy  a  polgárok  hódolati  eskiijét  fogadja,  mely  cselek- 
mény  határidejéůl  november  ótódikét  túzte  ki.  Azért  elren- 
deli,  hogy  nov.  4-én  estve  minden  egyes  városból  a  bíró, 
két  tanácsnok  és  ot  tekintélyes  polgár  Iglón  jelenjék 
meg.  Hog}'  a  kůldottség  jog  szerint  osszeállittassék, 
elrendeli,  hogy  minden  városban  tartsanak  népgyůlést, 
melyen  az  osszes  polgárság  jelenjen  meg;  ezen  magj-a- 
rázza  meg  a  bíró  a  népnek  Ó  Felségének  u  királynénak 
legkegyelmesebb  elhatározását  és    a   népgyůlés  lássa  el  a 
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kuldottséget  a  hódolatí  esku  letételére  szukséges  felhatai- 
mazással.  Végul  oromét  fejezi  ki  a  felett,  hogy  a  XÍII 
város  polgárai  ismét  magyarok  lehetnek  és  természetes- 
iiek  találja,  hogy  ininden  egyes  polgár  szivesen  fogja 
adni  ehhez  beleegyezését 

Már  egy  nappal  az  esku  letétele  elótt  érkezett  Csáky 
gróf  Iglóra,  hol  a  holnapi  ůnnepély  egyes  pontozatjait 
megbeszélték.  Kiséretében  voltak  lepcséni  Tiszta  Pál,  £z 
lij  adminisztxátor  és  Torok,  kamarai  tanácsos,  kire  a 
kincstári  rész  rendezése  volt  bizva.  Estve  Csáky  grof 
Káposztafalvára  hajtatott  Másnap  reggel  Jóny  a  fóbb 
hivatalnokokkal  és  tekintélyesebb  polgárokkal,  meg  eg}' 
30  lovasból  álló  bandériummal  a  gróf  elé  ment  és  Igló 
liatárán  fogadták  a  grófot,  ki  fél  tizkor  érkezett  meg 
Síimeg  felól.  A  hozzá  intézett  rovid,  de  lelkesult  besíédet 
a  foldeken,  az  ůton  és  árokban  álló  roppaut  nagy  nép- 
tomeg  hatalmas  éljenzésekkel  fogadta  és  azután  nagy 
óromrivalgás  kozott  kisérték  a  grófot  a  városbs,  hol  a 
házak  elótt  két  sorban  a  XIII  város  polgársága  állott, 
majd  tovább  az  osszes  bányalegéiiység  díszbeii,  jelvény- 
iiyel  és  égó  lámpákkal.  Zúgott  a  harang,  dordult  a 
taraczk  és  foldet  rázó  »éljen  Maria  Terézia,  éljen  a 
királynó,  éljen  Csáky,  éljen  a  magyar  iiemzet!«  hangzott 
fel  mindenutt,  a  merre  a  menet  elvonulL 

A  templom  falkeritésének  fókapujánál  leszállt  Csáky 
gróf  kocsijáról;  itt  a  klérus  és  a  fóbb  kůldóttségek  fogad- 
ták ót,  Driesch  kanonok  pedig  ůdvozló  beszédet  intézett 
hozzá.  A  templomban,  melybe  a  kózóiiség  na^^^y  része  már 
nem  fért,  a  királyi  biztos  egy  az  oltář  evangeliumi  oldalán 
álló  menyezetes  és  emelvényen  nyugvó  ulóhelyen  foglalt 
lielyet  Az  ůnnepélyes  »Te  Deum«  és  a  uagy  mise  után, 
uielyet  Driesch  kanonok  mondott,  felolvastatott  a  királyi 
leirat.  Erre  Jóny  Tóbiás,  a  XIII  városi  gróf  az  osszes 
polgárság  nevében  letette  a  hódolati  eskůt,  melyet  Wolfin- 
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ger,  olaszii  plébánus  felolvasott  Csáky  gróf  egy  velós,  szép 
beszédben  ůdvozolte  az  iijonnan  visszakerult  honpolgá- 
Tokat,  mire  »Te  Deiim«-mal  befejezték  a  lélekemeló,  meg- 
liató  ůnnepélyt.  Mióta  Igló  áll,  azóta  nem  volt  annyi  nép 
útczáín  és  hasonló  lelkesedés  még  csak  eg>'szer  uralkodott 
—  •  1848-ban!  A  lélekemeló  haugulat,  a  szivból  eredó  oroin 
kifejezésre  jutott  az  ezután  kovetkezett  sok  miilatságoii 
is,  raelyek  mind  igazi  demokratikus  szinezetůek  voltak. 
<Wagner  és  iglói  Ivt.  jegyzk.) 

Mána  Terézia  királyiió  Tiszta  Pálbaii,  az  uj  administra- 
torban  egy  talpig  becsůletes,  feladatáuak  teljes  tudatábaii 
él6  férfiura  talált,  ki  erélyesen  fogott  a  regeneráczió  iinin- 
Tcájához.  Aprilis  hó  6-án  Igló  városához  intézett  levelében 
(iglói  Ivt)  mindenek  elótt  azt  kivánja,  liogy  szegény  és 
gazdag  egyaránt  engedelmeskedjék  a  városi  tisztviselói 
karnak,  melynek  tekiutélyét  miudenkor  és  mindenútt 
vedeni  fogja,  de  másrészt  megkoveteli,  hogy  az  egyes  pol- 
gárok  kozt  is  legyen  egyetértés,  inert  érdekpolitikát  nem 
túr.  S  viszont  megkoveteli  a  tisztviselóktól,  hogy  gyors 
és  igazságos  itéletet  hozzanak;  a  tekintélyes  polgárok 
panaszait  és  ůgyeit  csak  a  két  torvényes  fónnn  itélete 
után  fogadhatja  el,  hogy  azután  a  legmagasabb  torvény- 
szék  véglegesen  dóntson.  Szivesen  vesz  minden  íavaslatot, 
de  a  konventikulumokban  való  titkos  áskálódást  eltiltja. 
Ha  van  a  városban  valami  nyughatatlan  elem,  azt  békítsék 
ki  annak  rendje  és  módja  szerint.  De  mindenekelótt  tiszta 
számítást  kóvetel  és  az  atyafiságos  eljárást  bůntetéssel  sujtja. 

Már  ennek  a  levélnek  is  jó  hatása  volt,  de  utóhatása 
még  kedvezóbb  benyomást  keltett,  midón  mindenki  meg- 
gyózódott  arról,  hogy  Tiszta  azt,  a  mit  a  levélben  mon- 
dott,  erélyesen  végre  is  hajtja;  kiváltképen  midón  látták, 
hogy  a  toborzott  katonák  ellátásánál  elóíordult  »lengyel 
módon  tortént  szállitást*  egész  roviden  visszautasitotta  és 
a  XIII  városi  gondnokot  eg>^szerúen  elcsapta.  EréK  es  fel- 
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lépésének  kovetkezménye  volt,hogy  most  már  senki  sem 
mert  a  becsůletes  útról  letérni.  Tisztával  karóltve  Jancsó 
Pál,  a  szepesi  alispán  is  védte  a  szegény  polgárokat  a 
tized  szedésénél  elófordult  túlkapások  ellen  és  a  czéheket 
is  arra  kényszeritette,  hogy  a  gorbe  út  helyett,  melyen 
haladva  egyeseket  nagyon  zsaroltak,  az  egyenes  útat 
válaszszák. 

Az  1774-ík  évben  rendezték  be  a  XIII  szepesi  város- 
uak  kozigazgatását.  A  kozigazgatási  hatóság  élén  egy  a 
király  által  kinevezett  adminisztrator  állott,  eniiek  oldalán 
a  kijelólés  útján  választott  gróf  és  a  szabadon  választott 
két  ulnók.  A  jegyzót  és  a  pénztárost  (100  frt  fizetés  mellett) 
élethossziglan  választották.  A  XIII,  illetóleg  1775  óta  a 
XVI  városi  választó  bizottság  áll  a  XIII  (XVI)  városi 
birákból,  minden  város  gondnokából  és  minden  város 
részéról  választott  egy  tagból. 

Ez  a  hatóság  meghagyta,  hogy  a  levéltárakat  kelloen 
felszereljék  és  vezessék,  hogy  az  adót  porták  szerint  szedjék 
be  és  senki  semmiíéle  ósszeget  az  administrátor  vagy 
irodájának  ellenjegyzése  nélkúl  se  be  ne  veg>'en,  se  ki  ne 
adjon.  Senki  sem  adómentes,  a  bírák  készítsék  el  az  adók 
pontos  felosztását,  terjeszszék  a  felsóbb  hatóság  elé  és  esak 
ennek,  a  királyi  személynoknek  jóváhagyása  után  emeU 
kedik  az  elóterjesztés  tórvényeróre.  A  kisebb  tanács  álljon 
továbbra  is  12  személyból,  de  a  kúlsó  tanácsot  (Iglón) 
képezze  30  tekintélyes,  feddhetetlen  életu  polgár  és  ez  fogja 
a  jovóben  a  bírót  kijelólés  útján  és  a  bensó  tanácsot  sza- 
badon választani.  A  hivatahiokok  kapjanak  tisztességes 
fizetést,  mert  minden  »sporteU  megszůnik.  Az  árvaszék  a 
városnál  marad;  a  királyi  rendeleteket  az  administraczió 
útján  kapják.  A  város  elsófokú  (czéhek  ůg>'eiben  másod- 
fokú)  bíróság,  a  XIII  (XVI)  városi  »provinczia«  (a  gróf,  két 
úlnók  és  ot  választott  tag)  másodfokú  tórvényszék,  mely 
fóben  járó  ůg>'ekben  és  nagyobb  osszegek  felett  itél,  éven- 
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ként  legalább  háromszor  két  hétre,  ha  szůkséges,  továbbra 
is  osszeůl ;  a  torvéuyszéknél  5  —  6  ůgy véd  is  alkalmazandó. 

A  XVI  városi  provinczia  négy  kerůletre  oszlik :  Lubló,. 
Igló,  Leibicz  és  Szepes-Szombat  kerůletére,  inelyeknek 
mindegyike  egy  ůgyvédet,  egy  ulnókot  és  egy  assessort 
válaszL  Politikailag  fůggtek  a  városok  a  m.  kir.  helytartó- 
ságtól  Biidáii,  pénzbeli  dolgokban  a  kincstártól.  A  városi 
bíróságtól  felebbezni  lehetetta  »sedriá«-hoz(sedes  judiciaria)^ 
mely  negyedévenként  egyszer  tárgyalt. 

A  provinczia  székhelye  Igld,  hol  ezentúl  az  administrátor 
is  lakik.  A  penz:  17220  frt  20  kr.  a  hadi  pénztárba  szálli- 
tandó ;  osszesen  fizetnek  pedig  királyi  adó  fejében  34073  frt 
40  krt  (a  lengyel  60000  frt  helyett,  mert  a  doniesticale  a 
leng>'^el  kimutatásokban  mindig  hiányzik).  A  szabadal- 
makat  a  királynó  ezennel  megerósiti  (helyL  1.  k.  k.  XIII. 
1774.  augusztus  hónapról),  kivéve  a  papválasztás  jogát; 
minthogy  ezt  a  jogot  már  emberenilékezet  óta  a  lengyel 
élvezte,  a  kincstárra  száll.  A  czéheket  a  mai  viszonyokhoz 
mérten  át  kell  alakitani.  A  XIII  (XVI)  város  egy  a  megyé- 
tól  fůggetlen  testůlet  marad  (k.  k.  XIII  statut  1774).  A 
városi  tanács  hetenként  legalább  két  úlést  tart  8  — 12-ig^ 
de  ha  a  szůkség  magával  hozza,  tóbbszór  is  tárgyal.  Az 
asztalfónél  ůl  a  bíró,  jobbra-balra  a  jegyzó  és  az  albíró 
(Iglón  a  bányabíró),  azután  a  tanácsnokok.  Ha  a  tanácsosok 
a  megfeleló  számot  (négyet)  be  nem  tóltik,  póttanácsost 
kell  hívni;  az  itéletek  írásban  adatnak  ki.  Szidalmazásért 
az  illetó  búnós  20  frttal  bůntetendó,  melynek  két  harmada 
a  bíróságé,  egy  harmada  a  panaszosé;  ha  a  bůnos  nem 
képes  fizetni,  egyheti  bortonnel  vagy  30  vesszóiitéssel 
bůntetendó. 

Az  1775-ik  évben  január  24-én  ejti  meg  Jóny  Tóbiás^ 
a  XVI  városi  gróf  mind  a  XVI  városban  a  tisztujítást 
és  február  20-án  tartotta  Igló  városának  tanácsa  az  elsó 
ulést  mint  XVI  városi  tanács.  Jóny  figyelmeztette  a  váro- 
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sokat,  hogy  valláskulSnbség  nélkůl  a  legjobb  eróket  válasz- 
szák  be  a  városi  tanácsba,  a  mi  meg  is  tórtént ;  de  nem  is 
jutott  eszébe  egy  városnak  sem,  hogy  a  kozugyekbe 
vallási  villongásokat  beliurczoljanak,  kivált  Iglónak  nem, 
melynek  polgárai  mindig  arra  torekedtek,  hogy  kozos  eró- 
vel  munkálkodjanak  városiik  és  a  haza  jólétén. 

Az  Iglón  tartott  elsó  XVI  városi  g>ůlésuek  ered- 
ménye  kovetkezó  határozatok  voltak: 

1.  A  dorbézolás,  valamint  a  játék  és  nyerészkedés 
tilos;  minden  egyes  polgár  kůlonos  figyelemmel  legyen 
az  iskolára,  hol  olvasni,  irni  és  számoliii  tanitanak. 

2.  A  torvényszék  komolysága  már  kůlsóleg  is  meg- 
óvandó  a  városokban. 

3.  Érvényes  itélet  hozatalára  legalább  6  hivatalos  sze- 
mélyuek  jelenlcte  szíikséges,  kulonben  érvénytelen  az  itéleL 

4.  A  bíró  tájékoztatása  végett  a  felperesek  irásban 
kotelesek  keresetóket  beadni;  az  alperes  a  tárgy  meg- 
nevezése  mellett  beidézendó  a  kovetkezó  gyůlésre,  melyeii 
szóbelileg  vagy  irásban  is  letárgyalják  az  ugyet,  niire 
felperes  14  nap  alatt  ellenvetéseit  megteheti.  Ha  a  por- 
anyag  értéke  100  frtig  teijed,  intra  dominium  (foglalás 
nélkůl),  ha  100  frtnál  tobbet  tesz  ki,  extra  dominium 
(íoglalással)  itélendó.  Ha  felebbezés  torténik,  a  pór  máso- 
lata  a  városnál  niarad,  mely  azt  a  levéltárba  helyezi.  Szava- 
záskor  a  legifjabb  tanácsos  adja  be    legelószór  szavazatát 

5.  A  jegyzó  kóteles  minden,  a  tanácsiilésben  eló- 
forduló  tárgyról  jegyzókonyvet  vezetni  és  azt  az  irattár- 
ban  órizni. 

6.  Az  okmány  pecsételése  a  hivatalnokok  jelenlété- 
ben  tórténjék.  Sůrgós  ůgyben  rendkivůli  tanácskozás 
hivandó  egybe  s  ha  ez  lehetetlen  volna,  úgy  az  iigy 
legalább  4  hivatalnok  jelenlétében  intézendó  el. 

7.  A  hivatalnok  saját  ůgyében  való  tanácskozáson 
részt  nem  vehet;    s    ha    a    fél    valamely    tanácsos    ellen 
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Icifogást  tesz,  úgy  rnás  tanácsos  rendelendó  be  helyette^ 
ha  szůkséges,  póttag  is. 

8.  Minthogy  ismeretes  dolog,  hogy  a  városi  tanács- 
iiak  semtni  tekintélye  nincs,  a  tanács  határozataiiiak 
ellenszegůló  30  frt  bůntetéssel  sujtandó. 

g.  A  bíró  világosan  és  érthetóen  mondja  ki  az 
ítéletet 

10.  Mindeii  pereš  úgy  a  levéltárban  megórzendó. 

11.  Minden  városbaii  leg>en  kulon  városháza,  de 
nem  ott,  hol  a  borpincze  van.  A  letartóztatott  személy 
azonnal  Iglóra  szállítandó  és  ůgye  a  legkozelebbi  gyiilésen 
tárgyalandó. 

12.  Az  11  takat  rendben  kell  tartani,  de  nem  rozsével^ 
hanem  kóvel;  gyermekek  kozmuiikára  nem  alkalmaz- 
hatók.  A  várost  tisztán  kell  tartani  és  járdával  ellátni. 

13.  Az  árvaíigy  17 15.  évi  6.  cz.  és  1765.  évi  26.  cz. 
szerint  intézendó  el. 

14.  Minden  rendeletet  nemcsak  hirdetni,  de  végre  is 
kell  hajtani, 

15.  A  vásárfelůgyelók  iigyeljenek  arra,  hogy  rainde- 
nůtt  a  magyar  niérték  használtassék,  de  nem  a  kis  róf 
(sching). 

16.  A  hadi  rendszabályokat  be  kell  tartani. 

17.  A  regálék  a  város  kozczéljaira  forditandók  s  nem 
oszthatók  ki  a  polgárok  kozott  A  vadászat  és  halászat 
bányalegénynek,  kézmůvesnek  és  napszámosnak  tilos, 
minthogy  ezeknek  más  teendójuk  van.  Ha  valaki  a  vadá- 
szatot  és  halászatot  kenyérkeresetre  akarja  íelhasználni^ 
az  a  bírótól  csekély  díj  ellenében  engedélyt  kaphat  arra^ 
de  az  elejtett  vadat  vagy  a  horogra  kerúlt  halakat  csak 
a  városban  szabad  elárúsítani. 

18.  Idegen  kózségbelinek  tilos  a  fóldszerzés. 

19.  Az  épitkezés  túzmentes  legyen  és  minden  épitésre 
a  bíró  engedelme  kérendó  ki. 
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20.  Ha  valaki  adóját  nem  képes  fizetni,  azt  ne  rójják 
a  tobbi  polgárokra. 

21.  Minden  város  koteles  tenyészmént  és  tenyész- 
bikát  tartani. 

22.  Az  uj  méhesek  adómentesek;  minden  méhkas 
után  lo  kr  adó  fizetendó;  a  tizen  felůli  méhkasok  adó- 
mentesek (iglói  IvL  másoló  konyv). 

A  foldek  pontos  felmérésére  a  provinczia  Kóliler 
mérnókot  kůldte  ki;  mnnkájáért  a  teljes  ellátáson  kivůl 
naponta  i  frtot  kapott. 

Az  adózás  kovetkezóképen  tortént:  egy  család  fize- 
tett  i6  garast,  egy  hold  után  lo  -  35  denárt,  egy  ház 
lítán  I  frt  60  d.,  a  kereskedó  i  frt  93  d.,  egy  serfozóliáz 
után  I  frt,  eg>'  fůrdóház  után  i  frt,  az  iparos  80  denárt, 
a  fuvaros  10  d.,  egy  olajprés  után  80  d.,  a  napszámos 
60  d.  S  ezen  adó  mellett  minden  tartozását  rótta  le  a 
város.  1776-ban  fizetett  Igló  hadi  adóban  2700  frt  10  kr, 
rendes  adó  fejében  2700  frt  10  kr  és  pótadóban  1350  frt 
05  krt,  tehát  osszesen  6750  frt  25  krt;  mig  a  bevétel 
23000  frtot  tett  ki,  holott  1774-ben  még  csak  12435  frt 
bevétel  volt. 

Az  1777-ik  évben  tisztujitás  volt,  mely  kovetkezó- 
képen folyt  le.  Január  27-én  reggel  7  órakor  mind  a 
kulsó,  mind  a  belsó  tanács  a  fótemplomba  ment,  ott 
elénekelték  a  a^veni  sancte«-t,  meghallgatták  a  misét  és 
azután  visszatértek  a  városházára,  hol  az  administrator- 
nak  a  tisztnjitásra  vonatkozó  levelét  olvasták  fel.  A  bíró, 
meg  a  gondnok,  inajd  a  tobbi  tisztikar  is  lekoszont,  mire 
a  kůlsó  tanács  az  uj  gondnokot  és  helyettesét,  azután 
pedig  a  tobbi  tisztikart  választotta,  végůl  pedig  a  szolga- 
szeniélyzetet  Erre  megszólalt  a  nagy  harang  és  mind- 
nyájan  a  templomba  vonultak,  hol  a  német  plébánus, 
Hayden  István,  feleskette  a  gondnokot.  Kovetkezó  nap 
reggel  osszegyůlt  a  két  tanács  a  városházán,  hová  a  plé- 
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bánust  is  meghivták,  hogy  majd  a  »bírói  beszéd«-et  meg- 
tartsa.  A  városházán  a  kůlso  tanács  kůlon  terembe  voniilt 
és  a  bíróválasztáshoz  fogott  Mindenekelott  megállapitot- 
ták,  hogy  a  gróf  kijeloló  levele  sértetlen;  azíítán  felbon- 
tották  a  levelet  és  a  három  kijelólt  kozůl  megválasztot- 
tak  egyet  birónak.  A  gondnok  által  adott  jelre  ujra 
inegszólalt  a  nagy  harang  és  ůgy  a  kis,  mint  a  nagy 
tanács  iijra  a  templomba  vonult,  hol  a  gondnok  beszédet 
intézett  a  néphez,  megnevezvén  a  volt  jelolteket  és  a 
választott  bírót.  A  megválasztott  bíró  felesketése  után 
dénekelték  a  »Te  deum«-ot,  mire  a  bírót  és  gondnokot 
testíiletileg  haza  kisérték.  A  birónak  fizetése  volt  300  frt 
a  gondnoké  100  frt;  a  seborvosé  (Bauke  Jánoš)  100  frt. 
20  ol  fa,  18  kobol  zab  és  egy  szekér  széna  (iglói  Ivt 
jeg>'zk.). 

Minthogy  ki  volt  mondva,  hogy  a  XVI  városi  pro- 
vinczia  székhelye  Igló  legyen  és  az  administrátoři  hiva- 
talnak  alkalmas  helyiségre  volt  szůksége,  megvette  Igló 
városától  a  régi,  rongált  állapotban  levó,  de  nagy  város- 
házát  9000  frtért;  Igló  városa  pedig  a  régi  árůház  helyén 
egy  uj  városházát  épittetett,  melyuek  épitési  koltségei 
1 1569  frt  51  krt  tettek  ki.  1777.  évi  september  15-én  tet- 
ték  le  nagy  ůnnepélyességek  kózott  az  uj  városháza  alap- 
kovét,  melybe  a  bíró  két,  20  drb  3  krajczárost,  egy 
garast  és  a  megfeleló  okmányt  tartalmazó  dobozt  rejtett, 
Mága  az  administrátor,  Tiszta,  végezte  a  szokásos  kalapács 
ůtéseket,  mialatt  a  harangok  zůgtak,  a  taraczkok  durrog- 
tak  és  a  dob  meg  trombita  harsogott  A  szép  ůnnepélyt 
nagy  áldomás  fejezte  be  (iglói  IvL  jegyzk.). 

Tiszta,  a  jeles  férfu,  ezen  ténykedése  után  nemsokára 
meghalt;  holt  tetemét  október  30-án  temették  el;  az  osszes 
polgárság  ószinte  részvéte  kisérte  ót  nyugalomra.  Utódja 
Klobusiczky  lett,  1778.  évi  márczius  hó  i-éról  keltezett 
levelében  felszólitja   az   iglói    polgárokat,    hogy    egy  nap 
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alatt  válaszszák  meg  a  bírót  és  a  gondnokot  és  uta- 
sitja  a  plébánust,  hogy  a  bírói  beszédet  a  templombau 
tartsa. 

A  kóvetkezó  évben,  1779-ben  Trangous  Mihály  Jánoš 
kilépett  a  város  szolgálatából  és  a  provincziához  ment  át 
mint  tisztviseló.  Mintliogy  a  Trangous  család  egy  teljes 
századon  keresztůl  nagy  szerepet  vitt  Iglón  és  áldásosan 
munkálta  a  város  jólétét,  legyen  szabad  e  helyen  a  család 
nevezetesebb  tagjait  felsorolnunk.  A  család  osa tyja, Trangous 
Márton  sokat  fáradozott  a  Habsburgház  érdekében,  minek 
jutalmául  ůgy  6,  mint  ocscsei  Peter  és  Gyórgy,  valamint 
nóvére  Margit  elnyerték  a  magyar  nemességet  Trangous 
Gyorgy  1591-ben  tanácsnok  volt  Német-Lipcsében,  hol 
Simon,  Lénárd,  Antal  és  Jánoš  is  tartózkodtak.  A  család- 
nak  ósi  fészke  ugyauis  Német-Lipcse  volt,  hol  már  1467- 
ben  tartózkodott.  Trangous  Daniel,  odorini  lelkész  fia  volt 
Illyés,  ki  1669-ben  szůletett,  Eperjesen  végezte  tanulmá- 
nyait  és  1683-ban  lelkész  lett  Szepes-Szombaton.  Illyés 
neje  volt  a  lócsei  származásu  Alauda  Katalin,  kivel  1701- 
ben  kelt  egybe.  Gyermekeik  voltak :  Jánoš,  Illyés,  Márton> 
David  és  Keresztély.  Az  utóbbinak  felesége  volt  Hartmanu 
Maria,  ki  1717-ben  meghalt;  ótóle  .származott  Mihály 
Jánoš,  kinek  felesége  volt  Rheinlánder  Barbara.  Ennek  fiai 
voltak  József  és  Lajos  Ede,  leányai  pedig  Julianna,  Amalia 
és  Terézia,  férjezett  Neubauer  (Ujlaki).  —  Trangous  Jánoš 
1776-ban  egy  lócsei  polgár  álnoksága  kovetkeztében  elvesz- 
tette  osszes  okiratait,  minek  folytán  még  a  nemességet  is 
kétségbe  vonták,  de  a  káptalani  levéltár  kimutatásai  nyo- 
mán  ismét  régi  jogaiba  iktattatott  (Ujlaki  Jenó  ůr  adatai.) 

Ezen  kis  kitérés  után  térjúnk  vissza  tárgyunkra.  A  XVI 
szepesi  város  provincziája  életbeléptetése  és  az  administrátor 
altal  kiadott  iidvos  rendeletek  foganatositása  szép  jovóvel 
kecsegtette  a  városok  újból  való  fejlódését;  de  alig  hogy 
megalakúlt   a  provinczia  és  alig   hogy  megkezdte  muko- 
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dését,  már  is  félbe  kellett  azt  szakítania.  1780-ban  november 
hó  29-én  ugyanis  meghalt  Maria  Terézia  királynó.  Utána 
fia,  /I./dzse/  loglsAtsi  el  a  trónt  Ez  czélul  tůzte  ki  inagá- 
nak,  hogy  sok  elemekból  álló  országait  egy  szorosan  ossze- 
fůggó,  erós,  gazdag  és  hatalinas  állammá  tegye,  melybeu 
eg\'enló  alkottnány,  torvény,  igazgatás  és  egy  nemzetiség 
legyen ;  mely  a  szellemi  felvilágosodás,  ipar  és  kereskedés 
által  a  jólét,  fůggetlenség  lehetó  legmagasabb  fokára  emel- 
kedjék.  E  czélból  az  egész  országot  10  kerůletre  osztotta, 
melynek  élére  kir.  biztosokat  állitott  és  hivatalos  nyelvul 
a  német  nyelvet  parancsolta  rá  Magyarországra.  József 
vágyától,  minden  áron  boldogítani,  elragadtatva,  kímélet- 
lenůl  rombolt  le  mindent,  mi  képzelt  épůletébe  nem  illett. 
Ennek  a  czentrálizáló  tórekvéséuek  esett  áldozatúl  a  XVI 
városi  provinczia  is,  mely  a  megye,  illetóleg  az  ujonnan 
alkotott  kassai  kerůlet  fennhatósága  alá  keríilL 

II.  József  újitásait,  melyeknek  refonnátori  szenve- 
délyessége  felzavarta  népei  nyugalmát,  bár  nagy  része  igen 
jó  és  ůdvos  volt,  nemcsak  a  nép,  hanem  a  hivatalnokok 
is  gyulólték  és  mindenképen  azon  igyekeztek,  hogy  azokat 
sikerétól  megfoszszák.  A  temérdek  sok  jó  és  ůdvós  ren- 
delet,  mely  a  városlioz  jott,  f élretétetett ;  ha  kérdés  intéz- 
tetett  a  városlioz,  ez  ritkán  felelt,  de  nem  is  surgette  senki 
a  feleletet;  nem  volt  senki,  ki  a  rendeleteket  végrehajtotta 
volna  és  ha  keresztul  is  vitték  azokat,  nem  volt  kószonet 
benne,  mert  rosszúl  alkalmazták  azokat.  A  megyék  is 
ellenszegůltek  rendeleteinek ;  így  Szepesmegye,  bár  rá  volt 
parancsolva,  hogy  ůgyvitelében  a  német  nyelvet  használja, 
tótul  levelezett  Igló  városával,  mint  ezt  az  iglói  levéltár- 
ban  található  tobb  átirat  bizonyítja.  II.  József  eleinte  csak 
oktató,  felvilágosító  és  rábeszéló  leiratokat  bocsátott  ki; 
midón  azonban  tapasztalta,  hogy  azok  nem  hajtatnak 
végre,  keményen  látott  a  dologhoz,  sót  katonai  karhata- 
lomhoz    nyúlt.    A    néposszeírásra   kikůldott    katonai    kar- 
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hatalom,  valamint  az  ujonczszedés  végett  kikuldott  bízott- 
ság  katonái  pedig  az  általános  zůrzavarban  szintén  ónké- 
nyileg  jártak  el  és  garázdálkodtak. 

Az  iglói  toborzó  bízottság  hadnagya  Goude  volt,  ki 
Suinegre  járt  mulatni  és  nem  sokat  toródott  katonáival. 
Ezek  felhasználváu  az  alkalmat,  garázdálkodtak  a  város- 
ban  és  zsarolták  az  egyes  polgárokaL  Igy  Lang  káplár 
két  toborzott  ujouczczal,  hat  legénynyel  és  eg>'  fehér  sze- 
inélylyel  Schwarcz  Tóbiás  házába  tor,  ki  kénytelen  volt 
számukra  sůtni-fózni,  mire  három  napi  garázdálkodás  után 
a  háziurat  jól  osszeszidva  tovább  állanak.  Schloncznál 
pálinkát  kovetelnek  a  katonák;  minthogy  azt  nem  kapják 
meg  rogton,  osszetorik  a  bútorokat,  a  véletlenúl  ott  idozó 
Domanjovszkyt  hajánál  fogva  az  útczára  hurczolják  és 
óssze-vissza  verik ;  s  minthogy  a  sůmegi  bíró  ezt  rosszalja, 
elfogják  és  erónek  erejével  katonának  akarják  vinni;  ellen- 
szegůlésére  pedig  osszeszůrják.  Kailingnál  istállót  kovetel- 
nek és  minthogy  az  nem  teljesíti  kívánságukat,  majdnem 
agyonverik.  Molnár  Peter  egyetlen  fiat  az  útczán  elfogják, 
azt  állítván,  hogy  a  íelpénzt  elfogadta,  Kassára  hnrczolják 
és  csak  36  frt  leíizetése  iitán  eresztik  szabadon.  Lingsch 
András  panaszt  emel,  hogy  hetesét  és  kocsisát  erószakkal 
vitték  katonának,  úgyhogy  most  mindenki  fél  Iglón  szol- 
gálatba  lépni  és  jóra  való  cselédet  már  alig  kaphatni. 

Gyurkovics  Jánosnak  kocsisát  is  eróvel  viszik  kato- 
nának; az  lir  hajdiikért  szalad,  a  katonaság  legénység 
titán  és  valódi  csata  fejlódik  ki  koztíik,  nielyból  a  katonák 
kerůltek  ki  mint  gyoztesek.  Greisinger  Jánoš  16  éves 
egyetlen  fiat  is  katonának  viszik  és  az  órszobában  órzik; 
csak  nagy  nehezen  sikerůl  az  atyának  fiat  kiszabadítani. 
Az  akkori  vendéglós  panaszkodik,  hogy  vendéglójét  nem 
látogatja  meg  senki,  mert  félnek  a  hnszároktól,  kik  a 
Hadik-huszárezred  számára  toborzottak  embereket  Ez  a 
siralnias  állapot   még  rosszabbra   fordult,    midón  d\\ltliou 
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lett  a  királyi  biztos.  A  katonafogdosástól  egyedůl  az  iglói 
neines  volt  megkímélve,  kit  a  toborzók  nem  mertek  báu- 
talniazni,  mert  féltek  a  megye  megtorlásától. 

Az  ónkényes  ujonczszedés,  a  hadisegélynek  kénysze- 
TÍtett  behajtása  és  II.  Józsefnek  egyéb  ónkényes  és  alkot- 
mányellenes  intézkedései  nagy  forrougást  szůltek  az  ország- 
ban,  melynek  a  vánnegyék  erélyes  feliratokban  kifejezést 
■adtak.  Ez  a  tény,  valamint  a  kůlviszonyoknak  mindinkább 
A'aló  bonyolódása  és  József  betegségének  oregbedése  meg- 
fosztották  ót  a  reniénytól,  hogy  akaratának  teljesítésére 
■erószakkal  kényszeríthesse  a  nemzetet.  S  ezért  a  magyar 
rendeknek  minden  panaszait  egyszerre  niegakarván  szůn- 
tetni,  1790-ben  egy  január  28-ról  keltezett  rendelettel 
visszavonta  ujitásait,  melyben  mondja:  »ónként  és  saját 
^zívúnktól  indíttatva  határozzuk,  hogy  az  ország  poHtikai 
•és  igazságůgyi  igazgatása  jovó  május  elsejétól  kezdve  az 
1780  ki  állapotba  helyeztessék  vissza.« 

Ezzel  a  rendelettel  a  XVI  szepesi  város  is  niegsza- 
badult  a  kerůlet  fóhatóságától,  de  az  elsó  zíirzavarban  a 
megye  hatósága  alá  kerůlt  Mert  úgy  mint  inás  megyé- 
ben,  Szepesm  egy  eben  is  képzódótt  egy  a  kózép  és  alsó- 
rendů  nemességból  álló  part,  mely  tůlzásaiban  kiváltságait 
tartotta  az  alkotmány  és  nemzeti  szabadság  lényegének 
•és  a  fennhangoztatott  szabadság  szó  alatt  a  nemesség 
uralmát  értette,  melyet  a  XVI  szepesi  városokra  is  sze- 
retett  volna  kiterjeszteni.  S  itt  ismét  Igló  városának  értel- 
mes  polgársága  volt  az,  mely  még  nem  látta  elérkezettnek 
az  idót  arra,  hogy  egy  fedél  alatt  versenyre  keljen  a 
nemesek  hatalmával  és  minden  erejével  sikra  szállt,  hogy 
kiváltságos  állását  megvédelmezze.  Minthogy  ebben  az 
idóben  az  illésfalvai  jobbágyok  titkos  ósszeeskůvést  szóttek 
fóldesuruk  ellen  és  a  megye  ennek  a  révén  mindenféle 
g>^ůlésezést  szigoruan  eltiltott,  az  iglói  polgárok  legtekin- 
télyesebbjei,    úgy    mint    Jóny    Jánoš,    Szontágh    Mihály, 
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Trangous  Mihály,  késóbben  a  bíró  is  éjjel  jottek  óssze 
és  elhatározták,  hogy  ósi  szabadalmaikat  nem  adják  feU 
hanem  azokat  megtartani  s  azokért  liarczoliii  mindenki 
szent  kotelességének  tartsa.  Igló  városa  polgárságának 
ezen  elszántsága  és  erélyes  fellépése  eredményezte,  hogy 
már  1791-ben  engedett  a  megye  és  elbocsátotta  a  mága 
kebeléból  a  «rebellisek»-et,  kiket  Vécsey  administrátor 
vett  gondjai  alá.  Igló  városa  megmutatta  ezzel  a  fellépé- 
sével,  hogy  nemcsak  névleg  hivatalos  feje  a  XVI  szepesí 
városnak,  hanem  ezeknek  szellemi  vezetóje  is,  ki  minden 
pillanatban  kész  jogaikért  sikra  szállani. 

Addig  is,  mig  ez  megtortént,  királyához  való  hůsé- 
gének  adott  kifejezést  azáltal,  hogy  11.  I/ipót  király  trónra^ 
léptét  és  megkoronáztatását  nagyszerůen  ůnnepelte.  1791-ik 
évi  jannár  hó  i8-án  volt  a  nagyszerů  iinnepély.  Az  egész^ 
várost  fellobogózták  a  lakosok,  a  piaczon  két  okrót  sůtot- 
tek  nyárson  és  megvendégelték  a  népet,  mely  a  bó  lako^ 
mánál  két  óriási,  10 — 10  akós  hordo  bort  fogyasztott  Az 
esteli  fényes  kivilágitás  pedig  hirul  adta  az  egész  kór^ 
nyéknek,  hogy  ismét  alkotmányos  királya  van  a  magyar 
nemzetnek.  A  16  városi  ló  alig  gyózte  a  nagyobb  terekre 
a  fát  hordani,  melyból  nagy  tůzeket  raktak,  nehogy  a 
mulató  nép  megfázzék,  melynek  gyónyorkodtetésére  a 
turner  (Novág  Ignácz)  és  a  zenéló  legények  fent  a  tor- 
nyon  húzták  a  szebbnél  szebb  magyar  nótákat  A  polgár- 
ság  pedig,  nem  hederitve  a  megye  tilahnára,  nagy  bált 
csapott,  mely  kivilágos  kivirradtig  tartott. 

II.  Ivipótnak  rovid,  de  áldásos  uralkodása  iitán  fia^ 
I.  Ferencz  lépett  a  trónra.  Királyi  székfoglalásakor  már 
elkeriilhetetlennek  látszott  a  háború  a  franczia  forrada- 
lommal,  mely  nemsokára  ki  is  tórt  s  mely  sok  szenvedést 
árasztott  Magyarországra.  Ezt  Igló  városának  is  meg- 
kellett  éreznie,  mert  a  rendek  által  felajánlott  segély  be- 
szerzése  végett  kivetett  nagyobb  adó  és  pótadóból  Iglónak 
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is  ki  kellett  vennie  a  mága  részét  Az  uj  adónemek  kozt 
legterhesebb  volt  az  iglói  polgárra  nezve  a  sor-  és  pálinka- 
adó  (accise).  Az  iglói  polgár  szivesen  oda  adta  aranyát, 
■ezůstjét,  szivesen  feláldozta  gabonáját  és  szénáját  a  katonák 
élelmezésére  és  a  lovak  ellátására;  abba  is  beletoródott, 
liogy  fiat  elvitték  katonának,  de  hogy  kedvencz  italát,  a 
sort,  raelynek  szabad  gyártása  és  élvezése  eddig  egyik 
privilegiumát  képezte,  megadóztassák,  azt  már  nehezen 
tudta  elviselni  s  azért  formális  zendůlés  támadt  az  iglói 
polgárok  kozott  Ez  a  sSrzendůlés,  valamint  Igló  városá- 
nak  egyéb  ůgyekben  való  erélyes  fellépése  azt  sejtette 
Vécsey  administratorral,  hogy  az  iglói  polgárokat  is  az  a 
•szellem  lengi  át,  mely  az  1789-ki  franczia  elveket  az 
•emberiség  torténelmében  uj  korszak  gyanánt  ůdvozolte 
.^  mely  az  abban  a  korban  patriótáknak  nevezett  pártot 
az  ónkény  elótt  konnyen  meghajló  aulikusokkal  szemben 
liazafiságra  s  az  emberi  jogok  megvédésére  buzditotta. 
S  ezért  Vécsey  1795-ben  betiltotta  Iglón  a  szabad  kómů- 
A^esek  gyůléseit,  kiket  amaz  elvek  hirdetóinek  tartott. 
Hogy  ebben  az  idóben  egyes  szabad  kómůvesek  lehettek 
Iglón,  valószinů,  de  hogy  szervezve  lettek  volna  és  kůlón 
páholylyal  birtak  volna,  kotvě  hiszszůk. 

A  kor  jellemzésére,  a  biráskodás  menetére  és  a  jog- 
•érzetnek  a  lengyel  korbeli  viszonyoklioz  képest  való  lé- 
nyeges  javulására  nezve  jellerazóek  azok  a  porok,  melyeket 
a  városi  nagy  és  vaskos  iktató  konyvekben  találunk  s 
inelyekból  kóvetkezóket  kozlůnk:  1775-ben  Iglón  halál- 
itéletet  mondtak  a  verebekre;  minden  ház  koteles  volt 
10  verébfejet  a  városházára  hozni.  1779-ben  egy  ácsot 
I  trttal  biintettek  meg,  mert  munka  kozben  doháuyzott. 
Mikhisovszky  Józsefnél  Kondrács  Anna  szolgáló  37  krt 
lopott;  a  miért  20  korbácsůtést  mértek  rá.  Joachim  Izrael 
szentmiklósi  zsidót  Kailing  József  ósszeszidja;  Kailing 
kénytelen  bocsánatot  kérni  s  ezenkivůl  egy  napra  elzáratik. 

373 

Digitized  by  VjOOQIC 


Mindszenti  Pált,  mert  saját  édes  anyját  verte,  vasra  verve 
bebortonózik.  Naiszer  János,  ki  feleségét  ůtótte,  14  napí 
kenyér  és  víz  melletti  fogságra  itéltetik.  A  mateóczí 
Frank  Antal  éjjelen  át  Iglón  marad  kocsijával;  kocsisa 
az  állásban  felgyůjtja  a  szalmát  és  ámbár  komolyabb  baj 
nem  tortént,  a  kocsis  12  botůtésre,  gazdája  pedig  egy 
tallér  birságra  itéltetik.  Oroveczky  Pál  Mindeneczky  Do- 
rottyával  vad  házasságban  él;  a  városi  tanács  bezáija 
óket  egy  hétre  és  azután  a  pap  által  osszeesketteti  óket^ 
A  szegény  lutheránus  tanitót,  Hajtsch  Mihályt  3  napra 
bezárják,  mert  a  tanács  engedelme  nélkůl  tanitott.  Ungs- 
niarth  Józsefet  megvesszóztetik,  mert  éjjel  11  orán  tul  az. 
utczán  kóborolt  Golitko  Mihály  viszonyt  folytat  Kugacska 
Anna  hajadonnal  és  Kaluska  Maria  6zvegyg>'el;  mindkét 
viszony  nem  maradt  kóvetkezmények  nélkůl.  A  plébánus 
kozbeveti  magát  és  akképen  rendezi  a  dolgot,  hogy  a 
legény  az  ozvegynek  14  frtot  fizet,  a  hajadont  pedig  nóul 
veszi.  De  a  városi  tanács  neszét  veszi  ennek  az  egyez-- 
kedésnek,  ujra  elitéli  a  társaságot  «mert  a  papnak  semmi 
koze  ilyesmiliez,»  s  a  legény t  30  botůtéssel  buntetik,  rá- 
adásul  a  pap  itéletéhez. 

Az  1783-ik  évben  eltorolte  II.  József  a  kínzást. 
XJgyanahhdn  az  évben  rájottek  Iglón  az  árvapénzek  hůtlen 
kezelésére,  minek  folytán  Liedemann  Samu  bírót,  Korni-^ 
des  Taniás  jegyzót,  Heckel  Gyorgy  és  Rumy  István  ta- 
nácsnokokat  elcsapják.  Trangous  Mihály  is  belekeveredett 
a  dologba  és  silentium-mal  sujtották;  de  minthogy  toké- 
letesen  tisztázta  magát,  a  tanács  nemcsak  hog)'  feloldotta. 
a  silentium  alól,  hanem  bizalma  jeléůl  még  jegyzónek  is. 
választották.  Rumy  késobben  királyi  kegyelem  útján  ismét 
hivatalképes  lett.  Friedrich  János  a  nyitott  czéhláda  elótt 
gorombáskodik  és  minthogy  a  czéh  itéletére  nem  hederit^ 
vasra  verik  és  kényszeritik,  hogy  a  plébánián  egy  hétig- 
mint  napszámos   dolgozzék.    Máriássy    Ferencz   felszólitja. 
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Igló  városát,  liogy  kúldjon  egy  tanácsnokot  és  hites 
tanukat  Márkusřalvára  az  uradalini  szék  kíegészitésére, 
mely  hivatva  lesz  a  teplicskaiak  által  elkovetett  határ- 
villongás  felett  itéletet  liozni.  Palczmanu  nem  akar  a 
tanácsnak  engedelmeskedni,  a  tanács  elmarasztalja  15  frtba, 
de  ó  felebbez  azzal  az  indokolással,  liogy  mint  bánya- 
biró  neiu  tartozik  a  tanács  alá;  felebbezésével  pórúl  járt, 
niert  niég  súlyosabb  bůntetést  mértek  rá.  A  város  a  le- 
betegedett  asszonyoknak  kůldott  sůteményeket  elkobozza 
és  a  kórháznak  kůldi.  A  tolvajokat  megbotozzák,  de  sok- 
kal  keméuyebben  bíintetik  az  orgazdákat;  ezeket  meg- 
botozzák, pénzbirságra  itélik  és  azonfelůl  még  be  is  zárják 
óket.  Můnnich  Jánoš  és  Kralicsek  Jánoš  feljelentésére, 
hogy  a  Geraii  alatt  a  Fehérviz  mellett  rablók  tanyáznak, 
a  kerůleti  meg}'e  kikůldi  pandurjait,  hogy  a  rablókat 
elfogják.  1789-ben  czigányok  tornek  be  Bárányi  Katalin 
házába,  a  városi  tanács  elfogatja  a  czigányokat,  kiknél  a 
lopott  holmikat  meg  is  találták,  jól  elpáholtatja  óket  és 
azután  kikergeti  az  egész  csapatot  a  város  határáról. 
Nosz  Jakab  nagyobb  házat  vesz,  a  kisebbiket  a  tanács 
által  elárverezteti.  1789-ben  Herczel  Ábris  zsidó  Hole- 
schanból  bepanaszolja  az  iglói  mészárosokat,  hogy  319 
frttal  tartoznak  neki;  minthogy  a  tanács  a  zsidó  kove- 
telését  jogosnak  találja,  kényszeriti  a  mészárosokat,  hogy 
tartozásukat  azonnal  fizessék  meg.  A  tanács  a  tartozáso- 
kat  általában  szigoriian  hajtja  be;  a  ki  nem  tud  fizetni, 
azt  bezáratja. 

Bóhm  Samu  erdész  jelentést  tesz  1775-ben  a  városi 
tanácsnak,  hogy  az  erdei  lakosok  és  bányászlegények  foly- 
tonosan  vadásznak,  bár  ez  nekik  tiltva  van,  lévén  a  va- 
dászat  eg>'edůl  a  polgárnak  jóga.  Elpanaszolja,  hogy  a 
vadat  pusztitják,  lelóvik  az  anyanyulat,  mely  ^egy  nyáron 
át  i6-ot  is  kolykózne;»  a  siketfajd  kézrekeritése  végett 
kůlon   kiinyhót    épitenek,    honnan   a    drága    madarat   le- 
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lovik ;  tavaszszal  pedig  irtják  a  császármadarat,  a  foglyot 
és  a  fůijeket  Az  erdóben  tobb  mint  50cx>  tórt  állitottak 
fel,  minek  kovetkeztében  5000  fiatal  fát  elrontottak.  A  ta- 
nács  rogton  intézkedett  a  dologban. 

2.  Igló  a  XVni.  század  végén. 

a)  A  uáros  fejlodése, 

A  lengyel  kornak  s  uralomnak  Iglón  még  egy  igen 
szomoru  utójátéka  volt  Már  fentebb  emlitettuk,  hogy  az 
iglói  polgárok  nagyon  el  voltak  adósodva,  sokan  pedig 
csodbe  jutottak,  mely  csódok  csak  a  magyar  uralom  elsó 
éveiben  bonyolittattak  le.  Az  iglói  levéltárban  található 
csódiratokból  olvassuk,  hogy  a  Gůrtler-féle  csódben  100  frt 
lielyett  15V8  frtot,  a  Kailing-féle  csódben  809  frt  helyett 
200  frtot  fizettek.  Hartmann  és  Prezenszky  egészen  elé- 
gitették  ki  hitelezóiket.  Terliczky  910*27  frt  helyett  124 
frtot  fizetett,  Novák  201*22  frt  helyett  88-56  frtot,  Retter 
82  frt  helyett  52  frtot;  Lib  88'',  "/^-al,  Sutor  86^o-al  egyen- 
litette  ki  adósságait;  ebból  kitůnik,  hogy  már  a  szegényebb 
sorsuak  is  csodbe  jutottak,  még  pedig  csekély  ósszegek- 
kel,  mi  az  általános  sůlyedésnek  és  elszegényedésnek  szo- 
moru jele. 

A  milý  szomoru  helyzetben  volt  a  nép  zorae,  oly 
szomoru  képet  mutatott  mága  a  város  is  és  annak  bir- 
tokai.  Legsiralmasabb  állapotban  volt  az  erdó.  Az  1774-ki 
felvétel  szerint  az  Ordogfejtól  kezdve  a  Fehérvizig  csupa 
puszta  szikla  meredezett,  a  Városlie^jy  le  volt  tarolva,  a 
Kis-  és  Nagy-Knoll  le  a  Golnitz  vizéig  és  a  város  felé  a 
szántófoldekig  egészen  kopaszon  állott  Az  Elnsbogenen, 
a  Grátelen  és  a  kozbe  esó  részeken  alig  lehetett  itt-ott 
egy  fát  látni.  Csak  az  iglói  Királyhegy  déli  lejtójén  és  a 
Vaspatak  mentében  volt  még  osszefůggó  sůrů  erdó.  A 
fát  Domonyóczról,    Sůmegról,    Pálmafalváról    és    Márkus- 
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falváról  hozták  az  iglói  piaczra,  hogy  a  polgárok  legége- 
tóbb  szukségleteiket  kielégitsék;  de  késóbben  ezt  is  eltil- 
tották,  mivel  az  ideszállitott  fa  leginkább  lopott  jószág 
volt,  mely  a  nemesi  erdókból  kerúlt  ki.  Az  erdei  lakosok 
eladták  házaikat,  kivált  a  Roztoka  részben;  minthogy  a 
telek  a  város  tulajdona  volt,  a  tanács  késóbben  eltiltotta 
a  házak  eladását,  de  nem  tudta  már  megakadályozni, 
liogy  az  erdei  lakosok  jobb  otthont  keressenek  maguk- 
nak.  Milý  ronda  állapotban  volt  mága  a  város,  anuak 
kozépůletei  és  házai,  azt  már  elébb  emlitettůk. 

A  mint  azonban  a  magyar  kormány  veszi  át  az 
uralmat,  javulni  kezd  a  helyzet ;  a  forgaloni,  az  ipar  és 
kereskedelem  emelkedik,  a  hitel  megszilárdul,  vagyonos- 
ság  és  jólét  kezd  elterjedni.  Már  1774-ben  ujra  kezdik 
ůltetni  az  erdót;  a  kopár  sziklákat  szétrepesztik  és  kosa- 
rakban  viszik  fel  a  termofoldet,  hogy  az  elvetett  magvak 
megfogamzanak ;  a  munkánál  mága  a  hatóság  jár  elól 
buzditva,  serkentve  s  ez  a  munka  meg  is  termette  gyů- 
mólcsét,  mert  50  év  mulva  ismét  viruló  állapotban  volt 
az  erdó. 

Hogy  a  kozforgalom  emelkedjék  és  a  kozlekedés 
megkonnyittessék,  az  utakat,  melyek  roppant  rongált 
állapotban  voltak,  gyokeres  javitásnak  vetik  ala.  Erról 
az  utjavitásról,  mely  Kóhler  mérnok  útmutatásai  szerint 
eszkozóltetett,  valamint  az  akkor  létezett  iitak  kiterjedé- 
séról  és  irányáról  tiszta  képet  nyerůnk,  ha  elolvassnk 
azt  a  jelen  test,  melyet  a  város  1784-ben  a  provincziához 
felterjesztett.  E  szerint  kóvetkezó  utak  voltak  az  iglói 
ter uletěn:  i.  A  hadi-  és  kercskcdelmi  til,  mely  Liptóból  és 
Gácsországból  Sůmeg  felól  a  városba  vězet,  innen  Márkiis- 
falván  keresztúl  a  bányavárosokba,  Abaiijba,  Sárosba  és 
Gomórbe;  ez  az  út  az  egész  vonalon  már  jó  karban  van. 
2.  A  hadi'  és  kercskedcbni  ?//,  mely  a  Szent-háromság  ká- 
polnánál    eltér    és    az    odorini    fóldeken   keresztúl  menve 
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Abaujnak  és  Sárosnak  tart,  kózépszerů  állapotban  van* 
3.  A  /íacfi-  (*s  kereskedclmi  út,  mely  LScséról  kiiudulva  a 
város  piaczán  keresztůl  Nagy-Golnitz  és  Rozsnyó  felé 
vězet,  a  legfontosabb  és  legszůkségesebb,  mert  ezeu  az 
uton  hozzák  Metzensefrol  és  Abaujból  Iglóra  a  biizát  és 
mert  ezt  az  utat  használják  Árva,  Liptó  és  Gácsország^ 
midón  az  alfóldról  szerzik  be  szůkségleteiket  S  éppen  ezt 
az  utat  nem  igen  használják,  mert  ott,  hol  a  foldeken 
visz  keresztůl,  még  mindig  mocsaras  és  a  hegyek  kozt 
mélyeii  be  van  vésve  a  sziklákba,  ugy,  hogy  helyenként 
bajjal  jár  a  kitérés.  4.  A  Dobsina  felé  vczetó  hadi- és  keres- 
krdelmi  út,  mely  az  elóbbiból  ágazik  el  a  kohónál,  de 
minthogy  még  a  régi,  rongált  állapotban  van,  senki  sem 
használja.  5.  A  mezei  út»  mely  a  városból  a  felsó  mezókre 
vězet  és  6.  a  mezei  tiř,  mely  a  városból  az  alsó  mezókre 
és  Teplicskára  vězet. 

A  forgalom  emelésére  szolgált  a  posta  is.  A  lengyel 
iiralom  alatt  hetenként  egyszer  hozták  a  postát  Krakkó- 
ból  Liiblóra,  a  honnan  azíítán  katonák  hordták  szét  a 
városokba.  A  katonák  mellé  fegyveres  kiséretet  rendelt  a 
XIII.  városi  szék,  mely  a  postakůldeményekért  felelós 
volt.  A  mint  a  magyar  kormány  átvette  Lublót,  beszůn- 
tette  a  krakkói  postát  és  hetenkinti  kétszeres  osszekotte- 
tést  léptetett  életbe  egyfelól  Kassával  és  Eperjessel,  más- 
felól  a  Szepességen  át  Bécscsel.  A  posta  biztos  kezelésé- 
rol  ezentúl  az  állam  mága  gondoskodott  és  a  nag>'obb 
városokban  postahivatalokat  rendezett  be,  melyeket  posta- 
mesterekre  bizott;  a  postaállomást  el  is  adhatta  a  posta- 
mester,  ha  10  évig  becsůletesen  szolgált,  de  csak  a  ható- 
ság  engedelmével.  Iglón  1776.  évi  márczius  29-én  kezdte 
meg  můkódését  a  postaállomás.  Ez  a  posta  a  kůldemé- 
nyekért  kovetkezó  esetekben  vállalt  kezességet:  i.  ha  az 
ékszer  vagy  a  pénzes  levél  a  postán  pecsételtetik  le,  2.  ha 
a  kůldemény  a  vevényben  pontosan    le  van  irva,  3.  csak 

378 


Digitized  by 


Google 


ha  belfoldre  szól  a  czini.  Kezességet  nem  vállal  a  posta^ 
ha  a  kůldemény  háboni,  rablás  vagy  árviz  kSvetkeztében 
semojisůlt  ineg.  Porto  fejében  járt  kózonséges  levél  utáii 
3  kr.,  vevénynyel  20  kr.,  50  frt  pénzkuldemény  után  6 
kr.,  icx)  frt  után  10  kr.;  kůlfoldre  kůldótt  levél  után  12 
kr.,  a  hol  posta  nincs  24  kr.,  pénzkuldemény  után,  mely 
a  kůlfoldre  ment,  Vs^/o  j^^^-  Az  iglói  levéltárban  talál- 
ható  régi  postavevény  igy  szól:  «Unter  hautigen  dato 
ein  an  Ihro  Kays.  Konigl,  Apost  Majestaet  lautendes 
Schreiben  dem  hiesigen  K.  K.  Postamte  zur  sicheren  Be- 
forderung  richtig  ůbergeben  worden  und  dieses  wird  be- 
scheinigt  hiemit,  den  11  Feber  1775  K.  K.  Postamt 
Leutschau.  Die  Correspondenz  Sporteln  sind  mit  17  Kr. 
bezahlt  worden. » 

A  város  fejlodését  mutatják  azok  a  kůlónféle  épít- 
kezések  is,  melyek  ez  idóben  véghez  vitettek.  Mindenek 
elótt  a  fópiacz  rendezéséhez  fogtak,  a  pocsolyákat  kiszárí- 
tották  és  a  kertkerítéseket  eltávolították  innen;  továbbá 
járdát  raktak  a  városon  végig,  mely  rol  átjárók  vezettek  a 
kózépůletekhez ;  az  illemhelyeket  szabályozták,  kivált  a 
rozsnyói  útczában,  hol  az  útra  nyíltak;  a  város  kozepén 
fákat  ůltettek,  a  kertekbe  pedig  eperfákat  1790-ben  a  tor- 
nyot  is  javították  és  a  négy  erkélyt  vasból  készítették. 
1795-ben  felépítették  kóból  a  nag>'-hnileczi  korcsmát  és  a 
Golnitz  folyó  melletti  nagy  fúrészt,melyben  az  administrátor 
unszolására  a  gómori  erdókból  vett  fát  dolgozták  fel.  Míly 
nagy  volt  az  építési  kedv,  mutatja  az  a  korůlmény,  hogy 
már  1784-ben  10  mester,  55  legény  és  4  tanoncz  talált 
állandó  alkalmazást  az  építkezéseknél,  kik  azután  a  város- 
ban  állandóan  le  is  telepedtek.  Ebben  az  évben  felépítették 
Palczmann  majoiját,  Bauke,  Grub,  Reich,  Kailing,  Neu- 
bauer házait,  azonkívůl  átalakították  a  provinczia  épůletét 
és  felépítették  Tillisch  hámorát  —  1790.  márczius  hó  29-én 
rakták  le  a  mostani  lutheránus  templom  alapkóvét,  melyet 
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1796.  évi  október  hó  9-éii  beszenteltek,  —  A  papirmalinot 
is,  mely  tobb  évtizeden  át  szůnetelt  és  már  romokban 
hevert,  ujra  felépítették ;  1781-ben  ugyaiiis  kibérelte.Róth 
Jánoš  és  ujból  felépítette,  mihez  a  város  ad  ta  a  szůkséges 
fát  Róth  lítán  Szontágh  bírja  a  papirmalmot  és  1790-ben 
átvette  Schertl;  jovedelmének  biztosítására  eltíltja  a  város 
a  papirral  való  házalást. 

Az  építkezések  folytán  a  házak  szánia  568-ra  emelke- 
dett,  mely  száni  e  század  elején  a  600-at  is  felúlmulta.  A 
liázak  szániával  nótt  a  lakosok  száma  is,  úgyhogy  a  XVIII. 
század  végén  Iglónak  osszes  lakossága  5469  lelket  tett 
ki;  ezek  kózůl  volt  beut  a  városban  :  2018  katholikus,  2688 
protestáns,  az  erdóben :  647  katholikus  és  116  protestáns. 

A  város  jóvedelme  is  évról-évre  nagyobbodott  Az 
alsó  maloni,  melyet  Reich  Mátyás  bérelt,  533  frtot  jovedel- 
mezett,  a  kózépsó  maloiiT  a  fúrészszel  és  zůzóval  egyůtt 
730  frtot;  ez  utóbbit  Jóny  Evangelista  Jánoš  bírta  bérben. 
A  vásár  és  a  mérleg  423*30  frtot  jóvedelmezett,  Palczmann 
Márton  hámorának  borméréseért  30  frtot  fizetett,  Horváth 
Stansich  Inire,  Jóny  és  Grúnblatt  a  vadászatért  30  frtot, 
a  halászatért  24  frtot  fizettek ;  Burian  az  erdei  korcsmáért 
188  frtot,  Kovács  Tamás  a  boroszlói  hánior  korcsmájáért 
20  frtot,  Putanko  a  daramalomért  55  frtot,  Kohler  a  bor- 
pinczeért  iioo  frtot  stb.  A  városi  hámort  Hůbner  vette 
bérbe;  az  átvétel  alkalmával  Schertl  Mihály,  városi  hámor- 
feliigyeló  adja  át  a  hámort,  kinek  100  frt  fizetése  volt 
Az  épůletek  értéke  is  folyton  novekszik,  mig  a  XV^^II.  szá- 
zadban  egy  hámornak  ára  100,  egy  majore  170—200  frt, 
a  házaké  2000  és  21  frt  kozt  ingadozik,  addig  a  XVIII. 
század  végén  egy  hámor  értéke  180—200  frt,  egy  a  tem- 
plom  fala  korůl  álló  ház  ára  4000  frt 

A  városhoz  intézett  kérvényekból  ki  tunik,  hogy  a 
gyógyszertárak  hajdanábau  szintén  a  városnak  tulajdonai 
voltak    és    eladás    tárgyát    képezték.    A    gyógyszertárnak 
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reggel  6  órától  estve  9  óráig  egyfolytában,  sót  még  az 
isteni  tisztelet  alatt  is  nyitva  kellett  állania ;  a  csódtomeg 
felosztásánál  elsóbbségi  jóga  van.  A  gyógyszereket  jó 
karban  kellett  tartani.  1790-ben  Engel,  tiszti  orvos  meg- 
vizsgálja  Schíferdecker  gyógyszertárát  és  minthogy  abban 
régi  romlott  gyóg>'szereket  talál,  bezáratja.  A  g}'ógyszerész 
már  akkor  is  jó  ůzletet  csinálliatott,  a  miiit  ez  Dusich  évi 
számlájából  is  kitůnik,  melyre  a  várostól  240  frtot  vett  fel. 
A  második  gyógyszertár  Benisfny  Keresztély  birtokában 
volt,  ki  1792-ben  meghalt.  A  harmadik  gyógyszertár 
Schwarcz  Gyorgyé  volt,  melyet  a  XVIII.  század  végén  fia^ 
Schwarcz  Samu  kezelt  Ennekfiakésóbben  orvos  volt  lglón> 
hol  általában  sok  orvos  tartózkodott,  így :  Hambach,  Bauke, 
Luckel  József,  Csatlás,  ki  igen  kedvelt  volt  a  vidéken  is ; 
1795-ben  Gruber  iievii  chirurgus  můkodott  a  városban.  A 
szegényekért  a  város  fizette  a  gyógyszertári  száralákat. 

A  jclét  emelkedésével  a  polgárság  kényelem  és  szóra-^ 
koztatás  tekintetében  is  nagyobb  igényekkel  lépett  feh 
Igy  már  1780-ban  arra  torekedtek  a  XVI  városi  tiszt- 
viselók  és  az  elókelóbb  polgárok,  liogy  a  Szirtalján  levó 
ipartelepet,  mely  teljesen  romba  dólt  és  melynek  korcsmája 
egészen  ůresen  állott,  mulatóhelylyé  alakítsák  át  Minthogy 
ejíyenes  úton  nem  lehetett  a  városi  tanácsnál  a  czélt 
elérni,  felkérték  Hambach  Samu  tiszti  orvost,  hogy  ter- 
jeszszen  a  városi  tanács  elé  oly  javaslatot,  melyben  kimu- 
tatja,  hogy  Iglónak  úgy  az  idegenek,  mint  a  polgárok 
egészségi  állapota  szempontjából  okvetlen  szůksége  van 
egy  fůrdóhelységre.  Az  egyůgyú  eniber,  ki  akarván  tenni 
magáért,  hogy  az  uraknak  kedvében  járjon,  csakugyan 
be  is  terjesztette  javaslaiát,  melyben  minden  beuue  volt> 
mit  az  urak  kivántak,  de  oly  osszeállitásban  és  annyira 
furcsán  indokolva,  hogy  a  belsó  tanács  annak  felolvasásakor 
hangos  kaczajra  fakadt;  a  jegyzó  a  javaslatot  bírálat  ala 
vevén,    sarkastikus   élczczel    kovetkezóket   mondott   rola: 
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>>Meine  Herrn!  Es  hat  ziemlich  das  Ansehen,  dass  die 
Xajadeii  auf  etliche  Monate  ganz  Thessalien,  folglich  auch 
den  dortigen  Olymp  verlassen  und  ihre  Rathssitzungen 
auf  den  Goldfelsen  bei  Igló  verlegt  haben.  Ohnlángst 
sollen  die  Wassergottinen,  nach  Merkurs  Berichte  ein- 
stimniig  beschlossen  haben,  dem  Goldfelsen  vermittelst 
des  neugegrabenen  Kauals  eine  starke  Familie  Blutegeln 

(hirudines)  zum  Behufe  des  neuen  Bades   zuzufíihren  . 

Gott,  welche  unverhoffte  Freude  ergoss  sich  in  mein  Herz 
beim  Anblick  solcher  lebendiger  Gegenstande  ....  Oh  ilir 
heilsames  Wurmgeschlecht!  Wie  willkommen  jenen  zahl- 
reichen  haemorrhoidalisclien  Bůrgern,  die  von  der  soge- 
nannten  blinden  Ader  geplagt,  durch  eure  Mitwirkung 
ini  Bade  selbst  alsogleich  geheilt  werden.  Ein  Blutegelbad 
nach  und  durch  die  Nátur  selbst  geschaffen  gibt  es  nir- 
gends  und  wird  alle  Kranke  nach  Igló  bringen!«  A  jegyzo 
ezen  bírálatán,  melyben  a  Szirtalján  elterůlo  niocsaras 
réteken  található  temérdek  nadályra  czéloz,  az  urak  uevettek 
is,  boszankodtak  is  és  szemrehányást  tettek  Hambachnak, 
ki  természetesen  védekezett  és  állitásának  valódiságáért 
kezességet  vállalt.  A  sok  beszéd,  mely  ezen  zseniális 
javaslat  felett  folyt,  a  nép  kózé  is  eljutott,  természetesen 
elferdítve  és  mintliogy  a  nép  tudta,  hogy  orvosi  javaslatról 
van  szó,  mely  a  polgárok  egészségének  megóvását  czélozza, 
hangosan  kovetelték  és  sůrgették  annak  tárg>'alását  S  a 
javaslat  csakugyan  tárgyalás  alá  kerůlt  Már  a  kezdete  is 
eredeti:  »Minden  állatnak,  a  féregnek  is  kózos  tulajdon- 
sága  az,  hogy  kényelem  után  vágyódik,  ennélfogva  ápolni 
kell  az  emberi  testet.  Az  úristen  kůlonosen  szerette  az 
iglóiakat,  adott  neki  enyhe  éghajlatot,  elég  fémet,  kůlon- 
féle  nagy  folyót,  sót  kózelben  és  távolban  mindenféle 
gy^ógyforrást;  csak  egy  mulatólielye  hiányzik  a  városnak,  hol 
a  polgárok  lovagolhatnának,  kikocsikázhatnának,  kigyalo- 
^olhatnának,   hol  kuglizhatnának,  kártyázhatnának,    zenét 
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liallgathatnának,  szóval  iniirit  csaphatnának.  Víz  van  elég 
iiiiudenůtt;  az  azonban  nem  kell  az  iglói  polgárnak,  de 
igenis  vágyódik  játék-  és  fůrdóhely  után  á  la  Haye,  á  la 
Spaa,  á  la  Pynnont,  á  la  Rauschenbach,  á  la  Baldócz. 
Ezt  is  megadta  a  jó  gondviselés,  inert  az  elpusztúlt  városi 
major  mellett  a  Szirtalján  van  egy  mocsár,  melynek  vízén 
nedves  idóben  mindenféle  színt  játszó  hártyát  veszůnk 
észre,  —  ez  a  »subtilis  kénkó«,  mert  bůdos;  erról  az  iglói 
gyógyforrásról  akarok  szólani.  Mi  ezt  a  vizet  tudós 
Schwartz  Samu  úrral  vegyelemeztiik,  úvegben  megmértůk 
és  azt  találtuk,  hogy  a  legkonnyebb  víz  a  világon  és 
miutáii  elpárologtattuk,  csak  kevés  meszes  íiledék  maradt 
liátra,  melynek  sem  íze,  sem  szaga  nem  volt  Ez  az  iglói 
gyógyvíz  tehát  teljesen  rendbe  hozza  a  csonttoréseket  és 
mindazt  a  betegséget,  melynél  hajtószer  szíikséges;  ez  a 
víz  szétmossa  mindazt,  a  mi  még  meg  nem  emésztetett, 
kinyitja  a  beleket,  ereket,  tejsejteket,  ez  a  víz  az  egész 
idegrendszert  felůdíti  stb.  » A  nagy  Boerhaue  beszéli  Herodot 
szerint,  hogy  Afrikában  egy  nép  lakik,  mely  kózonséges 
ételnek  csak  húst  és  italnak  csak  tejet  liasznál,  de  azután 
I20  csztendeig  él;  s  mi  kovetkezik  mindebból?  —  csak  az, 
hogy  az  iglói  kónnyú  víz  minden  európai  savanyů  vizet 
nélkůlozhetóvé  teszi,  Ez  a  forrás  a  Hernádtól  nyiigatra  a 
kis  dombon  rejlik  és  értékes  vize  most  a  Hernádba  folyik, 
de  kónnyen  be  lehet  vezetni  a  Szirtalján  építendó  fíirdó- 
ház  kádjaiba,  sót  még  egy  szókókút  is  kitelik  belóle.  Milý 
ůditó  lehůlés  forró  nyári  nap  alkalmával  egy  szókókút 
árnyékában  piheuni!  De  még  ez  az  iglói  csodaforrás  sem 
képes  minden  betegséget  gyógyítani,  mert  ezt  egy  gyógy- 
forrás  sem  teszi,  de  tény,  hogy  még  a  legvadabb  ember- 
gyúlólót  is  a  leghangosabb  óromkifakadásokra  bírja  ez  a 
csodavíz  a  Szirtalján.  Kelt  Iglón,  1794.  jnlius  ii-én,  nenies 
Hanibach  Samu,  a  XVI  város  tiszti  orvosa.«  (Iglói  Ivt. 
ered.  javasl.)  Igy  a  csodavizes  doktor!? 
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A  polgárság  az  urak  legnagyobb  meglepetésére  meg- 
szavazta  erre  a  szírtaljai  fůrdónek  koltségeit,  melyeket 
az  administrátor  is  jóváhag>'ott,  de  azzal  a  kikotéssel, 
hogy  a  vendéglóst  ó  választja  majd;  a  fůrdó  bére  a  vá- 
rosi  pénztárba  folyik.  Már  1795-ben  kivette  ezt  a  fúrdót 
250  frtért  Buda  Jánoš,  ki  a  várossal  karoltve  hozzáfogott 
a  hely  diszitéséhez ;  a  bokrokat  kiirtották,  uj  fákat  uhet- 
tek,  sétautakat  csináltak,  filagóriákat,  majd  táncztermet 
állitottak  fel.  A  kozonség  nagyban  karolta  íel  az  iij  mu- 
latóhelyet  és  1799-ben  megengedte  az  administrátor,  hogy 
a  szirtaljai  fůrdótelep  egészen  a  város  kezelése  alá  ke- 
růljon. 

Egyébb  kiránduló  helyek  voltak  az  akkori  idóben 
a  «Blaumont»-hoz  czimzett  korcsma  a  pálmafalvai  heg^^eu 
és  a  Sibenecz  (Zábava).  A  polgárok  szórakoztatására  szol- 
gált  a  szinház  is  s  egyéb  mulatságok.  Egy  szintársulat  ren- 
desen  hetenként  háromszor  tartott  elóadásokat;  1799-ben 
egy  «Capet  Laj  os »  czimů  szindarabot  akart  elóadni,  de  a 
tanács  nemcsak  hogy  eltiltja  a  darab  elóadását,  hanem  a 
kolcson-konyvtárt  is  lefoglalja,  melyet  ugylátszik  a  szin- 
társulat kezelt  Bartsch  Antal  és  Hollán  Jakab  physikai  — 
mechanikai-hydrostatikai  elóadást  tartanak  10-3  kn 
belépti  dij  mellett.  —  Rheinlánder  Jakab  egy  kávéházat 
akar  torok  modra  berendezni,  de  a  város  elutasitja  kérel- 
mével,  mivel  ezáltal  a  borbérló  jóvedelme  csokkenne.  — 
Szadkovszky  Antal  1795-ben  nagyszerů  bált  ad,  melyeu 
nemcsak  Igló  polgársága,  hanem  az  egész  kornyék  is 
résztvett  A  gazdagabb  polgároknál  divatban  voltak  a 
házi  mulatságok;  Griinblatt,  Paltzmann,  Szontágh,  Be- 
nigny,  Laszgalner  stb.  estélyei  hiresek  voltak;  ezeken  az 
estélyeken  a  holgyek  nehéz  selyemben  jelen tek  meg; 
drága  ékszerek,  gyémántos  és  gyongyos  gyůrůk  ékesitet- 
ték  tagjaikat;  a  derék  gyakran  csak  aranyos,  himzett 
kelméból  állott;    a    parta   egymagában    néha  1000  frtnyi 
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értéket  is  képviselt,  mert  Iglónak  elókelóbb  korei  min- 
denben  versenyeztek  a  důsgazdag  Máriássyékkal,  Szent- 
iványiékkal  és  Székelyékkel.  Tehették  is,  mert  hiszen 
az  iglói  bányászat  fénykorának  a  kuszobén  állottak, 

Fóúri  szórakoztatásra  szolgált  az  illésfalvai  határon 
lévó  «sans  soucci»  nyaraló  is,  melyet  gróf  Csáky  családja 
épittetett  Volt  ebben  remete  lak,  vizesés,  halastó,  egy 
nagy  nyári  lak  nagy  diszterenimel,  továbbá  egy  nagy  kó- 
rondů  ordogmotola  (Ríngelspiel),  melynek  padlóján  12  go- 
rog  Isten  volt  felrajzolva,  a  miért  is  Pamassus-nak  hiv- 
ták.  Késóbben  elpusztult  az  egész  és  a  fóépůlet  helyére 
egy  csonka  kógůlát  emeltek,  melyen  be  van  vésve:  «itt 
állott  eg>'kor  a  Gondůzó*.  A  szarvasparkot  1803-ban  adta 
el  a  grófí  család  és  a  keritést  ugyanabban  az  évben  vég- 
legesen  lebontották, 

A  polgárok  szellemi  látkorének  tágitására  szolgált  a 
város  egyik  nevezetességét  képezett  Paltzmann-féle  nin- 
zeum,  mely  nemcsak  a  természet  három  országára  teijedt 
ki,  hanem  értékes  penz-  és  régiségg>'ůj temeny t  is  foglalt 
magában  és  konyvtárral  volt  osszekotve,  mely  a  mult 
század  jobb  természettudományi  és  torténelmi  munkáit> 
valamint  sok  szépirodalmi  muveit  is  foglalta  magában.  A 
konyvtár  még  most  is  Bobory  úr  birtokában  található. 
Hasonló  gyújteményei  voltak  Szontágnak  és  Grůnblattnak, 
de  ezek  teljesen  elkallódtak. 

A  város  fejlodését  elomozditotta  még  az  a  szerencsés 
koriílmény  is,  bogy  a  mult  század  végén  nagyobb  tuz 
nem  pusztitott  Iglón.  1784-ben  ozvegy  Grún  Jánosné 
házában  ůtott  ki  tůz,  de  rogton  eloltották,  az  ozvegyet 
pedig  24  órára  bezárták.  1788-ban  szeptember  hó  15-én 
nagy  éjszaki  szél  alkalmával  Haffner  Zsuzsó  olajat  f6zott> 
mely  lángra  kapott,  ugy,  hogy  már  a  ház  fedele  is  égni 
kezdett;  a  tůzfelňgyelok  gyors  és  helyes  intézkedéseinek 
koszonhetó,  hogy  nagyobb  szerencsétlenség  nem  támadt; 
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a  tanács  meg  is  dicsérte  Můnnich  Jánoš  tůzfelůgyelót  és 
Weisz  vargát  és  jegyzókony vi  koszonetet  szavazott  nekik. 
1791-ben  a  timárok  helyén  Bobek  András  házánál  ůtott 
ki  tůz,  de  ezt  is  csakhamar  elfojtották,  de  a  házi  iirat  6 
napra  bezárták.  i797»ben  október  5-én  Urbany  András 
égó  parazsat  vitt  a  hamuval  egyůtt  a  padlásra ;  a  gerenda 
meggyuUadt ;  a  már-már  felcsapó  lángot  azonban  ideje- 
korán  észrevették  és  elfojtották,  Urbany  i  t  azonban  10 
frttal  bůntették  meg. 

Mindezekból  kitůnik,  hogy  az  iglói  tůzoltóság  az 
akkori  idóben  jól  volt  szervezve  és  czéltudatos,  yendsze- 
res  vezetés  alatt  állott,  mely  elsó  feladatának  a  tůzhelyen 
való  gyors  megjelenését  tekintette.  Túzoltók  voltak  a 
czéhek  ósszes  tagjai,  kivéve  a  festóket,  mézeskalácsosokat, 
kalaposokat  és  pékeket;  a  tobbiek  kénytelenek  voltak 
minden  tůz  szinhelyén  megjelenni  és  az  oltásnál  segéd- 
kezet  nyujtani.  Ha  valaki  a  tůznél  rogton  meg  nem 
jelent,  2  frt  birságot  fizetett. 

b)  Fóldmiuelés,   ipar  és  hereskedelem. 

A  gazdaság  terén  ebben  a  korban  is  a  három  éves 
ugarrendszer  volt  az  uralkodó.  Hogy  a  marhának  ele- 
gendó  legelóje  legyen,  a  mezókón  és  a  rétek  legnagyobb 
részén  csak  egyszer  volt  szabad  kaszálni;  saijut  csak  a 
kertekben  lehetett  csinálni.  Ezt  a  rendszert  oly  szigoruan 
vitték  keresztůl,  hogy  még  a  fóldeken  és  réteken  való 
gereblyézés  is  tilos  volt,  mert  a  hnlladékokat  is  a  mar- 
hának szánták. 

A  lengyel  uralom  alatt  a  vetómag  már  annyira 
elsilányult,  hogy  alig  hozott  termést;  azért  a  provinczia 
elsó  teendóje  volt  a  polgárok  kozt  uj  és  jó  vetómagot 
kiosztatni,  hogy  azzal  vessék  be  fóldjeiket  A  vetómagot, 
mdyért  a  város  kezességet  vállalt,  ószszel  csékély  kamat 
mellett    vissza    kellett    szolgáltatni.    Hogy   perpatvar   ne 
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legyen,  a  város  mága  osztotta  fel  évenként  a  mezóket  és 
meghatározta,  melyik  dulóben  milyen  vetemény t  vessenek ; 
igy  1779-ben  a  Sůmeg  felé  eso  mezó  borsó  termesztésre 
Tiasittatott  ki.  A  lentermelés  is  nagyobb  lendůletet  vett, 
leginkább  azért,  mert  a  bójt  szigorúbb  megtartása  miatt 
tobb  olajra  volt  szůkség;  de  azonkivůl  még  a  napszámos 
is  bérelt  egy  kis  fóldecskét,  melyen  lent  termelt,  hogy 
fehérneirůre  való  vászna  legyen.  1800-ban  638  fél  íoglal- 
Icozott  lentermeléssel,  mely  szépen  jovedelmezett,  mivel 
az  olajnak  igen  jó  ára  és  keletje  volt  Klug  Jakab  pél- 
•dául  546.  szám  alatt  10  font  lent  termesztett,  az  olaj  árán 
megtérůlt  a  vetómag,  a  bér  s  egyéb  koltség  és  azonfelůl 
maradt  még  377*  ^^]  ^SY  ^^gy  egy  fél  veka  fold  után 
■a  tiszta  lentermelési  nyereség  i  frt  3772  krt  tett  ki,  mig 
SL  gabona  csak  i  frt  17  krt  jovedelmezett  (vár.  Ivt) 

A  XVIII.  század  végén  volt  Iglón  4058  hold  szántó- 
fold,  355  hold  rét  és  225  erdei  rét;  osszesen:  4638  hold. 
A  marhaállomány  pedig  kovetkezó  volt:  176  ló,  82  okór, 
538  tehén,  368  sertés,  8  juh,  ezenkivůl  133  .méhkas;  az 
•erdóben  volt:  48  ló,  16  okor,  258  tehén,  14  méhkas. 
A  mezók  osszes  jovedelme  jó  magasra  tehetó;  igazolja 
■ezt  az  a  tény,  hogy  Jóny  8000  frtért  akarta  a  plébánustól 
a  tizedet  kibérelni,  ki  még  ezt  az  osszeget  is  keveselte. 
Jó  ára  volt  a  krumplinak  (Grundbirn)  is,  melyet  ebben 
az  idóben  hoztak  be  Iglóra;  1774-ben  még  24  garas  volt 
egy  kobol  burgonyának  az  ára,  de  1782-ben  már  csak  5— 6 
garas. 

Az  ipar  felvirágoztatására  is  torténtek  czélszerů 
intézkedések.  A  czéhek  alapszabályait  rendezték  és  egy- 
'Ontetůekké  tették,  ůgy  hogy  minden  czéhnek  szabályzatai 
majdnem  egyformák  voltak,  még  a  díjakban  is.  Az  atyafias- 
Icodásnak,  a  lábra  kapott  zsarolásnak  a  czéhek  kebelében 
véget  vetettek  és  egyforma  mértékkel  mértek  mindenki- 
xiek.  Hogy  magunknak  fogalmat  alkothassnnk  az  akkori 
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czéhéletról,  kozoljůk  a  mészárosok  alapszabályait,  melyeket 
1777-ben  Maria  Terézia  királynó  megerósitett  EzeJc 
szerint  : 

1.  Minden  czéhbeli  mészáros  koteles  zászlaját  kovetní 
processiókra  is.  A  zászló  a  templomban  óriztetik. 

2.  Ki  a  gyůlésen  nem  jelenik  meg,  az  fizet  50  krt> 
a  legény  25  krt;  ki  egy  gyůlést  osszehivat,  az  fizet 
85  krt. 

3.  A  czéhbeliek  csak  a  biztos  jelenlétében  tanács- 
kozhatnak. 

4.  A  tanoncz  házi  munkára  fel  nem  használható; 
tanoncznak  való  belépésekor  fizet  2  frtot,  mint  legény 
ismét  2  frtoL  A  tanoncz  3  évig  koteles  tanulni  és  mint 
legény,  3  évig  vándorolni. 

5.  A  mesterré  való  avatáskor  fizet  az  illeto  16  frtot; 
de  a  lakmározás  ilyenkor  tilos. 

6.  A  letelepedés  iránt  a  provinczia  intézkedik. 

7.  Húst  csak  mészárosnak  szabad  vágni,  kinek  azért 
kotelessége,  hogy  a  népet  jól  kiszolgálja. 

8.  A  verekedó  mészáros  4  frtot  fizet  a  ládába. 

9.  A  czéhmesternek  mindenki  engedelmességgel 
tartozik. 

10.  A  czéh  elsófokú  bíróság,  melytól  a  városi  tanács-- 
hoz  lehet  felebbezni,  innen  a  provincziához. 

11.  Tanonczfelvételnél  a  czéhmester  értesitendó. 

12.  Az  elhalt  mester  ozvegye  tovább  ůzheti  mes- 
terségét 

1777-ben  a  mészárosok  czéhe  40  mesterból  állott; 
fómestere  volt  Szontágh  Mihály,  czéhmestere  Scholtz. 
András.  Egy  mészárszék  ára  400  frt  volt  Róth  Mihály^ 
Boer,  Kóhler  és  Scholtz  mészárosok  kibérlik  a  sumegi 
mészárszéket^  mire  200  forintot  vesznek  fel. —  A  takácsok 
czéhe  22  mesterból  állott,  czéhmestere  volt  Topperczer 
Pál,  fómestere   (Vormeister)   Czolsch   Jakab,   vidéki    czéh* 
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iiiestere  Greisiger  Mihály.  —  Asztalos  volt  7,  posztós  és 
^bás  20,  czéhmesterok  Haniszkó  Márton;  ide  tartoztak  a 
faliisi  gubások  is.  —  Lakatos  volt  7,  de  hozzájuk  tartozott 
a  sarkantyús,  az  órás  és  a  puskamúves.  —  Kovdcs  \o\t  17, 
■czéhmesterok  Krapko  András,  fóraesterok  Komlós  András; 
ez  utóbbi  osszefoldozta  a  repedt  harangot.  —  Szabó  volt  34, 
■czéhmesterok  Lux  Gyorgy,  fómesterók  Stemling  András.  — 
Varga  volt  53,  ezenkivůl  11,  ki  a  czéhbe  fel  volt  ugyan 
véve,  de  nem  dolgozott;  czéhmesterok  Reitermacher 
Oyorgy,  fómesterók  Scholtz  Menyhért  —  Szíjgyártó  volt 
a  két  váraljai  mesterrel  egyůtt  11,  czéhmesterok  Marschalko 
Márton.  —  Szúcs  volt  33,  ezek  kózůl  7  nem  dolgozott. — 
Csizmadia  volt  53,  czéhmesterok  Mayer  Gyorg>',  fómes- 
terók Hermel  Urban.  —  Bodnár  volt  11,  czéhmesterok 
Schwartz  Jánoš,  fómesterók  Wind  Jakab.  —  Kómůves 
volt  4,  gombkotó  9,  azonkivul  volt  Iglón  rézmůves, 
kerékgyártó  és  fazekas  (iglói    Ivt   jegyz.). 

A  mestereknek  némely  czéhnél  észlelhetó  nagy  száma 
Tiem  jelenti  a  város  rohamos  fejlódését,  hanem  annak 
nóvekedó  tekintélyét.  A  nagyszámú  mesterek  kozt  ugyanis 
izámos  falusi  mester  is  volt,  kik  az  iglói  czéhbe  léptek, 
Tiogy  tobb  oltalmat  találjanak.  1771  óta  sok  mesterember 
vándorol  be  Iglóra,  kik  kozt  vannak  rézmuvesek,  laka- 
tosok,  kalaposok,  festók  és  mások.  1779-ben  Soprouból 
vándorol t  be  Berger  Fůlop  kófaragó;  minthogy  ez  az  ipar 
Iglón  még  nem  létezett,  csak  4  frt  letelepedési  és  polgári 
felvételi  díjat  fizet;  de  1780-ban  Schitz  Mátyás  szintén  kó- 
faragó már  az  egész  felvételi  díjat  fizeti.  Kúlonosen  sok 
fésůs  vándorolt  be;  1 779-ben  már  annyi  fésůs  van  Iglón,  hogy 
kůlon  czéhet  alkotnak,  melynek  czéhmestere  Hronetz  Jánoš 
volt;  ezek  kizárólagos  jogot  nyertek  a  szarvak  bevásárlá- 
sára.  Nem  sokára  a  kotélverók  is  folyamodnak  a  tanács- 
hoz,  hogy  kůlon  czéhet  alkothassanak.  A  czéhlevelet,  mely- 
nek ára  13  frt  52  kr  volt,  a  provinczia  adta  ki. 
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A  mint  a  magyar  kormány  átvette  a  XVI  szepesi 
várost,  szemlátomást  fejlódik  minden  ipar,  bár  a  czéhek 
békói  annak  felvirágzását  nagyban  akadályozták.  Hogy 
a  czélirendszer  éppen  není  mozditotta  eló  az  ipar  szabad 
fejlódését,  mutatja  a  pékek  beadványa,  melyet  az  iglói 
tanácshoz  nyujtottak  be  és  melyben  a  zsiros  kalácsoknak: 
a  piaczon  való  szabad  elárusitása  ellen  panaszkoduak. 
A  város  a  keresetoket  féltó  pékek  kérelmének  helyt  eu- 
gedett  és  eltiltotta  a  kofáknak  a  zsiros  kalácsok  eladását^ 
de  azért  a  péksůtemény  olyan  rossz  maradt,  niint  elébb. 
volt  Ugyanazt  mutatja  a  posztósok  esete:  Krieger  János- 
posztós,  ki  3  legénynyel  dolgozott,  és  Titel  Jánoš  czéh- 
mester  nagyban  kereskedtek  a  posztóval,  melyet  a  kůl- 
foldre,  leginkább  Morvába  vittek,  a  honnan  azután  jd 
magas  árban  mint  németországi  posztó  ismét  visszakerůlt. 
A  mesterek  feljelentésére  a  városi  tanács  szigoruan  eltiU 
totta  a  posztó  kivitelét  és  utasitotta  a  posztósokat,  liogy 
keressenek  maguknak  Igló  kornyékéu  alkalmas  festéket^ 
melylyel  a  posztót  festeni  lehessen,  a  mit  azelótt  a  kůl- 
foldón  végeztek.  Palczmannak,  ki  egy  szepes-szombati 
legény  által  varrat  magának  saját  házában  ruliát,  eltiltja 
ezt  a  város,  mi  vel  ezáltal  a  szabók  jogait  sérti.  A  meste- 
rek  számát  általában  ezentůl  a  város  határozza  meg  és. 
nem  a  czéh  mága;  sót  némely  czéhbelieknek  napi  bérét 
is  a  város  állapitja  meg;  igy  1788-ban  az  ácsok  és  komu- 
vesek  napidijait  27,  illetve  29  krajczárban  állapitotta  meg^ 

Az  ebben  az  idóben  Iglóra  koltozott  családok  kozůl 
felemlitjůk  Schivetz  Jánoš t,  ki  1784-ben  jott  be  Krom- 
pachról  és  Iglón  szerzett  polgárjogot  s  a  ki  igen  értel- 
mes  ember  lehetett,  mert  német,  magyar  és  tót  nyelveii 
levelezett.  1785-ben  Jantner  András  szappanos  koltozott 
a  kůlfoldról  Iglóra.  Ez  idótájban  telepedett  le  Schopszky 
Márton  mint  ůgyes  otvos ;  nála  kobozták  el  azt  a  sok  ezer 
forintra  becsůlt  nyakékszert  szinaranyból  és  gyongyokból^ 
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nielyet  egy  paraszttól  vetL  Továbbá  az  elso  uveges,  Rhein- 
lánder;  Bauer  Frigyes  czéhbeli  kéménysepró,  ki  a  kémé- 
nyek  megvizsgálásaért  2  frtot  kap  a  várostól;  Engert 
József  iigyes  gépész  és  mások.  1789-ben  Igló  városa  meg- 
akarta  honositani  a  lenipart  és  azt  a  cseh  és  morva  len- 
termeló  vidékek  iparának  mintájára  fejleszteni.  E  végett 
ósszeirta  azokat  a  10—30  éves  nóket,  kik  lent  fonni  tiid- 
tak;  ilyen  volt  408  leány,  még  pedig  270  alsóbb  osztályú, 
62  polgári  és  20  elókeló  úri  leány,  azonkiviil  56  szolgáló. 
Minthogy  azonban  az  egész  berendezés  roppant  nag>'  kolt- 
séggel  járt,  abbahagyta  a  város  a  tervéL  (Hradszky). 

Az  ipar  mellett  a  kereskedelem  is  kezdett  virágzás- 
nak  indiilni.  Legfóbb  kereskedelmi  czikk  most  a  bor  volt ; 
1779-ben  annyi  bort  hoztak  az  iglói  piaczra,  hogy  emiatt 
Lócse  feljelentést  tett;  de  minthogy  az  egyedárúsági  sza- 
badalom  már  megszůnt,  a  hatóság  csak  órvendett  azon, 
hogy  Iglón  oly  szépen  fejlódík  a  forgalom.  Borral  keres- 
kedtek  Benigny  Pál,  Gerhard  és  mások.  Idegen  bort  a 
városba  hozni  és  kiménii  tilos  volt.  Eg)'  hordo  bor  ára 
7 — 19  vonyás  forint  volt  (i  vonyás  forint  =  89 V4  kr 
o.  ért).  Egyéb  kereskedók  voltak:  Benigny  San^u,  ki 
njonnan  rendezi  be  kereskedését,  Rumy  István,  ki  még 
mindig  adóssággal  kúzkodik,  Benigny  Mihály  rofos  keres- 
kedó,  Polag  Jakab  és  András  mézkereskedók,  kik  egy- 
szerre  adnak  el  12  hordo  mézet  1600  frtért,  Polez  czég, 
mely  szintén  mézzel  kereskedett  Lassgallner  Samunak 
két  kereskedése  volt,  Mayer  Pál  dohánynyal  kereskedik. 
Gabonakereskedok  is  voltak  Iglón,  azért  nem  volt  szabad 
hetivásárok  alkalmával  a  falvakból  gabonát  beliozni  a 
városba.  Csaby,  Figulovszky  věje,  Gácsországgal  keres- 
kedik; árúit  nem  volt  szabad  megvámoltatni  a  késmárki 
harminczadhivatalnál;  megelégedtek,  ha  Iglón  a  tanácsnál 
fizette  az  illetéket.  Nagy  posztókereskedése  volt  Salata 
Jánosnak,  boltjában  a  barchetet  magában  309  frtra  becsůl- 
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ték.  Turek  Gy5rg}'ot,  horvát  kereskedót,  a  város  elfogatja, 
mert  csempészett  árůkkai  jott  be  az  országba. 

A  fiatalabb  kereskedók  Bécsbe  és  más  kůlfoldi  váro- 
sokba  mennek,  hogy  ott  magukat  szakmájukban  kíképez- 
zék;  igy  Reitermacher  Gyorgy  kér  a  várostól  erkolcsi 
bizonyitványt,  melyet  a  város  ki  is  állit,  megjeg>'ezve : 
»besagter  hat  ein  Haus  und  mit  schónen  Gnindstůcken 
possessioniret«  A  kůlfoldi  kereskedók  is  kezdik  ismét  az 
iglói  piaczot  látogatni,  kiilonosen  oly  czikkeket  hozván 
vásárra,  melyek  itt  nem  voltak  kaphatók;  igy  például 
megfordul  Iglón  1784-ben  egy  ónontó  Halléból,  kit  egy- 
szer  bezártak,  mert  az  isteni  tísztelet  alatt  utazott;  ininthogy 
ezáltal  az  iglói  vásárt  és  a  lócsei  czéllovészetet  elmulasz- 
totta,  beperli  Igló  városát  40  frt  kárpótlás  erejéig.  A  zsidók 
is  megfordulnak  az  iglói  piaczon,  de  csakhamar  le  is  szo- 
rúlnak  arról,  mert  a  kereskedók  nagyon  kikelnek  a  zsidók 
és  a  »sáfránt  áruló-  emberek<  ellen,  kik  nem  fizetnek  adót 
és  mégis  árulják  portékáikat,  mire  a  tanács  kitiltja  óket 

A  bányászati  termékekkel  való  kereskedés  is  nagyobb 
lend uletět  vett;  mutatja  ezt  az  a  korulmény,  melynél 
fogva  a  hámorok,  melyek  1740— 1770-ig  majdnem  mind 
romba  dóltek,  uj  életre  kelnek  és  ujra  felveszik  uzemokeL 
Igy  Paltzmann  1789-ben  1000  51  fát  kér  hámorja  számára, 
Schwartz  600  olet;  Benigny  a  Máriássyéktól  szerzi  be 
szénszůkségletét  hámorja  számára,  a  tóbbiek  szintén  a 
nemesek  erdeiból  vagy  Gomorból  veszik  a  szenet;  a  városi 
hámort  Hůbner  veszi  bérbe;  mindez  a  vasipar  fejlódésére 
mutat  Hogy  a  vaskereskedés  virágzásnak  indult,  mutatja 
az  is,  hogy  az  uj  városháza  9  bolthelyiségét  csakis  vaske- 
reskedóknek  adták  ki  és  hogy  azokhoz  a  kozlekedés  aka- 
dályozva  ne  legyen,  a  város  megvette  a  városháza  kSriil 
álló  régi  19  fabódét,  egyenként  10  frtért  és  leromboltatta. 

A  kereskedelem  élénkiilésével  a  vevók  megroviditése 
is   járt.    Csalták    a    népet    mindenféle    pénznemekkel    és 
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Icůlónbozó  régi  mértékekkel.  De  a  provinczia  életbelépte- 
tésével  ezen  a  bajon  is  igyekezett  a  hatóság  segiteni. 
Végig  járta  az  egyes  házakat,  a  régi  mértékeket  elkobozta 
•és  az  uj  mértékeket  bélyeggel  hitelesitette ;  a  pénznemre 
vonatkozólag  pedig  egyedůl  a  rhenusi  forintot  nyilváiii- 
totta  érvényesnek.  De  itt  is  az  átmenet  soka  tartott;  sok 
ideig  használtak  még  egyes  idegen  pénzértékeket,  más- 
részról  a  rhenusi  forint  behozatalával  sok  régi  eluevezés 
megmaradt,  de  értéke  megváltozott  Használatban  voltak 
kovetkezó    pénznemek:    i  scliok  =  6o  garas=27  frt  o.  é. 

1  schok  cseh  értékben  =  2880  frt  o.  é.  i  cseh  garas  = 
45  kr  o.  é.  I  fillére=i— 3  kr  o.  é.;  i  rhenusi  forint  =1*05 
forint  o.  ért;  i  magyar  forint  =  87 V,  kr  o.  é.;  i  vonyás 
forint  89 Vg  kr  o.  é.;  i  tallér  ==  2*io  frt  o.  é. ;  de  volt  kis 
tallér  is ;  i  váltó  forint  —  42   kr    o.    é. ;    i  váltó  garas  = 

2  kr  o.  é.;  i  rhenusi  krajczár  =»  175  kr  o.  é.;  egy  rhenusi 
garas  ==  5*25  kr  o.  é,;  i  máriás  =  2975  kr  o.  é.;  i  pol- 
tura  «  2*62  kr  o.  é.;  i  szepesi  font  =  21  dgr.;  i  szepesi 
mázsa=2i  kgr.;  i  budai  font  =»  49  dgr.;  i  budai  mázsa  = 
49  kgr. ;  I  szepesi  kobol  =  60  liter ;  i  szepesi  róf  =  673 
mm.  =*  0'67  m. ;  a  kozonséges  róf  =  078  meter. 

Még  felemlitjuk,  hogy  ebben  az  idóben  kis  lutri  is 
volt  már  Iglón,  a  szedó  Wallmuth  Keresztély  volt,  ki  a 
kassai  fólutriszedónek  i90'37  frttal  adósa  maradt,  a  miért 
€z  utóbbi  beporli.  1780-ban  pedig  Edl  Jánoš  szerencse- 
játékra  kapott  engedélyt,  melynek  értelmében  300  frtra  fel- 
menó  nyereményre  lehetett  tenni;  késóbben  1000  frtra 
enielte  a  nyeremény  értéket  De  minthogy  sok  visszaélés 
tórtént,  csakhamar  betiltották  ůzelmeit  (iglói  Ivt.  jegyzk.). 

c)  Egyház  és  ishola. 

II.  József  trónraléptével  a  protestánsok  sorsa  is 
íobbra  fordult  Kérelmokre,  mely  oda  irányult,  hogy 
helyezné  óket  vissza  hajdani  tórvényes  jogaik  élvezetébe, 
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válaszul  kiadta  1781-ben  október  25-én  elhiresedett  tůrelnii 
rendeletét,  melynél  fogva  a  protestáns  felekezetek  hivei 
ott  is  szabadon  tartliatják  istentiszteletoket,  hol  ez  eddig- 
tilos  volt;  hol  kozůlok  100  család  él,  épithetnek  imaházat 
torony  és  harangok  nélkůl,  lelkészlakot  és  iskolát;  min- 
deníitt  lakhatnak,  szerezhetnek  házat,  telket  és  polgár- 
jogot,  viselhetnek  hivatalt;  a  protestáns  lelkészek  pedig- 
vJsszanyerték  az  egyházi  teendók  jogát  Minthogy  azon- 
ban  ebbeu  a  reiideletben  vallásuk  nem  bevettnek,  haiieiii 
csak  tůrtnek  volt  feltůntetve  és  sok  sérelmet  nem  orvo- 
solt,  a  protestánsok  nem  voltak  azzal  megelégedve  és 
nem  nyugodtak  addig,  míg  az  1790/i-iki  országg>ůlés 
nem  biztositotta  számukra  a  vallásszabadságot. 

Ezen  1790  I -iki  26.  t-cz.  eg>'ik  pontja  szerint  az 
evangelikusok  bárhol  alkalmazhatnak  lelkészeket,  épithet- 
nek templomokat  tornyok,  harangok  szabad  használatával 
és  iskolákat,  tóvábbi  kérelmezés  nélkůl;  csak  a  terhet 
birja  el  az  adózó  nép^  mit  a  vármegye  vegyes  bizottsága 
megvizsgálván,  a  szúkséges  belsó  telket  a  foldesůr  ingyen 
koteles  adni.  A  hitokért  lelkesůlo  protestánsok  ezt  a 
jogukat  igénybe  is  vették.  Igy  az  iglói  liitheránusok,  kik 
már  József  alatt  gyůjtottek  egy  nag>'  protestáns  templomra, 
már  1793.  évi  augiisztus  hó  2-án  Bécsbe  kůldték  Paltz- 
mann  IVIártont  és  Laszgallner  Samut,  hogy  eszkozoljék  ki 
a  császárnál  a  templom  felépítéséhez  szúkséges  engedélyt. 
De  minthogy  csak  i789-ben  tudták  kimutatni,  hogy  a 
polgárok  megterheltetése  nélkůl  képesek  az  építési  kólt- 
ségeket  íedezni,  az  építés  kissé  késett;  de  1790.  évi  már- 
czius  29-én  már  letették  a  mostani  lutheránus  nagy  teni- 
plomnak  alapkovét  és  a  megye  részéról  támasztott  nehéz- 
ségek  daczára  a  lutheránus  hívek  nagy  áldozatkészsége 
mellett  folyt  az  építkezés  hat  éven  keresztůl.  A  kész  tem- 
plomot  1796.  évi  október  hó  9-én  szentelték  fel.  Az  erede- 
detileg  tervezett  két  torony  elmaradt. 
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IvUtherániis  lelkészek  voltak:  1757 — 1789-ig  Czirbesz 
András,  i789~-i836-ig  Gottliardt  Mihály.  Az  iglói  ág.  ev. 
hitkozségnek  felůgyelói  voltak:  1784 — 1792.  Grůnblatt 
Jánoš,  1793  — 1810.  Jóny  Pál. 

A  XVIII.  századbau  a  liernhuterek  és  morva  test- 
vérek  felekezete  kezdett  Iglón  fellépni  és  kivált  a  lutlie- 
ráuusok  kozott  nagy  tért  hódított;  a  Marczy,  Dinier^ 
Schwarcz  és  más  családok  biizgó  hernhuterek  lettek.  Eg}' 
idoben  majdnem  300  liernhuter  volt  Iglón.  Ezek  mindkét 
felekezetbeli  egyliáz  isteni  tiszteletét  látogatták,  de  vasár- 
nap  délutánonként  osszegyúltek  magánházakban,  hol  szent 
énekeket  énekeltek,  a  bibliát  olvasták  és  beszédeikben  a 
világ  romlottságát  ostorozták.  Midón  1790-bea  minden 
titkos  magánosszejóvetel  szigorúan  betiltatott,  a  hern- 
huterek hitkozsége  is  niegszůnt  és  a  lutheránus  egyházba 
olvadt  be,  de  azért  e  század  negyvenes  éveiben  is  találiink 
J^ég  egy-két  hernhutert  Iglón.  (Iglói  Ivt  jegyzk.) 

A  katholikus  egyház  e  korszakbeli  tórténetéból  fel- 
említjíik,  hogy  1784-ben  építtette  fel  Engelberth  Daniel 
a  Keresztkápolnát  Siimeg  felé  és  annak  fenntartására  egy 
hold  fóldet  ajándékozott  1792-ben  kijavították  a  Barbara- 
kápolnát  (a  mostani  Jézus-szíve  kápolnája).  Minthogy  ez 
a  kápolna  1773-ban  XIV.  Benedek  pápától  búcsút  nyert, 
iijra  felélesztették  a  Szent-Barbara  testvéríiletet,  melynek 
patronusa  a  német  plcbánus;  tagjainak  fóbb  teendói  voltak: 
betegek  ápolása,  a  szentscgekhez  való  sůrůbb  járulás,  imád- 
kozás  kůlónosen  a  bá::yalegényekért.  Elóljáróikat  a  kápol- 
nában  választották.  Ůnnepnapok  alkalmával  felvették  kůlon 
nihájokat:  az  ůnnepnapok  jelen tóségéhez  képest  volt  40 
veres,  40  fehér    és  24  fekete   hosszú  ruhájuk.    (Hradszky.) 

Ebben  az  idoben  a  temetó  kérdését  is  rendezték; 
1779-ben  ugyanis  véglegesen  eltiltották  a  templom  korůli 
és  a  kórház  melletti  két  temetóben,  valamint  a  templomi 
kriptákban  való  temetkezést,  mert  mindenutt,  hol  uj  sírokat 
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ástak,  csontokra  bukkantak.  A  kripták  bejáratait  és  ablakait 
véglegesen  befalazták  és  még  a  koporsót  sem  volt  szabad 
tobbé  a  templomba  vinni,  a  mi  azelótt  szokásban  volt  Az 
uj  temetó  helyéůl  a  lócsei  kapu  elótt  elterůló  nagy  városi 
kert  jeloltetett  ki,  melyból  a  vármegye  unszolására  már 
1769-ben  hasítottak  ki  egy  nagyobb  terůletet;  ezt  azután  a 
kovetkezó  években  kerítéssel  vették  korůl,  egy  nagy 
Icapuval  és  két  ajtóval  látták  el  és  eperfákkal  ultették  be.  Az 
elsó  sírboltot  1779-ben  Laszgallner  építtette  az  uj  temetóben. 

A  városi  iskola,  raelynek  jellege  a  XVII.  században 
lutheránus  volt,  1674  óta  katholikus  jelleggel  birt  és  mint 
ilyen  sehogysem  fejlódótt  Ennek  okát  abban  kell  keres- 
nůnk,  liogy  javadalmazását  egyedůl  a  város  gondozta, 
mely  annak  fejlesztésére  az  adott  korůlmények  kozott 
nagyobb  áldozatot  hozni  képtelen  volt  Sem  a  leng\'el 
fóůr,  sem  a  lengyel  plébánus  nem  gondolt  az  iskolával; 
csak  Vida  volt  az  elsó,  ki  némiképen  segített  a  tanitó 
állapotán;  s  egyáltalában,  mióta  magyar  plébánus  jott 
ismét  Iglóra,  azóta  a  városi  iskola  sorsa  is  jobbra  fordúlt; 
de  azért  ezentúl  is  a  tehernek  javarésze  a  városra  nehezůlt 
1777-ben  a  rektor  fizetése  180  frt  volt,  a  turnere  200  frt, 
a  kantore  130  frt,  a  szláv  tanitóé  20  frt,  az  orgonistáé 
100  frt;  még  az  orgonataposót  (calcantista)  is  12  frttal 
segélyezte  a  város.  A  protestáns  tanitónak,  ki  a  magj-ar 
nyelvet  tanította,  szintén  10  frtot  fizetett  a  város. 

A  rektor,  kantor,  turner  (városi  karmester)  és  a  zenéló- 
legények  alkották  a  városi  zenekart,  mely  a  tanács  enge- 
delmével  tekintélyesebb  nemesi  és  polgári  házak  mulat- 
ságai  alkalmával  is  játszott  Zenegyakorlatot  minden  héten 
kétszer,  szerdán  és  szombaton  tartottak,  mégpedig  egy 
tanácsos  jelenlétében  az  iskolában,  melynek  ajtaja  elótt 
egy  hajdú  órt  állott  (Iglói  Ivt  jeg>'zk.) 

A  nagy  városi  iskolán  kivul  volt  egy  másik  kath. 
iskola  a   tótajkú   gyermekek   részére;   de  az  igen  gyéren 
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volt  látogatva,  így  példáůl  1779-ben  csak  egy  leány  és. 
otvenegy  fiu  járt  ebbe  az  iskolába,  mig  ugyanakkor  a 
nagfy  városi  kath.  iskolában  240  gyermek  volt :  Blásy  osz- 
tályában  60,  Thieléban  80,  Heyseréban  25,  Haynschéban 
20,  Matzdorferéban  30,  Stemblingéban  10  és  a  magyar 
nyelv  osztályában  25.  —  A  nemzeti  iskolák  életbeléptetése 
(1780.  február  16.  rendelet)  sem  lendített  sokat  az  iskola- 
ůgyon;  mindossze  aniiyi  ujitás  tortént,  hogy  1781-ben 
elkůlonitették  a  felsóbb  osztályokban  a  leányokat  a  fiůk- 
tól;  a  leányoknak  elsó  tanitója  Tambora  Frencz  volt.  Ha 
valamelyik  tanitvány  kůlfoldón  akarta  tanulmányait  foly- 
tatni,  ligy  a  városi  tanács  kiállitott  részére  egy  bizonyit- 
ványt,  így  például  1785-ben  Nadler  Pálnak,  hozzátéve^ 
hogy  atyja  jómódú  és  senkinek  terhére  nem  fog  esni.  Az 
ůtleveleket  mága  a  város  állitotta  ki.  1790  óta  kótelezett 
tantárgy  volt  a  magyar  nyelvtan. 

A  protestans  iskola,  minden  ůldóztetés  daczára,  ha 
lassan  is,  de  folytonosan  fejlódott.  Az  elnyomás  korában^ 
a  lengyel  uralom  utolsó  évtizedeiben,  kovetkezó  protestans 
tanitók  můkódtek  Iglón :  Lang  Jakab,  Róth  Samu,  Németi 
(1762-ben),  Luckel  Márton,  Krupiczky,  Meleki,  Groschner,. 
Windt  JánoSi,  Koblitz  Tóbiás,  Hauser  Mihály  (1754— 1777.), 
DlenesAndrás,  ki  1750  korůl  kůlonosen  a  magyar  nyelv 
tanitásával  foglalkozott  és  ezen  a  czímen  a  várostól  is 
kapott  fizetést.  A  XIII  szepesi  város  visszacsatolása  után 
az  evangelikusok  Maria  Terézia  alatt  sem  állithattak  fel 
nyilvános  iskolát,  hanem  oda  utasitották  óket,  hogy  gyer- 
mek eiket  a  kath.  iskolába  járassák,  holott  már  1778-ban 
Iglón  242  protestans  novendék  volt,  kiket  az  ev.  magán- 
tanitók  és  kántorok  tanitottak.  11.  József  tůrelmi  rende- 
lete  által  felbátoritva,  az  iglói  ev.  egyház  vezérférfiai 
mozgalmat  inditottak  az  iránt,  hogy  egy  protestans  nép- 
iskolát  felállithassanak.  K  czélra  a  hivek  10525  frtot 
gyůjtottek   ossze.    Sok    vajudás    és    utánjárás  után  végre 
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megengedte  a  helytartótanács  egy  1784  április  i6-rólkelt 
rendeletében,  hogy  az  iglói  evangelikusok  egy  trivialis 
iskolát  felálHthassanak  és  a  gyůjtott  osszeget  arra  for- 
dithassák.  Ennek  alapján  az  ev.  egyház  eddigi  raagán- 
jellegu  elemi  iskoláját  nyilvánosnak  jelentette  ki  és  azt 
1785-ben  még  a  granimatisták  osztályával  bóvitette.  Az 
iskola  elsó  rektora  volt  Schumacher  Mihály  (1785— 1786.), 
utána  Tibély  Daniel  (1786  — 1792.),  majd  Šteller  Tobiáš, 
kinek  vezetése  alatt  az  iskola  egy  uj  tanfolyammal,  a 
syntaxissal  gyarapodott,  mely  azonban  1807-ben  tortént 
eltávozásával  meg  is  szíint  Steller  mellett  raúkódótt  mint 
subrector  Liimnitzer  József  (f  18 15.)  és  mint  a  leánj-iskola 
tanitója,  Steller  Jánoš,  Tóbiás  ocscse. 

Az  elso  rektornak  fizetése  volt  200  frt  készpénzben 
és  szahad  lakás,  minden  tanitványtól  évnegyedenként  10 
garas  tandíj  és  a  beiratási  díjak.  Késóbben  kapott  a 
rektor  750  váltó  forint  állandó  fizetést,  minden  tanitvány 
lítán  8  váltó  forintot,  névnapi-,  beiratási-  és  bizonyitvány- 
díjat  Az  iskolai  rendtartást  az  1793-iki  egyházi  convent 
állapitotta  meg.  (Bovebbet  1.  Pákh  Károly:  »Az  iglói  ág. 
h.  ev.  fógimnasium  torténeté«-ben). 

Az  iglói  protestans  iskolának  felíigyelói  voltak: 
1784 — 1793-ig  Jóny  Jánoš  elsó  felůgyeló,  1784— 1796-ig 
Korabinsky  második  felug>eló;  1793 — 1798-ig  dr.  Szontágh 
Mihály  második  felůgyeló;  1798— i8ioig  dr.  Szontágh 
Mihály  elsó  felůg\'eló;  1799— i8o8-ig  Kornides  Tamás 
második  felůgyeló. 

3.  Igló  a  XIX.  század  els6  tizedeiben. 

A  9  éven  át  folytatott  Napoleon-féle  franczia  hábo- 
rúkra  forditott  roppant  áldozatok,  a  század  elején  az 
ország  tobb  vidékén  beállott  éhinség,  a  II.  József  által 
az  ország  hátrányára  alkotott  vámrendszer  oly  állapotot 
teremtettek  Mag}'arországon,  mely  mindenre  ólomsůlyként 

39« 


Digitized  by 


Google 


iiehezedett.  Ehhez  járult  a  pénzůgyi  viszonyok  teljes 
ziláltsága;  a  nemes  érczpénz  eltůnt  a  forgaloniból,  mert 
€zt  a  kormány  a  hadi  pénztárba  szivárogtatta ;  ennek 
helyére  nagy  mennyiségu  papirpénzt  bocsátott  ki  és  a 
létezó  bajokat  a  belbecsnél  sokkal  nagyobb  névszerinti 
értékben  bóségesen  kibocsátott  rézpénzzel  nem  hogy  elhári- 
totta  volna,  sót  szaporitotta.  Ide  járultak  a  nélkůlozhe- 
tetleu  pénzváltók  zsarolásai  és  a  rézpénznek  a  kormány 
részéról  tobb  izben  ujjal  vagy  apró  papir-pénzjegyekkel 
való  becserélése,  niidón  a  nép  niindig  ujabb  károkat  val- 
lott,  mert  a  régi  pénznek  '/s"^^^  elvesztette  s  mert  az 
ido  rovidsége  s  a  beváltási  helyek  csekély  száma  miatt  a 
régi  penz  egy  része  kezében  veszetL  A  háborúk  folyta- 
tásával  a  kincstár  roppant  adósságokba  verte  magát,  a 
papirpénz  annyira  értékét  vesztette,  hogy  i8io-ben  loo 
ezůst  frtért  1200  frtot  kellett  fizetni  papirpénzben. 

Ez  az  állapot,  mely  mindent  megdrágitott  és  a 
iiiagánosak  viszonyaiban  pangást,  zavart  okozott,  nem 
volt  tovább  tůrhetó,  s  ezért  a  kormány  a  legkonnyebb, 
de  egyszersmind  legrombolóbb  eszkózhoz  nyult  és  elren- 
delte  egy,  a  birodalomban  181 1  febr.  20-án  kihirdetett 
pátensében,  hogy  a  létezó  pénzjegyek  névleges  értékok 
Vs-ére  szállittatnak  le,  s  ily  arányban  1812  január  3i-ig 
váltójegyekkel  cseréltetnek  fel.  A  rézpénzból  30  kros  darab 
6  krra  és  a  15  kros  3  krra  szállittatott  le,  a  6,  Va  ^s  V4 
krosok  pedig  csak  mint  réz,  suly  szerint  váltatnak  be.  Ez 
a  devalvatió  roppant  anyagi  károkat  okozott  a  magánosok 
viszonyaiban. 

A  kettós  devalvatió  kovetkeztében  beállott  zilált 
pénzúgfyi  viszonyok  kozt  Igló  városát  egyedůl  polgárai- 
nak  ébersége,  de  kivált  régi  szokásuk:  a  takarékosság 
mentette  meg  nagyobb  megrázkódtatástól;  ez  az  oka 
annak,  hog^y  az  e  korbeli  okmányokban  kevés  nyomot 
találunk    Igló    válságos   helyzetéról.    A  lengyel  uralom  a 
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városi  polgárokat  és  kůlonosen  az  ůzleti  embereket  nagyoa 
óvatosakká  tette;  6k  ugyanis  mindig  csak  készpénzen 
vásároltak  és  készpénzen  adtak  el  és  ha  a  hitel  igénybe 
vétele  elkerůlhetetlen  \olt,  csak  a  legrovidebb  határidót 
állapitották  meg  annak  kiegyenlitésére.  A  kozonséges 
polgárnak  takarékpénztára  a  harisnya  volt,  ebben  gyůj^ 
togette  a  huszasokat,  aranyokat;  de  bankópénzt  sohasem 
tett  bělé;  azt  csak  a  szent  bibliába  vagy  az  énekeskonyvbe 
rakta  és  minthogy  azt  gyakran  forgatta,  nem  jutott  abba 
a  helyzetbe,  hogy  ott  felejtse.  Ha  pedig  jó  szomszédjának 
kamatra  adta  ki  pénzét,  úgy  kikotótte  magának  a  szerzó- 
désben,  mely  sokszor  csak  egy  férfias  kézcsapásból  állott^ 
hogy  tallérban  vagy  aranyban  torténjék  a  visszafizetés 
(iglói  Ivt  Hauskopey.). 

De  mindamellett  megtortént  a  devalvatio  esztendei- 
ben,  hogy  Paltzmann  Gyorgy  szorult  pénzugyi  helyzetbe 
jutott,  úgy  hogy  hitelezóit  nem  volt  képes  rogton  kielé« 
giteni.  Hiába  sůrgette  Prihradnynál,  az  Iglón  ujonnan. 
letelepedett  derék  kereskedónél,  ki  tóle  vette  a  vasat  és 
rezet,  ennek  árát,  mert  ez  is  válságos  helyzetbe  jutott,. 
mivel  neki  sem  fizetett  senki  ezustben,  aranyban.  A  dolog- 
perre  kerůlt,  mert  Paltzmann  nem  folytathatta  penz  nél- 
kůl  háraorának  ůzemét  és  igy  nem  adhatott  Prihradnynak 
uj  árúczikkeket ;  ez  pedig  uj  árú  nélkúl  jó  pénzhez  nem 
juthatott  s  igy  kolcsonós  volt  a  perlekedés.  De  Paltzmanu 
Nosz  Gpttfriedet  sem  volt  képes  kielégiteni,  ki  614  frt 
árán  pálinkát  szállitott  a  Paltzmann-féle  kohókba  s  kit 
viszont  a  gabonakereskedók  szoritottak.  (Iglói  Ivt  Prot 
1813.).  Az  elsó  pillanatban  nagyon  kritikusnak  látszott  a 
helyzet,  mert  ha  ezek  kozul  csak  egy  is  megbukik,  kész. 
a  zůrzavar,  mert  nemcsak  a  város,  hanem  a  komyék  is. 
érdekelve  volt  ennél  a  három  úzleti  fdembernél,  részint 
mint  adós,  részint  mint  hitelezó.  De  Paltzmann  a  por 
tartama  alatt  idot  nyert,  Máríássyéktól  nagyobb  kolcsont 
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kapott  és  igy  segitve  volt  mind  a  három  fóember  baján. 
Rosszabbúl  járt  Gajtner  kereskedó,  kit  hitelezqje,  Máriássy 
Károly  perbe  fogott;  végrehajtás  útján  eladták  egész 
kereskedését  és  ó  mínt  koldus  hagyta  el  a  városL  Ugyan- 
akkor  ment  tonkre  ozv.  Lehótzky  Simonné,  kit  sógora, 
József,  Szent-Miklósról,  juttatott  a  végrehajtás  által  koldus- 
botra,  mert  temérdek  vászna,  elhíresedett  finoin  asztal- 
kendói  és  egyéb  értékes  holmija  mind  potom  áron  kelt 
el.  (Prot.  1813.).  Más  polgárok  is  szenvedtek  kisebb-nagyobb 
veszteségeket  a  devalvatio  folytán,  de  azért  a  polgárság  adó- 
képességét  és  megélhetési  feltételeit  általában  véve  není 
érintette  ez  a  csapás. 

Pillanatnyi  zavarba  jott  az  edénygyár  is,  melynek 
hitelezóje  Probstner,  kóvetelte  a  pénzét,  de  Trangousnak 
sikeriilt  a  dolgot  rendbehozni.  1812-ben  ugyanis  létesůlt 
egy  táisaság,  mely  egy  edénygyárnaképitését  határozta  eh 
Legalkalmasabb  helynek  találták  a  János-tárna  elhag5'0tt 
épůleteit  az  Elolsó-huttában ;  már  a  kovetkezó  évben 
megkototték  a  szerzódést,  egy  részról  Trangous  József, 
Schertl  Samu  és  Lajos,  Kornides  Lajos  és  Ochs  Nándor^ 
másrészról  pedig  Probstner,  mint  a  Jánosakna-társiilat 
igazgatója.  Az  épiiletek  vételárát  1050  frtban  állapitották 
meg,  mely  ósszeget  1814-ben  ki  is  íizették.  Az  uj  gyárnak 
czime  volt:  «Steingut-Fabrique-Compagnie^.  Az  i824-ik 
évben  Máriássy  Zsigmond  és  vSteinhans  Lajos  vették  ki 
bérbe  a  gyárat.  Az  uzlet  évrol-évre  nagyobbodott,  úgy, 
hogy  1833-ban  már  i  gen  sok  munkással  dolgozott  a  válla- 
lat,  melynek  czégeekkor:  •  K.  k.  ausschliessHchpriv.  iglóer 
Steingut-Gescliirr-Fabrik  ^  nevet  nyert.  A  vállalatnak  fo- 
elárnsitó  helye  Debreczen  volt,  hol  minden  vásár  alkalmá- 
val  megjelentek  a  társnlat  megbizottjai  az  árúkkal.  Hyen 
út  sokba  kerůlt,  igy  példáiil  1855-ben  939  frtot,  1856-ban 
1998.34  frtot  tett  ki  a  vásári  koltség.  Az  územ  kiterjedé- 
séról  kovetkezó    számadási    tételek  adnak  felvilágositást  : 
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1855-bea  augusztus  hónapbau  fizettek:  agyag  fuvarozta- 
tásáért  400  frtot,  tepUtzi  homokért  35  frtot,  betléri  agj-agért 
442*41  frtot,  helczmanóczi  kovakóért  20'50  frt,  mikoltsáni 
agyagért  3CX)  frtot;  a  havi  mimkabér  1278  frtot  tett  ki. 
1856-ban  vesznek:  mikoltsáni  agyagot  489  frért,  kárpáti 
agyagot  300  frtért;  Julius  hónapbau  io8'20  mázsa  fehér 
és  fekete  agyagot  hozatnak  a  Kárpátokból,  továbbá  50*52 
frt  árán  gránitkovet,  52  kobol  teplitzi  homokot,  169  mázsa 
mikoltsáni  agyagot  338  frtért,  22  mázsa  fehér  kárpáti 
agyagot.  1859-ben  már  nagyon  lanyhán  folyt  az  ůzlet;  a 
debreczeni  vásár  már  csak  299.24  frtba  keríil  és  két  havi 
munkabér  696*32  frtot  tesz  ki ;  a  kóvetkezo  években  egé- 
szen  megszůnt  az  územ.  A  társulat  uzleti  konyveiból  ki- 
vehetó,  hogy  az  úzlet  vezetése  mind  elejétol  fogva  tapo- 
gatódzásból  és  kisérletezésból  állott;  s  midón  már  a 
helyes  utat  megtalálták,  akkor  a  munkabér  hirteleu  fel- 
szokkenése,  a  kózlekedési  viszonyok  mostohasága  s  egyéb 
kórůlmények  lehetetlenné  tették,  hogy  a  társaság  a  cseh 
árukkal  szemben  sikeresen  vegye  fel  a  versenyt,  habár  az 
iglói  gyár  jó,  tartós  és  csinosan  kiállitott  czikkeket  ho- 
zott  forgalomba,  melyeket  mai  napon  is  sok  háztartásbau 
hasznáhiak. 

A  város  forgalmának  emelésére  nagy  hatással  volt 
a  siimegi  sóhivatalnak  Iglóra  való  áthelyezése.  Az  utolsó 
években  sok  visszaélés  és  csalás  tórtént  ennél  a  hivatal- 
nál;  igy  1806-ban  rájóttek,  hogy  a  fuvarosok  rútúl  meg- 
lopják  a  kincstárt  és  hogy  már  útkozben  adogatják  el 
.szállitmányuk  nagy  részét  1815-ben  kezdték  meg  a  só- 
raktárak  épitését,  nielyhez  a  város  26  szekér  épitési  fát 
adott.  A  város  a  polgárság  részére  186  hordo  sót  kapott 
(Prot.  1827).  ^  sóhivatal  pótolta  egyszersmind  a  királyi 
adóhivatalt  is. 

Uj  iparvállalatok  is  élénkitették  a  kozforgalmat ; 
1827-ben  épittetett  a  <íRegulus  antimonii  és  rezgdliczkógyár^^ 
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melynek  alapitója  Prihradny  Daniel  volt;  miiithogy  a  vá- 
Tosi  tanács  nem  engedte  meg  neki,  hogy  a  háza  utáii 
járó  fát  a  gyárában  felhasználhassa,  drága  fával  volt 
kénytelen  dolgozni,  minek  kovetkeztében  a  gyára  nem 
igen  jóvedelmezett  1853-ban  alapittatott  az  olajgyár\  még 
•elóbb  egy  szóvógyár. 

A  nehány  gyárral  és  uj  hivatallal  megszaporodott 
város  mága  is  modernebb,  szebb  kůlsotvett  fel.  1831-ben 
rombolták  le  a  lócsei  kaput;  a  rozsnyói  kaput  1835-ben 
szabályozták  Fabriczy  Jánoš,  megyei  mérnok  terve  szerint. 
A  régi,  mely  sánczok  eliszaposodása  kovetkeztében  azok- 
nak  kornyéke  a  nagy  búz  miatt  majdnem  lakhatatlanná 
lett;  Szepesházy,  a  XVI.  város  fófelůgyelóje  elrendelte  a 
sánczok  kitisztitását,  mire  a  város  azokat  legnagyobb 
részt  fóldekkel  hányatta  be  és  csak  a  csúrok  mentében 
hagyott  egy  kis  árkot,  mely  az  esóviz  levezetésére  szol- 
gált.  A  városban  az  árkokat  meg  gódroket  behányták,  az 
ntczákat  feljebb  emelték  és  kikovezték ;  a  sikátorokat  ki- 
sajátitották  és  a  kertkeritéseket,  melyek  a  házak  elótt 
•diszelegtek,  eltávolitották.  A  túzoltószerek  elhelyezésére 
négy  kis  házikót  épitettek,  ugyanakkor  bóvitették  a  kávé- 
házat  is,  hozzáépitvén  egy  kuglizót  és  kamarát  1834-ben 
Icészitették  a  Szirtaljára  vezetó  utat  és  1837-ben  bedesz- 
kázták  a  szépen  kifestett  nyaraló  házacskákat.  A  márkus- 
falvai  utat  kijavitották  és  a  városon  keresztůl  vezetó  út- 
A^onalat  kikovezték,  a  mi  3110*47  frtba  kerůlt.  A  lócsei 
•és  rozsnyói  utat  is  a  város  kozepén  vezették  keresztůl. 
1838-ban  tervbe  vették  a  Grátelen  és  az  Ordogfejen  ke- 
resztůl vezetendó  uj  utak  épitését,  melyek  kozůl  azonban 
-csak  az  elóbbi  és  ez  is  jó  késón  épíilt  ki. 

Egyes  polgárok  is  járultak  a  város  szépitéséhez.  Igy 
Ootthard  Lajos  1826-ban  nagyvárosi  módou  rendezi  be 
kereskedését ;  a  kirakatát  nagy  ůvegtáblával  látja  el,  de 
«ezzel  sok  baja  volt,  mert  a  mesterinasok  nem  egyszer  vá- 
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lasztották  vásottságuk  czéltáblájául.  1829-ben  Grůn  Jáuos 
átveszi  Schwarcztól  a  gyógyszertárt  8000  frtért  és  iijonnan 
berendezi.  Ekkor  Iglóii  tiilajdonképen  hároin  gyógyszertár 
volt:  a  Schiferdecker  utódjaié,  a  Schwarczé  és  a  Korná- 
romyé,  kinek  halála  után  ozvegye,  Gerliardina  tovább- 
vezette  az  úzletet,  mely  akkor  adómentes  volt  1834-ben 
megvette  Nádler  Károly  a  Jóny  Vincze-féle  kertet,  a  mai 
Míinnich-féle  telepet  és  azt  franczia  modra  rendezte  be.. 
A  nagy  kertet  fasorokkal,  szokókůttal,  fůrdóvel,  zuhaiiy- 
nyal  látta  el  és  megengedte,  hogy  a  nagykozónség  azt 
szabadon  látogathassa.  A  szép  diszkert  nemcsak  a  hol- 
gyeknek  rendes  sétahelye  lett,  haněni  itt  találkoztak  az. 
elókeló,  befolyásos  polgárok,  itt  beszélték  meg  a  város- 
nak  íigyeit ;  sokszor  innen  intézték  el  a  provinczia  ůgyeit 
is;  itt  keriiltek  felszinre  a  szabadelvú  eszmék  és  azoknak 
gyakorlati  alkahnazása  az  életben  innen  indult  ki,  ugy^ 
hogy  Igló  városának  torténete  e  század  kozepén  ehhez. 
a  kerthez  és  Nadler  vendégszeretó  házához  van  fůzve.  A 
családi  iinnepeken  itt  találjuk  nemcsak  Igló,  hanem  az 
egész  koniyék  értehniségét  A  bányászat  fénykora  ebben 
a  kertben  túkrózódik  vissza  és  elvitázhatlan  tény,  hogy 
a  magyar  érzés,  a  hazaszeretet,  majd  késóbben  a  renge- 
teg  nagy  áldozat  a  haza  oltárán  a  komor,  sotét  reaktió- 
idejében  pedig  a  kitartásra  való  buzditás  innen  nyerte 
legbiztosabb  táplálékát  és  támogatását 

Mig  a  város  minden  tekintetben  csinosodott  és  fej- 
lodésnek  indult,  addig  a  polgárság  belélete  es  egymáskozt 
való  viszonya  nem  a  legósszhangzóbb  képet  túntette  fel 
e  század  elején.  Habár  ki  volt  mondva  a  polgárok  kózti 
jogegyenlóség,  a  nemes  enibernek  mégis  sok  elójoga  volt 
még  a  nem  nemes  felett  Mig  a  kózónséges,  nem  nemes 
polgárt  a  koltséges  és  kellemetlen,  mindig  garázdálko- 
dással  járó  katonai  beszállásolással  zaklatták,  addig  a  ne- 
mes ember  egyneliány    krajczár    leíizetésével    kibujhatott 
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^zen  teher  alól;  az  ujjonczozásnál  is  igen  nagy  kedvez- 
ményei  voltak  a  nemesnek,  melyeket  a  tobbi  polgárok 
11  em  jó  szivvel  néztek.  E  niiatt  folytonos  volt  a  torzsal- 
kodás  és  utoljára  is  kenyértorésre  kerůlt  a  dolog,  midón 
Andrássy  gróf  kénytelen  volt  bányászlegényét  kiadni,  kit 
bevettek  katonának,  mert  Iglón  lakott  és  dolgozott 

Az  egész  város  két  pártra  szakadt  (Prot  1809.);  a 
beállott  pártoskodás  vészteljes  hatása  minden  teren  érez- 
lietóvé  vált  és  hogy  nagyobb  nyomokat  nem  hagyott 
mága  után,  azt  csak  annak  lehet  koszonni,  hogy  nem 
«oká  tartott,  mert  a  tekintélyesebb  polgárok  kozbeléptek 
•és  igyekeztek  a  kiélesedett  ellentéteket  kiegyenliteni,  a 
mi  sikerult  is.  Nagy  érdeme  volt  ebben  a  kibékitésben 
Berthony  Károly  esperes-plébánusnak,  ki  éppen  a  szegé- 
nyebb  sorsú  népet  tartotta  vissza  a  pártoskodástól.  Sokat 
lenditett  a  viszály  elnyomásán  Trangous  és  Boer,  Komides 
•és  Paltzmann  baráti  jó  viszonya  és  az  oreg  néma  Simenszky- 
nek  befolyása  rokonaira. 

A  nemesek  és  polgárok  kozti  ellentét  más  teren  is 
mutatkozott  A  nemesség  mulatságait  a  kávéházban  tar- 
totta és  ezekból  a  polgárság  ki  volt  zárva ;  a  polgárok  a 
nagyvendéglóben  rendeztek  mulatságokat  Csak  néha  jottek 
-ossze  a  kulonféle  elemek,  akkor  tudniillik,  midón  mága  a 
bérló  rendezett  egy -egy  bált,  melynek  jellemzéséůl  kóvet- 
kezó  meghivót  kózlůnk: 

Baal 
A  vertissement ! 
Heiite  als  dem  9  feber  Anno  1812  wird  im  hiesi- 
gen  Iglóer  stádtischen  Caffé-Haus-Saal  bei  gut  besetzter 
Musik  und  Beleuchtung  Baal  gegeben :  wozu  Ein  hober 
Adel,  k.  k.  Militair  iind  die  verehrungswůrdige  Bůrger- 
^chaft  auf  das  hoflichste  eingeladen  werden. 

Der  Unternehmer  schmeichelt  sich  eines  zahlreichen 
-Zuspruches,  da  er  nicht  ermangeln  wird  sámratliche  res- 
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pective  Gáste  aiif  das  moglichste  zu  bedienen,  sonderii: 
es  wird  auch  uocli  zu  bessern  Komoditaet  der  Gáste- 
ein  Zimmer  zur  Quadrop  beheitzter  angewiesen,  wohin 
ziir  Sicherheit  die  Kleidungsstůcke  gegen  Bezahliing- 
fůr  ein  Stůck  3  kr  aufbewahrt  gehalten  werden  soli. 

Wegen  dein  schónen  Geschlecht  wird  das  Tabák- 
raucheu  im  Saal  verbothen. 

Der  Anfang  is  um  8  Ulir. 

Entrée  zahlt  die  Person  i  Rfl. 

Samuel  Litschner, 

Ballgeber. 

A  meghivó  diszesen  van  kiállitva,  fent  a  kétfejir 
sassal,  mellén  a  magyar  czímerrel,  oldalvást  két  fiu 
trombitával  és  dobbal  (Hradszky  kézirataiból.). 

A  kozónség  szórakoztatására  szolgált  a  szinház  is;: 
Thoman  Katalin,  a  kávéház  bérlóje,  1806-ban  egy  szin- 
társulatot  szerzódtetett,  mely  a  városi  zenekar  kisérete 
mellett  tartotta  elóadásait;  i8i8-ban  egy  másik  szintársu-^ 
latnak  olyan  jól  ment  a  dolga  Iglón,  hogy  annak  igaz- 
gatója,  Gutsch  Adolf,  felkéri  a  tanácsot,  hogy  adjon  neki 
további  eloadásokra  engedélyL  A  polgárság  dédelgetett 
gyermeke  ebben  az  idóben  is  a  szirtaljai  telep  maradt^ 
melyet  a  devalvatio  korában  Sztrelko  Márton  birt  bérben  ^. 
minthogy  nagy  veszteségei  voltak,  a  tanács  elengedi 
neki  a  243*30  frtnyi  bérosszeget.  1824-ben  Thern  berli  a 
fůrdótelepet,  melyet  i828-ban  egy  tánczteremmel  bovitettek 
ki,  mi  a  városnak  375  frtjába  kerúlt.  A  telepen  hetenkéiit 
kétszer  a  zené  játszott,  melyet  a  városi  zenekar  ellátott;. 
a  zenészeknek  kotelességok  volt  ilyenkor  legjobb  teliet- 
ségók  szerint  játszani;  ha  hanyagúl  avagy  rosszúl  kezelték 
hangszereiket,  a  tanács  szigoruan  megbůntette  óket. 

Az  ipar  ebben  a  korszakban  sem  igen  fejlodott;  a 
szigoru  s  rideg  czéhszabályok  egyes  mestereknek  elónyére 
váltak    ugyan,    de  az  iparnak    általános    fejlesztését  meg- 
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akasztották.  Ehliez  járultak  a  czéhek  túlkapásai,  inelyeket 
a  tanács  megtorolni  igyekezett  ugfyan,  de  melyek  mind- 
azáltal  elidegenitették  a  kozónséget;  a  polgárok  fůgget- 
lenebb  része  elpártolt  a  czéhektól,  a  jobbmóduak  irtóztak 
a  czéhbeli  ipartól,  minek  folytán  a  czéhek  mindinkább 
magiikba  zsugorodtak  ossze.  Igy  tórtént,  hogy  míg  azelótt 
a  czéhek  arra  torekedtek,  hogy  csak  bizonyos  számů 
tagokat  vegyenek  fel  kebelokbe  és  a  sokaságot  távol 
tartsák  maguktól,  most  már  fogdosni  kellett  a  tanon- 
czokat,  melyek  a  mesterekkel  egyůtt  a  legalsóbb  nép- 
osztályból  kerůltek  ki.  Azért  nem  a  forgalom  és  jólét 
súlyedését  jelenti  az  a  tény,  hogy  Iglon  a  mészárosok 
száma  4o-r61  i6-ra  apadt,  mert  igen  sok  gazdag  család 
kerult  ki  a  mészárosok  czéhéból,  hanem  azt,  hogy  a 
tekintélyesebb  polgárok  már  nem  kivánkoztak  az  elavult 
czéhbe  belépni. 

A  tanács  a  czéhtórvények  és  a  czéhek  szabadalmai 
folytán  mit  sem  tehetett  az  ipar  felvirágoztatására;  a 
keze  meg  volt  kotvě,  úgy  hogy  a  szabadabb  fejlódésnek 
még  legkisebb  látszatát  is  kárhoztatnia  kellett;  a  leg- 
csekélyebb  ujitást  meg  éppen  forradalmi  kisérletnek  vette 
volna,  melyet  bizonyára  számúzéssel  bíintetett  volna.  Ez 
okozta,  hogy  a  gyáripar  sem  igen  fejlódott  és  az  a  néhány 
vállalat,  mely  mindennek  daczára  életbe  léptettetett,  csak- 
hamar  kénytelen  volt  ůzemét  beszuntetni,  mert  mindenůtt 
szemben  találta  magát  a  czéhek  »privilegiumá«-val,  mely 
a  nagyiparnak  legcsekélyebb  kisérleteit  is  elijesztette. 
Egyedůli  hasznuk  az  egész  czéhrendszerból  csak  a  czéh- 
mestereknek  volt,  kik  a  csekély  szám  és  a  jó  s  biztos 
kereset  mellett  silány  munkájuk  daczára  hamar  meg- 
gazdagodtak,  nem  toródve  a  kor  kivánalmaival,  melyekról 
egy  czéhbeli  mesternek  sem  volt  fogalma.  Ók  csak  saját 
elónyůket  nézték,  a  nagy  kozonség  igényeinek  kielégité- 
sével  mit  sem  toródtek;  sót  volt  eset,  hogy  egyik  czéh  a 
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niásik  czéh  rovására  akarta  tovább  tengetni  életét:  így  a 
posztósok,  kik  folyamodtak  a  városhoz,  hogy  a  szabóknak 
tiltsa  el  az  idegen  posztó  használatát,  mi  inellett  termé- 
szetesen,  a  szabókban  biztos  vevókre  találván,  iparuk 
fejlesztésével  nem  igen  toródtek.  Kapzsiságuk  nem  eg>- 
szer  osszeůtkozésbe  hozta  óket  a  városi  tanácscsal,  mely 
sokszor  a  torvény  egész  szigorával  volt  kénytelen  ellenok 
fellépni,  hogy  a  kozonséget  zsarolásuk  ellen  megóvja; 
í&y  1837-ben  keményen  megbůutette  a  takácsokat,  a 
pékeket,  kik  szabadalmaikat  tágitani  igyekeztek,  termé- 
szetesen  a  fogyasztó  kozoiiség  rovására.  Kiválóbb  mester- 
ember  nem  igen  találkozott  kozottůk,  kivéve  Belloni 
Antal t,  ki  12  éven  át  Azsiában  és  Amerikábaii  tartózko- 
dott,  hazatérve,  Iglón  letelepedett  és  kitůnó  zsemlyepék 
hirében  állotL 

A  serfózéssel  is  fennakadás  volt  néha;  nyáron  át 
senki  sem  szeretett  sert  fózni,  minthogy  egyrészt  a  gazdá- 
nak  akkor  más  dolga  volt,  másrészt  pedig  a  konnyů  sor 
hamar  elromlotL  Ez  okozta,  hogy  sokszor  sorhiány  volt 
a  városban  és  a  tanácsuak  kellett  kozbelépnie,  hogy  a 
bajon  segitsen.  Rákényszeritette  a  czéhet,  hogy  sorról 
gondoskodjék  és  ha  a  czéh  nem  intézkedett,  úgy  eg>e- 
seket  bírt  reá,  hogy  sort  fózzenek.  Igy  1816-ban  Fabiuy 
Jánoš  volt  kénytelen  sort  fózni,  de  nem  járt  rosszúl, 
mert  jó  sort  szolgáltatott  a  kozonségnek  s  így  fényes 
ůzletet  csinálL  Ezt  természetesen  megirigyelték  tóle  a 
tobbi  czéhmesterek  és  nem  engedték  telen  át  serfózéshez 
jutni.  Fabiny  perbe  fogta  az  atyafiakat,  mire  a  tanács 
kieszkozolte  számára  a  sorrendes  fózést 

A  papinnalmot  e  század  elején  Schertl  Lajos  bírta 
bérben,  ki  azt  jó  karban  tartotta;  de  1813-ban  az  árvíz 
majdnem  teljesen  elpusztitotta  a  papirmalmot,  melyet  a 
•Város  segítségével  ujra  felépitett.  1826-ban  Demeter  István 
bérelte    ki    czéhes    íoggal,   azaz:    csak   neki    volt    szabad 
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Iglónak  terúletén  a  rongyokat  osszevásárolni  és  papirt 
késziteni.  Késóbbeu  Thern  bírja  a  nialmot,  de  iiem  bol- 
dogul  vele.  Tóle  átveszi  1833-ban  ozv.  Schertl  Borbála. 
Utolsó  bérlóje  Kolba  Mihály  volt,  ki  késóbben  a  diós- 
gyóri  papirgyárat  alapitotta  és  ůgyességével,  vasszorgal- 
mával  és  becsůletességével  nagy  vagyonra  tett  szert. 

A  niůipar  terén  eralitést  kell  tennůnk  Kornides 
•szarvfestményeiról^  melyek  mai  napig  is  sok  háznál  látha- 
tók,  hol  szaruból  készůlt  poliáron,  hol  fésůn,  hol  tísztán 
miiit  képek.  Kornides  a  fiukat  is  oktatta  a  rajzban  és 
aczélmetszetú  rajzmintákat  hozatott  számukra  Bécsból, 
melyeknek  kóltségeit  a  város  fizette,  niert  iugyen  táni- 
totta  a  fiukat.  Mint  otvós  kitůnt  Schultz  Lipót,  ki  egye- 
bek  kozt  a  városi  czimert  is  szépen  megaranyozta. 

Végůl  felemlitjůk,  hogy  1825-ben  elhatározta  a  ta- 
nács,  hogy  csak  vizsgázott  seborvos  nyithat  borbély- 
inůhelyt. 

Az  iparral  egyůtt  a  kereskedelem  is  pangotL  Nagyobb 
kereskedést  úztek  a  borral  és  dohánynyal,  minek  folytán 
az  iglói  kereskedók  gyakori  ósszekóttetésben  voltak  az 
ó-falvi  harminczad-hivatallal,  melynél  gyakran  iglóiakat 
találunk  mint  hivatalnokokat;  igy  1836-ban  Múnnich 
József  volt  Ó-falván  a  harminczados,  Kóhler  Károly  pe- 
dig  az  irnok.  A  kereskedelemre  nezve  nem  csekély  hát- 
ránynyal  járt  a  harminczados  hivatalnak  ama  szokása, 
hogy  bizonyos  napokon  nem  tartott  hivatalos  órákat  Ez 
a  szokás  minden  hivatalnál  uralkodott;  az  iglói  tanács 
is  tartott  ily  «munkaszůuetet»  vásárok  alkalmával,  únnep- 
és  póstanapokon.  A  forgalom  élénkségét  hátráltatta  az 
iglói  kereskedók  szůkkeblůsége  is,  kik  nem  igen  túrték 
a  szabad  versenyt  Igy  az  iglói  gabonakereskedók  kieszko- 
zolték,  hogy  idegen  kereskedó  hetivásár  alkalmával  csak 
10  órától  kezdve  vásárolhat.  A  sůmegiek  és  liptóiak  végre 
a  XVI.  városi  hatóságnál   óvást    emeltek  az  ellen  a  jog- 
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talan  és  szukkeblů  eljárás  dlen,  mire  a  provinczia  nem 
sokára  helyre  állitotta  a  szabad  vásárt. 

A  vásárt  a  város  bérbe  ad  ta.  Igy  1837-ben  Schi- 
menszky  Jánoš  137*30  frtért  bérelte  ki  a  vásárt  A  mérleg- 
nél  kovetkezó  árak  voltak:  kétfogatu  szekér  után  fizet- 
tek  I*  I  krt,  négyfogatuért  2^/2  krt,  egy  lóért  V2  ^^^5  ^ 
városi  kobol  használatáért  i  krt,  a  nagy  mérlegért  6  krt; 
a  finom  mérleg  használatáért  i  krt,  a  dohánymérlegért  4 
krt;  mézkereskedó  fizet  hordónként  3  krt;  vajért  bádo- 
gonként  i  krt;  egy  vég  durva  vászon  után  2  krt,  finom 
vászonért  4  krt;  fúszerért  8  krt;  ůveges  minden  szekér 
után  8  krt  fizet  A  piaczon  lévó  szatócsboltok  fizetnek^ 
még  pedig:  Lesniczky  Benjamin  2*24  frtot,  Bohm  Károly 
1*36  frtot,  Róth  Anna  4  frtot,  a  mészáros  bódé  3  frtot 
Azonkivůl  volt  még  fabódéja  a  piaczon  a  szabó-,  czizmadia-, 
szijgyártó-,  szůcs-,  kotel veró-,  gombkótó-,  bodnár-,  kala- 
pos-  és  posztós  czéheknek,  mely  bódéért  minden  czéh 
hetenként  30  krt  fizetett. 

Az  egyes  áruczikkek  árát  a  városi  tanács  szabta 
meg  és  egy  jegyzékben  átnyujtotta  azokat  hetenként  a 
sóhivatalnál,  mely  az  árakat  ellenórizte,  hogy  csalás  ne 
torténjék.  Az  árakra  nezve  felemlitjuk,  hogy  egy  tenyész- 
bika  ára  150  frt  volt;  a  hůsárak  1828-ban  kovetkezók 
voltak:  i  font  marhahůs  ára  6  váltó  krajczár  ^  2V5  pengo 
kr,  I  font  juhhús  5  kr.,  váltó  =  2  p.  kr. ;  i  font  száraz 
szalona  24  kr.,  váltó  =  9'/^  p.  kr. ;  i  font  zsir  26  kr.^ 
váltó  —  iO'i^  p.  kr.,  I  font  bepáczolt  hůs  12  kr.,  váltó  — 
4*  5  p.  kr.  A  hůst  nyomaték  nélkíil  kellett  kiszolgáltatni. 

A  foldmivelési  viszonyok  e  század  elején  ugyanolj^a- 
nok  voltak,  mint  a  XVIII.  század  végén.  1806-ban  leg- 
elószor  kezdtek  lóherét  termeszteni;  e  czélra  a  tanács  az 
ugarból  egy  jó  nagy  részt  hasitott  ki  és  minthog>'  a  ló- 
here  sikerult,  mindig  tobbet  termesztettek,  minek  folytáu 
az  ugar  mindig  kisebb    lett,    mig  végre  a  tanács  elhatá- 
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rozta,  hogy  az  egész  ugarrendszert   megszunteti.   S  azóta 
folytoii  folyik  a  harcz  az  ugar  miatt. 

Az  e  korszakbeli  adózási  viszonyoknak  a  város  be- 
vételeiiiek  és  kiadásainak  řeltuntetésére  leg>'en  szabad  ko- 
vetkezó  tételeket  felhoznunk :  Az  i8i8-dik  évben  a  ház- 
adó,  melynél  ot  osztály  létezett,  egy  liáz  után  16*32  frt 
—  2*03  frtot,  egy  kert  után  1.36  frtot,  egy  kovácsmúhely 
után  1. 17  frtot  tett  ki.  A  fóldadó,  mely  három  osztályt 
foglalt  magában,  20—07  krig  terjedt  holdanként;  egy  rét 
után  30 — 20  krt,  egy  hámor  után  30— 5*41  frtot,  a  kalló- 
malom  után  6  frtot,  a  kószóruló  maloni  után  1*29  frtot 
fizettek  adóban.  A  kézmúvesek  6  osztályba  voltak  sorozva 
és  4*50  frttól  i'io  frtig  teijedó  adót  fizettek;  a  kereskedók 
három  osztályba  sorozva  15-04 -4*05  frtot,  a  szatócsok  4 
osztályba  sorozva 908 — 230  frtot, a napszámosok  2'i8 — 0*57 
frtot,  a  fuvarosok  5*42  frt  adót  fizettek ;  egy  ló  után  16  kr., 
okor  után  14  kr.,  tehén  után  15  kr.,  tinó  után  6  kr.  és 
sertés  után  5  kr.  adót  kellett  fizetni. 

A  város  jóvedelme  1829-ben  72748  frtot,  kiadása 
64536  frtot,  1840-ben  a  jovedelem  82013  frtot,  a  kiadás 
75720  frtot  tett  ki.  Az  utóbbi  kiadások  kozt  van  a  gyógy- 
szertári  számla  225*18  frttal,  mely  osszeget  a  szegényekért 
fizette  a  város.  A  kórliáz  épitése  4572.30  frt,  a  nagy- 
hnileczi  korcsma  1572-50  frtba,  a  szirtaljai  padok  javitása 
222  frtba  kerůlt.  1827-ben  épitették  a  nagy  vendéglót 
4832  frt  koltségen. 

Hogy  tiszta  képet  nyerjiink  az  akkori  kor  viszo- 
nyairól,  kózóljůk  az  osszes  tisztikar  és  városi  személyzet 
névsorát,  tisztviselói  minóségét  és  fizetését,  például  vá- 
lasztva  az  1836/7-ki  éveL 

Ebben  az  évben  tisztviselók  voltak,  még  pedig  kóvet-- 
kezó  fizetéssel : 

Kohler  Márton,  bíró    ....  875  frt  —  kr  fizetéssel 
és  10  frt  irodai  általánynyal. 
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Scholtz  Ferencz,  albíró  .  .  . 
Jóny  Imre,  tanácsos  .... 
Scholtz  Jánoš,  tanácsos  .  .  . 
Scholtz  Lipót,  fójegyzó  .  .  . 
Rumy  Károly,  aljegyzó  .    .    . 

és  lo  frt  irodai  általánynyal. 
Szontágh  Miklós,  gondnok  .  . 
Kézsmarszky  Pál,  fóůgyész  . 
Bárányi  Mihály,  pénztáros  .  . 
Jaeger  Mátyás,  ellenór  .  .  . 
Ksensigh  András,árvasz.  ůlnok 
Malinyák  Jánoš,  adószedó  .    . 

és  lo  frt  irodai  általánynyal. 
Zavadszky  József,  épitész  .  . 
Neupauer  Pál,  tůzfelugyeló 
Milidorfer  Balázs,  » 
Huszko  Jánoš,  városi  gazda  . 
Richwalszky  Jánoš,  erdész  .  . 
Brůderleín  Imre,  erdész  .  .  . 
Szopotzy  Károly,  erdóellenór 
Schwartz  Pál,  épitészeti  ellenór 
Gotthard  Samu,  irnok  .  . 
Scliolcz  József,  »  .  . 
Roxer  Antal,  tót  lelkész  . 
Gellen  Ágost,  tót  kantor 

mint  turner 

Tornay  Jánoš,  tanitó  .  . 
Gramotzky  Ignácz,  tanitó 
Kovaltsik  József,  tanitó  . 
Spatsek  Antal,  leánytanitó 
Marusinszky  Jánoš,  harangozó 
Novágh  József,  orgonista  .  . 
Lipták  Jánoš,  vaspataki  kantor 
Maguss  Jánoš,  n.-hnileczi  kánt 
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500  frt  —  kr  fizetéssel 
500    » 
500    » 

750    * 
625    » 


60 
825 
502 
502 
600 
500 
250 
200 

243 
150 


250  >  —  » 

83  »  20  » 

600  >  —  » 

400  »  —  > 

350  *  —  * 

250  »  —  * 


200 
30 

30 
100 

640 

375 
80 

50 
200 

100  »  — 

208  »  20 
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Katsarsky  Jánoš,  orgonahúzó    19  frt  12  kr  íizetéssel 
Hradiszky  Maria,  fůtónó    .    .    12    »    —    »  » 

Schwarcz  József,  orvos    ...  425    »    —    »  » 

Jácz  Alajos,  orvos 425    »    —    »  » 

Hermann  Jánka,  bábaasszony  200    »    —    »  » 

Graszelly  Antal,  kéménysepró  100    »    —    »  » 

Banjevitz  Lénárd,  órás    ...    66    »   40    *  » 

Margentsik,  nyugd.  tanácsos  .  120    »    —    »  » 

Rattvay  tanitó  ózv.  nyugdíja  .  166    »    40    ^  » 

Balassy  András,  órmester  .    .  230    »    —    »  » 

Hét  városi  hajdú  á  126  frt  .    .  882    »    —    ^>  » 

loerdókerůló  .    .  a  126    »    .     1260    »    —    »  » 

Kétéjjeli  órmester  a    62    »    .    .  154    »    —    -^  » 

4éjjeliór-     .    .    .  á    72    »    .    .  288    »    —    i>  » 

Két  toronyór  .    .  a  143    »    .    .  286    »    —    »  » 

Porkoláb 120    »    —    *  » 

Városi  kocsis 143     » 

Gyepmester 120    » 

5  mezei  ór 120    »    —    »  50  frtig. 

1846-ban  a  város  fóbb  tisztviselói  voltak:  Ksensigh 
András,  bíró;  Jaeger  Mátyás,  tanácsos;  Klein  Jánoš  Samuel, 
tanácsos;  Simenszky  Jánoš,  városi  kapitány  és  Simenszky 
Ferencz,  fóerdész. 

Egyházi  teren  ebben  a  korszakban  kevés  figyelemre 
méltót  jegyezhetíink  fel.  Az  1817-dik  évben  ujra  kérték 
az  iglóiak  a  plébánus  szabad  választásának  jogát;  de 
valamint  akkor,  úgy  1828-ban  is  visszautasitották  kérel- 
moket,  azzal  az  indokolással,  liogy  most  már  ez  a  jog  a 
királyt  illeti.  Hogy  azonban  a  hívek  némileg  kiengesz- 
telódjenek,  Kiskó  Márton  plébániis  szivesen  beleegyezett 
abba,  hogy  ha  8  nap  alatt  a  tizedet  be  nem  szedte,  min- 
denkinek  jogában  áll  gabonáját  ezen  8  nap  eltelte  után 
haza  szálHttatni  (Prot.  1826.).  1829-ben  a  város  felépitette 
a  nagyhnileczi  plébániát  és  egy  zólyomi  harangontó  által 
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átoutette  a  kis  haraiigot  1848-baii  a  város  dr  Posewitz 
Samu  iiiditványára  az  Elólsó-huttában  temetót  hasittatott 
ki  és  elrendelte,  hogy  sl  tót  lakosság  stóláját  a  tót  káplán, 
a  németekét  a  iiémet  káplán  szedje  be. 

A  lutheránus  egyház  lelkészei  voltak  a  század  elején 
egészen  1836-ig  Gotthard  Mihály;  1834— iSsó-ig  Pákh 
Mihály,  egyszersmind  superintendens;  1852-tól  Fábry  Jánoš 
esperes.  Az  iglói  ág.  ev.  hitkozségnek  felugyelói  voltak: 
a  század  elején  i8io-ig  Jóny  Pál,  1810 — 1814-ig  Krausz 
Jakab;  1814— 1825-ig  Szontágh  Mihály;  1825— i86i-ig 
Trangous  József. 

A  lutheránus  iskolát  illetóleg  felemlítjuk,  hogy  1805- 
ben  Lumnitzer  vette  át  a  leányiskola  vezetését;  utána 
kovetkezett  mint  leánytanitó  Můnnich  Jánoš,  ki  1852-ig 
múkodott 

Steller  távozása  után  megválasztatott  rektornak  az 
iglói  szůletésů  Rumy  Károly  (1807 — 1808);  majd  Husz 
Samuel,  ki  alig  egy  évig  maradt  hivatalában;  utána 
Márkus  András,  ezután  Gotthard  Mihály  másodlelkész 
helyettesítette  félévig  a  rektort;  végre  i8ii-ben  Lanioss 
Jánoš  foglalta  el  azt  az  állást,  melyet  1827-ben  elhag^ott; 
i8i8-ban  harmadik  tanitóúl  a  leibiczi  szůletésů  Scholcz 
Józsefet  választották.  Lamoss  lemondása  és  Schiro  Samuel 
alig  egy  évi  rovid  hivataloskodása  után  1828.  aug.  3-án 
Klein  Jánoš  Samuel  választatott  az  iskola  rektoráůl,  kinek 
helyesirányú  vezetése  alatt  az  iskola  szép  fejlódésnek 
indúlt.  (Bóvebbet  lásd:  Pákh  Károly  »Az  iglói  ág.  h.  ev. 
fógymnásium  tórténetében  és  Dobo  Adolf  »Az  iglói  á.  h. 
ev.  népiskola  és  polgári  leányiskola  torténete«.) 

Az  iglói  protestáns  iskolának  felugyelói  voltak:  1798  — 
1810.  elsó  felůgy.  Dr.  Szontágh  Mihály,  másodfel.  Cornides 
Tamás  1799-  1808.,  mf.  Górgey  Sándor  1808 — 1810;  1810 — 
1818.  elsó  fel.  Jóny  Jánoš  G.,  másodf.  Trangous  József; 
1818  — 1825.  ^'s^  í^^-  Trangous  József,  másodf,  Paltzmann 
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Gyorgy  (1818— 1829);  1826— 1840.  elsó  fel.  Trsztyánszky 
Pál,  másodf.  Glos  Jánoš  (1830— 1841):  1841  — 1872.  elsó  fel. 
Clós  Jánoš,  másodf.  Szontágh  Ede  (1841 — 1852),  Rumy 
Károly  (1841),  Nádler  Károly  {1841). 

A  XIX.  század  elsó  évtizedeiben  tortént  események 
"kozůl  felemlítjůk,  hogy  1806-ban  József  fóherczeg,  az 
ország  nádora  az  ország  felsó  vidékeit  beutazváu,  Iglón 
ís  megfordult,  mely  alkalommal  a  polgárok  magyar  díszben 
^gészen  Olaszi-ig  eléje  mentek  és  itt  ůdvózólték.  Augusztus 
20-án  érkezett  a  városba,  megnézte  a  városházát  és  a 
levéltárt  és  átvette  a  városi  tisztviselók  kérvényét,  mely- 
ben  fizetésůk  feleraelését  sůrgetik  és  azzal  dicsekszenek, 
hogy  Igló  városa  az  iitolsó  évben  40  embert  toborzott  a 
hadsereg  részére.  A  fóherczeg  igen  nyájasan  válaszolt; 
azután  tovább  utazott  Késmárk  felé. 

Az  1813-ik  esztendóben  nagy  árvíz  volt,  mely  Igló 
városának  mélyebben  fekvó  részeit  mind  elpusztította.  A 
provinczia  a  szegény  károsultaknak  91*24  frtot  utalvá- 
nyozott  segélyképen.  A  mentési  munkálatoknál  nagy  segít- 
ségre  volt  az  itten  állomásozó  katonaság,  mely  úgy  most, 
miut  késóbben  i8i6-ban  Lehoczky  százados  parancsnok- 
sága  alatt  a  legjobb  egyetértésben  élt  a  polgársággal.  — 
Az  i8i8-iki  terméketlen  esztendó  éhinséget  okozott  Iglón  is. 

A  legnagyobb  csapás  érte  Igló  városát  1831-ben, 
midón  itt  is  az  ázsiai  kolera  důhóngotL  Az  elsó  áldozat 
volt  Krabkó  Samu,  ki  augusztus  6-án  a  Szirtalján  nuila- 
tozás  kózben  kolerába  esett  és  annyira  elgyengůlt,  hogy 
már  nem  mehetett  haza,  társai  pedig  otthagyták  rémůle- 
tokben;  másnap  reggel  halva  és  kifosztva  találták.  Mint- 
hogy  nemsokára  a  Sechzehnstuhlon  is  elófordult  egy  eset, 
azonnal  megalakúlt  a  kolerabízottság,  melynek  tagjai 
vol  tak:  Prihradny  Daniel  pénztáros,  azután  Rumy,  Benigny, 
Schwarz  József  és  Jacz  Jánoš  orvosok.  Szontágh,  Thern 
és  Zavadszky.   A  város  a  szirtaljai  telepet  kolerakórházzá 
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alakította  át  és  egyelóre  500  frtot  bocsátott  a  bířottság- 
rendelkezésére.  A  bízottság  mindenekelótt  az  egész  várost 
csoportokba  osztotta;  a  30  házból  álló  csoport  élén  állott 
egy-egy  felůgyeló,  kit  a  háztulajdonosok  választottak ; 
ennek  kotelessége  volt  minden  reggel  a  házakat  behatd 
vizsgálat  alá  venni  és  a  tisztaságra  felugyelni;  reggel 
9  órakor  azután  osszegyůltek  a  felůgyelók  kozos  tanács- 
kozásra.  A  szegények  ing\'en  gyógykezeltettek  és  ingyea 
kap  tak  gyógyszert  Mindaraellett  egy  es  bujtogatók  annyira 
felizgatták  a  népet  az  úri  osztály  ellen,  melyre  ráfogták^ 
hogy  ó  a  bajnak  okozója,  hogy  a  tót  bányászlegények  és 
a  városi  csócselék  ósszeeskůdtek  és  aiigusztus  13-án  heti 
vásár  alkalniával  az  úri  osztályra  akartak  torni.  Elobb  a 
gyógyszertárakat  akarták  kirabolni,  azután  az  orvosokat 
meggyilkolni  és  végre  az  egész  városi  tisztikart  és  minden 
vagyonos  polgárt  agyonutni:  a  vagyont  pedig  magok 
kozt  felosztani.  De  az  egész  terv  véletlenségból  elárultatott^ 
ligy  hogy  még  elég  korán  johetett  Lócséról  egy  század 
katonaság,  mely  megszállta  a  piaczot  és  az  elóvárosokat 
A  fóczinkosokat  elfogták  és  kivégezték.  A  bányabíró  meg- 
nyugtatta  a  bányászlegényeket ;  a  városi  tótságot,  mely 
ismét  megmutatta,  milý  kónnyen  hajlik  a  rendzavarásra^ 
egyes  tekintélyesebb  polgárok  csendesítették  le,  az  idegen 
munkásokat  pedig  kiutasították  a  városból.  Azalatt  a 
rémes  vendég  tovább  szedte  áldozatait;  augusztiis  28-án 
Laisz-domb  alatt  ózv.  Kohler  Samuné  fóldjén  ideiglenes 
koleratemetot  nyitottak,  melyet  a  nép  pestistemetónek 
nevezett.  A  városi  kimutatások  szerint  augusztus  8— 31-ig 
609  egyén  betegedett  meg,  ebból  meghalt  227  személy  és 
meggyógyůlt  326:  56  pedig  ápolás  alatt  maradt  Szep- 
tember  i  — 8-ig  megbetegedett  123  személy,  szept  i6-ig 
32  személy:  október  és  november  hónapokban  már  csak 
elvétve  fordult  eló  egy-egy  megbetegedés,  mig  november 
végén  a  veszély  egészen  megszůnt.  Az  egész  idó  alatt  340 
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személy  halt  meg  Iglón,  —  Ez  a  járvány  ezután  még 
1836.,  1838.,  1846.,  1847.,  1848.,  1849.,  1855.,  1866.,  1873. 
és  a  nyolczvanas  években  lépett  fel,  erósebben  csak  1855. 
és  1873-ban. 

Az  1837-ik  évben  tůz  utott  ki  Zavadszky  József 
házában,  de  az  ácsok  csakhamar  eloltották.  Minthogy  a 
tůz  a  házi  úr  gondatlanságából  keletkezett,  a  biztosított 
osszeget  elkobozták  és  az  ácsok  kozt  osztották  fel.  Hasonló- 
képen  buntették  1834-ben  Scholcz  Józsefet  Ebben  az  idó- 
ben  Laszgallner  bírta  az  »Osterreichische  Brandassekuranz« 
fóúgynokségét,  melynél  mága  a  város  92  frtol  fizetett 
biztositási  dij  fejében  épůletei  után.  —  1846-ban  Neubauer 
Terézia  házát  gyujtották  fel;  a  keletkezett  tůz  az  egész 
lócsei  ůtczát  és  a  nyári  oldal  nagy  részét  hamvasztotta  el. 
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XVIII.  Az  Iglóí  bányászat  fénykora. 

Jelige :  «Gnad  Freiheit  macht  Lust, 
Lust  niacht  Wagnusz 
Wajfnusz  niacht  Gewinn  oder  Verlust. 

Az  iglói  báuyaterúlet  onállósitásával  nagyobb  len- 
ddletet  vett  iigyaii  a  bányászati  forgalom,  de  a  leng\*el 
starostának  az  a  tórekvése,  melynél  fogva  ezt  az  ipar- 
ágot  is  saját  czéljaira  és  jovedelmének  novelésére  kiak- 
iiázni  igyekezett,  iiagyban  gátolta  anuak  fejlodését  Nagy 
szereiicse  volt  a  bányapolgárokra  nezve,  kik  lengyel  teru- 
leten  laktak,  hogy  az  urburában  (bányaváin)  egy  meg- 
határozott  adóreiidszer  elve  volt  lefektetve  és  hogy  az 
élelmi  czikkek  eladására  vonatkozó  szabadalom  (szatócsjog) 
oly  általánosan  elfogadott  bányajog  volt,  hogy  még  a 
lengyel  sem  mert  minden  elókészités  nélkůl  hozzá 
nyúlni. 

Hogy  a  lengyelnek  eg>'általában  semmi  érzéke  nem 
volt  ennek  a  fontos  iparágnak  tovább  fejlesztésére,  leg- 
jobban  mutatja  a  Máriássyék  terjeszkedése  iglói  teruleten, 
kiknek  túlkapásai  némelykor  annyira  megbénitották  az 
i.i^lói  bányászatot,  hogy  az  nemcsak  pangott,  haněni 
egyenesen  meg  is  szúnt.  A  lengyel  ezekkel  szembeu  csak 
annyiban  vette  védelmébe  az  iglóiakat,  a  mennyiben  a 
teriilet  épségét  niegórizte,  raagával  az  iparral  nem  toró- 
dott  és  legfeljebb  határjárásokat  rendelt  el,  melyeknek 
scmmiféle  gyakorlati  hasznuk  nem  volt.    S  midón  a    Ru- 

41S 


Digitized  by 


Google 


€ber-féle  határpórt  tárgyalták,  a  lengyel  egyctlen  egy  szóval 
^em  kelt  a  veszélyeztetett  bdnyászat  védelmére,  Ez  volt  az 
oka  annak,  hogy  mig  Máriássy  birtokain  a  bányászat 
virágzásnak  indult,  addig  Igló  alig  volt  képes  a  leggaz- 
<lagabb  bányákat  is  fenntartani.  Mindazáltal  olykor-olykor 
•erósebben  és  nag>'Obb  mérvben  folyt  a  munka,  mi  a  tobbi 
városokra  is  jó  hatással  volt,  ůgy  hogy  ezekben  is  fejlodni 
kezdett  a  fémipar.  De  mindez  csak  futólagos  tůnet  volt, 
niert  alig  hogy  fejlódésnek  indult  a  bányászat  és  fémipar, 
a  lengyel  már  ráteszi  kezének  egész  súlyát  és  a  hámorok 
malmokká  változnak  át,  melyek  nagyobb  jóvedelmet  hoz- 
nak  a  starostának  (szepes-szombati  Ivt.  Markbuch);  nem 
sokára  ezek  is  megszůnnek  (poprádi  Ivt  Prot  I.). 

Az  iglói  bányászatnak  fóhelye  az  egész  XVII.  és 
XVIII.  században  Nagy-Hnilecz  volt,  még  pedig  az  a 
terůlet,  mely  a  Kodenerektól  lejebb  fekůdt  s  melynek 
liivatalos  neve  ^Párťs/alvaj>  volt  (Máriássy  Ivt.  1470  és 
1509.  VIL  1312  B.).  A  XV.  és  XVI.  században  még  laktak 
•egyes  családok  ezen  a  vidéken,  kiknek  birtoka  még  fůg- 
getlen  volt  a  várostól ;  sót  léteztek  Igló  terůletén  kúriák, 
melyek  Máriássy  hatósága  alá  tartoztak,  példáúl:  a  Sramko 
Icuriája  (Máriássy  Ivt.  1480.  III.  i.  B.).  Ezek  az  apró  bir- 
tokocskák  a  birtokosra  nezve  idóvel  tarthatatlanokká 
lettek,  mihelyt  Igló  fenhatóságát  el  nem  ismerték.  Ebból 
oly  hatalmas  szomszéddal  szemben,  mint  a  milyen  a 
Máriássy  család  volt,  mely  még  jogigényt  tartott  azokra, 
kik  talán  fajrokonaik  voltak,  a  városra  nezve  igen  ve- 
szélyes  helyzet  állott  eló  és  mi  sem  mutatja  jobban  a 
lengyel  »nem  l)ánomságát«  alattvalói  iránt,  mint  az  a 
tény,  hogy  mit  sem  tett  ennek  a  bonyolúlt  viszonynak 
tisztázására.  A  bizonytalan  állapotot,  mely  ezáltal  ujra 
elóállott  és  mely  az  iglói  bányászatnak  átka  lett,  a  Ru- 
eber-íéle  rendezés  sem  szůntette  meg,  mert  akkor  már 
oly  zůrzavar  uralkodott  a  birtokviszonyokban,  hogy  senki 
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sem  ismerte  ki  magát  és  a  hatalmas  szomszéd   ezután  is 
gátolta  az  iglói  bányászat  fejlódését 

De  nemcsak  a  védtelen  állapot  volt  az  iglói  bányá- 
szatnak  egyedůli  baja ;  bent  a  városban  is  sok  ellenségre 
talált,  mert  a  merev  szász  kozség  nem  igen  szivlelte  sl 
majdnem  fůggetlen  bányapolgárt,  ki  a  szabadalmazott 
szászság  kozt,  melynek  legfóbb  elve  az  volt,  hogy  egyenl& 
jogok  mellett  egyenló  terheket  is  viseljenek  a  polgárok^ 
még  kůlon  kiváltságos  polczon  állott.  Golnitzbányán,  Szo-- 
molnokon  és  a  tobbi  bányavárosokban  a  bányapolgárság- 
ónállóan  rendelkezett,  nem  háborgattatva,  s6t  segitve  a 
városi  hatóság  által,  mig  Iglón  egészben  véve  csak  tůrt 
intézmény  volt  a  bányászat  és  inkább  jovedelmi  forrásnak 
tekintették,  mintsem  a  városi  szervezet  egyik  kiegészitO' 
részének.  Azért  még  az  egyezkedés  után  is,  mely  a  XV^ 
század  kozepén  végbe  ment,  fenmaradt  a  sůrlódás  a  város 
és  a  bányapolgárság  kozott,  ůgy  hogy  már  1498-baii 
kénytelen  volt  a  golniczbányai  felsóbb  bányahatóság  Igl6 
városát  rendreutasitani,  azzal  fenyegetvén,  hogy  a  bánya- 
biróságot  végképen  áthelyezi  Iglóról  Iglón  tehát  a  bá- 
nyapolgárság egy  kůlon  kiváltságos  társaságot  képezett^ 
mely  azonban  kiváltságait  nem  igen  juttathatta  érvényre^ 
mert  a  város  a  legcsekélyebb  fejlesztési  és  teijeszkedési 
kisérleteit  is  megakadályozta.  Ha  akkor  a  bányászat  éppen 
a  kettós  polgárság  eg>'másrahatása  által  kelló  oltalomban 
részesůl,  úgy  Igló  a  legrovidebb  idó  alatt  egyike  a  leg- 
elso  bányavárosoknak  lehetett  volna! 

De  kovessuk  a  torténelem  fonalát !  A  merényiek,  kik 
azelótt  karhatalommal  szerezték  be  szukségleteiket  slz, 
iglói  teruletról,  a  XVI.  század  végén  egyezkedésre  léptek 
az  iglóiakkal  és  rendes  kutatási  jogot  szerezték,  melynél 
fogva  szabadon  mivelhették  azután  a  bányákat  az  iglói 
terůleten  vagy  pedig  régi,  beszakadt  bányákat  vettek  a 
várostól.  1594-ben    már   annyira  javult   a    viszony,   hogy 
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Heckelschmidt  Jánoš  és  Miklós,  merényi  lakosok  nem 
•csak  három  helyre  szóló  kutatási  engedélyt  vettek  ki  a 
Schonhengst  nevú  hegyen,  hanem  még  a  bányalegény- 
séget  is  az  iglói  piaczról  élelmezték.  (Iglói  bányakap. 
Bergbuch  L).  Más  városbeliek  is  szereznek  az  iglói  terii- 
leten  kutatási  jogot:  igy  a  svedléri  Schleiffer  Gáspár  és 
legénye,  Fleischer  Gáspár  megveszik  Milietter  Jánostól  a 
knoUi  rézbányát,  melyért  5  mázsa  rezet,  még  pedig  min- 
<ien  olvasztás  után  egy-egy  mázsát  fizetnek.  Gedeon 
András,  metzenzéfi  lakos  pedig  mivelés  alá  veszi  a  grá- 
teli  rézbányákat 

A  bányáknak  túlnyomó  részét  azonban  iglói  bánya- 
polgárok  můvelik.  Milletternek  a  XVI.  század  végén  és 
a  XVII.  század  elején  a  Stangenbergen,  a  Glánczen  alatt 
-és  fennt  a  Glánczenen  voltak  bányái ;  azonkivůl  volt  egy 
fótárnája  a  Brandstatt-on ;  1639  decz.  4-én  mivelés  alá 
vette  a  régi  királyhegyi  bányát  (Matnik-bányát).  Ugyan- 
akkor  Szontágh  Pál  můveli  a  leuthausi  bányát  és  meg- 
nagyobbitja  a  János-tárnát  Mum  Gáspár  a  Bindt-en, 
Rosenberg  a  Roztokán,  Ráchel  Jánoš  a  Hufnagel-en, 
Szontágh  Tóbiás  a  KnoUon,  Szontágh  Jánoš  Hollópatakon, 
Szontágh  Gáspár,  a  legtekintélyesebb  bányapolgár  és  nagy- 
"kereskedó  a  Grajnáron,  a  Királyhegyen,  a  Knollon  és  a 
■Grátel-en,  Schellbach  Bastel  a  Grátel-en  birt  bányákkal, 
Weisz  Bastel  a  vaspataki  rézbányákat,  Jaroschek  a  vas- 
pataki  vasbányákat  míivelték.  Rieser  Zsigmond  és  Wals- 
-dorf  Lajos  a  knolli  Gríindchen-en  aknáznak  rezet  és  vasat 
-és  megalapitják  a  boroszlói  telepet.  Palczmann  a  felsó 
golniczi  vólgyben  folytatja  a  bányászatot;  Miinnich  pedig 
a  Glánczen  alatt  nyit  bányát  (Iglói  bányakap.  Berg- 
tuch  L). 

A  bányászat  mivelésével  egyutt  járt  a  hámorok  fel- 
állitása.  1599-ben  Diener  Jánoš,  ki  magát  «hegymester»- 
nek  nevezi  és  a   lengyelnek   kedveskedni   akarván    nevét 
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Dienerszky-re  leng>'elesitette,  felállitotta  a  hollópatakí 
hámort  Schmauker  Keresztély  megveszí  a  Wals  Ulrik 
elpusztúlt  hámorhelyét,  azzal  a  kikotéssel,  hog^y  alkalom. 
adtán  ott  olvasztót  is  felállithat  Szontágh  Pál  a  nag\'- 
hnileczi  savanyú  rét  alatt  hámor-  és  szénégetó  helyet  kap^ 
de  azzal  a  figyelmeztetéssel,  hogy  az  árok,  kó  és  fa  hasz* 
nálatának  jóga  végett  egyezkedjék  a  várossal.  Jaroschek- 
nek  a  Vaspatak  mellett,  kozel  a  határhoz  volt  háinorja. 
Milletter  1676-ban  ujra  felépiti  a  Taubnitz  melletti  hámort^ 
mely  tobb  mint  száz  éven  át  romban  hevert  Bodnár 
András  iij  hámort  épit  a  Thonseifchenben;'  Benigny  ujra 
megnyitja  a  Kiioll  alatt  fekvó  liámorját;  Schellbach  Bastel 
régi  liámorját  megnagyobbitja  (u.  o.). 

Rézolvasztók  minden  nagyobb  akna  kózelében  létez- 
tek.  Szontágh  Pál  rézkohója  az  Ordogárkon  volt,  Szon- 
tágh Jánosé  Hollópatakon.  Az  urburát  Milletter  Jánoš 
bérelte  ki  Podelszky  Andrástól,  lublói  gondnoktól  500  frt 
évi  bérért  (1684— 1686). 

A  bányászat  legerosebb  támasza  az  eg\^ontetů,  ha- 
tározott  és  fuggetlen  bányabiróság  volt,  mely  kivált  a 
felsóbb  forumokon  idegen  befolyástól  egészen  ment  volt,. 
s  melyhez  sem  a  kényúr,  sem  a  lublói  gondnok  hozzá- 
nyúlni  nem  mert,  mivel  konnyen  osszeůtkozésbe  jott  volna 
a  szepesi  kamarával.  Ettól  pedig  nagyon  óvakodott,  attól 
tartván,  hogy  ez  a  bányavámmal  egyútt  majd  a  tóbbi 
«szolgálmányok»-nak  tennészetét  is  meg  fogja  vizsgálnL 
A  bányabiróság  a  7  bányaváros  által  alkotott  torvények 
szerint  itélt,  melyeket  már  fentebb  ismertettunk.  Kiegé- 
szitésůl  még  felemlitjůk,  hogy  mig  kisebb  ůgyekben  pert 
el  nem  fogadtak,  hanem  a  méltányosság  szerint  jártak  el,. 
addig  fontosabb  íigyekben  mága  a  kamara-gróf  elnókolt. 
A  ki  idegen,  pl.  lengyel  befolyásnak  engedett,  azt  kemé- 
nyen  megbůntették,  valamint  azt  is,  ki  a  kimondott  és 
jogerós  itélet  végrehajtásának  ellenszegůlt 

422 


Digitized  by 


Google 


A  bányahatóságnak  nemcsak  a  bányapolgárok,  hiva- 
talnokok  és  munkások  voltak  alávetve,  hanem  még  a 
szolgaszemélyzet  is.  Ha  valamely  bányapolgárnak  vagy 
hivatalnoknak  vagy  mimkásnak  a  háza  nem  a  városbaii 
volt,  hanem  kunt,  úgy  egészen  fíiggetlen  volt  a  városi 
hatóságtól,  de  orokósódés  esetében  a  bányabirtok  felett  a 
bányabiró,  a  foldek  és  házak  felett  a  városi  bíró  intéz- 
kedett.  A  bányabirtokosok  és  bány aszemély zet  kozti  becsíi- 
letbeli  ůgyeket  csak  akkor  intézi  el  a  városi  hatóság,  ha 
a  bányabiró  a  perlekedó  felek  kozt  nem  tudott  egyez- 
séget  létrehozni;  de  a  per  eldontése  ntán  okvetetlenůl 
kóvetelték  a  felek  kibékůlését. 

A  bányaůgyekben  ugy  jártak  el,  hogy  aki  legtobbet 
áldoz  bányákra,  annak  legtobb  befolyása  is  legyen.  A  ki 
14  napon  át  nem  fizeti  a  kivetett  munkabért,  az  elveszti 
minden  jogát  A  nagy  részvényesektól  megkovetelik,  hogy 
ne  riaszszák  el  nagy  befektetésekkel  a  gyengébbeket.  A 
munkásokat  rendesen  kellett  fizetni ;  kůlonos  fig^^elem  for- 
ditandó  az  ácsokra,  hogy  jól  végezzék  munkájukat.  A 
bányaórok  kotelessége  volt  a  munkásokat  munkára  ser- 
kenteni,  de  nem  volt  szabad  azokat  eg>'mástól  elcsalni. 
Bányaíigyet  rogton  kellett  elintézni ;  bonyolódottabb 
ůgyekben  a  bányabiró  kotel  es  3—4  eskiidttel  az  itélet- 
hozatal  elótt  tanácskozni.  Ha  kevés  volt  az  ércz  a  hevi- 
téshez  és  azután  az  olvasztáshoz,  ujra  kellett  halasztást 
kérni.  Ha  az  uj  bányamiveló  a  régi  nagyobb  épuletekeť 
használatba  vette,  úgy  azokért  a  régi  bányatulajdonosnak 
kárpótlást  kellett  nyujtani,  illetve  azok  árát    megtériteni. 

A  bányahatóság  eg\'ik  elve  volt,  hog\'  mivelés  alatt 
álló  bányához  kozel  uj  kutatási  engedélyt  nem  adott; 
tárnajogot  inkább  adományozott,  mint  aknajogot;  azokat 
a  helyeket,  melyekre  kutatási  engedélyt  adtak,  kutatási 
jelek  által  pontosan  kijelolték;  kutatási  engedélyt  még 
ůnnepnapon    is    adtak.    A    bányásznak    csak  szombaton, 
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vasárnapon  és  hétfón  reggel  8  óráig  volt  szabad  a  város- 
ban  tartózkodni,  hol  egész  hétre  szerezhette  be  éldmi 
szereit  és  egyéb  szúkségleteit ;  a  ki  tovább  tartózkodott  a 
városban,  az  heti  bérének  a  felét  fizette  búntetésůl. 

Már  emlitettůk,  hogy  a  régi  hatáijárásoknál  az  os- 
idókból  fenmaradt  vas-  és  rézkohók  salakhalmazai  mint 
határjelz5  pontok  fordulnak  elo,  melyek  rendesen  sůrú 
erdókkel  vannak  boritva.  Ezek  a  salakhalmazatok  sokáig 
érintetlenul  hevertek;  a  mint  azonban  a  vas  keresettebb 
árúczikk  lett,  ebból  a  vasdús  salakból  próbáltak  eg>'es 
eszkozoket  kovácsolni.  A  kisérlet  sikerult,  minek  folytán 
a  salakhalmazatot  mindjobban  bolygatták  és  e  kozben 
rájottek  arra,  hogy  a  rézsalakban  is  még  igen  sok  fel- 
használható  fém  van.  A  szerencsés  kisérlet  arra  késztette 
elóbb  Palczmannt,  majd  Milletter  Jánost,  hogy  ezekre  a 
régi  salakdombokra  kutatási  engedély t  kéijenek.  Ezt  meg 
is  kapták,  még  pedig :  Palczmann  a  Királyhegyen  alól, 
a  Hollópatak  és  a  Rákpataknak  a  Gólniczbe  való  bele- 
szakadásánál  állott  salakdombokra,  Milletter  a  Konigs- 
seifen  mellett,  a  Leuthaus  alatt  és  a  «Fédersten  Fussen* 
(Hainengrund,  Kriegsseifen)  mellett  lévó  salakdombokra. 
Ezenkivůl  Jaroschek  is  vett  kutatási  engedélyt  a  vaspa- 
taki  halmokra.  Ezek  azok  a  helyek,  melyek  által  az  egész 
iglói  óskori  bányászat  határolva  volt,  melyre  most  már 
az  ósbányászatról  irt  sorainkban  tett  kóvetkeztetések 
helyett,  mint  okmányilag  (iglói  bányakab.  Bergbuch  I.) 
bebizonyitott  rideg  torténelmi  tényre  hivatkozhatunk.  Mint- 
hogy  az  ósvassalak  lent,  az  ósrézsalak  pedig  fent  találta- 
tott,  bebizonyitott  tény  az  is,  hogy  elóbb  mivelték  a  va- 
sat  és  csak  a  késóbbi  századokban,  talán  már  a  magyarok 
bejovetele  után  a  rezet 

Hogy  a  kutatási  engedélyt  kéróknek  jogukban  áll- 
jon  ezeket  a  salakdombokat  szabadon  kihasználni,  ligy 
akna,    mint    tárnanyitásra    vettek    ki    engedélyt;  munka 

424 


Digitized  by 


Google 


kozben  régi,  részben  még  fenálló  tárnákra  bukkantak, 
melyek  mindenesetre  még  az  óskorból  maradtak  meg, 
de  minthogy  ezek  a  legtobb  esetben  már  a  bányapolgár- 
ság  bányatelkébe  nyultak,  kivált  a  KnoUon,  szůkségessé 
vált  egy  uj  pontos  felmérés,  mely  1693-ban  meg  is  tor- 
tortént  (iglói  bk.  Bbuch.  I.,  11.) 

A  bányapolgároknak  minden  igyekezete  daczára 
azonban  raégsem  tudott  az  iglói  bányászat  žold  ágra  ver- 
gódni,  mert  a  bányapolgárok,  mint  iglói  lakosok  nagyon 
is  ki  voltak  téve  a  lengyel  zaklatásának,  ůgy,  hogy  el- 
keseredésokben  sokszor  nemcsak  felhagytak  a  kevésbbé 
jovedelmezó  bányák  mivelésével,  hanem  bosszúságukban 
tokéletesen  el  is  pusztitották  a  bányatelepet.  (Motznik  és 
Wenczel  esete,  iglói  bányakap.  Bergbuch  I.,  II,)  Ehhez 
járult  a  rossz  kózigazgatás,  mely  miatt  senki  sem  merte 
vagyonát  egy  bányaválíalatba  fektetni  és  inkább  Máriássy 
terůletét  keresték  fel,  hol  nagyon  szépen  fejlódott  a 
Milay-bányatelep.  Ez  okozta,  hogy  az  igló  teriileten  a 
bányáknak  igen  csekély  áruk  volt;  igy  a  Paltzenbánya, 
egy  hires,  gazdag  akna  a  Grajnáron  1716-ban  800  frtra 
becsůltetett 

A  Lubomirszkyék  korszakában  kovetkezó  vasbányák 
voltak  múvelés  alatt:  Langengrund,  Konigsberg,  Stadt- 
berg,  Ramsenbruch,  Schónhengst,  Vogelberg,  Kriegstátt, 
Kriegsflecken,  Stangenberg,  Glanzen  (Grůnblatt),  Raben- 
seifen,  Mellerseifen,  Knollfeld,  KnoU,  a  batizfalvai  határ- 
nál,  Vaspatak,  Spottgraben  a  lovolde  alatt,  Kónigsseifen, 
Bindt,  Gratel  (bei  der  Spreng  aiif  den  Limsch  Handel), 
Zwielstatt,  Sumpfberg,  Rothbaumberg,  lent  a  kóvesuton; 
rézbányák:  Konigsberg,  Glanzen,  Teufelskopf  fótárnával, 
KnoU  fótárnával,  Hufnagel  fótárnával,  Brusnik  a  batiz- 
falvai uton  lefelé,  Fischernél  a  régi  Czechen-ekben,  Leit- 
haus  tobb  fóaknával,  melyek  kozt  legfóbb  volt  a  Buben- 
schacht,  Kis-Golnitz  (Eisenbach)  fótárnával,  Brandstatt  fó- 


425 


Digitized  by 


Google 


aknával  és  fótárnával,  Hůll  fótárnával,  Rittenberg,  Ziegen- 
růck,  egy  tárnácska  a  lyuknál  a  Spitzbergen,  Glánczenen 
a  Grůndelfeld,  a  Gratel  alatt  a  Lochmull  mellett,  Kis- 
Schonhengsten,  Kis-Knoll  fótárnával,  Stangenberg,  Leit- 
haus  a  Kittenstein  mellett,  Krebsseifen,  a  iház»-nál  a 
Gerichtsgríindel,  a  Muran  alatt,  a  Taiibnitz  forrásánál,  a 
Krallhegységen.   Ezůstot  bányásztak  a  Eschberg-en. 

Ebból  a  47  bányából  1769-ben  már  csak  16  állott 
mtívelés  alatt,  minek  egyedíil  a  lengyel  iiralom  féktelen 
garázdálkodása  volt  az  okozója.  Mert  ott  volt  kitárva  a 
sok  tellér  nemes  érczczel,  itt  volt  a  munkához  szokott 
derék  iglói  polgár,  de  a  lengyel  uralom  bizonytalansága, 
kapzsisága  és  mértékét  nem  ismeró  zaklatása  nyomasztó 
átokként  nehezůlt  az  osszes  életviszonyokra,  ugy,  hogy 
igazi  fejlódésról  egy  teren  sem  lehetett  szó. 

Ezt  a  lengyel  uralmat  és  annak  egész  rendszerét 
nagyon  jol  jellemzi  a  Szontágh  Gáspárnak  adott  szabada- 
lom.  A  hiblói  gondnok  elóterjesztésére  ugyanis  Lubo- 
mirszky  1686-ban  Szontághnak  azt  a  kizárólagos  jogot 
adta  —  természetesen  důs  ajándék  fejében,  —  hogy  6 
egyes  egyedůl  múvelhet  vasbányákat  és  szabadon  égethet 
szenet  az  osszes  iglói  erdókben ;  amellett  még  felmeutette 
mindenféle  hivatal  viselése  alól.  Ezzel  a  szabadalommal 
halomra  dóntotte  a  kényur  a  szabad  bányajogot,  elkobozta 
az  iglói  erdót  és  megsemmisitette  a  XIII  város  szabad 
választási  jogáL  Esztelen  eljárását  csakhamar  megérezte 
mága  a  lengyel,  mert  midón  1686-ban  az  iirbura  bérlete 
lejárt,  senki  sem  akadt,  ki  azt  ily  viszonyok  kozt  átvette 
volna.  Ezért  1702-ben  Morszkovszky  Jánoš  osszehivott 
Lnblóra  egy  értekezletet,  melyen  Grůnblatt  Lajos,  Milet- 
ter  Pál,  Milletter  Tóbiás,  Nauer  József  és  Schmidt  Daniel 
vettek  részt  s  melynek  eredménye  a  Szontágh-féle  privi- 
legium felfůggesztése  volt.  Minthogy  ez  alkalommal 
Szontágh  semmiféle    kárpótlást    nem    kapott,  ne   csodál- 
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kozzunk  azon,  hogy  a  lengyel  onkénykedése  odáig  vitte 
a  dolgot,  hogy  a  legtobb  bányával  felhagy tak,  hogy  végre 
csak  két  hámorban  dolgoztak  erósebben  az  iglói  terůleten 
és  inaguk  az  iglói  bányapolgárok  is  másfelé  keresték 
boldogulásuk  feltételeit;  igy  az  iglói  Petrikovszky  fel- 
hagy va  az  iglói  bányákat  10,000  frtot  fektetett  bele  bányákba 
Máriássy  terůleten.  íMerényi  Bergbuch). 

Hogy  a  bányapolgárok  lassanként  felhagytak  az 
iglói  bányászattal  és  más  terůletekre  mentek  bányákat 
nyitni,  arra  nagy  befolyással  volt  egy  másik  kórůlmény 
is,  mely  szintén  világosságot  vet  a  lengyelnek  furcsa  ész- 
járására.  1746  niájus  12-ikén  ugyanis  ósszeliítt  a  lengyel 
starosta  egy  vegyes  bányabizottságot  Váraljára,  melynek 
a  munkáskérdéssel  kellett  foglalkoznia.  A  munkások  pa- 
naszt  emeltek  nála  a  bányabirtokí  sok  ellen  és  a  bůszke 
fóúr,  ki  rabszolgáknak  tekintette  szegény  alattvalóit  és 
minden  iiton-módon  zsarolta  azokat,  most  felcsapott  a 
munkásůgy  védojéůl,  csak  azért,  hogy  befolyása  által  ezt 
az  egyetlen,  még  tiszta  intézményt  is,  mely  a  szabad 
bányajogoi:  alapult,  ósszekůszálja  és  a  zavarosban  való 
konnyebb  halászásra  alkalmassá  tegye.  Urůgyet  keresett 
arra,  az  alkalom  kinálkozott  s  igy  megragadta  annak 
ústokét,  mert  a  munkásnak  csákugyan  nem  volt  semnii 
elfogadható  oka  a  panaszra,  jobb  keresete  lévén,  mint 
akár  a  mai  napon,  amint  ezt  mindjárt  látni  fogjuk.  Az 
osszeůlt  bizottságnak  elnóke  természetesen  a  lengyel  lublói 
gondnok  volt;  a  bányapolgárság  részéról  jelen  voltak: 
Jóny  Tóbiás,  Engelberth  Daniel,  Sulyovszky  Jakab;  a 
a  mészárosok  részéról:  Benigny  Mihály,  Szontágh  G.,. 
Scholtz  András  és  a  legénység  részéról:  Leszik  Mihály^ 
Topoczer  Gyorgy,  Marschalko  József  és  Friedmanszky 
Gyórgy. 

Ez  a  vegyes  bizottság  kovetkezó    határozatokat  ho- 
zott:  I.  A  bányász  foldbirtoka  után  járuljon  a  városi  ter- 
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hekhez.  2.  Noha  a  bányapolgárság  kimutatta,  hogy  csak 
akkor  fizethet,  ha  Szomolnokról  a  rézért  pénzt  kap,  a 
várgondnok  mégis  megparancsolja,  hogy  a  munkás  kár- 
pótlást  kapjon.  3.  Kimondatott,  hogy  csak  8—9  frtnyi 
heti  bér  után  szabad  élelmi  szerekért  i  frtot  09  polturát 
levonásba  hozni,  —  miból  látjuk,  hogy  egy-egy  munkás 
havonta  40  frtot  is  keresett  4.  A  munkás  sorét  akárhonnan 
szerezheti  be.  5.  Tůrót  csak  lublóit  szabad  elárusitani;  a 
ki  zsidótól  vesz  túrót,  keményen  megbůntettetik.  6.  A 
bányapolgároknak  az  élelmi  czikkeknél,  melyeket  a  mun- 
kásoknak  árůsitanak,  csak  a  tényleges  kész  kiadásokat 
.szabad  felszámolniok,  melyek  azonban  ne  legyenek  na- 
gyobbak,  mint  egy  kobol  gabonánál  4  poltura,  egy^  font 
túrónái  egy  poltura,  egy  font  fůstolt  szalonnánál  egy 
poltura,  stb.  7.  A  munkaidó  ne  tartson  tovább,  mint  6 
óráig.  8.  A  munkással  jói  kel!  bánni.  8.  Minden  legeltetés 
tilos  az  erdóben  (lublói  levél). 

Az  1737-iki  egyezményt,  hogy  csak  Lublóra  és  Szo- 
molnokra  szabad  rezet  vinni,  oda  szigoritották,  hogy 
semmiféle  kézmúvesnek  nem  szabad  rezet  eladni,  még 
40  frtért  sem,  —  ennyi  volt  akkor  egy  mázsa  réznek  az 
ára,  —  a  mi  nemcsak  a  bányászatot,  de  a  fémipart  is 
lehetetlenné  tette.  Ezzel  a  réz  egyedárúsági  czikk  lett 
^Iglói  Ivt.  jegyzk.). 

1748-ban  Maria  Terézia  királynó  a  bányászatot  fíigget- 
lenné  tette  a  szepesi  kamarától  és  a  felso-magyarországi 
bányászat  administratorává  nagy-szalatnyai  Fischer  Ádám 
József  bárót  nevězte  ki,  kinek  az  osszes  állami  bánya, 
valamint  a  bányapolgárság  minden  személyzetével  egyůtt 
alá  volt  rendelve.  (Szomolnoki  Ivt).  Még  ugyanabban  az 
•évben  osszeállottak  az  osszes  felsómagyarországi  bánya- 
mívelók  és  megalakitották  a  » Felsómagyarországi  bánya- 
polgárság«  társulatát  (»Die  sammentlich  vereinigte  wald- 
bůrgerschaftliche     Societaet«),     mely    ezentůl    testůletileg 
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védi   a   bányászat   érdekeit.   Ebbe   a    társulatba   mindjárt 

megalakulásakor  belépett  Iglóról  Grůnblatt,  Szontágh  é& 

Jóny,  még  pedig  a  tobbi  bányaterůleteken   lévo   bányáik 

révén,    mert    az    iglói    terůlet    bányabirtokosai    egyelóre 

iiem  léptek  a  társulatba,  hanem  kulon  intézték  el  ugyei- 

ket  s  nem   is    voltak    hajlandók  a  társulat  által  megálla-^ 

pitott  és  az  érczkémleló    fizetésére   szolgáló    ůgynevezett 

»próbakrajczárt«    fi/etni,    mely    minden   mázsa   réz   után 

volt  fizetendó.    Sok    vajudás    után   a    bányapolgárság   az 

1766-ik    év     február   hó    26-án   Iglón   tartotta   kozgyiilé* 

sét,    mely    alkalommal    az    iglói   bányapolgárok    a  felsó- 

magyarországi  bányapolgárság  kotelékébe  léptek  (Miinnich 

Adolf:  »A  Felsómagyarországi  Bányapolgárság  torténete«). 

Az  iglói  bányapolgárok    ugyanis   kozeledni   érezvén   már 

azt  az  idót,  midón  ismét  a  magyar  államhoz  fognak  csa- 

toltatni,    nem  igen  toródtek  már  a  lengyellel  és  beléptek 

a  társulatba.    A  tehetetlen   lengyel   pedig  meg   volt   elé* 

gedve,  ha  csak  az  urburát   fizették  neki,  melynek  pontos 

beszolgáltatását  Klstermann,   a  lublói  starosta   gondnoka 

ki  is  kototte  (1765-ben).  Hogy  az  urbura  nagyobb  legyen,. 

Klstennann  kieszkozolte  a  szomolnoki  beváltó  hivatalnál^ 

hogy  az  iglói  37©  érczeket  is  váltsák  be. 

1765-ben  kovetkezo  bányák  szállitottak  rezet  az  iglói 

teruletról : 

b.  m.     font 

a  Szent-János  tárna 2035  '  61 

Dolovajka  »      1203  *  38 

Elnsbogeni  »      539  '  48 

Glanczeni  »      585  *  84 

Knolli  »      501  •  55 

Osszesen :  .    .  4865     86  bécsi  mázsa. 

Iglóról  1753 — ^765-  évig  az  elnsbogeni  tárnából  osz* 
szesen  9271*92  b.  m.,  1756 — 1765.  évig  a  glanczeni  és  Szent- 
János    tárnákból    2966*41    b.    m.    voros  rezet  szállitottak. 
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Minthogy  a  XIII  város  a  rézbeváltásnál  kevesebbet 
kapott,  az  1766  április  28-án  Iglón  tartott  gyůlés  kérvé- 
iiyezi,  liogy  a  XIII  városi  bányapolgároknak  is  emel- 
tessék  a  réz  beváltási  ára.  A  bányapolgárok  ezentúl  kevés 
kivétellel  mindig  csak  Iglón  tartják  úgy  tanácskozásaikat, 
inint  kózgyíiléseiket,  minthog>'  itt  semmiféle  kůlbefolyás- 
11  ak  nem  vol  tak  kitéve.  Ezeken  a  gyůléseken  kůlonosen 
a  beváltási  rendszert,  a  réz  árának  felemelését  és  az  ezust 
fizetési  árszabásának  rendezését  tárgyalták  és  már  1769-ben 
elhatározták,  hogy  ok  maguk  fogják  érczeiket  olvasztani.  E 
végett  1771-ben  a  Szent-János  hutában  próba-olvasztást 
rcndeztek;  de  a  jogot,  hogy  maguk  végezhessék  az  olvasz- 
tdst  és  az  érczeket  iieracsak  a  kincstárnak,  hanem  másnak  is 
eladhassák,  csak  1783-ban  nyerik  el.  A  bányatársulatok  ko- 
zott  egyike  a  Icggazdagabbaknak  volt  ebbenaz  idóben  a  Szt- 
János  hutá  részvény társasága,  daczára  annak,  hogy  oly  rend- 
kivúli  kiadásai  voltak,  niint  az,  mely  elóállott  akkor,  midón 
az  állam  a  dolovajkai  bány  a  mívelésével  felhagyott  és  a  víz 
a  Szent-János  tárnába  nyomult,  minek  eltávolitására  egy  víz- 
emeló  gépet  kellett  épitenie,  mely  30,000  frtba  kerůlt 

Habár  az  iglói  bányapolgárok  az  utolsó  években  a 
lengyel  uraloni  végének  reményében  ujra  erélyesebben 
fogtak  a  bányászathoz,  mégis  1772-ben  csak  16  rézbánya 
volt  mivelés  alatt  és  pedig: 

1.  Szt-János  tárna,  részvényesei :  Schneider,  Szu- 
lyowszky,  Jóny,  Grúnblatt,  Pongrácz,  Meerwaldt,  Zitt- 
kowszky,  Elstermann,  Berzeviczy,  Glatzinger,  Ujházy, 
Izdenczy,  Szentmiklóssy,  Máriássy,  Nehrer. 

2.  Dolovajkai  tárna:  részvényesei:  Jóny,  Szulyowszky 
Grúnblatt,  Pongrácz,  Berzeviczy. 

3.  A  glánzeni,  részvényesei:  Jóny,  Szulyowszky, 
Grúnblatt,  Pongrácz,  Glatzinger,  Ujházy,  Berzeviczy. 

4.  Riunergang,  részvényesei:  Grúnblatt,  Glatzinger, 
Ujházy,  Meerwaldt,  Zittkowszky. 
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5-  Elnsbogen,  részvényesei :  Grůnblatt,  Zittkovich 
Meerwaldt 

6.  Feliér  vizi  tárna,  részvényesei:  Paltzmann  és 
Schneider. 

7.  Rittenberg  (csak  kisérlet),  részvényesei :  Trompler, 
Krapko. 

8.  Grateli  tárna,  részvényesei:  Schneider,  Jóny,  Elster- 
mann,  Grůnblatt,  Szulyowszky,  Meerwaldt,  Zittkovich, 
Szontágh,  Pongrácz,  Berzeviczy,  Izdenczy. 

9.  Stahlweg  (csak  kisérlet),  részvényesei:  Grůnblatt, 
Korabinszky  (Szent-Mihály   tárna). 

10.  Borowniak,  részvényesei :  Rheinlánder,  Szontágh, 
Majercsik  (Mariantsik,  Máriamůntz). 

11.  Lajos  tárna,  részv.:  Grůnblatt,  Liedemann,  Jóny, 
Krapko,  Korabinszky. 

12.  Szirtaljai  tárna  (kisérlet),  részvényesei:  Grosz, 
Marschalko,  Luckel,  Zavadszky,  kik  maguk  is  dolgoznak 
a  tárnában. 

13.  Roli,  gazdag  bánya,  részv.:  Schneider,  Szulyowszky, 
Jóny,  Elsterniann,  Pongrácz,  Izdenczy. 

14.  Kis-KnoU,  részvényesei :  Helby,  Paltzmann,  Jóny, 
Korabinszky,  Krapko  (Márton-tárna). 

15.  Maria  segits!  tárna,  szintén  gazdag  bánya,  részv.: 
Jóny,  Liedeniann,  Schubert,  Můnnich,  Kreb,  Michailowics, 
Pollag,  Konilós,  Rudolf,  Marczy,  Urbányi,  Schuchta,  Ka- 
veczky. 

16.  Órdogfej,  részv. :  Szentmiklóssy,  Benigny,  Schluntz, 
Korabinszky  (XIII  v.  Ivt). 

Vashámor  négy  volt:  a  Máriássyé,  Szentmiklóssyé, 
Paltzmanné  és  a  városé.  De  tóbben  készulnek  a  beállitott 
niunkát  megkezdeni,  így :  Benigny,  dr,  Milletter,  Lechner, 
Cubriny,  Larisch,  Rossniann,   Richter  és  Szontágh. 

1779-ben  azonban  az  emlitett  16  rczbányán  kiviil 
még  a  kovetkezó  bányák  voltak  múvelés  alatt: 
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1.  Schebchen  (Fárber  rétje),  reménybánya, 

2.  Hrabkesgrund,  reménybánya,  fótárs:  Kukuk. 

3.  Stohlweg  alatt,  haszonnal  mívelt  bánya,   fótárs: 
Csáky  gróf. 

4.  Czechen,  reménybánya,  fótárs:  Greisiger. 

5.  Schonhengst  (Schienhenst)  reménybánya,   fótárs: 
Benigny. 

6.  Fiimmelloch,  reménybánya. 

7.  Gezwáng,  haszonnal  m.  b.,  fótárs:  GrůnblatL 

8.  Auf   der   breiten    Haldě,    reménybánya,    fótárs: 
Rheinlander. 

9.  Auf     der     Putnok,    haszonnal    můkodó     bánya^ 
fótárs:  Bodó. 

10.  Flachergang,  reménybánya,  fótárs :  Korabinszky. 

11.  Rinnergang  alatt,  reménybánya,  fótárs:  Szontáglu 

12.  Víztárna  (Glánzer)  *  »       Gál. 

13.  Auf  der  blauen  Haldě       »  »      Trangous. 

14.  Stangenberg  >  »       Eotvosbr. 

15.  Schanzen  (aházon)  »  »       Schneider, 

16.  Raubstein  alatt  »  »      GrůnblatL 

17.  Nagy-Knoll,  haszonnal  můkodó  bánya,  fótárs: 
Paltzmann. 

18.  Ramschenweg,  reménybánya,  fótárs:  Zebner. 

19.  A  Sterminán,  »  >        Kohler. 

20.  Fehér  víz  alatt,  »  >        Paltzmann. 

21.  Gelobt  Land,  »  »        Kreiczin. 

22.  Durre  Wies,  »  >       Jóny  Pál. 

23.  Muran,  »  »  »         » 

24.  Trauszner  hegység,  haszonnal  m.  b.,  fótárs: 
Schneider. 

Ezenkivůl  vasbányákat  ujonnan  nyitottak:  a  Gratel 
hegyen  egy-egy  bányát:  Máriássy,  Szentmiklóssy  és 
Demian  Jánoš;  a  Stangenbergen  egyet  Szentmiklóssy,  a 
Nagy-Knollon    egyet    Benigny,    a    Roztoka    felett    és    a 
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Vaspatak  mellett  egyet-eg>'et  Máriássy  és  a  Golnitz- 
vólgyben  egyet  Paltzmann.  Az  1779-dik  évben  tehát 
16  helyett  már  4S  bányát  niúveltek !  Ez  oly  tény,  mely 
megczáfolhatatlanúl  elitéli  a  >lengyel  garázdálkodást« 
Rovid  tiz  esztendó  kellett  ahhoz,  hogy  a  lengyel  uralom 
megszunte  után  az  iglói  bányászat  megkózelitse  fény- 
korát,  iiielyet  azután  rohamos  fejlódésében  csakhamar  el 
is  ért.  (Iglói  bányakapitányság,  Bergbuch  II.,  III.) 

A  tekintélyesebb  bányabírók  Iglón  az  i6io-ik  évtól 
kezdve  a  kovetkezók:  Salanion  Jánoš,  Formica  (Omesz) 
Simon,  Dirner  Jónás,  Feucliter  tobb  éven  át,  Farkas  tóbb 
évig,  Mum  Jakab  tobb  éven  át,  Milletter  Jánoš  tobb  éven 
át,  Seiss  Pál,  Dirner  István  tobb  évig,  Milletter  Gyorgy, 
Reisz  Jánoš  tobb  éven  át,  Balí  Peter,  Titel  Kelemen,  ki 
tobbszor  választatott  meg,  Reisz  Pál,  ki  huszonkétszer 
volt  bányabíró,  Dirner  IMihály,  Marczy  Jánoš,  ki  hétszer 
választatott  meg,  id.  Gríinblatt  Lajos  tobb  éven  át,  Holz- 
schuh  (Rossmann)  Márton  tóbb  alkalommal,  Jóny  Tobiáš, 
ki  szintén  sokszor  volt  bányabíró.  A  megválasztott  hegy- 
mesterek  kózůl  kiemelendó:  Gríinblatt  Márton  Jánoš,  ki 
1780—82.  es.  és  kir.  bányabíró  is  volt,  Paltzmann  Márton 
1783— 87-ig  és  Jóny  Pál. 

Úgy  mint  mindenutt,  Iglón  is  egyes  gazdag  csa- 
ládok  befolyásukat  arra  használták  fel,  hogy  városi  terů- 
letet  foglaltak  el,  melyet  apránként  egyes  munkásoknak 
kiadtak,  kik  ott  kunyhóikat  építették  fel,  miáltal  olcsóbb 
munkaerore  tettek  szert.  Igy  Gríinblatt  a  tobb,  mint  30 
éven  át  bérelt  s  a  Javor  hegyen  fekvo  városi  legelókon 
számos  házhelyet  jelólt  ki  bányászok  részére.  Egy  Név- 
telen  felielentést  tett  Paltzmann  ellen,  hogy  ezen  gazdag 
úr  ellen  nem  mer  fellépni  senki  sem,  holott  a  városi  erdót 
kénye-kedve  szerint  adományozza  idegen  munkásoknak, 
hogy  a  regálét  károsítja  stb.  (Iglói  Prot.  1782— 1783.)  A 
városi    tanács    végre    erélyesen    kozbeszólt   és   tiltakozott 
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ezen  eljárás  elleii ;    egyszersmind    kijelólte  a  határokat  az 
erdóben  lévó  koz-  és  magánbirtokok  kozt. 

Az  iglói  bányapolgárok  csakhamar  a  társulatba  való 
belépésók  után  oly  nagy  tekintélyre  tettek  szert,  liogy 
úgyszólván  ók  uralkodtak  a  felsómagyarországi  báuyapol- 
gárság  társulatán,  kivált  midon  a  hatalinaskodásra  hajló 
Grůnblatt  1775-ben  a  társulatnak  elnoke  lett,  ki  kulon 
útat  építtetett  a  Golniczvolgyben,  melyeii  csak  neki  volt 
szabad  járni.  Az  iglói  bányapolgárokiiak  ez  a  tekintélye 
osszetartásiik  folytán  iiiég  akkor  is  dóntó  befolyást  bizto- 
sított  nekik,  midón  a  gólniczbányai  és  szomolnoki  bánya- 
polgárok léptek  be  a  társulatba.  Ez  a  befolyásuk  felkel- 
tette  a  tobbi  bányavárosnak  féltékeuységét,  miiiek  elsó 
kovetkezménye  lett, '  liogy  a  kózgyúléseket  ezentúl  nem 
Iglóii,  hanem  más  városokban  tartották.  A  keletkezett 
sůrlódásnak  táplálékot  iiyiijtottak  az  állami  hivatalnokok 
is,  kik  minden  teren  háborítatlanúl  akartak  uralkodni  és 
azért  rossz  szemmel  nézték  az  iglóiak  onállóságát  és 
óntudatos  fellépését,  mely  sokszor  a  hivataluoksereg  elle- 
nében  kifejtett  daczos  ellenállásban  nyilvánult  Az  állami 
hivatalnokok,  hogy  a  kincstári  erdókben  eszkózólt  rossz 
gazdálkodásukat  leplezzék,  a  bányavárosok  s  kůlónosen 
Igló  erdejére  vetették  szemoket  s  azt  és  vele  egyutt  a 
bányászatot  is  mindenképen  károsítani  igyekeztek.  Az 
iglóiak  pedig,  liogy  megmutassák,  hogy  erdeikben  szabad 
rendelkezési  joguk  van,  az  ellensbogeni  hutá  koríil  egészen 
letarolják  az  erdót;  elhatározzák,  hogy  a  kincstárnak  csak 
kevés  fát  és  ezt  is  magas  áron  adják  el  és  irgalmatlanůl 
megbůntetnek  mindenkit,  ki  a  város  határozott  tilalma 
daczára  valahol  csak  rozset  is  nier  szedni.  (Iglói  Ivt  Prot, 
1771,  1778,  1785.)  De  a  kincstári  hivatalnokok  nem  nyu- 
godtak  és  az  alatt  az  urůgy  alatt,  hogy  a  kincstári  bányák 
az  alsó  Golniczvolgyben  fahiányban  szenvednek  és  utalva 
arra,  milý  konnyen  lehetne  a  Gólnitz  folyón,  ennek  nagy 
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•esése  miatt  fát  szállítani,  Iglónak  a  Golnitz  folyó  men- 
tén  levó  erdejére  fordították  a  kincstár  figyelraét, 
inint  a  mely  hivatva  volna  a  kincstári  bányák  fahiányán 
segíteni. 

Sem  az  iglói  polgárok,  sem  a  bányapolgárság  nem 
vették  komolyan  ezt  a  hivatalos  tervezgetést  és  ures 
fontoskodásnak  tartották  az  egész  dolgot.  De  1790-ben  a 
szomolnoki  erdészeti  hivatal  utasítást  kapott,  hogy  egy 
Tiatározott  tervezetet  nyiijtsoii  be  a  kincstári  bányáknak 
fával  való  ellátására  nezve.  Ennek  a  tervezetnek  elkészí- 
tésére  okvetlenůl  szůkséges  volt,  hogy  az  iglói  erdót  is 
felvegyék.  S  csakugyan  1790.  évi  május  hó  4-én  Berger, 
Icincstári  fóerdész  liozzá  is  fogott  az  iglói  erdó  felvéte- 
léhez  és  minthogy  a  városi  erdókerůlók  neki  segédkezni 
vonakodtak,  egy  Andrássy-féle  hajdůt  fogadott  fel,  hogy 
az  a  szomolnoki  bízottságot  az  iglói  erdóbe  vezesse.  Poltz, 
az  Andrássy-féle  nagy-hnileczi  korcsma  bérlóje  figyelmez- 
tette  a  várost,  hogy  idegen  emberek  méregetnek  az  erdó- 
ben,  mire  a  város  Szontágh  Mihály,  városi  gondnokot 
és  Kohler  Samu  tanácsnokot  kůldte  ki,  hogy  vizsgálják 
meg  a  feljelentett  ůgyet.  A  kikůldottek  Berger  fóerdészszel 
a  Paltzmann  —  elóbb  Benigny  —  hámorjánál  találkoztak 
és  kérdóre  vonták.  A  fóerdész  gúnyosan  felelt  és  utalt 
arra,  hogy  Iglónak  oly  sok  az  erdeje,  hogy  annak  kisebbik 
fele  is  elegendó  lenne  »Ujfalii«-nak;  egyszersmind  kifejezést 
adott  annak  a  felfogásának,  hogy  a  város  szúkkeblůen 
jár  el,  midón  annyi  erdó  mellett  csak  1000  ol  fát  akar  a 
kincstár  rendelkezésére  bocsátani  és  azt  is  méregdrágán. 
Az  iglói  kikůldottek  már  itt  is  tiltakoztak  »a  kincstári 
sáskasereg  becsapása  ellen«,  kijelentvén,  hogy  Igló  váro- 
sának  664  háza  évenként  8000  51  fát  vesz  igénybe,  hogy 
a  Jánostárna  2000  61,  a  tóbbi  bánya  pedig  1000  tórzs  fát 
kap  az  iglói  erdóból  és  minthogy  ok  maguk  szabták  meg, 
hogy  Igló   erdeje   évenként  loooo  51  fát  adhat,   kiszámít- 
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hatja  6  is,  hogy  mennyi  marad  akkor  a  kincstári  hivatal- 
nokoknak.  (Iglói  Ivt  ered.  okmány.) 

A  mint  a  hazatért  kůldottség  jelentést  tett  az  ůgyróK 
a  városi  tanács  rogton  intézkedett,  hogy  jogait  megóvja 
es  csakis  erélyes  fellépésének,  valamint  Eotvos  báró  koz- 
benjárásának  koszonhetó,  hog>'  Igló  erdejét  épségben  meg- 
tartotta  és  hogy  nem  járt  úgy,  mint  a  tobbi  szepesi  bánya- 
városok,  vagy  niiiit  Nagy-  és  Felsó-Bánya,  melyek  erdejok 
nagy  részét  orók  idókre  elvesztették.  (F^elsóbányai  levéltár 
1784— 1794.) 

Ezzel  szemben  Igló  városa,  hogy  az  iglói  bányászat 
minél  nagyobb  lenduletet  vegyeu,  a  lehetó  legolcsóbban 
adta  el  a  fanemůeket  a  bányamúvelóknek.  Egy  telerakott 
kocsi  fáért  fizettek  2 — 10  krt,  rózséért  másfél  krt,  egy 
szekér  botfáért  15  krt,  egy  facsóért  9  krt,  egy  ereszcsator- 
náért  3  krt,  vízikeréktengelyért  30  krt,  ha  iiagyou  hosszú 
és  vastag,  i  frtot  Minthogy  az  iglói  terůleten  egyedůl  a 
Szt-János-huta  olvasztott  rezet,  azért  a  várostól  150  61  fát 
kapott,  ólét  24  krjával.  A  vasiparral  foglalkozók  15  kijával 
kaptak  egy  51  fát,  mimellett  a  favágási  dijat  voltak  kote- 
•lesek  megtéríteni  és  az  iitak  rendben  tartása  korůl  a 
városnak  segédkezet  nyujtani. 

Azok,  kik  iglói  bányákban  erósen  dolgoztattak,  de 
nem  laktak  Iglón,  mint  példáiil;  Berzeviczy,  Szirmay^ 
Francisci  stb.  50 — 100  frtot  fizettek  a  városi  pénztárba. 
A  ki  pedig  az  iglói  terůletról  vaskóvet  szállított,  az  éven- 
ként  10  tallért  fizetett  (Iglói  Ivt)  Egy  niázsa  réz  ára  32 
frt  volt,  egy  marka  ezůsté  20  frt  A  vasipart  kúlonosen 
Paltzmann  múvelte,  ki  1778-ban  a  városi  mérlegnél  állott 
és  már  důledezó  félben  volt  két  hámort  is  átvette,  sok 
idegen  vasat  is  feldolgoztatott  és  nagyban  kereskedett  e 
fémmel.  Azért  sok  munkásra  volt  szůksége ;  hogy  ezeknek 
megélhetését  annál  jobban  biztosítsa,  kibérelte  a  városi 
legelóket  és  a  Thurmberget,  hol  marháikat  legeltetliették. 
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{Iglói  Ivt.  1779 — 1788.)  1781-ben  ujra  megnyitják  a  boroszlói 
bányákat,  de  eredmény  nélkůl.  Paltzroann  Gyorgy  az  egész 
felsó  Hernádvolgyre  kutatási  engedélyt  vesz  és  a  poprádi 
bányát  is  ujra  můvelés  alá  veszi. 

Az  1783-dik  év  korůl  Kohler  Samu  rnérnok  térképe 
szerint  kóvetkezó  hámorok  voltak  használatban :  az  ellens- 
bogeni  hutahámor  és  malom,  mellette  Máriássy  nagy 
hámorja,  ettól  feljebb  a  Szent-Miklóssy-é,  azután  kovet- 
keztek  a  boroszlói  zúzók,  hámorok  és  huták,  feljebb  volt 
a  Benigny  hámorja,  részben  már  dobsinai  terůleten ;  azután 
kóvetkezett  Paltzmann  alsó  hámorja,  feljebb  a  hollópataki 
telep  és  egészen  fent  a  hollópataki  volgyben  egy  hutá  és 
végre  a  Paltzmann-féle  kohók  ott,  a  hol  hajdanában 
Remenyik  hámorja  állott.  A  Vaspatak  mentében  állott  a 
Gezwánghuta,  feljebb  a  Czechenhuta  hámorral;  a  kis- 
knolli  košár  alatt  a  rompi  út  mindkét  oldalán  vasbányák 
voltak  és  alattuk  egy  hámor.  A  Taubnitz  mellett  volt: 
a  daramalom,  mellette  a  uagy  városi  hámor;  a  kalló- 
malom  mellett  pedig  volt  a  városi  két  kis  hámor.  A  Ger- 
hard  majorja,  hol  szép  gyůmolcsos  terúlt  el  s  hol  mai  nap 
a  Frohlich-féle  hámor  van,  akkor  még  nem  volt  hámor, 
de  kozvetlen  szomszédságában  volt  a  Szontágh-féle  hámor  ; 
czeken  kivůl  a  Szontágh-féle  méhesig  még  más  négy 
hámor  dolgozott;  a  méhestól  a  Jánoshutáig  volt  még  két 
kis  lábashámor  és  Iglóhután  ^úlállott  a  Kranczhuta  egy 
hámorral  (iglói  Ivt  térkép).  A  Hernád  mellett  alTóftTiamó^' 
rok  ebben  az  idóben  nem  dolgoztak. 

A  legtekintélyesebb  bányapolgárok  voltak  ebben  az 
idóben  Iglón:  Grůnblatt  Márton,  Glatzinger  Jánoš,  Jóny 
Pál,  Paltzmann  G.  Jánoš,  Kornides  Tamás,  Ujházy  Lajos 
és  Scholtz  Pál. 

A  higany  ebben  az  idóben  állami  egyedárúsági  czikk 
volt,  azért  nem  is  volt  szabad  magánosoktól  higany t 
Arenni,  inelyet  bizonyos  iglói  érczekból  olvasztás  alkalmá- 
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val  luint  melléktennényt  nyertek.  Ebból  a  tilalomból 
kifolyólag  utasitja  1784.  évi  deczember  hó  6-án  a  szomol- 
noki  bányahatóság  Igló  városának  tanácsát,  hogy  inditson 
bůnvádi  vizsgálatot  Schwarcz  gyógyszerész  ellen,  ki  titok- 
ban  Bodiiár  Mártontól  és  Hronetz  Mihálytól  10  font 
higanyt  vett,  mely  cselekinénye  annál  is  inkább  bunte- 
tendó,  mivel  azok,  kiktól  a  higanyt  vette,  csak  hutat 
mnnkások  és  nincs  is  saját  olvasztójuk.  Schwarcz  azzat 
védekezett,  hogy  ó  azelótt  is  mindég  hutai  miinkásoktól 
vett  higanyt  és  nein  is  tudja,  hogy  a  szegény  munkásnak 
ilyet  eladni  tiltva  van;  kůlónben  is  rendes  árt  adottérter 
30  garast  egy  fontért,  tehát  semmiképen  sem  volt  lopott 
jószág.  (Iglói  Ivt,  ered.  pan.). 

A  bányászat  fellendůlése,  majd  virágzása  magávař 
hozta,  hogy  a  városi  bevétel  is  nagyobbodott  Igy  a  vas- 
pataki  korcsma  240  frt  bért  fizetett,  a  felsó  bormérés 
604  frtot,  a  városházi  borpincze  1500  frtot.  A  mérlegen 
fizettek:  egy  mázsa  vasért  iVj  krt.  A  városháza  épůleté- 
ben  lévó  vaskereskedésért  fizetett  Demján  12  frtot,  Szent- 
miklóssy  fizetett  a  boltjáért  5  frtot,  Paltzmann  két  boltért 
18  frtot,  Paltzmann  Gyorgy  ozvegye  8  frtot^  Wolmuth 
8  frt;  egy  vaskereskedésre  szánt  bolt  íiresen  állott. 

A  szepességi  rezet  nagyobbára  a  kulfoldon  adták  el ; 
egy  mázsa  szepességi  lemezréznek  ára  volt  Hamburgban 
54  tallér,  Magdeburgban  48  tallér,  a  regensburgi  és  guns- 
bergi  raktárakban  47  tallér,  Bécsben  42*52  frt,  Triestben 
46  írt  és  Brůsselben  48  frt.  A  mely  szepességi  bányapolgár 
kimutatta,  hogy  lemez-  vagy  ústréz  készletéj^ůlfóldre  adta 
el,  az  mázsánként  7  frt  30  kr.  premiumot  kapott  A  rézgálicz- 
kónek  vámja  2*24  frtot  tett  ki  (iglói  Ivt  ered.  okm.). 

Az  1793-dik  évben  a  vastermelók  is  beléptek  a  felsó^ 
magyarországi  bányapolgárság  társulatába. 

Az  1794-diki  évben  az  osszes  iglói  bányák  tiszta 
jovedelme  volt  2i978'2i'.2  f^t.  A  fóbb  bányák  voltak  ebbe^ 
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az  évben  :  a  Jánostárna,  a  Graetel-Erzsébettárna,  a  Gezwáng, 
Knolli  Mihálytárna,  Borovnyák  és  a  Grůnblatt-féle  mély- 
séfr,  (Můnnich  Adolf,  F.  B.  t).  Igló  terůletén  ebbeu  az 
idóben  kobaltot  is  bányásztak  és  a  város  minden  tárnának 
6t-ot  szekér  fát  ajáiidékozott.  (Iglói  Ivt  prot). 

Demyán  Godofréd  felvétele  szerint  a  Szt  Jánostár- 
iiának  a  Józsefaknától  30  olnyire  volt  a  legrégibb  bánya- 
telepe,  a  miilt  században  természetesen  már  alig  észre- 
vehetó  nyomokkal;  ezen  régi  telepen  túl  valamivel  távo- 
labb  voltak  a  Sixndtgruben,  hol  rezet  bányásztak.  1796-ban 
erósen  dolgoztak  a  Grátelhegyen  lévó  vasbányákban ; 
iigyanabban  az  évben  iijra  megnyitották  a  Haas  Lukáš 
és  Hollinek  Roll-bányáját,  mely  társulatnak  fórészvényesei 
voltak:  Stark  Jánoš  és  Saiiranszki.  Azonkivíil  vasat 
bányásztak  Demyán  és  Grůnblatt  egy  6624  négyszóg- 
olnyi  mezón  az  úgynevezett  «Királyakná»-ban,  Palocsay 
báró  egy  1000  Q-olnyi  mezón  a  Lipótaknában,  Szent- 
miklóssy  egy  2760  Q-olnyi  mezón  és  végre  a  város  egy 
3312  □-olnyi  mezóben.  Ezeken  kivůl  rézbányák  is  voltak, 
melyekben  tobb  társulat  dolgozott.  (Iglói  Ivt.  térkép). 

A  nagy  franczia  liábonik  tartama  alatt  az  iglói 
bányászat  mindinkább  sulyedt  és  daczára  annak,  hogy  az 
állam  sok  uj  kiváltság  adományozásával  ig>'ekezett  a 
bajon  segiteni,  mégis  pangott  az  élet  az  egész  bánya- 
terůleten.  Oka  ennek  az  osztrák  császárság  válságos  pénz- 
ůgyi  helyzete  volt,  melynek  karos  befolyását  Iglón  leg- 
inkább  a  bányapolgárok  érezték.  A  bankjegyek,  melyek 
kevés  rézpénzt  kivéve  majdnem  kizárólagosan  forgalom- 
ban  voltak,  rohamosan  vesztettek  értékókben,  úgy  hogy 
egy  mázsa  pnskaport,  melynek  ára  1805-ben  53  frt  p.  p. 
volt,  104  frttal  bankjegyekben  kellett  megfizetni;  i8io-ben 
395  frt  12  kr.  bankjegy  egyértéků  lett  100  frttal  ezíist- 
ben;  a  réz  ára  125  frtra,  a  higanyé  318  frtra  szokott  fel 
bankjegyekben,  holott  tulajdonképeni  értéke  csak  32,  illetve 
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54  frt  volt  Az  1811.  évi  február  20-án  kiadott  pénzúgyi 
szabadalmi  rendelet,  melynél  fogva  bankjegyek  helyett 
beváltási  jegyek  bocsáttattak  ki,  még  pedig  az  elóbbiek 
V5  értékében,  ůgy  hogy  100  frt  bankjegy  helyett  csak 
20  frt  beváltásijegy  fizettetett,  az  elébbi  árakat  ismét 
hely reálii  to tta,  niinélfogva  a  tóke  a  jobb  jóvo  reményébeu 
ismét  a  bányászat  felé  fordúl  (Můnnich  Adolf.,  f.  B.  t). 

De  a  devalvatió  után  a  bányászat  csak  lassan  indult 
ismét  fejlódésnek.  A  válságos  idókben  ugyanis  felhagytak 
a  bányamiveléssel,  a  tárnák  bedóltek,  a  munkások  elszé- 
ledtek;  csak  igen  kevés  bánya  maradt  íolytonos  mivelés 
alatt;  ilyen  volt  a  Jánostánia.  Forduló  pont  állott  be  a 
bányászat  fejlódésében,  niidón  az  elhalt  Gerhard  Tivadar 
lielyébe,  ki  teteraes  vagyonát  szintén  a  bányászatra  áldozta 
fel,  Andrássy  Gyorgy  grófot  választották  meg  1827-ben  a 
bányapolgárság  repraesentansáuak.  Az  ó  befolyásának 
kószonhetó,  hogy  a  szepesi  és  goniori  bányászat  a  rossz- 
akaratu,  uehézkes  és  lelketlen  kincstári  hivatalnokok 
gyámsága  alól  felszabadult  és  ismét  szabadabban  mozog- 
hatott  A  rézolvasztás  és  a  fémek  eladása  minden  meg- 
szoritó  kényszer  nélkůl  egészen  a  bányamivelók  szabad 
rendelkezésére  bizatott. 

Az  1829-diki  évvel  Iglón  is  nagyobb  virágzásnak 
indult  a  bányászat.  Akkor  kezdte  meg  ugyanis  Trangous 
Lajos  nagyobbszabásu  bányamiveleteit,  melyeket  azzal 
vezetett  be,  hogy  bérbe  vette  és  ujonnan  rendezte  be  a 
városi  hámorokat  Hozzá  csatlakozott  1835-ben  Prihradny 
Ernó,  ki  átvette  a  Probstner  András-féle  hámort  és  azt  a 
Gerhard-féle  niajorral  nagyobbitotta  s  azoukivúl  a  sůmegi 
vaskohókat  is  kibérelte.  Ugyanakkor  a  bányapolgárság 
alkudozásba  lépett  Igló  városával,  hogy  ez  engedjen  át 
alkalmas  telket  egy  hutatelep  felépitésére;  a  város  Nagy- 
Hnileczen  jelolt  ki  egy  telket,  hol  elegendó  víz-  és  fameny- 
nyiség  állott  rendelkezésre  és  miután  1836-ban  a   felsóbb 
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hatóság  is  jóváhagyta  ezt  a  szerzódést,  felépi tették  a  kije. 
lolt  helyen  a  Gyorgyhutát,  melynek  épitési  koltségei 
20751  frtot  tettek  ki.  Ugyanabban  az  idóben  bizta  meg 
a  bányapolgárság  az  olvasztás  technikai  vezetésével  Nadler 
Károlyt,  kinek  ónzetleii  tevékenysége,  fáradhatatlan  buzgó- 
sága  és  sikeres  vállalkozásai  buzditólag  hatottak  a  kisebb 
bányatársulatokra .  és  nagyban  emelték  az  iglói  bányá- 
szatot  is.  Az  6  vezetése  alatt  14  havi  idókozben  119881 
niázsa  érczet  olvasztottak,  mely  loooo  luázsa  tiszta  rezet 
adott  és  53083  frt  tiszta  hasznot  hajtott  (Můnnich  Adolf, 
f.  in.  b.  t). 

Az  1837-ik  évben  a  liatalmas  Jánostánia  is  belépett 
a  felsómagyarországi  bányapolgárságba,  mit  kůlónósen 
Probstner  András  és  Prihradny  Daniel  fáradozásainak 
lehetett  kószonni  éš  azóta  kózos  eróvel  folyt  a  munka 
minden  oldalon. 

A  hutaalaptóke  gyanánt  felvett  330,000  frtnyi  kolcsón 
torlesztési  tervezetének  kidolgozására  és  a  beolvasztott 
érczek  osztalékjának  megállapitására  bizottságot  kůlde- 
nek  ki,  melynek  tagjai  voltak:  Breuer,  Trangous,  Keczkés, 
Máriássy  Mihály,  Nadler  Károly,  Juhoss  és  Prihradny  Ernó. 
Az  iglói  bányapolgárok  ;nind  nagyobb  tekintélyre  tesznek 
szert  és  1840-ben  már  dSntó  befolyásuk  volt  minden  bánya- 
kérdésben ;  a  fóbb  hivatalokat  a  társulatnál  ok  foglalják  el, 
igy  1843-ban  Trangous  Lajos  volt  az  alelnok,  Trangous 
József  a  fójegyzó,  Fest  Imre  aljegyzó,  Meltzer  Samuel 
pénztáros,  Nadler  Károly  koliógondnok;  mellettók  Gott- 
liardt  —  gomóri  nemes  család,  —  Szontágh  és  mások 
buzgólkodtak  a  bányászat  fejlesztésén.  Ugyanabban  az 
évben  a  bányapolgárság  áttette  székhelyét  Iglóra,  hol  a 
Máriássy-féle  házat  vette  meg. 

Az  1848-ki  forradalom  alatt  és  az  ezután  kóvetkezó 
idószakban  egészen  1853-ig  a  bányapolgárság  můkódése 
úgyszólván  sziinetelt   és   habár    mint    tisztán    iparvállalat 
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nem  is  vett  részt  a  szabadságharcz  inozgalmaiban,  mégis 
betiltották  gyuléseit  De  az  iglói  bányászat  lianiar  kihe- 
verte  ezt  a  bajt  is,  mert  a  régi  kipróbált  erókhez  ujabb 
erók  csatlakoztak  Jendrassik  Miksa,  Muunich  Adolf,  Gott- 
liard  Albert,  a  Prihradny  család  és  mások  szeniélyébeii, 
kik  a  bányászat  fejlesztése  és  felvirágoztatása  korúl  buz- 
góan  kozremukodtek. 

A  rézbeváltás  1838— 1849-ik  években  egyedůl  sárga- 
érczben  évenként  6— 7cxx>  mmázsát  tett  ki;  1850 — 1858. 
évig  sárga-  és  fakóérczekben  9000  mmázsán  felůl;  a  réz 
ára  volt  86—101  frtig  mmázsánként;  1858 — i868-ig  bevál- 
tatott  II — 12000  mm.  réz,  melynek  ára  88 — 116  frt  volt 
mmázsánként.  (Můnnicli  Adolf,  f.  m.  b.  t). 

Az  1868-dik  évtól  kezdve  az  iglói  bányászat  lianyat- 
lásnak  indiil.  A  hirtelen  beállott  világverseny  ezen  a  teren 
is  érezhetóvé  vált  A  vasnti  hálózat  kiépitésével  és  a 
hajózás  tókéletesitésével  az  iglói  bányászat  is  a  világ- 
forgalomba  sodortatott,  melyben  csakis  óriási  tóke  befek- 
tetésével  lett  volna  képes  helyét  dicsóségesen  megállani. 
Másrészt  a  felsómagyarországi  pénzpiacz  elvonta  tokéjét 
a  bányászattól  és  más  vállalatokba  fektette;  a  kisebb 
bányaniivelók  pedig,  már  nem  lévén  képesek  nagyobb  cso- 
portosulásra,  kénytelenek  voltak  a  bányamivelést  nag>-obb 
vállalatoknak  átengedni  vagy  pedig  egy  ideig  még  hósies 
kitartással  kíizdve  elvérzettek. 

Minthogy  azonban  az  iglói  bányászat  életfolyását  szem- 
lélve  azt  tapasztaljuk,  hogy  már  os  idóktól  fogva  voltak 
egyes  idószakok,  midón  nagyobb  átalakiilások  alkalmával 
egészen  szůnetelt,  hogy  azután  ismét  iij  életre  ébredjen,  ala- 
pos  a  reményůnk,  hogy  majd  felvirrad  még  egy  uj  kor,  midón 
a  vállalkozási  kedv,  az  erélyes  hozzálátás  ismét  lábra  állitja 
az  iglói  bányászatot  és  méltóvá  teszi  ezeréves  niúltjához! 
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XIX.  Családi  ólet. 

Az  iglói  régi  családi  élet  viszonyairól  meglehetós  bo. 
adatok  állanak  rendelkezésůnkre,  de  ezek  kozíil  e  mu 
keretében  csak  azokat  említhetjúk  fel,  melyek  az  eddig 
mondottaknak  mintegy  kiegészítésíil  szolgálnak. 

Iglón  a  huszita-pusztítás  elótt  sok,  kóból  rakott^ 
emeletes  és  erkélyes  ház  volt;  ilyenek  vol  tak  a  Knoll, 
Besteller,  Lápispataki,  Máriássy  és  roás  családok  házai> 
melyeknek  fényeseii  bebntorozott  termeiben  alkalomadtán 
csakúgy  heiiizsegett  a  vendégsereg,  melynek  nagy  részét 
a  kornyékbeliek  szolgáltatták.  A  lengyel  uralom  beálltával 
azonban  annak  oktalan  zsarolása  és  onkényes  eljárása 
kivándorlásra  kényszerítette  a  fůggetlen  polgárok  nagy 
részét,  az  ůresen  hagyott  porták  legnagyobb  része  pusztu- 
lásnak  indúlt  és  tobbé  fel  iiein  építtetett;  a  város  lassan- 
ként  sůlyedt,  a  tůz  hevétól  szétrepesztett  falak  osszedóltek 
és  ezeknek  romjain  ezután  tobbnyire  csak  fakiinyhók 
épůltek.  Azért  régibb  épůlel  Iglón  nem  is  létezik  és  csak 
ásatás  alkalmával  bukkannak  régi  alapfalazatokra,  égetett 
koře,  vakolatra  és  szénre,  melyek  a  a  város  egykori  fény- 
korat  fennen  hirdetik. 

A  »Hauskopei«  kónyveiben  részint  a  XVIL,  részint 
már  a  XVI.  századból  házeladási  és  házvételi  szerzo- 
déseket  találunk,  melyekból  kivehetjíik,  hogy  a  lengyel 
uralom  alatt  elódeink  legnagyobbrészt  már  igen  szegényes 
házakban    laktak;    boltozott   helyiséget   csak   a   legelóke- 
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lóbb  úri  házaknál  találunk;  a  nyitott  folyosó  oszlopsort 
képezett  és  az  építkezési  stylus  góth  vagy  reneszánsz 
volt.  De  ilyen  épůlet  akkor  már  kevés  volt;  a  polgárság 
túlnyomó  része  faházakban  vagy  vályoggal  kirakott  faépů- 
letekben  lakott  és  csak  az  erdók  kiírtása  után  a  XVIII-ik 
században  kezdett  ismét  kóból  rakott  házakat  építeni,  de 
akkor  is  vakolat  helyett  agyagot  használtak  és  a  padlás 
csak  bedeszkázott  gerendákból  állott  A  liázak  alacsony 
áraiból  a  túlnyomólag  kezdetleges  építkezésre  kovetkeztet- 
lietůnk. 

A  nagyobb  házak  a  piacz  korůl  a  lócsei  és  rozsnyói 
kapuktól  jobbra  és  balra  állottak ;  ezekben  is  csak  a  XVII. 
század  elején  kezdték  tóraegesebben  a  kapunyilást  bolto- 
zattal  a  lakóházhoz  csatohii;  addig  még  a  legdíszesebb 
házaknál  is  —  a  rendórségi  szabályzatnak  megfelelóleg  — 
tomáczféle  bejárat  volt;  a  kisebb  házaknál  ez  is  hiányzott 
A  lakást  a  gazdag  bányapolgároknál  10—12  szoba  is 
alkotta,  de  ez  csak  kivétel  volt;  rendszerint  egy  szobából 
állott  a  lakás,  melyben  sokszor  a  szúlók,  nagyszůlók 
unokáikkal  egyiitt  osszezsúfoltan  laktak.  A  szoba  a  XVIII. 
században  is  legtóbb  esetben  még  padozatnélkůli  volt  Az 
egyik  szogletben  állott  a  fiókkal  ellátott  nagy  asztal 
melynek  lábáúl  egy  szekrény  szolgált.  Ez  az  asztal  a  ház- 
hoz  tartozott  és  a  házzal  egyiitt  kerůlt  eladás  alá.  Szem- 
ben  az  asztallal  emelkedett  az  otromba  cserépkályha  vagy 
szegényebb  po:gároknál,  kik  kíilon  nyitott  konyhával  nem 
bírtak,  a  tůzhely.  A  kémény  pótolta  az  éléskamrát,  mely- 
ben a  húst  tartották,  azért  majdnem  minden  háznak  volt 
kéménye.  A  fal  niellett  széles,  fiókokkal  ellátott  padokat 
alkalmaztak.  Rendesen  az  ajtóval  szemben  nagy  almáriumok 
segítségével  elkůlonítettek  egy  szogletet,  miáltal  úgyszólván 
egy  kiilón  helyiség  keletkezett  a  szobában;  ebben  állottak 
az  ágyak  a  házaspárak  számára,  mig  a  tobbi  liáznép  a 
széles  padokon  aludt. 
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A  nagy  almáriumokban  fuggtek  az  ůnnepi  ruhák;  a 
fehérnemů  a  padok  fíókjaiban  volt  elhelyezve  és  a  falba 
alkalraazott  fůlkékbcn  tartották  az  ůveg-,  porczellán-  és 
másnemů  finomabb  edényeket,  meg  az  ékszereket  A  pad- 
láson  állottak  a  tulipános  ládák,  melyekben  a  vásznat 
tartották ;  továbbá  itt  óriztettek  a  szekérnek  és  a  szánnak 
alkotó  részei,  a  gazda  szerszámai,  nagyobb  dézsák,  rocskák^ 
tekenók  és  egészen  hátul  a  fedél  alatt  volt  fellialmozva  a 
lotntár.  A  liszt,  dara,  borsó,  tojás,  kenyér  és  más  ilyen 
nélkůlozhetetlen  élelmi  szerek  kůlónbozó,  fiókos  ládákban 
voltak  elhelyezve;  nagyobb  családoknál  a  kozónséges 
kenyérlisztet  nagy,  óblos  hordókban  tartották ;  s  mindezek 
a  folyosón  állottak,  mely  a  lakószoba  és  a  malátahelyiség 
kózótt  végig  húzódott  Jobbmódu  családok,  ha  holmijiik 
szaporodott,  kozvetlen  a  szoba  mellett  az  útcza  felé  egy 
félszert  építettek,  inelyben  ingó  vagyonuk  egy  részét 
órizték.  Ezt  a  félszert  gyakran  kóvel  vagy  téglával  kijaví- 
tották  és  esetleges  túzvész  után  rendesen  a  tóbbi  lakosz- 
tálylyal  egy  fedél  alá  hozták,  miból  az  a  visszás  helyzet 
keletkezett,  hogy  igen  sok  háznak  elórésze,  mely  az  útcza 
felé  nézett,  kamara  volt,  a  mi  nem  igen  szolgált  az  útcza 
csínosságának  elónyére.  Ezek  a  kamarák  csak  a  můlt 
század  végével,  a  midon  az  iglóiak  sorsa  jobbra  fordult, 
alakíttattak  át  szobákká;  de  minthogy  ez  nem  minden 
háznál  tortént,  roppant  egyenetlen  kůlseje  volt  az  útcza- 
sornak,  melynek  kiegyenlítése  igen  sok  fáradtságába  kerúlt 
a  városi  hatóságnak. 

Eg>'es  dúsgazdag  iglói  családok  lakóházaiban  disz- 
termeket  találunk,  melyek  falfestményekkel  voltak  borítva  ^ 
a  tágas  nagy  pinczék  pedig  tele  voltak  finom  tokaji  borral. 
Híresek  voltak  a  Paltzmann,  Kornides,  Gotthard  és  Lasz- 
gallner-féle  házak,  melyek  a  legpazarabb  módon  voltak 
berendezve,  De  ez  a  fényúzés  csak  egyes  családoknál  talál- 
ható,  a  polgárság   legnagyobb  része   szegényesen  élt;   ha 
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-olykor-olykor  jobbra  is  fordult  a  sorsa  és  egy  kis 
tókére  tett  szert,  legfeljebb  a  lakását  rendezte  be  ké- 
nyelmesebbeu  és  jobb  élelemmel  látta  el  magát,  de 
azért  megtartotta  egyszerů  életmódját  és  nagyon  rit- 
kán  jutott  abba  a  helyzetbe,  hogy  kíilsóleg  is  jólétet 
mutasson. 

A  családokban  túlnyomólag  németul  beszéltek,  de 
azért  mindig  akadtak  egyes,  még  elókeló  és  a  kozéletben 
befolyással  bíró  gazdák  is,  kik  otthon  magyarúl  vagx- 
tótúl  beszéltek,  a  mint  ez  a  jegyzókonyvekból  és  a  >Haus- 
kopei«  koiiyveiból  kitiiuik.  Ezekben  a  most  említett  okmá- 
nyokban  ugyauis  néha  évtizedeken  át  a  legtisztább  német- 
szerkezetů  írásmóddal  találkozunk,  mig  egyszerre  hirtelen 
inegv^áltozik  az  irály  és  arra  mutat,  hogy  az  illetó  jeg>*zó 
vagy  bíró  kůzdótt  a  iiémet  nyelvvel,  kivált  a  régi  száza- 
dokban.  S  minthogy  ebben  az  idóben  a  városi  hivatalnok 
az  ellenórzés  szempontjából  évról-évre  változott  és  ezzel 
a  változással  kapcsolatban  hol  jó,  hol  rossz  németséggel 
találkozunk,  biztosra  vehetjiik,  hogy  sok  ilyen  befolyásosabb 
iiem  németajků  szász  család  létezett  Iglón.  Ha  a  jegyzó- 
konyvekben  olvassuk:  »einpfing  Herr  Schuiaucker  des 
Olbřích  Wals  sein  Hůttenstell«,  vagy:  »verkauft  Herr 
Maleter  sein  zuvorgebrauchtes  Bergwerk  welches  auf 
KnoUen  gelegen  mit  allen  Gerechtigkeit*,  vagy:  »Wir 
Richter  auf  der  Zeit  mitsanipt  sein  Geschworn  wir  haben 
ein  Beschluss  gethan«,  vagy:  »So  soli  er  ihm  Kohl  machen 
in  Nothdurft«,  vagy:  »die  Machung  und  Beschliessung  ist 
geschehen  in  Igló«,  vagy:  »zu  enden  Gedáchtniss  hab 
wir  unser  Sigil  gedruckt*  és  így  tovább,  csak  fel  nem 
tételezhetjůk,  hogy  e  mondatok  írója  német  volt,  mely 
mondatokon  a  magyar  vagy  tót  szerkezet  azonnal  szembe- 
tunik.  Kůlonosen  nem  tételezhetjůk  ezt  fel  abból  az  idó- 
ból,  midón  az  iskola  már  magasabb  tudományokkal,  theolo- 
giával  és  philosophiával  is  foglalkozott 
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A  szász  jog  niagyarázása  és  alkalinazása  okvetetlenúl 
szůkségessé  tette  a  német  nyelv  tudását  és  az  iskola,  mely 
igazi  népiskola  volt,  csak  lassanként  egyenlíthette  ki  a 
nyelvbeli  kůlónbségeket  és  tuntethette  el  a  német  nyelvbeli 
fogyatkozásokat,  melyekben  az  idegeu  nyelv  ůek  leledztek. 
Mintliogy  a  német  nyelv  tudása  az  iskolából  kerult  ki, 
azért  nem  is  keletkezhetet  Iglón  egy  kůlón  tájszólás,  mert 
az  iskola  már  a  XV-ik  században,  de  feltehetjůk,  hogy 
mindjárt  a  szász  kozség  alapítása  után  is,  a  kozépmagas 
német  nyelvet  használta,  melyból  a  mai  irálynyelv  is  kelet- 
kezett  és  azt  tanította  éppen  a  szász  jog  kedvéért.  A  sze- 
pesi  tájszólás  a  felvidékról  kerult  Iglóra,  mert  ott  mind 
elejétól  fogva  nagyobb  tomegekben  élt  a  németség,  mely 
a  hazájából  hozott  nyelvsajátságokat  megórizte,  ápolta  és 
a  cselédség  ůtján  azután  Iglóra  is  importálta,  mert  Iglón 
a  családoknál  nagyobbrészt  poprádvidéki  cselédek  szol- 
gáltak.  A  lelvidéki  szepesi  német  tájszólás  keletkezése, 
fejlódése  és  Iglóra,  Váraljára  és  Olasziba  való  terjeszkedése 
az  általános  szepesi  torténet  szempontjából  is  igen  fontos 
kutatási  tárgyúl  szolgálhatna,  mi  azonban  itt  csak  arra 
szorítkozhatnnk,  hogy  a  német  nyelv  terjedésének  és  meg- 
erosodésének  kůlonbozó  módozataira  rámutatunk. 

Hasonlóképen  csak  igen  roviden  érinthetjůk  e  mů 
keretében  a  yicpvisclctet  is,  mely  szintén  nagyon  tanúlságos 
tanulmány  anyagáůl  kínálkozik.  Az  Igló  terůletén  lakó 
magyarnak  saját  viseletete  volt  és  ezt  a  magyar  viseletet 
elfogadta  a  tót  és  késóbben  a  német  jovevény  is  ůnnepi 
ruházatnak,  a  mi  arra  miitat,  hogy  a  magyar  elemnek, 
kivált  a  szász  kozség  alapításakor  mindig  nagy  befolyása 
volt  a  kozůgyekre,  kůlonben  érthetetlen  volna  az  a  tény, 
hogy  a  bevándorlott  szászok  idegen  népviseletet  fogadtak 
el.  A  német  jovevény  semmi  esetre  sem  vonult  be  uj 
honába  díszmagyarban,  hanem  még  jó  soka  letelepedése 
után  is  német  viseletben  járt  Az  1295-ik  évról  származott 
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poprádi  řalřestmények,  melyeknek  rajzát  a  magyar  tud. 
akadéiiiia  órzi,  a  kóznépet  néinet  és  tót  viseletben  ábrá- 
zolják,  de  a  bíró,  az  elókeló  szász  polgár  már  magyar 
díszruhában  jelenik  meg,  hosszúszárú  rojtos  csizmábaii^ 
szúk  nadrágban,  magas  kucsmával,  gazdag  sujtásos,  ezůst- 
lánczos  mentében;  a  hivatalnok  kardosan,  a  polgár  bal- 
tával  és  a  45  cm.  hosszú  késsel.  A  német  koznép  bó 
kópenyegben^  ingben  és  alůl  řelvágott  bó  posztónadrágban 
és  czipóben  jár;  a  tótot  hosszů,  bokáig  éro  bó  kopenyeg- 
ben  s  bocskorban  vagy  mezítláb  ábrázolják. 

Ha  az  akkori  idóben  már  a  felvidéken  is  a  tulajdoii- 
képeni  német  viseletnek  csak  mellékes  szerep  jutott,  anuál 
inkább  feltehetó,  hogy  Iglón  a  XIII.  század  vége  felé  csak 
a  magyar  viselet  dívott  Otthon  természetesen  mindenki 
olyan  ruliát  viselt,  mely  olcsó  és  kényelmes  volt,  nyároii 
vásznat,  telen  pedig  vastag  posztóruliát ;  minthogy  pedig 
Iglón  akkor  csak  a  fóútczán  volt  palló,  a  ragadós  agyag- 
fóld  nélkůlozhetetlenné  tette  a  hosszúszárú  csizmát  Ezt 
a  viseletet  jó  sokáig  használhatták  az  iglóiak,  mert  még 
a  XVI-ik  században  hivatkozás  torténik  erre  a  viseletre  a 
szász  tórvények  másolatában. 

A  nói  rulia  a  koznépnél  kivétel  nélkul  vászonból 
készúlt;  a  felsó  szoknyák  feketék  vagy  sotétkékek  voltak, 
a  fejůkon  egy  hosszú  vászonlepedót  visel tek,  melyben 
szúkség  esetén  a  mezóról  apróbb  terményeket  vag\'  fůvet 
vittek  haza.  Telen  úgy  a  férřinak,  mint  a  nónek  viselete 
a  juhbórós  hosszú  bunda  volt,  liétkoznapon  pedig  a 
rovidebbre  szabott,  juhbórós  szůk  kabát,  melyet  jellem- 
zóen  még  németůl  is  » kurta «-nak  (Kurte)  neveztek. 

Az  elókeló  szász  nó  szintén  magyar  díszben  jelent 
meg,  valahányszor  nyilvános  helyeu  megfordult,  gyong>'- 
gyel  és  aranynyal  kivarrt  pártában,  vagy  szalagos,  arany 
szovetból  készúlt  csipkés  fejkótóvel,  nehéz  selyemruhában, 
prémes    mentével,    mely    utóbbi    ruhanemú    egymagában 
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néhány  száz  foríntnyi  értéket  képviselt  Ez  a  fényůzés  a 
lengyel  uralom  alatt  mindinkább  ritkább  lett,  mig  végre, 
a  hagyatékok  tanusága  szerint,  még  a  Szontágh,  Benigny, 
Schwartz,  Klug,  Paltzmann,  Grůnblatt  stb.  leggazdagabb 
családoknál  is  nagyon  szegényesen  volt  ellátva  a  ren- 
geteg  nagy  és  nehéz  tiszafából  készůlt  almáriom  és  a 
sok  tiilipános  lada  íiresen  hevert  a  padláson. 

A  bútorzaton  található  festmények  kivétel  nélkúl 
magyar  minták  után  készůltek  és  jellemzó,  hogy  a 
XVII-dik  században  Iglón  csak  a  inagyar  viselet  divott, 
még  a  koznépnél  is,  mely  hosszúszárů,  sujtással  és  bojttal 
feldiszitett  csizmát,  szépen  kivarrt  szúk  nadrágot,  kurta 
dolmányt  ezůst-  vagy  óngombokkal  és  bárányprémes 
sipkát  viselt  A  nemezkalap  csak  nagyon  késón  honoso- 
dott  meg  a  koznépnél.  A  csizmaszárban  volt  a  hosszú 
kés,  a  keskeny  bórovben  pedig,  melyet  egyszersmind 
pénztárczának  is  használtak,  a  rovid  nyelů  balta.  Iglói 
polgárok  arczfestményei  igen  ritkák,  de  egytól-egyig 
magyar  díszben  ábrázolják  azokat  és  nem  egy  arczképnek 
oly  magyaros  kinézése  van,  hogy  szinte  lehetetlenség 
eltagadnunk  azt,  hogy  magyar  vér  keringett  az  eredeti 
minta  ereiben. 

A  család  felnótt  tagjai  reggel  három  órakor  keltek 
fel  és  rogtón  munkához  láttak.  Az  elgyengůlt  oreg  embe- 
rek  és  a  g}'ermekek  tovább  aludtak,  de  ot  órakor  ezek 
is  mindnyájan  talpon  voltak  és  ok  is  erejokhez  képest 
valami  foglalatosság  után  néztek.  Dolgozott  a  családnak 
minden  tagja,  reggel  tól  napestig,  csak  olykor-olykor  engedve 
magának  egy  kis  pihenést  s  igy  nem  csoda,  ha  a  háznép 
majdnem  osszes  szíikségletét :  ruházatát,  szerszámait,  ételét, 
italát  mága  készitette  el.  Hat  órakor  kozos  reggelíhez 
ůltek,  mely  pergelt  levesból,  ha  a  házon  a  sórczégér 
volt  kitéve,  sorlevesból,  ha  tejben  bóvelkedtek,  hideg 
tejbol  állott;  de  ha  a  lengyel    nagyon    zaklatta    a    népet, 
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megelégedtek  egy  kis  száraz  kenyérrel  is.  Ha  azutáii 
ujra  jobb  idók  virradtak  az  iglói  polgárra,  úgy  není 
hiáuyzott  asztalán  a  kalács  sem,  melynek  sůtéséhez  az 
iglói  asszouyok  pompásan  értettek,  kik  egyébiránt  a  fózés 
mesterségében  igen  jártasak  lehettek,  inert  már  i68o-ban 
emliti  Zeiler  »Huugaria«  čzímú  múvében,  hogy  Igló  arról 
nevezetes,  hogy  asszonyai  a  legjobban  tudják  az  ételeket 
elkésziteni.  A  kalács  mellett  ott  volt  a  fali  szekréuyben, 
sokszor  az  ékszert  pótolva,  a  raandulás  mézeskalács,  sze- 
gényebb  családoknál  mandula  helyett  mogyoróval  meg- 
rakva.  Azonkivůl  volt  még  niás  édes,  erósen  fůszerezett, 
tortaféle  sůtemény,  mely  vasárnaponként  az  asztalra  téte- 
tett,  ott  is  maradt  reggeltól  estig  és  jaj  volt  annak  a 
gyermeknek,  ki  hozzá  mert  nyůlni,  mert  vagy  verést 
kapott,  vagy  koplalással  búnhódott  vakmeró  tettéért^  kit 
ezáltal  is  már  zsenge  korától  fogva  a  nélktilSzéshez  akar- 
tak  szoktatni.  De  kúloiiben  is  senki  sem  nyult  az  ételhez 
elébb,  mig  meg  nem  kiuálták  vele;  még  a  szůlék  is  kol- 
csonosen  kinálgatták  egymást,  oda  nyujtva  a  tálat. 

Az  ebéd  ii  órakor  tálaltatott  és  reudesen  levesbol 
s  egy  hůsételból  vagy  fózelékból  állott  Gyakori  ételok 
volt  a  borsódarával,  melyenjókora  darab  piritott  szalonna 
nyujtózkodott.  A  fófúszer  s  egy^szersmind  a  fógyóg>^szer 
a  bors  volt  A  fóétel  a  hús  volt,  a  miért  a  mészáros  még 
a  legrosszabb  idóben  is  jó  ůzletet  csinálL  Azonkivůl  eg>' 
polgári  háznál  sem  hiányzott  a  páczolt,  meg  a  fůstolt 
hůs.  Gyakran  ettek  elódeink  demikátot,  juhtúróból  és 
kenyérból  készitett  levest  A  boj  to t  szigoruan  tartották, 
azért  a  hal  és  a  lenolaj  keresett  czikk  volt,  mi  mellett 
ilyenkor  a  leforrázott  aszalt  gyůmolcsot  is  fogyasztották. 
Abroszt  és  óntányért  még  a  legszegényebb  háznál  is 
találunk,  de  rendesen  csak  cseréptányérból  ettek  és  bog- 
réból  ittak.  A  borra  és  sorre  szolgáló  ónozott  rézkorsó 
csak  a  jobb  módů  családok  háztartásában  fordul  eló. 
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Hog>'  atyánkfiai  nagyon  szomjasoklehettek  és  értettek 
is  a  szomjuoltáshoz,  mutatja  az  elfogyasztott  sor  nagy 
mennyisége,  melyet  a  számadási  konyvek  kimutatnak.  A 
sór  mellett  a  bort  sem  vetették  meg;  a  borkonyvek  tanu- 
^ága  szerint  minden  családra  átlag  véve  évenként  30  liter 
-esett  a  nyilvánosan  árusitott  borból,  de  amellett  volt  még, 
kivált  a  jobb  idókben,  minden  pinczében  egy-egy  csapra 
A^ert  tele  boros  hordo,  melyból  az  iglói  polgár  csendesen 
magában  iddogált,  borba  temetve  bůját,  gondjait.  Midón 
a  lengyel  zaklatás  tetópontját  érte  és  a  pohár  csordultig 
telt  meg  keservekkel,  kétségbeeséssel,  a  nép  a  kozónséges 
pálinkaivásnak  adta  magát;  szilvoriumról,  borovicskáról 
hallgat  a  kronika,  de  annál  tobb  méhsort  ittak,  mely  ital 
kůlonosen  farsangkor  egészen  hamvazó  szerdáig,  nagy 
kelendóségnek  orvendett  Ebédkor  és  hétkoznapon  keveset 
ittak  a  polgárok,  nehogy  a  fiatalságnak  rossz  példát  mu- 
tassanak,  de  annál  tobbet  és  annál  mélyebben  pillantottak 
3.  kancsóba  vasárnap  délutánonként,  a  midón  is  hol  a 
komával,  hol  a  jó  szomszéddal  a  fontos  politikai  esemé- 
iiyeket  és  a  városi  úgyeket  alapos  szappulásnak  vetették 
■alá  Uzsonnakor  kenyeret,  rendesen  vajjal  tetézve,  olykor 
kalácsot  is  fogyasztottak,  ha  volt.  A  vacsora,  mely  6  óra- 
kor  tálaltatott,  rendszerint  tésztás  étel  volt.  A  tészták 
kozótt  egyik  iglói  kulónlegesség  volt  a  vajas  túrós  lepeny, 
mely  innen  kelt  világhóditó  útjára.  Hét  órakor  estve 
osszegyůjtótték  a  tůzhelyen  az  osszes  parazsat  és  a  tůz- 
hely  kozepén  levó  rejtekhelybe  sůlyesztvén,  gondosan 
befedték  téglával.  A  túzfelugyeló  sokszor  járt  házról-házra 
■és  a  mely  háznál  7  óra  után  még  -tůzet  talált,  annak 
^azdáíát  keményen  megbůntették.  Nyolcz  órakor  estve 
már  minden  iglói  családot  az  ágyban  találunk;  csak  a 
családfó  ment  néha  vacsora  után  a  czéhbe  vagy  a  klubba 
<Borbála-testvérůlet,  Literatusok  társasága  stb.)  vagy  elvétve 
a  borpinczébe,  de  10  óra  felé  szépen  haza  ballagott,  még 
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egyszer  korůlnézett  az  udvaron,  a  házban  és  azutáxr  o  is 
nyugalomra  tért 

A  nó  világa,  munkakore,  mindene  a  család  volt  A 
legtobb  esetben  csak  vasárnap  hagyta  el  gyermekeivel  a 
házat,  de  akkor  is  csak  a  templomba  ment  Látogatást 
idegen  háznál  csak  nagyon  fontos  ugyekben  tett,  vag\' 
egyenes  meghivásra,  vagy  ha  valami  családi  unnepélyt 
rendeztek.  Az  anya  gondoskodott  a  család  ruházatáróU 
tisztán  tartotta  a  házat  és  annak  kornyékét;  ó  tartotta 
rendben  a  háznépet,  a  cselédséget ;  5  készitette  sajátkezůleg^ 
az  ételeket  és  6  oktatta  serdůló  leányát,  ki  mindig  csak 
az  anya  koriil  sůrgott,  forgott  A  felnótt  leány  jó  hírének 
vége  volt,  ha  anyja  nélkúl  eg>'edůl  ment  ki  az  utczára  s 
ha  valamely  eladó  leány  idegen  háznál  gyakrabban  meg^ 
řordult,  azt  már  gyanus  szemekkel  nézték.  A  leányokra. 
volt  bizva  az  apró  jószág  gondozása,  de  azért  ůg\'esea 
fejték  a  tehenet  is  és  ellenkezés  nélkul  tomték  a  libát  is^ 
Ha  az  anya  meghalt,  a  gazda  rendesen  valami  éltesebb- 
nói  rokont  vett  a  házhoz,  ki  azután  a  háztartást  vezette^ 
A  leány  a  »Hauskopei«  szerint  rendesen  16-21  éves 
korában  ment  féijhez,  a  legény  21—26  éves  korában,  de 
de  vannak  esetek,  midón  a  legény  16  éves  korában  ala-^ 
pitott  családot  és  a  leány  14  éves  korában  szegodott  szive 
választottjához. 

A  szigoru  erkolcsos  családi  élet  és  a  mely  vallásosság^ 
mellett  egyik  fó  jellemvonása  elódeinknek  a  becsuletesség^ 
melyet  minden  koriilmények  kozott  megóvni  a  polgári 
erények  egyik  legfóbbike  volt  A  becsůlet  egyik  kellékét 
képezte  a  torvények  iránti  tisztelet  és  a  várossal  és  állam^ 
mal  szemben  fennálló  kotelezettségek  hů  teljesitése.  A  ki 
ezt  elmulasztotta,  azt  nyilvánosan  pellengérre  állitották^ 
igy  .—  hogy  egy  példát  felhozzunk  —  ha  valaki  már  a 
házadóval  is  adós  maradt,  a  biró  kikůldte  a  hajdút  ki 
azután  az  illetonek   háza    elótt  egy  teljes  orán  át  dobszó* 
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mellett  hirul  adta  a  kozonségnek,  hogy  kinek  mennyivel 
adós  a  rossz  gazda  és  minél  nagyobb  néptomeg  sereglett 
ossze  korulotte,  annál  erósebb  hangon  szidta  a  rossz 
:adófizetót;  egy  idóben  szokás  volt,  hogy  az  illetónek  háza 
•elótt  pisztolyt  siitottek  el;  a  kinek  háza  elott  megszólalt 
;a  dob,  vagy  eldurrant  a  pisztoly,  annak  becsulete  tonkre 
volt  téve  orokre.  Hasonló  szigorúsággal  bántak  el  az 
olyan  emberrel,  ki  ok  nélkůl  másnak  becsůletében  gázolni 
merészkedett  Igy  a  városi  jegyzókonyvek  tanusága  sze- 
rint  rendesen  meggyult  a  baja  a  városi  hatósággal  az 
•olyan  asszonynak,  ki,  mint  »házaló«  asszony,  szomszédtól 
:szomszédhoz  járt  és  terjesztette  a  piety  kákat,  melyekkel 
nem  egyszer  egy  egész  családnak  boldogságát  tonkre 
tette,  vagy  a  ki  ok  nélkíil  becsmérelt  és  szidalmazott 
valakiL  Az  ilyen  asszony  háza  elótt  is  megszólaltatta  a 
liajdú  a  dobot,  ékes  szavakkal  lefestvén  a  feketelelku 
asszony  uzelmeit 

Ez  a  szigorů  vallásos  és  erkolcsos  élet  az  utolsó 
Ivubomirszky  uralma  alatt  hanyatlásnak  indult  A  sulye- 
-dést  elószór  az  elókelóbb  családoknál  veszsziik  észre,  melyek 
a  herczeg  feslett  életmódját  mindenképpen  majmolni  igye- 
keznek,  majd  nyereségvágyból  becsůletoket  is  odadobják 
•és  semmi  áldozattól  nem  irtóznak,  csakhogy  a  herczeg 
mosolyát  és  kegyét  kinyeijék.  A  lábra  kapott  sok  mula- 
tozás  és  dorbézolás  halomra  donti  a  hagyományos  szo- 
kásokat,  melyeket  lassanként  a  koznép  is  a  rossz  példa 
ntán  indulva,  elhagy.  A  polgárság  zome  is  elmerůl  az 
■erkólcstelenségek  és  elfajzott  élvhajhászat  hinárjában,  mely 
teljes  elpusztulással  fenyegette.  Hiábavaló  volt  késóbben 
a  hatóság  iparkodása,  hogy  az  irányvesztett  polgárságot 
-az  eredeti,  tiszta  erkolcsos  élet  osvényére  visszaterelje 
liasztalannak  bizony  úl  t  a  XIII  városi  szék  szigorů  fény- 
íizési  torvénye;  a  családi  élet  meg  volt  bolygatva  és 
vissza  nem  nyerhette  tobbé  az  egyensulyt,  melynek  meg- 
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ingatására  késóbben  a  franczia  forradalmi  eszmék  is  hozzá 
járultak,  meg\'áltoztatváu  úgy  a  kůlso-,  mint  a  bels5 
családi  életet 

A  vallásos  érzůlet  és  az  erkolcsos  élet  mellett  a  régí 
idókben  minden  teren  szabad-gondolkozással,  higgadt 
felfogással  és  gyakorlatias  észszel  találkozunk.  A  tiido- 
mányok  szeretetét  és  ápolását  mutatja  a  Maléterék^ 
Dirnerék,  Szontághék,  de  kulónosen  Paltzmann  híres 
konyvtára,  inelyekben  alig  akadunk  eg>-egy  orthodox 
the<)logiai  fóliánsra,  a  mi  ismét  arra  mutat,  hogy  Igló- 
polo^árai  mindég  csak  a  szabad  szellemnek  hódoltak.  Ezen 
rendezett  konyvtárak  mellett  alig  volt  nag>'obb  ház^ 
melyben  nem  lehetett  volna  feltalálni  g\onyórů  aczél- 
metszeteket,  tervrajzokat,  természettudományi  fůzeteket 
és  torténeti  niunkákat,  a  mint  azokra  mai  nap  is  a  pad- 
lásokon  bukkanimk.  A  szabad  szellemet  ápolta  az  iglói 
társadalom,  az  nralkodott  a  polgári  életben  és  a  koztéren 
egyaráut  Ez  a  szabad  szellem  párosulva  szilárd  akarattal 
és  tetterovel  ismertté  tette  az  iglói  polgárt  széles  e  hazában^ 
ez  volt  fójellemvonása  és  ez  tette  lehetóvé,  hog\'  Igló 
városa  polgársága  a  századok  viharai  kozepette  dicsó- 
ségesen  állotta  meg  helyét! 
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XX.  Igló  az  1848/9-diki  szabadságharczban. 

Az  a  negyedszázad,  mely  1823-mal  kezdódótt  és  1848 
elejével  végzódótt,  kétségkivůl  legdicsóbb  korszaka  a  ma- 
gyar  nemzet  tórténelmének.  E  róvid  korszak  alatt  vetette 
meg  a  magyar  nemzet  belsó*nagyságának  a  miveltségen, 
igazságon,  szellemi  s  erkólcsi  emelkedettségen  nyiigvó 
alapjait  Azelótt  Magyarország  egy,  ezernyi  viszontagságai 
kovetkeztében  meggyongůlt  kozépkori  állam  volt,  mely 
hajdani  nagyságának  romjai  kozott  tengve,  már  csak  a 
multak  emlékezetének  élt,  melynek  még  tórvényes  611- 
állását,  hagyományos  alkotmáiiyát  is  mindinkább  elnyomta^ 
megnyirbálta  és  szíikebb  korlátok  koze  szoritotta  a  kény- 
uralom  hatalma.  Azelótt  a  magyar  nemzet  egy  pár  száz- 
ezer  egyénból  álló  csoportja  volt  a  kiváltságos  osztályoknak^ 
mig  a  nép  milliói  el  voltak  nyomva  és  jogokkal  nem  bir- 
tak;  egy  haladásában  megállapodott  társaság  nyers,  félig 
mívelt  erkólcsokkel,  a  jóUét  és  míveltség  feltételeinek  és 
eszkozeinek  majdnem  teljes  hiányával. 

Es  mivé  lett  a  magyar  nemzet  e  huszonót  év  alatt  ? 
Egy  pezsgó  életů  nemzetté,  melynek  minden  viszonyaiban 
haladás,  gyarapodás  tunik  a  vizsgáló  szemébe,  melynek 
társadalma  minden  ágazatában  szemlátomást  megifjodik 
és  emelkedik,  fejlódik  és  nemesbůl.  A  kiváltságos  osztály 
egyrészról  visszakóveteli  az  országnak  a  sokřélekép  meg- 
rsorbitott  tórvényes  f ůggetlenségét ;  másrészról,  hogy  a 
hazát,  a  nemzetet  aléltságából  kiemelje,  onként  lemond  a 
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mága  százados  kiváltságairól  s  slz  elébb  jogtalan  népet 
magához  emeli.  Mága  kůzd  lankadatíanul  a  kiváltságok 
eltorléseért  és  testvérileg  osztozik  meg  a  nép  alsó  osztá- 
lyaival  a  szabaddá  lett  fold  birtokában  s  az  alkotmány 
minden  áldásaiban,  jogban  és  teherben.  Ernyedetien  torek- 
vései  nyomában  szabaddá  lesz  a  munka  és  egyesůlés,  a 
gondolat  és  lelkiismeret,  a  szószék  és  a  sajtó.  Minden  év 
iijabb  gyarapodását  jelzi  az  anyagi  és  erkolcsi  fejlódésnek, 
a  menten  novekedó  jóllétnek,  a  szabadságnak  és  miveló- 
désnek ;  minden  országgyůlés  ujakkal  szaporitja  a  már 
kivivott  szabadságokat,  mig  végre  az  1847/8-diki  ország- 
gyůlés egy  részról  teljesen  visszaszerzi  a  nemzet  torvé- 
nyes  fůggetlenségét,  az  ország  ónállóságát,  másrészról  a 
20  év  óta  oly  neraes  lelkesedéssel  tervezett  és  megvitatott 
reformokat  is  végrehajtja. 

Április  ii-kén,  1848-ban  túnt  fel  a  nagy  nap,  mely 
a  hosszu,  nemes  kuzdelemnek  eredményeire  feltette  a  ko- 
ronát  Ekkor  ugyanis  jelent  nieg  Ferdinand  király  az  or- 
szágosan  egybegyůlt  rendek  kózt  Pozsonyban  s  az  elejébe 
terjesztett  torvéuyjavaslatokat  királyi  jóváhagyásával  szen- 
tesitette.  E  torvényekkel  befejezve  Ion  az  átalakulás  kor- 
szaka.  A  végrehajtott  reřormok  minden  méltányos  kivá- 
natot,  minden  jogosult  érdeket  kielégitettek  és  semmi 
alapos  jogot  nem  sértettek.  S  niiért  kellett  mégis  e  dicsó 
reformnak  annyi  ellenséggel  találkoznia,  miért  kellett 
niég^is  életéhez  való  jogáért  oly  hosszů  sůlyos  harczot 
kůzdenie  s  végre,  minden  jog  és  igazság  daczára,  raeg- 
buknia,  s  megbukva  egy  nemzet  jóllétét,  szabadságát, 
fůggetlenségét  az  évek   hosszů  sorára    megsemmisitenie  ? 

E  kérdésre  megfelelnek  az  1848/9-diki  mágy  ar  sza- 
badságliarcznak  kozvetlen  elózményei:  az  átalakult  or- 
szág s  a  monarchia  eg>'ébb  részeinek  kormánya  kozt  tá- 
madt  viszály ;  a  módok  és  eszkozok,  melyekkel  a  bécsi 
kormány  a  harczot  ellenůnk  megkezdette ;  a  nemzetiségek 
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harcza,  melyet  ellenunk  felszitott,  megfelel  magának  a 
szabadságharcznak  lélekemeló,  majd  kétségbe  dóntó  lefo- 
lyása;  s  megfelel  végůl  a  bécsi  udvarnak  minden  eszélyt, 
mérsékletet  és  méltányosságot  nélkůlozó  eljárása,  melylyel 
az  ósók  legdrágább  hagy omany ainak  védelmére  felkelt, 
majd  a  muszka  segedelmével  legyózott  nemzetet,  meg- 
íosztva  azt  minden  jogaitól,  alkotmányától,  saját  torvé- 
nyeitól  és  onkormányzatától,  korlátlan  kényuralom  alá 
vetette. 

Mindezeket  a  korulményeket,  azoknak  inditó  okait 
■és  lěfolyását  kutatni  Magyarország  általános  tórténetének 
feladata;  mi  ennek  keretében  csak  azt  akarjuk  vizsgálni, 
bogyan  viselkedett  ezen  mozgalmak  kozepette  Igló  városa 
és  annak  polgársága? 

Már  az  elébbi  korszakok  tórténetének  vázolásánál  is 
kimutattuk,  hogy  Igló  városának  polgársága  még  akkor 
is,  mikor  a  legsůlyosabb  lengyel  járom  alatt  nyogott, 
€gynek  érezte  magát  a  magyar  nemzettel,  s  hogy  minden- 
koř  kész  volt  áldozatot  liozni  a  magyar  hazáért,  a  magyar 
nemzeti  úgyért  Kimutattuk  azt  is,  hogy  a  magyar  hazá- 
hoz  való  visszakapcsoltatása  után  Igló  volt  a  XVI.  sze- 
pesi  városnak  kozpontja,  szellemi  vezetóje.  S  ezt  a  rangját 
megtartotta  a  késóbbi  évtizedekben  is,  megtartotta  abban 
a  niozgalmas  korszakban  is,  melynek  általános  képét  a 
fentebbickben  vázoltuk.  A  tobbi  XVI  szepesi  városnak 
fejlódési  alapja  a  lengyel  uralom  zsarolásdi  kóvetkeztében 
annyira  meg  volt  támadva  és  renditve,  hogy  még  a  na- 
gyobb  kozségek  is  alig  ad  tak  életjelt  magukról,  a  szellemi 
mozgalmakban  nem  vettek  részt  és  néma  kozónyben  teu- 
gették  életoket. 

Egyedůl  Igló  városa  volt  az,  mely  már  e  század 
elsó  tizedeiben  kiheverte  volt  a  lengyel  sáfárkodás  ůtotte 
sebeket  és  uj  életre  ébredt  Polgárai  megértették  a  kor- 
szellemet  és  fogékonyakká  lettek  vivmányainak  befogadá- 
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sára.  Azt  a  lanyhaságot,  mely  e  század  elején  az  ipar  és 
kereskedelem  terén  észlelhetó  volt,  a  hknninczas  években 
nj  vállalkozási  szellem,  ujabb  torekvések  váltották  feU 
melyek  nemcsak  a  város  jólétére,  haněni  befolyásának 
emelésére  is  voltak  irányitva,  Ez  a  befolyása  kůlonoseu  a 
provincziánál  érvényesůlt,  mely  csak  addig  múkodott 
áldásosan,  mig  Igló  érdeklódott  iránta  és  a  mága  szelle- 
mének  bélyegét  nyomta  reá.  Mert  liabár  Igló  a  X\T 
városi  kerůleti  tisztikarban  aránylag  gyengén  is  volt  kép-^ 
viselve,  mégis  niint  a  provinczia  székhelye  bírt  annyi  be- 
folyással  a  tisztviselókre,  liogy  azok  az  iglói  társadalom 
szellemében  niůkodtek  és  hogy  fontosabb  kérdésekben 
mindig  Iglónak  szava  volt  a  dontó. 

S  midón  1847-ben  ószszel  és  1848  elején  az  általáuos 
lelkesedés  kozepette  a  megye  ismételve  kiterjesztette  ujjait 
a  provinczia  felé,  hogy  azt  a  megyébe  bekebelezze  és  a 
provinczia  hivatalnokai  a  kozgyúléssel  egyetemben  majd 
ide,  majd  oda  kapkodtak,  nem  tiidváu  elhatározásra  jutni: 
ismét  Igló  városa  volt  az,  mely  nem  látta  még  elérkezett- 
nek  az  idót  arra,  hogy  elfoglalt  polczának  leszállitása  és 
tekintélyének  csorbitása  nélkůl  a  meg>'e  kebelébe  lépjen^ 
abba  a  megyébe,  melyben  1848  elején  még  mindig  a  ne- 
mes  volt  az  ůr,  ki  korlátlanul  uralkodott  az  elszegénye- 
dett  parasztságon ;  ismét  Igló  városa  volt  az,  mely  ktilón 
szabadalmazott  állásának  fenntartása  mellett  erélyesen 
felszólalt  és  az  1848.  évi  február  hó  i8-án  Střelko  János^ 
akkori  városi  gondnok  elnoklete  alatt  tartott  városi  koz- 
gyůlésen,  melyen  Fest  Imre  mint  jegyzó  és  vezérszónok 
múkodotl,  egyhangulag  elhatározta,  hogy  az  iglói  polgár- 
ság  semmiféle  csábitásnak  nem  enged,  hogy  továbbra  is 
résen  áll  és  minthogy  a  provinczia  tehetetlen  és  éppen  a 
rcttegett  megye  felé  evez,  Igló  városa  fog  jogainak  védel- 
mére  férfiasan  sikraszállani.  (Prot  1848).  Ebból  kifolyólag 
a  márczius  23-án  iijból  osszehivott  iglói  polgárság  szintén 
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egyhangnlag  inditványozta,  hogy  kůldjék  ki  Ludwigh 
Jánost,  a  XVL  városi  kerůleti  provinczia  fójegyzójét  a 
magyar  országgyúléshez  azzal  az  utasítással,  hogy  az  a 
XVI  város  onállóságának  és  az  országgyůlésen  való  kép- 
viseletének  jogát  torvényhozásilag  tórvénybe  iktatni  ipar- 
kodjék.  Egyszersniiiid  kikůldték  Ksensigh  Andrást  és 
Fest  Imrét  a  XVI  városi  bizottmányi  úlésre,  hogy  azzal 
Igló  városának  iiiditványát  elfogadtassák,  a  mi  meg  is 
tortént.  (754/1848  Prot) 

E  kózbeu  márczius  14-éii  elterjedt  a  városbau  az  a 
hír,  hogy  a  király  kinevezte  az  elsó  magyar  felelós 
miiiíszteriiimot  Ennek  a  királyi  elhatározásnak  híre  oróm- 
lázba  ejtette  az  egész  várost  Egy  percz  alatt  fel  volt 
lobogózva  az  egész  város  és  a  piacz  kozepéii  felállitva  a 
szabadságfa.  A  mesterember  elhagyta  mňhelyét,  a  gazda 
visszatért  a  mezóról,  a  hivatalok  becsukattak,  a  polgárok 
osszegyůltek  a  városházán  és  a  nép  nagy  csoportokba 
veródve  elfoglalta  a  piaczot.  Mint  egy  varázsůtésre  tůntek 
eló  a  nemzeti  színů  jelvények,  melyeket  a  lelkes  iglói 
holgyek  hamarjában  osszefúztek  és  mindenkinek  a  kabát- 
jára  feltúztek.  A  nagy  órómben  úszó  sokaság  kozott 
nagy  nehezen  tudott  magának  Munnich  Adolf  egy  kis 
tért  szorítani,  ki  karonfogva  Jaeger  Eleonórát,  ez/.el 
egyůtt  rázendített  a  »Talpra  Magyar !«  szabadságdalra. 
A  néptomeg  eleintén  mely  csendben  hallgatta  a  dalt,  de 
az  »eskůszůnk«  szóra  ezer  meg  ezer  torokból  hangzott 
vissza  a  hatalmas  ének,  melyet  ószinte  lelkesedés  fakasztott^. 
oly  lelkesedés,  mely  azután  sem  lohadt  el  és  mely  egyedůl 
képessé  tette  Igló  városát  azoknak  a  nagy  áldozatoknak 
elviselésére,  melyeket  a  haza  oltárára  tett. 

Mig  ez  a  jelenet  a  piaczon  lefolyt,  azalatt  a  városi 
képviseló-testůlet  a  városházán  gyůlést  tartott,  melyen 
hivatalosan  felolvastatott  a  leirat  s  melynek  jegyzó- 
kónyvébe  Ludwigh  Jánoš  sajátkezůleg  írta:  »Ó  Felségének 
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-e  kegyelmes  leirata,  mely  stafétával  érkezett,  határtalan 
•orommel,  hálával  megértetvén,  ez  Ó  Felsége  (István 
nádor)  elótt  kifejezésre  log  juttattii.«  (772./1848.  Prot.) 
Egyuttal  elfogadta  a  kozgyúlés  Ludwigh  Jánoš  indít- 
ványát,  melynél  fogva  a  rend  fenntartása  végett  egy 
bizottságot  neveztek  ki,  melynek  kovetkezo  tagjai  voltak : 
Schertl  Samu,  Ludwigh  Jánoš,  Glósz  Jánoš,  Melczer 
Jakab,  Ksensigh  András,  Solcz  Jánoš,  Scholcz  Lipót, 
Trangous  József  és  Fest  Imre,  kik  azután  testuletileg 
felszóHtották  Trangous  Lajost  az  elnokség  elfogadására. 
Estve  az  egész  város  ki  volt  világitva  és  valóságos  fény- 
tengerben  úszott  Nádler  kertje,  hol  Igló  és  kornyékének 
értelmisége  kedélyes  poharazás  kozben  megbeszélte  a  nap 
eseményeit  és  az  ezután  kovetendó  lépéseket 

Márczius  29-én  már  javában  múkodott  a  rendfenn- 
tartó  bizottság  és  hogy  fellépésének  mennél  tobb  sůlyt 
kolcsonózzon,  iglói  nemzetorségnek  nyilatkoztatta  ki 
magát  és  rogtón  hozzáfogott  a  szervezkedéshez,  melynek 
•értelmében  a  papokat,  nyugdíjazott  katonákat,  hivatal- 
nokokat  és  rossz  erkolcsu  embereket  kivéve,  mindenki 
felvétetett  a  testůletbe.  Igy  tortént,  hogy  midón  Battyáni 
Lajos  gróf,  az  elsó  felelós  miniszterium  miniszterelnoke 
április  20-án  kiadta  a  nemzetórség  felállítására  és  rende- 
zésére  vonatkozó  rendeleteit,  Iglón  is,  mint  sok  lielyutt, 
már  tényleg  fennállott  a  nemzetórség,  habár  még  kissé 
rendezetlen  álhtpotban.  Iglón  a  nemzetórség  már  márczius 
hónapban  225  emberból  állott  (802./1848.  Prot)  Lázasan 
fogtak  hozzá  a  fegyver  beszerzéséhez  és  a  katonai  rend- 
szabályok  életbeléptetéséhez ;  a  legbékésebb  polgár  is 
egyszerre  lelkes  hadfi  lett  és  senki  sem  gondolt  arra, 
milý  nagy.  anyagi  kár  háramlik  ůgy  az  egyesekre,  mint 
^  kózvagyonra  a  mindennapi  foglalkozás  elhanyagolásából. 
Máj  US  24-én  már  annyira  elórehaladott  a  szeryezkedés 
ůgye,     hogy    a    nemzetórség    katonai     gyakorlatai     rend 

460 


Digitized  by 


Google 


j 


szeresen  folytak  és  már  4  dobot  is  beszereztek.  A  katonai 
fegyelem  eleintén  sehogysem  tetszett  a  belépett  onkén- 
teseknek  és  csak  a  magyar  nemzeti  ugy  iránti  lelkesedés 
háritotta  el  a  komolyabb  ósszekoczanást  a  legénység  és 
a  választott  tisztek  kozott,  kiknek  sok  veszódségokbe 
kerult  a  kényelemhez  szokott  ujonczokat  rendben  tartani. 
Eleinte  enyhébb  bánásmódban  részesitették  óket,  de  midón 
látták,  hogy  így  nem  igen  érnek  czélt,  szigorúbb  rend- 
szabályokhoz  folyamodtak  és  a  legkisebb  kihágást  is- 
keményen  búntették.  Igy  Lengyel  Ferencz  egyszer  becsí- 
pett  állapotban  jelentkezett  az  órszobában;  Scholtz  Sándor 
hadnagy  rendreutasitotta  ót  és  minthogy  vele  feleselni 
kezdett,  a  tanács  elé  vezetette;  a  tanács  az  ellenszegulót 
24  órára  bezáratta  és  a  nemzetórségból  való  kicsapásra 
itélte.  Az  elitélt  kijózanodva  rimánkodásra  fogta  a  dolgot^. 
hogy  csak  vegyék  vissza  a  csapatba  és  miután  inások  is. 
kózbeléptek,  megkegyelmeztek  neki  és  ismét  befo- 
gadták. 

Az  uj  torvény  kibóvítette  a  választási  jogot  és  az 
osszes  polgárság  által  intézendó  tisztujítást  rendelt  el.. 
Ennek  alapján  Trangous  József  elnoklete  alatt  osszeůlt 
egy  bizottság,  mely  az  uj  választókat  osszeírta,  kik  azután 
megválasztották  a  polgárképviseló-testůletet,  mely  a  koz- 
gyúléseken  a  tiszti  karral  osszeulvén,  személyes  tanács- 
kozási  joggal  és  határozó  szavazattal  volt  a  tSrvény  által 
felruházva.  Május  29-én  az  elókészůletek  megejtetvén^ 
30-án  a  tisztujitáshoz  íogtak,  mely  alkalommal  Scholtz 
Lipót  lett  a  biró,  Ksensigh  András  kapitány,  Scholtz 
Jánoš,  Simenszky  Jánoš,  Klein  J.  Samu,  Szontágh  Lajos. 
és  Sztrelko  Jánoš  tanácsnokok,  Szontágh  Vilmos  fójegyzó,. 
Ujlaki  Ede  aljegyzó.  S  minthogy  az  utólsó  választásnál 
a  hivatalnokokat  élethossziglan  választották  volt,  ez 
alkalommal  nyugdíjba  helyezték:  Bárány  Mihályt,  Jaeger 
Mátyást,  Jácz  Alajost  és  Rumy  Károlyt 
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A  rendezett  tanácscsal  ellátott  város  tiszti  kára  és 
kozg>'ůlése  egyenes  osszekottetésben  állott  az  illetó 
iniiiiszteriummal ;  ettól  vette  a  rendeleteket,  ehhez  folya- 
iiiodott  s  tett  elóterjesztést  a  mága  hatáskorét  meghaladó 
ůgyekbeii. 

A  reud  szigorú  fenutartása  végett  életbe  léptették 
a  rógton  itélo  biróságot,  melynek  tagjai  voltak  Iglón: 
Montsko  István,  kerůleti  gróf  mint  elnok,  továbbá  Schertl 
Samu,  Glósz  Jánoš,  Diichon  Jánoš,  Kahassowitz  Jánoš, 
Sclimor  Jonathán,  Scholtz  Lipót,  Ksensigh  András, 
Simenszky  Jánoš,  Topperczer  Zsigmond;  mint  jegyzók 
niiíkodtck:  Ltidwigh  Jánoš  és  Klein  Bertalan.  Hogy  a 
nép  a  rogton  itéló  biróság  felól  tájékoztatva  legyen,  az 
ósszes  papoknak  megliagyták,  hogy  hirdessék  azt  ki  a 
népiiek  a  teniplomban  és  erról  tegyenek  jelentést  a 
tanácsnak.  Már  jiiniiis  19-én  Pribisovszky  Jánoš,  nag\'- 
hnileczi  és  Plenczner,  vaspataki  plébánusok  értesitették 
a  városi  tanácsot,  hogy  a  kihirdetés  megtorténL  Szép 
példáját  az  egyetértésnek  .adta  a  két  iglói  lelkész,  kik  egy 
levélben  kůldték  fel  a  jelentést  a  városi  tanácsnak.  A 
levél  kovetkezóleg  hangzott: 

»Nemes  tanács! 

Folyó  évi  junius  hó  13-án  tartott  tanácsůlésból  az 
1387.  sz.  a.  kihirdetés  végett  ug>'^anazon  hó  17-én  velem 
kozólt  királyi  helytartói  rendelet  a  rogton  itéleť  uj  meg- 
^ngedtetése  tárgyában  —  tegnap  junius  i8-án,  mint 
Szent-Háromság  vasárnapján  evangelika  egyházunkban 
kihirdettem,  mirol  ezen  bizonyságlevelemet  kiadván  mely 
tisztelettel  maradok  a  városi  tanács 

alázatos  szolgája 

Pdih  Károly, 

iglói  er.  lelkészpásztor.  c 

Ezen  levél  alá  Zaboyszky,  kath.  plébánus  saját- 
kezůleg  azt  írta: 
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s>Éppen  az  említett  ůnnepen  a  helybeli  katholikus 
iicp  is  aziránt  a  szószékról  értesittetett,  bizonyitja 
Zaboyszky  László,  helybeli  katholikus  lelkész.t 

A  mint  ebbol  is  látjuk,  a  nemzetbeii  miudenůtt  a 
legszivesebb  készség  s  jóakarat  nyilatkozott,  mindenki 
vetélkedve  arra  torekedett,  hogy  megkSnnyitse  és  eló- 
segitse  az  ország  ujjászuletésének  nagyszerú  iiiúvét;  a 
11  ép  pedig  mindenůtt  és  mindenben  annyi  íózanságot, 
annyi  érettséget  és  ép  észt  tanusitott,  hogy  a  hazafinak 
szíve  repdesett  oromébeii,  midón  látá,  milý  elemek  alkotják 
e  iiemzetet  Az  általános  lelkesedésiiek  egyik  jelensége  az 
is  volt,  hogy  sok  család  uj  magyar  hangzású  iievet  vett  fel. 

Hogy  Iglón  ezeii  általános  lelkesedés  hatása  alatt 
aráiiylag  kevesen  magyarosították  nevoket,  mint  például 
Neubauer  Ujlaki-ra,  Schwartz  Ormai-ra,  annak  természetes 
oka  az  volt,  hogy  az  iglói  polgár  német  neve  daczára 
mindig  magyarnak  érezte  magát,  úgyhogy  az  idegen- 
hangzásu  név  fel  sem  tůnt,  másfelól  pedig  mindig  inkább 
a  tett  emberének  mutatta  magát,  a  mint  ezt  a  nemzet- 
órség  felállitásánál  is  bebizonyította. 

Mert  azalatt  is,  mig  ezek  tortéutek,  az  iglói  nemzet- 
órség  folyton  izmosodott.  Legtóbb  nehézség  merůlt  fel 
a  fegyverbeszerzésnél,  melylyel  Hermann  Adolfot  bízták 
meg.  Ez  Pestře  fordúlt  Károlyi  Lajos  ůzletbarátjához,  ki 
azonban  értesítette,  hogy  Pesten  annál  nehezebb  fegyve- 
reket  beszerezni,  mivel  az  ósszes  készletet  a  horvát  határra 
kell  kůldeni  és  azt  a  tanácsot  adta  neki,  hogy  tegyenek 
az  iglóiak  is  úgy,  mint  a  pestiek,  hogy  tudniillik  vadász- 
fegyverekkel  gyakorolják  be  magukat  S  csakugyan  részint 
a  vadászfegyverek  igénybevétele,  részint  az  egyes  polgárok 
korůltekintése  és  áldozatkészsége,  melynél  fogva  kiki 
niagának  igyekezett  fegyvert  szerezni,  lehetóvé  tette,  hogy 
az  iglói  nemzetórség  rovid  idó  múlva  elegendó  mennyiségii 
fegyverrel  volt  ellátva. 
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A  tanács,  mely  nem  volt  elegendóképen  tájékoztatva 
a  katonamentességról,  Pestré  folyamodott  felvilágosításért» 
a  honnan  nemsokára,  augusztus  14-én  Baltazzitól,  az 
országos  nemzetórségi  haditanács  elnokétól  egy  rendelet 
érkezett  le,  melyben  ki  volt  rnondva,  hogy  a  polgármester, 
a  fóbíró,  a  fójegyzó,  pénztáros  és  levéltárnok  fel  vannak 
mentve  a  katonai  szolgálat  alól;  a  tóbbiek  mindnyájan 
hadkotelesek,  hacsak  orvosi  bizonyítványnyal  be  iieni 
igazolják,  hogy  komolý  betegséguk  miatt  képtelenek  a 
katonai  szolgálatra.  Erre  természetesen  Iglón  is  sokan 
halálos  betegségbe  estek,  de  nem  annyira  félelemból,  mint 
inkább  arra  való  czélzattal,  hogy  ůzletoket  fentarthassák. 
A  hirtelen  megbetegedett  iglóiaknak  orvosi  bizonyítványai 
mind  a  városi  levéltárban  találhatók,  hol  mindenki  meg- 
tudhatja,  ki  minden  lett  akkor  egyszerre  beteg?! 

De  ezek  a  hirtelen  nyomorékká  változottak  csak 
kevesen  vol  tak;  a  tobbiek  órommel  állottak  be  a  nemzet- 
órségbe  és  már  legjavában  folytatták  a  hadgyakorlatokat 
fegyverekkel  is,  midón  Szemere  Bertalan  belůgyministcr 
rendelete  a  városhoz  érkezett,  melyben  felhíyja  a  tanácsot, 
hogy  fegyverek  után  lásson.  Erre  már  nem  volt  szukség, 
de  orommel  fogadta  ez  utasítását  a  ministernek,  melynél 
fogva  hatósági  engedély  nélkůl  egyik  helyról  a  másikra 
fegyvert  szállítani  tiltatik,  mert  így  legalább  biztosítva 
voltak  az  iglói  fegyverek  és  nem  kellett  attól  tartani, 
hogy  azokat  a  meg>'e  vagy  valamely  felsóbb  hatóság  elszedi. 

Iglónak  a  magyar  nemzeti  ůgy  iránt  való  odaadó 
řáradozásának  híre  nemcsak  a  Szepességen,  hanem  egész 
Magyarországon  is  elterjedt  és  általános  elismerésre  talált 
és  hogy  a  szepesi  hazafiság  az  egész  országban  ismeretessé 
lett,  azt  leginkább  Igló  városa  buzgóságának  és  áldozat- 
készségének  lehet  koszonni.  Igló  város  nemes  áldozat- 
készsége  ismeretes  volt  a  magyar  nép  minden  rétegében, 
ůgyhogy  midón  a  megye  egy  nemzeti  zenekarról  gondos- 
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kodott  és  Bunkót  szerzódtette,  ez  csak  azzal  a  feltétellel 
fogadta  el  a  megliívást,  hogy  szabadon  választhatja  tartóz-^ 
kodási  helyét,  a  mibe  bele  is  egyeztek,  mife  6  Iglót  válasz- 
totta.  Minthogy  az  ez  íigyben  a  városi  tanácshoz  intézett 
levele  sok  tekintetben  érdekes,  kozoljůk  eredeti  szovegét: 
»  Tisztclt  tekinietes  tandcs  / 

Miiitán  Szepesmegye,  mint  a  tekíntetes  tanács  elótt 
tudva  lesz  — ,  minket  bandájának  fogadott,  —  lakhelyunk 
választását  tetszésunkre  bízván  — ,  mi  pedig  ennek  íolytán 
kivánságiinktól  vezéreltetve,  abban  állapodtunk  meg,  hogy^ 
Iglón,  mint  Szepesmegyének  értelmiség  s  a  magyarság 
iránti  rokonszenvezó  gyúlpontjába7i  letelepedhetni,  felsóbbségi 
engedelmet  kérendiink,  a  tekintetes  tanácshoz  járulunk 
ebbeli  kérésůnkkel,  hogy  nekůnk  Igló  városa  kebelében 
a  letelepedhetést  megengedni  méltóztassék,  lekotelezvén 
magunkat,  hogy  mindezt  híven  és  pontosan  teljesítendjůk, 
mit  a  tekintetes  elóljáróság  tólůnk  torvényesen,  igazságosan 
és  jogosan  kovetelend  — ,  alávetvén  magunkat  a  tekintetes 
tanács  bíráskodhatása  alá,  azon  kótelezettséggel,  hogy 
méltányos  adózásban  is  résztvenni  fognánk,  végtére  bátor- 
kodunk  szállásfogadás  koríil  a  tisztelt  városi  kapitány  koz- 
benjárását  kikérni :  megkůlonboztetett  tisztelettel  maradván 

Igló,  1848.  aug.   17. 

a  tekintetes  tanács 

alázatos  szolgái 

Bimkó  Ferencz 
zenetársulata.« 

Ezalatt  megnyilt  az  1848.  évi  juliusi  országgyúlés, 
melyet  a  határt  nem  ismeró  lelkesedés,  melynek  a  fóváros 
e  napon  tanůja  volt,  nagyszerú,  az  elragadtatásig  meg- 
ható  ůnneppé  avatott,  az  alkotmányos  szabadságnak  és 
nemzeti  fuggetlenség  diadalůnnepévé,  a  jogegyenlóség 
által  egygyé  vált,  mindcn  osztályaira  nezve  egyaránt  kép- 
viselt  nemzetnek  oromunnepévé.  Az  országgyůlést  István 
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fóherczeg  nádor,  királyi  helytartó  és  a  király  teljhatalmu 
képviselóje  nyitotta  meg,  trónbeszédében  elóadván  az  ország- 
gyúlés  egybehívatásának  okát,  a  Horvátországban  s  az 
ország  egyéb  déli  részeiben  kitort  lázadást,  melyet  rossz- 
akaratů  izgatók  valótlan  hiresztelésekkel  támasztottak. 
Ezen  az  országgyúlésen  tartotta  Kossuth  Lajos  juliiis  ii-én 
ama  híres,  »a  haza  veszélyben  van!*  kezdetú  beszédét, 
ttielyben  utalva  a  felvidéki  panszláv  mozgalomra,  a  liorv^át- 
országi  pártůtésre,  az  ország  és  Ausztria  kozt  létezó  viszo- 
nyokra,  a  szerb  lázadásra,  a  mindinkább  felmeruló  reac- 
tionárius  mozgalmakra,  a  magyar  nemzet  elszigeteltségére 
—  felhívja  a  nemzetet,  mondja  ki  azou  határozatot,  miként 
koronájának,  szabadságának,  oiiállásának  védelmére  kész 
a  Icguagyobb  áldozatot  is  hozni.  Hogy  pedig  e  határozatát 
valósítsa:  becsůletes  békét  eszkozoljou,  ha  lehet;  vag\' 
gyózedelmes  liarczot  vívliasson,  ha  kell;  ajánljon  meg  a 
uemzeti  gyúlés  kétszázezer  katonát  és  negyvenkét  millió 
forintnyi  hitelt  í>Megadjuk!«  kiáltottak  Nyáry  Pál  pél- 
dájára  jobbjaikat  égre  emelve  a  lelkesedéstól  elragadt  kép- 
viselók,  egy  goiidolattól,  egy  érzettól  áthatva,  egy  ember 
gyanánt  felszokve  padjaikról.  »Ónók  felálltak,  mint  egyetlen 
férfiů,  —  és  én  leborulok  e  nemzet  nagysága  elótt!  És 
csak  azt  mondom:  snnyi  energiát  a  kivitelben,  mint  a 
menn}i  hazafiságot  tapasztaltam  a  megajánlásban,  s  Magyar- 
országot  a  poklek  kapui  sem  dóntendik  meg!«  E  sza- 
vakkal  fejezte  be  Kossuth  beszédét 

S  valóban  ha  lelkunkben  a  nép  honszeretetének 
kimeríthetetlenségén,  onfeláldozásának  kézségéu  és  az  ese- 
mények  egész  tomegén  keresztůl  ropůlůnk,  leborúlni  kény- 
teleníttetůnk  nag\'sága  elótt  Bár  a  kormány  felszólítására 
a  nemzetórók  a  társaság  minden  osztályaiból  szinte  vetél- 
kedve  siettek  is  a  táborba:  a  nemzetórokre  egyedúl  még^ 
sem  lehetett  bízni  a  haza  védelmét  Egy  erós,  rendes  had- 
sereg  gyors  kiállítása  Ion  tehát  a  legsůrgetóbb  feladat 
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Batthyány  Lajos  ministerelnok  augusztus  i8-án  adta 
"ki  a  rendeletet,  mely  a  reiides  hadsereg  felállítására  vonat- 
iozott.  A  rendelet  a  XVI  városi  kerůlethez  is  érkezett  le. 
Ez  minthogy  a  tobbi  városokban  a  nemzetórség  szerve- 
zése  is  lanyhán  folyt,  Iglóhoz  fordůlt,  felszólítván  a  várost, 
liogy  álljon  a  mozgalom  élére  ^7niutá7t  tudjtik^  hogy  Igló 
-vdrosa  e  tekintetberi  mindig  elóre  megy  es  a  tóbbi  vdrosoknak 
hazaftságdban  mintaki^púl szolgáh\  egyszersmind  felkéri  Iglót, 
liogy  a  tobbi  városoknak  segítségul  legyen. 

Igló  városa  kovetkezó  határoza tokat  hozott: 

1.  Minden  fegyverfogható  polgár  álljon  a  nemzet- 
orségbe,  az  ónkénteseket  pedig  irják  ossze. 

2.  Scholcz  és  Szontágh  hadnagyok  írják  ossze  a 
fegyverfogható  embereket 

3.  A  parancsnokok  gyakorolják  be  iól  a  nerazetóroket 

4.  A  lelkészeket  felhívja  a  tanács,  hogy  a  szószékról 
biizdítólag  hassanak  a  népre. 

5.  F.  hó  28-án  be  kell  nyujtani  a  katonák  névjegy- 
zékét  az  ezredparancsnoksághoz. 

6.  A  néphez  proklamáczió  intéztessék  és  fůggesz- 
tessék  ki. 

E  határozatok  elfogadása  titán  Ujlaki  Ede  szívére 
Icoti  a  tanácsnak  a  szegény  nemzetórok  családjairól  való 
gondoskodást  és  inditványozza,  hogy  i.  mig  a  családfó 
szolgál,  neje  tíz  krt,  minden  gyermek  pedig  hat  krt  kapjon, 
2.  nyilatkozzék  a  tanács  oda,  hogyha  valamely  nemzetór 
a  hon  védelmében  elhalna,  az  esetben  a  város  fog  az 
ozvegy  fentartásáról  gondoskodni,  mindaddig,  mig  iijra 
féijhez  nem  megy;  az  árvákat  pedig  addig  fogja  gondozni, 
mig  keresetképesek  nem  lesznek.  A  tanács  ezt  az  indit- 
ványt  egyhangúlag  fogadta  el  és  Nádler  Károly  jelen- 
tésére,  hogy  Scholcz  Sándor  hadnagy  sikeresen  fáradozik 
a  nemzetórség  rendezésén,  az  utóbbit  lelkesen  megélje- 
nezték.  (1710— 1848.  Prot) 
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A  proklamáczió  ekképen  hangzott: 
Patrioten  / 

Von  allen  Seiten  schallťs:  das  Vaterland  ist  in  Ge- 
fahr!  Eiii  giftiges  Gewůrm  nagt  an  unserem  Freiheits- 
baum,  sein  Name  ist  Reaction,  Diesem  kráftig  zu  begegneUy 
seine  giftigen  Zahne  auszubrechen,  dieses  Gewurm  unter 
unserem  Fůssen  verbluten  zu  sehen,  geschah  der  Aufruf^ 
ein  Corps  von  íreiwilligen  Nationalgarden  bereit  auf  jedeu 
Wink  zum  Ausmarsch  an  die  nordlichen  Gránzen  des 
Reiclies,  also  an  die  unseres  Comitats,  zu  bilden. 

Kameraden !  Der  Name  ^hochherzigrr  Ungar^  erschallt 
durch  ganz  Europa,  hochherzig  war  diese  Nation  auch 
damals,  als  sie  im  fremden  Land,  fremde  Interessen 
erkámpfen  und  vertheidigen  solíte;  —  um  so  hochherziger 
wird  sie  in  der  Freiheitsvertheidiguug  ihres  eigenen 
Vaterlandes  sein ! ! 

Auf  Kameraden !  schliesst  Euch  so  zahlreich  als 
móglich  den  biederen  hochherzigen  Mánnern  an,  die  jetzt 
schon  den  Aufruf  des  Ministeriums  folgend  freiwillig  zuř 
Vertlieidigung  ihres  theuren  Vaterlandes  aufgestanden  sind^ 

Ihr  habt  nichts  zu  be/úrc/iřen  /  f 

Eure  Weiher  und  Kinder  werden  auf  die  Zeit  Eurer 
Abwesenheit  versorgt 

Euer  Weib  bekommt  taglich  zehn  kr.  C.  M.^  jedeš 
Eurer  Kinder  sechs  kr.,  insolange  als  Ihr  auswárts  weilC 

Jeder  von  Euch  erhált  nebstdem,  durch  den  Staat 
bestimmten  Sold,  fíir  dem  Nationalgardisten  8  kr.  C  M^ 
noch  eine  tágliche  Zulage  von  4  kr.  C.  M. 

Solíte  Einer  von  Euch  ein  Opfer  seines  heiligsien 
Eifers  werden,  so  erhalten  Eure  Weiber  und  Kinder  obi^e 
Unterstůtzung;  das  Weib  so  lange,  als  sie  lebt,  oder 
nicht    wieder   heirathet;  jedeš    Kind    bis    zu    seiuem    18* 
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Jahre,  oder    bis    es    sich    selbst    den    Lebensunterhalt  zu 
verdienen  nich  im  Stande  ist 

Kameraden !  Wenn  ein  frecher  Eindringling  die 
Freiheit  und  Rulie  Eures  Hauses  gefahrdet,  werdet  Ihr 
íhn  nicht  mit  krářtiger  Faust  zurůck  weisen?  Um  wie 
viel  mehr  seid  Ihr  verpflichtet  einem  Eindringling  mit 
gewaífneter  Faiist  entgegen  zu  treten,  welcher  Euer 
g^emeinschaftliches  Hans,  Euer  theures  Vaterland,  Euer 
Weib,  Eure  Kinder,  Euren  háuslichcn  Herd,  Etire  Freiheit 
bedrohen,  einem  Eindringling,  welcher  die  heiligsten 
Pf  Uch  ten  der  Menschheit  mit  Fůssen  tretend,  dem  herz- 
losen,  tyrannissen  Pian  einer  herrschsůchtigen  Kamarilla, 
Avelche  selbst  unsern  guten  Monarchen  in  ihre  Netze 
gefangen  hált,  zum  willenlosen,  eckelhaftesten  Werkzeug 
•dient 

Seht  Etich  vor  Mitbúrgerf/f 

Seid  geriistet  und  gewaffnet!  Zeigt  Euch,  dass  Ihr 
ira  Stande  seid,  die  Plane  ránkesUchtiger  Ungeheuer  durch- 
-zuschauen  und  Euch  in  der  Ausfůhrung  kráftig,  mánn- 
lich,  tapfer  zu  finden!! 

Búrger  eines  freien  Staates!  Zeigt  Euch  dieser  Frei- 
heit wůrdig!  Erhaltet  sie  in  ihrer  makellosen  Reinheit 
ilnd  gebt  durch  Eure  jetzt  an  den  Tag  zu  legendě  Hoch- 
lierzigkeit  der  Nachwelt  ein  Beispiel,  dass  Ihr  dieser 
freien  theuren  Errungenschaft  wůrdig  seid,  dass  Ihr  sie 
zti  erhalten  verstúndetf  Der  glůhendste  Segen  Eurer  Enkel 
und  spáten  Nachkommen  wird  Euch  ein  Denkmal  dafůr 
•errichten,  das  kein  Zahn  der  Zeit  zu  verstóren  vermag^ 
das  bis  in  die  Ewigkeit  in  den  Annalen  der  Geschichte 
fortdauern  wird!« 

Ez  a  hazafias  szózat  nemcsak  falragasz  alakjában 
tétett  kozhirré,  hanem  nyilvános  helyeken,  vendéglókben 
fel  is  olvastatott  és  megmagyaráztatott.  S  a  felhivásnak 
volt  is  hatása,  mert  minden    nap    iratkoztak  be  onkénte- 
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sek,  ligy  hogy  inidón  Csáky  Agost  gróf,  a  szepesi 
nemzetorség  óniagyja  felhivta  Olaszit,  Váralját  és  Iglót^ 
hogy  mennél  elóbb  ruháztassák  és  fegyvereztessék  fel  az^ 
órséget,  aniiál  is  inkább,  mível  a  polgári  elein  vagyonos- 
sága  és  értelmiségénél  fogva  leginkább  van  hivatva  a 
szabadság  védelmére:  Igló  városa  már  azt  a  választ 
adhatta,  hogy  az  iglói  tiemzetórségi  csapat  rendben  van 
hogy  34  nemzetor  teljesen  be  van  g>'akorolva.  felruházva 
és  f  elf  egy  verk  ezve,  hogy  a  csapat  kapitánya:  Nadler 
Károly,  a  tobbi  tisztek  pedig :  Scholtz  Sándor  fóhadnagy^ 
Paltzmann  Ottó  hadnagy- ;  órmesterek :  Ujlaki  Ede,  Szon- 
tágh  László  és  Pákh  Laj  os  szabados. 

Az  egész  Szepesség  három  6rnag>'i  parancsnokságba 
volt  beosztva.  Ezek  voltak:  a  lócsei  Csáky  Agost  gróf 
órnagygyal  az  élén,  a  bányakerůleti  Koczok  Sándor 
órnagygyal  és  a  magurai  parancsnokság  Máriássy  Ferencz 
órnagyg>'al  az  élén. 

Iglón  a  hadi  utasitásokat  igen  komolyan  vették  és 
hetenként  ellenórizték  a  kereskedóket,  kik  puskaport  és 
ólmot  tartottak,  vajjon  el  vannak-e  látva  elegendó  lószer- 
rel?  Igy  példáúl  augusztus  22-dikén  találtak  Benigny 
Lajosnál  75  font  ólinot,  Langsfeldnél  400  fontot,  Szontágh 
Lajosnál  61  fontot  és  Scholtz  Lászlónál  57'/,  fontot* 
Ezenkivůl  kényszeritették  a  kereskedóket,  hogy  hetenként 
egy  kimntatást  adjanak  be  arról,  kinek  mennyi  lószert 
adtak  el?  Iglónak  ezt  az  eljárását,  valamint  tobbi  elo- 
készitó  intézkedéseit  a  megye  is  példásoknak  ismerte  el 
és  hogy  a  csíiggedo  elemeket  a  vármegyében  is  felbnz- 
ditsa,  elószór  Horváth  Sándor  szolgabíró,  majd  Máriássy 
Mihály  alispán  mága  kérte  fel  az  iglóiakat,  hogy  minél 
tomegesebben  jelenjenek  meg  a  megyei  szemlén,  hogy 
megjelenésók  és  lelkesedésok  hasson  a  tobbiekre  is  (íglói 
Ivt  ered.  levél.).  Miként  a  megye,  úgy  a  XVI  szepesi 
városi  kerúlet  bizottmánya  is,  szeptember  3-dikán  elismeró- 
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leg  nyilatkozott  Igló  hazafiságáról  és  koszonettel  vette 
tndomásúl  Igló  városának  áldozatkészségét,  melylyel  csa- 
patját  felszerelte;  eg>^szersniind  biztositja  a  várost,  hogy 
túlkiadásait  niajd  annak  idejében  koszonettel  fogják  meg- 
tériteni. 

A  várossal  vetélkedve  egyes  iglói  polgárok  is  rakták 
le  áldozatukat  a  haza  oltárára.  Koztůk  elsó  volt  Nádler 
Károly,  ki  a  bányászlegényeket  látta  el  egyenriihával,  a 
niit  a  város  eleiiitén  ellenzett,  niinthogy  igen  sok  idegeu 
elem  volt  koztůk;  továbbá  Hermann  Adolf,  ki  kopenye- 
geket  és  oltonyeket  adott  a  nemzetorok  részére ;  Kotlář 
sujtásra  való  zsinórokat,  Gartner  Jánoš  csizmákat  és  do- 
bokra  való  bórt,  Martsinkó  a  borjuklioz  szíjakat  szolgál- 
tatott  stb.  Aranyat  és  ezustót  tóbb  ezer  forintnyi  érték- 
ben  áldoztak:  Nadler  Károly,  Scholcz  Sándor,  Fest  Iinre, 
Fleischer  Márton,  Hermann  Adolf  és  általában  nem  volt 
polgár  a  városban,  ki  legalább  élelmi  szereket  nem  adott 
volna.  Az  iglói  holgyek  is  lerótták  a  hazafiság  adóját,  a 
mennyiben  éjjel-nappal  tépést  csináltak,  melyett  košár- 
számra  vittek  a  városházára.  A  begyůlt  tárgyakat  Kassára 
szálHtották  és  nem  egyszer  indult  el  Iglóról  egy  egész 
hosszu  kocsisor,  megrakva  a  kůlónféle  ósszehalmozódott 
tárgyakkal.  A  mi  nem  volt  elszállitható,  azt  eladták  és 
készpénzben  kiildték  el. 

Midón  megjott  a  tudósitás,  hogy  a  nemzetórség,  mely 
eleinte  Felsó-Magyarország  védelmére  alakult,  a  hadúgy- 
miniszter  szabad  rendelkezése  alá  bocsáttatik,  a  fiatalab- 
bak  kiléptek  a  nemzetórségból  és  egyenesen  a  rendes 
hadsereghez  vonultak  be  mint  honvédek ;  koztůk  volt : 
Pákh  Károly,  Ujlaki  Jenó  és  mások,  kiket  már  elébb 
Můnnicli,  Lumczer,  Scholtz  stb.  megelóztek.  Ujlaki  Ede 
lekoszont  mint  városi  aljegyzó  és  Koczok  órnagy  adju- 
tánsává  lett.  A  fiatalabb  mesteremberek  beléptek  mint 
túzérek,  vagy  mint  hidászok  és  utászok.  A  város  pedig  6 
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lovat  adott,  melyek  Prakfalváról  a  szepesi  ágyúkat  szálli- 
tották  és  melyek  azutáii  a  hadseregnél  is  inaradtak.  Az 
-elsó  honvédszálHtáskor,  mely  Iglóról  indult  ki,  szeren- 
csétlenség  is  tortént,  a  mennyiben  a  meredek  grajnári 
liton  a  lovak  megbokrosodtak  és  tobb  szekér  feldólt,  mely 
alkalommal  tobben,  koztuk  Ujlaki  Jenó  sůlyosan  meg- 
sebesůltek,  kik  most  az  Istenre  kérték  pajtásaikat^  bog>' 
ott  ne  liagyják  oket,  hanem  vigyék  magukkal  a  had- 
sereghez,  majd  kiheverik  bajukat  Nem  akart  senki  sem 
ottlion  maradni  akkor,  midón  a  liaza  veszélyben  volt  I 
A  kit  fiatalsága  miatt  nem  mertek  besorozni,  azt  a  ta- 
nács  bizonyitváiiynyal  látta  el,  melyben  felemlitette,  hog\- 
az  illetó  nem  hadkóteles,  de  mint  tisztességes  embert, 
ajánlja  mindenkinek.  Például  felhozzuk  Klein  Ottó  uti- 
levelét,  mely  ekképen  hangzott: 

«Mi,  Igló  XVI  szepesi  kerůleti  korona  és  bányavá- 
ros  Fóbirája  és  Tanácsa  tudtxil  adjuk  mindazoknak,  kiket 
illet,  hogy  Klein  Ottó,  bolcsészeti  tanulo  egyházkonyvůnk 
liiteles  kivonatának  tanusága  szerint  17  éves  korában 
azok  sorába  nem  esik,  kik  a  jelenleg  tartó  országgyúlés 
a  kiállitandó  katonaság  iránt  megszentesitésre  felteijesz- 
tett  torvényjavaslata  szerint  katonai  szolgálatra  kotelez- 
tetnek,  —  liogy  továbbá  e  liatóság  az  ellen,  hogy  a  fenn- 
érintett  egyén  a  sorkatonasághoz  beállliasson,  nemcsak 
semmi  akadályt  nem  gordit,  sót  mint  jó  jellemii  s  tudo- 
mányilag  můvelt  egyént  mindazon  uraknak,  kikhez  párt- 
fogásért  megkezdendó  katonai  pályafutásában  folyamodui 
fog,  ajánlhatjuk.» 

E  kozben  a  veszély  folyton  nótt  A  bécsi  reactió, 
mely  már  a  királyt  is  hálójába  keritette  volt,  az  olasz 
háboru  szerencsés  fordulata  után  nyiltan  kezdett  fellépni 
és  Jellasicsot  az  udvar  s  bécsi  kormány  megegyeztével 
az  országba  való  betórésre  késztette,  melynek  híre  szep- 
tember  13-dikán  érkezett  a  fovárosba,   Ez  a  tény  még  az 
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eddig  habozókat  is  megnyerte  a  neinzeti  fůggetlenség 
ugyének  és  egyesůlve  azokkal,  kik  liárom  hónap  óta 
hasztalan  sůrgették  egy  erélyesebb  politika  kóvetését, 
egyaránt  készen  állottak,  erószakkal  tórlani  vissza  a  tobbé 
semmi  álokokkal  nem  támogatható  ármányt  s  nyiltan  fel- 
lépó  erószakot  A  képviselóház  szept  i6-dikán  oly  hatá- 
rozatot  alkotott,  hogy  a  megyék,  népességók  aránya  sze- 
rint,  minden  127  lelek  után  két  honvédet  állitsanak,  a 
iiieimyire  lehet,  a  kiállitás  gyorsitása  végett  toborzás  út- 
ján.  Erre  az  egész  országban  megkezdódótt  a  toborzás. 
Igló  városa  is  hozzáfogott  a  toborzáshoz,  miuden  tobor- 
zottnak  20  frt  p.  foglalót  biztosítván.  Csakhogy  Iglón 
iiehezen  ment  a  toborzás,  mert  a  város  fiatalságának  szine- 
java  már  a  hadseregbeu  volt.  De  a  határtalan  lelkesedés 
itt  is  segitett  és  rovid  idó  alatt  sikerůlt  a  városnak  32 
ujonczot  elkůldeiii,  kiket,  minthog>'  a  megye  pénzszůkében 
volt,  saját  kóltségén  szállittatott  el  és  azonkivůl  még 
pénzzel  is  ellátta  óket  (1869/1848  Prot.)  Szintúgy  magáévá 
tette  Igló  városa  azt  az  inditványt,  hogy  az  egész  Sze- 
pesség  egyesůlt  eróvel,  mind  a  négy  municzipium  egy 
1200  fóból  álló  csapatot  állitson  ki  és  annak  felszerelésére 
és  ellátására  40,000  frt  koltséget  teremtsen  eló. 

A  lelkesedés  még  fokozódott,  midón  szeptember  i8-án 
az  a  hír  érkezett  a  városba,  hogy  a  király  nem  hagyta 
jóvá  az  uj  katonaállitást,  az  ot  forintos  pénzjegyek  kibo- 
csátását,  Jellasicsot  nem  hajlandó  visszarendelni  és  az  uj 
miniszteriumot  elismerni.  A  toborzás  erre  még  nagyobb 
eróvel,  még  fokozódottab  lelkesedéssel  folyt;  bíró,  pap  és 
az  oreg  tekintélyes  polgárok  a  nép  kózé  vegyůltek  és 
lelkes  szavakban  ecsetelvén  a  haza  veszedelmét,  a  had- 
seregbe  való  belépésre  buzditották. 

A  toborzottak  felszerelése  iijabb  kóltségekkel  járt, 
melyekról  a  városnak  kellett  gondoskodnia  és  így  félre 
nem  magyarázhatjuk  a  városnak    azt    a  válaszát,   melyet 
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Máriássy  Mihály  alispánnak  adott,  ki  a  városfól  szep- 
tember  21-én  szuronyokat  kért,  midón  írja:  >A  t  cz. 
alispán  úr  nem  fogja  félremagyarázni  a  koztanácskozmány 
ama  határozatát,  miszerint  nemcsak  a  város,  hanem  egész 
Szepesmegye  kozbiztonságát  tekintve  nem  tanácsos  fegy- 
veres  eróiiket  csokkenteni,  miért  is  a  t  cz.  alispán  úr 
kivánatát  ki  nem  elégitheti,  még  pedig  annál  kevésbé, 
mivel  a  mostani  harczias  idóben  s  kivált  a  szomszéd- 
országokkal  való  viszonyaink  nagyon  is  kétségessé  teszik 
azt,  valjon  a  megye  szůkség  esetében  a  kolcson  kért 
fegyvereket  nekůnk  egyhamarjában  vissza  fogja-e  térit- 
hetni.«  A  város  részéról  hozott  sok  áldozat  után  nem 
lehetett ezt a  tagadó  választ  annálkevésbbé félremagyarázni, 
mivel  a  városnak  saját  ujonczai  számára  is  volt  szůk- 
sége  a  fegyverekre,  kiket  a  besorozás  titán,  a  menn>dre 
lehetséges  volt,  azonnal  fegyvergyakorlatok  alá  kellett 
fogni.  Hogy  pedig  Igló  városa  folyton  szállitotta  az 
njonczokat,  mutatja  az  a  korůlmény,  hogy  szeptember 
22-én  már  ismét  egyíitt  volt  27  ujoncza,  kiknek  felszere- 
lésére  ismét  150  frt  p.  utalványozott  Nagy  sikerrel 
miíkodott  a  toborzás  kóriil  Windt  Imre,  az  iglói  nemzet- 
óroknek  hadnagya,  kinek  kórmei  kozůl  alig  siklott  ki 
egy  valamire  való  legény  sem,  lett  legyen  ez  iglói  vagy 
véletlenul  a  városba  vetódott  idegen!  Ime  egy  példa: 

Szeptember  26-án  nagy  sietséggel  jott  be  Iglóra  a 
létánfalvai  biró  és  egyenesen  a  városházára  sietett 
kérdezóskodvén,  vajjon  igaz-e  az  a  hír,  hogy  a  ráczok 
már  elfoglalták  Pestet,  hogy  a  horvát  hadsereg  már 
Felsó-Magyarország  felé  vonul  és  hogy  a  magyar  nemzeti 
ůgy  nagyon  rosszůl  áll?  A  város  meg  akarván  felelni 
annak  a  bizalomnak,  melylyel  a  biró  hozzá  fordůlt,  rogton 
vizsgálat  alá  vette  a  dolgot  és  kisůlt,  hogy  egy  Liimczer 
Laszló  nevů  vándorlólegény  volt  ennek  az  álhírnek  a 
terjesztóje.  A  város  rogton  elfogatta  s  bár  azzal  mentege- 
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tódzott,  hogy  csak  meg  akarta  tréfálni  a  létánfalviakat^ 
a  niegyének  szolgáltatta  át  Az  elfogott  azután  kénytelen 
volt  Gorgey  szolgabiró  jelenlétében  a  létánfalvai  parasztok 
elótt  kijeletiteni,  hogy  6  hazudott  és  hogy  elleiikezóleg  a 
magyar  ůgy  nagyon  jol  áll.  De  Igló  városa  meg  nern 
elégedett  azzal,  hanem  bezáratta  és  midón  szabadon 
bocsátották,  Windt  Imre  vette  pártfogása  alá  és  még  az 
nap  honvéd  lett  az  árulóból! 

Ez  az  eset  figyehnessé  tette  a  várost  és  a  megyét 
a  tót  izgatásra,  mely  a  szomszéd  megyékból  már  ide  is 
áthatolt  és  mely  »swornost«  név  alatt  propagandát  csinált 
a  panszláv  iránynak.  Igló  városa  rógton  magára  vállalta 
terůletén  a  felůgyeletet  és  Schréter  Frigyes  személyében 
azonnal  kinevezett  egy  biztost,  kinek  i  forintnyi  napidíj 
mellett  feladata  volt,  minden  idegent  éber  figyelemmel 
kisérni,  ki  a  mi  tótjaink  kozt  barangol.  Schréter  szept 
29-én  meg  is  kezdte  mukodését  Nagy-Hnileczen. 

Ez  az  éberség  annál  inkább  vált  szůkségessé,  mivel 
ebben  az  idóben  szeptember  17.  és  i8-án  nehány  száz 
panszláv  bújtogató,  pénzzel  bóven  ellátva  jott  az  országba, 
hogy  Hurbánnal  kozremunkálva,  a  felsó  megyék  tótajků 
lakosait  fellázitsák,  izgató  szózatokat  olvasván  és  oszto- 
gatván  a  nép  kozott,  melyeket  a  »Narodna  Rada 
slovenszka«,  azaz:  a  tót  nemzet  tanácsa  nevében  adtak 
ki.  Ezen  izgatások  kovetkeztében  a  tót  lázadók  száma 
tobb  ezerre  szaporodott,  kik  Hurbán  vezérlete  alatt 
garázdálkodni  kezdtek.  De  a  rendes  hadsereg  és  a  nemzet- 
órok  csakhamar  szétverték  a  gyůlevész  népet,  Hurbán 
Morvába  szokótt  vissza,  a  lázadók  pedig  a  hegyekbe 
rejtóztek.  Neliogy  azonban  a  vidéket  ujabb  hasonló 
zavargások  háborítsák:  a  kormány  rendeletéból  Beniczky 
Lajos  kormánybiztos  egy,  rendes  katonaságból,  onkéntesek- 
ból  és  nemzetórokból  álló  mintegy  másfél  ezernyi  mozgó  há- 
dával órkodótt  azontůl  a  felvidék  nyugalma  s  békéje  fólott. 
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Ez  alkalommal  Liptót  és  Árvát  a  szepesi  nemzet- 
orség  szállotta  meg,  melynek  csapatjában  43  iglói  nem- 
zetór  is  volt,  kik  szeptember  28-án  indůltak  el  rendeltetési 
lielyokre.  Az  Iglóról  kiindúlt  nemzetórók  kovetkezók 
voltak:  Nadler  Károly  mint  kapitány,  Solcz  Sándor 
fóliadnagy,  Windt  Imre  fóhadiiagy,  Schwarcz  Gusztáv, 
Schwarcz  Károly,  Simenszky  Ferencz,  MůUer  Jánoš, 
Můnnich  Adolf  (káplár),  Krompaszky  Lajos,  Windt  Márton 
^káplár),  Schwartz  Lajos,  Sztrelko  Jánoš,  Nemetz  Károly, 
Gotthardt  Albert,  Schertl  Mano  (káplár),  Pumpéry  József 
(tizedes),  Marschalko  Pál  (tizedes),  Gártner  Márton  (káplár), 
Jantner  Mihály,  Andresky  Robert  (káplár),  Scholtz  Pál, 
Meltzer  Pál,  Nosz  Jánoš,  Pákh  Pál,  Jantner  Samu,  Her- 
mann Adolf  (káplár),  Schmidt  Ferencz,  Jantner  Lipót, 
Melczer  Samu,  Lumczer  Jánoš,  Hauszig  Lajos,  Lumczer 
Ede,  Dirner  Sándor,  Windt  Adolf,  Lechnitzky  Samu, 
Benigny  Gusztáv,  Bartsch  Jánoš,  Fiedler  Samu,  Lindner 
Károly,  Klein  Károly,  Malinyák  Jánoš,  Gura  Károly, 
Klein  József,  Klein  Pál,  Scholcz  József  és  Tornofszky 
Samu,  mely  utóbbi  nemzetór  Árva-Váralján  meg  is  halt; 
ruliázatát  és  fegyverzetét  csak  nagy  nehezen  tudta  a 
város  visszakapni.  Az  iglói  nemzetórók  október  30-ig 
voltak  rendeltetési  helyokon  és  ezen  idó  alatt  nagy^on 
jól  megfértek  a  tót  lakosokkal,  kiknek  fel  sem  tunt  a 
megyéjók  megszállása,  mert  határmegye  lévén  a  kúl- 
ellenség  ellen    látszott   foganatosítva   lenni  e   mozgalom. 

Hogy  a  felsóbb  korokben  már  akkor  is  rendetlenség 
uralkodott,  mutatja  az  a  koriilmény,  hogy  a  hadparancs- 
nokság  Igló  városától  kovetelte  az  általa  toborzott 
ujouczokra  való  ruliázatot  és  fegyverzetét,  holott  a  város 
csak  saját  honvédjeit  volt  koteles  felszerelni.  Ez  a  jogtalan 
kóvetelés  rossz  vért  szůlt  az  iglói  polgároknál,  kik  min- 
denoket  feláldozták  és  Hermann,  a  város  »satyrikusa« 
nagyon  élesen  kikelt  »a  fóurak  bobeszédiisége  ellen,  kik 
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munkaiszonyban  szenvednek.«  Ugyanaz  a  Hermann  egy 
pompás  kolteményben  osszefoglaUa  az  iglói  nemzetórok 
hóstetteit,  melyben  maró  gůnynyal  ostorozza  az  egyes 
katonák  gyengéit.  Bizonyára  sok  iglói  éltesebb  polgár 
emlékszik  még  arra  a  kólteményre,  mely  úgy  kezdódott: 
»Als  die  Zipser  ausgezogen,  war  es  schwarz  am  Himmels-^ 
bogen.« 

A  Szepességen  állomásozó  19-ik  honvédezredet 
Petróczy  Károly  órnagy  gyakorolta  be,  ki  az  Iglón  tanyázd 
csapat  részére  a  várostól  fegyvereket  kolcsónzott,  azzal  a 
határozott  kikótéssel,  hogy  ha  a  városnak  szůksége  lenne 
reá,  azokat  rogton  visszaszolgáltatja.  Azonkivůl  hetenként 
icoo  adag  kenyeret  osztatott  ki  a  katonák  kozott,  a 
tiszteknek  pedig  szabad  szállást  és  fát  adott  Fegy verekbeu 
mindig  nagy  volt  a  szůkség  a  megyénél,  bár  a  lócsei 
fegyvergyár,  hol  sok  iglói  muukás  is  dolgozott,  deczember 
haváig  már  900  fegyvert  készített  volt 

Ezalatt  a  bécsi  reactió  meggyózódve,  hogy  a  magyar 
nemzet  elszánt  ónvédelem  nélkůl  nem  engedendi  magát 
tórvényes  jogaitól  megfosztani  s  mit  sem  gondolva  azzal,. 
hogy  a  kényuralmi  vágytól  sugalt  tervok  végrehajtása^ 
ha  sikerúl  is,  százezrek  életébe,  egy  egész  nemzet  jóllétébe 
kerul,  elhatározták :  hogy  ne  csak  segedelem  kůldessék 
Jellasicsnak,  kit  a  gyóztes  mag>'ar  hadak  október  5-éu 
már  Bécs  felé  úztek,  hanem  a  birodalom  minden,  másntt 
nélkůlozhetóhadereje  Magyarország  leigázásárafordíttassék. 
A  bécsi  hadugyminiszteriummal  titkos  érintkezésben  álld 
fóhadi  konnáuyzókhoz  és  a  várak  parancsnokaihoz  titkos. 
parancsokat  iutéztek,  hogy  eddigi  osszekottetéseiket  a 
magyar  kormánynyal  megszakasztván,  a  nyilt  ellenállás 
terére  lépjenek.  A  hadi  terv  részletei  oda  irányultak, 
hogy  Magyarország  egyszerre  minden  oldalról  támadtassék 
meg,  s  mielótt  onvédelmére  felkésziilhetne,  fegyverhata- 
lommal  igáztassék  le.  Ezen  hadi  terv  értelmében  Schlick 
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tábornoknak  feladata  volt  Galicziából  Duklán  és  Kassán 
keresztúl  tórve,  a  Pestig  haladandó  fósereggel  osszekotte- 
tésbe  lépni. 

Schlick  e  szándékának  hírére  a  duklai  szorosút  meg- 
erósitése  Irányi  Daniel  képviselonek  és  kormánybiztosiiak 
intott  feladatául;  Kassa — Epeijes  táján  pedig  a  kornyék- 
běli  nemzetórokból,  onkéntes  csapatokból  és  három  ujoncz- 
lionvédzászlóaljból  mintegy  8ocx)  ezernyi  sereg  álHttatott 
ossze.  Nov.  27-dikén  érkezett  Igló  városához  is  a  felszóli- 
tás,  liog\'  tartsa  készen  nemzetóreit,  mert  a  szepesi  mozgó 
iienizetórséggel  egyutt  a  100  fóból  álló  iglói  iiemzetórség 
is  fog  Eperjes  felé  indiilni.  Már  november  29-én  éjjel 
kapta  Scholcz  Sándor  fóliadnag\'  Máriássy  Miliálytól,  a 
szepesi  nemzetórség  parancsnokától  a  parancsot,  hogy  50 
emberrel  haladéktalanul  Szepes-Váraljára  induljon,  hol 
JekelfaUissy  Taniás  és  Windt  Imre  parancsnoksága  alatt 
400  enibert  vontak  ossze,  kik  azxitán  Kassa  felé  vonxiltak. 

Sclilik  már  decz.  6-dikán  elsó  roham  kisérletébeu  el- 
focrlalta  a  rossziil  védett  duklai  szorost  és  Kassa  felé  vo- 
nult,  hol  a  fentebb  emlitett  elemekból  álló  sereggel  s  14 
ág>'uval  varta  be  Pulszky  Sándor  alezredes.  Bár  e  sereg- 
tól  ali^  vart  valaki  g>'6zelmet,  megutkózni  mindazáltal 
niulhatlanul  kellett,  nehogy  az  ellenség  ellentállás  nélkiil 
kozeledjék  a  fóvároshoz.  Az  ůtkozet  decz.  ii-kén  megtor- 
tént,  de  szerencsétlenůl  ůtott  ki.  A  kaszások  és  lándzsá- 
sok  rendetlen  futásnak  eredtek,  a  tábor  megzavartatván, 
a  városba  vonult  vissza.  Itt  azonban  a  szepesi  nemzetórség 
s  a  szinte  Szepessťgben  tijonczozott  honvédzászlóalj  a  Hernád 
hidjánál  három  ágyúval  egy  ideig  feltartóztatta  az  ellen- 
séget,  mig  végre  a  túlnyomó  erónek  engedni  kénytelen, 
tůrheló  rendben  vonult  vissza. 

Mielótt  a  hadi  eseményeket  tovább  kovetnók,  egy 
kis  kitérést  kell  tennúnk,  megemlékezvén  arról  a  felszóli- 
tásról,   melyet   Windischgratz    herczeg,  kit  6  felsége  telj- 
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liatalommal  ruliázott  fel  és  ki  a  január  3-dikán  iiála  járt 
országgyúlési  kůldottségtól  a  nemzetnek  feltétlen  aláveté- 
sét  (unbedingte  Unterwerfung)  kovetelte,  Igló  városához 
intézett  és  mely  általános  felháborodást  keltett.  A  felhívás 
igy  hangzott: 

:^An  die   Vólker  Ungarns! 

Nicht  genug,  dass  der  Rebeller  Kossuth  und  seine 
Helfershelfer  Ungani  mit  einer  zahllosen  Menge  von 
Papiergeld  ůberschwemmt ;  nicht  genug,  dass  er  es  wagt, 
unsern  geheiligten  Konig  und  Herrn  und  die  ganze 
allerhochste  Dynastie  in  seinen  schándlichen  und  lůgen- 
haften  Plakaten  zu  schniáhen  und  zu  entweihen  und 
das  in  eineni  Lande,  welches  als  Beispiel  der  Treue  fůr 
sein  Herrscherliaus  galt,  entblodet  er  sich  nicht,  sowie 
die  in  alle  Komitate  ausgesandten  Schreckens-Coramissáre, 
die  durch  die  unerhortesten  Mitteln  terrorisirte  Bevolke- 
rung  zu  Schandthaten  aufzufordern,  welche  gegen  einen 
fremden,  das  Land  ohne  Recht  betretenden  Feind  uner- 
laubt  wáren,  gegen  die  Truppen  des  angestammten 
Herrscheťs  aber,  welche  in  das  Land  kommen,  um  die 
durch  die  wůhlerischen  Rebellen  vernichtete  Ordnung 
Ruhe  und  gesetzlichen  Zustand  wieder  einzufůhren,  gott- 
los  und  hochverrátherisch  sind. 

Sie  wagen  es  im  lůgenhaften  Uebermuthe  die  kaiser- 
liche  Armee  des  Mordes,  Raubes,  Plůnderung  und  Brand- 
legung  zu  beschuldigen,  wahrend  diese  scheusslichen 
Verbrechen  einzig  und  allein  durch  die  Rebellen-Horden 
verůbt  worden,  wovon  die  kaiserliche  Armee  bei  ihren 
Vorrůcken  allenthalben  die  nur  traurigsten  Belege  findet 
und  darůber  von  den  arraen  zu  Verzweiflung  gebrachten 
Einwohnern  Klagen  und  Beschwerden  unterbreitet  wurden. 

Nicht  zufrieden  mit  diesen  Schandlichkeiten,  betho- 
ren  Ludwigli  Kossuth  und  seine  Helfershelfer  auch  das 
arme    Volk  mit  Sieges-Nachrichten,    als    bei    Schwechat, 
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Pressburg  uud  Wieselburg,  wo  entweder  gar  kein  Gefecht 
statifand  oder  aber  die  Rebellen  geschlagen  und  in  die 
Flucht  gejagt  wurden,  um  es  durch  die  Lúgen  zum  Auf- 
stand  und  in  Massen  gegen  die  kaiserliche  Arinee  aufzu- 
stacheln,  unbekůmmert  um  die  traurigen  Folgen,  welche 
das  Resultat  eines  solch'  wahnsinnigen  Beginnens  wáre. 
Ja  der  Schreckens-Conimissaer  zu  Raab,  Alexander  Lu- 
kács  ging  in  toUer  Wuth  so  weit,  sámmtliche  in  Raab 
zurůckgélassene  Vorráthe  vergiften  zu  wollen,  an  welch*^ 
schrecklicher  Tliat  er  nur  durch  die  schnelle  Fhicht  der 
Rebellen  gehindert  wurde. 

In  Anbetracht  dieser  in  der  Geschichte  aller  Zeiten 
unerhorten  Schándlichkeiten,  erklare  ich  hiemit  Ludwig 
Kossuth,  sowie  den  ganzen  Landes-Vertheidigungs-Aus- 
schusz  und  sámmtliche  durch  sie  in  die  Komitate  und 
Stadte  ausgesendeten  sogenannten  Regierungs-Commis- 
saere  fůr  vogel/rei,  und  befehle  allen  Jurisdictionen  und 
Gemeinden  unter  schwerster  Verantwortung,  diese  einzu- 
fangen  und  an  die  náchste  Militaer-Abtheilung  auszuliefenu 

Jene,  welche  es  dennoch  wagen  sollten,  noch  den 
geringsten  Befehl  dieses  revolutionaeren  Ausschuszes 
anzunehmen^  oder  demselben  Folge  zu  leisten,  werdea 
unnachsichtlich  sogleicli  standrechtlich  hingerichtet. 

Jene  Ortschaften  aber,  aus  welchen  mehrere  Ein~ 
wohner  vereint  sich  erkíihnen,  von  der  kaiserlichen  Armee 
Courire,  Transporte,  oder  einzelne  Kameraden  anzugreifen^ 
oder  ihr  auf  welclť  immer  fůr  eine  Art  zu  schaden,  werden 
der  Erde  gleich  gemacht 

Die  Orts-Vorsteher  bůrgen  mir  mít  ihrem  Kopfe  fůr 
die  Aufrechterhaltung  der  Ruhe. 

Haupt-Quartier  Raab  am  29-ten  Deczember  1848. 
Alfréd  Fúrst  zu   Windischgráh  m.  /. 
k.  k.  Peldmarschan. 
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Azon  torvény-  és  jogtapodások,  azon  eskůtorések 
után,  melyeket  az  ndvari  reactio  az  egyedůl  megtáinadott 
jogai,  megsértett  torvényei  s  az  uralkodó^  házzal  kotott 
szerzódései  védelme  és  fenntartása  végett  fegyverhez  nyúlt 
magyar  nemzet  irányában  elkovetett,  nem  lephetett  meg 
senkit  ez  a  haziigságot  hazugságra  hahnozó  proklamáczió- 
féle  férczmů,  mely  valóságos  arczúlcsapása  a  tisztesség-^ 
igazság-  és  jogérzetnek,  s  csak  arra  szolgált,  hogy  még 
inkább  fellelkesítse  a  nemzetet  az  élethalál-harczra. 

Ez  a  nyomtatvány,  mely  1849.  ^vi  január  utólsó 
napjaibau  érkezett  Iglóra  s  melyet  a  város  kuriosumként 
felolvastatott  és  kihirdettnek  nyilvánított  (374./1849.  Prot), 
mindenfelé  kivétel  nélkůl  nagy  felháborodást  szůlt  a 
polgárságban,  mert  nag>'on  jól  tudta,  hogy  az  egész 
kiáltvány  nem  egyéb,  mint  a  legotrombább  hazugság» 
melyre  az  iglói  polgárság  csak  megvetéssel  felelhetett, 
mely  megvetést  a  szabadságharcz  lezajlása  után  is,  egészen 
i867-ig  mindig  éreztette  az  osztrák  hatalommal  szemben, 
daczára  annak,  hogy  sok  igéretnek  és  csábításnak  volt 
kitéve. 

Az  iglói  polgárság  a  nyers  osztrák  hatalommal 
szemben  tanůsitott  általános  megvetésének  bó  tápanyagot 
nyújtottak  egyes  jellemtelen  elzulott  embereknek  áskáló- 
dásai.  Midón  Schlick  a  szerencsétlen  kassai,  majd  szikszói 
csata  után  a  Szepességre  bevonůlt  és  a  kamarilla  minden 
városban  keresett  ósszekóttetést,  melynél  fogva  a  hazafias 
érzelmu  polgárokat  szemmel  tarthatta,  minden  városban 
akadt  egy-két  ember,  ki  hajlott  az  osztrákokhoz  és  részint 
félelemból,  részint  haszonlesésból  az  osztrák  ůgyet  szolgálta. 
Tórtént  ez  Késmárkon,  Lócsén  és  más  helyeken.  De  Iglón 
nem  találkozott  senki  a  tekintélyesebb  polgárok  kozúl, 
ki  hallgatott  volna  az  osztrákokra,  annál  kevésbbé,  mert  a 
Windischgrátz-féle  kiáltvány  mélyen  sértette  kůlonosen  az 
iglói  polgárok  érzíiletét,  kik  mindent,  a  mit  tettek,  haza- 
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fiságból,  a  nemzeti  ůgyért  való  lelkesiiltségbol  tettek.  De 
az  osztrák  kamarílla,  mely  a  legcsůnyább,  legalávalóbb 
eszkozoktól  sem  irtózott,  talált  itt  ís  egy  es,  egész  való- 
jában  elzůllótt  embereket,  kiket  bérenczeinek  felfogadott 
s  kikkel  állandó  osszekottetést  tartott  fenn,  mi  az  iglói 
kedélyekben  a  megvetés  mellett  még  a  gyuloletet  is 
szůlte  minden  ellen,  a  mi  osztrák  volt 

Iglón  is  akadtak  tehát  az  osztrák  ůgynek  képviselóí, 
de  olyan  képviselóí,  kik  orokre  megbélyegezték  az  ůgyet 
magát,  mert  végképen  elzíillott,  az  emberi  társadalomból 
kitaszított,  nyomorúlt  páríák  voltak,  kik  csak  árthattak 
az  ůgynek,  melyet  képviseltek.  Bzek  voltak:  Gelen,  Frei- 
stein  Tobiáš  és  Rumy  Károly.  —  Gelen  városi  muzsikus 
volt,  ki  a  harminczas  években  nehány  emberból  álló 
bandájával  nemesi  kúriától  kúriára  kóborolt,  de  mindenůtt 
rossz  fát  tevén  a  tůzre,  végíil  mindeniiunen  kikergettetett, 
utóbb  csak  a  plébánus  és  a  városi  tanács  irgalmából  élt; 
tokéletesen  elzůllótt,  mások  megrovidítéséból  és  csalásából 
éló  egyén  volt,  kitól  mindenki  undorral  fordúlt  el  s  a  ki 
annyira  el  volt  adósodva,  hogy  a  fizetést,  melyet  mint 
muzsikus  húzott  a  várostól,  csak  igen  ritkán  kapta 
kezeiliez.  Látván  vesztét,  a  legalávalóbb  módon  csúszott- 
mászott  mindenki  elótt  s  ez  volt  az  oka,  hogy  méltatva 
meghunyászkodását  a  városban  tůrték.  Hasonmása  volt 
Freistein  Tóbiás,  ki  szintén  dorbézolásai  kovetkeztében 
eladósodott  és  ámbár  seborvos-borbély  volt,  senki  által 
nem  szíveltetett;  igen  csúnya  perei  voltak,  melyeket  mind 
az  iglói  levéltárban  találunk  feljegyezve  (1091 — 3495  1842. 
sz.  a.)  A  harmadik  volt  Rumy  Károly,  régi  nemesi  család- 
nak  sarja,  ki  a  legelókelóbb  kórokben  járatos  volt ;  utóbb 
városi  hivatalnok  lett,  de  kicsapongó  élete  és  aljas  mága- 
viselete  által  mindenjobbérzésůembert  elidegenített  magától. 
Szemtelenkedései  odáig  vitték  a  dolgot,  hogy  1847-ben 
Bobory     Antaly     1848-ban     Prihradny    végrehajtás    útján 
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"hajtották  be  rajta  a  kolcsonzott  osszeget  és  már  akkor 
fenyegetódzottjhogyezt  az  egészvárosonfogjamegbosszúlni. 
Hogy  családja  éhen  ne  haljon,  irgalomból  ujra  meg- 
választották  aljegyzónek  a  lekoszont  Ujlaki  Ede  helyére. 
Ennek  a  három  jó  madárnak  ugyvédje  Klein  Tobiáš 
volt,  kit  utóbb  a  nép  a  velok  való  czimboráskodás  miatt 
szintén  nagyon  gyanůs  szemekkel  kisért 

Az  1849-ik  év  január  eiején  bevonúlt  a  Szepességre 
•az  osztrák  hadsereg,  eloszor  Schlick,  azután  áprilisban 
Ramberg,  végůl  Vogel  és  Benedek  csapatjai.  Legelso 
teendójůk  volt  a  nyilvános  pénztárakat  kiůríteni.  Igy  már 
január  12-én  estve  nyolcz  órakor  Ripperda  báró,  nyugal- 
mazott  százados  megjelent  egy  tiszt  és  hatvan  eraber 
kiséretében  a  sóhivatalban  és  az  osszes  pénzkészletet  lefog- 
lalta;  majd  azután  a  provinczián  elkobozta  a  XVI  városi 
pénztárt.  Mindezt  az  éj  leple  alatt  tették  és  mint  a  kik 
jól  elvégezték  dolgukat,  hamar  odébb  állottak  zsákmá- 
nyukkal,  niert  attól  tartottak,  hogy  a  hazafias  iglóiak, 
megtudva  a  dolgot,  majd  felzendůlnek.  Ripperdának  ez  a 
meggondolatlan  tette,  nielyet  a  nép  rablásnak  minósített 
•és  melyról,  mint  ilyenról  még  a  hatvanas  években  is 
beszélt,  ismét  nagy  csorbát  ejtett  az  osztrákoknak  a  nép 
^lótt  amúgy  is  nagyon  alacsony  hitelén.  Pedig  nem  is 
lett  volna  szůksége  az  osztráknak  ehhez  a  »gyávaság«-lioz 
folyamodnia,  mert  habár  Igló  polgárságának  fájt,  hogy  az 
^ellenséget  minden  ellenállás  nélkůl  beengedték  a  megyébe, 
mégis  jobbnak  látta  az  adott  kórůlmények  kozótt  erejét 
jobb  idókre  fentartani.  Ez  okból  minden  tiltakozás  nélkůl 
szálUtotta  Locsére  az  osztrák  táborba  a  kenyeret  is,  csak- 
hogy  elószór  a  XVI  városi  keruleti  gróf  által,  azután  a 
lócsei  parancsnok  által  láttamoztatta  nagy  gondosan  szállít- 
mányát  hivatalos  érvényes  nyugta  alakjában,  melyet  azután 
a  kivetett  adó  fejében  annak  rendje  és  módja  szerint 
szépen  visszaadott. 
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A  városi  tanácsnak  ezen  okos  és  kórůltekintó  eljárásíi 
természetesen  nem  tetszett  az  éhes  osztráknak,  kinek 
tiltakozására  és  lármájára  azíítán  Igló  bírája  szépen  bebizo- 
nyította,  hogy  az  adó  amúgy  is  elég  nagy  s  hogy  a  város 
nincs  abban  a  szerencsés  helyzetben,  hogy  még  azonfelůl 
is  adózzon;  kůloiiben  sem  akarja  Igló  a  lócseieket  meg- 
sérteni,  kik  bizonyára  nem  veunék  szívesen,  ha  kedves. 
vendégeiket  az  iglóiak  látnák  el  élelemmel.  A  bírónak 
ezen  illoyalis,  de  annál  hazafiasabb  eljárására  az  volt  a 
felelet,  hogy  a  XVI  városi  kerůlet  nem  sokkal  azután  arra 
kényszerítette  a  bírót,  hogy  tegye  le  az  I.  Ferencz  József 
osztrák  császárnak  szóló  hódolati  eskůt.  Az  ůnnepéh\ 
melyet  egyedůl  egy  század  osztrák  katonaság  díszitetU 
nagy  csendben  folyt  le  és  azokra  nezve,  kiknek  tudo- 
mására  jutott,  ismét  egy  okkal  tobb  volt  arra,  hogy  az 
osztrák  eljárást  még  jobban  megútálják  és  gyúloljék. 

Azalatt,  mig  Schlicknek  vigyázó  csapatja,  mely  Lócséu 
elég  otthouiasnak  érezte  magát,  egy-egy  kirándnlást  tett 
Iglóra,  hogy  magát  pénzzel  ellássa,  Gorgey  hadtestparancs- 
nok,  ki  seregét  Beszterczebányán  pontosította  ossze,  azt 
az  iitasítást  vette  a  hadůgymiuistertól,  hogy  hadtestével 
lehetóleg  sietve  vonúljon  Tokaj  felé,  hol  Schlick  a  tisza- 
vonalt  és  Debreczent  fenyegeti.  Gorgey  a  vidéknek  élelini 
szerekben  való  szúkólkodése  miatt  hadtestét  két  felé  osz> 
totta,  s  egyrészt  Rózsahegyen  és  a  felsó  Vágvolgyon* 
másrészt  a  Garanvólgyón  és  Királyhegyen  keresztul  indí- 
totta  útnak,  hogy  azután  Szepesmegyében  egyesúljcnek. 
Ezernyi  bajjal  és  nehézséggel  kůzdve  végre  január  hó 
végén  érkezett  mind  a  két  hadosztály  Szepesmeg\'ébe. 

Február    elsején   jelent    meg  Gorgey    táborából    két 
magyar    katonaór    Igló    városában    és    kovetkezó    levelel 
nyujtott  át  a  városi  tanácsnak:  s>Kíséró  levél!  —  A  tábori 
43  drb  marhát  hajtó  hajcsárral   megyen  két  katonaór,  - 
ezek  szintén  nemcsak  szabadon  bocsátandók,  hanem  min- 
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den  szůkséglettel  el  is  látandók.  Kelt  Telgárdon,  1849. 
febniár  i-én,  Kosa  Daniel,  m.  kir.  tábori  húsmérési  biztos.« 
A  magyar  hadsereg  kozeledtének  híre  véghetetlen  nagy 
Promet  keltett  Igló  városában;  a  városi  képviselótestulet 
TOgton  ósszeult  és  a  XVI  városi  kerůleti  gyulésnek  azon- 
nali  osszehívatását  sůrgette,  hogy  illendóképen  fogad- 
hassák  a  honvédeket;  a  mága  részéról  pedig  kikůldte 
-erre  a  gyůlésre  Scholtz  Lipótot,  Scholtz  Jánost,  Schimenszky 
Jánost  és  Szontágh  Lajost.  Miután  a  XVI  városi  kerůlet 
Igló  városának  ósszes  indítványait  elfogadta  volt,  az  iglói 
Tcikůldottek  keserů  szemrehányásokkal  illették  a  provin- 
<!ziális  tisztviselóket,  mert  hyperloyalitásukban  és  elhamar- 
kodott  nieggondolatlanságukban  a  saját  szakállukra  pak- 
táltak  az  osztrák  tisztekkel,  liolott  »a  Szepességnek  a  es. 
kir.  katonaság  elótt  való  meghódoltatása  és  a  helybeli 
lakosságnak  I.  Ferencz  József  6  felségének  nyilvánított 
alávetése  után  egyszerre  s  oly  meglepóleg  a  inag>'ar  had- 
sereg kozeleg??«  (Prot.  1849.)  ^  provinczia  fóintézói 
Testelték  a  dolgot,  mert  czéltudatlan  ingadozásuk,  saját 
szeniélyoknek  biztosítása  roppant  kényes  helyzetbe  sodorta 
oket,  a  mennyiben  egyfelól  ott  volt  Lócsén  uj  »szovet- 
ségesok«,  másfelól  pedig  nehány  óra  múlva  bevonúl  a 
honvédség  abba  a  liazafias  városba,  melynek  ók  is  lakosai 
voltak.  De  azért  ez  meg  nem  akadályozta  óket  abban,  hogy 
az  nap  estve  niegjelenjenek  Nádler  Károly  vendégszeretó 
házánál,  hol  a  magyar  torzstisztek  társaságában  éltették 
»a  magyar  hazát«,  ók,  kik  még  csak  nehány  nap  elótt 
nyakra-fóre  hůséget  eskůdtek  az  osztráknak! 

1 849.  február  2-án  délután  két  óra  tájban  érkeztek 
Iglóra  az  elsó  honvédcsapatok  nehány  hiiszár  kíséretében. 
Este  felé  megszůnt  egy  kis  idóre  a  bevonulás.  A  hon- 
védeket mindenůtt  tárt  karokkal  fogadták,  a  polgárok 
kivétel  nélkůl  szí vesen  bocsátották  rendelkezésókre  laká- 
jsaikat,   hogy    kipihenjék    fáradalmaikat   és   az   asszonyok 
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hallván,  hogy  a  hadsereg  zome  még  csak  ezután  érkezik, 
vetélkedve  fognak  fózés-sůtéshez,  hogy  kellóképen  fogad- 
hassák  a  honvédeket  De  az  osztrákok  bérenczei  sem. 
maradtak  vesztegen ;  a  mint  ugyanis  a  fentemlített  háronr 
jómadár  észrevette,  hogy  tobb  honvéd  már  nem  vonůl  be- 
a  városba,  rógton  Lócsére  siettek,  hogy  az  osztrákoknak 
a  torténteket  hiriil  vigyék.  Kiesewetter,  a  lócsei  osztrák. 
csapat  parancsnoka  bizván  az  árulók  szavábau,  elhatározta 
magát  arra,  hogy  a  honvédokat  meglepi  és  a  vendégsze- 
retó  városon  is  bosszút  áll;  s  annál  inkább  velte  tervét 
kivihetónek,  mert  ugyancsak  az  árulóktól  tudta  meg,  hogy 
a  »temploni«  korůl  huszonnégy  puskaporral  megrakott 
szekér  áll  és  ha  sikerůl  neki  ezeket  rakéták  által  felgyůj- 
taní,  akkor  a  légbe  ropített  város  romjai  kSzott  majd 
konnyen  elbánhatik  a  zavarba  ejtett  honvédséggel.  Siet- 
ségokben  az  árulók  azonban  elfelejtették  megmondani^ 
hogy  melyik  templom  korůl  állanak  a  puskaporos  sze« 
kerck,  niásrészt  pedig  azalatt,  mig  Kiesewetter  pokoli 
tervét  szótte,  egy  más  kóríilmény  is  állott  be,  mely  tervét 
meghiúsította* 

Késóu  estve  ugyanis  bevonult  a  városba  Guyon  had- 
osztálya,  ngyhogy  Iglón  mintegy  ótezer  fóból  álló  mag>'ar 
hadsereg  tanyázott  A  torzstisztek  Nádler  Károly  vendég- 
szeretó  házánál  találtak  nagyszerů  fogadtatásra,  mig  a 
tóbbi  tisztek  és  a  legénység  is  mind  az  egyes  házakban 
szállásoltatott  el.  A  sdhivatalban  száztizenot  legény  két 
tiszttel,  a  magánházakban  tížen,  hůszan,  sót  otvenen  is 
voltak  beszállásolva ;  Schimenszky  Jánoš  mága  száztíz 
legényt  egy  tiszttel  látott  el  úriasan  házánál.  A  tobb  napigr 
tartott  mely  hóban  való  fárasztó  gyalogolás  s  kůlondoeti 
a  gomori  hegyeken  való  viszontagságos  átkelés  kóvetkez- 
tében  teljesen  elcsigázott  honvédek  alighogy  megdermedt 
tagjaikat  kissé  felmelegítették  és  egy  kis  frissitót  vcttek 
magiikhoz,    azonnal    mely    álomba   merultek    és   mig    6k 
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kényelmes  otthonról,  harczi  dicsóségról  álmodoztak,  Kiese- 
wetter  lopva  kozel edett  egész  zászlóaljával  a  lócsei  ország- 
úton  és  a  pálmafalvai  hegyen  keresztůl  a  város  felé  és  fel- 
konczolván  az  Anna-kápolnánál  talált  csekélyszámú  niagyar 
órcsapatot,  a  Wenigpatak  mellett  foglalt  állást  Ekozben 
a  »Blaumont«  hegyról  rakétákat  ropíttetett  a  város  felé, 
nielyek  sustorogva  ereszkedtek  le  a  katholikus  templomra 
és  a  kornyékén  fekvó  házak  tetóire.  Az  égó  golyóbisok 
iiiind  sůrůbben  repůltek  a  város  felé  — ,  de  ez  sehogysem 
akart  a  levegóbe  ropůlni. 

A  város  felé  ropitett  rakéták  mindazonáltal  lángra- 
lobbantottak  egy-két  házat  és  tůz  támadt.  Kiesewetter 
most  fiitólépésben  elóre  nyoniult  az  égó  városba,  de  itt 
az  ágyůdorgés  által  felriasztott,  habár  még  kevés  számú 
honvédségben  ellenállásra  talált,  ůgy,  hogy  csak  folytonos 
sortůzelés  mellett  juthatott  egészen  a  piaczig ;  itt  azíítán 
észrevették  emberei,  hogy  a  lószeres  szekerek  a  lutheránus 
templom  korůl  állanak  és  tgy  bátor  osztrák  fiu  neki  is 
ment  fáklyával  a  gyuanyagnak,  hogy  azt  felrobbantsa,  de 
egy  magyar  huszár  idejekorán  észrevette  goiiosz  szándé- 
kát  és  kardjával  levágta.  A  tnlajdonképeni  iitczai  harcz 
a  sóházi  teren  kezdódottésitt  is  végzódott  A  mind  tome- 
gesebben  megielenó  honvédek  végtére  kiverték  az  osztrák 
zászlóaljat,  mely  Locse  felé  szokott,  egy  ideig  ůldóztetve 
huszárjaink  által^  kik  azonban  az  éj  sotétje  niiatt  csakha- 
mar  abbanhagyták  az  ůldozést 

A  harczi  zajban  és  az  elsó  ijjedtségben  természetesen 
senki  sem  gondolt  a  tůz  oltására,  úgy,  hogy  a  Lnpkovics- 
féle  házban  még  a  fecskendo  is  odaégett ;  a  hol  legjobban 
duhongott  a  tůz,  t  i.  a  lócsei-utczában,  ott  a  golyózápor 
miatt  mentésre  nem  is  lehetett  gondolni ;  a  mentés  mun- 
káját  azonkivůl  még  az  a  korůlmény  is  megnehezitette, 
hogy  a  kemény  hideg  folytán  a  legtóbb  kút  befagyott 
volt;  másrészt  pedig  a  lócsei    utczában    oly   nagy  volt  a 
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hóség,  hogy  az  ott  elesett  katouák  az  utcza  kózepén 
szénné  égtek  s  igy  nem  lehetett  a  tůzhóz  férni.  Már  i6 
ház  az  osszes  melléképůletekkel,  a  kathol.  templom  és  a 
torony  hevertek  romban,  a  harangok  iiagy  robajjal  torték 
Át  a  boltozatot  és  a  nagy  hóségben  elolvadtak ;  míg  végre 
45ikerůlt  a  tůzvészt  megfékezni,  tnit  legiiikább  Neubauer 
Samu  tůzfelúgyelónek  lehet  kószonni,  ki  a  legnagyobb 
íinfeláldozással  vezette  a  mentési  munkálatokaL  Tizennég}* 
nap  niulva  egy  orkánszerú  szélvész  alkahnával  egy  a 
falban  tovább  égó  gerenda  ujra  lángra  kapott,  de  Ritzin- 
ger  András  nierész  ónfeláldozása  megmentette  a  várost  a 
nagyobb  szerencsétlenségtól.  Luzsinszky  és  Ragályi  Pál 
m.  kir.  biztosok  biztatták  a  várost,  hogy  az  osszes  kárt 
a  magyar  konnány  nieg  fogja  tériteni  és  csakugyan 
már  řebruár  i6-dikán  érkezett  erre  a  czélra  egy  7500  p. 
frtnyi  osszeg  a  városhoz. 

Az  iglói  utczai  harcz  alkahnával  53  honvéd  találta 
h(3si  halálát,  kóztůk  Szentpétery  huszárkapitány  is,  kiket 
azután  kozos  sirban  teniettek  el,  melyet  1882-ben  egy 
gránittombbel  jeloltek  meg  és  melyhez  az  iglói  ág.  ev. 
fógymnasium  ifjusága  évente  márczius  15-én  és  halottak 
napján  zarándokol,  hogy  szavalattal  és  hazafias  dalokkal 
áldozzon  a  hósok  emlékezetének.  A  hálás  utókor  pedig  a 
kath.  templom  és  a  városháza  kozti  teren  1870-ben  diszes 
honvédemléket  állitott  egy  kis  emelkedésen  álló  és  vas- 
rácsozattal  korůlvett  nagy  gula  alakjában,  melynek  3000 
frtnyi  kóltségeit  hangversenyek  és  kozadakozás  ůtján 
gyůjtotte  ossze  Igló  kózónsége.  A  giila  cjszaki  oldalán  e 
felirat  olvasható :  «Az  1849-ik  évi  szabadsági  harczban 
február  2-dikán  itt  elesett  honvédek  emlékéůU;  nyugati 
oldalán:  «MDCCCLXX.  emelte  a  példán  lelkesúló  há- 
lás nemzedék*;  keleti  oldalán:  «Hazádnak  rendůlet- 
lenůl  légy  híve...^  s  déli  oldalán  kovetkezó  verš  van 
bevésve : 
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»Mégsem  csorga  hiába  véretek 

A  Haza  szent  fóldére,  hósfíak! 

A  miért  kuzdve  elhullottatok, 

Véretekból  a  szabadság  felfakadt!* 
A  sebesůlteket,  kik  kozott  osztrák  katonák  is  voltak, 
TÓgtonzótt  kórházakban,  még  pedig  a  XVI.  szepesi  város 
kerůleti  házában,  a  bányapolgárság  épůletében  és  a  ren- 
des  kórházban  ápolták.  Eleinte  Dr.  Epsteiu  századorvos 
kezelte  óket,  majd  a  hadsereghez  való  távozása  után  febr. 
7-dikétól  kezdve  Dr.  Posewitz  és  Dr.  Jacz  díjtalauul,  Dr. 
Schubert  és  Dr.  Scherffel  pedig  csekély  napidij  mellett 
A  felgyógyultak  részint  a  hadsereghez  voniiltak  be  ismét, 
részint  mint  rokkantok  szůlófóldjůkre  tértek;  egy  besz- 
terczebányai  elsó  zászlóaljbeli  honvéd,  Dobra  Mátyás  meg- 
órůlt  a  kórházban  és  a  város  emberei  által  vitetett  ovéi- 
hez.  A  kórházi  kóltségeket  a  város  viselte,  mely  e  czélra 
1 187  p.  frtot  utalványozott;  azonkivůl  a  kórházból  eltá- 
vozottakat  is  ellátta  utipénzzel.  A  hadsereg  ellátása  pedig 
165676  frtjába  kerůlt  a  városnak.  Ha  ehhez  hozzáveszszůk 
a  magánosok  által  hozott  áldozatokat,  iigy  ismét  látjuk, 
hogy  Igló  városa  és  annak  polgársága  mindenkor  kész 
volt  a  hazafias  szent  ugyért  legjobb  erejét  feláldozni. 

Guyon  hadosztályával  február  3-dikán  hagyta  el 
Iglót  és  a  Branyiszkó  hegy  felé  vonult,  hogy  onnan 
Schlick  csapatjait  elúzze,  a  mi  heves  harcz  után  február 
5-dikén  fényesen  sikerůlt  is  neki.  Ugyanazon  a  napon  az 
Aulich  és  Kmetty  hadosztályának  tisztikara  Lócsén  fényes 
tánczvigalmat  rendezett,  mely  sokáig  emlékezetben  maradt 
a  lócsei  nóvilágnak.  Másnap  ez  a  hadosztály  is  eltávozott 
és  Iglón  tóbb  elófogatot  vett  igénybe;  igy  Benigny  Lajos, 
Schwartz  Gusztáv,  Melczer  Pál,  Můnnich  Samu  és  Jantner 
Gyorgy  adták  oda  szekeroket  és  habár  azokat  sohasem 
látták  tóbbé,  mégsem  panaszkodtak  soha,  szivesen  hozva 
ezt  az  áldozatot  a  haza  oltárára.    Február    4-dikén  Becke 
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kapitány  utászcsapata  vonult  át  Iglón,  mely  alkalommal 
tóbb  fiatal  iglói  polgár  állott  be  ebbe  a  csapatba.  Az 
Aulich  csapatjával  keresztůlvonuló  Szabó  egy  a  néphez 
intézett  proklamácziót  adott  át  a  városi  tanácsnak,  melyet 
ez  rogtón  kifůggesztett  és  a  kózónségnek  megmag^-arázott. 

A  mint  a  magyar  csapatok  Kassa  és  Eperjes  felé 
vonultak,  azonnal  megjelentek  a  Szepességen  a  folyton 
nyomukban  járt  Gotz  és  Jablonovszki  osztrák  tábornokok 
dandárai.  Ezeknek  egy  százada  február  lo-dikén  vonult  át 
Levartovszky  osztrák  kapitány  vezetése  alatt,  ki  Gelen 
feljelentése  kóvetkeztében  fogságba  ejtette  Jáger  Károlyt, 
a  XVI,  városi  kerůlet  jegyzójét,  kit  csak  Igló  városának 
jótállása  után  bocsátott  ujra  szabadon.  Február  i8-áu 
Wateroliet  osztrák  fóhadnagy  30  vasas  némettel  megszál- 
lotta  a  sóhivatalt  és  kiůritette  az  állami  pénztárt 

Február  15-dikén  érkezett  Iglóra  a  tót  felkelók  csa- 
pata,  az  ůgynevezett  hurbánisták.  Ez  egy  fegyelmezetlen 
tolvajbanda  volt,  mely  ha  nagyobb  tómegben  jelent  meg 
valahol,  szórnyů  módon  garázdálkodott  és  lopott,  a  hol 
csak  tudott  Legjobban  jellemzi  ezt  a  csócseléket  Igló 
városának  panaszlevele,  melyet  az  a  parancsnoksághoz 
felterjesztett  s  mely  ekképen  hangzik:  «A  csász.  kin 
hadsereg  roppant  nagy  számban  vouult  át  ezen  a  váro- 
son  és  a  es.  k.  parancsnokság  nagy  koveteléseket  támasz- 
tott  e  várossal  szemben,  melyeket  osszes  erejének  legua- 
gyobb  megfeszitésével  is  alig  birt  kielégiteni.  De  a  város 
lakossága  e  rendkivůli  terheket  panasz  nélkiil  viselte> 
túrte,  mert  a  csapatokban  rend  és  fegyelem  volt,  tiszte- 
lettel  viseltettek  a  vendégbarátság  iránt  és  kímélettel 
voltak  a  szegényekkel  szemben,  kik  jó  akaratukon  kívůl 
ogyebet  nem  nyujthattak.  De  a  mióta  a  jelenleg  a  város- 
ban  tanyázó  tót  csapat  ide  érkezett,  számtalan  panaszszal 
fordulnak  a  lakosok  a  tanácshoz.  A  fegyelmet  és  rendet 
nem  ismeró  tót  lázadók  zsarolják    a    népet,   szidják  a  ta- 
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nács  tagjait,  az  utcza  kozepén  tůzet  raknak,  lopnak, 
ůgyetlenůl  bánnak  a  fegyverekkel,  a  piiskaport  meggyujt- 
ják  stb.»  Azért  keři  a  város  a  parancsnokságot,  hogy 
zabolázza  meg  ezt  a  vad  népet  Február  21-dikén  már  az 
egész  városban  nem  lehetett  lisztet  kápni,  az  osszeskész- 
letet  felfalta  volt  a  tót  gyiilevészcsapat  és  a  város  kény- 
telen  volt  Gomorból  gabonát  hozatni,  hogy  a  telhetetlen 
és  kiéhezett  csordát  kielégitse.  Február  23-dikán  végre 
elkotródott  ez  az  átkozott  csůrhe  és  a  város  még  elófoga- 
tokat  is  adott  neki,  hogy  csak  minél  messzebbre  szállitsa 
a  város  határaitól. 

De  márczius  lo-dikén  ujra  megjelenik  a  tót  csapat 
egy  része  Iglón,  még  pedig  Mówald  kapitány  vezetése  alatt> 
ki  Blandek  Frigyes  tót  parancsnok  rendeletére  alaposan 
kiůritette  a  nyilvános  pénztárakat  és  azután  odébb  állott 

Ezek  a  tót  csapatok,  jobbára  galicziai  parasztok  ki- 
séretében  tobb  izben  meglepték  a  Kárpát-vidéki  városo- 
kat,  hol  penz-,  hol  élelmi  sarczot  vetvén  a  polgárokra. 
Az  ilyféle  apró  ellenséges  csapatok  s  fellázitott  tót  eso- 
portok  rablásainak  meggátlása  végett  a  tél  folyamán  tobb 
guerillacsapat  alakult  a  felvidéken.  Ezek  számos  jó  szol- 
gálatot  tettek  ugyan  niind  a  békés  lakosoknak,  mind  álta- 
lában  a  nemzeti  iigynek,  tobb  izben  kikergetvén  a  betort 
rablócsoportokat,  vagy  elfogván  az  ellenség  szállitmányait 
Mi  vel  azonban  a  tavasz  beálltával  ezen  ellenséges  beiité- 
sek  mindinkább  szaporodtak  s  a  polgárok  védelmére  lehe- 
tetlen  volt  a  kozůgy  kára  nélkůl  minden  városban  rendes 
katonai  erót  tartani :  Szemere  Bertalan,  felsómagyarországi 
teljcs  hatalmu  kormánybiztos  agyában  a  fegyveres  véd- 
erónek  egy  uj  eszméje  villant  meg,  mely  szerint  aztán 
márczius  kozepén  egy  védsereget  kezdett  a  felvidéken  lét- 
szeresiteni. 

A  védsereg  eszméje,  mely  a  haza  szeretetét  és  védel- 
mét  elvont  magasságából  a  családra,  a  tůzhely  megvédel- 
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mére,  sót  tnajdnem  az  5nszeretetre  vonta  le  s  a  hadvise- 
lest  egészen  népiessé  tette,  népszerůségre  jutván,  élénk 
niozgásba  liozta  a  íelvidék  lakosságát  Áprílis  elején  ala- 
kult  meg  Iglón  is  a  védcsapat,  melynek  tagjait  leginkább 
a  régi  nemzetórók  szolgáltatták ;  kapitánya  Nadler  Károl y 
volt,  ki  a  város  biztonsága  érdekében  mindeiifelé  óroket 
állitott  fel  Azonkivůl  ujra  hozzáfogtak  a  toborzáshoz, 
melynek  koltségei  fejében  Gruber  Nándor  korcsmáros  437 
frtot  számolt  fel  a  városnak  (299/1849  Prot)  Ugyanabban 
az  idóben  megsemniisitette  Berzeviczy  6ruag\'  az  osztrák 
reudeleteket  és  biztositotta  a  népet,  hogy  meg  fogja  vé- 
delmezni  a  felsobb  hivatalnokok  onkénye  ellen,  a  mi  a 
provincziának  szólt  Ugyancsak  április  elején  szervezte 
Kornides  Lajos  ómagy  a  guerillacsapatot  és  sůrgette  a 
Grajnáron  és  Grátelen  keresztůl  vezetó  utaknak  eltorla- 
szolását,  a  mi  áprílis  i  — 9-dikéig  meg  is  tortént  és  a  vá- 
rosnak 204*55  frtjába  kerůlt 

1849  április  14-dikén  kiáltotta  ki  a  debreczeni  or- 
szág^yůlés  Magyarország  fůggetlenségét,  detronizálta  a 
Habsburgházat  és  választotta  meg  Kossuthot  kormány- 
zónak.  A  fůggetlenség  kinyilatkoztatásának  híre  nagy 
oríhnet  keltett  Igló  városának  polgárságában,  mely  illó 
komolysággal  és  óntudattal  hódolt  a  fůggetlen  raagyar 
kormánynak.  Azok  a  lelkes  jelenetek,  melyeknek  a  sza- 
badságharcz  kitórésekor  szemtaniii  voltunk,  ujra  ismét- 
l(5citek,  lelietóleg  még  fokozódottab  mérvbeu.  Kis-Hnile- 
czen  Simenszky  Jánoš  és  Gártner  Márton  hirdették  ki  a 
fiiggetlenségi  nyilatkozatot  az  osszes  erdei  nép  nagy 
orómrivalgásai  kózótt  Nagy-Hnileczen  Soller  és  Ksensigh 
hívták  óssze  a  népet,  melyhez  Pribisovszky  Jánoš  kath. 
lelkész  intézett  egy  hatalmas  tót  beszédet,  megmagyaráz- 
ván  neki  a  nap  jelentóségét  és  arra  intvén  ót,  hog\'  híven 
szolgálja  az  onálló,  fíiggetlen  magyar  liazát  Igló  városa 
mindig  híven  teljesítette  kotelességét  a  fůggetlen  magyar 
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kormánynyal  szemben;  felhivására  a  XVI  városi  kerůletre 
esett  138  ujonczból  Igló  mága  állitott  ki  30  einbert,  kiket 
unius  13-dikán  ůtnak  indított;  az  osztrákiiak  pedig  meg- 
tagadta  az  engedelniességet ;  így  midon  Nugent  osztrák 
ezredes,  ki  Ó-falván  állomásozott,  fát  kóvetelt  a  várostól^ 
ez  kérelmét  kereken  megtagadta  s  midón  az  ellenséges 
csapatok  részére  gabonát  vásároltak  az  iglói  piaczon^ 
Kornidesz  lefoglaltatta  azt  embereivel.  Vogel  osztrák  pa- 
rancsnok,  ki  elótt  ismeretes  volt  Igló  városának  hazafias 
magatartása,  május  elején  vonult  Epeijesról  a  felsó  Vág- 
volgy  felé  és  ezen  útjában  Iglót  is  érintve  nagyon  zaklatta 
a  várost  és  a  gómóri  hegyeken  átkelvén,  túszokat  is  vitt 
magával  a  városból.  De  ez  nern  változtatott  Igló  hazafias 
magatartásán. 

S  Igló  városával  egyůtt  a  hatóságok,  vármegyék 
és  városok  csaknem  kivétel  nagy  orómmel  és  lelkesedéssel 
fogadták  az  ország  fiiggetlenségének  kijelentését,  bizto- 
sítván  felirataik  által  a  kormányt,  hogy  azokat  az  áldo-- 
zatokat,  melyekbe  még  a  fůggetlenségkivívása  kerůlend^ 
szi vesen  viselendik.  A  nép  e  tiszteletre  s  báni ula tra  ragadó 
lelkesedése,  tevékeny  buzgalma  és  áldozatkészsége  bóséges 
forrásúl  szolgált  azon  eszkozók  és  eró  elóteremtésére, 
melyek  a  szabadságharcz  sikeres  folytatását  lehetségessé 
tették. 

A  dynasztia,  mely  a  telen  még  konnyú  szerrel 
leigázhatni  velte  a  készíiletlen  nemzetet,  elrémúlve  vette 
észre  az  annak  lelkesedése  és  szabadságszeretete  által 
kifejtett  roppant  erót;  s  meggyózódve  arról,  hog}'  minden 
ujonnan  gyújtott  s  másutt  nélkiilózhetó  erejét  osszeszedve 
sem  lesz  képes  megállitani  diadalmenetókbeu  a  szabadság 
lelkesůlt  bajnokait,  kétségbeesésében  az  orosz  czár  karjai 
koze  vetette  magát  A  kényuralmat  pártolni  mindig,  de 
most,  Lengyelország  miatt,  kůlónosen  kész  muszka  nem 
s    késett  Magyarországba  kůldeni  roppant  seregeit. 
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Paskevics  orosz    tábornagy   junius  kozepéig    három 
hadtestben  mintegy  110,000  embert  egyesitett  a  Kárpátok 
Sáros-  és  Szepesinegyébe  nyiló  szorosainál.  A  jobb  szárnyat 
képezó  3-ik  hadtest  Růdiger  tábornok  vezérlete  alatt  már 
junius  15-én  megszállotta  Ó-Falut,  honnan  17-én  Lublóra 
érkezett  s  innen  Eperjes  felé  vonult.  Iglót  csak  portyázó 
csapatok  érintették.  Igy  junius  20-án  egy  kozák   hetman 
egy   alacsony   kis   szekéren    egymagában   hajtatott   be   a 
városba,    hol    még    nehány    guerilla    tartózkodott    Ezek 
kozul  egyet,  az  iglói  szůletésů    Rothot   íildózóbe  vette    a 
kozák ;  Róth  kénytelen  volt  magát  megadni,  de  a  kegyetlen 
orosz  annyira  kínozta,   hogy    végre    Róth    megsokalva  a 
dolgot,  kirántotta  az    orosz    kezébol  a  kardot    és    halálos 
csapást  mért  a  fejére.    Roth    kůlfoldre    szokott;    a    huUát 
egy   Lócséról    portyázó    orosz    csapat    magával    vitte.    E 
niiatt    nagy    bajba   kerult    volna    a   város    és  alighanem 
Losoncz  sorsára   jut,    ha  az    oroszoknak    hirtelen    tovább 
nem  kellett  volna  folytatniok  az  utjukat.    De  így  is  tobb 
polgár  kellemetlen  helyzetbe  jutott,  tobbek  kozott  Windt 
Márton,    kit   azzal    gyanúsítottak,    hogy    6  dobálta  volna 
nieg  kóvel  az  oroszt;  de  a  városi  tanács  erélyesen  nyomozta 
az  iigj^et  és    nemcsak    teljesen    tisztázta    Windtet   a    vád 
alól,  hanem  a  rágalmazókat  is  keményen  megbůntette. 

S  ezzel  az  eseménynyel  tulajdonképen  véget  is  ért 
a  szabadságharcz  magára  Igló  városára  nezve.  S  véget 
ért,  szomorů  véget  a  magyar  nemzetre  nezve  is  nem 
sokára!  Az  oroszok  segítségével  leigázott  szerencsétlen 
nemzet  most  a  bosszů  uralmának  korszakába  lépett.  A 
bécsi  kormány  a  hazai  tórvényeket  eltorůlvén,  az  országot 
ostromállapotba  helyezte  s  katonai  kényuraloin  alá  vetette^ 
a  nemzet  vezérei  részint  a  vérpadon  hullottak  el,  részint 
idegenben  bújdostak.  Az  elfogatások  s  elitélések  egy 
évnél  tovább  rettegésben  tartották  az  országot  A  százados 
municzipiumokat,     az     igazgatási    s    igazságszolgáltatási 
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formákat,  megyei  s  kozségi  rendszert,  szóval  az  ország 
osszes  igazgatását  és  torvényeit,  egész  torténelmi  jogát  s 
annak  alapján  épůlt  polgári  s  politikai  alkotmányát 
eltórůlték,  s  azoknak  lielyébe  osztrák  torvényeket  s  a 
nép  szokásaival,  erkSlcseivel  s  fogalmaival  ellenkezó, 
idegenigazgatási  rendszert  s  formákat  állítottak.  A  mintegy 
70  milliónyi  mágy  ar  pénzjegyeket  kárpótlás  nélkůl  beszedve, 
anyagilag  is  megrontották  a  kimerúlt  nemzetet,  melyet 
még  azonkivůl  is  elviselhetetlen  adókkal  terheltek. 

Ezt  az  absolutisztikus  korszakot  Iglón  Márjássy 
Ádám  inaugurálta  kovetkezó  hirdetéssel  : 

»Laut  dem  allerhochsten  Befehl  Sr.  kaiserl.  konigl. 
Majestát  Franz  Joseph  des  I.  sind  alle  Kossuth  ungarischen 
Noten,  von  welcher  Gattung  dieselben  immer  seiii,  ohne 
aller  je  zu  hoffender  Vergůtung  auszer  Cours  gesetzt  und 
dieselben  fúr  ungůltig  erklárt,  zugleich  aber  ist  jedermann 
verpflictet  dieselben,  und  zwar  in  Leutschau  und  Igló  bis 
ziim  19.  August  1.  J.  an  die  im  Stadthause  zu  Leutschau 
von  Frůh  bis  Abends  considirende  Deputation  abzugeben, 
ansonsten  jedweder,  bei  wem  die  obengenannten  Noten 
gefunden  werden,  wird  mit  Spiessruthen  oder  ini  wider- 
holten  Falle  mit  dem  Tode  standrechtlich  bestraft. 

Bei  dieser  Strafe  ist  verpflichtet   auch  jedweder  all- 

mogliche  Waffen  binnen  24  Stunden  a  Dato    abzuliefern. 

Sign.  Leutschau  am  I4ten  August  1849. 

Adam  Márj(íssy\ 
Zipser  Comitats-Prásident.c 

A  felszólitásnak  ez  a  kiméletlen  módja,  a  vesszózte- 
téssel  és  akasztófával  az  uralkodó  nevében  való  fenyege- 
tódzés  nagyon  elkeseritette  a  várost  és  annyira  felizgatta 
a  kedélyeket,  hogy  az  abszolutisztikus  uralom  elleni  meg- 
vetés  és  gyůlólet  nótton-nótt  és  bátran  állithatjuk,  hogy 
az  osztrák  abszolutismus  elleni  ellenszenv  1867-ben  sokkal 
nagyobb  volt,  mint  1849-ben  Márjássynak  ezen  felszólitása 
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elótt  Ezt  a  gyůloletet  Márjássy-n  kivůl  érezték  a  tobbi 
tisztviselók  is,  miiit  Montskó,  Pechy,  kik  a  hatalom  szol- 
gálatában  állottak  s  kiknek  megválasztásában  az  osztrák- 
nak  igen  szerencsétlen  keze  volt  Bzek  a  velók  éreztetctt 
ellenszenvet  ujabb  rendeletekkel,  a  polgárok  szabadsága 
ellen  iutézett  merényletekkel  igyekeztek  megtorolni  és 
elnyomni. 

Mindenekelótt  betiltották  a  gyůléseket,  még  pedig 
neincsak  a  városi  képviselótestůletnek,  hanem  a  bánya- 
polgárságnak,  tehát  egy  tisztán  ůzleti  dolgokkal  foglal- 
kozo  testůletnek  a  gyíiléseit  is.  Azután  a  város  sarczolá- 
sához  fognak.  A  város  kénytelen  aratás  idején  kéthónapra 
80  elófogatot  elotererateni,  azonkivůl  1000  pokróczot,  800 
kóbol  žabot,  800  mázsa  szénát  átszolgáltatni;  emellett 
napirenden  voltak  a  40—50  kobólig  terjedó  kovetelések^ 
akárcsak  a  leiigyel  kor  kerůlt  volna  vissza!?  A  polgárok 
házaiba  katonákat  szállásoltak  el,  kiket  az  illetóknek  éle- 
lemmel  is  kellett  ellátniok;  Nadleniél  egy  egész  század 
katonaságot  szállásoltak  el,  mi  annál  nagyobb  teher  volt 
reá  nezve,  mert  éppen  akkor  vette  fel  orokségét  Kossutli- 
bankókban,  melyeket  most  minden  kárpótlás  nélkůl  át 
kellett  szolgáltatnia  és  osszes  tobbi  vagyonát  zálogba 
tette,  csakhogy  bányáit  tovább  můvelhesse  és  a  szegény 
bányamunkásokat  az  éhhaláltól  megmentse.  Az  osztrák 
tisztek  végre,  kiknek  tobb  belátásuk  volt,  mint  a  megyei 
magyaroknak,  megsajnálták  a  véghetetlen  becsiiletes  enibert 
és  kieszkózolték  a  parancsnokságnál,  hogy  a  század  katona- 
ság  egy  liónap  és  egy  hét  letelte  után   visszarendeltetett 

A  XVI  városi  takarékpénztár  igazgatósága  is  rende- 
letět  kapott  augusztus  29-én  a  megyei  fónfiktól,  melynél 
fogva  —  tekintettel  a  forradalomban  múkodótt  részvénye- 
sekre  —  a  takarékpénztár  egész  tókéjét,  a  zálogtárgyakat 
és  a  kotvényeket  zár  alá  helyezi  és  az  igazgatóságot  arra 
ntasitja,    hogy  betéteket  és  fizetéseket  elfogadhat   ugyan, 
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de  a  betétek  visszafizetését,  a  zálogtárgyak  kiváltását,  a 
részvények  átirását,  általában  bárminó  csokkentését  a  zár 
alá  helyezett  takarékpénztári  alapnak  csakis  a  megyeí 
fón5knek,  a  városi  tanács  ůtján  kikérendó  engedélyével 
foganatosithatja.  Egyszersmind  koteles  volt  a  takarék- 
pénztár  14319  frt  15  kr  ósszegů  magyar  bankjegyet  beszol- 
gáltatni  és  késóbben  még  279  frtot;  ez  az  osszeg  is  »további 
megtorlás  nélkůl«  átvétetett,  amint  az  a  nyugtául  szoU 
gáló  leiratban  olvasható  (Várallyi  Ferencz:  A  szepesi  XVI 
városi  takarékpanztár  torténete). 

A  város  és  egyes  polgárai  is  tobb  mint  loooo  frtra 
rugó  Kossuth-bankót  vittek  Lócsére;  de  nagy  részét  a 
bankóknak  —  éppen  úgy,  mint  a  fegyvereket  —  elrejtet- 
ték  a  bányákban  abban  a  reményben,  hogy  felvirrad  még 
val  aha  a  szabadság  napja.  A  pénzkészleten  kivůl  97  borju- 
bórt,  100  szíjat,  40  lószertáskát,  94  pár  czipót  és  még  más 
tárgyakat  koboztak  el  a  szegény  kézmůvesektól,  Gártner 
Jánostól  pedig  osszes  bórkészletét,  s  mind  ezt  az  alatt  az 
(irůgy  alatt,  hogy  ezek  a  czikkek  a  honvédségnek  voltak 
szánva. 

A  város  régi  tisztviselóit  elcsapták  és  Márjássy  kiiie- 
vezte  bírónak  Scholtz  Lipótot,  kapitáuynak  Schimenszky 
Jánost,  tanácsnokoknak:  Scholtz  Jáiiost,  Szontágh  Lajost^ 
Klein  J.  Samiit,  Klein  Tóbiást,  Kovalcsik  Jánost,  jegy- 
zóknek:  Rumy  Károlyt  és  Scholtz  Giisztávot.  Egyik- 
másik  habozott  ugyan  lisztséget  vállalni,  de  utóbb  a 
polgárság  érdekében  elvállalták,  nehogy  a  város  a  Gelen 
és  Freistein-féle  emberek  kormei  koze  jusson.  S  az  i849-iki 
jegyzókonyvekbol  kítůnik,  hogy  az  akkori  iglói  tiszt- 
viselók  csakug\^an  igen  sokat  tettek  e  rettenetes  korszak 
szenvedéseinek  enyhitésére,  hogy  Trangous,  Paltzmann 
és  mások  eseteiben  valóban  onfeláldozással  jártak  el. 
S  hogy  mégis  egyiken-másikon  nem  segithetett  a  városi 
tanács,  az  nem  az  ó  jó  szándékán  múlt;  amugy  is  eleget 
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fenyegették  a  lócsei  urak  akasztófával  és  nem  szabad 
clfelejtenunk,  hogy  kóztůk  ůlt  az  áruló  Rumy,  ki  gyáva 
szemtelenkedéseit  sajátkezúleg  orokitette  meg  a  jegyzó- 
konyvben  (Prot  1849.) 

A  kSzvélemény  eli telte  iigyan  akkorában  a  hivatalt 
vállalt  tisztviselóket  és  ok  tisztában  is  voltak  evvel,  de 
éppen  ez  a  korůlmény  mutatja  legjobban  nemes  gondol- 
kozásukat  és  érzésoket,  melynél  fogva  mindennek  daczára 
védték  az  egyesek  érdeiceit  a  hatalommal  szemben.  Midón 
Ludwigh  Jánost,  Lupkovics  Tamást,  Roth  Samut^  Róth 
Mártont,  Bárányi  Lajost,  Weszter  Samut,  Jaeger  Károlyt, 
Ksensigh  Andrást,  Pákh  Mihályt,  Pákh  Lajost,  Kellner 
Károlyt,  Marschalko  Pált,  Ormay  Adolfot,  Jantner  Lipótot, 
Dorogságliy  Gusztávot,  Paltzmann  Ottót,  Paltzmann  Gyor- 
gyot,  Schwartz  Lajost,  Nosz  Jánost,  Miske  Nándort,  Roth 
\'ilmost  és  Reiter  Mártont  Lócsén  konskribálták  és  a 
városi  tanácsiiak  szigoruan  megparancsolták,  hogy  vag>'o- 
iiiikat  elkobozva  adja  el:  a  városi  tanács  a  legtobb  eset- 
ben  kimutatta,  hogy  nincs  vagyonuk,  vagy  —  a  hol  azt 
nem  lehetett  tenni  —  addig  húzta-halasztotta  a  dolgot 
hogy  csak  a  vagyon  ósszeirására  kerult,  vagy  pedig  jó 
elóre  értesitette  az  illetóket,  hog>'  idót  nyeijenek  vag^-o- 
nukat  biztonságba  helyezni,  a  mint  ez  Korschalla,  Raab 
Gyórgy  és  Mikolay  polgároknál  tórtént 

Lupkovics  százados,  jMatyasovszky  Jánoš,  Bobor\', 
Bausziieru  fóhadnagy  és  Luczy  hadnag>',  mint  a  franczia 
háborúkban  nyiigdíjazottak,  szintén  a  konskribálták  listá- 
jába  kerůltek  és  csak  a  városi  tanácsnak  kifogástalan 
magaviseletókrol  kiállitott  bizonyitványa  alapján  hagyták 
meg  óket  továbbra  is  nyugdíjuk  élvezetében.  Trangous 
Lajost,  ki  az  elsó  magyar  pénziigyi  ministerium  bányá- 
szati  ůgyosztályában  osztálytanácsosi  hivatalt  vállalt,  mint 
volt    es.    kir.    kapitányt,    megfosztották    nyugdíjától    és  a 
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"biztos  halált  csak  úgy  kerůlte  ki,  hogy  a  vérszomjuzó 
Icutatókat  iockx>  frttal  elliallgattatta. 

Pechy  kivált  a  visszatért  houvédekre  kapott  vér- 
szemet  és  folytonosan  zaklatta  a  várost  azoknak  kiada- 
tásáért  E  tekinletben  természetesen  a  Szepességnek  akkori 
fóintézói  betůszeriiit  vették  Haynaunak  ^emlékeztetését«, 
mely  igy  hangzott:  »Mindazok,  kik  a  magyar  lázadó  had- 
seregnél  szolgálván,  átvételók  után  a  es.  kin  ausztriai 
katonai  tórvéiiyhatóság  és  kirendelt  bizottság  által  hadi 
5zolgálatra  alkahnatosaknak  találtattak,  azonnal  besoroz- 
tatnak,  feleskettetnek  és  kijelolt  ezredeikhez  átszállittat- 
nak.  Azok  pedig,  kik  a  fentérintett  katonai  bizottság 
által  hadi  szolgálatra  alkalmatlanoknak  találtattak,  a 
katonai  térparancsnokság  engedélyének  elomiitatására  a 
"helybeli  polgári  tórvényhatóság  által  útlevéllel  elláttatnak 
-és  hazájiikba  visszabocsáttatnak  stb.«  Ebból  világos,  hogy 
a  Szepesseg  fóintézói  sokkal  kiméletlenebbůl  jártak  el, 
niint  azt  mága  Haynau  akarta,  mert  ok  még  azokat  is 
kiszolgáltatták  a  hadseregnek,  kik  a  fentemlitett  igazol- 
ványt  (Passirschein)  elómutatták,  mire  nezve  elegendó 
Ujlaki  Jenó  esetére  iitalnunk.  Az  alkalmatosaknak  talált 
lionvédek  kozlegényekké  soroztattak  be  a  császári  seregbe, 
liol  aztán  nem  ritkán  a  legdurvább  s  gyalázóbb  bánás- 
módnak  s  bůntetéseknek  voltak  kitéve.  Igy  Pákh  Károly 
is  besoroztatott  és  késóbben  i6  hónapig  volt  az  olmiitzi 
katonai  fogházban  elzárva. 

Szomorú  dolog,  de  tény  az  is,  hogy  az  akkori  sze- 
pesi  fónokség  még  a  vallást  is  felhasználta  az  ůldoztetés 
írůgyéůl,  mert  Pákh  Mihály  tiszakerůleti  ág.  ev.  superin- 
tendensnek  és  akkori  iglói  lelkésznek  egyedůli  vétke  csak 
az  volt,  hogy  lutheránus  volt,  máskůlonben  annak  a 
koztiszteletben  állott  férfiunak  egész  fellépése  a  békének, 
a  tiirelmességnek  volt  szentelve  és  mindeniitt  nagy  tekin- 
télynek  orvendett.  De  éppen    ez    a    tekintélye   bántotta  a 
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szepesi   fónokséget,    mely    nemcsak    ót    magát,    de   egész 
családját,  sót  rokonait  is  úldozte. 

A  es.  kir.  hadi  fóparancsnokság  1849.  ^vi  szeptember 
19-dikén  kiadott  rendelete,  inelynél  fogva  az,  >ki  a  es. 
kir.  hadseregbe  besorozott  s  elóbb  a  felkeló  seregben 
szolgált  egyént  a  es.  kir.  hadseregból  való  elszokésre 
buzdit,  szokését  elósegiti,  vagy  a  szokevénynek  bármineniů 
kedvezményt  nyújt  hadi-  vagy  a  korůlmények  szerint. 
rógtónitéló  tor  vény  szék  elé  állittatik;  mindazoknak  pedig^ 
kik  ilyetén  szokevényt  elfognak  s  azt  a  katonai  hatóság- 
nak  átadják,  a  torvényszabta  24  p.  frtnyi  dij  kifizetése 
biztosittatik«,  —  az  iglói  három  mákvirágnak  valóságos 
kinesesbányájává  lett  és  a  legsajnálatosabb  a  dologban  az^ 
hogy  akadtak  magasabb  rangú  tisztviselók  is,  kik  hol 
egyenes,  hol  kerůló  uton  ehhez  a  piszkos  keresetforráshoz: 
nyúltak! 

Ez  a  kiméletlen,  árulással  és  zsarnokoskodással 
osszekótott  kormányzási  rendszer,  melylyel  a  polgárságot 
a  mága  szokásaival  s  hagyományaival,  egesz  életével  és 
egyéniségével  ellenkezó  életre  kényszeritették  s  melylyel 
ót  a  kózéletból  kiszoritva,  meggyalázni,  megrontani  min- 
den  módon  tórekedtek:  szůlte  azíítán  az  iglói  polgárság- 
ban  azt  az  ellenállhatatlan  gyůlóletet  és  megvetést,  melyet 
a  magyar  nemzettel  egyeteraben  az  osztrák  udvar  szintoly 
igazságtalan,  s  méltánytalan,  mint  eszélytelen  kormánya 
ellenében  tanusitott  s  mely  egészen  1867-ig  tartott,  a 
midón  is  a  tetszhalott  nemzet  felébredt  és  erélyesen  kove- 
telte  a  raaga  kiirthatatlan  jogát  az  életre,  mely  jogot 
ezredéves  kiizdelmeivel,  legnemesebb  vére  huUásával  s 
felszámlálhatatlan  áldozatokkal  szerzett  magának  a  mívek 
Európában! 
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XXI.  A  legujabb  kor. 

1.  A  város  fejlódése. 

Azok  a  szép  remények,  melyek  az  1848-diki  torvé- 
nyekhez  fůzódtek,  az  1849-iki  szabadságharcz  leveretésével 
mind  meghiusúltak.  A  haza  alkotmányával  egyutt  a  XVI 
szepesi  városi  kerulet  Snállósága  is  megsetnmisittetett  és 
^  es  kir.  kormánybiztosság  fóhatósága  alá  kerůlt,  mely- 
nek  élén  Máriássy  Ádám  állott  A  városok  autonomiája 
úgyszólván  megszunt  és  élokre  kinevezett  tisztviselók 
állittattak.  Majd  1854-ben,  a  Bach-rendszer  alatt,  a  XVI. 
szepesi  város  a  es.  kir.  szolgabirósági  járásokba  osztatott 
be  és  habár  a  városok,  kiilonosen  Igló  városa,  mindig 
ídegenkedett  a  megyei  kormányzástól,  most  kénytelen 
volt  fejet  hajtani  és  a  inegye  kebelében  egy  jobb  jovót 
bevárni.  A  hivatalnokok  tevékenységének  súlypontját  a 
Tendóri  szolgálat  leljesitése  és  a  város  gazdasági  íigyeinek 
elintézése  képezte;  a  tor  vény  kezést  egészen  kivették  kezok- 
ból  és  a  es.  kir.  járásbíróságokra  bizták.  De  Igló  polgár- 
sága  ebben  a  válságos  idóben  sem  maradt  tétlen  és  igyeke- 
zett  onkormányzatából  megmenteni,  a  mit  lehetett;  igy 
már  1854-beii  kieszkozolte,  hogy  szabadon  választhatta 
polgármesterét,  a  mit  kůlonósen  Sehimenszky  Jánoš  fára- 
<iozásainak  lehetett  kószónni,  a  kit  azután  a  polgárság 
kozbizalma  a  polgármesteri  székbe  emelt,  melyet  i86i-ig 
toltott  be. 
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Az  i86a  évi  október  20-diki  diploma  az  alkotmá- 
nyosság  szines  palástja  alatt  részben  megszuntette  ai 
elébbi  fonák  rendszert  és  hely reálii totta  a  torv^ényhatósi- 
gfoknak  jogkorét,  bár  erósen  megcsonkitva.  Ezen  diploma 
alapján  lépett  életbe  ismét  a  XVI  városi  keriilet  k 
i86i-ben  május  2-án  alakult  meg  a  keruleti  torvényható- 
ság  Csáky  Agost  gróf  meg\'ei  fóispán,  mint  keriileti 
administrátor  elnóklete  alatt  Gróíiéi  Xifsch /akabot  vélzsi- 
tották,  ki  tóbbi  megválasztott  tiszttársaival  eg>ůtt  a 
>provisoriiiinc  ideje  alatt  is  szolgálta  a  kerůletet  Az 
alkotmány  részleges  hely  reálii  tásá  val  Igló  városa  is  meg- 
választja  képviselótestůletét  és  tisztviselóit,  még  pedij 
polgármesterré:  Mdriássy  Albertct  (1861—62.),  majd  utána 
Szontágh  Edí't  (iS62—6j.)^híróvá:  SwieNszky/anos/  {1861— 
1867.). 

Az  1867-diki  kiegyezéssel  órvendetes  változás  állott 
be  politikai  viszonyainkban;  a  felelós  magyar  ministerium 
kinevezésével  helyreállott  a  torvényes  állapot.  A  XVI 
városi  kerůlet  s  ezzel  a  városok  is  visszanyerték  onkor- 
mányzati  jogukat  és  az  1867.  évi  május  18-dikán  Csáky 
Albin  gróf,  iiiint  királyi  biztos  elnóklete  alatt  tartott  tiszt- 
njitó  gyůlcsen  niegválasztották  keriileti  gróffá  Schmór 
JouatJuint,  De  není  sokkal  utóbb  ismét  megváltozott  a 
keriilet  hely  zetě.  mert  az  1870.  évi  42.  t.-cz.,  mely  nj  ala- 
pon  rendezte  a  torvényhatóságokat,  léuyegeseu  meg'CSon- 
kitotta  a  kerůlet  ónkormányzati  jogkórét  is,  a  mennyiben 
a  keriileti  gróíság  századokon  át  szabad  választás  útjáa 
betolthetó  tisztség  volt,  most  pedig,  az  nj  torvény  folytán, 
királvi  kinevezéstól  fiiggó  méltósággá  Ion;  az  elsó  válasz- 
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meg  (Šváby  Fr.:  A  XIII  szepesi  város  torténete.).  A  város 
fóbb  tisztviselói :  polgármester :  Klein  J.  Samuel  (fél  évig), 
lítána  Schertl  Vincze,  bíró:  Scholcz  Gusztáv  (1867— 68.)> 
fójegyzó:  Lehoczky  Jenó,  ki  1868 — 7i-ig  helyettes  bíróis 
volt;  aljegyzó:  Fehér  Dezsó;  kapitány:  Szódény  Szilárd; 
pénztárnok:  Széll  Bertalan. 

A  provinczia,  mely  a  múltban  kétségen  kivůl  a  leg- 
nagyobb  viharok  kózepette  is  dicsóségesen  állotta  meg 
helyét,  az  utóbbi  idókben  gyakran  megváltozott  politikai 
viszonyok,  valamint  a  mind  szovevényesebbé  alakult  koz- 
igazgatás  kovetelinényei  folytán  lassanként  oly  helyzetbe 
jutott,  mely  elébb-utóbb  válságra  vitte  volna.  Mig  Igló 
városa  a  kiilon  szabadalmazott  álláspont  fentartása  mellett 
harczolt  és  a  kůlonben  mindig  a  vármegye  felé  hůzódó 
provincziai  hivatalnokok  můkodésének  ó  szabta  meg  az 
irányát,  addig  derekasan  felelt  meg  a  provinczia  rendel- 
tetésének;  a  mint  azonban  Igló  értelmisége  belátta^  bogy 
az  elavult  privilegiummal  rendelkezó  intézmény  az  uj 
korszellem  által  inaugurált  pezsgó  élet  kózepette  csak 
hátráltatja  a  fejlódést  és  haladást  és  a  végvonaglásaiban 
vergódó  intézménynyel  már  nem  toródott:  a  provinczia 
napjai  is  meg  voltak  számlálva.  S  liogy  Igló  városának 
kozszelleme  akkor  is  helyes  úton  járt,  legjobban  mutatja 
az  a  tény,  hogy  még  oly  kitíino,  szakértelemmel  bíró  és 
nagy  tekintélynek  orvendó  férfiak,  mint  Breuer  és  Schmor 
sem  tudtak  a  holt  tomegbe  uj  életet  ónteni  és  hogy  a 
provinczia  megrogzott  gépezete  minden  határozott  irány 
nélkůl  tovább  doczogott,  czéltalanúl  hánykolódva  a  poli- 
tikai élet  merészen  csapkodó  huUámain.  Lassú  kimulását 
siettette  az  1876-diki  33.  t-cz.,  melynek  rendelkezései  sze- 
rint  a  XVI  szepesi  városi  kerůlet  a  niegyébe  bekebelez- 
tetett  A  bekebelezés  foganatositásával  az  1874.  év  végével 
nyugdíjazott  Breuer  helyébe  kinevezett  Csáky  Albin  gróf 
megyei  fóispán  bizatott    meg.    A    keriilet  1876.  évi  Julius 
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i5-én  Iglón  tartotta  utólsó  kozgyůlését  (Šváby  Fr.  A  XIII 
szepesi  város  tort).  A  volt  XVI  szepesi  városok  provinczia- 
épůletének  kezelését  a  vármegye  vette  át;  1894-ben  azon- 
ban  megvette  azt  a  XVI  szepesi  városi  takarékpénztár 
i86<x)  frton,  mely  osszeg  a  XVI  szepesi  város  kozStt  fel- 
osztatott  abban  az  arányban,  a  milyeu  arányban  királyi 
adót  fizettek.  Az  uj  tulajdonos  az  épůletet  diszesen  reno- 
váltatta. 

Igló  városa,  mely  mindig  minél  távolabb  tartotta 
magát  a  megyétól,  most  is  a  bekebelezés  után  arra  tore- 
kedett,  hogy  azokon  a  kotelékeken,  melyek  6t  a  vár- 
megyéhez  fůzték,  minél  jobban  tágitson  és  a  megyétól 
való  fíiggését  minél  lazábbá  tegye;  azért  a  bekebelezés 
után  is  mint  rendezett  tanácsú  város  szervezkedett,  a 
milyen  kůlonben  már  1848-ban  és  azután  1872-tol  kezdve 
is  volt 

Az  1876-dik  év  után  kovetkezett  idószakban  Igló 
városának  kovetkezó  fóbb  tisztviselói  voltak:  polgármester: 
Schertl  Vincze  (1868— 1887.),  Bukovinszky  Jánoš  helyettes 
polgármester  {1887— 1889.),  Scholcz  Vilmos  (1889—92.1, 
Fabinyi  Sándor  helyettes  polgármester  (15  hónapig), 
dr.  Nosz  Gyula  (1893  aug.  28-tól  kezdve);  fójeg>'zó: 
Lehoczky  Jenó  (1867  —  96.),  aljegyzó:  Schivetz  Lipót  (1876— 
1896.),  kapitány:  Huszko  Antal  (1867—),  tanácsos:  Windt 
József,  Fabinyi  Sándor  (1860— ),  városi  or vos:  dr.  Schubert 
(1847  -1889.)  és  dr.  Simenszky  Sándor  (1865—),  számvevó: 
Rosenberg  (1872 — 1896.),  épitészeti  igazgató:  Havlovek 
József,  pénztáros:  Széll  Bertalan  (1867 — ). 

Az  1896.  évi  deczember  hó  29-dikén  tartott  tisztujitó 
kozgyůlésen  kovetkezó  tisztviselók  választattak : 

Dr.  Nosz  Gyula  polgármester, 

Lehoczky  Jenó  I-só  tanácsnok, 

Fabinyi  Sándor  Il-dik  tanácsnok, 
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Klug  Ottó  tiszti  ůgyész, 

Széll  Albert  fópénztáros, 

Langsfeld  Géza  fókonyvelo, 

Raab  Lajos  ellenór, 

Fábry  Gusztáv  kóny  velo, 

Sztrazniczky  Frigyes  fóerdész, 

Retter  Frigyes  erdész, 

Váczy  Gedeon  épitészeti  igazgató,  1897.  évi  május 
hónapig  még  a  nyugalomba  vonúlt  Havlovek  József. 

A  tanács  tagjai  még,  kik  választás   alá   nem  esnek: 

Huszkó  Antal  rendórkapitány, 

Schivetz  Lipót  fójegyzó, 

Háaz  Sándor  jegyzó, 

Dr.  Simenszky  Sándor  tiszti  fóorvos, 

Dr.  Ujtelky  Miksa  tiszti  orvos. 

A  város  képviselótestůlete  áll  37  virilistából  és  37 
választott  képviselóból ;  ezek  kovetkezók: 

Virilisták:  Takarékpénztár  (képviselóje:  Gotthardt 
Albert),  Můmalam  (képviselóje :  Skultéty  Ede),  Hitelintézet 
(képviselóje :  Melczer  Ágost),  Windt  Imre,  dr.  Beerwaldszky 
Jánoš,  Singer  Fůlóp,  Bogsch  Lajos,  ozv.  Windt  Augusta 
(képviselóje:  Széll  Ódon),  Guhr  Márton,  dr.  Neubauer 
Lajos,  Jantner  Armand,  Topscher  Gyorgy,  Můnnich 
Kálmán,  Burger  Ferencz,  Frenda  Gyula,  Klug  Nándor, 
MadarászAndrásczég  (képviselóje:  Ujlaki  Ferencz),  Villám- 
világitási  részvénytársaság  (képviselóje:  Genersich  Aladár), 
Iglófůredi  fůrdótársulat  (képviselóje:  Benigny  Gyula), 
Kassa-oderbergi  vasúttársaság,  Róm.  kath.  egyház  (kép- 
viselóje: Glóser  József),  Fest  Otto,  Rosenthal  Vilmos> 
Soós  László,  Schmidt  József,  Adler  Ernó,  Gártner  Kálmán, 
Pollak  Adolf,  Nosz  Lajos,  Evang.  egyház  (képviselóje: 
Fischer  Miklós),  Sorháztársulat,  Schubert  Károly,  Ujlaki 
Jenó,  Ritter  Sándor,  Trompler  Jánoš,  Barányi  Lajos,  ozv. 
Knieszner  Katalin. 
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Választoitak :  Széll  László,  Bukovinszky  Antal,  Nosz 
Jánoš,  Riczinger  Vincze,  Putsch  Tóbiás,  Gally  Ede,  Pákh 
Károly,  dr.  Teschler  Antal,  Múnnich  Adolf,  Várallyi 
Ferencz,  Bartholy  Lajos,  Kertscher  Ede,  Reich  Roberty 
Them  Adolf,  Zimann  Jánoš,  Fábry  Lajos,  Lovy  Mór 
Feigenbaum  József,  Széll  Hngó,  Marton  Károly,  Kraicz 
Károly,  Kovi  Imre,  dr.  Múnnich  Aurél,  Róth  Márton» 
Fabián  László,  Fleischer  Lajos,  Huszko  Nándor,  Kregczy 
Tibold,  Marschalko  József,  Thern  Gusztáv,  Klein  Aladár, 
Bartsch  Gusztáv,  Háuszer  József,  Havlovek  József, 
Mikiilszky  István,  dr.  Korach  Fulop,  Marek  Gábor. 

Egyéb  hivatalnokai  a  városnak: 

Lechner  Gusztáv,  irodaigazgató, 

Kraicz  Károly,  állatorvos, 

Kellner  Károly,  írnok, 

Boldrinyi  József,  írnok, 

Zavalidroga  Nándor,  díjuok, 

Zseitlik  József,  díjnok, 

Kaplarcsik  István,  városi  gazda. 

A  város  szolgaszemélyzete :  Podolinszky  József,  rendór- 
órmester,  Jozefcsik  József,  rendórkáplár,  12  rendór,  12 
erdóór,  4  városi  hajdu,  2  városi  kocsis,  i  bikaór,  6  inezei 
ór,  2  toronyór,  i  vágóhídór,  i  faraktárkezeló,  i  kórházi  ór. 

Végíil  tart  a  város  két  bábát  és  1895  óta  egy  teljesen 
kiképezett  ápolónót,  kinek  fizetéséhez  a  voros  kereszt- 
egylet  iglói  fiókja  és  az  iglói    nóegyesůlet    is  hozzájánil. 

A  városi  tisztikar  tůlnyomó  része  két-három  évtized 
óta  áll  a  város  szolgálatában,  ismeri  városunk  viszonyait 
és  legjobb  erejét  vetette  mindenkor  latba,  hogy  a  város 
fejlódését  és  felvirágoztatását  elósegítse.  A  váro«  képviseló- 
testůletben  érteluiiségůnk  javarésze  foglal  helyet,  mely 
bizonyára  tovább  fog  haladni  a  fejlódés  azon  útjáii, 
nielyen  az  utóbbi  években  oly  szép  sikereket  ért  el.  S 
mindezek  élén  áll  egy  ifjů,  a  város  haladásáért  lelkesůlo, 
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inunkabiró  és  tevékeny  polgármester,  dr,  Nosz  Gyula, 
kinek  fejében  a  város  haladását  czélzó  ůdvos  eszmék 
íorrongTiak,  kinek  kebelében  a  polgárság  javáért  hevůló 
érzelmek  honolnak  és  kinek  munkakedvvel  párosult  akarat- 
ereje  is  van  ahhoz,  hogy  az  egyszer  felvetett  ůdvos 
cszmének  testet  is  kolcsonózzon.  Három  évvel  azelótt  a 
polgárság  bizalma  által  ůgyvédi  irodájából  a  város  élére 
szólíttatván,  mint  a  város  szůlottje  szivesen  elvállalta  a 
terhes  és  nem  nagy  jutalommal  kecsegtetó  hivatalt,  csak- 
hogy  szůlovárosában  valódi  városi  életet  teremtsen,  azt 
az  Snkormányzat  elbírására  úgy  szellemileg  mint  anyagilag 
képessé  tegye  és  oly  kozponttá  alakítsa,  mely  fényével, 
míveltségével  és  gazdagságával  az  egész  Szepességet 
bevilágítja.  S  ha  végig  tekintiink  azokon  az  alkotásokon, 
melyek  az  utólsó  években  Iglón  létesůltek  és  melyek 
nagyobbára  az  ó  akarat-  és  munkaerejének  bélyegét 
viselik"  magiikou,  lelietetleii  tevékenységének  elismeréssel 
nem  adóznunk  és  be  nem  ismerníink,  hogy  lankadatlanúl 
tor  kitůzott  czélja  felé. 

Nemes  tórekvéseiben,  czéljai  kivitelében  mindig  hů 
támogatóra  talált  Igló  városának  országgyúlési  képviseló- 
jében,  dr.  Múfinich  Aureiban^  ki  miut  a  város  szůlottje 
és  inimár  i6  éven  át  képviselóje  mindenkor  élénken 
érdeklódótt  városunk  ůgyei  iránt  és  mindenkor  elsó,  ha 
arról  van  szó,  hogy  a  városnak  vag\'  egyes  intézményei- 
nek  és  polgárainak  javát,  érdekeit  eló  kell  mozditani.  Az 
ó  kózbenjárásának  a  magas  kormánynál  nem  egy  intéz- 
ményt  koszónhet  a  város,  az  ó  kozremůkodése  nélkůl  nem 
egy  terv  maradt  volna  kivitetlenůl  s  azért  mulasztást  kóvet- 
nénk  el,  ha  városunk  torténetében,  melynek  lapjaira  6  oly 
sok  dicsó  alkotást  irni  segitett,  szůlóvárosa  iránt  tanusitott 
ragaszkodásának,  áldozatkészségének  és  ónfeláldozásának 
elismeréséůl  és  jutalmáiil  egy  lapot  nem  szentelnénk 
munkás  életének. 
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Dr,  Mimnich  Aurél  ^zvX^\.tXX  1856-ban  május  ii-dikén 
Iglón,  hol  atyja,  jánosvolgyi    Můnnich   Adolf,    bányaigaz- 
gató  volt  és  mai  napig  is  él.    Kozépiskolai   tanulmányait 
az  iglói  ág.  ev.  fógymnasiumban  végezte,  ezeknek  befeje- 
žése  után  jogot  hallgatott  Kassán,  majd  a  budapesti  egye- 
temen.  1880-ban  jogtudor  lett,  1882-ben   úgyvédi    vizsgát 
tett  Múkódését  az  elsó  hazai  takarékpénztár  ůgyészi  híva- 
talában  kezdte  meg.  1884-ben  a  szepes-iglói  kerultt  képvise- 
lójének  választotta  szabadelvů  programmal,  melyhez  mind 
mai  napig   hů   maradt   Az   akkori  országgyůlés  megnyi- 
tásakor  mint  korjegyzó  múkódott  A  kérvényi  bizottságnak 
tobb  izben  volt   elóadója;   majd   a   véderó-bizottság  tagja 
és    elóadója    lett   s    mint    ilyen    referálta    a    népfelkelési 
torvényjavaslatokat    1889    óta    tagja    a    delegácziónak  s 
mint  ilyen,  tobb  izben  volt  a  magyar  deUgácziónak  had- 
ůgyi  referense.  1885-ben  honvédfóhadnagygyá    lépett    elo, 
majd    1890-ben    honvédszázados    lett.    Budapesti    ug>'védi 
irodája  ismeretes;   az  ev.  egyházban  is  nevezetes  szerepet 
visz ;  mint  Szepesmegye  bizottsági  tagja,  élénk  részt  vesz 
a  megyei    életben    is.    Igló    városa    kép  viselo  tes  tůletének 
választott    tagja.    Az    iglói    kerůletet    most    negyedszer 
képviseli  az  országgyiilésen,    melyen    az   V.   biráló-bizott- 
ságnak  elnoke  és  a  véderó-bizottságnak  referense.  Elnoke 
a  budapesti  belvárosi    takarékpénztárnak,    a   kassa-tomai 
helyi  érdeků  vasutnak,  a  »Magyar  Genius«  irodalmi  vál- 
lalatnak  és  az  iglói  fúrdótársaságnak,  igazgatója  a  kassa- 
oderbergi  vasutnak  stb.  1886-ban   családot   alapitott,  nóůl 
vevén  Sesztina  Ilonát,  Sesztina  biharmegyei    foldbirtokos 
nemeslelků  s  szeretetreméltó  leányát,  ki  a  nyarat  itt  toltvén, 
élénk  résztvesz  városunk  társadalmi  életében. 

S  most  nézzůk,  miben  állottak  azok  az  alkotások, 
melyek  az  utólsó  években  Igló  városa  fejlódése  terén 
létrehozattak.  Legelószór  is  vegyůk  szemugyre  a  város 
háztartását 
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Az  1890.  zárszámadás  szerint  a  város  évi  bevétele 
egyuttvéve  tett  osszesen:  164,632  frt  74  krt;  az  osszes^ 
kiadás  160,896  frt  81  krt  tett  ki:  s  így  a  számadás  3735  frt 
93  kr.  felesleggel  záródott  A  regále  állami  megváltása  a 
kovetkezó  változást  idézte  eló  a  város  jovedelmében :  A 
városiiak  évenként  átlagosan  15,617  frt  jovedelme  volt 
eddig  a  regáleból;  regále- váltsági  kotvényekbe  kapott  a 
város  254,600  frtot,  mely  osszegnek  4'Vc-os  évi  kamatja 
1 1457  frt,  ehhez  járůl  842  frt  házbér  jovedelem  s  így 
osszesen  12297  frt  folyik  most  e  czímen  a  városi  pénztárba. 
A  regále  állami  megváltása  tehát  jji8  frttal  apasztotta  a 
város  jóvedelmét, 

Az  1890.  évet  megelózó  ót  év  alatt  az  évi  átlagos 
jovedelem  130,000  frtot,  a  szůkséglet  pedig  szintén  átla- 
gosan 121,000  frtot  tett  ki.  A  kedvezóbb  pénztári  ered- 
ményeket  az  utólsó  években,  1890  elótt  kůlonosen  a  faárak 
emelkedése  idézte  eló.  Ezekben  az  években  épitette  a  város 
a  városi  fůrdót  19587  frt  82  kr.  kiadással,  a  vágóliidra 
2774  frt,  a  csatornaépitésre  3219  frt,  utczaszabályozásra 
1506  frtot,  a  szirtaljai  vendéglóre  3732  frtot,  a  faraktárra 
12370  frtot,  az  úszodára  5134  frtot,  a  felsó  végi  állás  és 
korcsma  épitésére  6515  frtot  adott  ki  a  város.  Kulturális 
és  humanisztikus  intézetek  czéljaira  évek  óta  korůlbelól 
21,000  frtot  fordított  a  városi  pénztár. 

Az  1892-iki  zárszámadás  a  város  pénzugyi  helyzetének 
fordulatát  mutatja,  mert  a  bevételek  tetemesen  csókkentek^ 
a  kiadások  pedig  nagyobbodtak.  A  rendes  bevétel  kitett 
138,631  frt  82  krt,  a  rendes  kiadás  153,917  frtot;  hiány 
tehát:  15,286  frt;  ehhez  járúltak  rendkivůli  kiadások,  úgy 
mint:  a  nag\'-linileczi  és  hutai  erdóóri  lakások  épitésére: 
2570.81  frt;  a  járványkórház  elomunkálataira  1618.90  frt 
Ugyanabban  az  évben  készůlt  el  a  vasúti  állomás  melletti 
honvédkaszárnya,  melynek  épitése  92,200  frtot  vett  igénybe, 
mely    koltség    a    regále-kotvényekból    nyert   fedezetet.   A 
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honvédkaszárnya  1892.  évi  junius  hó  30-án  adatott  át 
/endeltetésének,  a  midón  is  a  kassai  9-ik  honvéd-g>'alog- 
ezred  4-ik  zászlóalja  vonůlt  be  abba. 

Az  1892-iki  zárszámadásból  kí tunik,  hogy  az  1890-iki 
bevételhez  képest  az  1892-iki  bevételek  tetemesen  apadtak. 
A  bevételeknek  ezen  apadását  fóképen  a  fa-  s  eg\'éb 
anyagoknak  csekély  értékesitése  s  azoknak  magas  eló- 
állítási  kóltségei  okozták. 

Minthogy  nem  volt  kilátás  arra,  hogy  ezek  a  kedve- 
z(3tlen  viszonyok  a  faanyag  értékesitése  korůl  eg\'hamar 
változiii  fognak,  más  részról  pedig  a  kiadásoknál  a  czélba 
vett  alkotások  létesitése  folytán  tetetnes  szaporodást 
lelietett  várni:  elóállt  az  égetó  sziiksége  annak,  hog\-  a 
régi  gazdálkodási  rendszer  gyokeresen  megváltoztassék  és 
oly  rendszer  inaugiiráltassék,  melynél  fogva  a  bevételek 
rendkivůli  eszkózók  igénybevétele  nélkůl  a  folyton  fokozódó 
és  a  jóvóben  még  nag\'obb  arányokban  nóvekvendo 
kiadásokkal  párhúzamosaii  emelkedjenek,  hogy  így  a  város 
fejlesztéséhez  támasztott  kóvetelményeknek  az  eg>'ensúly 
iiiegrázkódtatása  nélkúl  eleget  lehessen  tenni. 

Dr.  Nosz  Gyiila  1893.  évi  augiisztus  hó  28-án  polgár- 
niesterré  való  választatása  után  abban  a  ineggyózódésben, 
hogy  niiiiden  reális  haladásnak  alapkove  a  pénzůgn 
viszonyok  rendezett  állapota,  elsó  sorbari  is  azok  rende- 
zéséliez  fogott,  értvén  ezalatt  nemcsak  a  megingott  egyen- 
súly  helyreállítását,  hanem  a  további  haladáshoz  szúkséges 
pénzbeli  eszkózók  elóteremtését  is.  E  czélból  elnoklete 
alatt  kikuldetett  egy  bizottság,  mely  a  városi  erdó  az 
eddiginél  jobb  értékesitése  tárg\-ában  kovetkezó  javaslatot 
terjesztett  akozgyůlés  elé:  » A  városi  failletmény  a  mostani 
niennyiségról  4o";\,-ra  szállitassék  le;  a  faárak  pedig,  ůgy 
a  tůzeló-,  mjnt  az  épúletfáé,  továbbá  a  legeltetési,  a  rétek 
haszonélvezeteért  és  az  erdei  lakosok  tůzelófájáért  járó 
díjak  enieltessenek  fel.  A  hivatalnokok,  egyházi  és  iskolai 
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alkalmazottak  ůgynevezett  deputátuma  készpénzbeli  kár- 
pótlás  mellett  szállittassék  le.  A  netaláni  fahiány  kószénnel 
pótlandó,  mely  czélból  a  város  kószénraktár  felállításáról 
gondoskodjék.«  A  kozgyúlés  ezt  a  javaslatot  elfogadta  és 
cgyszersinind  elhatározta,  hogy  Adler  Ernó  fakereskedó- 
czéggel  tiz  évre  szerzódést  kot,  melynélfogva  ez  az  épůlet- 
fát  átveszi,  gózfůrészt  állít,  mely  lo  év  múlva  a  város 
tulajdonába  megy  át,  a  polgárok  deszka-  és  zsindely- 
szůkségletének  elóállításáról  gondoskodik  és  ezt  a  szůk- 
ségletet,  valamint  a  ház  után  járó  tůzelóíát  a  meghatározott 
polgári  árban  bocsátja  a  polgároknak  rendelkezésére.  Ily 
módon  az  elébb  túzelófának  használt  erdó  nagy  része 
épůletfának  rendeltetvén,  az  abból  származó  bevételek 
tetemesen  emelkedtek.  Igy  azok  a  bevételek,  melyek  az 
erdóból  kůlouféle  czimek  alatt  befolytak  és  1889-ben 
65,620  frtot,  1892-ben  70,131  frtot  tettek  ki,  1894-ben 
88,481  frtot,  1895-ben  86,984  frt  jovedelmet  hoztak.  Ezen- 
kivůl  bérbe  adta  a  város  a  téglák,  a  mész  s  egyéb  anyagok 
clébb  házilag  kezelt  elóállítását,  miáltal  szintén  nagy 
tehertól  szabadúlt  meg,  anélkůl,  hogy  az  egyes  polgárok 
niegrovidůlést  szenvednének. 

Ezen  reformok  életbeléptetésével  a  város  háztartása 
nemcsak  helyre  lett  állítva,  hanem  évente  tetemes  tobblet 
is  biztosittatott,  mely  tobblet  a  város  haladására  volt 
fordítandó.  Ennek  kimutatására  kozoljůk  a  túloldalon  az 
1895.  évi  kóltségvetési  eredményt,  az  1896.  évi  és  1897. 
évi    elóirányzatnak  táblázatát: 
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Fegyenczek  élelmezése 

Tiizkár  elleni  biztositási  illeték      .     . 

Tolonczolási  koltség 

Tuzoltói  illeték 


Kdzegészségugyi  kiadások. 
Kozegészségiigyi    személyzet    fizetése 
Kúlónféle  kozegészségi  kiadások  .     . 

Husszemle  dijak        

Ápolási  és  temetkezési   koltségek  vá- 

rosi  szegényeknek 

Hozzájárulás  a  megyei  ápolási  alaphoz 
Hozzájárulás  a  megyei  tisztek  nyug- 

dijalapjához 

Kozmúvelódésí  és  kózhasznu 
kiadások. 

50  I  Hozzájárulás  a  pomologiai  egyesulethez 

51  !  Hozzájárulás  a  szépészeti  egylethez     . 

52  '  Hozzájárulás  á  helybeli  árvák  fenntar- 

tásához »     •     . 

53  Egyébb  kůlonféle  konyoradomány     . 

54  I  Az  iglói  r.  kath.  néptanitók  fizetései 

55  I  Az  iglói  r.  kath.  néptanitók  iakbérei 

56  Ugyanazok  failletm.  és  irod.  általány 

57  A  róm.  kath.  iskola    épúletre    kiadás 

58  A  róm.  kath.  templomra  kiadás    .     . 

59  Hozzájárulás  az  ág.  ev.  egyh.  isk.  czélra 

60  Az  ev.  tanitók  faiiletménye  .... 

61  Az  ev.  iskola  épúletre  kiadás     .     .     . 

62  Az  ev.  templomra  kiadás      .... 
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63  Az  erdei  telepeken    ni&kodó    tanitók 
fizetése  és  irodai  általánya     .     .     .  1400  — 

64  Kiadások  templomok  és  iskolákra  429S3 

65  Hozzájárulás  az    ipar-    és  kereskedó- 
iskolához 975  29 

66  Hozzájár.azizr.  egyháznakisk.  czélokra  1000  — 

67  Az  izraelita  tanitók  failletményei  .     .  168  — 

68  Az  izraelita  iskola  épůletre  kiadás  61 90 

69  Kisdedóvoda  fenntartásához      .     .     .  1 131 47 

70  Nói  ipari  iskola  fenntartásához     ,     .  301 92 

71  Polgári  iskola  fenntartásához     .     .     .  177450 
KQIdnféle  kiadások. 

72  Torlesztési  kolcson 3016672 

73  Nyilvános  iinnepélyességek  ....  21340 

74  Haltenyészde  fenntartása       ....  40590 

75  KiUonféle  kiadások 1 14494 

76  Vizvezeték  fenntartása 1 

77  Városi  faraktár  kezelése . 

78  Az   ápolónó    fizetéséhez    hozzájárulás  

Osszesen     .     . 
Rendkivuli  kiadások. 

1  Kózegészségi  szerek  beszerzése      .     .  

2  Utak  és  hidak  javitása  és  épitése      .  

3  A  városi  szabályozási  terv  elkészitése  

4  Kegydijak ' 

A  rendkiviili  kiadások  osszege     .     . 
Fóosszeg     .     .  , 
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Rendes  bevételek 
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3  Rétek  után  járó  bér 58857 
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8  Bányák  számára  haszonfa  í   •     *     '     *  4466264   56000-    70000 ~ 

9  Polg.  szukséglet   fedez.  épuletfa  után  3739301     2500—      2300  — 
10    Faszén  eióállitása  után 1119632.  10500 — 


1540  - 

1540— 

447- 

200 — 

1150  — 

1150  — 

1000— 

1000  — 

78- 

78- 

49!- 

49- 

lO^O- 

1072  — 

200 — 



37S6- 

4736  — 

13700—, 

12600  — 

100  —  ' 

lOO  — 

873- 

556- 

800  — 

— ;- 

1500  — 

300  ~ 
154682- 

— ,_ 

400  — 



4000— 



1000  — 



1200  — 

6600-1 

161282- 


400— 

494 

54— 

50 

849I- 

Soo 

3353-1 

3356 

298  — 

858 

9300— 

4550 

I 


5M 


Digitized  by 


Google 


■9 

M 
M 

♦O 

s 


T  á  r  g  y 


I    1896.  éri  '  bliottaÍB7  Ail897.éTr« 
|«r«dméB7ÍUil  olíoffa-<  olffirinyoi 
Ij  i  temyj  !  dett  1886. 
ij     uorint    '  •181rá&7iat 
I  _  6itiogo 

,      frt      kr.      írt      It. 


|UtikftTÍroii 
UaioiUUl 


frt      kr. 


1 1  Galy  és  szedett  fa  eladása  után     .     . 

1 2  .  Erdei  legeló  után  bevétel     .... 

13  Faizási  dij  után  bevétel 

14  Hányda  és  faizási  bér 

15  Tégla  elóállitás  után  bevétel      .     .     . 

16  Mész  elóállitás  után  bevétel       .     .     . 

17  Ffirészanyag    elóállitás    után    bevétel 

18  Vizi  fiirész  elóállitás  után  bevétel 

19  Zsindely  elóállitás  után   bevétel     .     . 

20  Vizicsóvek  elóállitás  után  bevétel 

21  Gazdasági  tárgyak  eladásábói   .     .     . 

22  Tennények  eladása  után  bevétel   .     . 

23  Biitorbér  és  átvonulási  kóltség      .     . 

24  Legénys-féróhelyek  gyak.-térórszobadij 

25  Malniok  bérei 

26  Szállodák  és  korcsmák  bérei     .     .     . 

27  Italmérés  jovedéke 

28  Vásárjog  bérbeadása 

29  Vadászati  jog  bérbeadása      .... 

30  Halászati  jog  bérbeadása      .... 

31  Vágóhid  jóvedelnie 

32  ,  Városi  fiirdó  bére 

33  Éjjeli  óri  illeték        

Kúlonfóle  bevótelek. 

34  ÁUamkotvények  kamatai       .... 

35  Rendóri  búntetések 

36  A  kir.  járásbir.  hiv.  helyis.  fútése  után  jár 

37  Kisdedóvoda   fenntartás.  hozzájárulás 

38  Vigadó-terem  jovedelme 

39  Ebtartási  adó       

40  Ipar-bejelentési  dijak 

41  Telepůlési  dijak 

42  ;  Jarda  fektetési  koltség    visszatérítése 

43  i  Tolonczolási  koltség  niegtéritése  . 

44  Haltenyészde  jovedelem    .... 

45  Folyatási  dijak 

46,  KUlonféle  bevételek 

I  Ósszesen 

I  Felesleg    . 
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Miiitáii  ily  módon  az  egyeiisůly  helyre  volt  állitva^ 
hozzá  lehetett  látni  amaz  alkutások  keresztůlviteléhez^ 
melyeknek  megvalósitása  a  város  haladása  érdekébeii 
égetó  szůkséggé  vált  Az  1895.  janiiár  hó  28-án  tartott 
kozgyulésen  teijesztette  eló  dr.  Nosz  Gyula  polgánnester 
aina,  a  város  szellemi  és  anyagi  érdekeit  mélyen  érintó^ 
úgyszólván  reforinprogrammot,  melynek  megvalósitását 
czéljáůl  tůzte  ki.  Beszéde  folyamán  fejtegeti  a  város 
onkormányzatának  gyakorlását  gátló  felsóbbhatósági  be-- 
avatkozást,  a  városi  szabályrendeletek  kórůl  elófordul<> 
visszás  állapotot,  mely  az  onálló  és  onkéntes  kozre- 
munkálkodás  és  alkotás  kedvét  elzsibbasztja ;  a  hivatal- 
iiokok  szorůlt  helyzetét,  mely  elnyomja  a  munkakedvetr 
csekély  fizetésóket,  melynél  fogva  qualifikált  ember  není 
vállal  hivatalt,  s  azért  elsó  sorban  szůkségesnek  tartja  a 
hivatalnokok  fizetéséuek  felemelését  oly  mérvben,  hog)'" 
ha  szerényen  is,  de  legalább  tisztességesen  megélhessenek^ 
hogy  idó  multával  helyzetók  mindinkább  javulhasson  és 
ez  által  az  ambiczió  és  Inunkakedv  fokoztassék,  hog>'^ 
tólůk  a  kelló  qualifikátió  megkivánható  legyen  és  hogy- 
mellékkeresetre  ne  legyenek  szorulva.  Ósszefůggésben  a 
fizetések  rendezésével,  szůkségesnek  tartja  a  nyugdíjalaj> 
létesitését  egyrészt  a  hivatalnokok  és  családjuk  érdeké- 
ben,  de  másrészt  a  város  érdekében  is,  hogy  ne  legyen 
kénytelen  munkaképtelen  hivatalnokokat  csupa  konyórů- 
letességból  éveken  át  hivatalukban  megtartani.  A  fizeté- 
sek rendezésével  egyiitt  fog  járni  a  hivatalnokok  helyet- 
tesitésének  lehetósége  és  azok  elóléptetése. 

A  megvalósitandó  czélok  kózůl  második  helyen  fel- 
emliti  a  múlt  évben  niegnyitott  polgári  iskolának  teljes 
és  szaktanfolyamokkal  kiegészitett  fejlesztését,  mint  oly 
intézményt,  mely  mélyen  benyůl  városunk  kulturális  és 
szocziális  viszonyaiba.  Ezzel  kapcsolatban  szůkségesnek 
tartja    az    egész    elemi    oktatás    reformálását    és    kSzségi 
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alapra  való  helyezését,  mert  ez  által  egyrészt  a  polgári 
iskola  jovóje  is  jobban  volna  biztositva,  másrészt  sokkal 
Tiagyobb  mérvben  találnának  kielégitésre  a  nagy  állami 
•érdekek  is,  melyeknek  istápolása  ellenértékéůl  a  kormány- 
Tiak  az  eddiginél  nagyobb  erkolcsi  és  anyagi  támogatá- 
:sára  számithatnánk. 

Harmadik  feladatůl  állitja  oda  a  vizvezeték  létesi- 
tését,  melynek  bevezetése  úgy  a  város  koztisztasági  és 
Icozegészségi  viszonyainak  érdekében,  mint  tůzrendóri 
szempontból  egyikét  a  legégetóbb  szůkségeknek  képezi. 
jEgyszersmínd  elóadja  azokat  a  módozatokat,  melyek 
szerint  a  vizvezetéki  terv  készitésénél  el  kellene  járni, 
liogy  úgy  a  város  és  polgárságának  érdekei,  mint  a  czél- 
íszerúségi  szempontok  meg  legyenek  óva. 

Czélként  emliti  továbbá  egy  általános  épitési  terv 
^égleges  megállapitását,  a  város  modern  képéhez  illó 
Tedout-  és  szinházhelyiségnek  épitését,  a  szegényiigy  ren- 
dezését  és  szegény  árvagyermekek  ellátását  és  végul 
•czélůl  tuzi  ki  az  Iglóról  Rozsnyón  keresztůl  vezetendó 
A-asůt  kiépitését,  mely  által  kozvetlen  ósszekóttetésbe  jut- 
oLiánk  a  fó-  és  székvárossal. 

Ezen  czélba  vett  reformok  koztil  az  elsó  még  ugyan- 
^bban  az  évben  valósult  meg,  a  mennyiben  az  1895.  évi 
deczember  hó  27-én  tartott  képviselótestúleti  kozgyulés 
^Ifogadta  a  városi  polgármester  által  beterjesztett  és  egy 
arra  a  czélra  kikúldótt  bizottság  által  behatóbban  tárgyalt 
inditványt,  mely  a  városi  tisztviselók  fizetésének  javitására, 
«gy  tanácsnoki  állás  szervezésére,  a  számvevói  állás  beszůn- 
tetésére  és  a  számvevói  teendóknek  a  mostani  tanácsnok 
hatás-  és  munkakorébe  való  beosztására,  egyes  tisztviselók 
anunkakórének  meghatáro/ására,  a  pénztárak  egyesitésére, 
AZ  alárendelt  hivatal-  és  szolgaszemélyzet  bérének  feleme- 
lésére  és  mindezek  kóvetkeztében  a  városi  szervezési  alap- 
^zabályzat  némely  szakaszainak  módositására  vonatkozott. 
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Ezen  k6zg>'ůlési  határozat    értelmében  a  tisztviselók  fize- 
tései  kovetkezók: 

A  polgármester  évi  rendes  fizetése  .    .  2000  frt 
A   tanácsnok,   fójegyzó   és   rendór- 

kapitányé 14CX)    '^ 

A  jegyzo,  a  pénztárosé 1200    * 

Az  ellenór  és  városi  iktatóé looo    » 

A  városi  ůgyészé 600    > 

A  városi  orvosoké 600     * 

A  városi  mérnóké 1000    » 

A  városi  erdészeké 1000    * 

A  városi  inioké 6cx)    ^ 

A  városi  állatorvosé 500    > 

Ezenkivúl  minden  hivatalnok  16  kobméter  fát  kap. 
Azonfelul  minden  hivatalnoknak  otodévi  korpótlékra  van 
i  geny  e,  mely  az  1000  frton  felůli  fizetésekncl  100  frt,  az 
icxx)  frtnyi  és  azon  alnli  fizetéseknél  pedig  50  frtot  tesz 
ki.  Ót  korpótléknál  tobbet  senki  sem  kapliat 

A  számvevói  állás  felhagyatván,  a  számvevói  teendók 
az  állami  anyakony  vek  vezetésével  megbizott  városi  tanács- 
nok liatás-  és  mnnkakórébe  osztattak  be.  A  második 
tanácsnok  a  városi  rendórkapitánytól  elvont  katonaug\'e- 
ket  és  a  fójegyzó  árvaůgyekben  való  helyettesitésének 
teendóit  végzi.  A  kapitány  ezentůl  csak  a  rendóri  ůgyeket 
kezeli  és  koteles  a  rendóroket  a  rendóri  teendókben  kioktatni. 
A  fójegyzó  korébe  az  árvaiigy,  a  városi  jegyzó  fómunka- 
kórébe  az  ipar-  és  épitési  ůgy  tartozik.  A  tobbi  ůgyek 
esetról-esetre  a  polgármester  által  kiosztatnak.  A  polgár- 
mester hel}'ettese  az  elsó  tanácsnok,  hoszszabb  idóre  ter- 
jedó  helyettesitéseknél  a  kozgyůlés  intézkedik.  A  fóbb 
tisztviselók  minósitésére  nezve  határoztatik,  hog>'  a  városi 
fójegyzónek  és  rendórkapitánynak  jogi  qualificatioval  — 
értve  legalább  egy  államvizsgát  -  kell  bimia;  az  eg>'ik 
tanácsnoki    állás   betóltésénél   ez  a  minósités    csak    óhajt- 
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hatónak  mondatik  ki.  A  két  pénztár  egfyesitése  kimon- 
datik.  Az  egyesitett  pénztárak  személyzete  egy  pénztár- 
nokból  és  ellenórból,  egy  fókónyveloból  és  egy  kony- 
velóból  áll. 

Ugyaiiaz  a  kozgyůlés  Rosenberg  Berthold  volt 
számví vónek,  tekintve  24  évi  biizgó  mukodését,  630  frto  t, 
Havlovek  József  volt  épitészeti  igazgatónak  pedig  600  frt 
kegydíjat  szavazott  meg.  Egyszersmind  elfogadja  a  koz- 
gyůlés a  polgármester  által  beterjesztett  inditványt,  mely 
egy  városi  nyugdíjalap  megterenitését  czélozza  és  ezen 
nyugdíjalap  mikénti  létesitése  és  a  iiyugdijazás  mely  elvek 
szerinti  foganatositása  tervezetének  kidolgozásával  meg- 
bizza  a  polgármester  elnóklete  alatt  a  hivatalnoki  kart. 

Ezeket  a  reformokat  megelózték  azok  az  intézkedé- 
sek,  melyek  egy  polgári  iskola  felállitására  vonatkoztak. 
A  városi  tanács  belátván  egy  polgári  iskoláuak  a  mi 
viszonyaink  kozott  a  jovóre  alig  belátható  elónyókkel 
járó  fontosságát,  már  az  1894— 95-dik  iskolai  évben  fel- 
állitotta  annak  elsó  osztályát;  a  kovetkezó  években  azt 
fokonként  tovább  fejlesztette  és  érintkezésbe  lépett  a 
magyar  kir.  vallás-  és  kozoktatásíigyi  miniszterrel  ani:ak 
állami  kezelésbe  való  átvétele  iránt.  A  miiiiszter  készséggel 
veszi  át  az  iskolát,  lia  a  város  annak  czéljaiuak  megfelelo 
épůletet  emel,  mire  a  város  késznek  is  nyilatkozott 
Ezzel  kapcsolatban  intézkedések  torténtek,  liogy  a  polgári 
iskola  mellett  egy  szakipariskola  létesittessék  és  az  e 
tekintetben  folytatott  tárgyalások  már  is  eredniényre 
vezettek,  a  mennyiben  a  m.  kir.  kereskedelemůgyi  minister 
hajlandónak  mutatkozott  egy  můasztalos-  és  épitómesteri 
tanfolyammal  ósszekotótt  szakipariskolát  létesiteni,  mely- 
nek  épůletet  szintén  a  város  fogja  emelni.  S  ezzel  oly 
intézmény  birtokába  jut  a  város,  mely  hivatva  lesz  a 
nagyon  is  aláhanyatlott  iparososztályunknak  tekintélyét 
iijra  emelni  és  karoltve  a  polgári  iskolával  és  az  njonnan 
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szervezendó  alsófoků  ipariskolával  tonkrement  iparunknak 
ůj  lendůletet  adni. 

A  harniadik  és  legnagyobb  szíiksége  volt  a  városnak» 
hogy  tiszta  és  egcszséges  ivóvizhez  jusson.  Az  arra  irányuló 
torekvések  már  régibb  keletůek  ugyan,  de  mindig  csak 
az  ůres  szónál  feneklettek  iiieg,  mij»  végre  az  uj  polgár- 
mester  erélyesen  látott  a  dologhoz  és  ezt  az  ůgyet  is  hatá- 
rozott  fellépésével  csakhamar  důlóre  vitte.  Már  1894-beu 
megvizsgáltatta  a  városi  kutakat,  mely  alkalommal 
dr.  Steiner  Antal,  a  m.  kir.  lócsei  vegyelemzó-állomás 
fóiioke  konstatálta,  hogy  a  városi  kutak  egy-kettó  kivé- 
telével  hasznavehetetlenek,  a  mennyíben  ivóvizok  orga- 
nikus  anyagokkal  saturálva  van,  tehát  egészségtelen  és 
a  járványos  betegségek  legjobb  elómozdítója.  De  szůksé- 
ges  volt  a  vizvezeték  létesitése  még  tůzkár  elleni  biztoii- 
sági  szempontból  is,  a  mennyiben  a  városnak  nem  egy 
terůlete  teljes  vízhiányban  szenvedett,  mely  a  tuz  oltását 
lehetetlenné  tette. 

Ezen  indokok  által  vezérelve,  már  1894-ben  meg- 
szavazott  a  városi  tanács  3000  frtot  az  elómunkálatok 
elkészitéscre  és  ezek  foganatositásával  megbizta  a  buda- 
pesti  Walser  Ferencz  czéget  A  Walser-czég  által  készitett 
és  Farkas  Káhnán,  mint  a  m.  kir.  foldmivelésůgyi  minis- 
tertól  szakértónek  kikůldott  kir.  fómérnok  által  felulbirált 
vizvezetéki  épitési  tervezet  és  koltségvetés  eg>'  ebben  az 
iigyben  kikůldott  bizottság  által  tárgyaltatott  és  ennek  a 
kir.  fómérnok  szakvéleménye  alapján  adott  véleményes 
lelentése  folytán  az  1895.  évi  deczember  hó  27-diké2i  tar- 
tott  kózgyúlcs  kóvetkezó  határozatokat  liozott: 

1.  A  városi  képviselótestůlet  túlnyomó  szavazattóbb- 
séggel  kijelentvén,  hogy  a  vízvezetéket  égetó  szůkséguek 
tartja,  annak  épitését  elhatározza. 

2.  Egyhangulag  kimondja  és  elhatározza,  hogy  a 
vizvezeték  a  Walser    Ferencz    czég   által    készitett,    felůl- 
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vizsgált  és  kivitelre  alkalraasaknak  talált  tervek  szeriut, 
egyelóre  csak  a  >Márkus-  és  Gyula-«források  vízének 
foglalásával  és  a  városba  való  bevezetésével  létesitessék 
és  a  kivitelre  nezve  zártajánlati  versenytárgyalás  tartassék. 

A  bemutatott  tervek  szerint  a  városi  csóhálózat  31 
tolattyúval,  48  túzcsappal,  11  nyilvános  kúttal  és  8  lég- 
szeleppel  volt  felszerelendó  és  egy  500  kobméter  =  5000 
hektoliter  ůrtartalmů,  két  egyniástól  fůggetlen  szakaszra 
osztott  vízszolgálati  medencze  elóállítandó.  Az  osszes  kolt- 
ségek  122,100  frtra  voltak  elóirányozva,  inelyek  egy  fel- 
veendó  amortisationalis  koicsóniiel  lesznek  fedezeiidók. 
Az  1896.  évi  jaiiuár  hó  végén  tartott  versenytárgyaláson 
Kniith  Károly  budapesti  czég  uyerte  el  a  vízvezetéki 
iiuinkálatiíkat,  keresztúlviteli  kóltségeit  85,661  frtban 
állapitván  meg.  A  munkálatok  csakhamar  megkezdódtek, 
a  sziklába  vájt  és  betonnal  kirakott,  5000  hektolitert 
tartalmazó  víztartó-medencze  a  »Schóbchen«-en  épůlt  fel 
és  ebból  óntott  vascsóvek  vezetnek  a  városba.  Az  épit- 
kezések  folyamában  20  nyilvános  kůt  állíttatott  fel  és 
50  tůzcsap  rendeztetett  be.  Az  épitésre  való  felůgyeletet 
Farkas  kir.  fómérnok  gyakorolta.  A  kész  mu  még  ez  év 
folyamán  szeptember  ligban  adatott  át  rendeltetésének. 

Azon  tényezók  kozíil,  melyek  városunkat  a  modem 
városok  sorába  emeltek,  fel  kell  említenůnk  a  vízvezeték 
mellett  a  villamos  világitást^  melynek  megvalósitását  kůlo- 
nosen  Můnnich  Kálmán  bány aigazga tonak  és  az  uj  polgár- 
mesternek  koszóuhetjůk.  1894-ben  április  15-én  tartotta  a 
villamvilágitási  részvénytársaság  alakuló  gyúlését  A  tár- 
saság  100,000  frt  teljesen  befizetett  alaptókével  alakult 
meg,  mely  osszeg  1000  drb  100  frtos  részvény  kibocsátása 
által  szereztetett  be.  A  Siemens  és  Halske  czég,  mely  a 
villamos  világítást  bevezette,  mága  jegyzett  500  darab 
részvényt,  átengedvén  a  lielybeli  részvényeseknek  az 
elsóbbséget  olyformán,  hogy  azoknak  befektetett   tókéjok 
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után  5'o"^s  kamat  biztosittatott  A  befektetések  és  beren- 
dezések  5V„-kal  torlesztetnek,  úgy  hogy  t6  év  lefolyása 
alatt  az  egész  vállalat  a  helybeli  részvényesek  túlajdonába 
és  20  év  alatt  az  egész  befektetés  torlesztve  lesz.  Az  évi 
torlesztési  osszegból  a  Siemens-féle  részvények  vissza- 
vásároltatnak  és  érvényteleníttetnek.  A  szerzódés  a  várossal 
megkottetvén,  az  épités  megkezdódotL  A  telep  két  turbiná- 
val  egyeiikéut  100  lóeróre  s  egy  állandó  gózgéppel  120 
lóeróre,  továbbá  5  dynamogéppel  rendeztetett  be  és  képes 
2(XX)  egyszerre  égó  vagy  pedig  2500  drb  instalált  16 
gyertyafényú  és  6  ívlámpát  a  szůkséges  elektroraos  eróvel 
ellátni.  A  vezetékek  az  egész  városban  ágaznak  szélylyel 
és  a  fóutczábau  niajdiiem  miudeii  házba  be  van  vezet\'e 
a  villamos  világítás.  Az  elektromos  áraiii  eróátvitelre  is 
haszuáltatik  fel  és  már  jelenleg  is  tobb  kisebb  motor  van 
használatban  a  cséplésnél,  a  gép-  és  bórgyárban  stb.  A 
városi  villamos  világítás  1894-ben  deczeniber  22-én  adatott 
át  s  nenisokára  azntán  a  magánfeleknek  is.  A  részvény- 
társaság  elnoke :  Miinnich  Kálnián,  igazgatósági  tagjai: 
Fischer  Miklós,  Genersicli  Aladár,  Wiedenhieber  Béla;  a 
řelůgyeló-bizottság  tagjai:  Windt  Imre,  Dr.  Posewitz 
Tivadar  és  Scnltéty  Ede. 

Végůl  felemlítjiik,  hogy  a  redouthelyiség,  szálloda  és 
szinház  épitése  komolyau  tervbe  van  véve  s  hogy  a  város 
szabályozási-  és  épitési  terve  iniinkálatban  van ;  az  1896-ban 
épitett  és  a  vasúti  álloniáshoz  vezetó  uj  ůt  már  az  i:j 
épitési  terv  szerint  vette  irányát  Továbbá  hogy  az  Iglóról 
a  bányavárosokon  keresztůl  Rozsnyóra  épitendó  vasůtnak 
tervei  a  m.  kir.  kereskedelmi  miniszter  által  már  jóvá 
vannak  hagyva  és  hogy  a  tárgyalás  az  érdekeltséggel 
legkózelebb  meg  fog  indíttatni.  S  így  alapos  a  reményůnk, 
hogy  nemsokára  egyenes  és  sokkal  rovidebb  osszekottetésbe 
jutunk    az    ország    szívével,    melynek    hatalmas    érverése 
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bizonyára  ki  fog  hatni  a  mi  városunk  elénkebb  fejlódésére 
és  haladására  is! 

A  város  fejlódéséhez  és  az  idegen  forgalom  emelésére 
hozzájárult  Igló-Fúrcd  nyaraló-  és  fůrdótelep  létesitése  is. 
A  bányászat  hanyatlásával  az  Igló-Huta  szép  vólgyében 
elhagyatva,  rombadoléssel  fenyegetve  állott  a  Jáuos-Hnta, 
melyet  tulajdonosaitól  egy  Klein  Otto,  Kostialik  Istváii, 
Schwarcz  Lajos,  Munnich  Kálmán,  dr.  Můiinich  Aurél^ 
Neubauer  Lajos,  Marschalko  József  és  Klug  Otto  tagokból 
álló  részvénytársaság  megvett  és  mintegy  45,000  forint 
befektetéssel  nyaraló-  és  fůrdóhelylyé  alakított  át  1892-ben 
az  iglófůredi  társasághoz  társul  szegódótt  az  iglói  hitel- 
bank,  miáltal  az  alaptóke  120,000  forintra  emelkedett  A 
régi  salakhalmazatok  begyepesittettek,  az  egész  teríilet 
díszkertté  alakíttatott  át  és  ujabb  épúletek  emelkedtek, 
úgy  hogy  jelenleg  140  vendégszoba  áll  400—500  fůrdó- 
vendég  rendelkezésére.  A  telep  hidegvízgyógyintézettel 
van  ellátva;  kényelmes  és  tágas  verandával  ellátott  ven- 
dégló,  szép  társalgóterem,  kuglizó  ésjátszó těrek  szolgálnak 
a  tobbnyire  budapesti  és  alfóldi  vendégek  szórakoztatására. 
Az  uj  részvénytársaság  elnóke:  dr.  Munnich  Aurél;  az 
igazgatóság  tagjai:  Munnich  Káhnán,  az  egész  vállalat 
megterenitóje  és  lelke,  továbbá  Ujlaki  Jenó  és  Trompler 
Jánoš.  Fůrdóorvos :  dr.  Neubauer  Lajos.  Gyong\'e  a  fůrdónek 
a  Királyřorráshoz  vezetó  sétaút,  valamint  az  u.  n,  víz- 
vezetéki  sétaút,  mely  az  1869-ben  alapitott  haltenyészto 
tavakhoz  vězet. 

2.  Egyház  és  iskola. 

A  nyilvános  politikai  kozélet  terérol  leszoritott  pol- 
gárság  addig  is,  mig  a  kozállapotok  változtak,  más  teren 
igyekezett  tevékenységének  érvényt  szerezni,  cly  alkotá- 
sokat  hozván  létre,  melyek  mig  egyrészt  a  város  haladá- 
sának,  jólétének    emelé.sére  voltak    irányitva,    addig   más- 
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részt  egy  boldogabb  jovó  alapját  megvetni  voltak 
hivatva. 

Igy  mindjárt  e  korszak  elejéii  az  iglói  polgárok 
kozóhaja  oda  irányúlt,  hogy  a  régi  szép  tomyot,  mely 
1849-ben  a  tůzvész  áldozata  lett,  ujra  felépitsék  és  azt 
teljes  diszében  helyreállitsák,  valamint  hogy  a  tonkrement 
harangokat  átontsék  és  azoknak  hajdaiii  osszhangzását 
ismét  létre  hozzák.  Hosszů  tanácskozás  titán  kimondták 
a  katholikus  és  lutheránus  polgárok  a  harangok  kózos 
liasználatát  és  már  1856-ban  hozzáfogtak  azoknak  átonté- 
séhez,  szerzódést  kotven  Schaudt,  pěsti  harangontóvel,  ki 
niég  ez  évben  ószszel  hozzálátott  a  templom  koruli  régi 
temetón  a  szůkséges  alapgodrok  ásásához.  1857-ik  évi 
tavaszszal  hozzáfogtak  az  ontozéshez  és  már  auguszttisban 
készen  voltak  a  sikerůlt  harangok.  Az  uj  harangokat 
szeptember  elsején  szentelte  fel  Zaboyszky  szepesi  půspok, 
1848-ban  volt  iglói  plébánus  és  nehány  nap  mulva  a 
katholikiis  és  protestáns  tanulo  ifjůság  hůzta  fel  azokat 
a  toronyra. 

A  legkisebb  harang  felirata  kovetkezó: 

»Reggel,  délben,  est-hajnalban 
Dicsérd  Istent   imádságban  !  * 
*Pesti  Schaudt  Aiidrás  által  óntetett  Iglón   1857.' 

A  második  » Maria  Terézia*  nevů  harangon  kovet- 
kezó felirat  olvasható: 

^Vivos  voco,  niortuos  plango,  fulgura  frango.« 
»Údv6z  légy!  te  řoldnek  iiépe, 
Údvóz  légyre  hívlak  égbe.« 
*Fusa  per  Andreám  Schaudt  Igloviae  1857.*^ 
>Dum  benedicta  sonát,  sit  in  his  benedictis  signis.' 
A   vConcordia*  harangon  kovetkezó  felirás  van: 
♦  Concordia  soli  ihr  Name  sein, 
Zur  Eintracht,  zu  herzinnigem  Vereine 
Versammle  sie  die  liebende  Gemeinde.* 
Gegossen  in  Igló  durch  Andreas  Schaudt  aus  Pěst  1857. 
>Venite,  ad  oremus  Dominům.*. 
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A  legnagyobb  » Urban*  iievů  harang  mérésénél 
midon  a  98-dik  mázsát  rátették  a  mérlegre,  ez  utóbbi 
osszetort,  tehát  feltehetó,  hogy  100  bécsi  mázsánál  tobbet 
nyom  az  Urban-harang,  melyen  a  legtobb  disz  és  felirat 
van;  még  pedig: 

>Nata  sum  1647,  dein  Martís  invasione  1849  vitiata,  iterum  1857 
sutupttbus  civitatis,  Fundt  caxnpanarum  comniunis  et  ecclesiae  utríusque : 
Rom.  catholicae  et  Aug.  conf.  addictoruiu  cum  consociatís  tríbus 

Per  Audream  Schaudt  pestiensem  in  hoiiorem  Patronae  civitatis 
hic  loci  refusa  et  pondere  aucta  munera  hoc  tempore  gerentibus 

Joanne  Schimenszky  consule, 

Ignatio  Rheindl  parocho, 

Joanne  Fábry  V.  D.  minister, 

Jos.  Trangous  et  Joanne  Glos  ecclesiae  evang. 

J.  Samuele  Klein  senátore, 

Carolo  Rumy  ordinarius  et 

Gustave  Scholcz  vice-notarius, 

electae  communitatis  civ.  membris 

Dzurílla  Joanne,    Fleischer   M.,    Gartner    J.,    Gramotzky    Ig.    Henslik» 

Jáger  Math.,  Mtinnich  Sam.,  Schertl  Vine,  Scholtz  E.  T.,    Szendeczky 

Samu,  Szontágh  Eduard  et  Weisz  And. « 

A  harangon  van  a  város  czíraere  is.  Igló  városáuak 
teljes  czímere:  a  koronázott  boldogságos  Szúz  Mária^ 
jobbjában  a  királyi  bottal;  bal  kezével  tartja  a  pajzsot^ 
melynek  kozepén  egy  edény  van  három  rózsával;  alakjá* 
tól  jobbra  s  balra  kalapács  és  vésó  látható.  A  város 
pecsétnyomóin  sokszor  hiáuyzik  Maria  képe,  rendesen 
csak  a  bányászat  jelvényei,  kalapács  és  vésó  fordulnak 
eló,  néha  csak  a  virágedény  a  három  rózsával.  A  refor- 
máczió  elótt  a  pecséteken  mindig  látható  Maria  képe  s 
így  valószinú,  hogy  azt  késóbben  vallási  tekintetból 
hagyták  el.  A  czímerben  található  három  rózsáról  tobb 
monda  kering  a  nép  kózótt.  Az  egyik  monda  szeriut  a 
tatárjárás  alkalmával  minden  elpusztůlt,  úgy,  hogy  midón 
a  lakosok  az  erdóból  visszakerůltek,  nem  volt  semraijok, 
csak    egy    leány    hozott    egy    virágedényben    egy    rózsát 
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liárom  bimbóval ;  ez  volt  az  egyedůii  largy,  mel  vet  meg- 
tudtak  menteni  és  ezt  azután  felvették  a  város  czímerébe. 
Egy  másik  monda  szerint  a  Mária-temploin  fóoltára  elótt 
Igló  legszebb  leányát  gyilkolták  meg  a  hiisziták  és  annak 
a  véréból  fakadt  ki  a  rózsató  a  három  rózsával.  A  rózsák 
az  iglói  czímerben  Maria  jelvényeihez  tartoznak  s  így 
Máriának,  mint  az  ég  királyuéjának  kiegészitó  részei  és  a 
Mária-kiiltiisz  egy  niindenesetre  eredeti  felfogására  vallanak. 

Az  1849-ben  romba  dólt  tornyot,  nielyet  ideiglenes 
tetóvel  láttak  el,  csak  1893-ban  sikerůlt  régi  fényében 
restaurálni.  A  87  meter  magas,  gothikiis  stilusban  épůlt 
torony  Steindl  Imre  můegyetemi  taiiár  terve  szerint  és 
Fróde  Vilmos  állami  épitész  felůg}'elete  alatt  készult  és 
42,cx)o  frtba  kerůlt,  mely  osszeghez  a  m.  kir.  kincstár, 
mint  kegyúr,  13,500  frttal,  a  m.  kir.  vallás-  és  kozoktatás- 
ůgyi  minister  a  můemlékek  feiitartási  alapjából  6000  frttal, 
a  harangalap  9200  frttal,  Igló  városa  pedig  12,140  frt  kész- 
pénzzel  és  iióofrt  értéků  anyaggal  járult.  Ugyanakkor  a 
templomot  is  stylszerií  tetóvel  látták  el.  Az  épitkezés  vég- 
legesen  csak  1894-ben  fejeztetett  be,  a  mikor  is  szept  i  i-én  a 
városi  képviselótestůlet  rendkivůli  kozgyulésttartott^melyeii 
felolvastatott  a  torony  torténeti  multjára  és  a  befejezett 
restauraczionalis  munkálatokra  vonatkozó  és  Lehoczky 
Jenó  fójegyzó  által  szerkesztett  okmány.  Ezt  az  okmányt 
a  kovetkezó  napon  dr.  Nosz  Gyula  polgármester  a  temploni 
fóbejárata  felett  a  falba  alkalmazott  és  a  város  czímerét 
ábrázoló  zárókóbe  helyezte  a  jelenleg  dívó  arany-,  ezust- 
és  nickel  pénznemek  egy-egy  példányával  egyetemben  és 
átvevén  Hermann  épitómestertól  a  kész  épůleteket,  lelkes 
beszédet  intézett  a  nagy  számban  osszegyůlt  kozonséghez, 
melynek  végeztével  megtette  a  szokásos  három  kalapács- 
íitést  a  Király,  a  Haza  és  Igló  városa  nevében. 

Az  iglói  ág.  ev.  egyházkozség  temploma  felszentelé- 
sének  századik  évfordulója  alkalmából  szintén  restaurálta 

526 


Digitized  by 


Google 


úgy  kivůlról,  mint  belůlról,  tágas  teniploniát.  A  tetót 
rézpléhvel  látta  el,  kiépittette  az  éjszaki  és  déli  homlok- 
zatot  és  belůl  egyszerůen,  de  izlésesen  kifesttette  és  diszit- 
tette;  az  oltárt  és  órgonát  megujittatta  és  az  egész 
templomot  új  pádloval  látta  el.  A  restaurálási  koltségek 
28,000  frtot  tettek  ki,  mely  osszeget  az  alig  1200  lelket 
számláló,  dé  hithůségben  és  áldozatkészségben  mindenkor 
kitůnó  hitkozség  hivei  és  idegenben  éló  fiai  áldozták 
egyházuk  oltárára.  Az  egyházkozség  iiói  hivei  400  frtnál 
tolibet  adakoztak  egy  szép  csillárra,  Tliern  Auguszta 
pedig  gyónyorů  pirosbársony,  aranybetůs  feliratos  oltář-, 
szószék-  és  kereszteló-medencze  takarókat  ajándékozott 
az  egyháznak,  melyek  můvészetileg  vannak  himezve. 
1896.  évi  október  hó  4-én  az  iglói  ág.  ev.  egyházkozség 
nagyszerů  mmepélyt  rendezett  a  templom  felépitésének 
százéves  fordulója  alkalmával.  A  magasztos  ůnnepélyen 
résztvett  Zelenka  Pál  tiszakerůleti  ev.  půspók,  a  Szepesség 
és  kornyéke  számos  egyházának  képviselói,  a  vármegye 
képviselóje,  a  városi  hatóság,  a  helyben  állomásozó  es.  és 
kir.  helyórség  és  a  m.  kir.  honvédség,  az  egyháztanács, 
a  gymnasiumi-,  elemi-  és  polgári  iskolai  tanulóifjuság,  a 
r.  kath.  értelmiség  és  az  izr.  hitkozség,  mely  ez  alkalom- 
mal  1000  koronát  adományozott  a  helybeli  fógymnasiiimnál 
létesitendó  ósztondíj-alapra.  A  szépen  feldiszített  és  teljesen 
megtelt  templomban  tartott  offertorium  után  az  egyház- 
kozség ugyaiicsak  a  templomban  díszkozgyúlést  tartott, 
nielyen  a  megliató  ůnnepély  osszes  részleteivel  és  az  azon 
tartott  beszédekkel  az  utókor  számára  jegyzókonyvileg  meg- 
orokittetett  Egyuttal  jegyzókónyvbe  foglaltattak  Topscher 
Gyorgy  egyházfelůgyelónek  elévulhetetleu  érdemei,  melye- 
ket  magának  a  templom  renoválása  koríil  szerzett  Délben 
nagy  díszebéd  volt,  melyen  200-nál  tobben  vettek  részt 
a  helybeliek  és  a  nagyszámů  és  elókeló  vidéki  vendégek 
kozůl.  Ezzel  a  lélekemeló  ůnnepélylyel  az  iglói  ág.  evang. 
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liitkózség  egyháztórtéiiete  ismét  egy  orvendetes  és  díszes 
lappal,  Igló  városa  pedig  egy  díszes  épůlettel  lett 
gazdagabb. 

1893-ban  szenteltetett  fel  az  uj  evang.  templom 
Hollópatakon,  xnelynek  koltségeihez  Igló  városa  3708*93 
forinttal  és  épitóanyaggal  járult 

A  szabadságharcz  leveretése  után  az  iglói  protestáns 
eg\'házra  is  sůlyos  idók  kovetkeztek.  Az  1850.  évi  febrnár 
loiki  Haynau-féle  edictum  Pákh  Mihály  lelkészt,  mint 
siiperintendenst  letette  hivataláról,  majd  »a  forradalombau 
való  részvéte  miatt«  a  kassai  haditorvényszék  halálra 
i  telte,  mely  itélet  azonban  kegyelem  ůtján  négy  évi  vár- 
fogságra  változtatott.  Míg  6  bórtonben  sínylódott,  azalatt 
egyháza  nagy  megpróbáltatásoknak  volt  kitéve.  Az  absohit 
kormány  az  iskolaůgyre  is  rátette  kezét,  életbe  léptetvén 
az  Orgainsations-Eutwiirf«-ot,  mely  az  iglói  iskolát  is 
válságos  helyzetbe  sodorta,  mert  az  iskolának  a  kiadott 
tervezet  szerint  való  berendezése  nagy  anyagi  áldozatokat 
kivánt.  De  a  protestáns  hívek  áldozatkészsége  ezen  a 
neliézségen  is  keresztúl  segítette  az  egyházat.  Az  1853-ban 
Trangouss  Lajos  és  Nadler  Károly  kezdeményezése  folytán 
a  liívek  kózótt  eszkózolt  gyújtés,  mely  26,000  forinttal 
gyarapitotta  az  iskolai  alapot,  majd  Trangouss  Lajosnak 
1855.  aiigusztus  17-én  bekovetkezett  lialálakor  az  evang. 
egyliázra  szállt  hagyománya,  mely  lakóházból  és  30,000  frt 
értékú  vagyonból  állott  és  Trangouss  Józsefnek  i86i-ben 
október  14-én  tortént  elhúnyta  alkalmával  szintén  az  ev. 
egyháznak  végrendeletileg  adományozott  mintegy  100,000 
frt  értékú  vagyona  lehetóvé  tették,  hogy  az  ev.  egyház 
iskolangyét  a  rendeleteknek  és  a  kor  kivánalmainak  meg- 
felelóleg  rendezze  és  fejleszsze. 

Már  az  1853-ik  évben  bóvítette  az  elemi  iskolát  még 
egy  osztálylyal;  1856-ban  felállította  az  algymnasiumot  és 
i86i-ben  elhatározta   az    iglói    egyház,   liogy   azt   fógym- 
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násiummá  fejleszti.  Ugyanabban  az  évben  elbatározta  a 
városi  képviseló-testulet,  hogy  az  ev.  egyháznak  iskolai 
szukségleteinek  fedezésére  2129  frtot  szavaz  meg,  ugyan- 
annyit,  mint  a  mennyit  a  város  a  kath.  tanítók  fizetésére 
fordított,  mely  osszeg  azután  az  évek  folyamán  jóval  maga- 
sabbra  emelkedett  1866-ban  az  iglói  ev.  fógymnasium 
nyilvános  fógymnasiummá  lett.  A  tanulók  számának  hir- 
telen  felszaporodása  égetó  szukséggé  tette  egy  uj  épůletnek 
emelését  Az  épités  ugyét  Igló  városa  is  hathatósan  el6- 
segítette,  a  mennyiben  az  épiilethez  szůkségelt  épito- 
anyagnak  egy  részét  ingyen,  más  részét  pedig  mérsékelt 
áron  bocsátotta  az  egyház  rendelkezésére.  A  gymnasiumi 
épůlet  átalakitása  1867-ben  fejeztetett  be. 

Az  1868.  évi  XXXVIII.  t-cz.  és  az  i883.ban  életbe 
lépett  kózépiskolai  torvény  tobb  ůdvos  intézkedésre  indí- 
totta  az  iglói  egyházat  is.  A  népiskolát,  mely  eddig  részben 
a  gymnasiumi  rektor  vezetése  alá  tartozott,  kůlon  igaz- 
gatás  alá  helyezte;  1874-beii  a  második  elemi  osztályt, 
1876-ban  pedig  az  elsó  elemi  osztályt  is  két  évfolyammá 
választotta  szét,  ůgy  hogy  a  népiskola  ezentúl  4  osztályból 
állott  és  a  kor  kivánalmainak  megfeleló  intézetté  lett. 
Majd  1880-baii  Topscher  Gyórgy  egyházfelůgyeló  indítására 
egy  polgári  leányiskola  állíttatott  fel;  az  uj  iskola  a 
Trangouss-féle  házban  helyeztetett  el,  mely  czélszerúen 
átalakíttatott  Az  átalakítási  munkálatokhoz  szůkséges 
épitóanyagot  Igló  városa  ingyen  szolgáltatta  és  azonkiviil 
az  iskola  belsó  felszerelésére  még  1800  frtot  adoraányozott 
1883-ban  a  leányiskola  négy  osztályů  polgári  leányiskolává 
alkíttatott  át. 

Az  Uj  kózépiskolai  torvény  mind  fokozottabb  kovetel- 
ményei,  a  nagy  arányokban  felszaporodott  konyvtári  és 
muzeumi  tárgyak  elhelyezésére  szánt  gymnasiumi  liely- 
ségek  szůk  vol  ta,  a  tanárok  csekély  fizetése  1893-ban  arra 
indította  az  egyházat,  hogy  a  gymnasiumnak  az  igények- 
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nek  megfeleló  újjászervezése  végett  a  magyar  korinányhoz 
államsegélyért  folyamodjék.  A  tárgyalások  megindůltak 
és  az  1896-ik  év  folyamán  a  m.  kir.  vallás-  és  kozoktatás- 
ůgyi  niinister,  dr.  Wlassics  Gyula  90,ocx>  frtot  szavazott 
meg  az  uj  iglói  g^mnasiumi  épuletre;  ezenkivůl  a  meg- 
kótendó  szerzódés  szerint  évenként  16,000  frttal  járul  liozzá 
a  fentartási  koltségekhez.  Oly  eredinény,  mely  bizonyára 
hozzá  fog  járulni  ahhoz,  hogy  a  gymnasium  az  eddiginél 
fokozottabb  mértékben  fogja  Igló  városának  értelmi  és 
erkolcsi  mivelódését  elómozdítani. 

Az  iglói  ev.  egyliázban  1848  óta  kovetkezo  egyliázi 
s  iskolai  elóljárók  és  tanerók  múkodtek: 

Lelkész:  Fábry  Jánoš,  volt  XIII.  városi  esperes, 
1852— 1896. 

Egyházfelúgyelók:  1825  — 1861  Trangouss  Józset 
1861  -1863  Fest  Imre,  1863 — 71  Glos  Jánoš,  1871—75 
Prihradny  Guido,  1875—84  Topscher  Gyorgy,  1884—86 
Můnnich  Adolf,  1886  •  1891  ifj.  Marschalkó  József,  1891— 
Topscher  Gyorgy. 

Iskola-feliigyelók  (elsó-  és  másod).-  1852—68  Szontágh 
Ede,  1852—65  dr.  Posewitz  Samuel,  1866—68  Můnnich 
Adolf.  —  1868-84  Můnnich  Adolf,  1868—69  Scholtz 
Gusztáv,  1871—79  Jantner  Bernát,  1880—83  dr.  Lorx  Sán- 
dor,  1883—84  ifj.  Marschalkó  József. —  1884—86  dr.  Lorx 
Sándor,  1884-86  Jantner  Bernát.  —  1886—94  Fest  Ottó, 
1886—92  Scholtz  Vílmos,  1894—  Můnnich  Kálmán. 

Refides  és  segédtanárok :  Kellner  Károly  (rector) 
1846—66,  Mikolay  Jánoš  (segédtanár),  1847—49,  Mikolik 
Gyula  (segédtanár)  1849—52,  Bogsch  Jánoš  (s.  L)  1852 — 54, 
dr.  Tavasi  Lajos  (rendes  tanár)  1855—77,  Jantner  Bernát 
(r.  t)  1855-59,  Pákh  Károly  (r.  t.)  1856 -,  ki  1896-ban 
tartotta  tanári  můkodésének  negyvenéves  jubileumát,  mdy 
alkalommal  a  kírály  6  felsége  által  a  koronás  arany  érdem- 
kereszttel  lett  kitůntetve,  volt  tanítványai  pedig  a  helybeli 
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fógymnasiumnál  nevének  megórokitése  végelt  icxx)  frtos 
osztóndíj-alapot  létesitettek.  Ujtelky  Samu  (r.  t)  1859—62, 
Moszl  Gusztáv  (ériek-  és  tornataňár)  1860 — 68,  Kuntz  Ódon 
<r.  L)  1862—,  Kovi  Imre  (r.  t)  1862—,  Jermy  Gusztáv  (r. 
t.)  1863—80,  Payer  Jenó  (r.  t.)  1864—94,  Lindtner  Erno 
<s.  t.)  1864—65,  Guhr  Márton  (r.  t)  1865—,  Scholtz  Ágost 
<r.  t.)  1865—71,  id.  Kertscher  Ede  (s.  t)  1866—97  három 
hónapig,  Jeszenszky  Pál  (r.  t)  1867—92,  Madarász  Gusztáv 
<franczia  ny.  tan.)  1857 — 74,  Philipp  Jánoš  (néptan.,  ének 
-és  torna)  1868 — 72,  Bogsch  Albert  (s.  t)  1869—70,  Beck 
Tivadar  (tornataňár)  1869  —  71,  Róth  Márton  (r.  t)  1870—, 
Oeyer  Gyula  (r.  t)  1871— ,  Putsch  Tobiáš  (ének  és  tornat) 
1872—75,  Zimann  Jánoš  (r.  t.)  1875—,  Schermann  Samu 
<ének-  és  tornat.)  1876—,  Bock  Arthur  (s.  t)  1876—77, 
Vandrák  Gyula  (r.  t)  1877—,  Theisz  Gyula  (s.  t)  1878-79, 
Můnnich  István  (s.  t)  1879—82,  Fischer  Miklós  {r.  t) 
1880—,  Marcsek  Andor  (r.  t.)  1882— ,  Adriányi  Antal  (hit- 
oktató)  1888—89,  Nikházy  Frigyes  (r.  t)  1889—,  Geyer 
Miklós  (hitoktató)  1889-90,  Thern  László  (hitoktató) 
1890—,  Kiss  Albert  (r.  t)  1893 — . 

Elemi  népiskolai  tanťtók:  Scherffel  Jánoš  1826 — 7^, 
líoszágh  Jánoš  1853 — 59,  Moszl  Gusztáv  1859—68,  Philipp 
Jánoš  1868—,  Můck  Sándor  1874—76,  Kertscher  Ede 
1874 — ,  Márton  Károly  1876 — ,  Schumann  Sándor  1876—86, 
Seltenreich  Hugo  1886—94,  Kintzler  Arpád  1895—. 

Polgári  leányiskolai  tanitdk  és  tanítónók:  Můnnich 
Jánoš  1815  -1852,  Fábry  Jánoš  1852 — 56,  Weber  Ármin 
1856—57,  Bomisch  Ede  1857— 1895,  Alexy  Emilia  1880—96, 
Bretz  Berta  1880—81,  Kellner  Maria  1880- 1895,  Dobo 
Adolf  1881— ,  Komjáthy  Sándorné  Egry  Erzsébet  1894—95, 
Seltenreich  Hugo  1894  - ,  Scholcz  Ines  1895 — . 

Iglói  róm,  kath.  egyházának  plébánosai  1S48  óta:  dr. 
^aboyszky  László  1846—50.  Szepesi  tiszteletbeli  kanonok, 
lócseegyházkerůleti  esperes-tanfelůgyeló,  kir.  isk.  tanácsos, 
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végre  szepesi  půspok.  Reindl  Ignácz  1851-68,  keruleti 
esperes.  Jurko vich  Henrik  1868—58.  Apát,  keriileti  jegyzó. 
Kostialik  István  1885—90.  Apát,  esperes,  1890.  évben 
szepesi  kanonok.  Hradszky  József  189 1 — 93.  Háji  prépost> 
1893-ban  szepesi  kanonok.  Dr.  Beerwaldszky  Jánoš  1894—. 
Boóli  apát,  sz.  széki  úlnok,  a  lócsei  egyházkerůlet  esperese 
és  tanfelůgyelóje. 

Az  iglói  r.  kath,  iskola  tanerói  1848  óta :  Kovalcsik 
József  1831—67,  Gramoczky  Ignácz  1834—67,  Zimmer 
Robert  1854 — 56,  Herbst  József  1855—58,  Bukovinszky 
Jánoš  1849—72,  iglói  tanácsos,  késóbb  helyettes  polgár- 
mester,  Kozmund  Károly  1857—97,  Hoffmann  Venczel 
1858-89,  Gulyás  Jánoš  1867—,  Potomcsik  Zsigmond 
1867  -,  Alexy  Jakab  1873 — >  Székács  Pál  1874 — 78,  Lesz- 
niczky  Jánoš  1881  — ,  MózerGusztáv  1879—84,  Ebergényi 
Miksa  1885—,  Vilcsek  Jánoš  1884—95,  Amler  Antal 
1890—94,  jelenleg  a  m.  kir.  állami  tanítóképzó-intézetnél 
tanár,  Beerwaldszky  Kálmán   1895 — . 

Az  iglói  róm.  kath.  egyliáz  1848  óta  számban  és 
eróben  novekedett  Ez  idó  alatt  a  kath.  templom  a  hívek 
adakozásaiból  és  a  templom  pénztárából,  Kostialik  István 
apát-plébános  vezetése  mellett,  fényesen  restauráltatott ; 
kár  hogy  nem  egészen  stylszeruen.  A  szentély  szép  uveg- 
festett  ablakait  6  Nagyméltósága,  Császka  Gyorgy,  mint 
szepesi  půspok  ajándékozta,  a  ki  egyszersmind  az  r.  kath. 
iskola  részére  1000  frtos  alapítványt  is  tett  Alapítványt 
tett  még  ezenkivůl  szintén  a  róm.  kath.  iskola  részére 
Gotthard  Vilhelmine  (200  frt),  oly  kikótéssel,  hogy  annak  évi 
kamatait  egy  szegény,  de  szorgalmas  leány tanulo  élvezze. 

A  r.  kath.  elemi  iskola  épůletét  Igló  városa  állította 
fel  mint  kegyúr  1877-ben;  a  mirol  a  városi  kozonség  által 
a  falba  bemélyesztett  ércztáblán  levá  felirat  is  tanúskodik^ 
melynek  szovege:  »Róm.  kath.  iskola.  Felépíttetett  Igld 
városa  mint  keg^-úr  által.  1877.* 
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Ezen  épůlet  8  teljesen  berendezett  tan-  és  i  dísz- 
terembol,  továbbá  testgyakorlati  csarnok,  tanácskozó  terem 
^s  konyvtári  szobából  áll. 

A  vdrosi  polgári  iskola,  mely  1894  óta  fokozatosan 
fejlesztetik,  jelenleg  3  osztályból  áll  és  ideiglenesen,  mig 
:a  város  uj  épuletet  emel,  a  régi  kórházi  épůletben  van 
•elhelyezve.  Tanerói:  Bacsányí  József,  Haitsch  Béla,  Low 
Oyula  és  Simó  Géza. 

Az  izraelita  népiskola,  melynek  fentartásához  Igló 
karosa  1000  frttal  járúl,  két  egyesitett  osztályból  áll  és 
magánházban  van  elhelyezve.  Tanerói:  Lowy  Mór  és 
Sclilesinger  Benó. 

A  vdrosi  óvoday  melyet  1877-ben  a  város  támogatása 
mellett  az  iglói  nógyesůlet  alapitott  és  1896  óta  teljesen 
a  város  tart  fenn,  kůlon  épůletben  van  elhelyezve.  Óvó- 
aók:  Bórkeyné  és  ózv.  Mikolayné. 

Az  alsófokú  ipar-  és  kereskedelmi  iskoldhan,  melynek 
fentartására  a  város  1000  frtot  áldoz  és  mely  a  kath. 
iiépiskolai  intézetben  van  elhelyezve,  a  helybeli  tanerók 
végzik  a  tanitást 

Ezeken  a  tanintézeteken  kivůl  van  Igló  teriiletén 
n\ég  Iglóhután,  Kis-Hnileczen  és  Hollópatakán  eg>^-egy 
népiskola,  melyeket  szintén  a  város  tart  fenn. 

Végůl  a  tanůg}'et  szolgálja  még  Iglón  a  magyar  kir, 
éllami  tanitóképzó  intézet^  mely  1871-ben  alapittatott.  Igló 
városa  épůletéhez  ingyen  telket  adott,  éppúgy  ingyen 
épůletfát,  azonkivůl  téglát  és  meszet  elóállitási  áron  és 
évente  50  ól  tůzelófát  Elso  igazgatója  dr.  Emericzy 
•Géza  volt,  utána  Somogyi,  jelenleg  Arányi  Antal.  Jelen- 
legi  tóbbi  tanerói:  Putsch  Tóbiás,  Kovi  Imre,  Zimann 
Jánoš,  Karoliny  Mihály,  Strauch  Gynla,  Huziák  Lukáos, 
Amler  Antal  és  Belitzky  Gusztáv. 
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3.  Birtokviszonyok,  népesség,  flSldmivelés,  ipar  és 
kereskedelem. 

Igló  városának  ierúlefe  osszesen  17924  katastrális 
holdat  és  11 46  0011=10315-6734  hektárt  tesz  ki.  Ebból 
esik  szántófoldekre  3155  hold  1529  □  ol  =  i8i6'25i4  hek-^ 
tár;  kertekre:  62  hold  271  [j  51  — 357782  hektar;  rétekrer 
1082  hold  1076  □  ol  =  623.0772  hektar;  legelóre  224  hold 
627  n  51  =  I29'i37i  hektar;  erdóre:  12966  hold  752  0^1=* 
7462*2029  hektar;  foldadó  alá  není  eso  terůlet:  443  hold 
gi  Q  51  =  249*2241  hektar.  Vag}'is  százalékokban  kifejezver 
az  5sszes  terůletnek  17.617,,-^  szántófold,  o*35Vo-a  kert^ 
6*04^  -a  rét,  i-o257o-a  legeló,  72*3470"^  erdó  és  2*41 7o-a^ 
f51dadó  alá  nera  eso  terulet  (házhelyek,  utak  stb.) 

A  lakosság  szávia  2l7l  1890.  évi  népszámlálás  szerint 
7345  lelket  tett  ki.  Ezek  kSzůl  volt  magyar:  786,  vagj-is 
io*7o7o;  német  2300,  vagyis  3i-3i7o;  tót  4124,  vag>is 
57'477o»  egyéb  nyelvů  45,  vagyis  O'527o-  A  vallás  szerint 
volt:  római  katholikus  5328,  vagyis  72*537© í  gSr5g  katho- 
likus  81,  vag>is  i*io7o)  gor5g  keleti  3,  ág.  evangelikus 
1388,  vagyis  i8*897o;  ^v.  református  112,  vag>4s  i'527ov 
unitarius  egy,  egyéb  keresztény  hitfelekezetů  3,  izraelita 
429,  vagyis  5*847o-  A  lakóházak  száma  844. 

Tekintetbe  véve,  hogy  1890-ben  a  szůletések  száma 
256,  a  halálozások  száma  222  volt,  1892-ben  288  és  224; 
1893-ban  299  és  239;  1894-ben  313  és  276;  1895-ben  324 
és  264;  i896-ban  a  szůletések  száma  341  és  a  halálozások 
száma  241,  látjiik,  hogy  azóta  a  szůletések  száma  85-tel 
szaporodott,  a  halálozások  száma  pedig  csak  19-el  nótt,  a 
mi  egyrészt  a  nép  szaporodását,  másrészt  a  halálozási 
arány  csokkenését,  vagyis  a  k5zegészségůgyi  viszonyok 
javulását  mutatja.  Esketés  volt  az  1896-dik  évben  80. 
A  fenti  adatok  alapján  biztosan  felvehetjůk,  hogy  a  lakos- 
ság száma  mai  napon  a  8000-et  meghaladja. 
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A  rohamos  haladás  jelen  századában  a  folytonos 
változás  és  átalakulás  korszakát  éljúk.  Ez  az  átalaktilás 
kihat  helyenként  a  várost  kórnyezó  terůletre  is,  a  meuiiyi- 
ben  a  ýóldmivelés  szolgálatában  állott  terůlet  mind  szů- 
kebbre  szonil.  Igy  van  ez  Iglón  is.  Ott,  hol  hajdan 
az  iparos-foldmives  polgár  ekéje  szántott,  ma  a  vasut 
fútyol  és  gyárak  kéményei  fůstólógnek,  az  egykori  szántó- 
foldeken  iij  házak  enielkednek ;  a  vasuti  állomás,  a  katonai 
gyakorlóterek  és  az  iijonnan  létesult  ipartelepek  teteme- 
sebb  terůletet  vontak  el  a  foldmiveléstól.  Ehhez  járúl  a 
mezógazdaságnak  általános  szomorú  állapota,  az  alacsony 
árak  okozta  bérleti  osszegek  leszállása,  a  fóldnek  parczel- 
lákra  való  tůlságos  széttagollsága,  mely  mellett  okszerú 
gazdászatról  szó  sem  leliet,  vagy  legalább  annak  ůzése 
nagyon  meg  van  nehezitve,  a  munkaeró  hiánya  és 
más,  a  foldmivelés  jóvedelmezóségét  befolyásoló  tényezók. 
Azon  hiányt,  mely  a  kedvezótlen  mezógazdasági  viszonyok 
kóvetkeztében  beállott,  egyes  gazdák  okszerú  állattenyész- 
tés  segitségével  és  helyes  ůzemtervek  behozatalával  igye- 
keznek  pótolni.  De  az  iglói  gazdák  legnagyobb  része 
feladta  a  kůzdelmet,  a  kis  iparosok  megszůntek  mint 
gazdák  mukodni,  A  még  meglevó  gazdák  az  új  mezó- 
rendorségi  torvény  behozatalával  szavazattobbséggel  a 
szabad  gazdálkodás  mellett  foglaltak  álláspontot,  minek 
hátránya  most  abban  nyilvánul,  hogy  a  legeltetés  teljesen 
ki  van  zárva.  Jelenleg  egy  iij  gazdasági  rendszer  életbe- 
léptetésén  fáradoznak. 

Milý  alárendelt  szerepet  visz  mai  nap  Iglón  a  fold- 
mivelés, mutatja  az  a  korůlmény  is,  hogy  loo  holdnál 
nagyobb  birtokon  csak  két  gazda:  Windt  Inire  és  Jantner 
Armand  gazdálkodik.  Ezeken  kivíil  a  mi  viszonyainkhoz 
képest  nagyobb  gazdák  még:  Bogsch  Lajos,  Széll  László, 
Gally  Ede,  Nosz  Jánoš,  ozv.  Schwartz  Zsuzsanna,  Frenda 
Gyula  (bérletfoldeken),  Fleischer  Lajos,    Frohlich   András. 
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Egyes  nagyobb  gazdák,  mint  Ujlaki  Jeno,  Topscher 
Gyórgy  bérbe  adják  foldjeiket  A  tSbbí  kisebb  gazdák 
máról  holnapra  tengodnek  és  a  korral  haladni  nem  akaró 
maradiságukbau  lassanként  elpusztůlnak. 

S  vajjon  találunk-e  ezért  a  veszteségért  kárpótlást 
a  városok  kifejtéséuek,  ha  nem  is  egyedůH,  de  minden- 
esetre  fóeszkozében,  az  iparban?  Mert,  hogy  ipar  nélkul 
niiics  város,  azt  felesleges  fejtegetnunk.  S  vajjon  hogy 
állunk  mi  e  tekintetben? 

Sok  iparág,  mely  hajdan  nagy  virágzásnak  orvendett 
városunkban,  úgyszólván  teljesen  letůnt  a  láthatárról.  A 
meglevok  kózúl  egy-kettó  még  megél  valahogyan,  a  tdbbi 
pangásnak  indúlt  és  napról-napra  tengódik.  Arról  a  kéz- 
múiparról,  mely  még  csak  nehány  évtized  elótt  városunk- 
ban egy  polgári  osztályt  tartott  fenn,  mely  ezen  osztályt 
teremtette  és  boldog,  megelégedett  jólétbe  helyezte;  arról 
a  kisiparról,  raelyból  ez  az  osztály  neracsak  megélni  tudott, 
hanem  kifejtett  szorgalma  által  oly  vagyoni  állásba  is 
juthatott,  melynél  fogva  befolyásra,  tekintélyre  tehetett 
szert,  mely  osztálynak  fiaiból  emelkedett  ki  intelligencziánk 
nagy  része:  arról  ma  már  szó  sincs.  Fájdalommal  kell 
tapasztaliinnk,  hogy  iparosaink  tiilnyomó  részénél  még 
mindég  hiányzik  ama  nagy  szorgalom,  rendkivúli  lele- 
ményesség,  roppant  testi  kitartás  és  vállalkozási  szellem, 
mely  nélkůl  ipart  úzni  eredményesen  nem  lehet  Gyors  és 
jó  miinkáról  legtobbjének  fogalmuk  sincs.  Ónállóságuk 
kevés,  versenyképességok  csekély;  így  torténhetik  meg 
azután  az,  hogy  mindeniinnen,  még  a  kornyékbeli  falvak- 
ról  is  importálnak  iparczikkeket  Iparosaink  értelmiségének 
ezen  hanyatlására  nagy  befolyással  van  az  a  korulmény, 
hogy  jobbjai  az  elébbi  évtizedekben  egy  kis  vagyonra 
tevén  szert,  foldmivelókké  lettek  vagy  félreállottak  és 
helyokbe  falusi  iparosok  csódůltek  a  városba,  kik  nemcsak 
iparimkat  nem  emelik,   hanem    annak    hitelét    rontják  és 
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amellett  városiink  egészséges  kozszellemére  is  karos 
befolyást  gyakorolnak,  konnyen  hajolva  a  hangosan  szóló 
kolomp  szavára^  mely  konnyen  hiszékeiiységoket  oly 
érdekek  istápolására  szólítgatja,  melyek  a  város  haladásával, 
egészséges  fejlódésével  homlokegyenest  ellenkeznek. 

Igló  városában  az  iSgó-ik  évben  kovetkezó  onálló 
iparosok  voltak:  i  gépgyáros,  i  můlakatos,  4  lakatos, 
3  kovács,  2  rézmůves,  3  bádogos,  i  rézontó,  i  reszelóvágó, 
2  órás,   I    arany-   és   ezůstmůves,    9   szabó,    i    szůrszabó, 

1  szůcs,  I  kalapos,  15  czipész,  7  csizmadia,  2  timár,  4  szíj- 
gyártó,  2  kotélgyártó,  i  kocsigyártó,  2  kárpitos,  3  kerék- 
gyártó,  9  asztalos,  3  bodnár,  7  niészáros,  5  hentes,  5  pék, 

2  mézeskalácsos  és  viaszontó,  i  kályhakészitó,    2  fazekas, 

1  kéniénysepro,    i    kefekotó,    2    szobafestó,    2  konyvkótó, 

2  kékfestó,  i  szappanos,  i  szitás,  2  czukrász,  3  borbély 
és  fodrász,  i  képfaragó  és  aranyozó.  Ezeknek  můhelyeiben 
dolgozott:  141  segéd  és  125  tanoncz. 

Kiválóbb  iparosok :  Reich  Robert  gépgyáros,  Marczy 
Nándor  můlakatos,  Fuhťmann  Gyula  képfaragó  és  ara- 
nyozó, Matz  Gusztáv  fényképész,  Ladvenszky  Mihály 
kárpitos,  Leclinitzky  Zsigmond  kocsigyártó,  Thern  Sándor 
mézeskalácsos,  Papp  Ede  rézontó,  Páczay  András  rézmůves, 
Kasprák  István  és  Schelle  Jánoš  órások,  Kaincz  Jánoš* 
reszelóvágó,  Thern  Gusztáv  kékfestó,  Weszter  Károly  és 
Kazsmir  Márton  szabók,  Huszko  Nándor  és  Kupcsik 
József  asztalosok,  Gruber  Hugo  és  Flachs  Jánoš  szoba- 
festók,  Búzás  Fereucz  kovács,  Háuszer  József  és  Sztrelko 
Károly  pékek,  Fábry  Lajos  szíjgyártó,  Ritter  Sándor  és 
Bárányi  Lajos  mészárosok,  Zseitlik  Pál,  Lohnert  Lajos, 
Lázár  Frigyes  és  Glattstein  Bertalan  czipészek,  Mátray 
Lajos  czukrász,  Bormann  Ferencz  vésnok. 

Nagyobb  fejlódést,  mint  a  kisiparnál,  jeg\*ezhetúnk 
fel  a  gyáripar  terén.  A  hetvenes  évek  elején  és  az  utóbbi 
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idókben  is  tobb  gyár  keletkezett,  melyek  kisebb-nag>'obb 
sikerrel  folytatják  ůzemoket  Ilyenek: 

k  Jószmalom,  melyet  a  lócsei  hitelbank  a  régi  por- 
czellángyár  tulajdonosaitól  iS/oben  niegvett  és  nagy 
áldozatok  árán  foszgyárrá  alakított  át  s  mint  ilyen  egye- 
duli  hazánkban.  A  lócsei  hitelbanktól  bérbe  vette  Wieszner 
Rikhárd,  ki  a  nyers  anyag  fog>'atkozásai  miatt  bár  není 
versenyezhet  az  ausztriai  gypszszel,  de  niégis  ló  kozép- 
árůkat  elóállítani  képes;  de  kitůiió  minóségů  az  itt  elo- 
állított  fósztrágya,  a  finoman  órólt  nyersz  fósz,  a  fószvakolat 
és  az  alabastrom.  A  magyar-óvári  akadémia  vegyelemzése 
szerint  az  iglói  fósziiek  vegyalkati  részei:  32.4X  mész^ 
46.67o  kénsav,  20.77o  v^^:  és  0.3%  feloldhatlan  részek. 
Ezen  alkotórészeknél  fogva  kiválólag  a  gazdászatnál 
értékesítheto,  de  kitůnó  stukaturára,  mintázásra  és  ipari 
czélokra  is.  A  gyár  évente  12 — 15,000  inétermázsa  fószot 
képes  elóállítani.  A  nyers  anyagot  a  toUsteini  és  a  Taiib- 
nitz  vólgyben  lévó  bányákban  nyerik. 

A  konyvnyoindát  Werfer  Károly  állította  fel  1874-ben ; 
1876-ban  átvette  egy  társaság,  ettól  pedig  1879-ben  Schmidt 
József,  ki  ugyanakkor  konyvkereskedést  is  nyitott,  mely 
utóbbi  1889  óta  Csetényi  EjiíI  tiilajdoua, 

K  fadobozgyárat  1883-ban  Schmidt  József  alapította; 
1894  óta  a  fadobozok  gyártása  háziipar  útján  tórténik^ 
mely  Csehországból  Iglón  és  kornyékén  betel epitett  14 
németajkú  családot  foglalkoztat,  melyektól  a^  idevaló 
lakosság  is  lassanként   megtanůlja  a  dobozok    készitését. 

Az  iglói  kcményitogyárat  i88i-ben  egy  részvény- 
társaság  alapította,  melynek  fórészvényesei  voltak :  Ujlaky 
Jenó,  dr.  Lorx  Sándor,  dr.  Simenszky  Sándor,  Ujházy 
Samu,  Topscher  Gyorgy,  Payer  Jenó  stb.  Két  évi  fenn- 
állás  után  beszůntette  můkódését  a  társaság  és  1888-ban 
eladta  a  gyárat  Koromzay  és  Társai,  bélai  keményitó- 
gyárosnak  19,000  frtért.  Az  új  tulajdonos  a  gyárat  kibóví- 
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tette,  mely  most  a  keményitón  és  keményitóliszten  kivúl 
száritott  burgonya-torkolyt  is  elóállít  mely  utóbbí  takar- 
mányozásra  használtatik.  A  gyár  60,000  mmázsa  burgonya 
feldolgozására  van  berendezve.  A  gyárigazgatója :  Genersich 
Aladár. 

Az  tglói  múmalom-rcszvdriytársaság  1860-ban  alaknlt, 
a  midón  is  a  társaság  a  várossal  cly  bérszerzodést  kotott, 
melynél  fogva  a  részvénytársaság  kotelezte  magát  a  városi 
alsó  malmot  egy  3  kójáratů,  24  órai,  72  méró  órlóképes- 
ségů  můmalommá  átalakítani.  A  bérletszerzódés  32  évre 
kottetett  565  frt  95  krnyi  bérósszeg  megalapitásával: 
utóbb  1892-ben  megitjíttatott,  de  1896-ban  Igló  városának 
kozonsége  megg>ozódvén  arról,  hogy  a  múmalom  csak 
úgy  maradhat  továbbra  is  versenyképes  és  hogy  csak 
akkor  fejlódhetik  nagyobbá,  ha  a  társulat  a  tulajdonjogot 
megszerzi,  a  múmalomtelepet  és  a  vízjogot  35,000  frtnyi 
vételárért,  a  mi  4Vj"/o-<^s  kamatos  kamattal  28  év  múlva, 
a  mikor  a  bérlet  lejárt  volna,  88,104  frtnyi  értéknek  felel 
meg,  —  orókáron  eladta  a  részvénytársaságnak.  Részvény- 
tokéje  100  frtos  teljesen  beíizetett  részvényekból  áll  és 
1860-ban  64,200  frtot,  1880-ban  192,600  frtot  tett  ki.  A 
jovedelem  volt:  i86i-ben  8V87o-  1867-ben  2o7i»  1870-ben 
257o»  i875.ben  i47o»  1879-ben  2o7„  1884-ben  87o,  1890-ben 
77o,  1896-ban  67o.  A  legkisebb  százalék  volt  eddig  5^0 ; 
36  év  alatt  átlag  io7j%-ot  jovedelmezett.  Az  órlóképesség 
fokozatosan  80,000  métermázsára  emeltetett  1860— 69-ig 
csak  vízeróvel,  1869  óta  gózgéppel  is  dolgozott  1893-ban 
a  vízikerék  helyébe  turbinát  és  telepének  villamos  világí- 
tása  végett  dynamogépet  állított  fel.  Ůgyvivó  igazgatói 
voltak :  1860-62  Prihradny  Ágoston,  1863 — 87-ig  Langsfeld 
Ede  és  1888-tól  kezdve  a  jelenkorig  Scultéty  Ede. 

A  mechanikai  len-  és pamutszóvógyárat  1891-ben  Halten- 
berger  Rezsó  létesítette  a  régi  papirmalom  romjain.  A 
gyár    60    lóerejú   tnrbinával,     50    lóerejú    gózgéppel,    az 
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lizetnliez  szukséges  kůlonféle  gépekkel  és  villanyos  világí- 
tással  van  elUátva,  icx>  munkást  foglalkoztat  és  naponkétit 
33CX)  meter  kůlonféle  pamutszoveteket  készit.  A  vállalat 
a  magyar  kormány  részéról  támogatásban  részesul  és  50 
év  můlva  Igló  városának  birtokába  megy  át 

Az  iglói  kapahámor  1858-ban  létesult  és  Klug  Nándor 
birtokát  képezi. 

A  két  régebbi  rézhámorhoz  Madarász  Viktor  1894-ben 
a  régi  daramalom  romjain  egy  harmadik  rézhámortépitett; 
a  telepenlakóházat,  munkáslakásokatésszépparkotlétesített 

K  fiirészmalmot  1894-ben  Adler  Emo  épitette  és  10 
év  múlva  a  város  birtokába  megy  át  A  telepen  mintegy 
60  munkás  talál  foglalkozást 

Felemlítendók  még  Thern  Adolf  bórgyára^  Reich 
Robert  gépgydra  és  Marczy  Nándor  géplakatos,  mdyek 
villamos  motorral  dolgoznak. 

A  kůlkereskedelmet  a  helybeli  gyárak  termékei  és 
egyes  nagyobb  gazdák  terményei  tartják  fenn;  a  belkeres- 
kedelmet  kózvetiti :  2 1  vegyeskereskedés,  3  rófos-,  i  úri  és 
nói  divatárů-,  i  vegyes- és  vas-,  i  vas-,  i  fuszer  s  kézmůárú-, 
I  bór-  és  czipótartozék-,  i  arany-,  ezůst-,  ékszer-  és  óra- 
kereskedés,  i  kónyvkereskedés,  i  bornagykereskedés,  i  sor 
nagybani  eladás,  i  fakereskedés  és  9  szatócsůzlet,  mely 
úzletek  és  kereskedések  16  segédet  és  21  tanonczot  foglal- 
koztatnak.  Kiválóbb  kereskedók:  Hajts  Jánoš,  Pollák 
Adolf,  Frenda  Gyiila,  Dáuielisz  Lajos,  Fabián  László, 
Rosentlial  Vilmos,  Alpár  és  Reich,  Klein  Aladár,  Várallyi 
Ferencz,  Pollák  Jakab,  Loja  Trusztáv,  Spitzer  Bmil,  Schu- 
berth  Károly,  Csetényi  Emil  konyvkereskedó,  Leichtag 
Izidor,  Nadler  Gyula,  Statter  Leo,  Pollák  Simon. 

A  hitel  konnyitésére  és  a  pénzforgalom  emelésére 
szolgál  a  helybeli  két  pénzintézet.  Az  Iglón  székeló 
XVI  szcpesi  városi  Takarékpénztár  Prihradny  J.  Daniel, 
nagytekintélyů  kereskedó  és  gyáros  kezdeményezésére  ala- 
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kult  meg  és  1846.  évi  Julius  hó  i-én  nyittatott  meg.  Elso 
elnoke  volt  Andrássy  Gyorgy  gróf,  igazgatója  Prihradny 
Daniel.  Ótven  évi  fennállása  alatt  befizetett  alaptókéjét 
15,000  pengó  forintról  80,250  o.  ért.  frtra  emelte,  s  ezen 
ido  alatt  minden  régi  részvény  után  1307  forintnyi  oszta- 
lékot  fizetett,  továbbá  14,000  frtot  áldozott  jótékony  czélokra 
és  1 15,000  frtot  irt  le  az  intézetet  ért  veszteségekre.  1858-baii 
az  alaptóke:  15,750  forint,  tartaléktóke  1830  forint,  betétek 
371,752  frt,  nyereség  8539  frt,  osztalék:  15  frt  1895-ben 
alaptóke:  45,000  frt;  tartaléktóke:  35,250  frt;  betétek: 
957,718  frt;  nyereség:  9096  frt;  osztalék:  10  frt.  Az  1896. 
évi  elsó  félévi  zárlat  szerint  a  betétállomány  a  milliót 
már  meghaladta.  1896-ban  únnepelte  az  intézet  fennállá- 
sának  50  éves  jubileumát,  mely  alkalommal  3000  forintos 
alapitványt  tett  a  helybeli  szegények  javára.  Jelenlegi 
tisztviselói :  Elnok:  Gotthard  Albert,  igazgatósági  tagok: 
Topscher  Gyorgy  elnok,  Kauffmann  Lajos,  Hajts  János^ 
Schwartz  Lajos,  Várallyi  Ferencz.  Felůgyeló-bizottsági 
tagok :  Klug  Nándor  elnok,  Langsfeld  Géza,  Széll  Albert. 
Tisztikara:  Langsfeld  Kálmán  kóny  velo,  Széll  Hugo  pénz- 
táros,  Széll  László  segédkonyveló,  Soós  László  ůgyész. 

A  szepes-iglói  Takarék-  és  Hitelintézet  1872.  évi  Julius 
3-dikán  alakúlt;  ez  volt  az  elsó  intézet,  mely  a  betevóknek 
is  biztosit  a  nyereségból  kamatokat  Alaptókéje  névleg 
100,000  frt,  tényleg  pedig  40,000  frt.  Betét:  1872  végén 
181,425  frt,  nyereség  1153  ^^^5  betét:  1895-ben  905,719  frt, 
nyereség:  10,375  frt.  Ósszes  eddigi  nyereség:  246,370  frt. 
Tartalék-alap :  42,846  frt.  Kozgyúlési  elnok:  Lehoczky 
Jenó.  Igazgató-tanács :  Ujlaki  Jenó  elnok,  Gártner  János^ 
dr.  Lorx  Sándor,  Melczer  Ágost,  Trompler  Jánoš  és  Gártner 
Kálmán.  Felůgyeló-bizottság :  Róth  Márton  elnok,  Gulir 
Márton  és  dr.  Simenszky  Sándor.  Tisztikara:  Széll  Ódou 
igazgató,  Klug  Ottó  tigyész,  Benigny  Gyula  pénztáros  és 
Nauer  Robert  konyveló. 
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4.  Egyesiiletek. 

Igló  városának  torténete  taniisitja,  hogy  az  eg>'esů- 
leti  élet  már  a  XlII-ik  században  is  feltalálható  városunk- 
ban.  Az  ujabb  idókben  a  társadalmi  élet  élénkůlésével 
ujabb,  meg  ujabb  egyesúletek  keletkeztek,  melyek  mind- 
nyájan  állami,  társadalmi  kozhasznu  czélokat  szolgálnak. 
Vannak  városunkban  humanisztikus-,  kiilturális-,  iparos-, 
olvasó-,  sport-  és  egyéb  egyesúletek,  melyek  hivatásuk 
kóréhez  és  a  kozouség  által  nyujtott  anyagi  és  erkolcsi 
eszkozokhez  képest  teljesitik  hivatásukat  Ilyenek: 

/.  Nóegyesůletek : 

1.  Az  1^ Iglói  NóegyesúleU  alapittatott  1872-ben.  Czélja: 
szegény  ozvegyek  és  árvák  segélyezése,  nói  ipariskola 
fentartása,  kozhasznu  társadalmi  ůgyek  elomozditása.  Tag- 
jainak  száma  volt  kezdetben  300,  jelenleg  206.  Tagsági 
díj  havonként  20  kr.  Bevételei:  a  tagsági  díjak,  adomá- 
nyok  és  az  eg\'esůlet  által  rendezett  hangversenyek,  dal- 
estélyek,  múkedvelói  elóadások,  bálok  tiszta  jóvedelmei. 
Kiadása  évenként  kórůlbelól  iicx)  frt.  A  »Szepesi  Szeretet- 
ház«  javára  1000  frtos  alapitványt  tett  1877-ben  a  város 
támogatása  mellett  létesitette  az  óvodát,  melyet  1896-ig 
évi  5CX)  forinttal  segélyezett  A  voroskereszt-egylet  iglói 
fiókja  által  alkalmazott  betegápolónót  évi  \qo  frttal  s^%h- 
lyezi.  Ozvegyek  és  árvák  segélyezésére  évenként  300—400 
f orintot  fordit  Tobb  év  óta  nóipariskolát  tart  fenn.  Elnoknó : 
Bukovinszky  Laura,  alelnóknó:  Fischer  Mathild,  pénztá- 
ros:  Várallyi  Ferencz,  jegyzó:  Dobo  Adolt 

2.  Iglói  izr,  Nóegyesúlet  alakúlt  187 1  május  hó 
22-én.  Czélja:  szegények,  kůlónosen  szůkdlkodó  ozveg>'ek 
és  árvák  segélyezése ;  szegény  tanulók  segélyezése.  A  tagok 
száma:  83.  Vag>'ona:  2676  frt  43  kr.  A  létesitett  kolcson- 
alap  494  frt.  Az  évente  nyujtott  segélyezések  átlaga 
500  frt.  Elnoknó:  PoUák  Adolf né,  alelnóknó:  Rosenberg 
Bertalanné,  pénztáros:  Friedmann  Mórné,  jegyzó:  Lovy  Mór. 
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//.  Társaakórok: 

1.  Iglói  Casind  alakůlt  1832-ben.  Tagjainak  száma: 
180.  Eln5ke:  UjlakyJen6,pénztárosa:  Fabián  Lászlójegyzóje 
és  kóny  v  tárosa:  Langsfeld  Géza.  Van  kůlon  vi  galmi  bizottsága. 

2.  Polgdri  olvasdkor,  ujra  alakult  iSgoben;  tagjainak 
száma:  100.  Elnoke:  Széll  László,  alelnok:  Fábry  Tóbiás; 
jegyzó:  Danielisz  Károly,  pénztáros:  Fábry  Gusztáv; 
konyvtáros:  Matz  Gusztáv. 

3.  Igldi  kath,  kdr  alakůlt  1894-ben.  Elnoke:  dr.  Beer- 
waldszky  Jánoš,  alelnok:  dr.  Teschler  Antal,  pénztáros: 
Scliubert  Károly,  jegyzó:  ifj.  Tischler  József.  A  kebelében 
fennálló  dalkor  vezetóje:  Ebergényi  Miksa. 

///.  Můkedueloi  egyesůletek: 

1.  Az  igldi  dalárda  alakůlt  1859-ben,  majd  ujra  ala- 
kůlt 1864-ben;  elnoke  volt  Fest  Imre,  alelnoke  Můnnich 
Adolf,  jegyzóje  Pákh  Károly,  karigazgató  Mószl  Gusztáv. 
1880-ban  ujra  alakůlt  Langsfeld  Ede,  majd  Scholcz  Vilmos 
elnoklete  és  Schermann  Samu,  mint  karigazgató  vezetése 
alatt  Jelenleg  ismét  szůnetel. 

2.  Az  igldi  múkcdvcló'  és  szinpártold-egyesillet  alakůlt 
1894-ben.  Elnoke:  Můnnich  Kálmán;  pénztárosa:  Várallyi 
Ferencz;  jegyzóje:  Csetényi  Emil;  tagjainak  száma:  70. 

ly.  Kultur-egyesůleteh: 

1.  A  felsomagyarországi  kozmúvclódési  egyesiilet  szepesi 
vdlasztmányának  igldi  osztdlya,  Elnoke:  dr.  Můnnich  Aurél, 
alelnok:  dr.  Nosz  Gyula;  pénztáros:  Langsfeld  Géza; 
jegyzó:  Kintzler  Arpád;  tagjainak  száma:  86. 

2.  Magyarorszdgi  Kdrpdt egyesiilet  ^ Igldi  osztdlya^. 
Alapittatott  1882-ben  Tisztviselói :  elnok  Róth  Márton, 
jegyzó  Széll  Ódón,  pénztáros  Nosz  Lajos.  A  tagok  száma: 
82.  Fennállása  óta  kiadott  az  osztály  mintegy  2100  frtot, 
mely  pénzból  3  menedékkunyhó  és  vagy  20  kilométer 
hosszů  ůj   sovény  épůlt  Azonkivůl  150  kilométernyi  utat 
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jeleztetett,  8cx)  útjelzót  és  tájékoztatót  alkalmaztatott  és 
17  forrást  foglaltatott  Elóadások,  kiállitások  és  kirándii- 
lások  által  igyekszik  kórnyékůuk  természeti  szépség^eit 
ismertetni  és  a  turistaůgyet  elóinozditani. 

V.  Gazdaaógi-,  gyumóloaéazeti'  éa  azépészeti  egyeaúletek  : 

1.  Az  iglói gazdasági  egyesůlet  1874-ben  alakult  Ujházy 
Samu  elnoklete  alatt.  Czélja:  értekezletek  és  elóadások 
által  a  helyi  gazdászat  hiányait  és  kellékeit  felderíteni,  a 
gazdászat  ujabb  vivmányait  a  helyi  viszonyokhoz  mérve 
alkalmazásba  hozni  és  az  ehhez  szůkséges  segédeszko- 
zokról  gondoskodni;  végůl  jó  gazdasági  kónyvek  és 
folyóiratok  használata  és  terjesztése  által  a  gyakorlati 
můkodést  gyámolítani.  Jelenlegi  tisztviselói :  eliiok  Windt 
Imre,  alelnók  Genersich  Aladár,  jegyzók:  Putsch  Tóbiás 
és  Kraicz  Károly,  pénztáros  Bogsch  Lajos. 

2.  Az  iglói  pomologiai  egyesiilet  alakult  1864-ben 
dr.  Scliuberth  Lajos  elnoklete  alatt.  Czélja  a  gyůinolcsé- 
szet  terjesztése,  mely  czélra  kůlon  teleppel  rendelkezik. 
Jeleuleg  elnóke:  Róth  Márton,  alehioke:  Geyer  Gyula^ 
igazgatója:  Dobo  Adolf,  jegyzóje:  Seltenreich  Hugo,  pénz- 
tárosa:  Hajts  Jánoš. 

3.  Az  iglói  szepitó  cgycsúlťt  1871.  évi  április  30-án 
alapittatott  Topscher  Gyorgy  kezdeményezésére,  ki  azóta 
elnóke  az  egyesůletnek.  Pénztárosa:  Fabián  László;  jegyzóje: 
Dobo  Adolf.  Tagjainak  száma:  105.  Huszonot  éves  fenn- 
állása  óta  osszesen  11,784  kůlonféle  fácskát  ůltettetett  el 
az  egyesůlet  az  utezákon  és  tereken,  az  utakon  és  más 
nyilvános  helyeken.  A  vasut  melletti  városi  park  szintén 
az  egyesiilet  buzgó  můkódésének  kószoni  létét  Ezeknek 
a  munkálatoknak  végrehajtása  osszesen  5663  forintnyi 
kiadást  okozott  az  egyesiiletnek,  melyet  azonfelul  a  városi 
hatóság  és  a  pomologiai  egyesiilet  is  hathatósan  tamo- 
gatott. 
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VI.  Iparteatuletek,  beteg-  éa  ónsegélyzd  egyeauletek  : 

1.  Az  iglói  ipartesiúlet  1891-ben  alakůlt.  Czélja:  Az 
1884.  évi  XVII.  torvényczikkben  foglalt  új  ipartorvény 
alapján  az  iparugynek  elómozditása  és  az  iparosok  hely- 
zetének  saját  hatáskorében  és  hatósági  teendók  gyakorlá- 
sával  való  javitása.  Elnoke:  Schmidt  József,  alelnok:  Thern 
Adolf,  jegyzó:  Lechner  Gusztáv,  pénztáros:  Weszter  Károly. 

2.  Ipartestúleti  betegsegélyzč-pénztár,  Igazgató:  Schmidt 
József,  jegyzóje:  Lechner  Gusztáv,  pénztárosa:  Ritter  Sán- 
dor.  orvosa:  dr.  Simenszky  Sándor.  Tagjainak  száma2i2. 
Vagyona:  iioo  frt 

3.  Iglói  ónsegélyzó-egyesúlety  alapittatott  1896-ban.  Tag- 
jainak száma:  56,  kik  92  részvényt  jegyeztek,  melyek 
után  4600  frt  befizetendó.  Tagjainak  kolcsonzott  az  egye- 
siilet  3900  frtot  Elnok:  dr.  Nosz  Gyula  polgármester, 
ígí^gató:  Schmidt  József,  pénztáros:  Langsfeld  Géza, 
ellenór:    Raab   Laj  os;  jegyzó:  Lechner  Gusztáv. 

4.  A  voróskereszt-egylet  iglói  Ji ókja  1882-ben  alapitta- 
tott Jelenlegi  osszes  vagyona  848  frt  99  kr.  Az  egyesulet 
a  városi  hatóság  és  a  nóegyesůlet  támogatásával  egy 
teljesen  kiképzett  betegápolónót  tart  évi  500  frt  fizetéssel 
és  a  betegápolás  után  járó  díjak  felerészének  biztositása 
melletL  Az  egyesulet  elnoke:  Ujlaky  Jenó,  társelnoknó: 
Můnnich  Kálmánné-Nadler  Bianka;  alelnok:  Beerwaldszky 
Jánoš,  társalelnoknó :  dr.  Korach  Fúlopné;  pénztáros: 
Melczer  Ágost;  jegyzó:  Lehoczky  Jenó. 

5.  Iparos  ifjak  ónképzó-egyesúlete  1892-ben  alakult. 
Tagjainak  száma:  45 — 50.  Tiszteletbeli  elnok:  Zimann 
Jánoš  tanár.  Elnok :  Schlesinger  Benó  tanitó,  alelnok : 
Klein  Lipót  nyomdavezetó,  pénztárnok:   Lorber  Tivadar. 

yil.  Iglói  tuzoitó-egyesulet: 

Az  iglói  tuzoltó-egyesůlet  az  1873-dik  évben  alakult 
Vagyona:  8000  frt  szerekben,   900   frt   készpénzben.    Van 
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•egy  onsegélyzó  péuztára,  mely  i8cx)  frt  alaptókével  ren- 
delkezik.  Évi  forgalnia  1500  frtot  tesz  ki.  Az  egyesulet 
elnóke:  dr.  Simenszky  Sándor;  fóparancsnok:  Putsch 
Tóbiás;  alparancsnok:  Schivetz  Lipót;  títkár:  Langsfeld 
Géza;  pénztáros:  Fabián  László.  1878-ban  Iglón  tartatott 
a  IV.  országQS  tůzoltói  kongressus. 

Vlil,  Sport-egyesúletek : 

I.  Az  iglói  lóvész-egycsiilet  alakult  1587-ben  és  fenn- 
állott  1809-ig,  akkori  alapszabályai,  a  város  fúggópecsét- 
jével  ellátva,  Ujlaky  Jenó  birtokában  vannak.  Ujra  alakult 
1868-ban.  Jelenlegi  vezetósége:  Lovészmester :  Bartsch 
Gusztáv,  allovészm ester:  Klein  Aladár,  jegyzó-  Soós  László, 
pénztáros:  Danielisz  Lajos.  Tagjainak  száma:  85. 

2,AziglóivaddsZ'€gy€súlet  1879-ben  alapittatott.  Vadász- 
terůlete  az  iglói  erdók  és  nehány  szomszéd  kozség  terulete. 
Elnoke:  dr.  Míinnich  Aurél,  igazgatója  azelótt  Répászky 
István,  jelenleg  Wagner  László,  pénztárosa:  Ujlaky  Ferencz. 

3.  Az  iglói  korcsolyázó-egyesiilet  1880-ban  alakult  Az 
egyesulet  900  frtért  telket  vett,  inelyen  2500  frtnyi  kólt- 
ségeu  szép  pavillont  épitett  Elnóke:  Míinnich  Kálmán, 
pénztárosa :  Reich  Gyórgy,  jegyzóje:  Nauer  Norbert. 

IX.  Országos  és  megyéi  egyesuleteh  ^lgló<í  száhhelylyeL 

1.  A  Magyarországi  Kdrpáťegyesulet  alapittatott 
1873-ban.  Az  1891-dik  év  óta  székhelye  Iglón  van.  Hlnoke 
gróf  Migazzy  Vilmos  (f ),  ůgyvivó  alelnók  Fischer  Miklós, 
Il-od  alelnok  Róth  Márton,  titkár:  Nikházy  Frig>'es, 
pénztáros:  Marcsek  Andor. 

2.  Az  országos  kozépiskolai  tanár egyesulet  szepesi  koré- 
nck  elnoke:  Róth  Márton,  jegyzóje:  Kiss  Albert 

3.  A  szepesi  tanitó-egyesúlet  alapittatott  1836-ban. 
Czélja:  a  nevelés-  és  oktatásůgyi  tárgyak  kozos  meg- 
beszélése,  a  niagyar  nyelv  můvelése  és  terjesztése.  Fósze- 
rcpet  vitt  a   szepesi   szeretetház   létesitésében.   Tagjainak 

.     546 


Digitized  by 


Google 


száma:  257.  Elnoke:  Dobo  Adolf,  jeg>'zo  Kertscher  Sándor, 
konyvtáros  Seltenreich  Hugo,  péuztáros  Kertscher  Ede. 

4.  Szepesi szeretetházi egyesúlet  i9&^-h^n  alakult.  Elnoke 
volt:  Gróf  Csáky  Albin,  iSSg-tól  kezdve  gróf  Csáky  Vidor. 
Ugyvivó  alelnok:  Piitsch  Tóbiás;  titkár:  Zimann  Jánoš, 
pénztáros  Trompler  Jánoš.  30.CXX)  forintnyi  vagyonát  a 
meg^ének  adta  át  azzal  a  feltétellel,  hogy  a  millennium 
alkalmával  onálló  szepesi  szeretetházat  létesitsen.  A  szeretet- 
liáz  fel  is  épůlt,  még  pedig  Szepes-Oiasziban  és  1896.  évi 
-deczember  ho  8-án  adatott  át  rendeltetésének,  Eddig  hat 
árva  van  benne  elhelyezve. 

5.  Igldi  kerilletí  Betegsegfflyzó  pénztdr  iXékvilt  1894-ben. 
Jegyzóje:  Schivetz  Lipót,  pénztárosa  Seltenreich  Hugo, 
konyvelóie  Nauer  Robert,  orvosa:  dr.  Ujtelky  Miksa. 

6.  Az  iglói  bányakapitányság  terůletén  alakult  bányď 
^szati  és  kohászati  egyesúlet  iglói  fiókja,  Elnoke :  Můnnich 
Kálmán, alelnok:  Sárkány  Miksa, pénztáros:  Greiner  Arthur. 

S  mindezeknek  az  egyesuleteknek  hů  szószólója  s 
«gyéb  dolgokban  is  a  kozvélemény  tolmácsa  az  1884-ben 
alapitott  és  Iglón  megjelenó  T^Szepesi  Lapok^  cziinů  hetilap, 
melynek  szerkesztóje  Zimann  Jánoš  tanár. 
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XXII.  Mlllenniumí  unnepélyek. 

Igló  városa  hazánk  és  nemzetunk  ezeréves  fennállá^ 
sának  nagy  únnepét  a  városnak  szintén  majdnem  ezeréves 
múltját  fel  tůn  teto  jelen  mu  megiratásán  kivůl  máskůlonbea 
is  igazi,  hazafias  lelkesedéssel  ůnnepelte.  1896.  május  9-étt 
és  lo-én  oly  ůnnepeknek  voltunk  tanúi,  nielyek  orokké 
élni  fognak  emlékezetůnkben.  Az  akkor  nyilvánult  haza- 
fias lelkesedésnek  és  forró  hazaszeretetnek  jelenetei  bizo- 
nyára  mely  nyomokat  hagytak  ifjú  nemzedékůnk  lelkeiben^ 
mely  atyáik  példáján  indúlva  azokkal  egyutt   lelkesedetL 

Igló  városában  a  város  nagy  kozónségének  május 
loén  megtartott  impozáns  ůnnepét  megelozték  az  iskolai 
unnepélyek,  melyek  május  9-én  tartattak.  A  város  utczái^ 
nak  házai  már  9-én  fenyógalyakkal,  az  ország  czimerével^ 
egyéb  nemzeti  jelvényekkel,  zászlókkal  és  szonyegekkel 
gazdagon  fel  voltak  díszitve.  Még  a  legszerényebb  hajlék 
lakosai  is  kitúzték  szent  lelkesedésok  kůlsó  jeleit,  ůgy 
hogy  már  városunk  kůlseje  is  hirdette,  hogy  nagy  nemzeti 
ůn  nepře  késztil  lakosságunk.  Reggel  7  órától  kezdve  a 
tanintézetek  ifjúsága,  kůlon  órákban  résztvett  saját  fele- 
kezete  templomában  a  hálaadó  istenitiszteleten.  Ezután 
kovetkeztek  az  iskolai  unnepélyek,  minden  egyes  intézet- 
ben  hazafias  dalokkal,  szavalatokkal,  emelkedett  hagulatiL 
tinnepi  beszédekkel  és  mindenutt  a  városi  hatóság,  a 
katonai  tisztikar,  a  tanintézetek  képviselói  és  nagyszámú 
kozonség  jelenlétében.  A  kath.  iskolában  dr.  Beerwaldszky 
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Jánoš  apát-plébános  fejtegette  az  ůnnepély  jelentóségét, 
az  ág.  ev.  nép-  és  polgári  leányiskolában  Dobo  Adolf 
igazgató,  az  izr.  elemi  iskolában  Marek  Gábor  hitkozségi 
€lnok  és  Lovy  Mór  tanító  tartottak  lelkes  beszédekeL  A 
fó  iskolaí  ůnnepély  az  ág.  evang.  fogymnásium  tágas  és 
fenyogalyakkal,  cziinerekkel  és  lobogókkal  szépen  fel- 
^íszitett  udvarán  folyt  le,  hol  a  fógymnasium,  a  tanitó- 
képezde  és  a  kozségi  polgári  fiuiskola  novendékei  sora- 
koztalc  Itt  Fischer  Miklós  gymnasiumi  igazgató  mondott 
tartalmas  ůnnepi  beszédet,  egy  tanitóképzóintézeti  és  egy 
gymnasiumi  novendék  alkalmi  szavalatot,  Arányi  Antal 
tanitóképezdei  igazgató  pedig  hangulatos  beszéddel  fejezte 
he  az  ůnnepélyt,  melynél  a  gymnasiumi  és  tanitóképezdei 
dal-  és  zenekorok  Schermann  Samu  és  Amler  Antal  buzgó 
vezetése  alatt  is  kozremůkodtek.  Délután  2  órakor  az 
állami  tanítóképzóintézetben  az  intézet  osszes  nóvendé- 
keinek  részvételével  száz  terítékíi  banket  volt,  melyen 
képviselve  voltak  a  városi  hatóság,  az  egyházkozségek, 
hivatalok  és  hatóságok,  a  katonai  tisztikar,  mondhatjuk 
•egész  társadalmunk  és  a  řógymnasium  řelsó  négy  osztá- 
lyának  2—2  tanulója.  Este  a  város  kóltségén  hozatott 
egri  gyalogezrednek  katonai  zenekara  takarodót  fůjva 
vonúlt  végig  a  városon. 

Május  lo-én,  vasárnap  volt  a  város  ůnnepe,  melyet 
már  korán  reggel  a  katonai  zenekar  játéka  jelzett  Hét 
órakor  az  izr.  imaházban  volt  a  hálaadó  istenitisztelet, 
Klein  hitkozségi  kantor  ékesszavu  magyar  beszédben 
niéltatta  az  unnep  jelentóségét,  a  kar  és  a  kozonség  éneke 
kezdte  és  fejezte  be  az  ůnnepélyt.  Fél  kilenczkor  az  ág. 
evang.  templomban  Thern  László  tartott  ůnnepi  szónok- 
latot,  9  óra  után  pedig  a  r.  kath.  templomban  volt  isteni- 
tisztelet s  itt  Beerwaldszky  Jánoš  apátplébánus  pontifikált 
megfeleló  segédlettel.  A  templomok  mindenůtt  teljesen 
tomve  voltak  és   mindenůtt  résztvettek  az  istenitiszteleten 
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a  hatóságok,  hivatalok,  a  katonaság,  nagyszámú  kozonség- 
és  a  tanulóifjúság.  A  templom  mellett  foglalt  állást  a  teljes 
számban  kivonúlt  m.  kir.  honyédség  és  a  es.  kir.  katonaság 
teljes  díszben. 

Ezek  után  a  városházán  a  városi  képviselótestúlet 
unnepi  díszůlést  tartott,  melyet  a  nap  jelen tóségéhez  méltó 
beszéddel  dr.  Nosz  Gyula  polgármester  nyitott  ineg.  A 
kozgyůlés  egyhangú  lelkesedéssel  tette  magáévá  az  unnepi 
gyůlésnek  Lehoczky  Jenó  városi  fójegyzó  által  szerkesztett 
és  felolvasott  s  az  unnep  emlékét  uiegorokíto  jegyzókóny vét 
és  azt  a  városi  levéltárban  orok  emlékůl  elhelyezni 
határozta, 

Ezalatt  a  fógymnasium  tornateréról  elindúlt  a  város 
osszes  tanintézeteinek  tanulóifjůságából,  az  egyennihás 
tůzoltók  és.  bányászokból  álló,  mintegy  ezerháromszáz 
személyre  tehetó  díszmenet,  zászlók  alatt,  a  katonai  és 
czigányzenekar  oromhangjai  kozL  Korůlmenve  a  városon 
végre  a  varosháza  erkélyével  szemben  foglalt  állást,  koriU- 
véve  tobb  ezerre  menó  kozonségtól.  Mire  az  elhelyezkedés 
megtortént,  a  városi  hatóság  és  képviselfik,  dr.  Munnich. 
Aurél  országgyůlési  képviselovel  és  dr.  Nosz  Gyula  polgár- 
mesterrel  az  élén  megjelentek  az  erkélyen,  az  i§ůság  és 
kozonség  elénekelték  a  »Hymnusz«-t  és  erre  dr.  Nosz 
Gyula  polgármester  tobbszori  lelkes  éljenzést  keltett> 
messze  hallható  szép  unnepi  beszédet  tartott  a  kozonség- 
hez  és  i^ůsághoz,  kozolvén  egyszersmind  a  városi  kép- 
viselótestiilet  határozatát,  melyet  a  tobb  ezer  fóból  áll6 
kozonség  viharos  éljenzéssel  řogadott  Ezután  Lehoczky 
Jenó  városi  fójegyzó  német,  Schivetz  Lipót  aljegyzó  pedig 
tótnyelvú  beszédben  liozták  koztudomásra  a  város  hatá- 
rozatát A  »Szózat<  eléneklése  után  a  legszebb  rendben 
vonůlt  el  az  ifjúság  és  kozonség. 

Délután  két  órakor  a  sétatér  mellett  magyar  nép- 
viseletbe  óltoztetett  délczeg  lovasok  sorakoztak,  hozzájok 
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csatlakoztak  a  túzoltók  és  bányászok  s  megkezdódott  a 
zenekarok  hangjai  mellett  a  kivonulás  a  Szirtaljára,  a 
város  által  rendezett  népůnnepélyhez.  A  megjelent  és 
egy-kétezerre  menó  kozonséget  Igló  városa  fogadta  ven- 
dégiil;  a  felállított  számos  sátorban  magyar  népviseletu 
kedves  ifjá  leányok  szolgáltatták  ki  az  ételeket  és  italokat; 
folyt  a  táncz  és  mulatság  késo  estig. 

Este  8  órakor  az  egész  város  fényesen  ki  volt  vilá- 
gítva;  a  villamos  ív-  és  izzólámpák  ez  alkalomra  hat- 
ványozott  sokasága,  az  ezer  meg  ezer  gyertya-  és  mécses- 
láng  tůndérvilággá  varázsoUák  az  egész  várost;  szép  volt 
kůlonosen  a  városháza,  melynek  ablakaiban  nagy  trans- 
parentek,  nemzeti  czimerek  vol  tak  megvilágitva,  tetején 
pedig  a  nemzeti  színfi  villamos  lángokból  álló  magyar 
korona  szórta  messzire  fényét;  fent  a  tornyon  eg>'ik 
ablakában  Ferencz  József  királyunk  o  felségének  szintén 
nemzeti  színú  villamos  lángokból  můvésziesen  alkotott 
hatalmas  monogrammja  tůndokolt,  fenségesen  hirdetve 
legalkotmányosabb  királyunknak  a  nemzet  ezeréves  unne- 
pélyével  osszeesó  dicsóséges  uralkodását  A  mesés  fénynyel 
kivilágított  városban  500  lampiontvivó  ifjůból  álló  menet 
vonůlt  végig,  liatalmas  éljenzések  és  kitóró  óromrivalgások 
kozott  A  felejthetetlen  unnepélyt  estea  »Bányász<.szállodá- 
ban  egy  300  teritékú  banket  řejezte  be  méltóan,  melynek 
tartama  alatt  a  helybeli  túzérség  a  pálmafalvai  hegyról 
ágyú-díszlovéseket  tett 

S  nemcsak  magában  a  városban,  hanem  a  város 
telepein  is,  úgy  mint:  Igló-Hután,  Kis-Hnileczen,  Nagy- 
Hnileczen  és  Hollópatakon  tartatott  meg  a  raillenniumi 
unnepély,  melynek  rendezésére  egy-egy  hatósági  kozeg 
kůldetett  ki.  A  biztosok  mindegyike  magyar  czimerrel 
ellátotť  nemzeti  szinů  zászlót  vitt  a  telepre,  a  lakosokat 
a  város  nevében  megvendégelte  és  a  gyermekeket  kúlon- 
féle  ajándékokkal  orvendeztette  meg. 
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A  városnak  a  millenniumi  ůnnepélyek  rendezésénél 
kovetkezó  kiadásai  voltak:  Szirtaljai  unnepély  és  dísz- 
vacsora  2086  frt  18  kr.,  zené  732  frt  49  kr.,  katonaság 
megvendégeltetése  240  frt,  díszlovegek:  36  frt  97  kr., 
kisdedóvó-intézet  unnepély  éře  20  frt,  díszitésre  423  frt 
89  kr.,  kivilágításra  746  frt  19  kr.,  iglóhutai  unnepély 
47  frt  95  kr.,  kis-hnileczi  26  frt  96  kr.,  nagy-hnileczi  52  frt 
78  kr.,  hoUópataki  84  frt  78  kr.,  kulonféle  kiadások  234  frt 
43  kr.,  ósszes  kiadások  4732  frt  62  kr. 

A  millenniumi  országos  ůnnepélyekból  is  kivettekozon- 
ségůnk  a  mága  részét.  Százakra  megy  azoknak  a  száma, 
kik  városunkból  felráudulva  a  Budapestre  juuius  8-iki 
liódoló  díszmenetet,  mely  a  király  ó  felsége  elótt  elvonúlt, 
megtekintették.  Gymnasiumunk  ifjůsága  pedig  részt  vett 
a  junius  2— 5-ig  rendezett  országos  tornaversenyen,  mely 
alkalommal  az  iglói  ág.  ev.  fógymnasium  rend-  és  szer- 
gyakorlatokért,  valamint  kótélhúzásért  oklevelet  nyert, 
Schermann  Samu  tornatanár  szintén  oklevelet,  egy  tanulo 
aranyérmet,  két  tanulo  ezůsténnet  és  ot  tanulo  bronzérmet 
kapott  Az  országos  kongresszusokon  is  nagy  számban 
vettek  részt  városunk  polgárai. 

Tevékeny  részt  vettek  városunk  intézetei,  telepei  és 
iparosai  az  országos  millenniumi  kiállításon  is,  melynek 
berekesztésével  kovetkezó  kitůntetésekben  részesultek  : 
Madardsz  Viktor  rézhámor  arany  érmet,  Haltenberger 
Rezsó  ezůsténnet,  ezenkivúl  kitíintettetett  versenyen  kivůl 
mint  jurytag  len-  és  pamútszovógyára,  úgy  a  fonóipari, 
mint  a  hadůgyi  szakkíállításban ;  az  iglói  múmalom-rész- 
vénytársaság  millenniumi  aranyérmet;  Wksner  Rikhárd 
millenniumi  nagy  érmet  jó  anyag,  versenyképesség  és 
kivitelképességért  (fószgyár);  elismerč  oklevelet  nyertek: 
Benigny-Windt  Klotild,  az  iglói  ág.  ev.  fógymnasium,  a 
Magyarországi  Kárpátegyesůlet  Iglón,  Iglófured  részvény- 
társaság     versenyképesség    és    haladásért,    Berg    Sándor 
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szappanos  jó  termelés  és  versenyképességért,  Roszler 
Perencz  múvezetó.  KiáUttdsi  értnet  kaptak:  iglói  r.  kath. 
plébániatemplom,  iglói  ág.  ev.  fogymnasium,  a  róm.  kath. 
népiskola,  a  szepesí  tanítóeg>'esůlet  Iglón  buzgó  munkás- 
ságért,  Schmidt  József  versenyképességért  A  kdzremúkddók 
érmét  kapta  Kovi  Imre  rajztanár  Iglón. 

Ezeken  kivul  kiállítottak  még:  az  állami  tanitó- 
képezde,  az  ág.  ev.  nép-  és  polgári  leányiskola,  Reich 
Robert  gépgyáros,  Zsaitlik  Pál  czipész,  Adler  EmóTmžsz- 
malma,  Koromzay  keményitógyára,  Bormann  vésnok. 

Ugyancsak  a  millenniumi  kitíintetések  alkalmából 
Erzsébet  királyné,  niint  a  magyar  szent  korona  országai 
voros  keresztegyletének  legfóbb  védasszonya,  ezen  egylet 
koriil  szerzett  kiváló  érdemei  elismeréseul  jánosvolgji 
Múnnich  Kálmánné  Nadler  Bianka  asszonynak  sajátkezú 
aláírásával  ellátott  díszokmányt  adományozott. 

Onnepi  beszéd, 

tartotta  1896.  május  lo-én  a  városi  millenniumi  ůnnepélyek 

alkalmával  dr.  Nosz  Gyula  polgármester. 

Hála  Néked,  mindenható  mennyei  Atyánk,  hogy 
szeretett  hazánkat  egy  ezredéven  át  fenntartottad,  hala 
Néked,  királyok  királya,  hogy  nemzetíink  sorsát  ezer  éven 
át  jóságosan  kormányoztad,  hala  Néked  magyarok  Istene, 
hogy  ezer  éven  át  magyarnak  lenni,  ezredév  můlva 
magyarnak  megmaradni  engedtél! 

Mélyen  tisztelt  ůnnepi  kozonség! 

Óromzaj  hallatszik  Tátrától  Adriáig,  midón  szeretett 
liazánk  ezredéves  fennállását  unnepli,  órom  és  bůszkeség 
koltózótt  a  szívekbe  és  lelkekbe  mindenůtt,  hol  magyar 
lakik,  hol  magyar  szív  dobog. 

Es  ez  általános  orómzajba  vegyul,  ha  gyenge  eróvel 
is,  de  szintoly  lelkesedéssel  a  mi  oromkiáltásunk  is. 
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De  mélyen  tisztelt  ůnnepló  kozonség  !  Mi  nemcsak 
az  oromból  kérůnk  részt,  hanem  részt  kivánunk  a  koteles- 
ségból  is,  részt  kivánunk  nemcsák  az  elmúlt  ezredév 
zárkóvének,  de  a  jov6  évezred  alapkovének  méltó  elhe- 
lyezésénél  is.  És  azért,  midón  Igló  város  képviselótestulete 
a  mai  napon  szeretett  hazánk  ezredéves  fennállásának 
megun  nepleše  alkalmából  osszegyůlekezett  és  oromtól  és 
bůszkeségtól  megtelt  szívvel  kifejezést  adott  hálájának  az 
isteni  gondviselésnek  ezer  éven  át  éreztetett  jóságáért, 
egyszersmind  megfogadta,  hog>'^  méltó  akar  lenni  azon 
dicsó  ósokhoz,  kik  e  hazát  alapították  és  fenntartották^ 
megfogadta,  hogy  szeretni  fogja  hazáját  jó  és  balsors 
kozott  egyaránt,  hú  lesz  királyához  és  a  királyi  családhoz 
és  magyar  lesz  minden  korulmények  koz5tt 

De  hogy  az  az  okirat,  mely  hivatva  lesz  kés5  szá- 
zadoknak  tanůságot  tenni  a  mi  fogadalmunkról,  czéljának 
megfeleljen  és  nemcsak  egy  kis  testíilet,  hanem  az  egész 
kozonség  érzelmének  nyilvánulása  legyen,  szúkséges,  hogy 
ezen  fogadalmat  tik  is,  szeretett  polgártársak,  helyeseljétek 
és  elfogadjátok  és  azért  azon  kérelemmel  fordůlok  hozzátok : 

Fogadjátok  tik  is,  hogy  ezt  a  drága  foldet,  melyet 
hazának  neveztink  és  melynek  minden  gorongyét  szent 
honfivér  és  a  munkásszorgalom  veřej téke  ontozott,  szeretni 
fogjátok  orokké,  fogadjátok,  hogy  szeretett  felkent  koronás 
királyunkhoz,  6  apostoli  királyi  felségéhez  és  a  királyi 
családhoz  mindig  húek  maradtok,  soha  el  nem  hagyjátok^ 
hogy  királyt  és  hazát  mindig  egyutt  szeretni  fogjátok  és 
soha  egymástól  el  nem  választjátok  és  fogadjátok  végre, 
hogy  jó  és  rossz  idóben  egyaránt,  mindig  és  mindenůtt 
magyarok  maradtok. 

Mélyen  tisztelt  kozonség!  E  szent  fogadalom  meg 
fog  órokíttetni.  De  mielótt  ezt  tennók,  még  egyet! 

Hálát  mondottunk  jó  Istenunknek  eddigi  jóságáért, 
melylyel  óseink  hazaszeretetét  megjutalmazta,  kérjuk  most^ 
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middn  fogadalmunk  elhangzott,  oltalmát  és  segítségét  a 
jovóre  is  és  azért  kérlek  titeket  felnótteket,  kik  már  tud- 
játok,  hogy  az  emberi  élet,  az  egj^esé  ugy  mint  a  nem- 
zeteké  —  nemcsak  orómból  és  lelkesedésból,  hanem  kůz- 
delemból  és  szenvedésból  is  áll  s  kik  tudjátok,  hogy  e 
kuzdelemben  és  szenvedésben  legjobb  támaszunk  az  isteni 
jóság,  és  kérlek  téged  szeretett  tanulóifjúság,  ki  még 
csak  lelkesedni  tudsz,  de  ki  liivatva  leszesz  egykor  kůz- 
děni  s  talán  szenvedni  is  hazádért,  ki  hallottad  fogadal- 
tnunkat  s  azt  a  magadénak  is  tartva  idóvel  azt  szent 
orSkségképen  tólůnk  átvenni  hivatva  leszesz  és  kinek 
minden  idoben  szent  emlék  fog  maradni  a  mai  nap,  — 
kérlek  valamennyiteket,  fordúljatok  én  velem  a  végtelen 
hatalmú  Istenhez,  az  egek  Urához,  a  királyok  királyához 
és  kéijétek  én  velem  egyůtt : 

listen,  dldd  meg  a  magyarl  /^ 
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ZÁRSZÓ. 

Igló  városának  ezeréves  torténetén  végig  tekintve, 
azt  látjuk,  hogy  a  város  sokszor  állott  a  tonk  szélén, 
hogy  számtalanszor  vissza  lett  sodorva  a  legkezdetlege- 
sebb  viszonyokba,  melyek  kSzepette  csak  a  mindennapi 
létért  folytathatta  kůzdelmét,  a  nélkůl,  hogy  eróg>'ujtésre, 
fejlódésre  csak  távolról  is  gondolhatott  volna.  Sokszor 
zúdúlt  reá  az  ádáz  ellenség,  tonkretéve  évtizedek  mun- 
káját  és  végveszélylyel  fenyegetve  létét  Salig  felocsůdva, 
alig  osszeszedve  erejét,  ujabb,  még  sůlyosabb  megpróbál- 
tatásoknak  volt  kitéve,  362  esztendeig  kénytelenittetvén 
eltúrni  a  lengyel-uralom  sůlyos  jármát,  mely  megřosztotta 
utolsó  megtakaritott  fillérétól,  megfosztotta  életerejétól 
és  tiszta  erkolcseitól.  Majd  ez  alól  felszabadulván,  erós 
harczot  kellett  vivnia  ama  támadások  és  bekebelezési 
torekvések  ellenében,  melyek  ellene  a  vármegye  részéról 
folytattak  s  melyek  veszélylyel  fenyegették  kůlonállásáti 
és  szabadalmain  nyugvó  fejlódési  feltételeinek  létalapját 

S  ezekben  a  századokon  keresztůl  folytatott  kůzdel- 
mekben  mi  kolcsonzott  a  városnak  erót?  Mi  volt  az  a 
talizmán,  mely  megmentette  a  végelpusztulástól,  az  enyé- 
szettol?  Nem  egyéb^  mint  polgárságának  a  német  fajjal 
egyůtt  járó  szorgalmán,  eg^szeru  életmódján  és  szigorú 
erkolcsos  életén  kivůl  az  egyůvé  tartozásának  ósztonszerů 
érzete  s  ebból  kifolyólag  erós  osszetartása,  emellett  a 
kozjóért  mindenkor  sikra  szállni  kész  onfeláldozásából  folyó 


557 


Digitized  by 


Google 


áldozatkészsége  és  a  magyar  hazához,  a  luagyar  nerazet- 
hez  való  hů  ragaszkodása.  Ezek  vol  tak  azok  a  tényezók, 
melyek  fentartották  a  várost  a  můltban.  Ezek  kell,  hog>- 
képezzék  a  fentartás,  sót  továbbképzés  és  elórehaladás 
rugóit  és  elemeit  a  jovóben  is. 

Szorgalom  egy  okszerů  és  a  mi  viszonyainkhoz  mért 
gazdálkodási  rendszer  létesitésében;  serénység  iparunknak 
az  iparoktatás  és  az  ipartestiileti  můkodés  alapján  nyugvó 
fejlesztésében;  leletnényesség  iij  kereseti  források  és  keres- 
kedelmi  osszekottetések  feltalálásában  ujabb  lenduletet 
fognak  adni  a  városi  polgárság  vagyonosságának,  tekin- 
télyének.  Szigorú  erkolcsos  életen  nyugvó,  minden  fény- 
ůzést  és  pazarlást  kerůlo  egyszerů  életmód,  a  kSztisztaság 
és  kozegészség  elómozdítását  czélzó  intézkedések  hů  td- 
jesitése  és  kovetése  csak  fokozni  fogják  életerejét  A  város 
és  lakosainak  kozos  érdekeit  szem  elótt  tévesztó  beteges 
áramlatokon  és  onzó  magánérdekeken  keresztulgázoló 
szoros  osszetartás,  a  kozjóért  való  lelkesulés  és  áldozat- 
készség  emelni  fogják  városunk  erósségét,  fényét  A  ma- 
gyar nemzeti  —  és  nemcsak  poHtikai  államhoz  való  hů 
ragaszkodás,  a  magyar  nemzeti  társadalom  és  a  magyar 
nemzeti  kultura,  egyszóval  a  magyar  nemzeti  eszmének 
liberális  irányban  való  fejlesztése,  polgári  életunknek 
magyar  nemzeti  irányban  való  nagyobb  szabásů  kibon- 
tása  megfogják  adni  Igló  városának  a  jovó  évezredben 
is  azt  a  jelentoséget,  melylyel  a  můltban  a  Szepes- 
ségen  birt 

Ennek  a  múltnak  vázolásánál  csak  a  legfóbb  adatok 
felsorolására  szoritkoztam,  mert  szigorůan  meg  volt  szabva 
elóttem  a  határ,  melyen  túl  a  mu  szůk  kereténél  fogva 
ki  nem  terjeszkedhettem.  Kozoltem  az  adatokat  ůgy,  a 
mint  azokat  a  kůlonféle  kútforrásokban,  kůlonosen  az 
iglói  városi  levéltárban  feltaláltam.  De  erre  sem  lettem 
volna  képes  a  mága  teljességében,  ha  jó  barátok,  az  ůgy 
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iránt  lelkesůló  iglói  polgárok  segédkezet  nem  nyuj- 
tanak  munkámban.  Kůlonosen  koszonetet  kell  inondanom 
Nikházy  Frigyes  fógymnasitimi  tanár  ůrnak,  ki  egyes 
fejezetek  kidolgozásánál  hathatósan  kozremunkálkodott, 
az  adatokat  kiegészitette  és  az  egész  munkát  sajtó  alá 
rendezte.  Végul  koszonetet  mondok"  Róth  Márton  és  Geyer 
Gyula  fógymHasiumi  tanár  uraknak  is,  kik  egyes  rész- 
letek  kidolgozásánál  segitségemre  lenni  szivesek  voltak. 
S  koszonet  Igló  városa  hatóságának,  mely  áldozat- 
készségével  a  munka  megjelenését  lehetóvé  tette! 
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»       (Nagy)    10.   12.   13.   14.   19. 

23.  24.  105.   109.   III.  138. 
Knopel  Peter  91. 
Kobalt  14- 
Kocygil  Jánoš  91. 
Koch  Gyorgy  257. 

»       Mihály  223. 
Kodenerek  34.  35.   108.   no. 
Koehler  Jánoš  258. 
Kófalva  176. 
Kofften  udvara  256. 
Kohlenbecher  Lénárd  98. 
Kohlweisz  Benedek  257. 
kohók  177.  186. 
Kohut  Benedek  260. 
Kojsó  214. 
kókép  105. 
Kokus  Venczel  97. 
Kólblin  Mátyás  257. 
Kohler  Jánoš  219. 
koles   105. 
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Kolinócz  77. 
Koller  Bresel  257. 

»       István  99.  258. 
Kolykó  105. 

Koniorovszky  Kristóf  247. 
komló  125. 
Komlós  104. 
Kónig  Endre  256. 
Kónigsseifeii   20. 
Konigswiukel  104. 
Konrád  189. 

»         család   150.   166. 

>         piispfik    194. 
Kop  265. 
Kopanecz  17. 
Kopaszhegy  16. 
Kopatschko  Lórincz  260. 
Kopesmid  Valent  98. 
Kopper  Gergely  258. 
Kopsmid  98. 
Kopter  Gydrgy  258. 
Korabiuszky  255.  259. 
Korbel  (K61bl)  Oyorgy  256. 
Korel  Boldizsár  260. 
kórház    loi.    157.    158.    170.    171. 
Koribut  192.   193. 
KÓris  Jakab  92. 
korong  105. 
Korponai  István   181. 
kosárfonók   116. 
kosánnester  222. 
košár  ok  107. 

Kosch  udvara  91.  94.  95. 
Kospitz  Gáspár  229 
Koszaka  Márton   230. 
koszorúsok   120. 
Koter  Mátyás 

»       István  91.  95. 
Kotterbach   186. 

kovácsok    122.   125.   148.  149.  229. 
2^2. 


Kovalszky  Jánoš  260. 
Kozma  5.  42.  52.   104. 

»         Mihály  97. 
kozos  udvar  103.   160. 
kozségház  loi.  (városház^ 
Krakó  173.  194.  195.229.  231.  238. 
Kraliken  15. 

Krasinszky  Szaniszló  247. 
Krausz  254. 

^        Boldizsár  257. 

»        István  223. 

»        Tóbiás  256. 
Krauben  Miklós  90.  95. 
Kraut  (und  Fles)  Keresztély  100. 
„       Mihály  257. 

„  „        „       István  241. 

Krebs  Gyorgy  257. 
Kréhan  Válen t  257. 
Kremp  Mátyás  203. 
Kriech  Jánoš  258. 
Krieg  249- 
Kriegsseifen  (Kriegpatak)  143.  203. 

230.  249. 
Kristianus  udvara  88. 
Kristóf  (alcznaui)  222. 
Kriván  11. 
Kromer  Miklós  173. 
Kronipach   170. 
Krompachi  Miklós  209. 
Kronipaszki  Miklós  260. 
„  Márton  260. 

Kroinpeclier  Daniel  258. 
Krom  Miklós  98. 
Kubachi  Heruádág  17. 
Kuba  Kristóf  260. 
Kubecher  Jakab  257. 
Kubiny  Miklós  30. 
Kudlil  Jánoš  256. 
Kudel  hegy   16.   18.  41.    105. 
Kudel  Peter  96.  112. 
Kudry  Hynkendius  88.  94. 
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ICuebel  Márton  257. 

Kugel  Jánoš   100. 

Kúhn  Peter  259. 

Kukuk  Jánoš  257. 

Kunay  udvara  97. 

Kunsch  (Kunch)  34.   143 

Kunsch  Jánoš  (bíró)  108.  no.  112. 

n       189- 

,»         Peter  99. 

„         udvara  256. 
Kuncz  Peter  221. 
Knnok  80.    167. 
Kuppberg-KnoU. 
Kupferschmid    István    223.    227. 

228.  256. 
Kupferschmid  Mátyás  250. 
Kuppelhasse  Márton  23^2. 
K  uriny an  75. 
Kiirner  Gyorgy  259. 
Kiirstner  Válent  100. 
Kuspel  95. 
kútíorrások   2.  4.  6. 
Kutner  udvara  91.  96. 
kutyahát  104. 
kuruczok  266.  267.  271. 

Jvábas  udvara  92. 

Lábin  Pál  259. 

Laczkó  Pál  260. 

Lajos  I.  37.   133.  167.  171.  218. 

»      XIV.  266. 
lakatosok  125.   148. 
Lakis  David  259. 
Lála  Miklós  93.  96. 
Lanibert  Tóbiás  257. 
lanipesdorři  Maszek  99. 
Lánios  P>asnius  259. 
Lamworth  220. 
Landschreiber  137.   (XXIV.  sz.  v. 

jegyzóje.; 


Landshuter  Krístóř  257. 
lándzsások    71.    (1.  X.  landzsa  v.) 
lyáng  250. 

,.      Daniel  259. 

„       Gyorgy  256. 
Langhaus  94. 
Langsfeld  Ádám  259. 
Lapis  105. 
Lapiski  1 04. 

Lapispataki  Boldizsár  256. 
„  család  136.  176. 

,,  Miklós  100.   loi. 

lapis-refugii  =  letonkó. 
Lapsch  176. 

,,        család  221. 
„         Gyorgy  221. 
Lapscher  Keresztély  92.  96. 
Lapschy  Keresztély  92.  95. 
Laská  Miklós  190. 
Lassú  Mihály  259 
Laszky  242.  243.  244. 
László  (Szent)  43.  44.  139. 

„       udvara    de   Csotortókhely 

91.  95.  256. 
Lauer  Jakab  257. 
Laysz  (Leisz)  105. 
Lech  Peter  90.  95. 
Leczél  M.  221. 
Leczely  Mihály  228. 
Leeii  Peter  206. 
legeló  73. 

Leibicz  77.   151.   182.  221. 
Leibiczer  96. 
Leibiczer  András  256. 
„  Gergely  218. 

„  háza  270. 

Leider  Mihály  258. 
Leisbuhel  18.   105.   114. 
Leisz  Daniel  256. 
Leitgeb  Gyorgy  257. 
Leithaus  13.   14.  20.   138. 
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Leitscheil  Mihály  258. 

len  104.   114.  170. 

Lengyel  (család)  209. 

leng>el   garázdálkodás   5.  79.  84. 

103.    147-    182.    187.    193.    195. 

197.    208.    210.    214.    242.    243. 

24.  248. 
lengyel  kor  212. 

„        komiányzás  212. 
lengyel  ország  3S.  80.    194.    195. 

196.  205.   243. 
L,engyel  Peter  202. 
lengyel  szlavizál  254. 

„       uraloms.iió.  158. 166. 183. 
Lenhárd  udvara  99. 
Leppesch  Bálint  228.  229.  255. 
Leppich  Jánoš  229. 
Lerbir  (Lorbir)  Jakab  87.  94. 
I^eskó  Endre  260. 
Lesnicza  45.   184. 
I^szkovján     9.     105.      141.      182. 

186.   248. 
Leszkovján  udvara  95. 
Lét»dnfalu   131. 

Letonkó  32.  39.  46.  47.  48.  211.  234. 
Leutscher  Jakab  59. 
I,eutscher  Oyorgy  235.  238.  239. 
Lewdl  98. 
Lewkew  Atil  93. 
Leykéb  Miklós  89.  95.    icx). 
Leykob   189. 

Leyuiheyser  udvara  89.  95. 
libalegeló  105. 
Lieber  Janoš  89. 

„  udvara  95.  97. 
Lichtblau  Mihály  259. 
Linkener  Oswald  184. 
J^indner  190. 

„         Ilcnsch  89.  95. 

Miklós  88.  95. 

„  Oswald  90.  95. 


Lindner  Zsigmond   90.  95 
Lintner  Márton  256. 
Lischke's  Au   105. 
Lipót  I.  3.  266.  269. 
Ltpter  Mát}'ás  260. 

n       Peter  97. 
Liptó  II.  38.  231. 
literatusok  160.   163.  241. 
Iy<5  40. 
Lňcse    II.  30.  31.  59.  69.  70.   78. 

79.  80.   119.   120.   123.  121.  133. 

137.    141.    145.    154.    175.    176. 

179.    180.    181.    183.    185.    187. 

196.   207.    214.    216.    229.    231. 

233-    239-    242—244.    265.   268. 
lócsei  harangok  150. 

*       kapu    101.    134.    167.    16S. 

169.   171.  242. 
Idcsei  paták   iS. 
Lóczel  Mihály  256. 
Lomnicz  176. 
lonuiiczi  csúcs  11. 
Lonios  Mihály  90.  95. 
Lonipesch  Tóbiás  258. 
lyórand  80. 

Lórencz  bélai  lak  os  222. 
Lórencz  udvara  97. 
Lovcsány  240. 
Lowbeczen  42.   100. 
Loyscli  Mihály  228. 
lAiberten  Gáspár  100. 
Lubló-lócsei  hegyek   11. 
Lubló  (vár)  70.  116.  126.  156.  179. 

210.    215.    216.    217.    220.    223. 

241.  244.  248.  254.  267. 
Luboniirszky    5.    245.    261.    262. 

266.  269.  270. 
Luboniirszky  Sebestyén  264. 

♦  Tivadar  271. 

Lucspatak     (Lucsbach)     9.     129. 

220.   24 S. 


XVI 


Digitized  by 


Google 


liUcztnatin  uďvara  89.  95. 
Ludas  108.  109.   1 10. 
Liidniann  94.  95. 

„  udvara  87.^ 

IvUkács  Barabás  259. 

„        Jánoš  219. 
Lnnger  Hamán  94. 
LuscUke  Peter  221. 
Luske  Jánoš  250. 
lutheránusok  234. 
Lnxland   10.  13.  249. 
„         Benedek  97. 

Maczejovszky  Jánoš  215.  222. 

Maczkó  Hárdi  249. 

xnadarászok  45.   125. 

niadarász  udvar  96.  98.   103.  175. 

Madárhegy   14. 

Magashegy   14. 

Magdeburg   J19. 

Mágy  150. 

magyar  állani   132. 

magj^ar-lengyel  bizottság  179. 

magyarok  34.  37.  38.  40.  42.  47. 

58.  72.  93.  loi.   138.    196.   197. 

202.  209.  253.  254.  255.  259. 
Mahalfalu  34.  131. 
majorok   107. 
Major  András  259. 
Malken  Jánoš  99. 
malmok   116.   117.   118.    125.   157. 

221.  250. 
nialáta  156.  232. 
Manassy  László  259. 
Manhart  udvara  95. 
Marczely  Miklós   179. 
Marczy  István  259. 
Mávianiíincz  Gáspár  218.  227. 
Mihály  2 28. 
Pál  257. 


Máriamfincz  udvara  98. 

Máríás  fia  I^zló  185. 

Mánássy    3.    38.    43.    46.  73.  75. 

76.    80.     145.    206.    218.     223. 

229.  247.  248.  249. 
Mánássy  Pál  249. 

„  udvara  91.  95.   103. 

Máría-Szusz  szovetkezet  100.  155. 

160.  165.  219. 
Márgitíalu  17. 
marhaállomány  134. 
marhatenyésztés    107.  121. 
marka  134. 
Márkusfalu  9.   17.  30.  31.  38.  131. 

179.  1 80.  229.  241.  249. 
márkusfalvi    nemesek     181.    202. 

203.  205. 
márkusfalvi  lU  105. 
Márkusforrás     21.     23.     32.   109. 

III.    112. 

Márkus  Kndre  93.  96.  98.  99. 

Gyorgy  259. 
Marouthy  Jánoš  179. 
Marosko  Gergely  260. 
Maršálko  3.  255. 

„  József  259. 

Márton   loi.  103. 

prép.   159.   163.   164. 
Mateócz   73.  77.   182. 
Matern    Bas  tel  258. 
Matis  udvara  91.  95. 
Matka  bozsa  184. 
Matra  11. 
Mátyás  Gyorgy  203. 

(bíró)   174.   189. 

,,        falu   203. 

„         király   183.  207.  208.   209. 

210.  212.  232. 
Mátyusfóld  194. 
Maurer  Kelemen  98. 

,         Márton  257. 
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Mauritius   ^43. 
tnázsás-szekér  135. 
mázsoió  99.  125. 
Mehis  Katrein  99. 
Medier  Simon  258. 
Meclvefalu  ■■  íllésfalu. 
niedvefej   13.   15.  45. 
Megander  237.  239. 
Meger  Pál  2^6. 
tnéhes  135. 
méhészet  116.  127. 
niéhsdr  135. 
Meiszner  Gergely  257. 
Melczer  Miklós  91.  96. 

Rezsó  255 
Melczerin  Miklós  89.  95. 
Mellegh   BoUlizsár  247. 
Mellerseifen   104. 
Mendl  Mátyás  258. 
Meneser  Peter  92.  96. 
Meiidl  Joakhitn  229.  257 
Menhárd  182. 
Ménkoss  udvara  100. 
Merény  23.   131.     186.    203.    206. 

238.   267. 
méretek    137. 
Merhew  Lórencz  90.  95. 
Merlin  udvara  89,  95. 
Mcsegeii  Peter  90.  95. 
Mesgyén   104.  248. 
Messer  Miklós  90.   96. 
Messersmid  András  98. 

„  Endre  206. 

„  Jánoš  90.  95.   144. 

„  István  256. 

Peter  92.  95.  97.  227. 
niészáros  =  fleischer. 
mészárosok  120.   122.  231. 
Mész  Jordán  91.  95.  99. 
niészkozet  15. 
Metzcnséf  231. 


Meybeysch  Válen  t  258. 
Meyer  Gáspár  88.  94. 

„      Jákusch  89.  95.  100. 
Miklós  90.  95. 

„       Pál  9S. 
Meyl  István  257. 
méz  135. 
niézesk  alács   127. 
Migda  Gyorg>'  259. 
Mihálykó  udvara  99. 
Mihály  mester  100.   103. 
Miklós  de  Gomor  38. 
Mikolay  220. 
Miksa  fóher.  220.  244. 
Mi  Her  Gyorgy  257. 
Mileter  (Múlletter,  Malcter) 

222.  256.  266. 
Mileter  Jánoš  228. 
Mindszent  104. 
Mocsárheg^'  15.  20.   iii. 
Moczkyn  Margit  260. 
Moczynszky  286.  288. 
Modler  Jakab  242. 

,,       Martou  90.  95.   100, 
Mohol  40. 
Moholfó  95. 
Moleríana  238. 
Mollerich  Jakab  258. 
Móller   Márton  25S. 
Molnár  Jáuos  259. 
Momethely  udvara  99.    103. 
moudak5r  49. 
Monesser  97. 
Mordergrub  104. 
Morgeiiroth  Gyorgy  258. 
morva  birodalom  37.  39. 

„      ország  193.  194. 
Múck   Endre  259. 
Miíckenschmalz   Endre  229. 
niůhely   118.   120.  208. 
Mulilenbach  77. 
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Muniert  Kristóf  257. 
Muni  Gáspár  229.  256. 

»        Váleut  257. 
Mulitsik  Endre  260. 
^luliier  Jánoš  98. 
iiiuukabér  143. 
munkaidó   142. 
Munnich  99.   254. 
„         Jánoš  256. 
„         Márton  219. 
„         Válen  t  219. 
Murán  13.   14.  19.  26.   112. 

(kis)  13.  14. 
Muren-utcza  104.  168.  170. 
Musel  Jánoš  260. 
Musiczky  András  260. 
Musik  Hersch  92.  96. 
Musinszky  David  260. 
Mykes  József  99. 

»       Keresztély   100. 
Mykó  der  Purken  97. 
Gergely  259. 
„       Gyorgy  97. 
Mykon  57. 
Mylosch  186. 

N. 

Nag\'-Loninicz  75. 

„     megye  44. 

„     Mihály  206. 

„     Szalók  222. 

„     Szonibat   194. 
iiaptár  241. 
Nauberg  Jánoš  296. 
Neander  Bastel  258. 
nemesség    3.  56.  72.  73.  75.   105. 

U5-  150.   176.     179-    180.    185. 

230.  232.  264. 
neniesek  udvara  99.   103. 
németek    57.    72.    93.     119     124. 

138-  253-  254.  261. 


uémet  rend  193.   194. 
Neiuetz  Jánoš  260. 
néinet  zsoldosok  265. 
Neubauer  loi. 

„        Jánoš  218. 
Neuberger  Keresztély  loi. 
Neuberg  Gyórgy  97.  loi. 
Neudorf  =  Szász-Ujfalu. 
Neuharcz  udvara  100.  103. 
Neuholcz  Jánoš  256. 
Neumerker  Maria  258. 
Neunschritt  (kilencz  lépés)  104. 
Neupauer  Izsák   256. 
Neuster  udvara  95. 
nickel  14. 
Niclaus  udvara  96. 
Niger  Abrahám  193. 
Nikázy  255. 

„     Antal  259. 

„     Ferencz  259. 

„     Miklós  223. 
Niketewschil  Jánoš  96. 
Nikles  Gáspár  223. 
Nikolászky  udvara  97.   103. 
Nikendey  László  203.  205.  226 
Nitsch  Gáspár  260. 
Nitschko  Zachariás  260. 
Noavich  Peter  260. 
Nosz  97. 

Novák  Mátyás  260. 
nyersbór  134. 
Nyires  16. 
nyomorultak  35.   123.    155. 


Oberfulir   104. 
Oberlánder  Bastel  258. 
Ocsovszky  Gyorgy  259. 
Odorin  9.  77.   174.  180.  248. 
Odvaskónél  (dulo)  105. 
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Ófalu  44.   179.  209. 
Ókdrhegy  11. 
Okruhla  jatua  196. 
Oláh  Miklós  236. 
oláhok  441-  58.  72.  253. 
Oiáhpatak   10. 
Oláh  udvara  91.  95.  97. 
Olaszi  (szepes)  41.  77.   182.   222. 
oligarchák  162. 
ÓlschláKer  Endre  256. 
„  Jánoš    100. 

„  Mihály  97. 

,,  udvara  99.   100.   103. 

Ólsiier  David  240. 
Oertel  109. 
Onies  5. 

„     András   256. 

„     Antal  223.  228. 

„     (gróf)  221.  222.  249. 

„     Matyáš  99. 

„     Simon  98. 
órások  232. 
órcsapatok  5.  38.  40.  41.  42.  47. 

57-  75-  203. 
ordogárok  15.   20.  130. 
órdogfej      13.     14.     19.    22.     no. 

130-  251. 
ordó^  csurgója  24. 
Órcří  Pál  91.  95. 

»     Simon  90. 
Órlés   125. 
Óringheuer  104. 
ósjíermán  4.   36.  37.   39.  253. 
(5skereske<lelnii  út     33.    130.   131. 

132. 
óskor  4..   131.    138. 
óskori  agyagpala   12.    14. 
osten  ger  16. 
Oswald  udvara   93.  96. 
otvosok  124. 


Pákh  Karoly  240. 

Pálmafalu  9.  77. 

pálmafalvi    hegy     9.     16.    i8.   26. 

30.  42.  52.  104.  106.  251. 
Palmsdorfer  Józseí  257. 
Palóczy  I^zló   206. 
Pál  pléb.   159. 
Palter  Mór  259. 
Palczmann  140. 

„  kohói  22.   25.    177. 

„  Simon  227. 

panuonok  31. 
Papács  Gyorgy  259. 
Papelscháler  Mríncz  257. 
pápisták  237 
papválasztás    70.    123.     154.     188. 

233. 
Paris  4.  34.  43. 
patkoló  kovács  125. 
pattantyúsok  149. 
Pattesin  94. 
Paumann  3. 
Pausch  Martou  227. 
Pawits  Klas  89. 
Payer  Gergely  256. 

„       Jánoš  88.  94. 
Pekliui  Mihály  259. 
Peklin  udvara  100. 
Pekunye  «  Wenigpatak 
Pelargus  Gáspár  241. 
Pelczenhoř  100. 
Pellestri  97. 
Pelsóczy  István  206. 
„         Jánoš  179. 
Perdebik  Endre  259. 
Pereny  i  213. 

„         Jánoš  187.  205. 
JJiszló  ^q6. 
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Peréuyi  Peter  179. 
Penicjteumer  96. 
I^erpitva  Jáuos  260. 
l*ertold  Mtklós  89.  95. 
Peschkó  Gyorgy  i 29.  260. 
Peaiíideř  Márton  260. 
pestis  244» 
t*éteť  Geťgely  184. 

y^      JLóráiul  241. 

,»       pléb.    159. 

v,       udvara  88.  94.  97^ 
Pethó  (eszt  érs.)  264. 
l^tiiehézy  266. 
Petři  András  254. 
Petróczy  266. 
Petzhold  203. 
Peyer  udvara  94. 
Pfannkuch  Anna  245. 
Kndre  257. 
Pfannenschmidt  Gáspár  2^ 
Pfannschmidt  Gáspár  2^. 
Philip  udvara  87.  94.  97.  99. 
Picha  Gergely  260. 
Pilzen  Márton   222. 
Pinty  Válen t  105. 
Pimer  Miklós  92.  96. 
Piruzider  udvara  92.  96.  97. 
Piscator  Joakhim  241. 
Pischendorfer  és  udvara  92.  96. 
Planczner  99. 
Plaszkyth  97. 
Plawczer  András  258. 
plébánia  74.  75.  210. 
plébános  107.  153.   154.  156.   157. 

159.   162.    168.    213.    233.    234. 

235.  239.  263. 
Pleyveyer  189. 
Phimeisen  udvara  92.  96. 
pochwerk  104. 
Podolin   174.  205.  215. 
podolini  skultetia  172.   174. 


Pogydu  Salamon  259. 
Polacsek  Jakab  260. 
Polák  (Pollák)  96.    37.  99. 

,i       Klek    250. 

„       Jakab  228.   260. 

„       Jánoš  98. 
Mátyás  98. 
Pál  256. 

„       Simon  99. 
Polanka- Horka  13.    14. 
Polferuiacher  Vojtkó  257. 
Poliszky  Gyorgy  260. 
Polner  190. 

Jánoá  88.  94.  95. 
„       Miklós  90. 
Polony  Pál  259. 
Polyánkfalvi  László  202. 
Pongrácz  3.  271. 
Poprád  řolyó  33.   118.   126.   132. 
poprádi  vár  39. 
Poprád    város    59.    69.    77.    118. 

145.   182.  229.  235. 
Poscher  Jost   258. 
Posingi  Miklós  172. 
posztó   116.   121.    123.   135. 
PoUerczant  Jánoš  99. 
Patschen  Lénárd  228. 
Pozsony    194. 
Praetorius  Gáspár   243. 
Prága  192. 
Pranzer  109. 

Prauniweyg  udvara  93.  96. 
Prém  40. 

préiues  állatok    135. 
Prépostvár>'  Báli  11 1  244. 
Prisa  Gyorgy    260. 
Priska  219. 
Probner  Izsaiás  221. 
Progner  Jánoš    173. 
Proke  109. 
Puchanker  Tóbiíis  257. 
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Puťken  Jánoš  loo. 
Pucskó  105. 

I*uc/.ak  udvara  92.  96.   idO. 
Pudischcr  Dalázs  232. 
Pukalo    196. 
Pukaiiczer  Adam  221. 
Puky  Pcreticí  209. 
PulR/ky  Samu  259. 
puskapor  maloiu  220. 
Puszakow  Kndre  260. 
Putczkó  Jakab   1S6. 

Q. 

Ouelle  (veiidéglá)  20. 
Quitkf^  Válent  222. 

kaben  udvara  95.  98. 
Rabenseifen  22. 
Rab  Istváii    257. 

„     Keresztély  227. 
rabszolgák  35.    121.    138. 
Rácz   251. 

„      Basztian   259. 

„      Márton  221. 
Rauhercz  Sáiidor  258. 
Rákpatak  22. 
Rákóczy  Ferencz  II.  269.   272, 

„         Gyorg\'  II.  265. 
Rákos  212. 
Raszlovicz  222. 
Ratiboř  193. 
Raumauf  Jánoš    257. 
Rebel  József  257. 
Reben  Jánoš  89. 
Reclierius  Daniel  242. 
reforniatio    157.     196.     232.     234. 

235-  239. 
.Re>;inen  Jánoš  250. 


Reich  Jánoš  221. 
Reimer  Miklós    89.  95. 
Rciner  András  258. 
Reiseť  Gergely  259. 
ReÍ82  Melchior  256. 

M  Mihály  228.  229. 
Reisznach  Kristóf  280. 
Reyschman  udvara    91.    96.    97. 

t86. 
Reysž  íoo. 

Uelofszky  Tamás  260. 
kemenyik  Jakab  259. 
kemete  2ti4« 
Rén  (Rot)  104.  (dai6) 
kephuu  udvara  8S.  94.   183. 
Resel  2 Jo. 
Resige  Jánoš  356. 
kés/ieg   190. 
Reticher  Gyorgy  23 1. 
Rettig  Gergely  257. 
Reuber     (biró)    28.    89.    94-    95- 

180.   183.   189.  190. 
Reuchler  Jánoš  258. 
Reulich  háza  roo. 
Re  vsi  g    189. 
réz  14.   114.  124.    135.    138.    141. 

151.   152.   177.   178.  229. 
rézbámor  151.  177.   178. 
rézmiivesek  151.  231.  232. 
Rezsige  87.  94. 
Rholeder  Gergely  245. 
Richnó  118.  207, 
richnói  vár  39. 
Richter  László   258. 
Rickel  Peter  92. 
Riemer  Tamás   220. 
„       Jakab  99. 
„       Jánoš  258. 
Rigel  Mátyás  99.  256. 

Zsigmond  90.  95. 
Riger  Jakab  256. 
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Rissach  János  97. 
Riszdorfer  Jakab  180. 
Rittenberg  15.   16.    29.    105.  iii. 
Roczenlacher  udvara  88.  94. 
Roli  Auibrus  258. 
Rollmann  Maria    257. 
róiiiai  katil.  eg>ház   195.   197. 
Romp  150. 
„       Gáspár  256. 

Ilyés  255. 
„       Válen t  227. 
Ronkoczai  Mátyá.s  210. 
Rosen  Márton    220. 
Rosen  udvara  88. 
Rosenzweig  Jánoš  257. 
Rosslacher  Miklós  88.  94. 
Rossmann   Hypolith  98. 
„  Jakab  98. 

„  udvara  91.  95. 

Rossschwang  Benedek  229. 
Roštovány!  Káluián  223. 
Roszki  105. 
Rosztoka  29.  III.   138.    143. 

paták  23. 
Rót  (Rotil)  190. 
„    Gyorgy  91.  95. 
„    Měny  US  241. 
,»    Mihály  41. 
„     Miklós  92.  96. 
Rothtanneuberg  184. 
Rottecker  Jánoš  257. 
Rottenschnietter  Jánoš  250. 
róvóbot  143. 
Roxer  Gyorgy  257. 
Rozgonyi  213. 

„  csata  76. 

„  Miklós  193. 

„  Simon  179.  206. 

Rózsa  kápolna  23. 
Rozsnyó  23.   146.    147.    17H.  267. 
268.  269. 


rózsnyóí  kapu   150.  léj.   16S.  169. 

242. 
Ruber  Gertrud   99. 
Rudobánya  146.    147. 
Rudolf  II.   247.  263. 
Rucber-féle     hatarpor     45.     222. 

246. 
Rueber  215.  220. 
Ruenbecher  István  258. 
ruhák  233. 
Runipf  Gáspár  98. 
„       Tóbiás  99. 
Runip  István  90.  95. 
Rupinberg  109. 
Rupitscher  Miklós  90    95. 
Rure  udvara  98. 
Ruschet  Kristóf  258. 
Ruszkin  77.   182. 

Saase  pléb.    159. 
Saffranecz  194. 

„  András   260. 

„  Szaniszló  247. 

Ság  5.  42.   105.    150 
„     Mátyás  92.   1 12. 
Sagwebner  Sniid  Zsigniond  88. 
Sajó-Hernád  38.   130. 
Salakky  Jánoš  259. 
Salanion  189. 

„         Benedek   135.  228. 
„         Gáspár  256. 

háza  98.    I  o  I.  103. 
Jánoš     219.    227.     228. 
229. 
Salanion  Konrád  161. 
Salczer  Peter  259. 

„       Margit  220. 
Sáncz  105.   169.   178. 
Sándor  nagyherczeg  193 
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Saiidecz  59 
Sapisser  iidwira   95. 
Sáros   197. 

Sáros  iidvara   105.    112. 
sarkant3'úsok   14S. 
Sartoris    Miliály  259. 
Sartor  Keleinen   227. 

,,       I,énánl   246. 
Saních    161. 
Sarunib  Gergely  262. 
Saska  Gyorgy  256. 
Póter  96. 

,,       udvara  90.  95. 
Satlcr  Hilbraiid  91.  95. 

„       Farkas  25S. 
Satuniik  Gábor  260. 
Sauer  Aiubrus  221. 
Sauermann  Tamás  258.   259. 
Savanyii  rétek    105. 
Scharferberg  15. 
Schaffarcsik  39. 
Scharmag  Miklós  91.  95. 
Scharus  Valtcr  227. 
Schauder  Miklós  87.  94. 
Scheib   105. 
Scheibe  16. 

Scheitappel  Benedek   100. 
Scheller  Gyorgy  93    96. 

„         Jánoš  227. 
Scheiidler  Jánoš  99. 
Schenk  Kelemen  257. 
Scherřfel   1S9.   255. 

„  Miklós  dc  Fólszťk  202. 

„  Peter  S9.  95 

udvara  H8.  94.  256. 
Scherflik  I''rigyes  4 1. 
Scherknecht  94. 
Scherten   105. 
Schib  96. 

Schinikó  Benedek  97. 
Schinikó  Kol  bel  98. 


Schiner  Pál  258. 
Schindler  Miklós  97. 
Schindt  Simon  25S. 
Schiuner  Gyorg}-  258. 
Schlem  Daniel  258. 
Schlesinger  Kristóf  257. 
Schlosser  Jeremiáš  257. 
Schniidt  Bernát  256. 

Fábian  256. 

Gyórgy  256. 

Istv-án  97. 

Izsák  98. 

Jánoš  256. 

Márton  256. 

Miklós  229.  256. 

Simon  256, 

Urban  97. 

Válent  256. 
Schmitter  229. 
Schmelcz  Egyed  250. 
Schmogner  Tamás  258. 
Schmoteer  Kristóf  258. 
Schneider  (Szelénjd)  35. 
Gyorg>^   227. 
„  Kelemen  98.   227. 

„  Jánoš  98.   100.   256. 

Schober  Gyórgy   258. 
Schoch  Márton  258. 
Schodi   186. 
Scholcz  3.  251. 

Albert  19. 
„        Bertalan  256. 

Gyórgy  221. 

Jánoš  94. 

Peter  259. 

Tamás  98. 
Schon  Ditrich  87.  94. 
Schonwald  István   259. 
Scliónwalg  Gergely   roo. 
Schóppchen  17. 
Schoppengericht  119.    189. 
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Schranikó  Miklós  227. 
Schram  Miklós  91.  95. 
Schrandlof  Mihály  98. 
Schreiber  Jánoš  1S4. 

„  Mátyás  94.  87. 

Schreich  Márton  185. 
Schremchen  Miklós  190.  227. 
Schulcz  Márton  257. 
Schuer  Mihály  259. 
Schuknecht  219. 

Peter  87. 
Schuller  Benedek    98.    112.    220. 

227. 
Schuller  Kelemen  98.   10  f. 

„         loch  16.  17.  24.  105.  249. 
fj         Mátyás  190. 
Simon  256. 
Schuster  Gyorgy  228. 
Jakab  245. 
„         Jánoš  100.  219.  228. 
„         Kunsch  89.  95. 
„         Lénard  256. 
„         Mihály  145.  219.  227. 
„         Olbrich  98.   100. 

Pál  98.  256. 
„         Peter  100. 
„         Simon  99. 
,.         udvara  Tamásfalváról  91. 
Schwadloch  Jánoš  258. 
Schwarzberg    10.     15.    109.    11  o. 

III.  203.  249. 
Schwarzen  Eiden  udvara  88 
Schwarcz  93. 

Gergely  249. 
Gyorgy   135.   150.  218. 
Jánoš  97.  98.   100.  256. 
Miklós  109. 
Peter  98.  256 
Schwartner  Tóbiás  221. 
Schwertfeger  Simon  257. 
Schwetter  And  řás  256. 


scyrák  39. 
Sebesi  István  206. 
Sechzenstuhl    =    XVI    szék    42. 

123.  130.   131. 
Seifert  Endre  257. 
Seiler  34- 

„       gazda  108. 
Seis  (Sttss)  Pál  256. 
Semsey  266. 
serpentin  14. 
Severik  Jánoš  260. 
vSeydel  189. 

Seyfried  =  Sigfried  95. 
Sibenecz  18.   248. 
Siebenbiirger  Jánoš  258. 
Sigismundis     howe     (Zsigniond 

udvara)  92.  96. 
sfkság  24. 
Simon  (gróf)  223. 
Simonensky  242. 
Simonides  Gyorg>^  242 
Simonis  87.  94. 
sisakkészítók  148. 
Skoda  Márton  260. 
Slakendorf  Thomas  von   137. 
Siauk  Simon   223. 
Slavkovszky  Mihály  260. 
Sly  udvara  98. 
Smid  117. 
Smit   116. 

„     Gergely  228. 

„     Jánoš  190. 

„     Márton  227. 

„     Peter  89.  94. 

„     udvara  94.  95.  96.  97.   100. 
Snioger  udvara  90.  95. 
Sneyder  Miklós  89.  95. 
Solcz  Jánoš  229. 
sorfózés  114.   124.    125.   156.  232. 

237- 
soltész  73. 
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Sparling  GySrg}-  257^. 
Sparsang  41-  1S9. 
Spegenhagen  105. 
Spěn  Gyorgy  258. 
Sperndorf  Hansvon  92. 
Spemdorfer  Jánoš  258. 
Spiger  Peter  93. 
Spigil  udvara  88.  94.  96. 
Spitzberg  105. 
Spitzeiifinger  Gyórgy  259. 
Spízfalva  176. 
Spocker  udvara  88.  94. 
Sponer  Mihály  221. 
Spríng  Jakab  227. 
Sramowicze  179. 
Srawdloff  Jodók  206. 
Stadtberg  14.  130. 
Stamberg   13. 

Stangenberg  13.   186.    229.  249. 
Stány  udvara  89.  95.  98.  99.  105. 
Stark  GySrgy  98. 
„      Kristóf  258. 
Stass  219. 

Steuduer  Bastel  257. 
Stefany  Jakab  758. 
Stehler  Gyorgy  190. 
Steigen  Sigmund  89.  95. 
Steigenmeister  Jánoš   257. 
Stetnau  táb.  269. 
Steinbrecher  Jakab  258. 
steinemes  Bild  105. 
Stein  Gyorgy  259. 
Stempel  Uyés  257. 
Stenczel  220. 

„        Jánoš  256. 

„         molnár  215. 

„         udvara  98. 
Stengil  Gyorgy  88.  95.  183. 
Stengilheuer  Jánoš  89.  94. 
Stenguth  87.  94. 
Stépaufalvy  (gróf)  202. 


Stenrep  Míkíós  90.  95. 
Stiglicz  Endre  257. 
Stochil  Peter  87.  94. 
Stockel  Ftil5p  190.   199.  228. 

Jánoš  89.  95.   97.   190. 
Stockendorf  »  Leszko\ján 
Stolár  Mihály  260. 
Stolczil  Peter  93.   96. 
Stol  Gáspár  97.   98. 
Stonay  Benedek  227. 
Stór  185.  190. 
Stoyan  4.  Ao.  43.  46.   69.  76.   79. 

106.  203. 
Stoyan  mellett  105. 
„       (család)  162. 
„       Jánoš  227. 

„       Zsigmond  90.  95.  98.  103. 
Strasolde  267. 
Striczel  Gergeíy  257. 
Stroczel  Jánoš  258. 
Strohschneider  Ffllop  257. 
Strohschneider  Imre  99. 
Sturcz   ae  sturecz  14. 
Stryszel  Gergely  229. 
Strybonius  de  Stybonia  179. 
Suchy- Vrch    13    14. 
Sulovszky  3. 
Siimeg  17.  30.  31.  44- 

80.  104.    1 1  o.    118. 

137.  142.  25a  251. 
sfiniegi  vár  39. 
Sumpfberg  15. 
Sundig  Márton   (Suntag)  87. 

97.  98.  99. 
Sutag  András  256. 
sut5k  116. 
Sutor  Gergely  218. 
Svabócz  75. 
Šváby  Frigyes  86.  245.   254. 

„       Válent  de  Hiisfalva  223. 
Svedlér  33.  131.  214. 


45.  67.  72. 
I3».     135- 
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Svítka  GySrgy   130. 
Swannis  4.  42.  68.  79.   129. 

,,         udvara  88.  95. 
Swáb  Mátyás  98. 


Szabó   49. 

„       Antal  231. 
Szakács  Mátyás  259. 

„         udvara  100.   116. 
Szakál  Mihály  259. 

Peter  203. 
Szakolcza  194. 
Szalánczy  268. 
Szállások  38. 
szállodák  136. 

Szalók  (Nagy-Szalók)  73.  75.  77. 
Szandecz  231. 

Szaniszló  de  Márkusfalva   203. 
Szapolyai  »  Zápolya. 
Szárazhegy  13. 
száraz  kertek  105. 
szarmáta  sikság  129. 
szászok  34.  48.  49.  56.  58.  67.  68. 

69.  70.  72.  73.   75.    76.    77.  78. 

79.  81.   102.   104.   105.  107.  113. 

115.  T16.  117.  119.  120.  121. 
122.  124.  128.  131.  140.  154. 
160.   162.   166.  168.  217. 

szász  búnúgy  62. 

„      gróf  70.   72.   141.   145.   152. 

180.  181. 
szász  hiteljog  61. 

„      ipartSrvények  65. 

»»     jog  35-  37-  40.  42.  56     59- 

69-73-  77.    80—83,    101-103. 

116.  117.  119.  124.  137.  140. 
153    160.  i6i.   174.  261. 

szász  ordkdsddés  59.  191. 
„      szokásjog  66. 
„      Ujfalu  5, 42.  68  -  7 1 .  73  -  80. 
83.  85.  93.  94.    10 1.    104.    105. 


107.   no.   113.    120.     I21.    125 

132.  133.  151.     153.    163.    166. 

188.   253. 
szatócsjog  139. 
Szécsény  László  206. 
Szegnei  Miklós  264. 
Székely  Daniel  256. 
„         Jánoš  256. 
„         Mátyás  88.  94.   183.  190. 
„         parancsnok  264. 
Székesfehérvár  213. 
Széles  Mátyás  221. 
Szeles  loi. 

,»       Benedek  256. 
SzéU  58. 
SzéU  Jánoš  93.  96.  97. 

„     Peter  87.  94- 
Szél  Peter  203. 
Szent-Kút  udvara  99.   112. 

„     -András  176. 

„     -Erzsébet   176. 

„     -Háromság  testv.  i.  65. 

„     -Mihály-Úr  43.   180. 

„     Miklóssy  3. 
szénégetés  116.  152,  232. 
Szepes-Darócz  45. 
szepesi  alkapitányok  206. 
„       kamara  146.  177.  247. 
„       kapitány  222. 

„       raérték  137. 

„       penz  137. 

„       szász    tartomány    49.    77. 

181.   187.   188.  189.    205. 
szepesi  szász  jogok  64. 

„       vár  II.    44.    59.    78.    107. 

212.  250. 
szepesi    váríspánság    44.    57.    72. 

75.    115.    169.     120.     121.    122. 

123.   124. 
Szepesség  38.  40.  57.  67.  77.  194, 

195.  197.   200.  208.  233, 
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Szepessyné  94.  97. 
Szepes-Szombat  73.  77.   182. 
„      -Váralja  77.   181.  182.  213. 
220.  222.  533.  245.  247. 
Szepsi  231. 

„       (család)   255. 
„       András  259. 
Szerdahelyi  András  259. 
Szibridowszky  235.  242. 
Szilézia   194. 
Szinye-Ujfalu  201. 
Szirmay  209. 

Szirtalja  18.  30.  31.  42.  105.   131, 
Szlávok  (tótok)  36.  37. 
Szlavismus  193.  197.  204. 
Szmechdel  98. 
Szmrecsány  255.  259. 
Sznafkovszky  Matczkó  99. 
Sziiormisz  Jánoš  99. 
szólók  106.  175. 
Szomolnok  146.    147.    149.    178. 

214.  230. 
Szontágh  3.  5.   229. 

Gáspár  244. 

Jánoš  97. 

Krístóf  222. 

né  220. 

udvara  97. 
szSvógyár  104. 
Szolyu  Jánoš  195. 
Sztrázsa  75.  77.  182. 
Szulova  23. 
szulovai  lít  130. 
szurokkészitók  152. 


Tabulken  udvara  92.  96. 

Tacitus  34. 

takácsok  124.  232. 

tálkospala  14. 

Tamásfalu  17.  30.  73.  77.  182. 


tamásfalvi  udvar  95. 

Tauiás  Jáuos  259. 

taudíj  163. 

tanerók  161.  239.  240. 

tanitók  161.   162. 

tanyák  107.   108.  109.    iio.    iii. 

112.  113. 
Tata  200. 

tatáxjárás  42.  43.  47.  56. 
Tatra  11.  34-  38.  39- 
Taubnitz  17,  19.  20.  23.  26.  105. 

1 10.  III.  118.  150. 
taubnitzi  kápolna  105. 
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